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I . 
Н о в ы й г о д 

ІІе{эводѳржавную 
І*усь православную I 

Боже, храни! 
Царство ей стройное ! 
Все жъ недостойное 

Прочь ошжени ! 
Л Х У К О В С К І Й \ 

П о старому 4 обыкновенно, мы пришли 
къ т е б ѣ встртъчать Новый го$ь9

сс сказалъ 
другъ мой Адександръ, в;ходя въ комнату 
вмѣстѣ съ общимъ нашимъ дріятелемъ , ІѴ)« 
ревымъ: „у насъ нѣтъ въ стодицѣ ни бабу-
шекъ^ ни т е т у ш е к ъ / ' ііродолжалъ онъ, ,,а по-
mb№y мы избрали т в о й скромный уголъ для 
встрѣчи небеснаго гостя. Н ѣ т ъ ли у т е б я 
чего новаго?" 



Я. Ты знаешь, ч т о я не занимаюсь По
литикою, до Л и т е р а т у р ы т ы самъ не боль
шой охготникъ , и т а к ъ на э ш о т ъ разъ не-
чѣмъ удовлетворить твоему любопытству , 

Ллександръ. Съ чего т ы взялъ^ ч т о я 
не люблю Л и т е р а т у р ы ? Напротивъ, я на
слаждаюсь всѣмъ изящнъшъ, и только не мо
гу т е р п ѣ т ь скучной посредственности, пре
возносимой п^ріятелями сочинителей. 

Л Въ этом ъ я согласенъ съ тобою, хо
т я не столь сильно возстаю противъ а т и х ъ 
парнасскихъ мародеровъ. 

Горевъ. Мнѣ кажется , ч т о сегодня на
добно заниматься не Словесностью, но п р а к 
тическою Политикою : подайте мнѣ Адресъ-
лалендаръ H Сказателя жчлпщъ н здапій 

іСапктпётербургѢ, изданнаго Г . Аллеромъ; 
станемъ выписывать имена и жилища для 
завтрашних* визишовъ. 

Ллександръ. Неужели у т е б я память 
с т о л ь слаба, ч т о т ы не вспомнишь наизусть 
всѣхъ твоихъ знакоріыхъ f и пріятелей, к о т о -
рыхъ намѣренъ поздравить съ наступленіемъ 
Тіоваго года? 

Горевъ. К т о , подобно мпѣ, имѣешъ не* 
счасігіный процессъ въ продолженіе осьми 
Д;1ІІЛ̂ Ь , к т о сверхъ т о г о Д04женъ имѣть по 
многимъ обстоятельствамъ сношенія съ людь
ми, не >по выбору, но по необходимости, т о -



siy, повѣрыпе, друзья,^ Адресъ- календарь про-
пшвуволи часгао заступаешь мѣсшо сердца 
и памяти. — Какъ тѣло человѣческое за
мерзаешь огаъ недостатка внѣшней тепло* 
т ы ; шакъ самая пламенная душа просты
ваешь ошъ" холодности окружающихъ ее 
предметовъ, дѣйствующихъ на нее, це по пра-
вамъ симпатіи, но но Физическимъ законами 
отраженія. Любовь къ человѣчеству хра-
нится у меня въ сердцѣ, какъ порохъ въ хо* 
лодномъ состояніи. Одна искра любви, одинъ 
лучъ соучастія можешь возжечь во мнѣ сно
ва угасшій пламень; но пока мнѣ бур^уть 
п л а т и т ь холодностью, а иногда даже ковар-
сшвомъ за мою привязанность, пока я буду 
чужимь для избранныхъ моимъ сердцемъ, до 
шѣхъ йоръ ч у в с т в о в а т ь мои будутъ изъ
ясняться визитными карточками, и Л#ресЪт 
календарь будешь мнѣ служишь, какъ карща 
мореходцу, для указанія маяковъ счастіп и 
пристаней милости* 

Л. Твой аллегорическій образъ изъясне-
нія обнаруживаешь мрачное расположение ду
х а , и т в о я Ф И Л О С О Ф І Я не доказываешь, ч т о 
не должно поздравлять съ Новымь годомъ* 
Свлзи сердечная, и законы приличія — разница. 
Эщошъ обычай с у щ е с т в у е т ъ о т ъ глубокой 
древности, и даже полудикіе Римляне оному 
слѣдовали. 



1'орево. Съ когаораго времени день Но-
ваго года былъ празднованъ поздравленіями ? 

Л. Не только поздравленіями, но даже 
и подарками. Сабинскій Царь Тацій, полу-
чивъ въ Новый годъ въ подарокъ вѣшвь де
рева , посвященнаго богинѣ силы, Стренно, 
(Strenno), и почитая- сіе сч;астливьтмъ для 
себя предзнаменованіемъ, ввелъ въ общее упо-
требленіе подарки, a поздравленія, какъ вещь 
дешевая, присоединились къ онызіъ сами со-» 
бою. Подарки въ день Новаго года называ
лись всегда о т ъ пер ваг о своего .происхожде
ние Strenaa. Они сначала были маловажны, 
но въ послѣдствіи составляли ч а с т ь дохо-
довъ могущественныхъ людей въ Республик* 
и при Императорахъ. Богатые кліенты въ 
сей день изъявляли своимъ покровителямъ 
преданность и усердіе, который обыкновен
но взвѣшивались или измѣрялись * цѣною 
подарковъ. Въ южной Европѣ, à особенно во 
Францій и въ Италіи, обычай дарить въ Но
вый годъ (l(?s -Etrennes) понынѣ существуешь, 
х о т я не въ такомъ видѣ, какъ у Римляйъ ; 
безъ сомнѣнія э т о не весьма пріятно для: 
людей, которые иногда по необходимости 
должны соблюдать всѣ обыкновеЪія. Слава 
Богу , ч т о у.насъ только' ,одни бояре, слѣ-
дующіс пристрастно всѣмъ иностраннымъ 
обыкновеніямъ, заимствовали обучай обсы-



лашься подарками; для наеъ довольно и ви-
зиганыхъ каргаочекъ. 

Горевъ. А по мнѣ, шакъ лучше даришь 
одинъ разъ въ годъ, нежели. • • 

Я. Понимаю. . . . . Весьма жаль, чшо нашъ 
Несшоръ не оставилъ никакихъ извѣсшій о 
лѣшосчисленіи древнихъ Славянъ и объ обык-
новеніяхъ при различныхъ празднесшвахъ, а 
въ томъ числѣ и Новаго года. 

Ллександръ. Несшоръ въ своихъ л ѣ т о -
лисяхъ слѣдовалъ Византійскому лѣтосчисле-
нію, равно какъ и въ цѣлой Россіи, по при-
няшіи Хрисгаіанской вѣры, церковный годъ 
праздновали съ весны, a гражданскій съ 1 > г о 
Сентября, сообразно съ лѣтосчисленіемъ Рим-
лянъ, которые со временъ Константина Ве-
лцкаго начинали годъ съ Сентября. Послѣ 
того наступили еще двѣ важныя перемѣны; 
въ лѣтосчисленіи, а именно, соединеніе цер-
ковнаго съ гражданскимъ въ іЗ^-З' і*оду на 
Московскомъ Соборѣ при Митрополитѣ Ѳео-
гностѣ, и счисленіе о т ъ 1-го Генваря въ слѣд-
сішвіе У&аза И М П Е Р А Т О Р А П Е Т Р А B E Л И К А Г о 
ощъ і 5 Декабря 1699 года. 

Я. Знаете ли, ч т о изъ древняго назва-
нія Генваря, я вывожу прслѣдствія нравствен-
ныя, и" докажу вамъ, чіпо по нынѣшнимъ на
шими нравамъ и обычаямъ , э т о счисленіе 
е с т ь самое приличное. 



Александр» п Горевъ (вмѣстѣ). Какъ э т о ! 
ночгему? • . . . 

Я Вы знаете , ч т о Генварь у древнихъ 
Сдавянъ йазывался Просннець. Въ Мсторіи 
Государства Россійскаго э т о названіе изъ
ясняется двоякимъ образомъ, Въ I т о м ѣ на 
стран, ji, сказано : „Генварь называлсяПроси-
нецЪ, вѣроятно о т ъ сннегпы неба.* Въ семъ 
же тожѣ въ ІГримѣч. i 5 g на стран» у 5 напе-
чатано слѣдующее: „Добровскій (Slovanka 
с т р . 7 1 - ) изъясняешь, ч т о ,Просннецъ е с т ь 
Bet-mouath , дщъ глагола просить! Онъ не 
вспомнилъ о прост, коимъ издревле питались 
наши предки, э т о было вѣроятнѣе.^ —г Изъ 
спхъ двухъ вероятностей я извлекаю Одно 
большое соліиѣніе. Трудно повѣрить, чтобы 
древніе Славяне были столь разборчивы въ 
оттѣнкахъ цочти неприміяпныхъ цвѣціовъ 
неба, а просо не ц в ѣ т е т ъ и не зрѣешъ въ Ген-
варѣ мѣсяцѣ. Бели бъ изъяснять древнія на-
званія ію Сходсйгву нѣкогаорыхъ словъ, лпо 
подобнымъ образомъ можно бы бѣіло изъ
яснить Грудень (Декабрь) и проч. Напро-
т и в ъ т о г о мнѣ кажется , ч т о объяснен5е> 
представляемое Добровскимъ , горазда осно-
вашельнѣе. Всѣ йзыческіе народы имѣли въ 
году одинъ праздникъ, въ который приноси
ли жертву всѣмъ богамъ в м ѣ с т ѣ , вознося 
общія мольбы о благосостоянии о т е ч е с т в а 



и всѣхъ вообще гражданъ, Эптогпъ обычай 
сохранился у нѣкогаорыхъ племенъ даже по 
принящіи Хрисшіансгава. Лтьроятно, ч т о 
сей праздникъ у Славянъ былъ въ Генварѣ, а 
п о т о м у и мѣсяцъ получилъ названіе Просп-
иецъ, огаъ глагола просить. 

, Горевъ. Положимъ ч т о э т о вѣроят-
по} но гдѣ же сходство съ кынѣшними наши? 
ми нравами? 

Я. Э т о вавгь • докажутъ завтра Іріолпы 
курьеровъ, сторожей, швейцаровъ и разнаго 
рода служителей. Вы увидите вышесказан-
ный глаголь , рѣзкими чертами изображаю-
щійся на ихъ поздравительныхъ лицахъ, и 
получите объясйеніе слова Пррспнець. 

;-' АлексаидрЪ. Но люди вьісшаго званія 
опровергнуть т в о ю гипотезу. 

Я. Люди высшаго звавія *гсп6лйяютъ 
значеніе сего мѣсяца въ отвлеченнокъ смы
сла. Исканіе мѣста , награжденія, благосклон
ности, снисхожденія, по моему мнѣнію/и ho 
моей собственной эиіимологіи, означаютъ, 
или лучше сказать выражаютъ глаголь про4 
снть, въ полномъ его смыслѣ \ только подь 
благовидными Формами. Вся разница со-! 
с т о и т ь въ декораціяхѣ и въ дѣйствующйхъ 
лицахъ — но комедія т а же сам^я. 

Александр?;. Однакожъ многіе, а въ т о м ь 
Чшс&ѣ и я, надѣюсь также д вы, отправитесь 



IO 

завтра въ поздравительное пушешесгавіе 
единственно изъ усердія. 

Я. Н ѣ т ъ правила безъ исключенія! Толь
ко странно, ч т о э т о усердіе, какъ магнит
ная стрѣлка , направляется къ м ѣ с т у , а не 
къ человѣку. 

Горевь. Я согласенъ съ тобою, и о т -
нынѣ буду называть Генварь по древнему 
Просииецъ. 

Ллександръ. Однакожъ Новый годъ^ воз
буждаешь и другія чувсшвоваюя, а особенно 
надежду. Напримѣръ мастеровые надѣются 
получишь у п л а т у за годовую работу , a тѣ, 
для коихъ они работали, о т с р о ч и т ь къ дру* 
гому году. Ростовщики надѣются умножить 
свод капиталы взысканіями ііо вскселямъ, а 
должники избежать взыскания. Бояре надѣюот-
ся на оброкъ, а крестьяне на зимній п у т ь 
и выгодныя цѣны своимъ прцизведепіямъ; 
чиновники на жалованье и награжденія, а т ы 
сячи разнородныхъ спекулантовъ начиновни-
ковъ* Щеголихи надѣются получить обнов
ки , а модныц торговки богатую жатву» 
Цодъячіс надѣются на увеличение числа про-
цессовъ, a тяжущіеся на окончаніе оныхъ. 
Медики и аптекари надѣются на увеличеніе 
числа больныхъ , а больные не знать вовсе 
медиковъ и аптекарей. Журналисты на-
дѣются на большее число подписчиковъ, а 



подписчики на улучшеніе Журналовъ; книго
продавцы на изданіе новыхъ книгъ и на свои 
надежные двадцать процентовъ; а публика 
надѣется, ч т о книги будутъ дешевле, и ч т о 
книгопродавцы будутъ сами издавать полез
ный книги, вмѣсто Сонниконъ , Письмовяи-
ковъ и старыхъ стиховъ и прозы подъ дру-
гимъ заглавіемъ и въ другой рберткѣ. Однимъ 
словомъ: всѣ падѣются на лучшее, и п о т о м у 
лоздравляютъ другъ друга съ нобъгмъ годомъ 
и съ новымъ счастіемъ. 

Горевъ* Новый годъ е с т ь также день 
раскаянія, не только надежды* П о ч т и веВ 
обѣщаютъ себѣ самимъ или другимъ, пере-
мѣнить ч т о нибудь въ своемъ образѣ жизни 
или исправиться о т ъ какого нибудь недо
с т а т к а . Такъ напримѣръ : игрокъ,разумѣешся 
по с т р а с т и , не по р а с ч е т у , обѣщаетъ не 
играть болѣе въ карты ; служитель Баху
са, разсташься навѣки съ его пагубными да
рами; м о т ъ , не дѣлать долговъ; а мастеро
вые и ремесленники, не давать болѣе въ долгъ.1 

Модная жена съ умиленіемъ обѣщаетъ свое
му мужу заниматься болѣе вс^спгітаніемъ дѣ-
т е й , нежели модами и визитами, a мужъ^ 
быть вѣжливѣе , йѣрнѣе и снисходительнѣе. 
Дѣвушки обѣщаютъ болѣе радѣть о своемъ 
собственномъ образованіи и посвящать болѣо 
времени на чпіеніе, музыку, нежели на балы 



и пусгпосдовіе. Гражданскіе чиновники обе-
щаютъ не иначе подписывать дела, какъ про-
читавъ оиыя со вниманіемъ, a подъ^чіе быть 
осторожнее. Купцы обѣщаютъ быть совест
нее, Журналисты обѣщаютъ въ своихъ обз-
лвлепінхъ сдѣлать Журналы свои занима
тельнее; — но я бы не кончилъ къ завтре-
м у , если бы вздумалъ исчислять вамъ все 
клятвы и обещанія, которыя должны непре
менно исполниться съ Новаго года. . . . 

Я. И которыя рѣдк;о исполняются, не* 
правда ли? 

Горевь. Я додженъ повторить сказанное 
тобою : нѣтъ правила безъ исключенія. Одна» 
кожь я полагаю, ч т о если бы надлежало на
чинать Новый годъ сообразно съ нашими ны
нешними нравами, т о мне кажется, гораздо 
приличнѣе было бы с ч и т а т ь съ 1 - г о числа 
Березозола (Апрелд),^ежели съ 1 - г о Просинца 
(Генваря). 

Алексаи$ръ. Я вижу, ч т о т ы любишь, 
иногда изъясняться эпиграммами. 

Горевь. Эпиграммы на нравы и о бык но-
венія вообще не только позволительны, но 
даже, и полезны. Напсогаивъ того , эпиграммы 
личныя с у т ь синонимы клеветы, и озна-^ 
чаютъ малодушіе въ человеке, который % 

страшась защищаться или нападать на сво-



его противника явно, изъ-за угла бросаетъ 
въ него камнями. 

Я. и Александръ СвмѢстѢу Справедливо! 
Я. Но вотъ бьетъ 12 часовъ, и Шампан

ское пѣнится въ рюмкахъ. Выпьемъ ради 
обыкновения. Поздравляю васъ, мы живемъ въ 
1824 году! 

Горевъ. При поздравленіяхъ надобно изъ-
явленіе желаній, и шакъ начинаю, общими 
т о с т а м и : желаю всему роду человѣческому 
болѣе здраваго разсудка, нежели умозритель
ной Ф И Л О С О Ф І И , болѣе практическихъ выгодъ, 
нежели теоретичёскихъ системъ, болѣе право-
судія, нежели Политики, и вообще гораздо ме* 
нѣе эгоизму* 

Я. Желаю Россіи славы и могущества j 
а Рускимъ болѣе привязанности ко всему 
отечественному , болѣе вниманія къ своей 
Л и т е р а т у р ѣ . 

Александръ. Не худо было бы, если бъъ 
т ы при семъ изъяснилъ • вкратцѣ, ч т о мо
жешь с о с т а в и т ь славу и благоденствіе ве~ 
лыкаго народа. 

Я. Вѣра<, вѣрность къ Престолу, правда 
въ судахъ, храбрость въ войскѣ, б о г а т с т в о 
и просв&щеніе въ народѣ, 

Александръ. За э т о желаю щебѣ «бодѣе 
Яодписчйковъ съ Новаго года. 

* Горевъ. И я также, \ 



ft. Желаю шого же и моимъ собратіямъ 
а читашелямъ пользы и пріяганаго пре-

провожденія времени. 
Ѳ. Б. 

И . 

В О Е Н Н А Я Ж И З Н Ь . 

Письмо къ Н. И. Грегц. 

Какъ весело передъ строями 
Лѳшашь на ухорскомъ коыѣ, 
И съ первыми въ дыму, дъ огнѣ, 
Ударишь съ крикомъ за врагами! 

Б А Т Ю Ш К О В ъ. 

Сколько пріятныхъ минушъ въ жизни 
провели мы съ шобою, любезный другъ, на
слаждаясь воспоминаніями прошедшаго, на
деждами будущаго! — Т ы любилъ внимать 
моимъ разсказамъ о пріятностяхъ и опас-
ностяхъ военной жизни, и нѣсколько разъ 
изъявлялъ сожалѣніе, .чшо обстоятельства 
увлекли тебя на другое поприще. Въ допол-
неніе къ изустному повѣствованію, я хочу 
представить краткое начертаніе, или, шакъ 
сказать, панораму военнаго званія, съ у^оволь-
ствіями онаго и съ опасностями. Картина сія 
составлена не въ воображеніи, но изъ видѣн-
наго и испытаннаго. Начинаю съ объявления 
ізойны. 



Переговоры кончились, дигыомаіпическія 
перья притупились, и- мечъ долженъ, но 
обыкновенію, разсѣчь Гордіевъ уз^лъ Поли
тики. Слово война, приводящее въ ужасъ 
смиреннаго земледѣльца, какъ вихрь волнуетъ 
геройскую кровь воиновъ. Блеснули лучи 
славы, и ея призраки явились воображенію 
подъ покровомъ надежды» Полкъ нашъ полу-
чилъ повелѣніе в ы с т у п и т ь за границу. Про
с т и т е , удовольствия столицы, п р о с т и т е , 
милые друзья и родственники, простите , 
прелесшныя,, которыя восхищали насъ въ 
вальсахъ и мазуркахъ, и нѣжными своими 
взорами доставляли намъ иногда безсонницу! 
— Отнынѣ всѣ наши обязательства, всѣ 
клятвы уничтожились; мы принадлежишь 
одной только сдужбѣ> и одна только присяга 
Царю и о т е ч е с т в у связуешъ насъ неразрыв
ными узами. Но мы добрые ребята"^ не взы
скательны, не тр.ебуемъ о т ъ васъ ни блезъ, 
ни вздоховъ , ни отчаянной вѣрности. Мы 
знаемъ, что^ вы и безъ іірозьбы вспомните 
объ насъ, когда на балѣ недостанетъ кава-
леровъ для экосеза; а мы за шо будемъ вос
поминать о вашихъ прелесгаяхъ и любезно
с т и при громѣ пушекъ и въ дымныхъ бива-
кахъ. Е щ е разъ п р о с т и т е , /читайте о т ъ 
скуки газеты и реляціи о нашихъ подвигахъ, 
а" мы будемъ на похѳді» сочинять для васъ 



йѣсейкй и мадригалы. Когда же нѣкойіорыё изъ 
інасъ падутъ на поле ч е с т и , тогда — оста* 
toy шея другіе. Война только на время умень-
шаетъ число войска: комплектъ все шошз» 
же> а военный духъ беземертенъ. 

Походъ до самой границы е с т ь сладкій 
сонъ, безпрерывная цѣпь утѣшительныхъ 
Ліечтаній • о побѣдахъ; наградахъ, добычахъ* 
Зъ семь упоеніи, воины не ч у в с т в у ю т ъ 
трудностей пуши и лишенія прі тносшей 
светской жизни.. У всякаго водится запасе 
червонцевъ, которые обыкновенно предна
значаются на необходимый издержки за гра
ницею, а истрачиваются — на ненужныя ве
щи передъ границею. Толпа разнаго рода 
спекулаторовъ, маркитантовъ, жйдовъ и 
дороковъ, какъ сгпая хищныхъ врановъ, пре
следуешь армію. На дневкахъ, малыя местеч
ки превращаются въ много людныя селенія* 
Тра>ітдры д лавки наполнены потребителя-
Mil (consommateurs); въ помещичьихъ домахъ 
также с у е т а и суматоха. Женщины и де
вушки шьютъ или пёрешиваютъ, чепчики и 
платья. Фортепіяна настроиваются , давно 
йабыліъгя ноты разыгрываются, й трудные 
па ѵръ мазурке повторяются украдкою Пре
лестный полъ ожидаетъ гостей изъ с т о 
лицы, ч т о б ы блеснуть любезностію; — à 
расчетадрыс ломЬщики думаюшъ о числе 



лошадей^ чтобы выгодно продать свой овесъ 
и rfuio. Я не стану описывать нашихъ по-
ходныхъ забавъ, уЬздныхъ баловъ и деревен-
скпхъ вечеринокъ; — они имЪютъ необык
новенную прелерть, по свободному обраще
нию и веселосйіи* ІХойдемъ за границу, 

Я бы хоіпѣлъ сказать тебъ о чувство» 
ваніяхъ, раздающихся въ душѣ при перехода 
отечественной черты, но/ э т о уже было 
сказано несколько разъ прежде меня, и въ 
сшихахъ и въ прозь, нашими воинами - Ли
тераторами. Добрые Прусаки прннимаютъ 
пришелъцевъ съ распротертыми объяпиями* 
Уже Пру екая армія не с у щ е с т в у е т ъ : Напо
леону какъ страшный ураганъ, развѣялъ оную 
подъ Іеною, и какъ-девятый валъ, смылъ 
о с т а т к и под^ Любекомъ. Вся надежда на насъ, 
и надежда не плохая. Re посрамимъ земли 
Рускія, но ляжемъ костьми *ту : мертвые 
бо срама не имутъ . . . (*) Мы тогда не 
предвидели, ч т о Наполеонъ, по слодамъ Кар
ла X I I , придегаъ добровольно въ Россію, ч т о » 
бы сокрушить, какъ дѣшскую игрушку, свой 
магическій жезлъ всемогущества! 

Первая встрѣча Рускихъ съ Французами 
произошла въ т у кампанію не далеко о т ъ 
ВИСЛЫ, ВЪ окресшностяхъ П у л т у с к а . Уже 

(*) Слова изъ рѣчи Святослава къ воинам*-
Нестор. См. И* Г. Р. часть I . пр. ^оі* 

Литер, листки. і8з4« Ч* !• 



авангарды двухъ армій поздоровались между 
собою пушечными выстрелами, но нашъ полкъ 
еще не былъ въ делѣ. Л о расчеіііамъ с rîi pâ
me гіи, Рускимъ отрядамъ надлежало О т с т у 
п а т ь и сосредоточишься на равнинахъ Пуд^ 
т у с к а . ЕГревышаіощій въ силахъ непріятель 
т ѣ с н и т ъ нашъ авангардъ, и нѣсколько кава-
лерійскихъ полковъ, въ пгомъ числе и нашѣ, 
поспешаю гпъ на помощь. Мы выіступаемъ 
изъ лесу,. на обширную равнину и прини
маем^ вправо по косогору. Въ срединѣ доли
ж у возле малой деревушки^ въ верстѣ ошъ 
насъ раздаются пушечные выстрелы, но ру-
жейяая сігірѣльба не доходить До нашихъ 
у ш е й ; только дымъ возвѣщаетъ, ч т о наша 
передовая лйнія находится въ перестрѣлкѣ. 
Мокрый снѣгъ, смешанный съ ^грязью (*), за-
тр^ 7дняетъ шествіе. Вдали чернѣюіпъ нёпрія-
тёльскія кОлонЬнг, и лучи захОДйіцаго солн
ца отражаются на- блестящемъ оружіи. Кб-
лонО вожатый привелъ насъ на позицію, и мы 
остановились на лииіи. Между тѣдіѣ дере
венька вдругъ вспыхнула, и черный дымъ взвил
ся клубомъ подъ облака. Уже слышны ружей
ные выетрѣлы, и громъ пушекъ в т о р й т ъ бь-
глому -огню. Нёпріятельская кавалерія дви
нулась противу насъ. Громогласное ура! раз-

**(*) Это-было въ Декабрѣ мѣсяцѣ і8о6 года. 



дается въ воздухѣ, крики умножаются: на
ша пѣхота ударила въ штыки, Но вотъ 
Адъюгпантъ во всю прыть несется къ намъ 
чрезъ пЬле. Нашъ Генералъ проскакалъ нѣ-
сколько разъ по Фрон^ту; Полковники на 
своихъ мѣстахъ. ПІагомъ , впередъ! маршъ! 
рысью! пики, на перевьсъ! маршъ, маршъ! — 
и мы вихремъ помчались : на враговъ. Нашъ 
быстрый напоръ опрокинулъ щяжелыхъ Фран-
цузскихъ латішковъ; они смѣшались и обра
тились въ бегство. Впередъ! ура! коли! 
и люди новалидіісь какъ снопы. Стоиъ, крикъ, 
ржаніе . коней, пистолетные высшрѣлы со
ставили ужасную музыку для непривыкшаго 
слуха. При первомъ движеніи. съ м ѣ с т а , ка
кое - т о новое^непонятное чувс.твоваиіе объ
яло аіою f Душу :.-•» кровь сильно взволновалась 
и лице мое разгорѣлось. Сердце вздрогнуло 
и замерло. Несколько пуль просвистѣло воз-
лѣ головы, и духъ ЗУДОЙ вскипѣлъ внезапною 
яростью. Съ ударомъ щпоръ, я крѣпко сжалъ 
въ рукѣ рукоять моей сабли, и воскликну въ : 
впередъ! г^- бросился въ ряды нспріяртеля. 
Преследуя бЪгущихъ, мнѣ удалось двухъ изъ 
нихъ свалишь съ коней. Но в о т ъ апель; звукъ 
т р у б ы призываешь назадъ. Полкъ нашъ о с т а 
новился и началъ строишься. Передъ нами 
появились: двѣ непріятельстсія пѣхотныя ко
лонны ; опрокинутая назіи кавалерія проска* 



кала въ промежуптокъ и также начала с т р о 
иться. Другой отрядъ кавалеріи быстро по-
спЪшалъ ішъ на помощь. Вдругъ съ праваго 
Фланга колонны раздался пушечный выстрѣлъ, 
и ядро со свистомъ лролешѣло надъ наши
ми головами. Съ лѣваго Фланга выстрѣлъ; 
еще выстрѣлъ, опять выстрѣлъ — и ядра 
посыпались въ наши ряды, и люди и лоша
ди повалились. По т р и на лѣво кругомъ за
езжай! маршъ! прямо! — При семъ движение 
заллъ изъ.всѣхъ пушекъ привѣтствовалъ насъ 
-— и ряды смѣшались. Снова "залпъ — и одно 
ядро повергло на повалъ моего коня, а меня 
на десять шаговъ отбросило- въ сторону* 
Бзглянулъ — и вижу огромную непріящель-
скую колонну, несущуюся прямо на меня. 
Ужасная минута! Вскочить ли на ноги и 
просить пощады, или подвергнуть себя^пас-
ности быть Ч раздав леянымъ конскими ко
пытами? Нѣкогда было долго разеуждать. Я 
машинально подкатился къ бревну, лежавше
му огаъ меня въ двухъ шагахъ, и закутав
шись въ шинель, ожидалъ смерти. Но Про-
видѣнію угодно было меня спасти. Нѣсколь-
ко сотъ всадниковъ перескочило чреЗъ меня,-
и ни однимъ копытомъ меня не задѣло. Я 
не чувствовалъ, ч т о происходило вокругъ ме
ня, но зіінѣ казалось, ч т о весь шумъ и п о в т о 
ряемые удары отзывались лодъ зеилсю. Ко-



гда немного утихло , я открылъ глаза, й: ви
жу, ч т о непріяшельскія пѣхотньтя колонны 
вытягивались на большую дорогу, а кавале-
рія шагомъ подвигалась впередъ т ѣ м ь самымъ 
путемъ, которымъ мы вступили на равнину, 
Звукъ знакомой т р у б ы едва доходилъ до моего 
слуха, и замирающимъ голосомъ, казалось, 
прощался со мною. Представьте себѣ чело-
вѣка, который, находясь уже въ гробу,. прихо-
дитъ въ себя въ т у самую минуту, когда его 
опускаютъ въ землю. Онъ слыгаитъ голоса 
друзей своихъ, и не можеінъ л е т ѣ т ь въ ихъ 
объятія. Вошъ тогдайшее мое положеніе! 

Между т ѣ м ъ громъ лушекъ умолкъ; вы-
Стрѣлы были слышны рѣже и рѣже; равни
на очистилась; мракъ ночи покрылъ землю^ 
и я остался одинъ ^на полѣ битвы. — Я 
всталъ, поблагодарил?» Всевышняго за чудест 
ное мое спасеніе, сѣлъ на бревно и началъ 
раздумывать о горькой моей участи. Куда 
итгаи? — Не зная движеній арміи, я легко 
могъ попасть въ нецріятельскія руки. Де* 
ревенька пылала, и зарево пожара ^освѣщало 
шествіе непріятеля на большой дорогѣ. Кри-
кц Фурлейтовъ, скрипъ тяжелыхъ колеей 
обоза, и с т у к ъ о т ъ движенія пушекъ разда
вались о т ъ меня въ версгпѣ ; люди, какъ т ѣ -
іш, мелькали при блѣдномъ свѣтЬ пламени. 
Ппіпш ли къ щімъ на встречу и о т д а т ь с я 



военноплѣннымъ? — Нѣгпъ! A хотѣлъ еще 
разъ испышашь свое счасшіе, и пошелъ въ 
Tip о тивул ежащую сторону. 

(Лродолженіе впредь.) 

П І . 

Н Р А В С Т В Е Н Н А Я М А Т Е М А Т И К А . 

Китайскіе М а т е м а т и к и , послѣ многихъ 
изысканій, наконецъ открыли, ч т о вс.ѣ вещи 
въ мірѣ были бы равны между собою, если бы 
не различались знаками + plus и — minus, т . 
с. пололснтельнымь и отрнцателыіыліъ. 
Слѣдуя сему .правилу, Китайцы называютпъ 
богатымъ и знатнымъ человѣкомъ того , к т о 
имѣегаъ -f- plus несколько милліоновъ, и того , 
к т о имеешь — minus Н Е С К О Л Ь К О МИЛЛІОНОВЪ. 

Они даже полагающъ^ ч т о богачи съ зна
комь —-, minus," ймѣютъ гораздо болѣе пре-
ймуществъ предъ богачами съ знакомь -н plus; 
ибо богатствр съ. зпакомъ — minus, возра
с т а е ш ь по мѣрѣ издержекъ, и е с т ь счисле-
ніе безконечное: ш. е. богачи съ зйакомъ — 
minus дѣлаются знагішѣе , чѣмъ болѣе дѣ-
лаготъ долговъ и проматываютъ. На послізд-
нсмъ моемъ пупгешествіи въ Китай, говорить 
одинъ Математикъ , я узѣрился въ сей и с т и -
цЪ, примЬтивъ, ч т о персднія у богачей съ 



знакомь — minus, были гораздо многолюднѣе, 
нежели у богачей съ знакомь plus. На улн> 
цахъ и въ обществахъ я не могъ различать 
сихъ господъ, но Китайцы, коренные жите
ли, узнавали ихъ по одеждѣ, по пріемамъ и 
по разговору, и указывая пальцемъ, говорили 
мнѣ : , ,вотъ ІЬосподинъ съ плюсомъ} а вотъ 
господинъ съ мииусомъ. І с 

I V . 

С Т И X О. Т В О Р Е H I Я . 

Р О М А Н С Ъ М Е Д О Р Ы . 

Изъ 1-й Пѣсни ^Бейроновой поэмы:. 
Корсаръ, the Corsair. 

té 
Сокрыта навсегда любовь въ душѣ моей, 

уединенная и тайная для свѣта, 
-И сердце, нѣжности подвластное твоей, 
Дрожишь -г- въ безыолвіи — внявъ гласъ ея привѣта* 

2. 
Въ немъ теплится, увы ! свѣшильникъ гробовой, 

И шайнымъ пламенемъ горитъ не угасая; 
До слабъ отчаянья прогнать онъ мракъ густой, 

Дакъ буДшо 6ъ лучь его — горълъ не озаряя. 

з . 
О, помни обо мнѣ*! — Не вспомянувъ меня, 

Безвременной моей т ы не пройди могилы : 
Страданья одного снести не въ силахъ я — 
Забвенья хладпаго въ душѣ твоей, другъ милый,! 



4. 
Услышь сердечный вздохь и гласъ прощальный мой Ï 

По мертвымъ грусть це сгаыдъ, и вѣегпъ наыъ отрадой > 
За страсть мою къ тебѣ — пожертвуй ынѣ слезой. 
Последней — первою единственной наградой ! 

V . 

Р А З Н Ы Я И 3 В і С Т I Я . 

H Е К Р о Д О Г I я. 

Въ концѣ прошедшаго года Россія лишилась 
йѣсколькихъ заслуженыхъ и' знаменигаыхъ му
жей: і. Генералъ-Лейгііеццншъ, Генералъ- Адъю-
інаншъ и Кавалеръ Грасрь Давелъ Андреевигъ ЦІц~ 
валоѳь , родйвщійсд a i Маія 1776, скончал
ся ï Декабря 182З. Имя его сохранится на
всегда въ Истор іи ; ибо оно/ о т с в ѣ ч и в а е т с я 
блескомъ славнѣйшихъ подвиговъ Россійскаго 
оружія въ вѣкъ А Л Е К С А Н Д Р А . Гр^ФЪ Ш у в а 
лову первый изъ Рускихѣ, перешелъ.* ,съ ору-
хківдгь въ рукахъ чрезъ Торнео въ ІЫвецію, п, 
шакъ с к а з а т ь , сокрушялъ Геркулесовы с т о л п ы 
Сѣвера, Въ і8і4 году , онъ рѣшйлся не подпи
с а т ь перемирія при Люзиньи, ч т о повлекло за 
собою взят іе Парижа, слѣдовательно паденіе 
Наполеона, коего ГраФЪ Шуваловъ сопровождалъ 
на осшровъ Эльбу. — а. Сгпатскій Совѣтникъ 
Василій Василъееиъъ Капнис7пь} другъ и родствен-
иикъ Державина, скончался въ Малороссіи въ Ок
т я б р и мѣсяцѣ, на 67 году отърождеиія. С т и х о 
творения его о т л и ч а ю т с я силою мыслей и иѣжно-



стпію чувстпвованій , a Комедія Ябеда, п о с т а 
вляешь имя его рядомъ съ Авторомъ Недоросля:-
Недоросли уже вывелись въ Россіи $ дай Богъ^ 
ч т о б ы т о ж е было и съ Ябедою! — 3. Тайный 
Совѣшникъ Князь Иванъ Михацловиьь Долгорцкій 
родился въ 1764 году, скончался въ Декабрѣ 182З 
года. Стихотворенія его отличаются народно-
сшію, нѣжнымъ чувствомъ и любовью къ исши-
нѣ. 4- Тайный Совѣтникъ и Сенаторъ Баронь 
А. Ѳ. Корфъ. С м о т р и біограФІю его въ *4 книж
ка Сѣвернаго Архива на *823 годъ. 

Л И Т Е Р А Т У Р А . 

Л и т е р а т у р н о е поле обѣщаетъ б о г а т у ю 
ж а т в у ъь 1824 году. П е ч а т а ю т с я и въ скоромъ 
времени выйдутъ въ с в ѣ т ъ ; X и X I т о м ы Исоіо-
ріи Государства Росс. соч. Н. М. Карамзин&ілсъ} 
сочиненія В. А. ЗКцковскаго , богатое изданіе, 
украшенное виньетами й картинками. Въ Мое-
квѣ вскорѣ появится новая Поэма. /? . Пціикйна^ 
подъ заглавіемъ: Баксисарайскій фонтаньч> Мы 
читали нѣкошорые отрывки изъ сей Поэмы, и 
смѣлоѵ можемъ сказать, ч т о давныш давно не 
читали ничего превосходнѣйшаго. Геній Пушкина 
обѣщает^ много для Россіи$ мы бы желали, чшобъ 
онъ своими гармоническими стихами прославилъ 
какой нибудь отечественный подвигъ. Э т о дань, 
к о т о р у ю должны п л а т и т ь дарованія общей маг 
т е р н , о т е ч е с т в у . Нѣкоторые отрывки въ Кав
казскому Плѣнникѣ показываюшъ, ч т о Пушкинъ 
с т о л ь же искусно умѣешъ изображать Славу какъ 
и Грацій. К. Ѳ. Рылѣевъ намѣрѳяъ издашь въ км* 



иѣшнемъ году Поэму своего сочиненія: Война-
ровскій. Отрывки изъ оной, читанные въ публич-» 
иомъ собраніи О б щ е с т в а Любителей Россійокой 
Словесности , и нѣкоторыя м ѣ с т а , напечатан^ 
цыя въ Полярной Звѣздѣ на 182+ годъ, заслужи-

ѵ ли всеобщее одобреніе , и засшавляютъ съ яе-
терпѣніемъ ожидать появленія сей Поэмы въ 
с в ѣ т ъ . Е. Ѳ. Тиліковскій, сопровождавши послѣд-
нюю нашу Миссію въ Пекинъ , печатаешь свое 
пушешесіііБІе въ К и т а й , которое безъ сомнѣнія 
прольешь новый свѣтъ на іеографическія и с т а 
т и с т и ч е с к и овѣдѣнія о мало извѣстныхъ с т р а -
нахъ Азіи. Полковникъ Баронъ Меивндорфъ, нахо-
дившійся при Россійскои Миесіи въ Бухаріи, печа-
хпаетъ на Французскомъ языкѣ свое п у т е ш е с т в і е 
въ сію страну . Отрывки, помѣщенные въ I книж
ки Сѣвернаго Архива на 1824 годъ, у д о с т о в ѣ -
р я т ъ ч и т а т е л е ^ , сколь любопытно будешь цѣ-
лое юочиненіе- Мы надѣемся т а к ж е , ч т о Капи
т а н ы Веллингсгацзенъ и Васильевь, соверіііившіе 
п у ш е ш е с т в і е кругомъ Свѣша, п р и м у т с я за Іизда-
ніе своихъ Записокъ. Э т о т ѣ м ъ необходимѣе л « 
что уже н о с я т с я слухи, б у д т о Англичане по
ставили на новыхъ своихъ картахъ огакрытія, 
сдѣланныя Г . Беллингогаузеномъ, и безъ сомнѣнія 
б у д у т ъ оспоривать славу у Рускихъ мореплава
т е л е й . У насъ въ Петербургѣ находятся шакъ 
называемые корреспонденты иностраниыхъ Жур-
налисшовъ, которые, скрывая о т ъ своихъ любо-
п ы т и ы я о т к р ы т і я по ч а с т и Наукъ, спѣшайіъ 
увѣдомлять иностранцевъ, и.чрезъ шо прино-
с я т ъ иногда ущербъ народной славѣ, Мнѣ ка-



жетпся, ч т о все Руское должно б ы т ь прежде 
извѣстно въ Ррссіи, 

Полярная ЗвЪзда, карманная книжка для лю-
бительиицъ и любителей Россійской Словесно
с т и на 1824 годъ, уже вышла въ свѣтъ и про
д а е т с я по іо рублей во всѣхъ кцижньіхъ лав-
^ахъ. На сей годъ Формата ея е с т ь ш ж с т и и ѣ 
карманный, и у м ѣ с ш и т с я въ самомъ щеголъ-
(жомъ ридикюлѣ. Çie изданіе украшено пящью 
искусно выгравированными картинками, а имен
но : Водопадъ, изъ Державину Единоборство Ёр-
ліако/съ Ліегліетъ - Кцлоліъ у изъ Дмишріеваз Кав-
казскій iL/гЪнникъ, изъ А . Пушкина 3 ІІолеть Дц-
шенъки, изъ Богдановичаз Вадияіъ въ newfepb} изъ 
баллады Жуковскаго. Прозадческія с т а т ь и въ 
сей книжкѣ с у т ь слѣдующія : і. Взглядъ на Рц-
скцю Словесность въ тегеніе 1823 года, соч. А . 
Бдсгпужев.а.* Спхаіпья сія заключаешь въ себѣ 
много сдредеддивдіх^ хощя не весьма у т ѣ ш и -
тельныхЪ щлсдсд на счещъ Руской Словесности. 
Ч ш о к а с а е т с я до мнѣнія* А в т о р а о книгахъ и Пи~ 
саше^яхъ , мы не скажемъ ни словаз ибо увѣре-
н ы , ч т о Гг. пропущенные или задѣтые и безъ 
насъ начнушъ л и т е р а т у р н у ю войну, какъ и въ 
прошломъ году. Залюкр Нетацзень, П о в ѣ с т ь и 
Романъ въселыі писъліахъ, т о г о же А в т о р а , могли 
бы украсить лучшіе Европейскіе Журналы.. 
Заманчиврсть слога и вѣрное изо(Зражеиіе ,че-
ловѣческаго сердца с у т ь отличишельньія чер
т ы сихъ повѣсшей. С т а т ь я Николая Б е с т у ж е 
ва, Объцдоволъствіяхъ на м,орѣ, о т л и ч а е т с я но
в о с т ь ю мыслей, прелестью каршинъ и ч и с т о 
т о ю языка. Двѣ Аллегоріи Ѳ. H . Глинки иОцолт 



нёны чисшѣйшей н р а в с т в е н н о с т и , -и облечены 
покровомъ Грацій. В . А . Жуковскаго Пцтешествіе 
по Саксонской Швейцаріи и описаніе Рафаелевой 
Мадоны> б л е с т я т ъ красотами слога, нѣжностью 
чувс пгвованій, и н о с я т ъ на себѣ ошпечатокъ 
высокаго образованія. Давно уже публика не чи
т а л а прозы своего любимца, прозы, которая, по 
мнѣнію всѣхъ знатоковъ языка, е с т ь образцовая. 
С т а т ь я А . О. Корниловича Обь цвеселеніяхь Рос-
сійскаео Двора при Петрѣ Іу едва ли не самая лю
бопытная въ сей книжкѣ. А в т о р ъ умѣлъ легкимъ 
и пріятнымъ слогомъ изобразить весьма зани-
мательныя подробности и обыкновенія въ на-
чалѣ і8 с т о л ѣ т і я , ко^порыя драгоцѣнны для 
И с т о р і и и чрезвычайно привлекательны для 
чтенія . Синонимы Д. М. Княжевича, з а с т а * 
йляютъ просить А в т о р а , чтобъ онъ продолжалъ 
свои пфуды въ семь родѣ, и издалъ особо для 
пользы Руской Словесности. О. И, Сенковскаго, 
Повѣсшь : Витязь бцланаго коня , переводъ съ 
Арабскаго, изображаешь нравы дикихъ сыновъ 
п у с т ы н и , и весьма-занимательна. Мы о т ъ име
ни Г . Сенковскаго увѣдомляемъ публику, ч т о с т и 
хи, находящіеся въ сей повѣсгпи, не принадле
ж а т ь ему, а п о т о м у онъ не подвергается за оные 
ни критикѣ, ни похваламъ. Модная лавка, ('*) 
соч. Ѳ. Булгарина — съ покорностію ожидаетъ 
приговора сіпрогихъ рецензентовъ.— С т и х о 
творная ч а с т ь Полярной Звѣзды весьма богата 

(*) Въ сей сшатьѣ, По оплошности переписывавшаго 
оную, находится ошибка, Петербургъ лежишъ подъ 5g 0 

56' Зі" сЪв. шир. С о ч . 



прекрасными произведеніями. Ч и т а т е л и най-
д у т ъ здѣсь сочиненія Батюшкова, А . Пушкина, 
Жуковскаго, И. А . Крылова, К. Вяземскаго, А . 
Ѳ. Воейкова^ Кн. Шаховскаго, Ѳ. H . Глинки, А . 
м В. Измайловыхъ, А . Родзянки, Барашынскаго, 
Плетнева, Дельвига, Кюхельбекера, Олииа, Туман-
ска'го, Рылѣева, Филимонова, Норова, М. Дмишріе-
ва , Нечаева, Вердеревскаго, Григорьева, Загор-
скаго, Абадовскаго и Хомякова. Нѣкоторыя име
на еще неизвѣстны публикѣ, но пройзведенія 
послуясатъ имъ лучшею рекомендаціею.— Теперь, 
по праву Журналиста , надобно выискать ч т о 
нибудь дурное. Не прогнѣвайшесь, Гг. Издатели, 
э т о наша привилегія^ и если зоркіе глаза нашли 
п я т н а въ полцденномъ солнцѣ, какъ же не н а й т и 
ихъ въ полярной звѣздѣ ? — И т а к ъ скажу, ч т о 
корректура не весьма исправна 5 е с т ь довольно 
типограФйческихъ оінибокъ, и правописаніе, не* 
извѣсщно по какимъ прйчинамъ, нѣсколько о т 
личается ошъ общепринятаго 'уіготребленія. 
Хорошо, ч т о е с т ь къ чему привязаться, и Гг . 
К р и т и к и б̂ рзъ сомнѣнія не п р о с т я т ъ вамъ ни 
одной буквы, на изворотъ напечатанной! 

Т Е А Т Р Ь , 

Въ концѣ прошедшаго 1825 года, т р и разно-
родныя піесы удостоились особенного внима-
нія публики.: і. федра/, трагедія въ 5 дѣйствіяхъ, 
въ с т и х а х ъ , соч. Расина, переводъ M. Е . Лобанова, 
въ которой первая трагическая А к т р и с а / Г - ж а 
Семенова б., показала всю гибкость великихъ сво-
ихъ дарОваній, и ГТереводчикъ увѣнчался славою. 
Въ Лидіературныхъ Листкахъ будетъ подроб-. 



Зо 

вое разсмотпрѣніе сего перевода и игры А к т е * 
ровъ. 2 Мйшнтропъу Комедія въ 5 дѣйсшвіяхъ, 

.въ с т и х а х ъ , соч. Мольера, переводъ Г. Кокошки
ва . Д о с т о и н с т в о сего перевода уже признано 
Всѣми знатоками и любителями Россійокой 
Словесности , но игра F-жй Колосовой меньшой, 
въ ролѣ /Ірелестиной, придала новую цѣну сей лрег 
красной Комедіи. s 5. Валгріяу Комедія въ прозѣ; 
переведенная съ Французского, возвышенная един
ственно прелестною игрою сей же Актрисы;, 
Видно, ч т о Г-жа Колосова м. посещала Парижъ 
не изъ пусшаго л ю б о п ы т с т в а 5 ибо всѣ з н а т о 
ки примѣчаюшъ въ ней удивительную перемѣну 
и необыкновенное познаніе сцены. Она, по на
шему мнішію , иМѣепіъ рѣшипгельный> т а л а н т ъ 
къ благородной Кбмедій, (Га hautré comédie), и все, 
ч т о въ Трагедіи доставляешь ей и с к у с т в о , въ 
Комедіи предлагаешь сама природа- однимъ сло-
вомъ, она имѣегпъ всѣ средства къ заняшію пер-
ваго м ѣ о т а между комическими А к т р и с а м и въ 
Бысокомъ и благородномъ родѣ. Одно с т о и т ь 
^ругаго. 

М о д ы . 

Yanitas vanitatum pi omniar ,vaniias. 

Моды ТІарижсісія.* Ѣь Декабрѣ мѣсяцѣ і8з5 
года, во всѣхъ т е а т р а х ъ и публйчныхъ собра* 
ніяхъ, почти всѣ* дамы лучшаго общества явля
лись въ тюрбанахъ й шокахъ (turbans et toques), 
и едва нримѣчено было дв]> или т р и шляпки. 
Сіи тюрбаны й т о к и дКлаюшсд иЗъ шалевой 
машеріи, газа, золотой парчи и даже бархата . 
Они у к р а ш а ю т с я перьями, а особенно марабу, 
обременены 'золотою бахрамою и драгоцѣнными, 
камнями. Модный цвѣгпъ платья е с т ь розовый, 
пунсовьій и голубый. Простоволосая уборКа го
ловы, украшается золотыми листьями и изо
бражениями цлодовъ и колосьевъ ^изъ сего..же 
металла. В о т ъ одинъ изъ самыхъ п р о с т ы х ъ 'и -
Дешевыхъ косіиюмовъ послѣдііей моды : т ф р -



Зі 

банъ чрезвычайной величины изъ бѣлой и пун-
совой шалевой машеріи, съ длинною бахрамою 
по всѣмъ оконечносшяйъ и бриліапгповымъ еолн-» 
цемъ напереди. Платье бѣлое, изъ шалевой ма-
т е р і и , съ золотыми галунами в м ѣ с т о к а й м ы $ 
в м ѣ с т о кушака, шарфъ съ з о л о т о ю же бахрамою. 
На прогулкахъ носятъ бѣлыя ашласныя шляпки 
съ однимъ перомъ/ съ длинными вуалями; черные 
бархатные к а п о т ы съ мѣховою опушкою и 
йыкладками, или родъ плащей изъ особенной 
шерстяной матеріи, подшитыхъ горностаями 
или другимъ легкимъ мѣхомъ. 

Мущииы являются въ общество въ черныхъ 
Фракахъ, въ двухъ жилешахъ, одйимъ чернымъ бар-
хатнымъвънизуи однимъ бѣлымъ пиковымъ свер
ху . Муслиновой большой плашокъ повязывается 
Съ длинными койцами (à grands flots). Исподнее 
платье короткое, чулки прозрачные (à j o u r ) . 
Другой к о с т ю м ъ въ обществахъ е с т ь сіщій 
Фракъ съ металлическими пуговицами, бархат* 
ный жилеЧпъ, въ голубые и бѣлые квадраты, 
плашокъ повязанъ плоско, ц з а с т е г н у т ь булав
к о ю , кругомъ ѵще]и въ Турецкіѳ 
д в ѣ т ы ^ " широкіе д Л й н н ы ^ й ^ чулки* 
прозрачные. 

Летербцргскія моды. Токи и тюрбз.ныневошлй 
еще въ общее употребленіе, Въ обществахъ да
мы, по большой части , являются въ про.стово-
лосомъ уборѣ, съ легкою креповою наколкою или 
въ ч е п ч и к а х ъ . В ъ т е а т р ѣ : въ шляпкахъ илц 
чепчикахъ, въ бархатныхъ и шелковыхъплашьдхъ. 
На прбгууікахъ щеголихи показываются въ бѣлы^ъ 
атласныхъ шляпкахъ съ розовьімъ бархатомъ и 
золотыми снурками. К а п о т ы атласные (болѣе 
бѣлые) съ мѣховою опушкою. На плечахъ шаль 
или пелеринка. Кіостюмъ не с т о л ь богатщй, но 
т а к ж е модный, е с т ь бархатный капотъ съ 
атласною уборкою и бархатная шляпка съ зо
л о т ы м и снурками. Модные ц в ѣ т ы ' с у т ь чер-
ный, иунсовый и сииій. Длинный бѣлый вуал* 
е с т ь вещь необходимая. 



Мущины являются на прогулкахъ въ ко-
роткцхъ сертукахъ темнаго цвѣша съ круглыми' 
мѣховыми воротниками, ^Іолѣе собольими, и съ 
опушкою на рукавахъ. Комнатныя моды тѣже$ 
ч т о и Парижскія, исключая, ч т о у насъ въ баш-
макахъ ѣздятъ пюлько на званые балы. Причина 
сему не е с т ь н е д о с т а т о к ъ хорошаго т о н а , но 
климашъ. При семъ мы должны сдѣлать общее 
замѣчаніе, несколько прискорбное. Съ 1816 
года милая п р о с т о т а въ женскихъ нарядахъ 
прумѣгпно исчезавшъ , и м ѣ с т о цвѣтовъ и 
леишъ, засшупаютъ снова зрлогпо и драго
ценные камни. Этопіъ готическій вкусъ , чрез
вычайно непріятеиъ для людей разборчивыхъ. 
Просігіота е с т ь лучшее уіфашёніе прелестна-
го пола, и утонченный вкусъ, скромность въ на
рядахъ, даетъ некоторое п о н я т і е о сердцѣ и умѣ 
женщины. Мы должны т а к ж е сказать, къ ч е с т и 
Рускг^хъ дамъ, ч т о у насъ вообще гораздо менѣе 
м о т о в с т в а на народы, нежели въ другихъ Г о с у -
даротвахъ, а э т о о т ъ т о г о , ч т о у насъ между 
прекраонымъ поломъ гораздо болѣе нравствен
н о с т и . Смольный монастырь, Екатерининокій 
и Маріинскій И н с т и т у т ы , И н с ш и т у т ъ Дам-
скаго Пашріогпическаго Общества , в о т ъ разсадни-
ки семейственнаго счасшія, гдѣ даже иностран
цы должны- почерпать образцы нравственна™ 
образованія! 

Н О В Ы Я У В Е С Е Л Е Н І Я С Т О Л И Ц Ы , 

Въ Петербургъ пріѣхалъ недавно Г . Воско^ 
копіораго всѣ иностранные Журналы провозгла
сили вторьріъ П и н е т и . Показанные имъ поны-
нѣ о п ы т ы подшверждаютъ хорошіе о немъ 
о т з ы в ы , и мы ж,елаемъ публикѣ столько же 
Удовольствія, сколько Г . Боско имѣетъ ловкости. 



Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Е Л И С Т К И , 

Ж У Р H А Л Ъ 
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Содержаніе : П Р О З А , І . военная жизнь. (Оконі.) 
2. Свиданіе Зерова съ самоучкой. С Т И Х О Т В О 

Р Е Н И Я : 5. Свѣптская жизнь. В О Л Ш Е Б Н Ы Й 

Ф О Н А Р Ь И Л И Р А З Н Ы Я И З В * С Т І Я . 

П Р О З А* 

I . 

В О Е Н Н А Я Ж И З Н Ь . 

Письмо m Н. И. Гретц* 
(Окончаніе.) 

j Съ шрудомъ пробираясь по £нѣгу, я до-
сгаигъ опушки лѣса, и , къ большой моей 
радости, увидѣлъ раненную Французскую ло
шадь, которая о т ъ у с т а л о с т и лежала на 
снѣгу и грызла можжевельникъ. Я , какъ Ал
жирский корсаръ, бросился на э т у дббычу, 
съ поспѣшностію открылъ чапракъ, чтобы 
вооружить себя пистолетами и — пред
с т а в ь т е себѣ мое восхищеніе, когда въ одной 
изъ кубуръ нателъ манерку съ водкою, су
харь и кусокъ жаренаго мяса! Со вчераш-
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наго дня я не имѣлъ ни капли во р т у , ис 
ліакъ моз^но догадаться, съ какимъ апети-
іпомъ принялся за трапезу» Находясь въ 
столицѣ, я полагалъ, ч п і р удовольствіе яденъя 
зависишь единственно о т ъ гастрономической 
изысканности въ яствахт*, но теперь уве
рился, ч т о глаголъ тъстьу долженъ почитать
ся вспомогательнъімъ во всемъ смыслѣ ce-, 
ГР слова. О т ъ грамматическаго разсужде-
нія перешедъ я ^ъ Философическому, и увѣ-
рился, ч т о человЬкъ, оставленный однймъ 
своимъ сцламъ безъ помощи ближняго, ест^ 
существо весьма несчастное. Э т а и с т и н а , 
кажется, долженствовал^ бы соединять насъ 
между собою узами любви и б р а т с т в а , »а 
мы по брлыпей части соединяемся для т о 
го, чтобы общими силами разрушать наше 
^лагополучіе. ^Бѣдная лошадь! діодумалъ я, ц 
т ы должна невольно раздѣлять наши бѣд-
ств ія и быть жертцою наш ихъ заблуждений! 
Ч у в с т в о состраданія пробудилось въ дупгЬ 
моей; я приподнялъ ее на ноги, осмотрѣлъ 
рану, и увидѣлъ, ч т о лощадь была болѣе из
мучена, нежели пзувѣчсйа. Пистолетная пу
ля прошла сквозь лрпащку, но не повредила 
костей. Будучи столько же, или можешь 
б ы т ь и болѣе измученнымъ, нежели моя до
быча, я, по праву сильнаго, взобрался на сЩ? 
ло, ц шагомъ поѣхалъ опушкою лѣса. 



Часы мои были при мнѣ ; я потиснул* 
пружинку, и молоіпокъ прозвонилъ 9 часовъ. 
Слава Богу! еще не поздно, и можетъ быть 
удастся къ у т р у достигнуть до селенія. 
Встрѣчи Фракцузовъ я столько же опасался, 
какъ мореходецъ, занесенный бурею въ неиз
вестное море , боится подводныхъ камней. 
Вдругъ при поворотѣ, на углу лѣса , услы-
шалъ я лай собакъ, и немедленно направилъ 
п у т ь мой чрезъ поле въ т у сторону. Взо
бравшись на курганъ, я увидѣлъ свѣтоъ въ се-
леніи. Бѣдная лошадь, по предчувствію, безъ 
всякаго понужденія, прихрамывая пустилась 
рысью , и чрезъ ч е т в е р т ь часа я очутился 
позади гумна, принадлежащего къ господскому 
дому. Сквозь плетни и заборы я примѣтилъ 
большое движеніе на дворѣ: ходили взадъ п 
впередъ съ огнями, и множество голосовъ по
переменно раздавалось. Вѣрно здѣсб Францу
зы! подумалъ я, и рѣшился подождать. Въ 
сіе время вижу поселянина, выходащаго изъ 
гумна съ связкою соломы. Я соскочилъ съ 
лошади, перелѣзъ чрезъ плетень, догналъ его, 
схватилъ за ворогаъ, и приставя пистолетъ 
къ груди, грознымъ голосомъ спросилъ: к т о 
з^ѣсь, Рускіе или Французы? -̂ — Поселянинъ 
ошъ страха долго не могъ промолвить ни 
слова, и наконецъ объяв и лъ мнѣ, ч т о здѣсь 
во все нѣтъ солдашъ, но ч т о на дворѣ на-



гружаютъ *урьт для достпавленія провіанша 
въ ближній городъ. Добрый ли человѣкъ 
т в о й баринъ?" >-;Отецъ, а не господинъ," 
ошвѣчалъ крестъянинъ. И такъ веди меня 
къ нему. Я осгаавилъ мою лошадь и пошелъ 
въ комнаты. 

Хозяинъ съ двумя дочерьми и пожилою 
женщиною ( гувернанткою,. какъ я послѣ 
узйалъ), сидѣлъ за ужияомъ. Трудно предстаі 
в и т ь себѣ ужасъ и удивленіе этого семей
с т в а при моемъ появленіи. Всѣ вскочили 
изъ за с т о л а , и, смотря на меня, не знали^ 
ч т о дѣлать и ч т о говорить- Я* самъ изу* 
милея, примѣтивъ въ первый разъ, ч т о ши
нель моя вся обрызгана была кровью. Э т о 
сосшавляло разительную картину съ моимъ 
загрязненнымъ лицемъ, длиннымъ писгполе-
томъ, висѣвшимъ на снуркѣ, и обнаженною 
саблею, заткнугаою за шарФъ, (во/время па-
денія я погаерялъ ножны.) Я невольно за
смеялся надъ?умоимъ Шиллеровскимъ к о с т ю -
момъ, и просилъ хозяевъ успокоиться, увѣряя, 
ч т о . я не столь страшенъ, какъ кажусь съ 
лерваго взгляда ,,Кого я имѣю честь видѣть 
въ моемъ домѣ?" — с просилъ наконецъ хо-
Зяинъ, успокоившись гпѣмъ, ч т о я говорилъ 
съ нимъ по Польски. „Прикажите удалиться 
слугамъ вашимъ" •— ска за л ъ я Онъ исполнила, 
и я продолжалъ; „ я Руской ОФицеръ, поте -



рялъ лошадь въ сраженіи, нроисходившемъ не 
иодалеку огпъ вашего дома, и оставшись на 
лолѣ сраженія , ищу теперь нашей арміи. 
Спасите меня, и доставьте случай возвра
т и т ь с я въ полкъ. Именемъ человечества за
клинаю васъ , и-прошу не погубить меня." 
Помѣщикъ нахмурилъ брови и задумался :,Но 
если Французы или мои еднноземцы узнаютъ, 
ч т о я спасъ Рускаго офицера, — Богъ знаетъ, 
ч т о будешь со мною .^'—„Благородные воиньі 
не разбойники, возразилъ я: они не будугаъ 
м с т и т ь за великодушный поступокъ. Дайте 
мнѣ опомниться и обдумать средства къ 
вашему спасенію," сказалъ иомѣщикъ, „а меж
ду тѣмъ садитесь и подкрѣпите ваши си
лы." Поблагодаривъ за приглашеніе, я вышелъ 
въ другую комнату, увіылся, пригладилъ во* 
л осы , расправилъ у с ы , и явился с н о в а п о 
шаркивая ногами/ какъ бы на званой вече
ринки. Дьвушки ахнули о т ъ радости и уди-
вленія^ увидѣвъ на мнѣ синій мундиръ съ крас-
ньімъ ворртникомъ. Ахъ! папйнька, вскрича
ла меньшая дочь, (дѣвушка лѣтъ пятнадцати), 
господинъ оФицеръ говорить по Польски, 

I ч 
точно т а к ъ одѣтъ, какъ наши уланы, и вы 
можете спасти его подъ предлогомъ, ч т о 
анъ принадлежишь къ Французской арміи. 
Помѣщикъ улыбнулся. ,ѵВы видите/ ' сказалъ 
онъ мнѣ, „ ч т о дѣвушки гораздо остроумнѣе 



йасъ стариковъ , ^огда идетъ дѣло a cnacë-
иіи молодаго офицера* ' Но между іпѣмъ про
шу садиться* за столъ. — Гей! принесите 
сшараго чВенгерскаго !" 

Любезный другъ! подивись непостоян
с т в у или лучше сказать счастливому рас-
ноложенідо человѣческаго сердца. Въ одну ми* 
н у т у , я забылъ о всѣхъ угрожавщихъ мнй 
опасностяхъ и претерпѣнныхъ трудахъ. Я 
сидѣлъ между двумя прекрасными и умными 
дѣвицами, спголъ былъ уставленъ кушанья
ми, и Венгерское вино, г у с т о ю сгаруею пе-
реливаясь въ рюмки , a слѣдовательно и въ 
у с т а , освѣжало мои жизненныя силы и по
степенно возбуждало во мнѣ природную мою 
веселость. „Признайтесь/* сказалъ мнѣ помѣ-
щикъ, „ ч т о военная жизнь соединена ,со 
множесшвомъ непрілтностей." Я бы согла
сился въ згаомъ^ если бъ вы меня спросили въ 
тр .время, какъ я лежалъ на гіолѣ бйтвьт^ 
или когда безъ падеждьх къ спасенио проби
рался цѣликомъ по сн!\гу къ вашему дому—-
но теперь, примолвилъ я , поглядывая на 
мойхъ сосѣдокъ, и прииоднявъ рюмку, позволь
т е мнѣ выпить въ честьвоеннаго званія, доста-
внвшаго мнѣ случай быть ббязаннымъ столь 
благородному семейству, и — „ и познако
миться съ прекрасными девицами. — Не пра-
вдали?"—подхватилъ улыбаясь хозяинъ, „ О в ы , 



господа военные/' продолжалъ онъ, „ры подъ 
пулями готовы любезничать/' Съ любезными, 
сказалъ я. Прекрасныя мои хозяйки осыпалц 
меня вопросами о Петербург*, объ удоволь-
стріяхъ хшолицы и о Рускихъ женщилахъ, 
Можно догадаться, какими красками описьг-
валъ я всѣ предметы, желая возбудишь въ 
нихъ любопытство, и даже о х о т у побывать 
въ столицѣ Сѣвера. Если бъ Рускія женщины 
знали, какимъ образоіѵгь я ихъ преде тавилъ, 
онѣ бы вѣрно наградили мрня за мое усердіе, 
прслестнымъ взглядомъ и нужною улыбкою. 
Я истощилъ все свое краснорѣчіе въ опц-
саніа любезныхъ качестпвъ, украшающихъ 
змилыхъ Россіянокъ, и даже, признаюсь со-
лгалъ, сказавъ, ч т о онѣ любятъ отечествен
ную Словесность. Но ' ошъ этого порока 
легко исправиться: я намѣренъ просить ихъ 
оправдать меня, — и по крайней мѣрѣ прочи-
т а т ь мою с т а т ь ю . 

Между тѣмъ уже было за полночь. По-
мѣщикъ объявилъ іѵ^нѣ, ч т о до е в ѣ т у ожи
дать меня будетъ проводникъ съ верховою ло-
шадьн). Я обнялъ о т ъ всего сердца добрагд 
хозяина, а когда сказалъ дочерямъ его-: „про
с т и т е — можешь быть на вѣки!" — слезы 
навернулись у мепЬшой -— й у меня. Милая 
дѣвица! не знаю, какая участь постигла 
т е б я , по т ы достойна быть счастливою* 
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Твои черные глаза, т в о я сладкая улыбка ж 
трогательные звуки голоса, всегда будутъ 
украшать воспоминанія моей юности^ напол* 
неняой горестными промежутками. 

Я , не раздѣваясь^ бросился на соФу, и 
благодаря у с т а л о с т и и беззаботливоспщ 
моей, въ одно мгновение уснулъ крѣпкимъ 
сномъ. Къ у т р у ужасное сновидвніе поколе
бало мою д\шу. МнЪ грѣзилось, ч т о в, по 
прежнему, лежу на полѣ битвы, вижу надъ 
собою конскія копыта — ударъ въ грудь 
прервалъ мое дыханіе ~ - % проснулся. До
брый мой хозяин1;» сшоялъ надо мною и т и 
хонько будилъ меня. „Пора отправляться/^ 
сказалъ онъ : „проводникъ васъ ожидаетъ , а 
мы получили извѣстіе, ч т о Французы будутъ 
сегодня проходить э т о ю дорогою." Мы со 
слезами на глазахъ распрощались съ нимъ. —-
Выходя на крыльцо , я еще разъ пожалъ ему 
р у к у , и сказалъ съ чувствомъ : какъ бы я 
хотѣлъ оказать " йамъ какую нибудь услугу • 
— , Вамъ э т о очень легко"—возразилъ онъ* 
„вы идете сражаться съ моими соотечествен
никами, будьте великодушны съ нимипослЪ 
битвы, и помогайте имъ въ несчастіи*" Бла
городный человѣкъ! я понимаю твои чув-
ствованія. % 

Вскочивъ на лошадь, я поскакалъ за 
зіоимъ проводниндшъ, д вскорѣ очутцлся у 



лѣеу. Еще было темно ^ и проводникъ объ-
явилъ мнѣ, ч т о мы должны пробираться 
дремучимъ лѣсомъ къ Лулшуску, о т с т о я 
щему отсюда верстъ на тридцать. Въѣ-
хавъ въ лѣсъ, мы начали блуждать цо изви-
листымъ тропинкамъ, и большую часть 
дороги должны были ишши пѣшкомъ, по при
чина пней, сломанныхъ деревъ и г у с т о срос
шихся вѣіпвей, которыя при мадѣйшемъ со-
трясеніи осыпали насъ инеемъ и снѣгомъ. 
Зайцы и лисицы часто перебкгали наліъудо
рогу, и иѣсколько разъ показывались волки 
въ чащѣ. Я не на ш у т к у зарадилъ мой пи
столе т ъ двумя пулями, и признаюсь, содрог
нулся при мысли, ч т о мнѣ, можетъ быть, 
должно провести ночь въ сей глуши съ вол
ками и медвѣдями. Проводникъ объявилъ 
мнѣ рѣшительно, ч т о онъ сбился съ дороги, 
и не помнитъ положенія мѣста. По счастію 
добрые хозяева снабдили насъ съѣстнымъ, и 
мы и лошади наши не нуждались въ пищѣ ; 
— но у с т а л о с т ь лишила меня сиАъ: я едва 
могъ продолжать п у т ь и перелѣзать чрезъ 
бревна и кочки. Я перенесся мыслію въ Пе-
тербургъ,' и видѣлъ юныхъ друзей моихъ, 
товарищей моихъ наслажденій, разгуливаю-
щихъ въ легкихъ санлхъ, или у камина бе-
сѣдующихъ о радостяхъ безпечнбй жизни. 
Вспоминали ли они обо мнѣ — не знаю; но 
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я думалъ о нихъ въ дремучемъ лѣсу, въ без-» 
в ѣ с т н о с т и о, будущей моей участи , и не 
завидовалъ имъ: военный ду^ъ укрЬпилъ ду
шу мою, и я находилъ неизъяснимое удоволь* 
сшвіе въ иобѣжденіи трудносгаей и опасно
стей . Проводникъ мой плакалъ— а я, чушь 
передвигая ноги, смѣялся и ободрялъ его. 

Солнце уже приближалось къ концу диев-
наго своего іпеченія, и слабые его лучи едва 
проницали сквозь г у с т ы е сучья , убѣленные 
инеемъ, какъ вдругъ мы почувствовали за* 
пахь. дыма г-г- и наде&да ожила въ сердцахъ 
натихъ. .Вс&орѣ лѣсъ сдѣлался рѣже^ и мы 
увидѣли въ отадаленіи огни, "людей и лошадей» 
Э т о пикешъ. Но какой? Я остановился въ 
недоумѣніи^ между сшрахомъ и надеждою. 
Неужели, послѣ сторь многихъ трудозъ и 
опасностей, должно попасть въ руки Фран-
цузовъ! Лошадь моя ^аржала, и я вт* дрѵ.адЬ 
желалъ бы на м ѣ с т ѣ задавить ее, Вдругъ ку^ 
с т ы пошевелились, снѣгъ посыпался съ в ѣ т -
•ве̂ й и .громкій голосъ раздался по дѣсу: 
„ к т о и д е т ъ ? " — Я не могъ опомниться отъ 
радости, и э т о ш ъ голосъ столь сладостно 
нѣжиаъ слухъ мой, какъ, ласки матери, ил? 
первое признаніе возлюбленной. Въ одно мгно-
веніе Донской казакъ предсталъ предо мною 
въ десяти шагахъ, взгляну лъ, и не дождаз-
шись отвѣша поворотилъ лошадь и скрылся. 



Руской, Руской! кричалъ я ему въ слѣдъ, на 
онъ меня не слышалъ. „Ребята, на конь! а раз
далось снова по лѣсу, и чрезъ нъсколько ми
н у т ь пикетъ выстроился. Л отдалъ ло
шадь проводнику и пѣшкомъ пошелъ къ ка-
закамъ* Э т о т ъ посту аокъ ихъ успокоилъ; 
ОФицеръ приблизился ко мнѣ для переговора» 
Узнавъ, к т о я, и какимъ образомъ здѣсь явил
ся, ОФицеръ велѣлъ п и к е т у расположишься 
по прежнему, a мнѣ предложилъ свою завод
ную лошадь и конвой, для сопровожденія въ 
главную квартиру. Храбрые Донцы окружи
ли меня, приветствовали, осыпали ласками 
и деньгами моего проводника, и просили раз-
дѣлить съ ними ихъ ужинъ. На обтесанномъ 
саблями бревнѣ, положили изжаренаго барана, 
поставили винр и водку, и. я, ш подкрѣпивъ 
мои силы, и отдохнувъ съ; часъ, поскакалъ 
въ Пултускъ, находивщійся въ 5 Ш И версшахь> 
о т ъ сего мѣста. 

' ІГріѣіавъ въ главную квартиру, я не
медленно явился къ Дежурному Шгпабъ- Офи
церу и поскакалъ въ полкъгп вотъ — по т у 
сторону ' П у л т у с к а взорамъ моиіѵгь откры
лись ряды безчислеиныхъ огней. Я. о т ъ ра
дости и нетерпѣнія едва могъ усидѣгаь на 
сЬдлѣ, и немилосердо шпорилъ свою лошадь. 
Уже смѣшанньте голоса поражаютъ слухъ 
мой: въ одномъ мѣстіі кличуійъ Вахми-



сптровъ, здѣсь зовугаъ àa дровами, гпамъ призы-
ваюгаъ за провіантомъ Наконецъ я дома, въ 
безстѣнной и б^зкровельной к в а р т и р ѣ — на 
бивакѣ. Подъѣзжаго къ огнямъ : гдѣ ула
ны? Здѣсь на право. — Вотъ наша коновязь, 
в о т ъ Флюгера наш ихъ пикъ развеваются 
близъ огней^ Мои любезные товарищи си-
дяшъ вокругъ пылающаго костра, и курятъ 
трубки. Здравствуйте , друзья, здравствуй 
любезный Александръ! — и я уже въ ихъ 
объятіяхъ. Bcb офицеры и множество уланъ 
собрались вокругъ меня,, и веЬ нетерпѣливо 
желали слышать- повЬствованіе о моемъ 
происшествіи. Мы усѣлись крѵгомъ огня, я 
возлѣ Полковника, и пока огромный чайникъ 
вскипѣлъ, я разсказалъ имъ вкрашцѣ исгао-
рію моего паденія ji избавленія. Господииъ 
Адъютаншъ, сказалъ Полковникъ, исключи
т е Г . ѵ Норутчика , йзъ царства мертвыхъ, 
точно шакъ, какъ мы исключили его изъ 
полковыхъ списковъ — й пошлите рапортъ 
къ Генералу, Между т ѣ м ъ камердинеръ пред-
сталъ съ широкою доскою вмѣсто подноса, 
уставленною кубками съ дымящимся пун-
шемъ. Здоровье нашего живаго мертвеца ^ 
воскликнулъ Полковникъ, обращаясь ко мнѣ, 
и товарищи начали въ честь мою .при
хлебывать кипящій нектаръ. Въ сіе время, 
пробившись сквозь толпу , явился мой вѣр-



иый деныцикъ, и съ радостными слезами 
поздравивъ меня съ избавленіемъ, донесъ, 
ч т о всѣ вещи мои въ цѣлоети, а заводныя 
лошади въ добромъ здоровьѣ. Д о р а спать, 
сказалъ Полковникъ, можетъ быть завтра 
поі»демъ въ дѣло , — сонъ укрѣпитъ наши 
силы Мы начали уже прощаться, какъ вдругъ 
опрометью прибііжЛлъ въ кругъ- Корнетъ на
шего эскадрона, возвратившійся изъ разъезда* 
Поздоровавшись со всѣми , поздравивъ меня,, 
и отрапортовавъ по слѵжбѣ Полковнику, онъ 
громко воскликнулъ: ,,унтеръ* ОФіщеръ^ сюда 
съ добычей!" — и уйтеръ-оФИцеръ подвелъ 
нір«хъ лошадей, навъюченныхъ мішіками, кор
зинами и боченками. Доѣхавъідо самой Француз-
ской цѣпи, сказалъ Корнетъ, отстоявшей о т ъ 
нашихъ Форпостовъ верстахъ въ ю ш и , я воз
вращался проселочною дорогою, и въ одной 
деревушкѣ захватилъ Французскихъ маркн-
шантовъ, которые промышляли грабежемъ. 
Я отдалъ бѣднымъ поселянамъ взятый у нихъ 
с к о т ъ , se самъ, по праву побѣды, въ смыслѣ 
басни А , Сумарокова (*), подѣлился съ ними, 
запасами, ошпусгпивъ обратно женщинъ- и 
ненужныхъ бродягъ, чтобъ у насъ въ плѣиу 
не; ѣли напрасно хлѣба. Въ этихъ мѣшкахъ 
вы найдете сарачинское пшено, коФе, сахаръ, 

(*) Собака кошку съЬ/іа, 
Собаку съѣлъ медвѣдь, 

Медвѣдя эЪвоыъ левъ принудилъ умереть и пр. 



въ боченкахъ ромъ, а въ корзинахъ бутылки 
съ Щаадпанскимъ. Браво! брависпмо! вскри
чали ОФицеры. „Подавай сюда Шампанское , 
воскликнулъ Александръ, надобно непременно 
истребитъ этого непріятеля ; я * имъ сей 
часъ подрублю горлышки. Гей ребядіа къ 
дЬлу! принесите кубки, стаканы и манерки. 
Я буду имѣть честь служить вамъ въ зва-
ніи кравчаго." Сабли заблистали, бутылки 
зазвенели, ипѣннстое вино брызнуло въ верхъ. 
Друзья! сказалъ я: мы еще не потеряли ни 
одного изъ нашихъ товарищей; мнѣ первому 
суждено было и с п ы т а т ь опасность — но, 
можетъ б ы т ь , завтра закипитъ битва, и 
къ вечеру мы будемъ оплакивать друзей на
шихъ. — ,,Тѣмъ веселѣе надобно быть сегодня, 
возразилъ Александръ; препоясавъ однажды 
мечь, мы не должны болѣе думать о жизни\ 
она принадлежишь не- намъ, но Царю и ош^-
чесшву. Нйпш собственность честь , п ся 

• не выбыотъ~ изъ насъ всѣ Французскія ядра 
и картечи. Изъ всей Л а т ы н и , которою 
вьючили меня вътколахъ , я удержцлъ въ па
м я т и одинъ только сгпихъ Горація: 
,,Si fractus illabatur orbis, Если вселенная обру-

Jmpavidum ferient rui- ш и ш с я н а г л а в У e r o * 
п а е онъ погибнешъ^ но не 

устрашится. 

Друзья! — я поклялся слѣдовать э т о м у 



правилу; ибо твердо увѣренъ" ч т о птотъ 
только можешь наслаждаться жизнію, к т о не 
боится смерти." — „Прекрасно! сказалъ Пол-
ковникъ: выпьемъ въ честь военной Ф И Л О С О Ф І І Г 

и ея провозгласителя.-—„А вмѣстѣ съ тт>мъ 
за здоровье избавишельннцъ моего друга, при-
молвилъ Александръ, и,, к с т а т и , всего нре«? 
краснаго пола." Дѣвушкамъ пожелали мы бо-
г^гпьтхъ и любезныхъ жениховъ ; замужнймъ, 
исгаребленія въ сердцахъ ихъ мужей ревно
с т и , a вмѣсшо того вод.воренія покорности 
и послушанія; пожилымъ женщинамъ, наря-
довъ къ лицу и толпу обожателей; а до-* 
брымъ старушкамъ «— добраго здоровья. На-
конецъ пирушка кончилась, и мы разошлись 
кѣ успокоенію. 

Я , какъ безаомѣстньхй житель, биваковъ, 
лошелъ въ шалашъ друга іцоего, Александра, 
Онъ кочевалъ щакъ великолѣпно, какъ Иро Т 

койскій Кацикъ или Киргизскій Мурза. Про* 
мышленосшыо своею успѣлъ онъ овладѣшь, 
несколькими досками, которыя на подпоркахъ, 
составляли прочную крышку о т ъ вьюги и не-* 
погоды. Мокрая земля устлана была на арщинъ 
въвыщину е^ьникомъи соломою, которые при* 
Крывались мягкими потниками. Попоны и ш № 
нели служили намъ покрывалами, а чемоданьг 
подушками. Мы заснули. Честолюбцы интриг 
ганты; несправедливые судьи^ сребролюбидще 



прожектеры, завистники, и всѣ, стра^аюіндв 
безсонницею ! —- посмотрите , какъ спокойно 
почиваюіпъ благородные войны^ на снѣгу, подъ 
ревомъ Аквилона, при дымныхъ огняхъ без-
кровельныхъ бмваковъ, и можептъ быть за. 
несколько чаоовъ передъ смергпію. Вы и 
безъ меня знаегае, чѣмъ иріобрѣшается слад-
кій сонъ и веселое расположите духа; но 
если не х о т и т е внимать гласу' совѣсп*и ti 
убьжденіямъ |>азсудка, мучьтесь, сіпраДайте 
на мягкихъ вашихъ ложахъ — мы не сожа-
лѣемъ ' объ васъ въ натихъ бивакахъ^ и не 
завидуегмъ вашему изббилію. 

С ъ утреннею зарею звуки трубъигромъ 
барабановъ разбудили утружденныхъ войновъ. 
Тревога въ лагерѣ: со всѣхъ сторонъ раэ^ 
даются крики: „мундштучь! садись! строй
ся! — В ъ дали подъ лѣсомъ, въ конн/Ь не обо
зримой равнины, какъ ^е^ныя іпу**и, показа* 
лись нёпріятельскія колоййы. Блескъ ору-
жія йеявственно означалъ ихъ шествіе и 
различный двйженія. Уже наша пѣхота высту
пила изъ лагеря для загіятія позицій А р 
тиллерия на рысяхъ промчалась мимо насъ* 
Генералы и А д ъ ю т а н т ы скачуптъ взадъ и впе* 
редъ. Стрѣлки начали перепалку: -вотъ за
гремели и пушечные выстрѣлы. Г у с т о й 
дызіъ разсшилается по полю, и земля Глухо 
стонешь о т ъ ловпіоряемыхъ ударовъ. Войска 



сблизились : звуки ружейныхъ вьдсцір^лр^ 
Длились вмі істѣ, и составили протяжный 
г у л ъ / прерываемый пушечными залпами ц 
ррик^ми н а с т у п а ю щ и е . Земля потряслась^ 
д небо пощрачц4рсь, Бѣглый Огонь, какъ мол* 
ніщ, ііерелидаеіцся ц& мракѣ, Вдругъ съ уж$<> 
рьіаіъ трескощъ . огненный метеоръ вспщхт 
^улъ надъ землею гг- ^що ijopoxQBQ# ящид> 
іяррвзлр на возду^. , Щсрнсцъ у&щуцтъ 
раша очередь. Дивцзія^ въ Которой состоял^ 
нащъ полкъ, двинулась рысью впередъ. Нд 
нугой націеиіъ цовсюду разбросаны иіѣла ; 
Здѣсь стонут'ь раненые , тамъ ведутъ плѣ№ 
ныхъ, вощъ добрее срѵід$щьд съ горестно 
ресутъ на плащахъ изурѣченнаго сваегр на
чальника. Дррск^карі, .шэдз» ядрами çç> 

кая бцгаца происхрдііщъ;У^Щъ ^ 
а предъ нами: двигаегасл сильная неирЦще^ь-
скад пѣ^ртная колонна съ нѣскрлькими ору-
діями. ;,Грспода!" сказалъ Генерэдъ Прлковни*. 
к^мъ: ,,надъ должно изрубдщь э т о щ ъ отряди 
или они э^айдуип, намъ въ шьілъ.^ Ур^! çne-

feèp*i щѣмъ непрщщель^ построился 
въ каре , пушки но угл^мъ. -wr и сартечц $і 
нули посыпались въ наши ряды. Простран
с т в о , занимаемое этнмъ отрядомъ, казалось 
бгнедышущею пропастью, изрыгающею смерть» 
ѣъ дымі> и пламени. Ужасная картина! До Л-

Актер, листки. ÎÔ24; ^ Іі 4 
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жейъ ли я ЪпйСьтйапть т е б ѣ , любезный другъ; 
чувства, объявшія душу мою въ сію ужасную 
м и н у т у ? Такъ, я буду искрененъ./ Сначала, 
при первоМъ залпѣ, когда люди и лошади 
мгновенно повалились, и когда, кровъіо уби-
гааго товарища брызнуло мнѣ въ лице, пу-
шечйая лихорадка, дѣйствіе в'сесильибй при
роды, потрясла йсѣ мои члены* Ознобъ ііро* 
бѣжалъ по косптямъ , и вдругъ крове вспЫх^ 
нула, ожестѳченіе сжа^о сердце, самая опас
ность уморила чувство человечества ^ а 
честь , э т а сильная пружина образованности, 
возвратила меня саміому себй, и Закрыла 
образъ смерти блестящим* покровомъ* Я 
не могу вспомнишь, ч т о происходило вокругъ 
меня, знаю только > ч т о я съ другими бро
сился опрометью въ каре, изрубилЪ перва* 
го, который хошѣдъ меня ссадить штыкодгь 
съ лошади , и тогда только совершенно 
опомнился/ когда мы, ворвавшись въ средййу?, 
истребили отрядъ, взяли пушки, и когда на 
грудахъ непріятельскихъ т ѣ л ъ , Между т о л 
пами плѣниыхъ, наши трубачи возгласила 
аппель, и радостный восклицанія? ура! по
беда! раздались въ воздухѣ 

Ѳ. Б. 
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С В И Д А Н І Б З Е Р О . В А СЪ С А М О У Ч К О Ю (*) 

РАзговоръ о в с я к о й всячин*. 
ч 

рае épigramme attire l'autre. ( C H . NO Дамск. Журн» сшр. 69») 

Ёанюша (входя йъ комнату) . Папинька 
Свйдѣтельствуетъ вамъ свое почшеніе. 

А Какъ? неужели т ы одинъ пріѣхалъ 
въ Петербургъ ? 

Ванюша. У насъ случилось большое не-
счаст іе : бабушка скончалась, и папинька 
послалъ меня въ большую Рыбацкую, дерев
ню, по Шлиссельбургскбй дорогѣ, для того, 
ч т о б ы возобновить поршретъ покойницы, 
который сгорѣлъ -що^ѣрет пожара елучив-
тагося въ одномъ изъ Флигелей дома, г дожи
ла покойная бабушка. 

Д. Сердечно соболѣзную о вашемъ не-
с ч а с т і и , но не понимаю, зачѣмъ именно, въ 
большой Рыбацкой т ы хочешь возобновить 
л о р т р е т ъ , когда въ столицѣ есть много 
искусныхъ живописцевъ. Покажи мнѣ, съ че
го т ы хочешь сдѣлать копію. 

Ванюша. Со мною ничего нѣгпъ. 

—гг~ 4 

(*) Продолжвніѳ сшащьвг, надечаійанидй въ No 4 Дишер» 
ЛИСШКОБЪ на іОаЗ год», 



Я. Какъ? ни мпніатюрнаго п о р т р е т а , 
ни рилу aima ? 

Ванюша. Мы хотимъ заказать пор-
трещъ наизусть. 

Я. Не понимаю! растолкуй, пожалуйста! 
Ваищііш. Bb йолыицп Рыбацкой живешь 

природный жнвайисеЦъ у который пишешь 
п о р т р е т ы наизусть , по разсказу й изъ па
м я т и ; онъ Иаиисалъ недавно поршретъ одно
го удіершаго купца, по прозьбѣ его жены, 
т р и мЬсяца с п у с т я по коучинѣ* Всѣ уЩ; 
ел лютел ^хо^сщвд^ й боехцщаются рабо
т о ю . 

Я. Невѣрряш^Ъ £ брашъ, ч т о б ы млжпо 
было писать схожіе гіорщрешьі цо сдовамъ 
просителя І 

Ванюша. Вы можете объ эгпомъ подроб-
нѣе узнать въ іЗ ч а с т и Отечественных?» 
Записокъ на і 8 2 # годъ^ йъ P ô̂. 33, въ Гес-
варской К Н И Ж К Е , на сфрі і"4 й ІІ. Къ т о м у 
же, природный живописецъ видалъ покойную 
"бабуиіку, й т а к ъ не трудно бу^етъ^ по 
моимъ словамъ написать поршретъ. Черты 
ея глубоко врѣзалцсь въ моей п а м я т и , и £ 
не пропущу ни одной морщинки. 

Я. Воля т в о я з Ванюша, но à столько 
же вѣрю, что можно написать похожій пор
шретъ наизусть $ какѣ т о м у ^ чшо о$ѣпр& 
зіожепгв с м о т р ѣ т в на вещи! 



БйпюиМш À по чему же сліпой не мб-
і^ёшъ смогпрѣщь на вещи ? — Я вижу у васъ 
въ нікаЙу Отечественный Записки • вотъ 
$ 6 38, ib'tô года на Іюнь мѣСяцъ; прочтите 
на сіпріінйцѣ. 46 і и 4 ° 5 с т а т ь ю ііодъ загла-
віеМъ : ЗаМтъчаМелъныё тіутёгиествепнпкіі 
Ь% V. ЛёМёрбурёѢ, и вы увйдипіё, ч т о c.f/ь-
/Ш£ лучше ОсАШтріІвЫЬтъ веіцгі, нежели 

Я. Пройти, пожалуйста.' 
ВапЮіІіа. (берёпіъ книгу и чйтаепіъ): 

, , Г . Голыѵіанъ, Англичанинъ и кліъпой; онъ 
чіёловѣкъ лѣігіъ 2 5 г а и [ , пріятной наружности, 
й гіугііёШесШвуеіпъ для люббпъдтсщгёа: все за-
мѣ^аёійъ^ все аСматрЦваетъ ! Э т о покажепі-
ся Ѣ^ЬѢме. ёгіІраннымъ;' мы сами э т о м у не вѣ-
рйлй, ЙЬ[' Ш&ЬднократАые^ бцыты доказали 
наМѢ, ЧЙТО онъ пбнймаеціъ вещи, пбстйгаетъ 
Й Х І І (Шіличціпёльность, ихъ прійтгіоспіъ и 
Bi»if ОдкІ сне хуже зрячаго, сэднѣ гіьтікймъ во-
обра&ёяіемъ своимъ, изъ рэзсказовъ, a другіе 
по осязанію.'* *— В о т ъ видите, Архипъ Ѳадее-
вичь, ч т о слЪпЫе могутъ с м о т р ѣ т ь не хуже 
ЕрйЦпзсъ! 

Ê. Волд іпвоя, Йанюша, а мудрено! 
BàHioiuâ. Mo подивитесь, какіе опыты 

произвелъ Г . ІГолъійанъ при пбсѣщеніи Одного 
НйціонаЛѣиаго Кабинета. Какъ онъ все 
ос^тШрчёйЛЪ , ісеъіу у^7(вл/іМ'л.: in какъ су-



ц 
дилъ о процзведеніяхъ Искуствъ? Онъ даже 
узнавалъ лица, которыхъ, безъ срмнѣнія, бу«» 
дучи слѣпымъ, не видалъ на портретахъ щ 
еще менѣе въ оригиналѣ. Позвольте, я вамъ 
п р о ч т у на с т р . 4P 2t (читаеінъ): „Гольманіц 
съ такою же легкостью узналъ бірсты П Е 
Т Р А Великагр, Е К А Т Е Р И Н Ы I I , Румянцева, 
Суворова, К у т у з о в а , Долгорукова, Ломоно
сова, Державина, а э т о тѣмъ затрудни m ель* 
нѣе казалось, ч т о иные изъ нихъ мраморные^ 
адэугіе бронзовые, т р е т ь и гипсовые. " 

Я. Прекрасно! 
Ванюша* ПрЧ!лутцайще далѣе ( ч и т а е т ^ 

на с т р . 4 о 5 ) : „ Г . Гольманъ въ Мар'тѣ о т 
правился изъ Петербурга въ Москву, a т а м ^ 
хочешь осмотртьть южный край Россіи. 
Н ѣ т ъ сомнѣнія, ч т о возвратясь въ Лондрнъ, 
онъ издастъ п у т е ш е с т в і е свое по Ррссіи, и 
я даже увѣренъ, ч т о оно будешь весьма лю
бопытно , и лучше и справедливее шшотъ* 
рыхъ зрячнэсъ его одноз^мцевъ.^ —- Теперь 
вѣрите ли , ^що слтъпые,тмогутъ смотпртыпь 
или осматривать вещи лучще зрячихъ ? 

Я. Вѣрю, и нетерпѣлнво ожидаю изданЦ 
ъъ свѣтъ сего любрпыцінаго і і утешеств ія , 
чтобы прочесть описаніе прекрасного Кабгы 
пета, которому даже удивлялся слтьпоцх 

осматривая все съ чрезвьтчайнымъ внима-
віемъ. Впрочемъ если зрячіе, увлекаясь пыл? 



кимъ воображетемъ", иногда описьтваютпъ ве
щи какъ слЪпые, почему же слтъпымъ, прк 
помощи воображенія, не описывать лучше 
врячнхЪ? Если бъ и случилась какая ошибка; 
ч т о нужды? вѣдь надобно жь прикрасишь 
иногда/ — 

Ванюша. Правда! однако жь я< осдеѣлц» 
ваюсь вамъ совѣтгювать быть осторожнѣе 
въ вашихъ сужденіяхъ о книгахъ, а т о опять 
напечатаютъ на васъ эпиграмму, въ какомъ 
нибудь Журналѣ. 

Я, A развѣ уже была на меня эпи
грамма ? 

Ванюша. Такъ пб крайней мѣрѣ гово? 
рятпъвъ нашемъ околоткѣ» В о т ъ у васъ ле-
житъ Дамскій Журналъ; позвольте посмо-
лірѣгпь. Точно, э т о иіошъ No 2о у 182З годз* 
П р о ч т и т е эпиграмму на 69 страницѣ. 

Я. Жаль, ч т о я прежде не знадъ об* 
этомъ, не читая Дамскаго Журнала. Я очень 
люблю эпиграммы, ни мало не сержусь, когда 
ихъ ца меня п и ш у т ъ , и даже не понимаю, 
какъ можно сердиться за ш у т к и , которыя 
Не трогаютъ чести. Въ Л и т е р а т у р ѣ надоб
но иногда и прсмѣяться. Однакожь п р о ч т у 
эциградшу: узнаю лц я себд? 



JSanrôwué (читаешь)* 

Йеровъ, нашъ Журналист*,тйу, сколЬйо ни руг^ёщ^ 
Записки Честнина} 

Д йублика ихъ знай читаешь, да читаетъ, 
Т у т ъ вспомнишь ліоськц и слона. 

Д. Хорошо! покажи книжечку.—Эдиграм
ма прислана къ Издащелю цри письмѣ (отъ 
ft. I t - Свиньи на). — „Ёезпристрастіе , являе
мое вЪ почтенномъ Журналѣ вашемъ, даетъ 
мігь надежду, ч т о вы не отка&етеев помѣТ 

с ш и т ь въ нынѣЦнемъ (*) No Дамскаго Жур
нала прилагаемую при семь эпиграмму, ко
торая Шіпь истинный отголосокъ почтен* 
нѣншей публики/f «— Прекрасно и сильно! 
Поеланіе о т ъ имени почтеннѣйшей публики 
въ почтенный Журналъ! — Гдѣ же сочини
т е л ь письма подслушалъ э т о т ъ отголосокъ? 
Публика бываешь различная : Озеровъ имѣешъ 
свою публику, а Одера Мельникъ свою* 

Ванюшащ Йо кто. эгаотъ Г . Честнкнъ? 
•Щт Неужели т ы не примѣч^ешь, ч т о 

&Ш6 имя дано только ѣъ шутку 3 точно 
Іиакъ какъ и прозваніе Верова, Журналисту? 

Ванюша. Ч т о же вы скажете объ эпи» 
граіммѣ ? 

(*) Извините! нынѣшній No на т о ш ъ р а з ъ совсѣмъ 
отцечашанъ. З а м ѣ ч . Изд . Д а м е к. Ж у р н . —Нынѣшнимъ 
называется шотъ нумеръ^ который вышелъ въ СЁѢІІГВ, а 
будущицъ, который печатается. Что скажушъ о логик* 
таська? —. Из да ш Л и ш е р . Л и с т к. 



Я. Тугаъ не достаешь только рднрго, ц 
рменно, надлежало бы подписать внизу, чшр 
она остроуліна* 

Ванюша. А о моськтъ и слоить? 
/Г. Сравненіе не доказательство. Надоб

но знать, какова моська и каковъ елонъ? — 
И какъ эпиграмма взята изъ Басень Крылова, 
т о онъ же и признается въ другой Баснѣ 
(Слонъ на воеводств*), ч т о не всѣ слойы оди-
наковаго достоинства > щ чшо^, онъ вйдадъ 
одного, который; 

„ В ъ родню быЛЪ т Р л с т ъ , , 
Да не въ родто былъ про»стъ/ е 

Ванюша. Правда, Архипъ Ѳадеевичь! 
Между тѣійъ, простите ) мнѣ надобно испол
нишь нѣкоторыя порученіяг, а вечеркомъ я 
зайду вамъ поговорить о п о р т р е т ѣ . 

Я. Прощай ; Ваня, до свиданія! 

A. Ѳ. Зеробъ. 



Ш . 

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

С В Ѣ Т С К А Я Ж И З Н Ь . 

Дѣшъ шесшьдесятъ онъ побыпалъ на свѣтЪ: 

До двадцати рѣзвился и шалилъ, 

Влюбясь на двадцать первомъ лѣшѣ — 

Какъ мотылекъ въ цвѣтахъ кружилъ, 

Мсчталъ, грустилъ, 

Обманывалъ, обмануть былъ. 

Л ѣ т ъ въ тридцать онъ женился, 

Остепенился* 

Служа Ѳемидѣ, щѳлъ въ *ины , 

И славно пировалъ по милости женьь 

Гремѣлъ по Невскому блестлщинъ экипажемъ, 

Со знатными въ связи — супругь ихъ онъ дарилъ, 

Мужей кормилъ, 

И каждый рубль свой воротилъ — 

И съ лажемъ! 

Эа подвиги сіи — и самъ онъ въ знать поралъ, 

Прослылъ и Дипломашомъ*, 

И Мѳценатомъ . 7 , 

Потомъ —. какъ люди, захворалъ, 

Какъ знатный челов^къ лечился, 

И съ помощью врачей тг въ могилу опусщился ! 

2>. Ѳедоровъ; 



I V , 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь ( * ) 

и л If 

РАзцыя иавѣстід . 
і. 

Л И Т Е Р А Т У Р А . 

Критика. — Сіпихотворенія Ивана Ивано
вича Дмитріева, изданіе шестое, исправленное к 
уменьшенное. 2 ч. С . п. б. въ Тип, Н. Греча, въ, 
8. 353. стран . — Цѣна і5 рублей. 

Почтенный Авторъ , одинъ изъ Попечишет.. 
лей Общества Любителей Россійской Словесно? 
^сти, прзволилъ оному издать свои сочииенія съ 
іпѣмъ^ ч т о б ы вырученную сумму о б р а т и т ь на 
благотвореніе, которое съ просвѣщеніемъ со
ставляешь цѣль Общества. Э т о изданіе пре-
во^ходнѣе всѣхъ прежнихъ, и Приложенный къ 
оному портреіпъ А в т о р а о т л и ч а е т с я сход
с т в о ^ и красощою от^ѣлкИі При,первой. ч а с т ц 
находится краткое Предисловіе А в т о р а , и Из-
вѣстіе о физии и Стихотворгтяосъ И. И А миг 
тріева, написанное К#яземъ П. À . Вяземскимъ, 
по препоручению О б щ е с т в а Люб. Росс. Слов. —? 
Стихошворенія И. И. Дмитріевсі извѣстны вся
кому, к т о только учился Руской грамматѣ: 
каждый любитель Словесности знаешь большуку 
ч а с т ь оныхъ наизусть, и п о ч т и во всѣхъ ро-

(*) Н. И. Гречу угодно было, въ і ішижкѣ Сына О т е 
чества, назвагаъ Разыыя Извѣстія, ііомѣіцаемыя въ Лише-
рагаурныхъ Лисшкахъ, В о л ш е ' б н ы и ъ ф о н а р е м ъ . — Да. 
будешь какъ сказано* Dixit et factum est. Изд , а 
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дахъ Поэзіи они признаны образцовыми. Кромѣ 
повгпоренія всеобщи&ъ Похвалъ, намъ ничего не 
о с т а е т с я сказать новаго о прЬизведеніяхъ сего 
знаменишаго П о э т а . Ч т о же касается до ИзвЬ-
стія о и СтахотъорекілхЪу т о не взирая 
на с т р а ш н ы я заклинанія противу Критиковъ, 
помѣщенньія на ш е с т и страницахъ (отъ X L I V 
до L ) , мы осмѣлимся сдѣлать нисколько замѣ-
чаній,. основываясь на оловахъ самаго же Князя 
ІІ . А . Вязем'каго, находящихся въ семь извѣстіи 
въконцѣ Х Х Х Ѵ Ш и въ началѣ X X X I X страницы. 

г. Необыкновенная о с т р о т а ума, глубокое 
познаніе с в ѣ т а , и многР полезныхъ истинъ, из-
ло^енныхъсъживбсщію й краснорѣчіемъ, — в о т ъ 
отличительны)! ч е р т ы , сего ЙзвЪстія. Но со
с т а в ь или планъ сей с т а т ь и намъ' к а ж е т с я нѣ-
сколько р а с т о р г н у т ь миожествомъ о т с т у п л е -
ній и эпйзодовъ, к о т о р ы е не всегда и м ѣ ю т ъ 
евязь аъ жйзнію знаменитаго Й о э т а и съ его 
произведеніями. Первыя ш е с т н а д ц а т ь страницъ 
Записаны въ родѣ біографіи, й прибавить 1 должно 
— образцовыхъ. За тѣмъ слѣдующъ отсгаупленія, 
котОрыя х о т я прекр^сйы въ ч а с т н о с т и й оігі-
Дѣльйо, но въ общемъ с р с т а в ѣ , кажется намъу 

нѣсколько обремешцотъ Главный прёдмепіъ, и 
удаляютъ отъ цѣли. Впрочемъ намъ таісъ кажется, 

й. Мы полагаем* т а к ж е , что для похвалы 
отлйчнаго П о э т а , блестящаго собственнымъ 
неоспоримымъ достоинсйівомъ, не надлежало бы 
у н и ж а т ь дарованій его предшественниковъ или 
современниковъ, писавшихъ въ одномъ съ нимъ 
ррдѣ. Намъ кажется у ч т о вообще сравнитель
ное обозрѣніе даровагіій> ііри ) безпрестанномѣ 
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уервершенстврванщ нашей Словесности, мо^ 
д р ш ъ вовлечь въ нѣкотррыд погрѣшности. У 
наръ 6MAQ И ерідь много хррошихъ Писателей 5 
(кадедвді: ъъ своедо> родѣ, въ свое время и въ 
своеадъ м ѣ е т ѣ ) . Сравненілми мь^ противу водл 
можеі^ лишишь ихъ заслуженнагр ими уваженія* 
Много было у навъ первых* въ свое время, к о т о 
рые теперь не могли бы помѣсшишьс^ въчислѣ 
Ясррёдешсзянмх*, и кию нам* поручится, ч т о 
здезъ рщо дѣщъ не случится т о же самое ѳъ 
нѣкрщорыми изънаЪнихѴ современников*? Э т о 
предположите не р л щ р с ц т с д однакожъ къ йроиз* 
;ведешяадз> И. И. Дмитриева, которые, безъ вся-
кага ср$щѣнія, всегда удержатъ свое достоин
с т в о , H P ссінѣдились сказать сіе единствен
но въ дрдкрѣпденіе нашего мнѣнія, ч т о при быс-
адрщхъ успѣхахъ Российской Словесности не 
должна пшн&аляіпь одного ра с ч е т ъ славы дру-
гаго^ иіш йаіщ> Ц ^ т о р ь ,сто4ь же великъ для 
своего времени, к а к ъ Т а щ и т ъ въ вррсвѣіценномъ 
В*щѣ. Главное д р с т о й н с т в о человѣкд^есть пре-г 
^рсхрдсдфр ( Ц supériorité) над* своими срвремен^ 
щшшЪ; Духъ времени и степень образования на-
ррдов*, „составляют* раздичіе въ дарованіяхъ 
ро засдуШ т ѣ же, и ураженіе должно б ы т ь т о 
&е .самое* I 

б. Ч т о касдешея до мнѣнія А в т о р а о за-, 
слугахъ и дарованіяхъ И. А . Крылова, т о мы 
Ьсмѣдиваемся сказать, ч т о находимъ оное слйш-^ 
крмъ сшрогимъ и д(аже пристрастнымъ. Сс^и 

Ш Ч и^ І4?медрй, доожно .од годориціь т а -



„Въ числѣ первыхъ (m. е. ПоЭтовъ) еысйал-» 
„ с я одинъ ( * ) ( т . е. И. А . Крыловъ), который но 
„ т о л ь к о послѣдовать но, такъ , сказать, бороть*» 
ууся дерзнулъ съ нашимъ Поэтомъ ( т . е. съ Я . Й е 

„Дмнтріевымъ) , переработываЛ Басни уже имъ 
„иереведенныя, и Басни превосходные, и мы бла* 
„годаримъ его за с м ѣ л о с т ь / ' Какъ? И. At Кры
лова мы должны только благодарить зашо^ ч т о 
онъ дерзнцлъ бороться съ И. И* Дмшпріевымъ, % 
осмѣлился подражать ему? — Но гді> э̂тйо ПОД-
ражаніе? Слогъ И. А . Крыл >ва. совершенно;рш-
лиьныщ разсказъ ни мало не сходствцетъ^ планъ 
басень Крылова оригинальный, л-агъЫъ его е с т ь , 
т а к ъ сказать, возвышенное простонародное на-
рѣчіе, неподражаемое въ своемъ родѣ, и с т о л ь 
же понятное. и милое > для ï ycKaro Вельможи, 
какъ и для ^крестьянина. Прибавимъ к ъ / т о м у в б ^ 
мыселЪ) печать генія> и ;мьг рѣшительно можемъ 
с к а з а т ь / ч т о И, А . Крыловъ е с т ь первый ори-
шкальный ,Рускій Баснописецъ, по изобрѣте-
нію, языку и слогу. Басни И.-И. Дмитріева пре
л е с т н ы , но онѣ не народный Рускія. Глйвнѣйшее 
ихъ д о с т о и н с т в о е с т ь ч и с т о т а сл6га 3 й мь| 
нйкакъ не согласимся съ Княземъ П. А. Вязем* 
скимъ на с ч е т ъ , д о с т о и н с т в а Крылова. Вопіъ, 
ч т о онъ говорить: „Между т ѣ м ъ забывать не 
должно, ч т о 1 онъ ( т . е. И. А . Крыловъ), ч а с т о 

(*.)_ Мнѣ кажешся, чшо здѣсь бы надлежало упомянут* 
также объ А. Е . Измайловѣ, кошораго гаиогіл Басни имѣюшъ 
большое доспюинстро, особенно въ отношеиіи къ разсказу. 
К. П. А Вязешкія слишконъ строго и смѣло назвал* 
всѣхъ прочихъ [Гоэтбвъ/сіпоящихъ за И. ЙѴ ДішашріевьШІ»У 
саерамя. Къ чему веде'тъ эшо заключюиіе ? 



лгворецъ содержания прекрасгіѣйшихъ изъ своихъ 
Басень, и что если сіе д о с т о и н с т в о не т а к ъ 
велико вѣ ошношеніи къ предмѣстнику его (И: 
И. Дмипгреіву), .который былъ изобрѣіпашелемъ 
своего слога и проч." — Если бы въ Й, А! Кры
лов* не было другаго достоинства , кромѣ ітіогРу 
zmo онъ zacmô творецъ содержанія.прекраёнѣіішихъ 
своихъ басень, mo и сего одного было бы' много;' 
йо онъ т а к ж е творецъ своего слога, .когііорыйу 
х о т я вовсе не похожъ на слогъ его прёдіѵіѣстніі^ 
ка, но имѣетъ необыкновенную^ прелесть :#&я 
т о г о , к т о знаетъ Руской народъ не въ одйѣхь 
только гостиныхъ. Слргъ Васень Й. И. Дми-
тріева , по нашему мнѣнію> е с т ь языкъ образован
н а я свѣтскаго человѣка; слогъ И. А^ • Крылова 
изображаешь простодушіе и в м ѣ с т ѣ съ шѣмъ 
замысловатость Рускаго народа] э т о Руской умъ, 
народный Руской языкъ, облагороженный ФИЛОСО-
ФІею и свѣтскими приличіями* Содержаніе его Ба-
сень предстайляёіііъ галлереіо Іускйхъ* йравовъ, 
но только не въ родѣ Теніера, а въ род^вОовы^ 
шенной исторической живописи, принадлежащей! 
къ Руской народной школѣ. Впрочемъ, для .И. VI* 
Дмишріева о с т а е т с я ртоль много преимуществъл 
ч т о ему легко у с т у п и т ь другому первенство ъы 
Басняхъ. Онъ первый въ ратирахъ и Посланіяхъ£ 
первый въ Сказкахъ, первый ві> Пѣсн,яхъ ( ) > одинъ: 
изъ первыхъ въ Лирической Поэзіи, и первый'ъъ 
мелкихъ стихотвореніяхъ. Э т о г о слишкомъ до-
Вольно, ч т о б ы цавсегда о с т а т ь с я безсмертнымъ 
на Рускомѣ Парнассѣ. 



Hff ѳдинъ йзъ нашихъ Журналисіновъ не одѣг 
далѣ прнынѣ замѣчаній н4 сію с т а т ь ю , отлич
ен ір по мнощмъ отнощеніямъ, и л даскіаіррь на
деждою, ч т о безпристрастные люб и т е л р Сло
в е с н о с т и , увидяпіъ изъ сдовъ мрихъ одно толь* 
Кр желаніе объяснить т о І ч щ р мц-à налетел 
^(шиною. Не зная ннкакихъ парщіц, цц лично
с т и *ъ Дищературѣ^ ц беръ робости иду п о 
избранному мною пущи, принимая охощно # ръ, 
бл^од4рнр(ін|ію сор пищ и замѣча^ія, ц смѣясь 
ѳиіъ ч#р m аго сердца эщіздгиодаод эсрщя бы онѣ, 
$>}i>iff напогань* прямо на меш|, Сдѣлздъ ^ ѣ ^ о щ р -
р^ія зам^чан|я, дчрістооердечнопрдр^ю дрстоі ін-
еіл*о сщ$іпьи К, I J . À . Влземекаго,, р дущернсі 
^ с д а ^ Руркоіі О^рвдрч^пш 6о4*й Я Р Д р б д ш * 
^ р ч з в ё ^ н ^ 

і . 
Л И Ф Т Е Р А Т У Р Н Ы Я Н О В О С Т И 

Издатели Полярной ЗвЬзды имѣли ечастіе 
Поднести по экземпляру сей книжки Ихъ Вкличк-
С Т В А М Ъ Р О С У Д А Р Ы Р Я М Ъ И М Н Е Р А Т Р И Ц А М Ъ ^ И У Д О -

слюилцоь Высочайшаго вниманія. К . Ѳ. Рылѣевь 
получилъ два брилліянтовые цёретня, , à А . А . 
фесгаужевъ золотую прекрасной р а б о т ы т а б а 
керку ц б>рилліянтовый перстень: Намъ весьма 
нріянгно объявить, ч т о Полярная Звѣзда с т о л ь 
же лестно принята публикою- въ гари не-
дѣли раскуплено оной і5оо экзѳмпляровъ : един-* 
ственный примѣ^ъ въ Руской Л и т ё р а т у р ѣ $ 
ибо^ исключая И с т р р і ю Государству Рцс.сщсцаго 
$\ Карамзина, нй одна снига и ни одинъ Жур* 



«алъ не ймѣЛи подобнаго успѣха. Йзъ числа Вы*' 
ходящихъ въ С. П е т е р б у р г * Журналовъ, понынѣ 
(і4. Генваря) вышло въ свѣиіъ двѣ книжки Сына 
Отегестъа, ' котораго добрая слава столь упро
чена въ 12 л ѣ т ъ , ч т о похвалы показались бы не-
у м ѣ с т н ы м и . Здѣсь всегда полезное съ пріяпг-
нымъ находится въ согласіи. Поспѣпшость , съ 
каковою, Издатель сообщаещъ политическія из-
в ѣ с т і я , т о ч н о с т ь выхода въ с в ѣ т ъ сего Журнал 
ла, ч и с т о т а и правильность языка — отличаешь 
С . О. о т ъ прочихъ. Между многими дѣльными 
с т а т ь я м и , мы совѣтуемЪ;нашимъ Литераторам* 
прочесть коротенькое обозрѣніе Россійской Сло
в е с н о с т и , сочиненное сіамимъ Издашелемъ, к о т о 
рый съ свойственною ему веселосшію изложил* 
важные предметы, и поправилъ нѣкоторыя по-
грѣшностивкравшіяся въОбозрѣніе Словесности, 
помѣщенное въ Йолярнрй Звѣздѣ. Лшператцрнъщ 
Прибавления къ,Сынц: Отечества, окончрвъ успѣш-
но пронілогоднеегпоприіце,; начались,весьма зани
мательною повѣсшью: Зеленый плащъ^ъ го
ду Л и т е р а т у р н ы я Прибавленія едва расходились 
въ половину прошивъ С. 0.,авъ і823году число под-
ііищиковъ почили сравнялось* Издатели выборомъ 
піеоъ и своею шочноотію успѣли пріобрѣсінь 
благосклонное вниманіе публики, которая весьма 
л ю б и т ъ легкое и пріятнре чтеніе . Долго, долго 
дожидаться, пока историческая или с т а т и с т и 
ческая с т а т ь я произведешь у насъ въ кругу чи
т а ю щ и х * , подобное дѣйстдіе , какъ заманчивая 
п о в ѣ с т ь ! Впрочем*, главное дѣло въ т о м ъ , ч т о б ы 
читали -—все прійдетъ со временемъ. — Въ і 
книжкѣ. Журнала Благонамеренный лучшія с т а -

Литер, листки. іЬі^. lL h 5 
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HièTf, по нашему мнѣнію, сушь : Письма изъ Кир
гизской с т е п и и Бухаріи, соч. Г . Яковлева, о т 
личающаяся иіегкоспгію слога и занимательно 
с т і ю предмета, и Сказка: Ягцнъ, соч. А . Е . Измай
лова, напечатанная т а к ж е въ Полярно^ ЗвѢздѣ: 
разсказъ прелестный, a изображеніе Лгуна с т о л ь 
живо, ч т о видишь предъ собою одного изъ т ѣ х ъ 
разскащиковъ, которые вездѣ и всегда видяшъ уди
вительное, чудесное и необыкновенное. С а т и р и 
ческая газета, помещаемая повременамъ въ Благо-
намъренномъ, можетъ б ы т ь полезною при с т р о 
го мъ наблюденій правилъ вкуса . и о т с у т о т в і и 
личностей! Впрочемъ, Литератцрныл личности^ 
го. сужденія > х о т я забавныя, о произведеніяхъ 
Словесйости^ весьма позволительны, и ни мало 
не должны оскорблять Писателей. Примѣромъ 
т о м у м о ж е т ъ с л у ж и т ь с т а т ь я , напечатанная 

*въ і нумерѣ Благонамѣреннаго на 69 страницѣ, гдѣ 
Издатель весьма забавно описалъ собственную 
л и т е р а т у р н у ю вечеринку, и назвалъ себя и своихъ 
сотоварищей именами, который конечно каждый 
п р и м е т ь з̂ . ш у т к у . Онъ; предсшавляетъ-себя 
іобружейнаго ропаремь критики, разсматриваю-
іцаго гіроизведенія т а к ъ называемыхъ баловней 
П о э т о в ъ и Прозаиковъ, и даже не пощадилъ своихъ 
собственныхъ произведеній. С т а т ь я очень за
бавная ! — Литера/щрныя Новостц^при Рускомъ 
Инвалидѣ еще не обновились въ кынѣшнемъ го
ду. Въ послѣднихъ вышедшихъ' нумерахъ мы сЪ 
удовольствіемъ прочли отрывки изъ Поэмы Бояш9 

соч. Г . Языкова. Э т о т ъ юный П о э т ъ весьма Мно
го обѣщаетъ, и его о п ы т ы превосходить мно-
тіе и зрѣлые т р у д ы нѣкошорыхъ с т а р ы х ъ Поэ~ 



т о в ъ . — Въ Москвѣ обѣніаютпъ намъ издать Аль-
манахъ въ четырехъ часяілхъ: подъ заглавіемъ, 
Мнемозина. Издатели, Гг. Кюхельбекеръ и Кн, 
Ѳдоев(кій, говорЯшъ, ч т о э т о изданіе дѣлаешс^ 
въ подражаніе Нѣмецкимъ Альманахамъ. Мы ни
когда не слыхивали объ Альманахахъ въ 4 ча
с т яхъ.-но если книга будешь хороша, въ чемъ 
не сомневаемся т о чфмъ больше, гаѣмъ л р и е . 

3. 

П Р И Д В О Р Н Ы Й М А С К Е Р А Д Ъ 

і Г Е Н В А Р Я 1824. 

Ио старинному объікновенію, въ день Новаго 
года былъ маскерадъ въ Зимнемъ /іворцѣ, для в х о 
да въ который роздано 2 0 . 0 0 0 , билетовъ. Въ цѣ-
ломъ мірѣ н ѣ т ъ праздника, который"столь силь
но дѣйствовалъ бы на иердце и воображеніе, 
какъ маскерадъ сей при Выоочайінемъ. Россій-
скомъ. Двррѣ : здѣсь сливаются въ одно высокая 
Европейская образованность и п р о с т о т а вре-
менъ патріархальныхъ. , 

Г О С У Д А Р Ь И М П Е Р А Т О Р Ъ изволилилъ проха
живаться среди т о л п ы народа, ісшекавшагося со 
всѣхъсторонъ, чтобъ у з р ѣ т ь своего МОНАРХА. Вся 
И м и к р А т о р с к А я Фамилія т а к ж е прохаживалась 
по всѣмъ комнатамъ; ласково п р и в ѣ т с т в у я посѣ-
т и т е л е й всякаго званія. Когда Е т о В Е Л И Ч Е С Т В О 
изволилъ т а н ц о в а т ь Польской, т ѣ с н о т а была 
с т о л ь ^большая, ч т о одна пара съ трздомъ могла 
пройти^ и зрители, только по приближении т а н 
цу ющихъ, раздавались въ сторону й очищали д о р о 
гу. Въ шолпѣ м н ѣ случилось с т о я т ь между Вель
можею съ двумя звѣзд ами, сдіарикомъ съ сѣдою 66 



родою и Бухарцемъ въ АзІягаскомъ к о с т ю м ѣ . Это 
сосѣдстпво возбудило во мн1> самыя иріятныя чув-
ствованія з я вспомнилъ о Наполеонѣ, находив
шемся на высочайшей степени величія и могу-» 
щесгава : ояъ всегда былъ окруженъ гпѣлохра-? 
нителями, свирѣпыми пришлецами изъ с т е п е й 
АФриканскихъ, Мамелюками и многочисленною 
овитою приближенныхъ оообъ, сѳставлявшихъ 
непроницаемую ограду вокругъ своего повели
т е л я , Здѣсь АЛЕКСАНДРЪ, подъ эгидою любви 
народной, спокойно прохаживается въ т о л п ѣ д 

какъ ошецъ посреди своего семейства, 
Въ Зродиціажѣ былъ вечерцій сщодъ для при

г л а ш е н н ы е особъ,' Ничщо ре мо^ешъ сравг 
иишься съ великодѣпньщъ освѣщеніезгь с т о л о 
вой залы, С т ѣ н ь і покрыты были сводомъ с т с к л я -
цыхъ трубоче^ъ, образов^вшихъ различйыя Фи
гуры, какъ т о звѣзды, ось,миугодьниди, и пр. 
соединснньдхъ между собою сшекляцыми же ко
лоннами. 'Сія прозрачная сгп$на увѣшена была 
цвѣточными гирляндами, и ярко освѣщена съ 
внутренней стороны. Сліяніе радужныхъ цвѣ-
*иовъ о т ъ преломленія лучей въ х р у с т а д ѣ , пред
ставляло удицищедьцое дѣйсщще. Прибавьте къ 
т о м у отдичньщ рркестръ, очаровательное пѣ* 
ніе придворныхъ пѣвчихъ и множество г о с т е й 
обрсгр цола, блестящихъ зодртомъ и драгоцѣн-
рыми ^амцями. и вы невольцо перенесетесь во-
рбражещемъ да Одимпъ иди въ волшебные черт 
т о г и благодѣтельныхъ Фей. Цесравнециый нашъ 
Поащъ, Ив. Ив Дмитріевъ, безъ сомнѣнія при 
вид^ с т о л ь чудеснаго освѣщенія сочицилъ слѣ-
дуюпце единой въ своей прелестной Сказкѣ ЪЪ-
щчт ; 



•л • • , mo. блескъ отъ хрусталея 
Сребристая луны сражался съ лучами, 
Когпорыл бъ почлись за солнечныя нами, 
Какъ яркой молніей слѣиитъ Вѣтпраны взоръ. 

Однимъ словомъ^ ни при одномъ изъ Евро-» 
цецскихъ Дворовъ, Новый годъ не празднуется 
сщоль великолепно, и вмѣсщѣ съ, шѣмъ столь 
т о р ж е с т в е н н о — ибо у насъ всѣ сословія уча-
с ш в у ю т ъ въ праздникѣ, ц бываютъ въ госщяхъ 
у своего МОНАРХА. 

Т É; А Т Р Ь . 

Россійскій Театпръ весьма рѣдко освѣжаептся 
новыми ііроизведеніями, Изъ ксѣхъ драмати-
ческихъ первокласныхъ Писателей (въ числѣ 
ІІОИХЪ мы посшавляемъ Гг. Хмельницкаго, К о -
кошкйна, Загоскина и Г . Писарева за его Коме* 
дію Лу^авинъ (*)), рдщгь только Князь Шахов
ской исключительно посвящилъ ссбя обогаще* 
нію рароднои сцены, и его усердному, т а л а н т у 
мы обязаны новыми піесами, которыя по време-
намъ. дрерываютъ единробразіе нашего репер
т у а р у : С?ъ I по і4 число Генваря представле
ны были двѣ новыя ціесы*. і. Судьба Ниджеляу 

или все бѣда несчастному, романтическая Ко-
Іріедія въ 5 дѣцотвіяхъ, ^оей содержаніе, Князь 
Шаховской почсрпнулъ изъ Романа Валтера 
С к о т а . Шеса весьма занимательная, располо-^ 
женнуя съ цѣломъ и въ частя^ъ съ ощличщымъ 
цознаніемъ сцены. 3 Пцтешествцющал танцов
щица, Водевиль въ і дѣйсшвіи, передѣланный изъ' 

(*) Весьма жаль^ что И. А . Крыловъ вовсе отказадсд 
ртъ Театра. 



Французской Комедіи: TActHce en voyage. Сей во
девиль замѣчагпеленъ прекрасною музыкою Г. 
Алябьева, котораго т а л а н т ъ знатоки цѣнятъ 
весьма высоко. Французская С . Петербургская 
т р у п п а Актеровъ ч а с т о угощаегпъ своихъ по
с е т и т е л е й такъ называемыми новыми піесами. 
Съ і по І4 Генѣаря показалось на сценѣ, 6 но-
выхъ пройзведеній, а въ шомъ числѣ ни одной 
большой оперы и ни одной характерной коме-
діи. Фарсы, представляемыя на Французскихъ 
провииціяльныхъ шеатпрахъ, (которыхъ во Фран-
ціи еолѣе, нежели у насъ постоялыхъ дворовъ), 
представляютъ Гг. здѣшнимъ антпрепренерахмъ 
обильную жащву Для новостей. Мольеръ, Реньяръ, 
Колень —- Дарлериль и прочіе первокласні^іе Коми
ки, которые навсегда о с т а н у т с я новыми , (ибо 
изящное не с т а р ѣ е т е я ) , кажется , не обращаютъ 
на себя внимащя здѣшней т р у п п ы , х о т я обра
зованная публика ни мало не виновна въ семъ 
выборѣ піесъз ибо во время предетавленія Тар
тюфа, т е а т р ъ былъ полонъ. Нѣмецкіе придвор
ные А к т е р ы заслуживатотъ похвалу за выборъ 
піесъ на свои бенеФисй. Всё, ч т о покажется о т -
личнаго въ Германіи, п р е д с т а в л я е т с я на П е т е р -
бургскомъ Т е а т р ѣ , х о т я не съ равщлмъ успѣ-
хомъ, но по крайней мѣрѣ съ равнымъ усердіемъ. 
тВъ первые 14 дней І824 Г °Д А > представлена была два 
раза національная НЪмецкая Опера: der Freyschûtz 

(Вольный стрѣлокъ), съ музыкою знаменитаго 
композитора Вебера Сія опера исполнена чу
де* наго и основана на суевѣріяхъ среднихъ вѣ-
ковъ. Музыка превосходная, машины' т а к ж е за
служиваютъ вниманіе любопытныхъ. — Ргесіоеа, 



Комг&дія гт> хорами, сочиненія Вебера, т а к ж е при» 
надлежит* къ числу прекрасныхъ театральныхъ 
зрѣлищъ. весьма ж а л ь / ч т о Нѣмецкая т р у п п а не 
имѣетъ пѣвцовъ, и ч т о зрители только по ор
к е с т р у м о г у т ъ с у д и т ь о музыкальномъ сочи-
йеніи. 

5.. 

М о д Ы* 
Парижскія дамскія ліоды. Намъ кажется , 

^пго моды должны болѣе всего сообразоваться 
съ климашомъ, и если наши дамы съ такимъ 
усердіѳмъ перенймаюшъ одежду южныхъ странъ 
для своего цкрашенія, иіо п у с т ь же нослѣдуюшъ 
выдумкамъ, с л у ж а щ и м ъ для пользы. Въ Парижѣ 
Дамы, выѣзжающія на балъ въ п р о с т о в о л о с о м ъ 
уборѣ, накидываютъ н а голову лепгій кашішонъ', 
с ш и т ы й и з ъ т а Ф т ы , ватированный и поддржен-
ный самою .тонкою вощанкою или клеенкою, ко
т о р а я т а к ж е Ъ в е р ^ п о к р ы в а е т с я та«£токъ Э т Ф 
спасительное предох]та о т ъ простуды, при 
выходѣ изъ кареты и въ случаѣ) друда, д о д а н о 
д о ж и д а т ь с я экипажа, иногда на сквозномъ юѣтру. 
Подъ ноти въ Теаптрахъ кладушъ родъ порніФѲ^ 
лей, выложенныхъ внутри мѣхомъ. Вмѣсшо са-
лоповъ и Англійскихъ мантій , носятъ нынѣ чер
ные бархатные плащи, подбитые свѣтлымъ ага-
ласомъ и опушенные легкимъ мѣхомъ г болѣе гор-
носптаемъ. Плащъ сей застегивается золотымъ 
аграФОмъ или крючками. Модныя шляпки сугііь 
бѣлыя апгласныя съ бѣлыми же перьями, и чер-
ныя бархашныя н<а Испанской Фасонь, съ бога
т о ю застежкою напереди, но безъ всякихъ пе-
рьевъ. Однакожіь т о к и и тюрбанш гораздо ъъ 



#6льшёш> употребленіи. Krrto бы подумаЛъ, чттіЬ 
CH*8Ô войдетъ вь моду ! — Пришла и на него оче
редь. Ошбросивъ, ц в ѣ т ы , надобно было взяться 
за противоложное, и піакъ модная >борка во-
Лосъ йазывается: Coëffufe à là JNéïge'.' Э т о йё ч т о 
иное, какъ множество крючковъ^ петелекъ и за-
•понокъ, перемѣіианныхъ въ волосахъ. Название сей 
уборкѣ,- дано въ ч е с т ь новой онеры: lu Neige 
(c/dteft), а первый изобрѣташель головнаго убора, 
е с т ь безъ сомнѣнія Ткакой '«ибудь Подшъ * па* 
рикмахеръ, побыва&шіи въ Россіи. 

О Б Ъ Я В Л І Ё Н І Ё И З Д А Т Е Л Я . 

Одинъ йзъ ошличныхЪ .Дищераторовъ сдѣ-
лалъ мнѣ вопросъ:л всѣ ли приключ^тя, описан* 
йыя вт> сп іатьѣ, поДт> ЬаЬіавіемѴ. ВоЪннал жизнь, 
Шучи лись именно-.-го' мною-? ̂  Какъ : подобные во
просы м о г у т ъ р о в т с р и т ь ^ я , т о я? за благо разсу-
дилъ о т в ѣ ч а т ь въ ірсемъ Журналѣ, и повторишь 
сказанное въ предисловіи, а именно, ч т о въ сей 
с т а т ь ѣ собраны разлйчиыя іггриключенія, ѳидѣн^ 
ныл и испытанныя, для составленія, шакъ ска*-
.зать^ панорамы военной жизни. Различные слу-
.чди о т н о с я т с я къ одному лицу, едисшвенно въ 
"той цѣлй, ч т о б ы соблюсти планъ сочинеиіл, 
заключающійся въ письліѣ къ пріяіпелю, и чтобы 
не разрывать повѣствбванія отступле#іяади« 
„Однимъ слрвом^ : Военная жизнь е с т ь . сошненіе> 
для изображения т о г о , ч т о представляется офи
церу передъ Фронтомъ во время сраженія, и ч т о 
м о ж е т ъ съ нимъ случиться въ кампаніи. Но глав
ные анекдоты основаны на истина . 

Ѳ. 

П Е Ч А Т А Т Ь п о з в о л я е т с я . 
Санкшпѳшербургъ, і4 Генваря 1824 гога. 

Цензоръ А. Бирцковъ. 

В ъ Т И П О Г Т А Ф І И H . Г Р Е Ч А . 



Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Е Л И С Т К И , 

Ж У Р H А Л Ъ 

H £ А В О В Ъ и С Л О В Е С Н О С Т И . 
\ * 

ФЪ*РА.Л т> і8?4- HI* 

СодерЖаніеі ПРОЗА, І . ІІрёдразсудкй или ч т о 
встарь т о й нынѣ. ù. Сатирическій Словарь* 
С т и х о ТВОРЕН І Я : 5. Разнощикъ книгъ, о т р ы -
вокъ изъ Комедіи. 4- В О Л Ш Е Б Н Ы Й ФОНАРЬ 
ИЛИ РАЗНЫЛ ИЗВѢСТІЯ* 

7 
П Р О З А . 

Ï . 

I I '* Е Д f Ах â £ У Д К И 
или 

*Г * О В С Т А 2 Ь> t O И H Ы H Ѣ» 

De tpus les animaux qui s'élèvent dans Valt * 
Qui marchent sur la terre, ou nagent dans la mei', 
De Paris au Pérou, dû Japon jusqu'à Roméj 
L e plus sot animal, à mon avis, c'est l'homme. 

В о î L E A D j Satire "VIII. 

Wept )6ЪШ $ёнъ испЬгтпднше 

Ё х о ж у къ одному моему пріятелір; и за
с т а ю çrb въ сидьномъ волнёніи духа. Оні» 
прохаживался большими шагами по комнатѣ, 
потиралъ руки, внезапно останавливался^ дѣ-
лалъ странныя тѣлодвиженія^ и былъ, какъ 
говорится, внѣ себя. — Ч т о съ т о б о ю сдѣ-

Aumep. Листки. Ч. L 6 



лалось? —- спросилъ н съ безпокойствомъ; 
Онъ молчалъ. Скажи, ради Бога, чшо такое 
случилось? — ,,Я готовь завтра же бросить 
все, и бѣжать !" — сказалъ онъ. Куда? —. ,,Все~ 
равно, х о т ь въ Киргизскую с т е п ь . " Отъ 
кого же бѣжащь? , ,Отъ людей. а Ты сердишь
ся на людей, сказалъ я: э т о , братъ, старое» 
Вспомни, ч т о т ы саіѵіъ принадлежишь къ ро
ду словесныхь тварей •— и ч т о если бъ да
же вздумалъ скрыться въ пещерѣ, т о и тог
да останешься самъ съ Ъобого — а на пер
вый случай и э т о г о довольно. Сердиться на 
людей за *іхъ пороки е с т ь тоже , ч т о же
лать, ч т о б ы ледъ не былъ холоденъ, а огонь 
ліарокъ. Законы природы не изменяются по 
нашимъ прихотямъ. Страдай, терпи, наслаж* 
дайся и заставляй другихъ т е р п ѣ т ь 
„Полно, полно!" вскричалъ пріятель: „Фило-
СОФІЯ твоя совсѣмъ не к с т а т и ; я во все не 
наліѣренъ требоіватъ о т ъ людей невозмож-
наго — , но хочу непремѣнно, чтобъ они 
были людьми, а не попугаями, ч т о б ы не 
употребляли во зло благороднаго названія 
образованности, и окружая себя всѣми про-
изведеніями человѣческаго генія, сего, такъ 
сказать, отпечатка безсмертія души — не 
были столь же дики й суевьрны въ велико-
лѣпныхъ городдхъ, какъ Гренландецъ или Эски-
жрсецъ въ . своей снъжной хижинь. Одним:ъ 



еловомъ, я хочу не картинъ > не Дёкорацій 
просвѣщенія, но благодѣтельныхъ его пло-
довъ; не блеску, но т е п л о т ы й благотвор-
нагО свѣта, который бы руководить людей 
на поприщѣ жизни и прогонялъ мракъ невѣже-
сгава, *е Ты многаго желаешь, любезный другъ, 
Сказалъ я; въ самомъ просвѣщенномъ.Государ-
ствѣ, т ы Найдешь темйыя мѣста> точно 
такъ же̂  какъ въ самой лучшей jtapniiiHlu 

долженъ короче объясниться Съ т о б о ю , и 

оцівѣчалъ пріятель t „повторяю, ч т о не т р е 
бую невозможнаго, но хочу, чтобы высшее 
сословіе, называющееся й называемое обра-
зованнымъ, котораго каждый членъ готовь 
стрѣляшься съ вами, если его не назовете 
просвѣщенньшъ и образованным^ чтобы выс
шее сословіе, говорю я, истребило въ нѣдрахъ 
своихъ предразсудки и суевѣрія, о с т а т к и вар-
варсшва, въ которые не должна даже вѣ* 
ригпь нынѣ порядочная нянюшка.4 4 Согласенъ, 
сказалъ я> но не ужели между просвѣщенны-
Ліи людьми находятся предразсудки, э т о по-
рожденіе невѣжеетва ?" ,,Садись и сіушай/* 
возразйлъ пріятель: —- „я разскажу т е б й се-
годнишнее мое приключеніе, и т ы подумаешь^ 
Что мы живемъ еще во времена Крестовыхъ 
походовъ ! 

,ДІо довѣренности моей т е т к и , мнѣ над
лежало получить двадцать тысячь рублей 



ошъ Господина Богатонова, ДЛИ уплаты дол-
говъ въ разныхъ магазинахъ, которые ежегод
но поглощаютъ т р и части дохода, на укра* 
шеніе ея бывшихъ, и настоящихъ прелестей 
т р е х ъ ея дочерей, — Проживая въ деревиьѵ, 
я бывалъ по сосѣдству въ домѣ Богатонова, 
но въ Сшолицѣ, гдѣ каждый кругъ знакомыхъ 
живешь отдѣльно между собою, какъ бы на 
особомъ острову, я потерялъ изъ виду э т о 
старинное знакомство. Въ g часовъ у т р а я 
отправился къ Богатонову — вся наруж
ность представляла, ч т о домъ его устроеиъ 
по образцу Европейскому, Меня всшрѣтилъ 
швейцаръ, спросилъ мою Фамилію, и не на
ходи меня въ спискѣ людей, для которыхъ 
барина всегда нгигпь дома, позвонилъ въ ко-
локольчикъ, и я, взошедъ, по лѣствицѣ, встрѣ-
шилъ лакея, который отворилъ мнѣ двери 
въ пріемную залу. Вышелъ камердинеръ и 
вѣжливо спросилъ меня! „не проситель ли 
л ? " — По счастію, нѣтъ, отвѣчалъ я,.но с т а 
рый знакомый, пришедшій за дѣломъ. „И такъ, 
я сей часъ доложу," — сказалъ камердинёръ, 
подвину лъ стулъ къ камину п скрылся. Чрезъ 
десять минугпъ я услышалъ шарканье, й зная, 
ч т о э т о означаешь важную утреннюю по
с т у п ь знатнаго человѣ^а въ халатѣ, поспѣ-
шилъ на встрѣчу. Дверь отворяется — э т о 
Богагпоновъ. „Здравствуйте^ цочгаеннѣйшій!^ 



вскричалъ онъ. — Я проптянулъ руку, "чтобы 
поздоровываться, но Богатоновъ отступилъ 
т р и шага назадъ, примолвивъ: „войдите, вой
д и т е въ комнату. Вы знаете, ч т о чрезъ по-
рогъ не хорошо вдоровываться. " Совсѣмъ 
не знаю, отвѣчалъ я , и іуривѣтствую вездъ* 
людей, которые о т ъ меня не отворачиваются* 
„Вы забыли насъ," сказалъ Богатоновъ и 
„вовсе не посѣщаете." Дѣла, болѣзнь", о т -
вѣчалъ я. — „Обыкновенный* отговорки, "под-
хватилъ Богатоновъ, ,,но я хочу предста
вить васъ женѣ моей и цѣлому семейству, к о т о 
рое очень вамъ обрадуется. Помницге ли, какъ 
мы весело проводили время въ деревнѣ?" ~ 
Очень ресело,сказалъ я свозь зубы—потому ч т о 
лгалъ изъ^ѵтибости .—„Жена моя съ дѣтъми 
и своими сестрами сидитъ теперь за чайнымъ 
сігіоликрмъ. Пойдемте къ ней; только я дол-
женъ васъ предувѣдомить, ч т о она сегодня не 
очень весела, потому ч т о лѣвото ногою вста* 
ла съ постели." — Какъ, развѣ у вашей су-
діруги болитъ лѣвая нога, и она, вѣррятно, 
ушиблась или оетупилась?—спросилъ я . — 
„О! нѣтъ," отвѣчалъ Богатоновъ: „у нее но
ги здорювы, но вы знаете, ч т о э т о означаешь 
песчдстіе."—Опять не знаю, сказалъ я, —ибо 
если бъ с т у п и т ь лѣвою ногою означало не-
счастіе, т о природа, для избѣжанія онаго, одат 
рила бы наоъ одною только ногою, чтобы 



не было ни дѣвой, ни правой. ,,А почему 
знать," возразилъ онъ, ^можептъ быть отъ 
т о г о такъ много несчасшія, въ мірьучто лю^ 
ди созданы съ двумя ногами ?" — Несчастіе 
происходитъ о т ъ головы и сердца, отвѣчалъ 
я, а не о т ъ лѣвой ноги, --н- мПолно, полно," скаТ 

$алъ Богатоновъ,— ,,я й забылъ, ч т о выФило-
СОФЪ и Сочинитель. Пойдемте!"— Цьлое се* 
мейство приняло меня очень прияѣтливо,осо
бенно сестры Г-жи Богатоновой, съ когао* 
рыми мы играли въ деревнѣ Французская ко-
медіи, въ коихъ я всегда представляло* роль, 
любовниковъ. Ты знаешь, ч т о для романиче-
скихъ женщинъ и театральная роля Любов
ника имѣетъ прелесть, и оставляешь пріят-
ное воспоминаніе. ,,Ну, видишь ли, Машинь-
ха" —. сказала Г-жа Богатонова своей сеч. 
редней сестрѣ, , ; ч т о не даромъ мылась твоя 
Хоіика%вотъ намъ и гость. " « « г - ^ И у меня свыч
ка погасла?* подхватила младшая сестра, 
5 ) Л сей ча'съ дагодалась, ч т о будетъ печаля-
ный гость" ~ „ А нримѣіпили ли вы," —f 
сказала середняя сестра, — „ ч т о когда Иванъ 
вносплъ вязку дровъ — Полтьно нечаянно вы
пало, я т о т ч а с ъ сказала : будегпъ' нёжданый 
г о с т ь ! " — Я нё разсудилъ за благо спорить 
съ женщинами о -примтыпаагъ, и сидѣлъ, но-
иіупя глаза въ землю. „Давно ли получили 
яисьма изъ деревни?" спросидъ иаконецъ 



Б о г а т п о н о в ъ , „ ч т о н о в а г о в ъ н а ш и х ъ к р а -

я х ъ ? ' * -— В ч е р а п о л у ч и л ъ п е ч а л ь н о е и з в ѣ с ш і е , 

о п т в ѣ ч а л ъ я , н а ш ъ с о с ѣ д ъ , д о б р ы й Р о п ш и с п і р ъ 

Б е з п е ч ц н ъ с к о н ч а л с я , „ А х ъ , к а к ъ ж а л ь ! в о с 

к л и к н у л и д а м ы : о н ъ б ы л ъ т а к о й в е с е л ь -

ч а к ъ ! " —• „ И с л а в н ы й о х о т н и к ъ и з н а т о к ъ 

в ъ ' л о ш а д я х ъ " — с к а з а л ъ Б о г а т о н о в ъ . , , Н е 

д а р о м ъ у м е н я чесалось переносье" ч— п р о -

д о л ж а л ъ о н ъ , — „ я у г а д а л ъ , ч т о о Мертвольъ 
слышать."—-Еслибъ с і я п р и м ѣ т а б ы л а с п р а 

в е д л и в а , отщзъчал^ь я , т о в о в р е м я г о с п о д * 

с т в о в а в ш и х ъ н а с м о р к о в ъ в ъ н ы н ѣ ш н ю ю с ы 

р у ю п о г о д у , н а д л е ж а л о б ы б ы т ь м о р о в о й я з в ѣ , 

ч т о б ы з а в с я к і ш ъ р а з д р а ж е н і е м ъ н о с о в ы х ъ н е р -

в о в ъ п о л у ч а т ь и з в ѣ с т і е о м е р і п в о м ъ . „ Н е у ж е * 

л и в ы н е в ѣ р и т ё примтъталгъР" с п р о с и л а 

м е н я х о з я й к а * H é в ѣ р ю , с у д а р ы н я . : — , , 1 І т о же 

в а с ъ п р е д о с і п е р е г а е т ъ о щ ъ ' н е с ч а с т і я и раз^' 

н ы х ъ н е п р і я т н ы х ъ с л у ч а е в ъ ? ™ О т ъ н а 

п а с т и х р а н и т ь Б о г ъ , а п р е д о с т е р е г а е ш ь з д р а 

в ы й р а з е } д о к ъ . — „ Э г а о Ф р а з ы , с у д а р ь , Ф р а 

зы,"* — в о з р а з и л а х о з я й к а ; — „ и т а к ъ з н а й 

т е , ч т о у м е н я п о д ъ о к н о м ъ ц ѣ л у ю ночь" 

собака выла'.я п р е д ч у в с т в о в а л а ч т о будепф 
покойнпкъ въ. с е м е й с т в ѣ , а в а м ъ и з в ѣ с т н о , 

ч т о п о к о й н ы й Р о т м и с т р ъ б ы л ъ д в о ю р о д н ы й 

л л е м я н н и х ъ м о е й т р о ю р о д н о й ш е г а у ш к и ^ 

З а в и д у ю в а ш е м у п о з н а н і ю б у д у щ н о с т и » н о 

н е м о г у в ѣ р і і т ь т о д і у і ч т о п р о т и в н о м о и в і ъ 



иравиламъ и понятіямъ. „Какъ вамъ угодно j 
останемся при своемъ/* —- сказала улыбаясь 
хозяйка; „но я буду^ наблюдать за вами, и 
мимо вашей воли предостерегать о т ъ несча-
стія ."-г-Много благодаренъ за соучастіе ! 
Наконецъ надлежало объясниться п о д ѣ л у > и д 

чсказалъ Богатонову о нричинѣ моего прихоч 
да. „Я очень обязанъ вашей т е т у ш к ѣ / ' о т -
вѣчалъ онъд „за т о , ч т о она продала дешева 
х:лѣбъ для моихъ винокурень но сегодня 
щнѣ не льзя п л а т и т ь дене^ъ п о т о м у > . ч т о 
я въ понедіълыткъ иикацнхъ дтълъ ne пред^ 
приНмаЮу a особенна не выдаю денегъ.ѵ Па* 
змдилуйте* вскричалъ я , чѣмъ понедѣльникъ 
хуж.е вторника? Одно солнце с в ѣ т и т ъ в а 
всѣ дни ; земля равно питаешь насъ и прОч 
пзводишъ свои произрастенія ; небесныя т * * 
да слѣдуютъ одному порядку> и люди дѣлаготъ 
одинакія глупости почему же понедѣль* 
никъ долженъ4 нвдѣть вліяніе на часганыя дъ* 
д а , когаорыя происходятъ о т ъ обыкно* 
веннаго стеченія о б с т о я т е л ь с т в ъ , должны 
имѣть свое начало и конецъ сообразно съ 
возможностію, и зависягпъ о т ъ нашихті- силъ, 
-способностей, узаконение, а не о т ъ найме-» 
новаиія или порядка дней въ недѣдѣ. Такимъ 
образОхМ-ь, въ понедѣльникъ не надлежало бы 
п р и с у т с т в о в а т ь въ судахъ, въ лавкахъ, чи* 
здащь, писать, готовишь кушанье и прочу—7 



S i 

„Воля ваша, изъясняйте какъ вамъ угодно/* 
отвЬчалъ хладнокровно Богатоновъ, „но я не ' 
преступлю моего правила, ибо въ этихъ ве* 
щахъ не разсуждаю." — О т ъ т о г о т о , ч т о 
вы ііе х о т и т е разсуждать, происходятъ 
прнмѢтЫу ошвѣчалъ я. ,-Вспомни/' сказалъ 
Богатоновъ женѣ своей, какъ у меня вчера 
чесалась ліьвая рука -~ видишь, ч т о при* 
шлось отдавать деньги."—jjAy меня, напро-
піивъ, чесалась правая рука," сказала хозяй
ка.— „ Э т о о т ъ того , ч т о т ы завтра полу» 
УНШЬ деньги на покупку шали, которую тъі 
выбрала для себя у Бухарца."—За изъясненіе 
э т о й примЪгйы иѣжный мужъ награжденъ былъ 
поцѣлуемъ, а я вознамѣрился распрощаться 
еъ Богатоновымъ, сожалъя о напрасномъ ; при
ход ѣ, а еще болѣе о шомъ, ч т о т р о е дѣшей 
его были свидетелями нашей бесѣдьт, и безъ 
сомнѣнія заразяшься подобными же предраз-
судками. Богатоновъ очень вѣжливо извинял-* 
ея, просилъ меня прійти завтра, и даже про-* 
водилъ до самой передней. Въ -торопяхъ. 
и въ досадѣ я накинулъ на себя шубу на вы-
воротъ, и Богатоновъ примолвилъ: ^вошъ 
и э т о худой знакъ, и какъ бы наказаніе за 
вашу недовѣрчивость къпонедѣльнику. На вы» 
воротъ надѣть Ълатьеу значить быть пья^ 
ну или биту.1' — Пьлнъ я буду развѣ вое* 
Яіоргомъ, отвѣчалъ я, а битъ былъ и теперь 



но только нравсптвеннымъ образпмъ, Между 
шѣмь прощайте до завтра* —- Я спѣшилъ 
на улицу, и- захлопкувъ за собою двери, еще 
оглянулся кругозіъ , чшобь увѣригпься, не въ 
лЪсу ли я* -^- Для разсЬянія моего гцря я 
ношелъ къ нашему общему пріятелю Весе-
лину, коптраго просвещенный умъ и любез* 
ноешь долженствовали вознаградить меня за 
мою неудачу. Я всгіомнллъ, ч т о сегодня день 
имляинъ старшей его дочери, умной дѣвоч-
ки лътпъ І І ш и ; и такъ д о дорогѣ зашелъ въ 
Англі&скій магазияъ , и купилъ игольникъ съ 
иголками. Я ; не ' засщадъ дома Веселина, и 
такъ поздравивъ дочь его, огадалъ ей пода-
рокъ. Г-жа Веселина очень, благосклонно при
няла эгаошъ знакъ моего вниманія, и сказала 
своей дочери : возьми, душа моя,гривенничекъ, 
и отдай Архипу Ѳадеевичу j т ы знаешь, ч т о 
желтъш не льзя дарить, а должно продавать" 
— Я немогъ скрыть моей'досады. — Неужели 
и вы вѣригае въ примъты? спросилъ я. Едва 
лишь вырвался изъ области очарованія, и снова 
попалъ въ волшебный замокъ. При вашеімъ 
просвѣщеніи, при вашей любезности;, можно 
ли заниматься такими пустыми вещами? — 
,-,НгЬтъ, сударь," возразила Г-жа Веселина: ,,я 
сама прежде смѣялась, но' опытъ удостовіэ-
рилъ меня въ противномъ. Примѣты мои 
всегда сбываются. У меня сегодня разбн* 



лось зеркало, и я ч р е з в ы ч а й н о б е з п о к о ю с ь ^ 

ч т о б ы н е с л у ч и л о с ь н е с ч а с т і я . " -— Н е с ч а -

с т і е — п о т е р я з е р к а л а , о т в ѣ ч а л ъ я, неволь-» 

н о разсмгЬявцшсь, и п о т и р а я п р а в ы й г л а з ъ , 

к о п г о р ы й , не з н а ю к а к ъ ш о , з а с о р и л с я . Г- жа 

В е с е л и н а т о ш ч а с ъ в ы в е л а и з ъ с е г о в а ж н ы я 

п о с л ѣ д с т в і я . , , В о т ъ в и д и т е , вы смтьетесь, п о -

т о м у ч т о у в а с ъ правый гла$ъ чешется, а 
м н ѣ вѣрно плакать, п о т о м у ч т о у /мена чет 
іиется лтьвый гланъ.*' —^ Азсъ, с у д а р ы н я ! у 
м е н я ч е ш е т с я я з ы к ъ , ч т о б ы с к а з а т ь в а м ъ , 

ч т о м а т е р и с е м е й с т в а , ж е н щ и н ѣ в о с п и т а н 

н о й и о б р а з о в а н н о й , п р а в о с т ы д н о в ѣ р и т ь 

п р е д р а з с у д к а м ъ , к о т о р ы е н е п р і а т н о в с п і р ѣ -

ч а т ь лаже въ п р о с т о м ъ н а р о д ѣ ; п р е д р а з с у д 

к а м ъ , к о т о р ы е п е р е й д у і и ъ к ъ дѣдгпямъ и за-» 

р а з я т ъ о н ь ш и н]ѣ л о е л о ко.л'Ь ні е. „О! в ы , г о 

с п о д а У ч ё н ы е , н и ч е м у н е в ѣ р и г а е / * с к а з а л а 

у л ы б а я с ь Г- жа В е с е л и н а . — В ѣ р и м ъ в ѣ р о ё т н о -

м у и п о л е з н о м у для блага р о д а ч е л о в ѣ ч е с к а , -

г о , н о в о о р у ж а е м с я п р о т и в у с т р а н н ы х ъ и 

в р е д н ы х ъ п р е д р а з с у д к о в ъ , к о т о р ы е д ѣ л а ю т ъ 

ч е л о в ѣ к а н е в о л ь н и к о м ъ в с ѣ х ъ о к р у ж а ю щ и х ъ 

ДІГО п р е д м е г а о в ъ . М е ж д у т ѣ м ъ п о з в о л ь т е 

п о п р о с и т ь у в а с ъ и г л ы съ н и т к о ю , ч т о б ы 

с ш и т ь р у к о п и с ь о д н о й с т а т ь и ; , п о с ы 

л а е м о й мною* въ Ж у р н а л ъ СѢверный ^Ар*. 
хпв7). А — , , Л и з а н ь к а ! и в с к р и ч а л а Г - э д а В е с е 

л и н а , , . п о д а й м н й и г о л к у ! * — > Д о ч ь п р и н е с л а , 



и Г-жа Веселила, отдавая мнѣ оную, уколола 
меня въ палецъ такъ больно, ч т о я неволь
но вскрикнулъ. Помилуйте, сударыня, сказалъ 
я: довольно^ ч т о меня будушъ колоть кри
тиками и эпиграммами по напечатаны 
с т а т ь и : зачѣмъ же вы х о т и т е колоть ме
ня предъ выходомъ оной въ свѣтъ ? — „Эта 
операція не касается до вашего сочиненія,^ 
отвѣчала Г-жа Веселина: „но подавая иголку, 
надобно непремѣнио уколоть, ч т о б ы не /го-
ссориться.и — Я. скорѣе поссорюсь за предраз
судки, нежели за оказанную мнѣ услугу. — 
Однако жь время не терпишь, п р о с т и т е до 
свиданія! 

Вышедъ на улицу, я началъ раздумывать 
о непостижимости нравственной природы 
человѣка, который нерѣдко соединяегаъ въ 
себѣ удивительный противоположности: со
мневается въ очевидныхъ и , такъ сказать, 
математическихъ истйиахъ, и вѣритъ исча-
діямъ уродливаго воображенія. На поворота 
въ другую улицу попался мнѣ Г . ГрИФОНИНЪ, 
который, не давъ мнѣ времени опомниться, 
началъ разсказывать о своей ссорѣ съ хозяи-
номъ дома, гдѣ онъ нанималъ квартиру. 
„Представьте себѣ," сказалъ онъ: „между на
ми однажды пробтъжала1 черная кошка, и съ 
шѣхъ поръ, изъ лучщихъ друзей, мы гс^ѣлались 
врагами." • Онъ хотѣлъ продолжать, но э т о 



объясненіе такъ разсердидо меня, ч т о я, при-
подндвъ шляпу, бросился бѣжать о т ъ него 
изо всѣхъ силъ. Опять примѣты, думалъ я, 
опять предразсудки ! — куда мнъ скрыться 
о т ъ нихъ? Между тѣмъ ударило т р и часа, 
и я вспомнилъ, ч т о обѣщалъ сегодня обе
дать у пріятеля моего Хлѣбосодова, у ко-
хпораго въ сей день сбирается очень пріят-
ное общество* Въ передней мнѣ сказали, 
ч т о господа только ч т о сѣли за с т о л ъ г и 
я, по короткому моему знакомству, безъ 
обиняковъ, явился въ столовую залу. Добрый 
хозяинъ чрезвычайно обрадовался и громо
гласно вскричалъ: „подайте приборъ, мило
с т и просимъ!" Но хозяйка, окинувъ взо-
ромъ гостей^ поблѣднѣла о т ъ ужаса и дрожа-
щцмъ голосомъ сказала своему сыну: „встань 
Ваня, и сядь за особенный столъ." — jj3a-
чѣмъ?" спросилъ Хлѣбосоловъ, „мѣста доволь
но.^ — „Пожалуйста не спорь," возразила хо
зяйка, сочти,насъ будетъ тринадцать чело* 
етькъ sa столомь, включая Архипа Ѳадеевича.'* 
•— „Какая нужда?" сказалъ Хдѣбосоловъ» 
„Очень большая," отвѣчала жена его, „ибо не-
лрёмѣнно будешь покоцникъ. Я крайне боюсь 
э т о й примѣты, й прошу т е б я исполнить 
мое .желание." — Я о т ъ досады не могъ про
молвить ни: одного слова, и принялся за супъ, 
углубя взоръ 4 вдой въ тарелку. Пожалуйте, 



й о д в и н ы п е к о м н ѣ с о л ь , с к а з а л ъ я д о ч е р и Г - на 

Х л ѣ б о с Ъ л о в а . Мапть т о р о п л и в о п о с м о т р ѣ л а 

на д ь в у н г к у и в о с к л и к н у л а : ,,с\СЬиѵ.яу с м ѣ й с я , 

д у ш а м о я , подавая соль^чтобы не поссорить* 
ся;44 и м и л а я 4 д ѣ в у ш к а , п р о т и в у ж е л а н і я , 

д о л ж н а б ы л а п о к а з а т ь с в о и п р е к р а с н ы е з у б ы , 

У м е н я с ъ досады з а т р я с л и с ь р у к и , и я у р о -

н и л ъ с о л о н к у . „ А х ъ , Б о ж е м о й ! " в о с к л и к н у 

ла съ т р е п е ш о м ъ Г - ж а Х л ѣ б о с о л о в а „будешь 
бѣла, соль просыпалась!" Н ѣ с к о л ь к о п о -

ж и л ы х ъ ж ё н щ и н ъ п о в т о р и л и а х а н ь е , и 

Г р у с т ' н о е м о л ч а ніе з а с т у п и л о м ѣ с ш о в е с е л а -

г о р а з г о в о р а . Х л ѣ б о с о л о в ъ х о т ѣ л ъ ч т о - т о 

с к а з а т ь п р о т и в у і і р е д р а з с у д к о в ъ ь н о е г о 

й е с л у ш а л и , п о в т о р я я , ч т о в е с ь м а с т р а н н о 

не в ѣ р и т ь прИімЪтамь > Когпорымъ в ѣ р и л и 

н а ш и предки и н ы н ѣ в ѣ р я т ъ въ л у ч ш е м ъ 

о б щ е с т в ѣ . Мы з а в е л и р ѣ ч ь о д р у г и х ъ п р е д -

м е т а х ъ . Между ш ѣ м ъ , , с и д ѣ в ш і й п о л ѣ в о й 

м о е й с т о р о н ѣ г у с а р с к і й О Ф и ц е р ъ п о п р о с и л ъ 

м е н я н а л и т ь е м у въ р ю ^ к у с о т е р н у . Л взялъ 

б у т ы л к у , и. л и ш ь т о л ь к о влилъ н е с к о л ь к о 

к а п е л ь , к а к ъ п о ж и л а я т е т у ш к а Г . Х л ѣ б о -

е о л о в а , з а к р и ч а л а з в б н к и м ъ г о л о с о м ъ і „ н е на--

лнваите чревъ руку9 э т о х у д а я примъта, 
и л и ссора и л и несчастіе\и Д о с а д а м о я о б р а 

т и л а с ь н а к о н е ц ъ въ с м ѣ х ъ . Х у д а я п р и м ѣ т а , 

с у д а р ы н я , с к а з а л ъ я , к о г д а за с т о л о м ъ н ѣ т ъ 

в и н а , с с о р а , к о г д а е г о м н о г о , а н е с ч а с ш і е , к о -



г д а о н о с о с т а в л я е ш ь е д и н с т в е н н о е у п р а ж н е * 

н і е ч е л о в е к а . С а м а х о з я й к а н ѣ с к о л ь к о развей-

с е л и л а с ь . „ О ч е м ъ в ы д у м а л и м и н у т ъ за 

д е с я т ь д о в а ш е г о с ю д а п р и х о д а ? " с п р о с и л а 

о н а м е н я . О в а ш е й любезности, с у д а р ы н я , 

о т в ѣ ч а л ъ я и з ъ вѣжлнвостп. „ Н а эгаогаъ 

разъ я вамъ в ѣ р ю , " п р и м о л в и л а о н а , „ и б о взявш 

jhucb за первый кусокъ я в з д у м а л а объ васъ, 
и с е р д и л а с ь ^ ч т о - в ы и з м ѣ н и л и с л о в у , и нет 

п р и ш л и къ намъ о б ѣ д а т ь . Воща» видипте , ч т о 

м о и п р и м ѣ т ы с б ы в а ю т с я . " • ~ і Въ э т о м ъ с л у 

ч а е , и з ъ с а м о л ю б і я , я г о т о в ъ в ѣ р и т ь п р и м ѣ -

іпамъ, о т в ѣ ч а л ъ я. — Й з в ѣ с т н о , ч т о къ к о н * 

ц у с т о л а в е с е л і е с и л ь н ѣ е д ѣ й с т в у е ш ъ въ 

с о б е е ѣ д н и к а х ъ , и н а ш а б е с ѣ д а с д е л а л а с ь ж и -

в ѣ е . К а з а л о с ь , ч т о в с ѣ у ж е п р и м ѣ т ы к о н ч и 

л и с ь , однакоэдъѵ£ п р о з о р л и в а я гаетуіщьа з а м ѣ -

ш и л а , ч т о о д и н ъ и з ъ г о с т е й , Х \ С в и р ѣ л к н н ъ , 

сидѣлъ м е ж д у д в у х ъ с е с т е р ъ , и с к а з а л ъ е м у t 

„ в а м ъ ж е н и т ь с я въ н ы н ѣ ш н е м ъ г о д у . " — О ч е н ь 

радъ , с у д а р ы н я , н о п о ч е м у вы э т о - у з н а л и ? " 

— „ П о т о м у , ч т о е с л и к т о б е з ъ н а м ѣ р е н і я 

с я д е т ъ межру ^вухь братьееь и д и з&еж^щ 

двуосъ сестер^ т о в ѣ р н о и л и замужъ nmmh 
и л и жениться." Н а ш ъ С в и р ѣ л к н н ъ в е с ь м а 

о б р а д о в а л с я э т о й п р и м ѣ т ѣ , и р а з н Ь ж и в ш п с ь д 

н а ч а л ъ о с ы п а т ь в ѣ ж л и в о с т я м и с в о и х ъ с о с ѣ -

д о к ъ , — н о въ с а м о е э т о в р е м я м ы в о т а л ас 

и з ъ за с т о л а , и п е р е ш л а въ д р у г у ю к о м н а т / 



« я т ь коФе. Входя въ залу, Хозяйка разсерди». 
Лась на лакея , и немедленно погасила одну 
изъ пірехъ свѣчь, стпоявшихъ на сгполѣ. „Знай
т е господйнъ недовѣрчивый „сказала, она мнѣ, 
„ ч т о три свгъчк на с т о л ѣ , весьма дурная 
примѣта и означаетъ покойника—- Я 
Засмѣялся , и добрая Г-жа Хлѣбосолова так* 
же не могла не улыбнуться , искренно сожа» 
лѣя, какъ она говорила, о моемъ упрямсгавѣк 
Между т ѣ м ъ , богато убранная кормилица 
вошла въ комбату , держа на рукахъ прекрас-
наго какъ Амуръ младенца, послѣдній залога 
любви очастливаго супружества Гг. Хлѣбо* 
соловыхъ. Я не могъ удержаться чтобы не 
воскликнуть: какой прелестный й здоровый 
малютка , какъ онъ свѣжъ и румянъ ! — Въ 
сію минуту ребенокъ закашлялъ и заплакалъ, 
а м а т ь и т е т у ш к а обратились ко мнѣ съ 
упреками, уверяя, ч т о я моими похвалами 
сглазилъ его. Г-жа Хлѣбосолова и т е т у ш к а 
х о т е л и принудить годовалое дитя плюнуть, 
лшіобы разсѣять дѣйствіе моего дур на го г ла* 
за, — Ребенокъ еще болѣе расплакался, мать 
начала сердиться, отецъ заботиться, т е 
т у ш к а поглядывать на меня косо, й ч т о - т о 
говорить сквозь зубы* Кормилицѣ велѣли 
о т и е с т ь ребенка въ д ѣ т с к ^ ю , чтобы об-
мыть его нашептанною водою съ уголь ями* 
всѣ дамы, и самъ Хльбосоловъ, аобѣжалй 



es 

туда же; йее пришло въ разстройство, Btrfe 
почитали меня причиною случившагося не-
счастія, и я, схвашивъ шЛяпу, бросился бѣ-
жать домой, и. какъ видишь, нахожусь въ до-
садѣ, въ отчаяній, ч т о гіринужденъ жить съ 
людьми, которые, принимая на себя личину 
образованности, скрываются во мракѣ невѣ^ 
жесшва о т ъ благодѣтельныхъ лучей иёшин-
наго просвѣщенія, (и гоняются âa бо іотньшй 
летучими огнями. Ч т о пользы во множества 
книгъ й ЖурналОвъ, издаваемых^ ,оъ разныхъ 
ётранахъ Европы , когда люд** лучшаго об
щества, такъ н^зываемаго больщаго свѣта, 
почерпа'йэщъ первыя впечаірлънія о т ъ своихъ 
нянюшекъ и дядекъ, въ прслѣдсііівіи учатся 
краснорѣчііо во Француаскрхъ ррмарахъ, по-
знанію "людей въ гбсщиныжъ^ ФИЛОСОФІИ ВЪ 

йоэтическихъ вымыслахъ разгорячецнаго во-
ображенія ! Съ такими людьми, вся жизнь по
кажется вѣчньріъ поне&тълъиикоМЪ." ~ 

Любезный др^гъ! сказалъ я: т о , ч т о вЪ 
Іпебѣ производить ошчаяніе, во мнѣ возбуж-
даетъ смѣхъ. Въ Киргизской степи, т ы так* 
же найдешь Бурхацовъ, ворожей, й предраз
судки; но іпамъ, т ы бы не сдѣлалъ изъ нихъ 
Никакого упошребленія : а ЗДЕСЬ, я первый 
воспользуюсь ими и составлю с т а т е й к у для 
моего Журнала, которая, если не принесетъ 
нй пользы з ни удовольствия моимъ читаше* 
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go 

аямъ, rao по крайней мѣрѣ наполнить ли-
стокъ — а э т о также важная вещь для Жур-
налиста. 

Ѳ. Б. 

I I . 

О п ы т ъ 
С А Т И Р И Ч Е С К А Г О С Л О В А Р Я , 

ДЛЯ ЛЮДЕЙ ТАКЪ H А 3 Ы В А Е M А Г О БОЛЬШАГО 
С В Ъ Т А. 

Добродѣтель. Блестящій плащъ, которымъ 
многіе прикрываютъ свою неопрятность* 

Остроуміе. Родъ декорацій, покупаемыхъ 
за деньги. Чвмъ к т о богаче, тьмъ ка
ж е т с я остроумнѣе. 

Долги. Модное убранство, безъ ч котораго 
нельзя показаться въ болйшомъ свѣтѣ* 

Высокомтъріе. Родъ оспы у. знатныхъ людей, 
особенно, недавно попавшихъ въ знать. 

1 Болѣзнь, для которой существуешь одно 
только лекарство — паденіе. 

Этпикетъ. Тюрьма, для заключенія въ оной 
веселости природнаго характера, откро
венности и проч. 

Банкрутство. Модный образъ лрвлп, копго-
рый нынѣ употребляюгпъ протйву кре-
диторовъ, т о ч н о такъ, какъ прошнву 
зайцевъ. 



фанфаронство. Модное оружіе, которое 
употребляюшъ люди такъ называема! о 
большаго света . Э т о оружіе имеешь 
такое же свойство, какъ и копье Бра-
даманты; до кого только прикоснется, 
шотчасъ отталкиваешь 

Дурачество. Модная шляпа, прикрывающая 
голову Ф а н ф а р о н а . 

ВЪжливостЪі Модная комедпі, играемая ёъ 
большимъ успехомъ/ 

Честь. Частица речи , котирую непремен
но должно употреблять между разгово
рами въ хорошемъ обществе. 

ЛицельѢріе. Модное пришираніе , употре^ 
бляемое съ пользою въ свете . 

Выгода. Ключикъ^ кошорымъ л&дй заводят
ся какъ часы. 

Ложь. Употребляется - въ Логике вместо 
силлогизмовъ. 

Словесность. Гробъ^ для такъ называемого 
т о н у большаго света. Модный человѣкъ 
хорошаго тона не можетъ на иее смо
т р е т ь , не чувствуя спазмовъ. 

ХлтъбосольствОк Привилегія на пьянство. 
Самолюбіе. Волшебное зеркало, въ, к о т о -

ромъ обыкновенный - человекъ Предста
вляется великимъ , глупецъ мудрымъ, 
празднолюбецъ трудолюбивымъ, дурной 
красавцемъ, скучный осіііроумнымъ и проч; 



Зеркало cïe находится въ уборныхъ, п о ч т и 
у трёхъ частей всего населения Европы. 

Любовь. Одежда, въ которую наряжается вы» 
х года предъ свадьбою. 

Науки* Горькое и непріятное лекарство 
для !молодыхъ людей и женщинъ. 

Невинность. Одежда, вышедшая изѣ моды, 
подобно Ф и ж м а м ъ и робронами 

Храбрость, Весьма часто не ч т о иное, какъ 
т о же самое) ч т о беременность горы 
въ басне Эзоповой. 

Память. Мешокъз въ кошоромъ прежде пря
т а л и науки—- а ныне недостатки ближ-

нихъ. ' 
Деньги. Ключи для отпиранія сердецъ. 
Клевета. Моровая язва в ъ обществахъ. 
Правда. Глухонемая гостья въ большомъ 

свете . 
Ноевъ ковчегъ. Уменьшенное, ло верное, изо

бражен^ міраі кивошныхъ множество^ 
людей мало. 

Дружба. Любимое выраженіе модныхъ лю
дей и женщинъ. 

J^Mb. Кукла, которая вышла изъ моды Меж

ду взрослыми детьми. 
Румянецъ. Прежде получали его въ наслед

с т в о о т ъ родителей, и потому былъ онъ 
п^мтьніе родовое, а ныне покупаютъ его въ 
*арФО£овш:ъ чашечкахъ въ магазинах^ к 



* п о т о м у онъ е с т ь имѣніе благопріобрѣ-
тенное t которымъ можно располагать 
какъ заблагорассудится. 

Точность въ условіяхъ. Старая дорога , по 
которой уже не ѣздятъ. 

Откровенность. См. ДобродѢтель. 
Картежная игра. Силки, для ловли шпицъ, 

называемыхъ воронами. 
Чтете. Угаръ,і производящие спазмы и голов

ную боль; почему и стараются изго
нять оный изъ гостиных^ комнатъ и 
кабинетовъ. 

Кабинета. У модныхъ людей мѣсто склад
ки книжныхъ товаровъ, гдѣ также пи
ш у т с я векселя и любовныя письма. 

Чины. Прилагательное, безъ копгораго суще-
ствительное было бы столь же неви
димо, какъ газы въ Физическихъ и хи-
мическихъ опытахъ. 

Богатство. Микроскопъ ; чрезъ который 
показываютъ въ большом?» свѣтЪ козя-
вокъ и букашёкъ. 

Покровительство. Покровъ наглазахъ легко-
вѣрныхъ искателей. 

ЗамужствОь Остроумное сочиненіе въ подра-
жаніе баснѣ объ Актеонѣ. 

(Продолжение впредь.) 



га. 
С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

P i з н о щ и к ъ к н и г ъ . 
Сцена, шъ Комедт: РОТМИСТРЪ ГРОМИЛОВЪ. 

Я В Л Е H I Е 2 0 . 

ГРОМИЛОВЪ, Л У К Ь Я Н Ы Ч Ь И М А Т В Ѣ Й . 

Л У К Ь Я Н Ы Ч Ь (за щлисами^ 
*Ты слышишь, нѳ досужно ! 

Поди съ Романами, поди, любезный, прочд»! 

M A T ? * й (въ дверлхъ). 

Л У К Ь Я Н Ы Ч Ь (въ дверяхъ). 
Барыня не сцигаъ другую ночь, 

^Сац.ъ шы къ намъ затащилъ какихъ - шо привидѣній 
Въ Немродскомъ замкѣ ! 

^ Р О М И Л О В Ъ . 
Л , дружокъ ! какихъ шворені^ 

Принвсъ? -і. 
( М А Т В * й ѵ 

ЗБсшь, всякія* 

Л У К Ь Я Ц Ы Ч Ь . 
Я не хогаълъ пускать^ 

Бѣдь наша матушка двѣ ночи почивать 
Сь ккигъ не изволила . • все страшныя приносить. 
За что жаль дашь рубля, sa шо онъ десять пррсишъ. 
Такой онъ раорникъ! 

(Цходитъ)і 
M A Т В * Й. 

Мнѣ dfybcb не велика. 
ч Пожива * • » . 



Г Р О М И Л О В Ъ (садясь). 
Вынимай премудрость изъ мѣшка ! 

Ну что шаыъ есть? 

М А Т В Е Й (вынимая книги). 
Любймъ . . • Валеріанъ . • • 

Г Р О М И Л О В Ъ (гитая надпись)* 
• А , Драмы 

Егора Ганина . . • ну, отложи. 

M А Т В * Й. 
Программы • . » 

Г F о м и л О В ъ. 
Нѣшъ, мимо • . • 

М А Т В Е Й (подавая книги). 
Вошъ Раманъ Лорензо Сгааркъ. 

Г Р О М И Л О В Ъ (отдавъ). 
Возьми ! 

Щ A T . в * й (показывал книги)* 
Милвна< 

Г р о м и л о ВЪ. 
Мимо ! 

М А Т в * й* 
Тѣнь • . . 

Г Р О М И л о в ъ . 
Останется съ т$ньни« 

M A T В ѣ Й. 
Эвръ де Расинъ , • • 

Г Р О М И л о в ъ . 
Подай мнѣ Рускаго Расина. 

Есгаь Озерова? 

M А Т В * Й. 
Нѣтъ. одинъ изъ магазина 

Плавильщиков а взллъ я экзвмпляръ, и гаошъ- — 



Тогда ЖЕ ЯРВДАЛ* я. (Подавая книгц.} 
Оракулъ. 

Г Р О М И Л О В Ъ . 

Брось ! 

M А Т В T І 
А вотпъ — 

фъ-пягец часшяхъ, сударь, возмише : Анекдоты ! 

Г р о м и л о в ъ . 
Чщо стоишь? 

M А Т В % Й. 
Сень рублей* 

Г Р О М И д о въ. 
А т р и ? 

M А Т В * Й. 
• Намъ переплеты 

До;ро*ев 

Г Р О Ѵ И Л о в ъ (взявр книъц). 
ТДѢ ЖЕ шесть? гаушъ только часть одна. 

M А*Т В * Й. 
ШЕСТЬ вдигъ въ одной, сударь • • . 

Г р р м и л о ? ъ; . 
Ну, великажь она ! 

H А Т В Ѣ Й. 
Храмъ правосудия ! 

Г Р О М И Л О в ъ. 
О какъ обезображенъ ! 

И пѳрвпдѳшъ хоть брось . . . 

M А Т В ѣ Й. 
Т у т ъ переплешъ не важенъ, 

4 книжка Славная. 

Г р о м и л о в ъ (взлвъ однц кнцщУ 
Ч т о э т о ? ' 



М А Т В Е Й . 
' Рихардетъ, 

Прэма въ двухъ часшдхъ. — 

Г Р О М и л о в ъ. 
Гдѣ жъ часть вторая? нѣхпъ? 

М А Т В Ъ Й (сыскавъ однц книгц)^ 
Вотъ и вторая часть. 

Г р о м и л о в ъ (пересматривая ее). 
Однако л ь не другая. 

На первомъ лишь лисшѣ написано: вторая, 
И т о чернилами, а книга все одна. 

M А Т В Ѣ Й. 
Случается у еасъ —- на полкѣ не видна ! 

Г Р О М И Л О В Ъ . 
Я книги брать хочу для чтенья, не для полки* 

M А Т В Ѣ Й. 
У насъ, суДа^ь, не всѣ — въ щакіе входяшъ толки-
Полночный крлЬкодъ. 

Его не надо -
А э т о . . , (цказъСвастъ на дрцщЮ книщ). 

M А Т В Ъ Й. T 
Сонникъ здѣсь. 

Г Р О М И Л О В Ъ . 
Онъ сочиненъ во снЪ -г* 

Иль на яву? 
M А Т В Ѣ Й. 

Того и продавцы не знаюшъ 

Г Р о МИ ЛОВЪ. 
Однако ял — птрешіе изданье ! 

M А Т В T Й. 
Раскуваютъ \ 



ч 
Г Р О М И Л О В Ъ . 

Да ш о же, мнѣ скажи, его вамъ сочынялъ? 
М А Т В Е Й . 

Подрядчики. '— Одинъ реляціи сбиралъ, 
Писаль Цсшорію, которой не учился; 
Иной и буквари писать намъ подрядился. 
Нъмецкій, Англійскш, Французе кій сочинил*, 
Письмовникъ, Пѣсенннкъ и Сонникъ. 

Г Р О М И Л О В Ъ . 
Удивилъ ! 

M А т в * й (подавая двЪ книги). 
Вогаъ сзгдарь, Ар*а Мулъ, a воіпъ Вѣнокъ для Грацій. 

Г Р О М И Л О В Ъ (ранверщвьоднц). 
Стихи» (рітаетъ) О баловень природы! нашъ Рорацій! 
Досланіе въ ошвѣшъ Посланію. — (кинц^ КНШЦ.) 

Бросать. 1 

Т у т ъ видно вздумали другъ друга величать. 
К т о слѣпъ, того зовушъ пріяшели Мйльтономъ, 
К т о съ шишкой на носу, Россіискимъ Цицероноиъ \ 

M А т в * й (псдавъ одни книгц). 
Вошъ, сударь, книжка шо. 

Г Р О М И Л О В Ъ (пробЪжавъ первцю 
страницу). 

Высоко и темно! 
Не Въ модЪ простота ! Нелѣпо — мудрено! 
Однако жь хвалятъ вздоръ, его не понимая, 
Египетскою тьмой смыслъ бѣдный прикрывая» 
Словами лишь шумяшъ, свѣтъ истины закрыть, 
Дурачество' людей и въ книгахъ говоришъ ! 

M А т в * й (подавая книжкц). 
А вошъ еще ІКурналъ, который всѣхъ ругаешь! 

Г Р О М И Л~О. в ъ. 
Но въ эшомъ нумерѣ никто не нападаешь. 
Ругательства тудгь нѣпгъ» 



И А Т В Ѣ Й . 
Издатель боленъ былъ. 

Г Р О М И Л О В Ъ (взлвь однцкнигц). 
Анахарсисъ • • . изъ книгъ — Льва Лидиыа ! 

M А Т В 1 Й, 
Купилъ 

Я сдишкамъ двѣсти книгъ у Л иди на ! 

Г Р О М И Л О В Ъ . 
Съ чего же 

Онъ книги продавалъ \ 

M А Т В * Й. 
Онъ дать просилъ дороже. 

За нихъ, и я узиалъ отъ мальчика его • — 
Онъ въ крайности большой, и э т о отъ того, 
Ч т о дълигпся всегда цослѣднимъ онъ съ родными» — % 

Х о т ь книги любитъ онъ> всѣ дни проводить съ ними,, 
Но какъ ни дорожилъ,чи какъ^ни сберегалъ — 
Всѣ о,тдалъ до одной — а деньги въ Псковъ послалъ. 
Старушка мать его больна, и на аптеку 
Онъ продаль для нее свою библиотеку. 

- Г Р О M И) л о 
Сынъ добрый! 

M А Т В * Й. 
Дешево былъ долженъ у с т у п и т ь . 

Намъ дорого продать, а въ т р е т ь цѣны купить^. 

Г Р О М И Л О В Ъ . 
Послушай, у тебя я кпигъ не отбираю, 
А все, что продалъ онъ, назадъ я покупаю Г 

M А Т В * Й. 
Иное я сбылъ съ рукъ . .: . ѵ 

С Р О ^ И Л О В Ъ » 
Найди и принеси* 

M А Т В ѣ Йі 
А что прибавите прошивъ цѣны? ' 



Г Р О М И Л О В Ъ . 
Проси 

Да совѣсши, все дамъ. 

М А Т В Е Й (въ сторонц). 
Барышь мнѣ славный, вѣрныл ! 

Такъ, сударь, завтра же • . . прощайте. 
(І/ходитъ съ міщкомъ)* 

Б. Ѳедоровъ. 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 
и л и 

Р А З Ц Ы Я И З В Ѣ С Т І Я . 

Л И Т Е Р А Т У Р А . 
А. Н о в ы я к н и г и й ЖУРНАЛЫ (*). Основашя 

Pocciùctioù Словесности, Ç . П . б. 182З въ типогр. 
И. Глазунова, изданіе пятое, въ 8. 121 с т р а н . Н е 
большая с ія книга р а з д ѣ л я е т с я на двѣ ч а с т и . 
Первая с о д е р ж и ш ь въ с е б ѣ Г р а м м а т и к у и п е р в о -
начальныя правила с т й х о с л о ж е н і я , в т о р а я 
Р и т о р и к у и о б щ і я п о н я т і я о П о э з і р , съ гіримѣ^ 
рами изъ различнщхъ Авторовъ. Мы у ж е имѣли 
случайСговорить о дос ішУинртвѣ сего с о ч к н с н і я 
$ъ Ѵ-й ИуНйЖкѣ Сѣвернаго Архива на 182З годъ$ 
и погрому намъ ничего б о л ѣ е н е о с т а е г і і с я , какъ 
у к а з а т ь м ѣ с т о , гдѣ о н а п р о д а е т с я , а и м е н н о : въ 
домѣ С о ч и н и т е л я , Д ѣ й с т в . С т . Сов. А . ' С . Н и 
к о л ь с к а я на Л и т е й н о й у л и ц ѣ , за церковью С п а с а 
П р е о б р а ж е н і я , подъ No. 4*7* Ц * н а здѣсь въ С. П е 
т е р б у р г а равно какъ и съ п е р е с ы л к о ю 5 рублей* 

.(*) Мы говорит» только о тЪхъ, кошорыя вышли съ і4 
но аб Гѳиваря. 



î o î 

М ы объявляли въ ЗУО-. Х Х І Ѵ Сѣверігаіго Apt. 
Хива объ І/краинсколіъ ЛСцрналѣ, изйаваёмомъ 
при Харьковскомъ У г і и в е р с й п і е т ѣ з т е п е р ь , п о л у -
чивъ первыя гіірй к н и ж к и , долгомъ посшавляёмъ 
д о з н а к о м и т ь н а ш и х ъ ч и т а т е л е й съ ^симъ н о -
вымъ изДаніемъ; П е р в а я книжка с о д е р ж и ш ь въ 
с е б ѣ : I . О т ъ Р е д а к т о р а , т . е. и з л о ж е н і е при-* 
Чинъ, п о б у д и в ш и х ъ У й и в е р с и т е т ъ и з д а в а т ь с е й 
Журналъ, и и з ъ я с н е н і е цѣли онаго . I I . Разборъ 
О д ы Л о м о н о с о в а изъ Іова, сочин . А. С. (Сей р а з 
боръ п р о д о л ж а е т с я во в т о р о й и о к а н ч и в а е т с я въ 
т р е т ь е й книжкѣ). Э т а с т а т ь я показываешь, ч т о 
А в т о р ъ одаренъ разборчивыліъ вкусомъ и и м ѣ е т ъ 
СЬѣдѣнія въ Э с т е т и К ѣ и въ древнихъ языкахъ. У 
н а с ъ п о п р и щ е К р и т и к и слишкомъ о б ш и р н о и м н о 
г о м ѣ с т ъ на ономъ н е з а н я т ы х ъ . Желаемъ, ч т о б ы 
н а ш и Л и т е р а т о р ы б о і ѣ е зайялись с е ю ч а с ш і ю 
С л о в е с й о с т и , для о ч и щ е н і я , т а к ъ с к а з а т ь , о т ъ 
н а ш е й л и т е р а т у р н о й р у д ы ч и с т а г о з о л о т а . 
Только о д н о нёйѣжёсгаво б о и т с я К р и т и к и , ИЛІІ 
Какъ сказалъ И. А. Крыловъ : ' 

Одни ііоддѣльные цвѣшы ^ 
Дождя боятся, 

I I I . О воспиіі іаніи. ( С т и х и ) . Много х о р р щ и х ъ с т и -
ховъ, н о б о л ѣ е прекрасныхЪ мыслей . Впрочемъвесь
ма т р у д н о п р е д с т а в л я т ь гіолемическіеи педагоги-
ч е с к і е п р е д м е т ы въ ц і и т и ч е с к и х ъ образахъ , и 
й ш о т ъ о п ы т ъ весьма удаченъ. I V . О г о р д о с т и и 
с м и р е н і и , с т а т ь я н р а в с т в е н н а я . V. О Харьков-
скомъ О б щ е с т в ѣ Наукъ. — К н и ж к а I I . I . Разборъ 
,Оды и проч. I I . О п и с а н і е Харьковскаго И н с т и 
т у т а благородныхъ дѣвицъ. I I I . Г р у с т ь , и т р и 
ЭпитаФІи ( с т и х и ) , I V . О т е р п ѣ н і и ^ с т а т ь я , нрав-



с т в е н н а я . V. И з в ѣ с т і е з о попѳчишельсгавѣ для 
бѣдныхъ духовнаго зваыія.— К н и ж к а 11L I . Раз-
боръ й проч! I I . Послан іе къ Е . М. Ф., соч; А. С. 
С т и х и очень п р і я т н ы е ^ и с п о л н е н н ы е ч у в с т в а и 

^ с в ѣ ж е о т и мыслей. I I I . О п р и з н а т е л ь н о с т и . 
I V . Н ѣ ч т о о п р и с т р а с т і и . С т а т ь и н р а в с т в е н 
н ы * . V. О С т у д е й т о к о м ъ Б и б л е й с к о м ъ С о т о в а р и -
щ е с т в ѣ въ Харьковѣ. — Йзъ с е г о исчисленія с т а 
т е й , заключающихся въ т р е х ъ первыхъ книжкахъ 
Украинскаго Ж у р н а л а , ч и т а т е л ь м о ж е т ъ у д о б 
н о п о с т и г н у т ь цѣль о н а г о , à предѣлы нашйхъ 
л и с т к о в ъ не позволяюшъ намъ р а с п р о с т р а н и т ь 
с я въ п о д р о б н о м ъ разборѣ всѣхъ с т а т е й . Одна
ко жь , о т д а в а я п о л н у ю с п р а в е д л и в о с т ь с е м у 
Ж у р н а л у , мы д о л ж н ы с к а з а т ь о т к р о в е н н о на
ш е мнѣніе вообще на с ч е т ъ Ж у р н а л о в ъ / издаваё-
м,ыхъ О б щ е с т в а м и и у ч е н ы м и Сословіями. М ы 
т в е р д о у в ѣ р е н ы , / ч т о гораздо б ы л о бы л у ч ш е , 
если 6ъ они издавали Труды въ о с о б ы х ъ к н и ж 
кахъ , выходящихъ въ свѣшъ въ неопредѣл.енное 
время., Х л о п о т ы при с о с ш а в л е н і й книжекъ Ж у р 
нала, п о с п ѣ ш н о с т ь и многія другія о б с т о я 
т е л ь с т в а Суть п р и ч и н о ю ч т о Жцрналъ, а 
о с о б е н н о л и т е р а т у р н ы й , никогда н е м о ж е т ъ 
Сравняться съ книгами,г издаваемыми О б щ е с т в а 
ми. Въ' семъ случаѣ всякая с т а т ь я п р е д с т а 
в л я е т с я Публикѣ въ н а с т о я щ е й своей огіідѣлкѣ, 
обдуманная и у ж е п р е ж д е о ц ѣ н е н н а я О б щ е -
с т в о м ъ . Д а ж е и самое с а м о л ю б і е А в т о р а удовле 
т в о р я е т с я болѣе помѣщеніемъ сгіоей с т а т ь и въ 
кншѣ н е ж е л и въ ЖцрналЪ/ к о т о р ы й о б ы к н о в е н 
н о чрезъ нисколько недѣль з а б ы в а е т с я . Примѣры 
сказаннаго мною имѣемъ м ы в ъ п р е д ъ л а х ъ Р о с с і и . 
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ТрЦдьс Московскаго О б щ е с т в а Л ю б и т е л е й Россий
ской С л о в е с н о с т и п р е в о с х о д я т ъ всѣ Л и т е р а 
т у р н ы е Журналы, а о с о б е н н о издаваемые О б щ е 
с т в а м и . Трцды С а н к т п е ш е р б у р г с к о й Академии 
Н а у к ъ , Варшавскаго О б щ е с т в а Л ю б и т е л е й Наукъ 
и Трцды, Краковскаго У н и в е р с и т е т а поль
з у ю т с я . Европейскою) слаеок). Однимъ оловомъ, 
по н а ш е м у м н ѣ н і ю ч а с т н ы е ЛІодй д о л ж н ы издат 
вашь Ж.црналы, а у ч е н ы я О б щ е с т в а с о с т а 
в л я т ь книги, и т о г д а н а с т у п и т / ^ п о л е з н о е рав-
н о в ѣ с і ё въ Л и т е р а т у р ѣ къ о б щ е й гіользѣ и 
слаьѣ о т е ч е с т в а . 

t Отеъестпвенпыя Записки N ô . X L V , т . е. 1-й 
на 1824 годъ. П о ч т е н н ы й И з д а т е л ь с е г о Ж у р 
нала началъ о н ы й въ ныпѣшнемъ году с т а т ь е ю 
с о б с т в е н н а г о cfcoeto сочиненія : ІІлаваніе по Вол-
ъЪ въ Казань и къ развалинамъ Волгарь въ І&25 
годц. Э т а с т а т ь я й з у м л я е т ъ насъ своимъ с л о -
г о м ъ , с о д ' е р ж а т ё м ъ и }>аоположеніемъ. Первыя 
о д и н н а д ц а т ь с т р а н и ц ъ йаписаньі _въ рЬдѣ чув
с т в и т е л ь н а я п у т е ш е с т в і я , в ъ подражаніёЧлперт 
н у . О т ъ и - й до і 5 - й з а к л ю ч а е т с я Панораліигескій 
взглядъ ( / ) на Казань, т о е с т ь , С о ч и н и т е л ь 
и с ч й с л я е т ъ по^ именамъ возвышенныя предъ 
прочими зданія, и п р е д г т а в л я е т ъ к а р т и н у рѣки 
Казайкй извивающейся^ ліеждц кцсталси. Н а к о н е ц ъ 
о т ъ с т р . і б "начинается ВидЪніе, (въ родѣ В и -
дѣнія М у р з ы , соч. Державина) . С о ч и н и т е л ь 
п р и х о д и т ъ въ в о с т о р г ъ , и в и д ц т ъ предъ с о 
бою в з я т д е К а з а н и , б и т в ы , п о ж а р ы и. п о б ѣ д у 
Р у с к и х ъ надъ Т а т а р а м и . Э ш о т ъ подвигъ Рос-» 

*сійскаГо 4 о р у ж і я описанъ С о ч и н и т е л е м ъ въ 
настоящеліъ в р е м е н и (говоря г р а м м а т и ч е с к и } -



есѣ Л и т е р а т о р ы и п р о ^ в ѣ щ е й н ы е л ю б и т е л и 
С л о в е с н о с т и п р и з н а і и е д и н о г л а с н о , ч т о в з я т і в 
Казани о п и с а н о п р е в о с х о д н о Г. Карамзиным* 
въ Ѵ Ш т о м ѣ И с т о р і и Г о с у д а р с т в а Р о с с і й с к а г о , й 
с о с т а в л я е ш ь одинъ и з ъ л у ч ш и х ъ эпизодовъ въсемъ 
о т л й ч н о м ъ с о ч и н е н і и . Н о С о ч и н и т е л ь ТІлаваніл nù 

Волъѣ не у д о в о л ь с т в о в а л с я о н ы м ъ , й сдѣлавъ іЪ 
выписки изъ И с т о р і и Г о с у д а р с т в а Россійскаго, 
разсказаЛъ с і е п р о й с т е с т в і е своими словами й 
п о с в о е м у , п р е д с т а в л я я , б у д т о онъ, находясь въ 
в о с т о р г ѣ , видѣлъ все^въ подлинники. М н ѣ к а ж е т 
ся , ч т о з т о м о ж н о бъ было легко и с п о л н и т ь безъ 
Ъ т о л ь о т д а л б н н а г о п у т е т е с т в і я . Въ описаній 
не т о л ь к о и с т о щ е н ы всѣ и з в ѣ с т н ы д прилага
т е л ь н ы й имена, м е т а ф о р ы и г и п е р б о л ы , н о даже 
и з о б р е т е н ы нойыя. Правила Логики гііакже не 
йездѣ наблюдены въ т о ч н о с т и , и мы* въ доказа
т е л ь с т в е ) , выііишёмъ н ѣ к о т о р ы я выражеиія . 
С т а т ь я н а ч и н а е т с я в о с к л и ц а н і е м ъ : „ Б р е г ъ , 
брегъ плаванію п о В о л г ѣ ! " — (См. с т р і і . ) 
СпрагІіиваемъ у в с ѣ : р н а ш и х ъ ч и т а т е л е й , ч т о 
$ т о з н а ч и т ь : брегъ плаванію по Волгѣі — 
Е с л и э т о п о д р а ж а н і е ПисьмамЪ РусКаго П у т е 
ш е с т в е н н и к а , т о о н о н е у д а ч н о : и б о у Карам
зина П и с ь м о изъ Дувра н а ч и н а е т с я : „ Б е р е г ъ ! 
берегъ ! мы въ Дуйрѣ и я въ АнЫи." (См. Соч. 
Карамзина , ч а с т ь V , с т р . 129). Другое Письмо 
Рускаго И у п і е і н е с т в е н н и к а , н а ч и н а е т с я , изъ 
К р о н і ш п а т а „ Б е р е г ъ ! о т е ч е с т в о ! благословляв 
васъ!" (См* Соч. К а р а м з и н а , ч. V с т р . 284). 
Бъ приведенныхъ нами выраженіяхъ изъ К а 
р а м з и н а , мы видимъ сильное ч у в с т в о , н о при-
діош> и смыслъ —• а б'рш плаеинію, — признаюсь> 



о с т а е т с я для насъ загадкою. На с т р . 4 въ 5 
с т р о к ѣ періодъ н а ч и й а е т с я словами : „ У п о е н 
н ы й вѣяніемъ ЗсФйровъ \ я і іровелъ ц ѣ л у ю ночь 
н а п а л у б ѣ а и проч. — Л полагаю, ч т о у п и т ь с я 
вѣяніемъ ЗеФировъ, е с т ь н е т о л ь к о н о в о е выра-
ж е н і е , н о д а ж е и ч у в с т в о , К о т о р о е п о н ы н ѣ н е 
появлялось ни въ одномъ с е н т й м е н т а л ь н о м ъ 
О у ш е ш е с т в і и . — Н а с е й ж е 4-й с т р а н и ц * въ 
і З , і4 и iS с т р о к а х ъ сказано: „ П о с л ы ш а л и с ь 
звуки лютенъ и з а у н ы в н ы х ъ п ѣ с н ё й \ Мордов-
скихъ рыболовов!?, т о л ь к о плески водъ прерывав 
ли изрѣдка гармойію эха . " — Да позволено б у 
д е ш ь у с о м н и ш ь с я , т о ч н о ли Мордовскіе р ы б о 
ловы играли 4 на лютняхъ, т . е. на лирахъ, — 
Нахмъ и з в ѣ с т н о мусйкійское о р у д і е , называемое 
балалайкою, к о т о р о е въ у п о т р е б л е н и й м е ж д у 
Мордовскими ^рыболовами. Увы! Воскликну я і 

С т о л ь же. р а з н е ж и в ш и с ь , прошЛо время, когда 
зЬукй лиръ раздавались н а берегахъ Г р е ц і и І 
и проч. и проч. — З а СЙМЪ просймъ й с т о л к о в а н і я , 
ч т о з н а ч и т ь : варліонія эха, преръізаеяшя пле-
сколіъ водъ? М ы с е г о п о н ы н ѣ н е подслушали 
природѣ. Н а с т р . 5 С о ч и н и т е л ь , увѣдомйвъ 
своихъ ч и т а т е л е й , ч т о онъ спалъ на коврЪ, п 
п р о с н у в ш и с ь о т ъ сильнаго качанья барки, в ы б ѣ -
жалъ въ халатѣ на п а л у б у , ' г о в о р и т ь : „ с п ѣ щ у 
На Л ѣ с т н и ц у , н о при первомъ шагѣ (чьемъ) н а 
н е е ( ? ) окаченъ былъ- съ головы до ногъ холод-
ною в о л н о ю и ослѣпленъ яркою моілніею." — 
С п р а ш и в а е т с я : ч т о здѣсь о з н а ч а ю т ъ прилдга-
т е л ь н ы я холодная и яркая?— Волга н е ш е п л и -
ц а , и ВЪ; н е й нельзя о к а ч и в а т ь с я т е п л о і о в о д о ю , 
a м о л н і я м о ж е т ъ ли, б ы т ь не яркая? — Н а с т р . 

Литер. Листки. Ч. 1. 7 



і о б 

6 въ 5 сптрокѣ сказано: „Волга кипѣла бЬлою пѣ* 
н о ю . " — О п я т ь вопросъ: ы о ж е т ъ ли б ы т ь пѣна 
не бѣлая ? Н о я бы наск> чилъ ч и т а т е л я м ъ вы
писками; приведешь въ примѣръ нѣсколько гйпер-
болъ, для подкрѣпленія сказанйаго йами. С т р . 
27 и 28: „ З а широкимъ дубовымъ валомъ и глу
бокими рвомъ сидягпь Зо.ооо о т ч а я н н ы х ъ Казан* 
цевъ и 2.700 НогайЦевъ." — Какая к а р т и н а ! 
З2.700 человікъ, сидягцихъ за дубовымъ валомъ !-*— 
Ч т о означало э т о сидЪнье? й е быль ли т о ка
кой Т а т а р с к о й маневръ? П р о с и м ъ и с т о л к о в а -
нія . — Одно м ѣ с т о показалось намъ с т о л ь за-
бавнымъ, ч т о мы выписываемъ, о н о е цѣликомъ 
для д о к а з а т е л ь с т в а , ч т о изъ о т д ѣ л ь н ы х ъ Фразъ 
н е составляевйъ и н о с к а з а т е л ь н а г о смысла* (См. 
с т р . 19 й 20.) „Могильная т и ш и н а ц а р г і щ в у е т ъ 
въ Казани и въ с т а н і Руско'мъ, о д н и сиповатые 
облики часовыхъ н а р у ш а ю т ъ безмолвіе т е м н о й 
ночи. Вдругъ блеснула вдали искра с о с т о р о н ы 
Казанской (ь іс ! ) , б л е с н у л а и п р о п а л а } о т в о д 
н ы й с т р а ж ъ вотрепенцлся, в с м а т р и в а е т с я : „не 
переметной ли огонь , не звѣзда ли у # а л а съ гер~ 
наго н е б а ? " д у м а е ш ь 6нъ.< Н ѣ т ъ ! искры с ы 
п л е т с я какъ изъ подъ ^кёлѣапаго к о п ы т а борзаго 

ч коня , — б о д р ы й с т р а ж ъ _ п р и п а д а е т ъ къ сырой 
землЪ и — с л ы ш и ш ь л о ш а д и н ы й т о п о ш ъ ; онъ 
с г а а н о в и т ъ на с о ш к и мЬткцю пищаль с в о ю , н е 
п е р е в о д и т ь Д у х у , зоркія очи свои вперяет* въ 
иоънцю м г л у и видишь крадется і садникъ въ бо
гатой б р о н ѣ . . . . Онъ уже въ рукахъ е г о ! ( к т о ? 
у к о г о ? ) Э т о быль Мурза К а м а й , бѣглецъ изъ 
Казани. Онъ д о н о с и т ь Государю о н а с т о я щ е м ъ 
п о л о ж е н і и к р е п о с т и и п р о ч . " — Ч т о б ы ска-



з а т ь , ч т о часовом видѣлъ бѣгущаго изъ Казани 
М у р з у К а м а я — с о с т а в л е н а цѣлая пѣсня ! — Спра-
шиваемъ : могла ли б ы т ь могильная т и ш и н а и 
безмолвіе т е м н о й ночи, когда сиповатые оклики 
часовыхъ раздавались кругомъ? — Э т о н е с о -
о б р а з н о с т ь з н о вошъ сила п і и т и ч е с к а г о в о о б р а ж е -
н і я : искра отъ к о п ы т а Лошадинаго, вдали п о 
казалась * переметнымь ( н е п е р е л е т н ы м ъ ли ? ) 
oFH-емъ или звѣздсю, у п а в ш е ю съ ъернаго н е б а ! — 
Чѣмъ ж е б ы э ш а искра показалась вблизи]1 — З а -
Мѣтимъ, ч т о о всадникѣ, к о т о р ы й мъится т а к ъ 
б ы с т р о , ч т о искры с ы п л ю т с я изъ подъ к о -
п ы т ъ , и е льзя въ т о ж е время с к а з а т ь , ч т о 
о н ъ крадется. Какъ ж е часовой въ н о ч н о й мглѣ 
замѣшилъ богатцю б р о н ю ? Н е у ж е л и при с в ѣ т ѣ 
искры ? '— Н а к о н е ц ^ часовой п р и ц ѣ л и в а е т с я . 
А в т о р ъ в о с к л и ц а е ш ь : „ о н ъ у ж е върукахъ его \ с с 

( к т о ? у Korq?) — Ч и т а т е л ь п о л а г а е ш ь , ч т о часог 
в о й убилъ Камая или самъ с й і а ч е н ъ , — <шъ нѣіпъ, 
бѣглецъ въ с і е время д о н о с и т ь Г о с у д а р ю и пр . 
О с т а в л я е м ъ ч и т а т е л я м ъ с д ѣ л а т ь заключеніе о 
красогаѣ сего краснорѣчиваго о т р ы в к а , и о б ь -
лвляемъ, ч т о вся с т а т ь я написана въ подобномъ 
р о д ѣ , и чѣмъ д а л ѣ е , т ѣ м ъ сильнѣе, или какъ г о 
в о р и т ь п о с л о в и ц а : чѣмъ дальше въ лѣсъ, іпѣмъ 
больше дровъ. В о ш ь у п о т р е б л е н і е , к о т о р о е С о 
ч и н и т е л ь с т а т ь и сдѣлалъ изъ з5*ъ выписокъ 
изъ И с щ о р і и Госуд . Р о с , соч . Г. К а р а м з и н а — на-
своихъ 22 - с т р а н и ц а х ъ ! Ь о т ъ давно о ж и д а н н ы е 
плоды п у т е ш е с т в і я , о к о т о р о м ъ было сказано 
въ объявленіи объ изданія О т е ч е с т в е н н ы х ъ З а -
лисокъ на 182$ годъ ! Мы у д е р ж и в а е м с я п о -
хвалами, и о ж и д а е м ъ продолжения. К ъ с е й с т а -



*пьѣ п р и л а г а е т с я к а р т и н к а , и з о б р а ж а ю щ а я видъ 
Казани, съ новымъ п а м я т н и к о м ъ , въ видѣ пира-г 
ш і д ы , в ы ш и н о ю въ і о сажень. В о т ъ ч т о гово-
в о р и т ъ объ ономъ С о ч и н и т е л ь с т а т ь и : „ С е й па
м я т н и к возвышаясь одинъ на ш и р о к о й равнинѣ 
— в о з б у ж д а е ш ь легко для пламеннаго вообра-
ж е н і я мысль о Е г и п е т с к и х ъ п и р а м и д а х ъ , раа-
сѣянныхъ п о н е о б о з р и м ы м ъ с ш е п я м ъ А ф р и к и / ' -г-
Признаюсь ч т о н а д о б н о и м ѣ т ь слишкомъ плаліен* 
нов в о о б р а ж е н і е л ч т о б ы п а м я т н й к ъ , в ы ш и н о ю въ 
і о с а ж е н ь , могъ в о з б у д и т ь мысль о Е г и п е т с к и х ъ 
п и р а м и д а х ъ ! П р и семь замѣшимъ, ч т о п о Руски 
нельзя с к а з а т ь : с о з б у ж д а е т ъ для в о о б р а ж е н і я , 
н р в о з б у ж д а е ш ь въ в о о б р а ж е щ и . — Н о о Грам
м а т и к ^ поговоримъ съ Г., С о ч и н и т е л е м ъ прслѣ. 
— Палсятнься Записки Александра Васильевиъа 
Храповицкаъо, продолжающаяся уже? нѣсколько 
л ѣ т ъ . С т д т ь я прекрасная, н о з а н и м а т е л ь н а бо* 
лѣе для И з д а т е л я , к м ѣ ю щ а г о . у с е б я рукопись^ 
н е ж е л и для ч и т а т е л е й , изъ к о и х ъ н е кажд о му 
м з в ѣ с т н ы имена, о значенныя т о л ь к о заглавными 
буквами, и п р о и с ш е с т в і я , о ч&оих:ъ у п о м и н а е т с я 
о т р ы в и с т о бѳзъ, в с я к о й связи, —г Молитва, со* 
синенная по повелЪнію Годунова, былд б ы л ю б о -
п ы ш н а , если бъ И з д а т е л ь означилъ съ т о ч н о - , 
с т і ю и с т о ч н и к ъ , изъ к о е г о о н а п о ч е р п н у т а . 
"У м е н я н а х о д и т с я м н о ж е с т в о н о д о б н ы х ъ ру? 
к о п и с е и , к о т о р ы х ъ я однакожь н е с м ѣ ю п р е д 
с т а в и ш ь П у б л и к ѣ , п о т о м у , ч т о н е увѣренъ 
въ ихъ д о с т о в ѣ р н о с т и . — З а Памятнйкъ благо-
гестія Донскаго войска и Графа МатвЪя Ивайо-
віѵса Платова, благодаримъ И з д а т е л я $ т о л ь к о 
ѵаж^лѣемъ, чщо и м е н а н е выставлены:. — Про* 



log 

щлка къ Кавказскими водамъ т р е б у е ш ь также 
выписки именъ ч у д е с н о - и з л е ч и в ш и х с я , и п о б о л ѣ е 
т о ч н о с т и въ медициискихъ и Физіологичеркпхъ 
разсужденіяхъ . О слогѣ н е говоримъ н и слова* 
— Н а с т у п а е г а ъ одна изъ важнѣйшихъ cmameîf 
въ О. 3/. Переписка съ и н о г о р о д н ы м и К о р р е с п о н -
д е й т а м и ^ Здѣсь, н е касаясь п р е д м е т о в ъ , мы дол
ж н ы з а м ѣ т и т ь , ч т о цамъ весьма с т р а н н о ка
ж е т с я в с т р е ч а т ь во, всякомъ д и с ь м ѣ / похвалы 
И з д а т е л ю и его изданію,. Ссылаюсь иа»всѣхъ 
моихъ собраний , Ж у р н а л и с т о в ъ , ч т о при вс як ой 
п р и с л а н н о й с п і а т ь ѣ , С о ч и н и т е л и оныхъ изъ 
в ѣ ж л и в о с т и п р и с о е д и н я ю т ъ к о м п л и м е н т ы , кЬ-
т о р ы х ъ п о н ы н ѣ ни одинъ изъ Ж у р н а л и с т о в ъ н е 
п е ч а т а л ъ : П о м ѣ щ а т ь похвалы с е б ѣ и с в о е м у Ж у р 
налу въ своемъ. с о б с т в е н н о м ъ изданіи, признаюсь^ 
к а ж е т с я миф с т р а н н о и д а ж е н е весьма прилич
но. ^ Т а к ъ называемый С. П е т е р б у р г с к а я совре
м е н н ы й л ѣ т о п и с и з^одючанщіъ въ с е б ѣ весьма 
л ю б о п ы т н у ю с т а т ь ю о пу т е ш е с т в і и Е г о И Mr 
П Е Р А Т О Р С К А Г О В & Л И Ч Е с т в А , / п е р е п е ч а т а н н у ю 
и з > C i П е т е р б у р г с к и х ъ В ѣ д о м о с т е й , издавав* 
м ы х ъ . п р и Академіи Наукъ. — Весьма л ю б о п ы т н а 
т а к ж е с т а т ь я : С у д о х о д с т в о къ П е т е р б у р г у въ 
182З году. Н о какъ и с т о ч н и к и , о т к у д а с іи и з в ѣ с т і л 
п о ч е р п н у т ы , н е доказаны, т о мы и о с т а в л я е м > 
ОЩ>ія безъ , разбора (*). Veritas nunquam l a te t î 

(*•) Мы не смѣеыъ выписывать выражений, коими Издатель» 
О т . 'Заиис. почтилъ Гг» Студентовъ Медико-Хирурги
ческой Академіи, игравшихъ на Латинскомъ языкѣ Те^рен^ 
ціеву драмму Андрію. ПІросиыъ нашихъ читателей, прочесть 
в> No.. 45 О. 3. :ыа сшр, j / j i , веріодъ рщъ 19 до 27 строц. 
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Съ удовольсшвіѳмъ извѣщаемъ н а ш и х ъ чи
т а т е л е й , ч т о ЗКцрналъ Изящныхь Искцствъ, 
издаваемый Г. Григоровичемъ, б у д е т ъ продол
ж а т ь с я и на 182І годъ. З а н и м а т е л ь н о с т ь и о т -
личный выборъ п р е Д м е т о в ъ , заключающихся въ 
с е м ъ изданіи, п о с т а в л я ю т ъ о н о е въ число перво-
классныхъ въ своемъ р о д ѣ . Х у д о ж н и к ъ м о ж е т ъ 
Почерпать въ семъ Журналѣ т е о р і ю И с к у с т в ъ , 
и и з о щ р я т ь вкусъ с в о й у ч е н ы м и разборами 
лучшихъ* прои^вѳденій Х у д о ж е с т в ъ , a с в ѣ т с к і й 
человѣкъ и л ю б и т е л ь в изящнаго н а й д е т ъ въ 
ономъ п р і я т н ы я и н а с т а в и т е л ь н ы й с т а т ь и , ко -
ш о р ы я п о з н а к о м я т ъ ercj съ И с т о р і е ю И с к у с т в ъ 
іі о т л и ч н ы м и п а м я т н и к а м и о н ы х ъ , р а з с ѣ я н н ы -
«іи : въ*разныхъ с т р а н а х ъ Е в р о п ы . Недавно вы
в е д ш а я въ с в ѣ т ъ V книжка с е г о Журнала с о 
д е р ж и ш ь въ с е б ѣ * і. О х а р а к т е р а Х у д о ж е с т в ъ 
у Е г и п т я н ъ и причииажь онаго . з. О к о с т ю м ѣ 
Персовъ во времена в л а д ы ч е с т в а Ахе*менидовъ и 
Ц а р е й д и н а с т і и преемниковъ Александра. 5. О т -
рывокъ изъ I I п ѣ с н и В й р г и л і е в о й Э н е и д ы , въ 
с т и х а х ъ , с о ч . Д. Шелехова. ' 4» Блёскѣ очей , с т и -
х р т й ^ ^ е і й е Ѳ. Глинки. . 5. О предѣлахъ м е ж д у 
Живописью и І І о э з і е ю и проч. 6. Ж и з н е о п и с а н і е 
ЗЙихель А н ж е л о Б у о н а р о і п й . 7. Новыя произве-
»денія И с к у с т в ъ . П р и с е й книжкѣ п р и л а г а е т с я 
Jntopmpem'b Михрлб А н ж е л о , гравированный Г. 
Ф^идерицомъ подъ с м о т р ѣ н і е м ъ Г. У т к и н а . — 
Ц ѣ н а годовому изданію, т . е. о д н о й ч а с т и , изъ 
6*книжекъ с о с т о я щ е й , въ С. П е т е р б у р г ѣ 5о ру'б., 
съ п е р е с ы л к о ю 35 р у б л е й . П о д п и с к а п р и н и 
м а е т с я въ кварішц)ѣ И з д а т е л я , Василія И в а н о 
вича Григоровича , на В. О. въ 4 линіи въ ^ о м ѣ 
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К о с т ю р и н о й No. 4*- И н о г о р о д н и е благоволяптъ 
а д р е с о в а т ь с я въ С. П е т е р б у р г с к і й П о ч т а м т ъ 
или прямо къ И з д а т е л ю . 

Литератцрныя извѣстія. И . А, Крыловъ, 
к о т о р ы й т а к ъ долго о т д ы х а л ъ на своихъ ла-
врахъ , н а м ѣ р е в а е т с я и з д а т ь вновь свои Басни , 
и п р и б а в и т ь 7-ю ч а с т ь , к о т о р а я б у д е т ъ с о 
с т о я т ь изъ 20 новыхъ Басеиь. — Изъ сихъ 
Басень , ч и т а н н ы х ъ въ н ѣ к о т о р ы х ъ о б і ц е с т в а х ъ , 
м ы з а м ѣ т и л и слѣдуюіція : ^овдъ и Соловей, К о -
т е л ъ и Г о р ш о к ъ , Ворона,- Пляска рыбъ и П р и -
х о ж а н и н ъ : послѣдияя м о ж е ш ь с л у ж и т ь р у к о -
в о д с т в о м ъ К р и т и к а м ъ , к о т о р ы м ъ к а ж е т 
с я все дурно' , ч т о н е ихъ прихода . Радуемся 
п р о б у ж д е н і ю т а л а н т а перваго Рускаго Б а с н о 
п и с ц а , и н е т е р п ѣ л и в о о ж и д а е м ъ и с п о л н е н і я 
с е г о намѣренія'. — 

Изъ ( числа выходящихъ въ С- П е т е р б ; у р г ѣ книгъ 
и Ж у р н а л о в ^ , п р о д а ж а о н ы х ъ въ сравненіи П е 
т е р б у р г а - съ М о с к в о ю п р о и з в о д и т с я . * какъ ю 
къ і - м у , т о ^ е с т ь ^ если въ П е т ѳ р б у р г ѣ р а с х о 
д и т с я і о о экземпляровъ, т о въ Москвѣ т о л ь к о 

Большая ч а с т ь , или-лучше с к а з а т ь , . п о ч т и 
есѣ Романы п е ч а т а ю т с я въ М о с к в ѣ , и разсь; 
л а ю т с я о т т у д а п о ярмонкамъ и городамъ. 
Весьма жаль, ч т о п о ч т е н н ы й И з д а т е л ь Опіече-
с т в е н н ы х ъ Записокъ, к о т о р ы й п о ч т и всякой 
годъ п о с ѣ щ а е т Ъ Нижегородсклто я р м о н к у , н е 
сообінилъ намъ п о н ы и ѣ и з в ѣ с т і я о к н и ж н о й 
т о р г о в л ѣ , п р о и з в о д я щ е й с я въ с е м ь городѣ во 
время ярмонки, и о с р е д с т в а х ^ у п о ш р е б л я е м ы х ъ 
продавцами книгъ къ р а с п р о с т р а й е н і ю с е й о щ -
р а с д и п р о м ы ш л е н о с ш и въ цЪытрЬ Р о с с і и . Э т а 



сптатпья была б ы весьма л ю б о п ы т н а , й объясни
ла бы з а г а д к у , о т ъ чего С о ч и н и т е л и и Л и т е 
р а т о р ы ж а л у ю т с я на б е з у с п е ш н ы й и медлен
н ы й ходъ т о р г о в л и — а продавцы книгъ бога-
т ѣ ю ш ъ і Надлежало б ы о т ы с к а т ь т о ч к у соеди* 
н е н і я сихъ к р а й н о с т е й , для о б щ е й пользы и 
взаимныхъ выгодъ. 

Хцдожественпыя извѣстія* В; А. Жуковскій , 
к о т о р а г о п і и т и ч е с к и м ъ и з о б р а ж е н і я м ъ природы 
м ы удивлялись въ е г о прекрасныхъ с т и х а х ъ , 
недавно п о д р у ж и л с я съ с е с т р о ю л ю б и м о й своей 
подруги, П о э з і и — Ж и в о п и с ь ю . Онъ издалъ 6 
видовъ П а в л о в с к а , с р и с о в а н н ы х ъ имъ самими 
с ъ ^ н а т у р ы , и п р е к р а с н о выгравдрованныхъ въ 
Д е р и т е Г. К д а р о ю : і. В о р о т а сада. 2 . Семей» 
с т в е н й а я роЩа. . 3. Ферма. 4- Розовый пави^ 
льонъ. 5. Домъ Е , И.. Нелидовой* 6. Развалины 
Аполлонов^ храма. : В с ѣ с і и виды п р о д а ю т с я ^ 
въ особенной^ о б е р т к е ^ у Гг. Книгопродавцевъ 
С е н т ъ *. Флорана , С л е н и н а и въ бывшемъ мага
з и н е Плавильщйкова п о і5 р у б л е й . Деньги пред 
назначены н а в о е п и т а н і е одного , м а л о л ѣ т н я г о 
с и р о т ы : н у ж н о ли г о в о р и т ь б о л ѣ е ? 

Цедагогиіеское цзвЪстпіе. Г о с п о д а К у р н а н ы 
(Couruand), сыновья о т л и ч н а г о Французскаго П р о 
ф е с с о р а и Автора ' , в о с п и т а н н ы е сами въ П а р и ж -
скомъ У н и в е р с и т е т ѣ , заслужили в с е о б щ е е о д о -
б р е н і е здѣіпней публики, за дорядокъ, н а х о д я 
щейся въ с о д е р ж и м о м ъ ими п а н с і о н ѣ , за н е у с ы п 
н о е попечен іе о н р а в с т в е н н о с т и в о с п и т а н н и -
ковъ, и у с п е х и сихъ , послѣднихъ въ Наукахъ, а 
о с р б е н н о В|ъ древнихъ и новыхъ яЗыкахъ, М а т е 
м а т и к е , И с т о р і и и ГеограФІи. С е й п а н с і о н ъ давно 
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у ж е извѣсгаенъ съ весьма х о р о ш е й , с й і о р о й ы . 
М ы его знаемъ е щ е съ т о г о времени, когда онъ 
с о с т о я л ъ въ вѣдѣніи А б б а т а Николя, бывшаго 
въ послѣдсшвіи Начальникомъ Ришельевскаго Л и 
ц е я въ Одессѣ. П о с л ѣ т о г о с і е заведеніе было въ 
управленіи Т. Ж а к и н о , извѣстг іаго т ѣ м ъ , ч т о 
у н е г о в о с п и т ы в а л с я н е с р а в н е н н ы й нашъ Б а 
т ю шковъ, а наконецъ с е й пайсіонъ п е р е ш е л ъ къ 
Г. Б а р о н у Ш а б о , о т ъ к о е г о приняли о н ы й бра* 
т ь я К у р н а н ы , съ ю н о с т и п о с в я т и в ш і е с е 
б я педагогическому званію. С т а р ш і й б р а т ь 
былъ призванъ изъ Франціи однимъ изъ з н а т н ѣ й -
ш и х ъ Рускихъ вельможъ, для в о с п и т а н і я его д ѣ -
ш е й , a младшій приглашенъ Г. Барономъ Ш а б о 
для у ч р е ж д е н і я с е г о п а н с і о н а п о о б р а з у Фран-
ц у з с к й і ъ Лицеевъ или Гимназ ій . Съ т ѣ х ъ ііоръ^ 
Какъ Гг. К у р н а н ы управляюпіъ онымъ, вышло 
у ж е въ і з в ѣ т ъ нисколько молодыхъ л ю д е й , к о 
т о р ы е , н а х о д я с ь въ Г о с у д а р с т в е н н о й с л у ж б ѣ > 

д ѣ л а ю т ъ ч е с т ь с е я у . з а в е д е н і ю . М ы п о л а г а е м ^ 
Ч т о р о д и т е л я м ъ п р і я т н о б у д е ш ь узйатъ^, ч т о 
бывшій публичный экзамбнъ въ семъ і іанс іонѣ въ 
Декабрѣ 1820 г о д а , п р і я т н ы м ъ образомъ изумилъ 
п о с ѣ ш и т е л е й . Изъ числа о т л и ч и в ш и х с я в о с п и -
т а н н и к о в ь , б о л ѣ е прочихъ получили наградъ за 
п р и л е ж а н і е и благойравіе : Гг. Шварцъ, Арм* 
с т р о н г ъ , Д ю б ю , К а с т и л ь о н ъ , Георг ій и Николай 
Г е р с е в а н о в ы , въ вышнихъ к л а с с а х ъ , и Гг. В и 
с к о н т и , ГраФъ О ж а р о в с к і й , Гаевскій и Тарака* 
новъ въ н и з ш и х ъ классахъ. 
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М о д ы . 

Н а п р а с н о Г . К . удивлялся въ ТѴо. 20 Рускаг© 
Инвалида, ч т о я о т д ѣ л и л ъ П а р и ж с к і я моды 
о т ъ Пешербургскихъ. Д о л ж н о в с п о м н и т ь , ч т о 
когда въ окресганос іпяхъ П а р и ж а п р о и з в о д и т с я 
с о б и р а н і е винограда, у насъ у ж е д о л ж н о запа
с а т ь с я шубамиз и б о Н о я б р ь мѣсяцъ н е всегда бы
ваешь т а к ъ ^ л а г о п р і я т е н ъ для П е ш е р б у р г с к и х ъ 
ж и т е л е й , какъ въ прошломъ 1825 году . Только 
інеперь, о т ъ і5 Генваря, п и ш у т ъ изъ П а р и ж а , 
ч т о щеголихи начали н о с и т ь ш у б ы , к о т о р ы я у 
насъ у п о т р е б л я ю т с я совсѣмъ н е изъ щеголь
с т в а . Въ Парижѣ щ е г о л и х и о п у ш а ю т ъ г р о д е т у -
ровые к а п о т ы собольимъ м ѣ х о м ъ , цо поламъ и 
и о рукавамъ, а у насъ люди с р е д с т в е н н а г о с о -
с т о я н і я , а особливо ж е й щ и н ы , н о с я т ъ цѣльныя 
собольи ш у б ы . И т а к ъ , Г . К . м о ж е т ъ у д о с щ о в ѣ ^ 
р и т ь с я , ч т о у насъ въ Росс іи с у щ е с т п в у ю т ъ свои 
с о б с т і в е н н ы я зилінія людыу появляющіяся гораздо 
п р е ж д е , н е ж е л и въ П а р и ж ѣ . Дамы въ П а р и ж ѣ н о 
с я т ъ нынѣ б а р х а т н ы я шляпки съ ч е т в е р о у г о л ь -
ными верхами, или, какъ г о в о р я т ъ Фабриканты* 
съ чешвероугольными ш л я п н ы м и кузовами, укра
ш е н н ы м и марабу, т а к и м ъ о б р а з о м ъ , ч т о всякой 
уголъ н а х о д и т с я м е ж д у двумя перьями с е г о р о 
да, з. свсрхъ т о г о спереди- п р и к о л о т ъ боль
ш о й б у к е т ъ оныхъ . Т ю р б а н ы н о с я т ъ б о л ѣ е въ 
видѣ наколокъ, к о т о р ы я парикмахеръ с о ч и н я е т ъ 
въ у б о р н о й к о м н а т ѣ дамы, с о б и р а ю щ е й с я нэ. б а л ѵ 
Д н о сихъ т ю р б а н о в ъ б ы в а е т ъ прозрачное . П а -
рижскій Журналъ описываешь у б о р к у головы à 
la Péruvienne , или П е р у а н с к у ю , с о с т о я щ у ю изъ 



красныхъ пѳрьевъ, искусшвеннаго крыжовнику и 
бриліангповой повязки. Эптошъ нарядъ произвелъ 
сильное впечапілѣніе въ модницахъ. Мущины на 
прогулкахъ н о с я т ъ с е р т у к и , н о п о окончаніи 
своего т у а л е т а , п о к а з ы в а ю т с я въ длинныхъ 
плащахъ. П л а щ и п о д к л а д ы в а ю т ъ плюшемъ или 
голубымъ бархагаомъ. 

О Т Ъ И З Д А Т Е Л Я . 

Увѣдомляю п о ч т е н н ы х ъ моихъ ч и т а т е л е й 
ч т о на Сѣверный Архивъ съ Л и т е р а т у р н ы м и 
Л и с т к а м и с б и р а е т с я т у ч а , изъ к о е й п о с ы п л ю т с я , 
какъ градъ, К р и т и к и и Эпиграммы. П р о с т о с е р -
дечіе м о е г о Ванюши Самоцъки (См. Л и т . Л и с т к и 
No. Ц, 1824), т о м у в и н о ю , и т а к ъ , я д о л ж е н ъ 
б у д у п р и б ѣ г н у т ь къ н е м у , ч т о б ъ онъ досдіавилъ 
мнѣ с р е д с т в а къ з а щ и т ѣ моихъ и з д а н і й , въ к о -
т о р ы х ъ н а х о д и т с я много н е д о с т а т к о в ъ , н о , безъ 
сомнѣнія , н ѣ т ъ н е в ѣ р о я т н о с т е й j i смѣшиванія 
годовъ, э п о х ъ и п р о и с щ е с т в і й , н а п о д о б і е лоте* 
р е й н ы х ъ б и л е т о в ъ . З а э т о , к а ж е т с я , я м о г у р у 
ч а т ь с я , н е взирая на т о , что^ въ Сѣверномъ 
Архивѣ н е н а п е ч а т а н о похвалъ Сѣверному ж е 
А р х и в у . — Sçipere aude. — Издатель. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . 

Оанкшпетербургъ, 28 Генваря 1824 года. 

Цензоръ А. Бирцковъ. 

Въ Т И Д О Г Р А Ф І И H. Г Р Е Ч л. 
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П Р О З А. 

t • 
ЙРОГУЛКА ПО Т Р О Т У А Р У Н Е В С К А Г О 

П Р О С П Е К Т А . 
t *' 

."Wer geht, sieht im DurcbschuUt anfbropologisch unfl kosmi«f'i 

воеЬг, ale wer f&brt. -, . Fàhren *ieîgt Ohumaçht , gehcn BLrul't. 

Schon desvrOgen wunechte ich пцг eclicn zu fahcen, und we i î 

îch aus idem W a g e n ke iaem Armen w "Bo bequém und freumî-

Hch einen Gro ichen geben; kann. . W e n n ich n i cb l mchr a n -

vreilen einem A r m e n einen Groschen geben k a n n , so lass 

faîcti das Scb'ickeàl nicht lange raehf leben. -' / T*\. 

' S E Ù M E , 

К т о идешь пѣшкомъ, видитъ гораздо бо-
дѣе, въ вравствбннокь и ФизичвскОмъ ога-
ношеніи, нежели тошъ, который ѣдеінъ. . ; 
Ѣхаіль означаешь слабость , лйпши пѣш-
комъ силу» Я желаю клкъ можно рѣжо 
ѣздить даже потому , что изъ экипажа 
нѳ могу шакъ удобно и дружески; пода m в 
бѣдному нѣсколько копѣекъ* И пусшь луч
ше Судьба сократишь Жизнь моіо, Нежели 
доведешь до того, чтобы я былъ не въ со
стоянии падать иногда бѣдношу несколько 
копѣекъ. 

З Е И М Е , 

, ь ^Суда т ы идешь? и — спросидъ менгі 
|*оревъ. Прогуливаться по Невскому проспек-



ту, оптвЬчалъ я. „Почему жь не въ другомъ 
мѣспгь?" П о т о м у , чіпо Иешербургъ почи-
таешся одяидгъ изъ лучшихъ городовъ въ мі« 
pk, а Невской проспектъ лучшею улицею въ 
Петербурга, следовательно одною изъ лун-
дпихъг вѣ свѣщѣ. „Правда^ 1 сказалъ Горевъ, 
; ;ігто Невской проспекту , a осгобливо лѣвая 
его сторона, т . е. противоположная Гостия-
ному Двору, представляешь единственное въ 
зиірЬ зимнее гульбище. Широта тротуара, 
ч и с т о т а онаго, т е п л о т а о т ъ опіраженія 
дучсй, и наконецъ скамьи для насъ, ютариковъ, 
все э т о прекрасно и безп'одобяо. НЬ* я не лю
блю толпы людей; которые т ѣ с н я т с я и тол
каю щъдсугъ друга безъ всякой причины, и 
спѣшапіѣ, ' не зная куда и за чѣмъ. " — Эгао 
сшеченіе людей меня именно привлекаешь, 
сказалъ я, и потому, исключая время моро-
зовъ и ненастья, я всякой день привѣт-
сmвую взорами моими сщрѣлку на городской 
бацінѢ, • Jд Jin(Ѵ;п$Зре!ко[івдедай оной о т ъ втораго 
4p44enitt€ij^maro часа. „Не понимаю," возра-* 
зилъ Горевъ, ;>какъ можно находить удоволь-
сгавіе въ піолаѣ незнакомыхъ людей, и т е р -
пѣливо сносить толчки для т о г о только, 
чтобъ имЪть наслажденіе ходить безъ дѣла 
взадъ и впередъ» Совсѣмъ иное было у древ-
нихь Грековъ и Римлянъ, которые съ у т р а 
до вечера тѣснидись на пдоіпадяхъ; но тамъ 



р а з с у ж д а л и о І Т о л и т и к ѣ , о дѣлахъ Г о с У д а р * 

с п і в е н н ы х ъ и о ФЙЛОСОФІИ; а м ы и д е м ъ н а 

г у л ь б и щ е за іпѣмъ, ч т о б ы п о к а з а т ь и с к у с т в О 

н а ш е г о п о р і п н а г о , п о е о в ѣ т о в а і п ь с я съ пр ія* 

ni е л я м и , гдъ б ы в м ѣ с п г в ' п о о б ѣ д а г п ь и л и п р о 

в е е ш ь в е ч е р ъ , и ч т о б ы к л а н я т ь с я в с ѣ м ъ с ^ у -

ч а й н ы м ъ л ю д я м ъ , для у ^ о с т о в і ѵ р е і ш і н а ш и х ъ 

з а и м о д а в ц е в ъ и к а и д и д а т о в ъ въ з а и м о д а в ц ы о 

н а ш и х ъ с й л ь н ы х ъ с в я з я х ъ , и о н а ш е ш ъ м о г у 

щ е с т в а . С у е т а ! " — В с е э т о о т ч а с т и п р а в 

да, с к а з а л ъ я ; н о н е у ж е л и т ы д у м а е ш ь , ч т о 

д р е в н і е х о д и л и на п л о щ а д и , к а к ъ въ ш к о л у , 

у ч и т ь с я П о л и т и к * и ФІІЛОСОФІИ? — І І о в ѣ р ь , 

л ю б е з н ы й , д р у г ъ , ч т о д р е в н і е п о б о л ь ш о й ч а 

с т и * б ы л і і діакГе ж е в ѣ т р е н и п к и , к а к ъ и м ы , 

н о в ы е , rf ШёЬ^ау, к а к ъ и х ъ м у д р е ц ь і с т е п е н н и 

ч а л и тіодѴ Ш р п Ш й а м и ^ н : п ^ ё п о д а с а л и С і г і о и і 

Ч ё с к у ю ФИЛОСОФІІО, й х ъ ж е и щ й н ь і , п о д о б н о 

н а ш п м ъ д а м а м ъ , п л а к а л и о с м е р т и л ю б и м о й 

с о б а ч к и , и с м ѣ я л и с ь р а з о р е н и ю м у ж е й , а м у 

щ и н ы п р е д а в а л и с ь о ш ч а я н і і о о т ъ н е м и л о с т и 

в е л ь м о ж и , й х л а д н о к р о в н о с м Ь т р ѣ л и л а н е с ч а -

ë t n i à о т е ч е с т в а . В ъ ч и с л ѣ м н о г й х ъ н а ш и х ъ 

п р е и м у щ е с т в ъ надъ д р е в н и м и , г л а в н о е е с т ь 

meg ч т о м ы г о р а з д о о т к р о в е н н ѣ е й х ъ въ с л о -

в а х ъ , п о с т у п к а х ъ , и даже н е с т ы д и м с я д ѣ л а і т ь 

і п а к і я в е щ и , о к о и х ъ п р е ж д е н е с м ѣ л и г о в о 

р и т ь б е з ъ к р а с к и въ л и ц ѣ ! Н о э т о гіосто» 

р о н н і й п р е д м е щ ъ ; о б р а щ а ю с ь к ъ н а ш е м у : т ы 



ч 
по самымъ бездѣлицамъ можешь судить объ 
откровенности нашего вѣка. У насъ, напри-
мѣръ, никто т е п е р ь не скажетъ, ч т о онъ 
идетъ на трошуаръ Невскаго проспекта по
говорить о Политической Экономіи или о 
военныхъ происшествіяхъ: всякой признается 
съ перваго слова , ч і п о онъ идетъ людей 
посм'отртыпь и себя показать* Я, увѣренъ, 
ч т о и д р е в н і е ходили за симъ же важныдгъ 
дѣломъ на с в о и площади, но только прикры
вали ничтожность своихъ намііреній благо
видными предлогами.* Повѣрь, ч т о съ ихъ Ора
торами, С о Ф и с т а ш і и Философами, было шо-
же, ч т о и съ нами, Журналистами. Бѣдиые 
яіуѵфецы изнемогали ошъ у с т а л о с т и , чтобы 
объяснять и доказывать своимъ согражданам?» 
полезный истины, а граждане, с т о я вокругъ 
портиковъ, разговаривали, между собою объ 
обрѣзанномъ хвосшѣ Адкивіадовой собаки, абѣ-
гунахъ Гиппія, о прёкрасномъ станѣ танцов
щицы Гликерій, о Фалернскомъ винѣ Лукул
ла. Точно такъ же и мы, бѣдные Журналисты, 
пишемъ, пишешь,, я , наше тісаніе столько 
же занимаешь .нашихъ соотечественников^ 
какъ любопытное извѣстіе о бывшемъ не* 
фавно сильномъ вѣтрѣ на берегахъ Чермнаго 
моря. Люди всегда будутъ людьми ; природа 
уирямѣе нашнхъ Политйковъ, и не гаакъ л е г 
ко измішяетъ свои законы. Мнѣ даже к а я з е ш -



ея, чгао посредсгавомъ Математики можно 
узнать по числу глупостей нынѣшняго дня, 
сколько глупостей было сдѣлано въ Рим* 
и^и въ Александріи въ э т о т ъ же день ровно 
за дв* тысячи лѣтъ. „Судя по твоймъ рѣ-
чамъ, " сказалъ Горевъ, „ т ы , кажется, имѣешв 
не весьма выгодное мнѣніе о родѣ человѣче-
скомъ* " Напротивъ т о г о , возразилъ я, ни
к т о болѣе меня не дюбитъ человечества, не 
взирая на шо, ч т о я имею сильныя причины 
жаловаться на людей. Я люблю родъ человѣ-
цескій со всѣми его пороками и добродѣте* 
дями, и даже увѣренъ, ч т о въ природе чело
веческой находятся оные въ совершенномъ 
равновѣсіи между собою. Однакожь любовь 
моя къ человечеству, точно такъ .какъ р т у т ь 
въ термометре , понижается или возвышает
ся въ моемъ сердцѣ, по М ѣ р ѣ колсбанія/вѣсовъ 
добра и зла. Эгоизмъ людей приводить 5 лю
бовь мою на т о ч к у замерзаніл ; неблагодар
ность ниже; жестокосердіе еще ниже; не-
лравосудіе еще ниже; коварство и зависть 
еще ниже, и такъ далее. За шо блестя* 
щія стороны человечества согрѣваютъ т е р -
мометръ моего сердца, какъ б у д т о въ Сча* 
стлиіюй Аравіи. Любовь къ человечеству, 
сосшрад^ніе, правосудіе, великодушіе и дру-
гія добродетели быстро приводить кровь мою 
ръводкеніе, и мой сердечный термометръ едва 



не лопается о т ъ жару. Правда, что послѣд-
нее о б с т о я т е л ь с т в о не весьма часто слу-
чается, однакожь и не столь рѣдко чтобъ 
мнѣ сделаться мизантршіомъ. 

Разговаривая шакимъ образомъ, мы при-
піли на тпротуаръ Невсрсаго проспекта, и 
усѣлись на жедѣзной скамъѣ, ч т о б ы посмот 
трѣшь на т о л п у гуляющихъ, и вмѣстѣ :.съ 
тѣмъ насладиться т е п л о т о ю солнечныхъ лу
чей, которые въ Петербурге также рѣдки, 
какъ ананасьр. „Познаіисшь меня съ публикою," 
сказалъ Горевъ: „ т ы зѣрно даогдш» знаешь* 
посещая всякой день с т о гульбище." Знаю 
цо наружности, по лріемамъ и по слукамъ, 
отвѣчалъ я, и гдптовъ поделиться съ тобою 
дойми свѣдБніями. Видишь ли т ы ашихъ 
шрехъ щеголей, быстро стремящихся сквозь 
т о л п у , съ д о в о 4 ь н ь г а ъ видомъ 0 разбегаю-* 
щимися кругомъ взорами. Э т о трдумвираш> 
законодателей моды, изъ коихъ одинъ, богачъ 
съ мцнусомъ, (*) играетъ ролю Октавія или 
дервоприсутсшвующаго. По- счастію, у насъ 
большая часщь молоды^съ людей занята воен
ную или гражданскою действительною с луж-? 
бшо» и потому , э т а модная Магистратура не 
|ше_етъ большаго чибла подчиненныхъ. У насъ 
£$ніъ особеядаго сословія, составленнаго изъ 

(*) Сцрщр. No, і Дишеращ. Листьрві» 



ю н Ъ і л е й , котпорыхъ Французы называіоцпѵгіеіпи-
м е т р а м и , а Англичане Ф а щ о н е б л ь (fashio,pabfle). 
Здѣсь кругъ молодыхъ празднолюбцс.въ заклю
чается 'въ весьма, шѣсныхъ лредѣлах;ъ,ц 'едва 
ли с о с т а в и т ь дв В дюжины,; включая въ ЭШ9 
число и сшарьіхъ вертопраховъ. Бее ихъ за-
нящіе состоишь въдѣланіц. изъ себя криій 
Парижскпхъ віодньіхъкартинокъ,въпрнгцупле-
ніи Французскихъ острыхэь словъ, И.ЭРЬ ЦОВШОг 

реніи испарившихся кадамбуровъ. -гт\ 3 ;Но #аісь 
же ихъ принимаютъ въ обществах^? ?f спро-
силъ Роревъ. Очень хорошо, ошвѣчалъ я, oco.*. 
бенно въ гаѣхъ домахъ, .гдѣ по числу лошадей 
встрѣчаютъ, а по чис^у дучиъ провожаюшъ. 
0,ни нужны, для.умн.ржену визитныхъ карга о» 
че^ь съ звондсими^меяамн^ для увеличивать 
дасла харещъ 
щого, чтобы ^іхъ ц у £ т о с д о ^ 
проме^утокъ временц между карала од, т$р~ 
.цами и ужиномъ, и заняшъ интервалы 
да, здазуркахъ у экоссезахъ и Французских^ 
кадриляхъ. „Важные люди!" воскликнулъ Го-
ревъ. -^-Цовѣрь, любезный^другъ, что о какъ въ 
нравствекномъ мір$, такъ и въ Физическому 

j — . ' , — . — . — . — . — 

(*•) Въ старину говорили : по плашъю всгарѣчаютъ, а по 
у м у провожаюшъ. Другія времена, другіе' нравы. 

Иншервалъ еешь военный гаерминъ, означаюп і̂й по* 
рожнеѳ мѣсгао между рядами, шеренгами и пр. 



"цкчего нѣшъ нёнужиаго. Напри&ѣръ, люди, о 
ъоторыхъ мьі теперь гоэоримъ, с у т ь тоже 
въ состав* общества, ч т о мадрепоры (*) 
въ Естественной Исгаоріи. г— „Я бы ихъ во 
всеми извинилъ," сказалъ Горевъ, „но мнѣ 
досадно, когда я вижу среди бѣлаго дня, на 
улицѣ/ въ сгііолицѣ торжествующей Россіи, 
Рускихъ дворяиъ, коверкагощихъ безъ всякой 
нужды Французскій языкъ, ч т о б ы сказать 
встрѣчному и поперечному нѣсколько общ ихъ 
реченій о состояніы термометра или о вче-
рашнемъ бал/В. Скажи, пожалуйста, неужели 
они стыдятся показаться' въ публикѣ Ру-
скими, и презираютъ отечественный языкъ, 
иотбмуд ч т о этимъ яаыкомъ говорить въ 
Гостиномъ ' дворѣ?"' — V Онц такъ глубоко 
не разсуждаіотъ, *ііШа§чалъ я, но вотъ истин
ная причина àttîô^ô f несноснаго полуфранцуз-
сікаго болтанвя. К т о говорит* н о Француз
ски, 'іпбРа съ перваго слова • пЪчй^іаготъ чче* 
ловѣкомъ воспитанны мъ} ирганадлежащимъ 
къ высшему сословию. Здѣсь подразумѣвается, 
ч т о его родители были въ состояніи пла
т и т ь тысячи по Дйѣ въ годъ, въ какомъ ни
будь пансіонѣ за его пропормленіе, или со* 

(*) Мадрепоры , живошне ^растѣнія : авено, соединяюще? 
в> ц$пи существ* царство, дищопшыхъ с» царсшвом^ про* 
зябаемыхь. 



держать задетнаго иностранца у себя въ до
ме. Э т о у насъ называется воспнтаніемъ, 
и человѣкъ, который говорить только по 
Руски, х о т я онъ знаетъ вдвое более, нежели 
весь модный свѣшъ съ его многоязычіемъ, на
зывается просто уМпыжъ мужикомъ, а 
дустомедя, при всякомъ случае говорящій глу
п о с т и по Французски, называется человѣкомъ 
воспитаннымг. — „Соглашаюсь съ эпгамъ// 
сказалъ Горевъ „если станемъ производить 
слово воспитаніе о т ъ пищи, питаНія. Я 
полагаю , м продолжал^ онъ , ѵ ч т о э т о 
Французское лепетаніе между Рускимй, мож
но уподобить почтовому колокольчику. Раз* 
дается звонъ» почталіоны выбегаютъ, ожи-
даютъ бога таго экипажа — й является пу
с т а я йіедѣга. — М о ж н о : сделаіпь й другое 
сравненіе, возразилъ я. Дѣтгі, оставлённыя въ 
т е м н о т е , п о ю т ъ и кричать, что'бьг- рааси 
гнать свой страхъ: наши воспитанные, для 
т о г о начинаютъ разговоръ Французскими Фра
зами, ч т о б ы другіе подумали, ч т о у нихъ 
е с т ь умъ, и ч т о они кое -чему выучились 
во время своего вбспитанія или воскормле* 
ніл. — „ Т е б я уже упрекали однажды/' сказалъ 
Горевъ, „ ч т о т ы , жалуясь на злоупотре-
бленіе Французскаго языка, повторяешь ска
занное въ старыхъ Журналахъ Жнвописцть и 
Собесѣ&нпкѣч смотрц, чтобы т е б я не под?»-



слушали." — Пожелалъ бы я и моимъ возра» 
жателлмъ повторишь многое^ но . . . . „Но9

(< 

возразила Грревъ, ^великое слово для со-
временнцковъ, и ничтожное длд потомства, 
прсдъ коипіъ исчезнуть все приличія, связи 
и прочія причины къ молчанію. Но, т ы ка
жется не любишь отступленін или эпизо^. 
fio&by a ;между тѣмъ самъ отдаляешься ощъ 
своего предмета, и я боюсь, ч т о б ъ мы на т р о 
т у а р е не вздумаіи прогіовѣдывашь о .роспи-
ліаніи и любви къ отечественному дгзыку." 
г г Любезный другъ ! отвечалъ я , вся жизнь 
человеческая наполнена бтстуцлещлмь <опвь 
подлинной цѣлн. Человека можно у подо бш^ь 
одигф: щеаніе его или сословьег къ аддодрр? 
му онъ принадлежишь дъ обществе, есть 
пдоже, чіро заглавіе\ наружность .предисловиеf 

3 гшешудки содержаиіе. Боинъ, Судья, 
шераторъ, Купецъ, холостой ..дада женатый, 
суд]груга и машь, не обязаны ли исполнять въ 
т о ч н р е т д своихъ обязанност ей , соотвещ-
слгвенно .своему загл&бію? Но_ чщо мы ви-
ддаіъ? Три ч е т в е р т и І^Ьлаго сочнцсніл д о -
ч т и всегда наполнены отступлениями * . • * 
Не дай Богъ никому изъ посглороннихъ лицъ 
играть ролю въ э т л х ъ эппзодахъ, особен
но, въ судейскихъ J г̂ -

Бъ э т о время, приблизился старой мой 
*рслуживецъ, Р о т м и с т р ъ Добровъ, съ своею 



молодою супругою, и пригласилъ мена прр-
гулягаься вмѣсшѣ съ ними. ЗдИсь я дол
жен^ сдѣлать снова маленькое отстуале-х 
ніе и познакомить моихъ читателей съ эшріъ 
благородным?» семейсшвомъ. IV Добровъ, eoc-
пищъіва&сА въ родишельскомъ домѣ, а учился 
въ ОДосковскомъ Университешскомъ благород-
номъ Пансіонѣ, хот-дрому Россід и челове
чество обязаны Чшіоль многими почтенны
ми мулами* Избрать военное поприще, Г. До
бровъ служилъ съ чесіпію до т ѣ х ъ поръ, пока 
раны, понесенныя за о т е ч е с т в о , не принуди
ли егр в ы й т и въ отставку . По счастію, ^о-

дищеди его были неохотники до баловъ, нраз-
днйковъ, мебелей и экипажей, и п о т о м у сбег 
регли <&еб$ чпо'рядо^ир^е и^іѣіііе, доставившее 
ему йезавйеимыйѵ^ фребій въ ^свкщѣ. Зади-
маясь Науками, ;# проводя fcpe.iHfi в^&руру $іа-
лаго числа людей образованныхъ , Добршйг 
не думалъ о щенидьбв. Нечаянный случай рѣ* 
щилъ его .участь. Въ Москвѣ былъ оцъ при* 
глашенъ оДною цзъ своихъ родственнццъ при
с у т с т в о в а т ь на экзамена въ «$енскомь пан* 
сіонѣ, додержимомъ ученою Фрацуженкщсы Нд* 
ружносгпь одной дѣвдцы, назначенной врь вьЪ-
пуску, плКнида его. Она получала всѣ пер Т 

вые црдазы за Науки, но въ а т с с щ а д г Ь нрав* 

егпвенносщи оставалось порожнее деѣсто, ц 
Ма^амъ сказала за тайну родственница Г* 
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Доброва, ч т о прекрасная Эмилія несколько 
упряма и насмешлива. Эшо однакожь не охла
дило любви Доброва, и онъ, познакомившись въ 
доме опекуна Эмиліи, вскоре пріобрелъ ея взаим
ность, а подписавъ, не читая, квнтанцію опе
куну за управленіе ея именіемъ, снискалъ н 
его согласіе. Женившись, Добровъ удостове
рился, ч т о его жена обладала качествами 
совершенно противоположными атестатамъ 
своего пансіона. Она имела самый покорный 
характеръ, веселый нравъ, но отйюдь не на» 
смешливый, и за т о , кроме Францу зека го язы
ка, совершенно^ ничего не знала. Историче
с к и еяпознанія ограничивались несколькими 
названиями древнихъ Царей; ГеограФическія, 
найменованіемъ рекъ, морей и главныхъ горо-
довъ, и т о съ Французскими окончаніями: 
однимъ словомъ, прекрасная Эмидія, получив* 
т а я на экзамене' первые призы за Науки, 
не имела никакого объ-оныхъ понятія, хотя 
знала более другихъ пансіонерокъ,имѣя луч
шую память. Г. Добровъ хотѣлъ осведомить* 

ч' 
ся о причине сихъ несообразностей, и же* 
на объяснила ему э т у загадку въ коротких* 
словахъ. Содержательница пансіона, совер
шенная нееѣжда, но женщина сварливая и над* 
менная, завела пансіонъ единственно въ т о й 
цели, чтобы повелтьвать^ и иметь случай 
съ кемъ нибудь ссоулгтьсѵ?, потому чгао муагъ 
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ея п о р о д у с в о и х ъ з а н я ш і й в е с ь м а р ѣ д к о осгаа-* 

в а л с я д о м а . Вся н а у к а въ с е м ъ п а н с і о н ѣ з а к л ю 

чалась въ б е з п р е с т а н н о м ъ п о в т о р е н і и в е л и к а -

г о п р а в и л а : T e n e z vous droit et parlez F r a n 

ça i s ( д е р ж и т е с ь п р я м о и г о в о р и т е п о Фран

ц у з с к и ) . Вся н р а в с т в е н н о с т ь с о с т о я л а въ 

гаомъ, ч т о б ы у д е р ж и в а т ь с я о т ъ с м ѣ х у , к о 

г д а М а д а м ъ дѣлала г л у п о с т и и в о р о ж и л а , п о 

г о р ѣ н і ю СВІІЧИ и п р о ч . , б у д у т ъ ли д е н ь г и ? 

Н а к о н е ц ъ Г - ж а Доброоа у с т ы д и л а с ь с а м а с в о е 

г о н е в ѣ ж е с т в а , и , и о д ъ р у к о в о д с ш в о м ъ с в о е 

г о м у ж а , начала у ч и т ь с я Р у с к о м у я з ы к у , огае -

ч е с т в е н н о й И с т о р і п , Г е о г р а Ф І и , и д р у г и м ъ 

л е о б х о д и м ы м ъ для б л а г о в о с п и т а н н о й ж е н щ и 

ны наукамъ'. Л ю б о п ы т с т в о е я в о з р а с т а л о п о 

мѣр* п р і о б р ѣ т е н і я с в В д ѣ н і й > и о н а о ч е н ь л ю 

б и л а ра зг о в d рîi ваm ь ;объ* И с ш оріи и С л о в е с н о -

с ш и . — я Ь ы д о л ж н ы мн& р а з с к а з а т ь к р а т к у ю 

и с т о р і ю Н е в с к а г о п р о с п е к т а / ' с к а з а л а мнѣ 

Г-ж<а Доброва „ п о т о м у ч т о не зная о к р у ж а ю -

щ и х ъ м е н я п р е д м е т о в ъ , б р о ж у я , с р е д и в е -

л и к о л ѣ п н ы х ъ з д а н і й , к а к ъ въ л ѣ с у . " — : О х о т н о , 

с у д а р ы н я , н о с ъ ч е г о н а ч а т ь ? — „ С ъ н а ч а л а , 

т . е . , с к а ж и т е м н ѣ ч т о здѣсь б ы л о д о п о с т р о е 

ния П е т е р б у р г а . " — Л ѣ с ъ , ч р е з ъ к о т о р ы й И и -

ІІІЕРАТОРЪ П Е Т Р Ъ В Е Л И К І Й в е л ѣ л ъ п р о р у 

б и ш ь ш и р о к у ю д о р о г у , д л и н о ю въ 4 в е р с т ы , 

я ѣ т о с а м о е в р е м я , когда с т р о и л и А л е к с а н -
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дро - Невскую Лавру С 1 ). После т о г о побреди 

дороги моса&ены были въ четыре ряда деревья^ 

и э т а аллея получила вазваніе Невскаго Про-

сп<Гкта. Пленные Шведы.содержали онуіЬ ві> 
ч и с т о т е , и две шріумФалъныя арки» построен

ный въ аллее, возвещали надменнымъ врагамъ 

о вечномъ водворечіи Руски^ъ въ с т р а н е , озна

менованной победами Александра Невскаго съ 
храбрыми Новгородцами. Где ныне возвы
ш а е т с я великолепный Гостинныйдворъ, т у т ъ 

бьіла прекрасная березоЬая р о щ а , предназна

ченная для публйчнаго Гульбища. Но когда 

начали с т р о и т ь на Невскомъ проспектне дй-
мик'и, въ » с у ё т е и с у м а т о х е , случающихся 

обыкновенно при ' бысгаромъ п о с т р о е н і й го

рода роща и деревья, о с т а в л е н н ы я по обеиМѢ 

епторонамъ улицы, были вырублены, не взи

рая на запрещеніе П Е Т Р А . Г О С У Д А Р Ь чрез

вычайно э т и м ъ огорчался , и;Указомъ ( 2 ) опре-

делилъ р а з ы с к а т ь и с т р о г о н а к а з а т ь виной-

гіьіхъ : » но по п р е д с т а т е л ъ с щ Ь у И м п в р АТР И-

ИІ̂ І Е К А Т Е Р И Н Ы I , с м я г ч и і ъ справедливый 

Свюй гневъ. — „Где же въ т о время былъ Го-
с т и н н ы й дворъ ? : f — На Петербургской сто -
роіне близъ Троицкой церкви. Онъ былъ 
д в у х ъ - э т а ж н ы й изъ дерева и кирпича С3)> 

(і) Въ 171З году. 
Х а ) , 9 Февраля 1720 г. 
(3) Посшроенъ въ І П І З г. 



такимъ образомъ , какъ ныне с т р о я т с я до* 
мы въ Пруссіи. Тамъ же была деревянная 
Рашуша» Наконецъ, когда число жителей на
чало умножаться на Адмиралтейской с т о 
роне, большая часть кугіцевъ перенесла свои 
лавки на Мытный дворъ (О, у тогдашняго 
ЗелеіщгОу a н ы н ѣ ш н я Г о Полицейская о моста, 
і*дѣ теперь находился домѣ Г/Косйковекаго. 
Э т о было 1 огромное каменное четвер'оуголь-
ное зданіе , имевшее около с т а съ неболѣ-
ш и м ъ лавокъ. Во время бывшаго въ 17З6 го
ду пожара, превратившего въ пепелъ более 
тысячи домовъ, сей Гостинный дворъ сгорелъ, 
а въ следующемъ году, на товіъ м е с т е , гдѣ 
была березовая роща, построили деревянный) 
КОЛРОрЫЙ Іфй И Д О П Е Р ^ I I 

сломи нъ, гі*зэмѣненъИМЕННЫМ*. .Здѣсь х р а * 
нягася несмешныя сокровища въ магазиШ£ѣ т , 
находящихся внутри д в о р а , изъ &оихъ піовУ-
рьі отпускаются опшомъ въ разные РоссіЙ-
скіе города. Э т а средогаочіе внутренней 
торговли, и вы ошибетесь, если будете п о * 
лагать, ч т о б о г а т с т в о купцевъ состоишь 
ѣъ т о м ъ только, ч т о выставлено въ лавкахъ. 
Лавки въ Грстинномъ дворе служатъ един
ственно вместо вывѣсокъ или о бра щи к о въ 
(échantillons). На шомъ м е с т е , г д е сгорелъ 

( і ) Построенньш въ 1719 году. 
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прежній Гоотинный дворъ, знаменитый Архн-
т е к т о р ъ , Т р а Ф ъ Растрелли $ по повелѣнію 
И М П Е Р А Т Р И Ц Ы Е л и С A B E ТЫ П Е Т Р О В Н Ы , ПО-

сшроилъ въ 1755 году деревянный Знмнііі 
/Цворецъ. Здѣсь жила Е Л И С А В Е Т А , пріѣзжай: 
въ столицу изъ Дарскаго Села, и здѣсь кон* 
чила она свое земное поприще. И М П Е Р А Т Р И 

ЦА Е К А Т Е Р И Н А П, будучи Великою Княги
нею, весьма часто проводила уединенные свои 
часы въ семъ, дворцѣ, занимаясь Науками, и 
изученіемъРоссійскаго языка. Въ 1^62 году сей 
Дрорецъ сломанъ и чдстаь мѣсі^іа подарена тог-
дашнемуГенералъ-Полиціймейстеру Генералу 
Чичерину, который построилъ здѣсь велико-
лѣйный домъ, принадлежавшій въ послѣдствіи 
Князю А. Б. Куракину, послъ т о г о Коммер-
ціи Совѣтнцку І Іеретцу; наконецъ достался 
нынѣшнему хозяину, Въ началѣ царствованія 
И М П Е Р А Т О Р А А Л Е К С А Н Д Р А I въ семъ, домѣ 
находилось Музыкальное Собраніе , родъ клу
ба у въ 7коемъ были членами все знатнвйшееі 
Дворянство. Блест/іщіе балы , посещаемые 
А В Г У С Т Е Й Ш Е Ю И М П Е Р А Т О Р С к р ю Фамиліею, 

служили средоточіемъ удовольствій лучніаго 
общества, и разливали /веселость на всю 
столицу. Тогда молодому человѣку, или о т 
цу семейства, не надлежало знакомиться вы 
пятидесяти домах-ъ, ч т о б ы блеснуть самом^1 

или доставить случай дочерямъ своимъ oui-



Лишишься л о в к о с т і ю И п р і я т н о с т і ю . Съ 

у н й ч т о ж е н і е м ъ М у з ы к а л ь н а г о С о б р а н і я , и с 

ч е з л о п о с л ѣ д н е е у б ѣ ж и щ е о б щ е с п і в е н н ь і х ъ 

з а б а в ь , и м о л о д о й б л а г о в о с п и т а н н ы й ч е л о -

вѣкъ д о л ж е н ъ т е р я т ь п о л о в и н у ж и з н и н а 

э т и к е т н ы е визиігіы > ^ і і і о б ъ и м ѣ т ь у д о в о л ь -

с т в і е т а н ц о в а т ь н а зв&номъ б а л ѣ . „ Н о 

з а ч ѣ м ъ ж е з д ѣ ш н е е б о г а т о е Д в о р я н с т в о тх 

ч и н о в н и к и н е С о с т а в я т ъ Д в о р я н с к а г о С о -

б р а н і я з на п о д о б і е М о С к о в с к а г о ? f ' — Безъ 
с о м н ѣ н і я э т о б ы л о б ы о ч е н ь х о р о ш о , и о ж и 

в и л о б ы с т о л и ц у , и м о ж е т ъ б ы т ь с о в р е -

Агенемъ в с е э т о у с т р о и т с я . A н ы н ѣ Пе-

т е р б у р г ъ е с т ь о д н а с т о л и ц а въ м і р ѣ , не* 

и м ѣ ю щ а я п у б л и ч н ы х ъ з а б а в ь д л я : в ы с ш а г о 

к л а с с а о б щ е с т в а . 

.... ;\ 

(ІТр.одолженіе впредь,) / 

Литер. ЛнстКн, Ч. L 9 
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С Т Й Х О Т В О Р Е Н І Я , 

I . 

Э л в г I я. (*) 
Простишь ли мнѣ ревнивыл мечшы> 
Моей любви несчастное волненье? 
Т ы мнѣ вѣрна : зачѣмъ же любишь ты 
Всегда пугашь мое воображенье? 
Окружена поклонниковъ шолпой, 
Зачѣмъ для всѣхъ казаться хочешь милой 
Й всѣхъ даритъ надеждою пустой 
Твой чудный взоръ, шо нѣжный, шо унылой? 5 

Мной овладѣвъ, вшЪ чувства омрачивъ, 
Увѣрена въ любви моей безумной, 
Не видишь шы^ когда въ шолпѣ ихъ шумной, 
ВесѣДы чуждъ, угрюмъ и молчаливъ. 
Терзаюсь я досадой одинокой : 
Ни слова мнѣ, ни взгляда.... другъ жестокой I 
Хочу ль уйти — съ боязнью и мольбой — 
Твои глаза не слѣдуюшъ за мной. 
Заводишь ли красавица другая 

< Двусмысленный со мною разговоръ, 
• Спокойна т ы , веселый твой укоръ 

Меня мершвитъ, любви не выражая. 
Скажи еще: сопѳрникѵ вѣчный мой, 
НаединЪ заставь меня съ тобой, 
Зачѣмъ тебя привѣшсшвуешъ лукаво? 
Ч т о жъ онъ̂  шебѣ ? — скажи, какое право 

(*) Авторъ сихъ стиховъ прислалъ оные ко мнѣ для помѣ-
щенія въ Лишѳрапгурныхъ Лисшкахъ, по той причинѣ, что 
они были напечатаны въ другомъ иаданіи съ нѣкошорыми 
ошибками. И з д . 



Имѣепіъ онъ блѣднѣть и ревновать? 
Но я любить; наединь со мною 
Ты такъ нѣжна ! лобзанія твои 
Такъ пламенны ! слова твоей любви , 
Такъ искренно полны твоей душою ! 
Тебъ смѣшны мученія мои, 
Но т ы вѣрна: тебя я понимаю* 
Мой милый другь ! не мучь меня, молю : 
Не знаешь т ы , какъ сильно я люблю, 
Не знаешь т ы , какъ тяжко я страдаю*^ 

1. 
Й Е t Е И Д А . 

Среди зеленыхъ волнъ, лобзающихъ Тавриду, 
На утренней зарѣ я видѣлъ Нереиду. 
Сокрытый межъ йливъ, едва я* смѣлъ дохнут*. 
Надъ ясной влагою полубогиня грудь 
Младую, бѣлую, кгекъ- лебедь, воздымала, 
H пѣну изъ власовъ сшруею выжимала. '••« 

А . П У Ш К И Н * . 



i n . 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 
или 

Р А З И Ы Я К З В Ѣ С Т І Я . 

Л И Т Е І Р А t У Р А. 

Г. Олъдекопъ, И з д а т е л ь С. Пеіпербургекаго 
Журнала на Нѣмецкомъ языкѣ (St . Petersb. Zeît-
schrift), no с п р а в е д л и в о с т и з а с л у ж и в а е ш ь благо
д а р н о с т ь Р у с к и х ъ за похвальное с в о е намѣреніе 
знакомишь, иносгаранцевъ съ произведеніями Рос-
с і й с к о й Л и т е р а т у р ы , и с о о б щ а т ь йсщорическія 
и сгаашисшическія свѣдѣнія о Р о с с і и . Г . Ольде-
копъ почерйаешъ лучшія свои с т а т ь и иаъ Ру
скихъ Журналовъ, и намъ к а ж е т с я , ч т о гораздо 
б ы л о б ы лучше для н е г о , и п о л е з н ѣ е для его 
ч и ш а ш е л е й , если бъ онъ ограничился извлеченія-
ми изъ различныхъ п р о и з в е д е н і й Р о с с і й с к о й Ли
т е р а т у р ы . Тогда б ы онъ с о в е р ш е н н о досшигъ 
п р е д п о л о ж е н н о й с е б ѣ цѣли, и Нѣмецкіе Кри
т и к и н е имѣли б ы права в о о р у ж а т ь с я п р о т и в у 
помѣщаемыхъ въ его Журналѣ с т и х о т в о р е н і й , 
к о т о р ы я (исключая весьма малое число) вовсѳ 
н е с л у ж а т ъ къ у к р а ш е н і ю онаго . М ы т а к ж е 
крайне с о ж а л ѣ е м ъ , ч т о Г. Ольдекопъ, издавая 
с в о й Журналъ въ П е ш е р б у р г ѣ , п р е д с т а в л я е ш ь 
иногда т а к і я с у ж д е н і я о произведеніяхъ Руской 
С л о в е с н о с т и , ч т о м о ж н о п о д у м а т ь , б у д т о бы 
Журналъ его и з д а е т с я въ с г а р а н ѣ , куда всѣ ли
т е р а т у р н ы й н о в о с т и д о х о д я ш ъ т о л ь к о п о слу-
хамъ. Э ш о п р о и с х о д и т ь о т ъ ш о г о , ч т о онъ 



слшнкомъ довѣряегаъ с о б с т в е н н ы м ъ своимъ силамъ 
и своему познанію Рускаго языка, и н е ж е л а е ш ь 
п р и с л у ш и в а т ь с я къ мнѣніямъ Рускихъ Л и т е р а -
шоровъ и п о л ь з о в а т ь с я ихъ с о в ѣ т а м и , к о т о р ы е 
были бы ему весьма выгодны. О т ъ с е г о - т о мы 
в с т р ѣ ч а е м ъ въ его Журналѣ подъ ч у ж и м и с т а 
т ь я м и его с о б с т в е н н ы я примѣчанія и в о п р о с ы , 
иногда вовсе излишніе и с о о б щ а ю і д і е . п р е д й е -
т а м ъ с о в е р ш е н н о и н о й смыслъ. Ч а с т о также 
п е р е в о д ы е г о , о т ъ незнанія к о р е н н ы х ъ Рускйхъ 
словъ и пословицъ, п о я в л я ю т с я въ п р е в р а т н о м ъ 
видѣ. В с е э т о м о ж н о бъ было о б ъ я с н и т ь и и с 
п р а в и т ь при м и н у т н о м ъ свиданіи съ С о ч и н и т е -
лемъ с т а т ь и или И з д а т е л е м ъ Рускаго Журнала, 
изъ к о ш о р а г о она з а и м с т в о в а н а . Д о к а з а т е л ь с т в а 
сказаннаго нами о с т а в л я е ш ь до перваго у д о б н а -
г о с л у ч а я , a н ы н ѣ намѣрены м ы п р е д с т а в и т ь 
нашимъ ^игаашелямъ образчикъ с у ж д е н і й Г. Оль.-, 
декопа о х а р а к ш е р ѣ Рускихъ Журналовъ. 

Главный п р е д м е т ъ н ѣ ж н о с т и Г. Ольдекона 
с у ш ь : Рцскій Инвалидъ или Военныя ВЪдолюстпи 
и Аитератцрныя Новости, при ономъ издавае
мый. М ы н е скажемъ ни слова о д о с т о и н с т в ѣ 
с и х ъ Журналовъ 5 и б о увѣрены, чпк\ к а ж д ы й изъ 
нашихъ ч и т а т е л е й п о н ы н ѣ успѣлъ объ о н ы х ъ 
с о с т а в и т ь с о б с т в е н н о е свое мнѣніе , н о н е м о -
ж е м ъ о д о б р и т ь Г. Ольдекопа за т о , ч т о онъ, 
ж е л а я п о х в а л и т ь Гг. И з д а т е л е й , А. Ѳ. Воейкова 
и В. И. К о з л о в а , ' с о в е р ш е н н о перемѣшалъ ихъ 
заслуги п о с е м у изданію, и надѣлилъ о д н о г о изъ 
н и х ъ п р и н а д л е ж н о с т и другаго. В о т ъ ч т о онъ 
г о в о р и т ь объ изданіяхъ и ' И з д а т е л я х ъ : ,Д)іе Zei-
tung selbst erscheiat taglich ? und wer m î t dergtei-



cben Arbeiten vertraut ist, weîss , w î e schwierig es ist, 

jedesmal und in der E i l e hinreichenden interessaal 

ten Stoff zu linden. H e i r Wpjeikow hat, unsrer Mei-

nung nach, dièse Aufgabe mit ГЛііск gelostj Mûhe 

und Fleiss sind unveikennbar. t)ie Reuigkeiten der 

Litteratur entbalten viele intéressante Uebersetzungon, 

auf deren Werth man urn so mehr bauen darf. daHr. 

Кos of nicht bloss ver>ichert, die Deutsche Sprache 
gut zu verstehen, sondern sie wirklich vollkommen 
versteht. Т. е. Г а з е т а (P. И.) выхсідшнъ ежеднев
н о . и к т о т о л ь к о знакомь съ т р у д о м ъ подобг 
лнаго рода, т-ощъ з н а е т ъ , какъ м у д р е н о всегда и 
п р и щ о м ъ съ п о с п ѣ т н о о т і ю , н а й т и д о с т а т о ч 
н о е число эаним^шельрыхъ п р е д м е т о в ъ для на
полнения л и с т к у . Г. Воерковъ, по н а ш е м у мнѣ-
р і ю , исполнилъ с і э п р е д п р і я т і е весьма счастлив 
$о$ т р у д ы его и прилежаніе неоспоримы* Лише? 
р а ш у р н ы д Н о в о с т и заключакггпъ въ с е б ѣ мно
ж е с т в о занимашельныхъ п е р ё в о д н ы х ъ с т а т е й , 
ща д о с ц і о и н с т в о коихъ т ѣ м ъ б о л ѣ е м о ж н о до- і 
л о ж и т ь с я , ч т о Г. К о з д о в ъ з н а е ш ь Нѣмев(кій 
языкъ, п о pro с о б с т в е н н о м у у в ѣ р е н і ю , н о н а 
рамомъ д ѣ л ѣ . " — Справедливо ли э т о замѣчаніе, 
увидимъ изъ сХѣдующихъ п у н к щ о в ъ : і . Занима
т е л ь н ы ^ п р е д м е т ы въ Рускомъ Инвалидѣ сушь 
ОФИІІІЯЛЬНЫЯ с т а т ь и , к о т о р ы м и въ продолже? 
н і е года н а п о л н я ю т с я т р и ч е т в е р т и с е й Газе
т ы , а п о т о м у н ѣ т ъ трудности и н е т р е б у е т с я 
пбспѣщносщи при собирагііи занимательных* 
п р е д м е т о в ъ . 2 . Сказанное на щ е т ъ трцдовъ и 
прилежаніа при с о с т а в л е н і и сей Г а з е т ы , о т н о * 
с и т с я въ полномъ смыслѣ къ Г. К о з л о в у , к о т о 
р ы й щпцъ з а н и м а е т е ^ о д о ю , что щнѣ очень иа* 



в ѣ с т н о 5 и б о я п е ч а т а ю Сѣверныи Архивъ у ж о 
другой, гсдъ въ о д н о й гаипографіи съ Рускимъ 
Инвалидомъ. Г. Воейковъ есшь т о л ь к о главный 
Р е д а к т о р ъ или, какъ г о в о р я т ъ Французы, Rédac
teur propriétaire. 3. Напрогаивъ т о г о похвалы, 
к о т о р ы м и Г. О^ьдекопъ о с ы п а е ш ь Г. КозАовз 
за Л и т е р а т у р н ы й Н о в о с т и , о т н о с я т с я прямо 
къ Г. В о е й к о в у , и сказанное на с ч е т ъ п о з н а н і й 
Г. Козлова ч въ Щ м е ц к о м ъ языкѣ здѣсь. вовсе н о 
у мѣсгаа, п о т о м у ч т о большая ч а с т ь п о в ѣ с т е й 
переведена не имъ, н о Гг, Соколовыми, Тилло и 
другими. Въ сихъ Новосгпяхъ п о м ѣ и ц а ю т с я т а к 
ж е переводы и съ Французскаго . языка, причем* 
п о з н а н і е Нѣмецкаго не м о ж е т ъ с о с т а в л я т ь 
главнаго д о с т о и н с т в а , к о т о р о е з а к л ю ч а е т с я 
въ выборѣ п і е с ъ , * зависящемъ о т ъ воли главнаго 
Р е д а к т о р а . К ъ т о м у , ж е и с т и н н о е и н е о е п о р и * 
м о е д о с т о и н с т в о Л и т е р а щ у р н ы х ъ Н о в о с т е й 
з а к л ю ч а е т с я въ ; с т и х о т в о р н о й ч а с т и о н ы х ъ , 
за ч т о мы благодарны Г. /Воейкову, т щ а т е л ь н о 
з а н и м а ю щ е м у с я собираа іемъ о т л и ч н ы х ъ произвел 
д е н і й П о э з і и , и у к р а ш а ю щ е м у свой Журнадъ п о 
временамъ с о б с т в е н н ы м и т р у д а м и . В с е з т о f f 

Ольдекопъ могъ бы п о д р о б н о у з н а т ь о т ъ пер* 
ваго в с т р ѣ т и в ш а г о с я е м у Рускаго Л и т е р а т о р а , 
или о т ъ самихъ И з д а т е л е й , ч т о с д ѣ л а т ь весь-» 
ма легко , проживая въ одномъ. с ъ н и м и городѣ. 
С у ж д е я і е Г. Ольдекопа о Журналѣ : БлагонцмЕ* 
ренныйуещв{ болѣе н а п о л н е н о н е в ѣ р о я т н о с п і я м и , 
и и с п е щ р е н о о с т р о т а м и , к о т о р ы я , п о справед
л и в о с т и , д о л ж н ы о т н о с и т ь с я къ н е м у с а м о м у , 
*акъ ч и т а т е л и у в и д я т ъ изъ послѣдующаго , 
В о щ ъ какъ Г . Ольдекопъ с т щ в д з щ с д о Б д « г о * 



иамѣренномъ и его И з д а ш е л ѣ : „Нг. Ismailof ist 
ein guter Fabeldichter, eia strenger, aber griindli-
cher Kritiker dichterische Werke und hat auch in 
dem ve'rflossenen jahre mehrere Beweise in seiner 
Zeitschrift hievon gegében, vas um so mehr zu lo-

ben ist , da er nur fast allein sich die miihe 

giebt dichterische Werke ausfïihrlich zu erôrtem 

und die Fehler und Vorzuge. derselben unpartheiisch 

zu zeigen. Ausser ihm findet sich hur Aehnliches zu-

луеііеп in dem Befôrderer der Aufklàrung, und zwar, 4 

чѵіе man es an diesem Journale gewôhnt ist, sorg-

fàltig und grundlich àusgearbeitetj andere Herren 

(exempla sunt odiosa) geben sich dièse Muhe nichu 

Sie yersichern allenfalls^ das Wérk gelesen zu haben 

{si_fabula vera), âusserri, dass es manche Mangel be-

sitze, dass der Vf. durch grôssere Aufmerksamkeit 

vollendet vverden Ikônne u. s. .w. Nur dann sind sie 

ausfuhrlicher, wenn sie aus gewissen Ursachcn (die 

leider manchmal Perscinlichkeiten genannt werden 

kônnen) dem Verfasser des Bûches , wie man zu sa-

gen pflegt, gern eines 1 anhàngen wollen. — Hr. Is-? 

mailof, dessen Verdienst um die Russische Litterar 

tur wir gërn und freudig anërkennen, meint es wirk-

licb gut; dies beWeist schon der Titel seiner Zeit

schrift; aber wir w u n s c h ç n , dass ihn eben diesë gu> 

te Meinurig nicht hindern moge, es mit seinem 

Journale noch besser als bis hier zu, meinen, upd es 

ist namentlich von einer gewissen Buntscheckigkeit 

des Inhalls zu befreien, an der es jetzt leidet. 

T . е.: „ Г . Измайловъ е с т ь х о р о ш і й Б а с н а -
п и с е ц ъ , с т р о г і й , н о о с н о в а т е л ь н ы й и справедли
вый К р и т и к ъ с т и х о т в о р н ы х ъ т в о р е н і й , и 
въ прошломъ году п р е д с т а в и л ъ мног ія етому до^ 



к а з а т е л ь с т в а въ своемъ Журналѣ. Сіе т ѣ м ъ н о -
хвальнѣе , ч т о п о ч т и онъ одинъ принимаешь на 
с е б я шрудъ п о д р о б н о р а з б и р а т ь сгпихошворныя 
п р о й з в е д е н і я , и б е з п р и с т р а с т н о п о к а з ы в а т ь 
ошибки и п р е в о с х о д с т в а оныхъ . Кромѣ его (мы 
переводимъ буквально) находимъ п о д о б н о е и н о 
гда т о л ь к о въ Соревнователѣ Просвещенія, и с і ѳ , 
какъ мы привыкли в и д ѣ т ь въ ономъ Ж у р н а л е , 
о б р а б о т а н о съ раченіемъ и о с н о в а т е л ь н о с т і ю 5 
другіе г о с п о д а (exempla punt odiosa, т . е. при
м е р ы н е н а в и с т н ы ! ) н е п р и н и м а ю т ъ на с е б я с е 
го т р у д а . Они иногда у в ѣ р я ю т ъ , ч т о ч и т а л и 
с о ч и н е н і е (si fabula vera, если басня с ія справед
лива), г о в о р я т ъ , ч т о о н о е и м ѣ е т ъ н ѣ к о т о р ы е 
н е д о с т а т к и , ч т о С о ч и н и т е л ь , при большемъ 
вниманіи м о ж е ш ь у с о в е р ш е н с т в о в а т ь с я , и ш. д... 
О н и т о г д а т о л ь к о п и ш у т ъ п о д р о б н е е , когда п о 
н ѣ к о т о р ы м ъ о б с т о я т е л ь с т в а м ъ ( к о и , къ с о ж а -
л ѣ н і ю , иногда 4 могуптъ н а з в а т ь с я лигностями) 
х о т я т ъ , какъ г о в о р и т с я ^ пристцкнцтъ А в т о р а , 
— Г. Измайловъ, к о е г о заслуги въ Руской Л и т е 
р а т у р е мы признаемъ о х о т н о и съ удоволь-
с т в і е м ъ , и м ѣ е т ъ въ самомъ дѣлѣ благія н а м е 
рения: э т о д о к а з ы в а е т с я у ж е и заглавіемъ его 
Журнала 5 н о мы ж е л а е м ъ , ч т о б ъ именно с іи 
благія намѣренія не п р е п я т с т в о в а л и е м у впредь 
и м е т ь е щ е лучшія наліѣренія въ изданіи своего 
Ж з ф н а л а , и о с в о б о д и т ь о н ь щ о т ъ какой - т о 
п е с т р о т ы с о д е р ж а н і я , к о е ю онъ ныне , с т р а ж - , 
д е т ъ . " 

Н а э т о замѣчаніе Г. Ольдекопа мы б)'демъ 
т а к ж е отвѣчагаь п о п у н к т а м ъ : ь Ч т о Г. И з 
майловъ е с т ь х о р о ш і й Басноцисент?, объ э ш о м ъ 



і4г 
j 
мы не спорймъ 5 н о чптобъ онъ былъ основа» 
т е л ь н ы й и справедливый Кришикъ піигііическихъ 

' т в о р е н і й , э т о г о мы п о н ы н ѣ н е видали, х о т я > 

п о его прекрасному О п ы т у б Баснѣ, и н е сомнѣ-
ваемся, ч т о онъ и м ѣ е т ъ всѣ н у ж н ы я къ т о м у 
с п о с о б н о с т и . Н е з н а ю , гдѣ Г. Ольдекопъ нашелъ 

/ т о м у д о к а з а т е л ь с т в а и б о ни въ прошломъ, ни 
въ прошедшихъ годахъ БлааоналіЪреннаго, І \ Из-
майловъ н е занимался к р и т и ч е с к и м и разборами 
піишическихъ т в о р е н і й (dichfcerische Werke.") Прав
да, чіпо въ Благонамѣренномъ помѣщались по 
временамъ кригпическія замѣчанія о Т е а ш р ѣ , на 
п о ч т е н н ы й И з д а т е л ь о б ъ я в и л ъ , ч т о э т о были 

, с т а т ь и с о о б щ е н н ы я . Равномѣрно к р и т и ч е е к і е 
с п о р ы о Трагед іи: Федра, п р и н а д л е ж а т ь Г. Че* 
славскому и д ^ у г и м ъ , также какъ и . легкія, 
всселыя замѣчанія на н ѣ к о т о р ы я журнальныя 
п і е с ы . Г. Измайловъ ^иміетъ-. с т о л ь м н о г о з̂а» 
слугъ на поприщѣ Словесносрш, ч т о в ѣ р о я т н о 
н е з а х о ч е т ъ п о л ь з о в а т ь с я несправедливыми по» 
хвалами. И т а к ъ , все сказанное Г. Ольдекопомъ 
на с ч е т ъ т р у д о в ъ Г . Измайлова п о ч а с т и Кри* 
т и к и піитиъескихъ твореній п р и н а д л е ж и ш ь къ 
Лштиъескимъ вылгЫслаліъ , и н е и м ѣ е т ъ никако* 
го основанія . 2 . Г. Ольдекопъ, сказавъ, ч т р т о л а * 
ко въ Благонамѣренномъ и въ С о р е в н о в а т е л ѣ ш ь 
м ѣ т а ю т с я К р и т и к и , о с н о в а т е л ь н о и т р у д о л к н 
биво о б р а б о т а н н ы я , объявляешь, что всѣ про-і 

чіе Ж у р н а л и с т ы с у д я т ъ о к н и г а х ъ , н е ч и т а л 
о н ы х ъ . Б ы т ь м о ж е т ъ ! и первый т о м у при* 
мѣръ видимъ у Г . О л ь д е к о п а , к о т о р ы й , е с л и бъ 
ч и т а л ъ Б л а г о н а м ѣ р е н н а г о , т о вѣрно б ы нашел ъ 
*ъ ономъ друг ія достоинства, кромѣ К р и г а ш ш 



н і и т и ч е с к и х ъ пгвореній , котпорыхъ вовсе въ 
немъ не бывало. Лагпинскія Фразы, у п о т р е б л е н -
р ы л Г. Ольдекопомъ для смягченія своего снгро-
гаго с у ж д е н і я , о т з ы в а ю т с я ш к о л я р с т в о м ъ с р е д -
н и х ъ въковъ, и ни мало н е о п р а в д ы в а ю т ъ его въ 
глазахъ просвѣщенныхъ ч и т а т е л е й . " Ч т о поду-і 
ы а ю т ъ и н о с т р а н ц ы о н а ш е й Д и т е р а т у р ѣ , если 
у в и д я т ъ въ Журналѣ Г. Ольдекопа , ч т о т о л ь к о 
одна л и ч н о с т ь з а с т а в л я е т ъ д ѣ й с т в о в а т ь всѣхъ 
н а ш и х ъ К р и т и к о в ъ , за исключеніемъ Г. И з м а й ж ь 
ва? Сирашиваемъ е г о , на чемъ онъ основалъ с ів 
мыѣніе? Для ч е с т и Руокой Л и т е р а т у р ы , мы на* 
лі^рены п о с п о р и т ь съ нимъ въ одномъ изъ ино~ 
с т р а н н ы х ъ Журналовъ, и п о д р о б н о д о к а з а т ь н е 
с п р а в е д л и в о с т ь его замѣчаній. 5. Г. Ольдекопъ 
у п р е к а е ш ъ Г. Измайлова въ тоіѵгъ , ч т о въ е г о 
Жур н адѣ слишкоіръ м н о г о разнообраз ія : н о в о е 
д о к а з а т е л ь с т в о , ч ш б п о ч т е н н ь щ И з д а т е л ь С. 
П е т е р б у р г ^ к а г о Журнала н е ч и т а л ъ Благонамѣ-* 
реннаго 5 и б о , н е касаяоъ д о с т о и н с т в а с т а д и е й ^ 
смѣло м о ж н о с к а з а т ь , д т о э т о разнообраз ів б о -
л ѣ е всего поддерживаешь Журналъ: Благонамѣ* 
р е н н ы й — к о т о р ы й т ^ м ъ о т л и ч а е т с я о т ъ про^ 
чихъ Журналовъ. 4« Ч т о ж е к а с а е т с я до с о в ѣ т а , 
даннаго Г, Ольдекопомъ Г, Измайлову, б ы т ь б о л ѣ е 
благоналбѣреннбсліъ — ч т о на с і е предосшавляемъ 
о т в ѣ ч а т ь самому И з д а т е л ю Благонамѣр.еннаго. 

Сказавъ н а ш е мнѣніе на с ч е т ъ с у ж д е н і я I V 
Ольдекопа о Рускихъ Ж у р н а л а х ъ , мы п о в т о р я е м а 
н а ш у б л а г о д а р н о с т ь за п о м ѣ щ е и і е многихъ за-
и и м а т е л ь н ы х ъ с т а т е й въ , С. П е т е р б у р г с к о м * 
Ж у р н а л ѣ , к о т о р ы я болѣе п о з н а к о м я т ъ и н о с т р а н -
цевъ съ Р о с с і е ю , и прищомъ осмѣливаемся цред* 



д о ж и т ь , слѣдуюиція п р о з ь б ы : і . П е р е ч и т ы в а т ь 
переведенныя с т а т ь и съ А в т о р а м и о н ы х ъ или 
И з д а т е л я м и Журналовъ, а въ случаѣ, е с л и бъ они 
н е знали Нѣмецкаго я з ы к а , с о в ѣ ш о в а т ь с я съ 
Руокими Л и т е р а т о р а м и , имѣющими д о с т а т о ч н ы е 
свѣдѣнія въ обоихъ, языкахъ. 2 . Н е с т а в и т ь подъ 
чужими с т а т ь я м и своихъ замѣчаній и вопросовъ, 
к о т о р ы е легко м о г у т ъ о б ъ я с н и ш ь с я при лич-
номъ свиданіи. 3. Какъ м о ж н о м е н ѣ е и о м ѣ щ а т ь 
с т и х о г а в б р е н і й , к о т о р ы я , с к а з а т ь п о с о в ъ с т и , 
н е весьма украшаюгаъ Журналъ Г. Ольдекопа. 
4. Вовсе н е п о м ѣ щ а т ь а н е к д о т о в ъ , названныхъ 
Г. Ольдекрпомъ Fresco - Anekdoten, к о т о р ы е м о 
г у т ъ р а с п р о с т р а н и т ь въ Г е р м а н і и весьма не 
в ы г о д н о е мнѣніе о вкусѣ н а ш е й публики. На-
примѣръ а н е к д о т ъ объ о д н о й дамѣ, к о т о р а я , ж е -
лая о т д а ш ь въ н а й м ы к в а р т и р у , н е ч а я н н о - п р и 
клеила б и л е т ъ къ с в о е м у п л а т ь ю , и т а к и м ъ 
образомъ выѣхала въ ряды, н е п р и н а д л е ж и ш ь н и 
къ С л о в е с н о с т и , ни къ И с т о р і и , н и къ правилами 
Логики. 5. П р и п е р е в е д е н н ы х ъ сгаагаьяхъ озна
ч а т ь н а Н ѣ м е ц к о м ъ , а н е н а Р у с к о м ъ языкѣ, о т 
куда онѣ п о ч е р п н у т ы . 6. И н о г д а совѣтовагаься 
съ Рускими Л и т е р а т о р а м и въ разсужденіич вы
б о р а с т а т е й и н а с т о я щ а г о значенія к о р е н н ы х ъ 
Рускихъ словъ и п о с л о в и ц ъ , к о ш о р ы я ч а с т о 
в с т р ѣ ч а ю т с д у Г. Ольдекопа въ превратноодъ 
с м ы с л ѣ . 7. Н е п р о г н ѣ в а т ь с я на насъ за н а ш е 
и с к р е н н е е и з ъ я с н е н і е , сдѣланное е д и н с т в е н н о 
въ н а м ѣ р е н і и , б ы т ь п о л е з н ы м и Г. Ольдеко-
п у , и о б р а т и т ь его вниманіе на п р е д м е т ы ? 

к о т о р ы е к а ж е т с я , ускользнули о т ъ е г о в з о -
ровъ. Мы б ы о х о т н ѣ е желали лично обьяс» 



и я т ь с л въ п о д о б н ы х ъ с л у ч а я х ъ , н о болѣе полу* 
ш о р а года н е имѣвъ у д о в о л ь с т в і я в с т р е ч а т ь п о -
чшеннаго И з д а т е л я С. Пешербургскаго Ж у р н а 
ла, д о л ж п ы были п р и б ѣ г н у т ь къ п о с р е д с т в у 
книгопечашанія, т ѣ м ъ б о л ѣ е , ч т о и самъ Г, Оль-
декопъ д ѣ л а е т ъ замѣчанія подъ нашими с т а т ь я 
ми безъ н а ш е г о вѣдома. 

Ѳ. Б. 

Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Й Й о в о с т и . 

— А. ЖоФрё (Jauffïfet), обучаЮіЦій въ С. П е 
т е р б у р г е Французскому языку, и и з в ѣ с т н ы й с о -
т р у д н и ч е с т в о м ъ своимъ съ Г. С е н т ъ - Т о м а 
(Saint-Thomas) въ п е р е в о д е осьми т о м о в ъ И с -
т о р і и Г о с у д а р с т в а РоЬс ійркаго , намеренъ в ь 
нынѣшнемъ великомъ п о с т у о т к р ы т ь Л и т е р а 
т у р н ы е в е ч е р а , п о п р и м е р у Г. С е н т ъ - М о р а , 
к о т о р ы й две з и м ы занималъ П е т е р б у р г с к у ю и 
о д н у зиму М о с к о в с к у ю публику. Г. С е н т ъ - Моръ 
привлекалъ къ с е б ѣ л ю б и т е л е й Французской С л о 
в е с н о с т и е д и н с т в е н н о и с к у с т в о м ъ декламаціи, 
н о Г. ЖоФре г о в о р и т ь въ своемъ о б ъ я в л е н і и : 
Раі pensé , qu'on me sauroit p e u t - ê t r e gré d'ouvrir un 

Cours abrégé de Littérature Française , pour l'utilité 

de la jeunesse studieuse, et l 'agrément des ^person-

n é s , qui voudroient consacrer quelques heures de 

loisir à entendre recapituler avec m é t h o d e leurs con-

noissances littéraires, et lire les plus beaux passages1 

des meilleurs écrivains Français de l'ancienne ef de 

la nouvelle école . Ce Cours sera de 10 séances* 

T . е.: „ Я полагалъ, ч т о у д о с т о ю с ь о д о б р е н і я , 
если о т к р о ю с о к р а щ е н н ы й курсъ Французской 
Л и т е р а т у р ы Для пользы любящаго Науки юно-. 



йіеопгва и для удовольсптвія о с о б ъ , копторыл no-
жеЛаюшъ п о с в я т и ш ь нѣсколько с в о б о д н ы х ^ ,ча-
совъ на с л у ш а н і е мешоді іческаго повшоренія 
своихъ л и т е р а і п у р н ы х ъ сві>дѣній, ѵ и чпіенія л>ч-
ш и х ъ м ѣ с т ъ изъ о т л и ч н ы х ъ Французскихъ П и с а 
т е л е й с т а р и н н о й и н о в о й школы. С е й курсъ 
б у д е ш ь с о с т о я т ь изъ ю з.асѣданій" и проч. —, 
Желая воевозможнаго у с п ѣ х а Г. ЖоФре, мы не 
понимаемъ, какъ м о ж н о въ ю уроковъ пробѣжашь 
курсъ Л и т е р а т у р ы , и в м ѣ с т ѣ съ гаѣмъ п р о ч е с т ь 
лучшіе о т р ы в к и изъ о т л и ч н ы х ъ Французскихъ 
П и с а т е л е й . Д а ж е и з н а м е н и т а я Л а н к а с т е р с к а я 
м е т о д а взаимнаго о б у ч е н і я н е п р е д с т а в л я е ш ь 
с т о л ь б ы с ш р ы х ъ средсгавъ къ преподаван ію на-
чальныхъ основаній грамагаы. Н о м ы живемъ въ 
вѣкѣ и з о б р ѣ т е н і й , и т а к ъ н е х о ш и м ъ о с у ж д а т ь , 
н е видавъ о п ы т а . Ч т о ж е к а с а е т с я до„зопросовъ, 
сдѣланн ыхъ намъ въ н ѣ к о ш о р ы х ъ о б щ е с т в а х ъ , въ 
какомъ У н и в е р с и т е т ѣ .(*) Г. ЖоФре н а х о д и т с я 
ПроФессоромъ, мы на э т о ошвѣчашь н е м о ж е м ъ , 
и б о н е знаемъ. 

— Мы объявили ; въ Щ. 3 Л и с т К о в ъ , ^ т о Г* 
Крыловъ написалъ йо новыхъ« Баоень 5 т е п е р ь мы 
узнали Д о с т о в ѣ р н о , ч т о гіовыхъ Басень написано 
Іімъ всего 27, и безъ с о м н ѣ н і я при новомъ из** 
дан іи б > д е т ъ Зо или б о л ѣ е . П о ч т е н н ы й А в т о р ъ , 
п о с о в ѣ ш у своихъ д р у з е й , ж е л а е ш ь издашь о н ы д 
сЬ возможнымъ типограФическимъ с о в е р ш е н -
с т в о м ъ и у к р а с и т ь о т л и ч н ы м и к а р т и н к а м и . 
З н а м е н и т о м у н а ш е м у рисовнгику, Г. Орловскому , 

'(*) Т* ЖоФре подписался на объявлвніи: Professeur de Lit 
térature Française* 



п р е д с т о я т ь б л е с т я щ е е п о п р и щ е , с о ч е т а т ь 
славу с в о ю с о славою перваго Рускаго и о д н о г о 
изъ первыхъ Е в р о п е й с к и е Баснописцевъ , и м ы 
надѣемся, ч т о онъ, изъ любви къ Наукамъ и И з я щ 
н о м у , п р и м е т ь на с е б я с е й шрудъ, за к о т о р ы й 
б у д е ш ь ему благодарна цѣлая Росс ія . 

Мы получили и з в ѣ с т і е изъ М о с к в ы , ч т о 
Бакчисарайскій Ф о н т а н ъ , П о э м а , соч. А. П у ш 
кина, у ж е с к о р о б у д е т ъ о т п е ч а т а н а . С о д е р ж а * 
н і е с е й П о э м ы очень п р о с т о ! Крымскій Х а н ъ 
Гирей любилъ Черкашенку З а р е м у , к о т о р а я 
одна владычествовала въ его Сералѣ, и с е р д ц ѣ . 
Въ одномъ изъ своихъ набѣговъ на П о л ь ш у , Ги^ 
р е й взялъ въ неволю Польскую К н я ж н у Марікг, 
влюбился въ н е е и забылъ З а р е й у . Съ сего вре
м е н и исчезло его благополучіе , и в е с е л о с т ь о т -
л е т ѣ л а #зъ роскошнаго его Гарема. П р е л е с т н а я 
Марід , вѣрная Религіи о т ц е в ъ с в о и х ъ , н е согла
шалась б ы т ь с у п р у г о в Гирея, и проводила у е д и 
н е н н ы е часы въ молищвахъ и слезахъ. В л ю б л е н 
н ы й Гирей н е смѣлъ у п о т р е б и т ь своей в л а с т и , 
ч т о б ы п р и н у д и т ь Польскую К н я ж н у с д ѣ л а т ь с я 
е г о ж е н о ю . Онъ предался о т ч а я н і ю и м е л а н х о -
ліи. М е ж д у гаѣмъ Марія скончалась, и Гирей , п о -
дозрѣвая З а р е м у въ у б і й с п г в ѣ , велишь л и ш и т ь 
е е жизни. А в т о р ъ с е й П о э м ы писалъ къ о д н о м у 
ирь своихъ п р і я т е л е й въ П е т е р б у р г ѣ : * „ Н е д о -
с г а а е т ъ плана5 н е моя в и н а , я суевѣрно п е р е -
кладывалъ въ с т и х и разсказъ м о л о д о й ж е н щ и н ы . 

Aux douces lois des vers, je pliais les accents 

De sa bouche aLpiable et naïre. 

Впрочемъ я писалъ Бакчисарайскій Ф о н т а н ъ 
е д и н с т в е н н о для с е б я , а п е ч а т а ю п о ш о м у ; ч ш о с С 



и проч. — Правда, ч т о н ё д о с т а е т ъ с в я з н о с т и в» 
планѣ, н о к р а с о т ы П о э з і и , гармонія языка, кар
т и н ы , з а с т а в л я ю т ъ з а б ы в а т ь самыя несовер-
ш е н с т в а . Съ протізведеніями П у ш к и н а бываетъ 
т о ж е , ч т о с о воякймъ п р е л е с т н ы м ъ и люби-* 
мымъ п р е д м е т о м ъ : видишь н е д о с т а т к и ^ ночув-
с т в о в а н і я Заіглушакипъ гвлосъ х о л о д й а г о разсуд-
ка, и сердце невольно п р е д у п р е ж д а е т ъ желанія* 
Г о в о р и т ь ли т а м ъ о правилахъ, гдѣ каждый 
с ш и х ъ , каждая ч е р т а о б в о р о ж а ю т ъ и З а с т а 
в л я ю т ъ з а б ы в а т ь с я ! А. ПушКинъ написалъ другую 
П о э м у , подъ заглавіемъ: Онегинъ, к о т о р о й содер-
ж а н і е чрезвычайно р а з н о о б р а з н о , п о увѣренію 
о с о б ъ , имѣвшихъ случай ч и п і а т ь о н у і о въ руко
п и с и . Э т о и с т о р і я молодаго ч е л о в ѣ к а , воспи
т а н н о г о въ д е р е в н ѣ , к о т о р ы й п р і ѣ з ж а е т ъ въ 
с т о л и ц у на с л у ж б у , о п и с ь і в а е т ъ свои связи, 
з н а к о м с т в а , приключенія и различныя в п е ч а т л ѣ -
н і я при видѣ многихъ п р е д м е т о в ъ . Одинъ прош
е р щ е н н ы й . л ю б и т е л ь С л о в е с н о с т и писалъ къ 
намъ изъ К і е в а , ч т о П о э м а Онегин* е с т ь Луч* 
ш е е п р о и з в е д е т е неподраткаемаго Пушкина . Мы 
просимъ извинёнія у п о ч т е н н а г о А в т о р а , ч т о 
б е з ъ е г о , вѣдома осмѣливаемся п о м ѣ с т й т ь нѣ-
сколько с т и х о в ъ изъ Онегина, к о т о р ы е завезе
н ы ' с ю д а въ у м ѣ , и п р о д и к т о в а н ы н а и з у с т ь , 
а п о т о м у м о ж е д і ъ б ы т ь и съ о ш и б к а м и , по 
крайней мѣрѣ для л н а с ъ н е п р и м ѣ т н ы м и . Э т о 
описан іе первой Р у с к о й т а н ц о в щ и ц ы въ балешѣ : 

^Блистательна, полуводдуюта ^ 
Смычку волшебному пос^шна, л 
Толпою НИМФЪ окружена, 
(Дшоитъ Истомина. ~ Она,. 



Одной погой касаясь Пола -, 
Другою медленно круткитъ . . . . 
И вдр.угъ прыжокъ, и вдругъ лешитъ. , . ; 
Летишь — какъ пухъ отъ у с т ъ Эола ! 
То сгаанъ совьегаъ, шо разовьетъ, 
И быстрой ножкой ножку бьешъ.*' 

Какая живая к а р т и н а ! В о т ѣ и с т и н н а я 
ІТоэзія ! П р и л а г а т е л ь н о е полцвоздцшна, съ пер*-
ваго слова х а р а к т е р и з у е т ъ дарованіе* Т а н ц о в 
щ и ц а lie с т о и т ь на землѣ^ о н а н о с и т с я въ воз^ 
д у х ѣ и т о л ь к о касается пола ь п о с л у ш н а я вол
шебному СЛІЫЪКЦЬ П о н а ш е м у м н ѣ н і ю , ни одинъ 
изіі Рускихъ П о э ш о в ъ н е имѣешъ магической с и -
лы П у ш к и н а однимъ взглядомъ о с т а н а в л и в а т ь 
л е т у ч і е п р е д м е т ы (fixer les objets), и соста*-
в л я т ь йзъ о н ы х ъ .живыя к а р т и н ы . Его вообра* 
ж е н і е е с т ь . зеркало 9 въ к о т о р о м ъ природа о т 
р а ж а е т е ^ въ своемъ и с т и н н о м ъ видѣ : П о э з і я 
поручила е м у С В О Й ^ к р а с к л ^ ^ ф е н і й Изяіцнаго 
к и с т ь свою. Н о д о н ь і н ѣ • Х а р и т в і 
управляюшъ его п л а м е н н о ю д у ш е ю ; П р й д е т ъ 
в р е м я , когда и гіажныя М у з ы о б р а щ я т ъ на с е б я 
вниманіе юнаго с в о е г о п и т о м ц а , и укажушъ е м у 
въ о т е ч е с т в е н н ы х ъ с о б ы т і я х ъ п р е д м е т ы > д о -
с т о й н ы е е г о высокаго т а л а н т а * 

— Н а Рускомъ П а р н а с с ѣ н о с я т с я с л у х и , ч т о 
лѣсколько Л и ш е р а т о р о в ъ , и одинъ К н и г о п р о д а -
вецъ вознамѣрились къ б у д у щ е м у 1825 году и з 
д а т ь Альманахъ въ родѣ Полярной Звѣздьс, подъ 
заглавіемѣ : Сѣверныр, цвѣты. Х о т я нашъ Сѣверъ 
н е весьма с л а в и т с я ц в ѣ т а м и , однакожь п р и 
с т а р а н і и м о ж н о к о е - ч т о вылелѣяшь* Желаемъ 
п иадѣемся у с п ѣ х а , т ѣ м ъ б о л ѣ е ? ч т о с ішеші 

Литер. Листки. TL /• 
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весьма рано п о с ѣ я н ы . Э т о с о п е р н и ч е с т в о нй 
сколько н е п о в р е д и ш ь П о л я р н о й З в ѣ з д ѣ , напро-
ЛІИВЪ т о г о возродишь въ И з д а т е л я х ъ соревно
вание, ч т о т а к ж е п о с л у ж и т ь къ пользѣ чита
т е л е й . К т о покупалъ въ п р о д о л ж е н і е двухъ лѣтъ 
П о л я р н у ю З в ѣ з д у , т о ш ъ к у п и т ь и въ т р е т і й 
разъ, о с о б е н н о аная о т л и ч н ы я дарованія Изда
т е л е й , Гг. Б е с т у ж е в а и Рылѣева. 

— Г. П л ю ш а р ъ , п е р е п е ч а т а л ъ здѣсь въ С. Пе-
т е р б у р г ѣ П о э м у Смерть Сократа ( L a mort de 
Socrate), сочин . извѣсшнаго Л а м а р т и н а , п о тоц 
п р и ч и н ѣ , ч т о всѣ п р и в е з е н н ы е изъ Парижа 
экземпляры у ж е р а с п р о д а н ы . Желаюіц іе купить 
с і ю П о э м у м о г у т ъ а д р е с о в а т ь с я къ Г. Плюшару 
въ домѣ К о с с и к о в с к а г о у П о л и ц е й с к а г о м о с т а . 

Х У Д О Ж Е С Т В Е Н Н О Е И З В Ь С Т І Е ; 

Мы у ж е объявляли п р о ш л а г о года въСѣвер-
номъ Архивѣ о б ъ изданіи Г. Д а в о м ъ гравирован-
н ы х ъ п о р т р е т о в ъ всйхЪч Рускихъ Генераловъ, 
учасшвовавщщіъ ІВЪ в о й н ѣ 1812, і 8 і 5 и і8*4 го-
довь. Ж и т е л я м ъ з д ѣ ш н е й с т о л и ц ы извѣстенъ 
т а л а н ш ъ Г, Дава, к о т о р ы й п о ч и т а е т с я одним* 
изъ лучшихъ п о р т р е т н ы х ъ Живописцевъ въ Ев-
р т г Ь . Галлерея п о р т р е т о в ъ Р о с с і й с к и х ъ Гене-
раловъ, п и с а н н ы х ъ п о п о в е л ѣ н і ю Е г о ИМПЕ*А^ 
ТОРСКАГО В Е Л И Ч Е С Т В А , п о ч т и приведена уже 
къ о к о н ч а н і ю , и в с ѣ , имѣвшіе случай видѣпть 
о н у ю въ Э р м и т а ж ѣ , удивляюгігря с х о д с т в у пор
т р е т о в ъ и д і и т и ч е с к о м у в о о б р а ж е н і ю Живо
п и с ц а , к о т о р ы й предсшавилъ к а ж д о е лице въ 
особенноадъ ц о л о ж е н і и . Н о лучщій изъ всѣх* 
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е с т ь п о р т р е п і ъ Г О С У Д А Р Я И М П Е Р А Т О Р А , ВО 
весь р о с т ъ въ Кавалергардскомъ мундирѣ, и м о ж 
н о смѣло с к а з а т ь , ч т о до сихъ поръ не б ы л о 
е щ е с т о л ь п о х о ж а г о и с т о л ь и с к у с н о о т д ѣ л а н -
наго . С е й п о р т р е т ъ п р е в о с х о д и т ь , п и с а н н ы е 
Жераромъ и Л о р е и с о м ъ , и е д и н с т в е н н ъ въ 
своемъ р о д ѣ . Обращаясь къ с о б р а н і ю гравиро-
ванныхъ п о р т р е т о в ъ Г е н е р а л о в ъ , въ числѣ 
коихъ б у д у т ъ н а х о д и т ь с я п о р т р е т ы : Е г о В Е 
ЛИЧЕСТВА, Фельддааршаловъ : К н я з я К у т у з о в а -
С м о л е н с к а г о , К н я з я Барклая д е Т о л д и , и всѣхъ 
Генераловъ, мы увѣрены, ч т о Р у с к і е п а т р і о т ы 
п о д д е р ж а т ь c î e п р ѳ д п р і я т і е Г . Дава^ просла
вляющее Р о с с і ю и ея з а щ и т н и к о в ъ . В с ѣ х ъ п о р 
т р е т о в ъ б у д е ш ь около с т ^ п о д п и с н а я цѣиа 
Іюо р у б . j йоловица д о л ж н а б ы т ь уплачена впе
р е д ^ а о с т а л ь н ы е по ощгоисне.ніи 35 п о р т р е 
т о в ъ . ЦОНЬЩѢ ВЫШЛО: ВЬСВѢЩЪ О^ОЛО ДО. О ш н о 
с и т ь с я съ т р е б о ^ а щ я м ^ м о ж н о къ самоwy Г. Давз г , 
или къ К н и г о п р о д а в ц у , Г> С е н ь - Флорину* Ц ѣ н а 
за каждый п о р т р е т ъ avant Ц lettre н а л у ч ш е й 
бумагѣ 25 и гбнрублей , за о б ы к н о в е н н ы й п о р -
ш р е ш ъ і о рублей* 

M А С Л Я Л И Ц А . 

Маеляница, называемая въ К а т о л и ч е с к и х ъ 
земляхъ Карнавалъ (Сагпаѵаіе) (*), п р а з д н у е т с я съ 
н е о б ы к н о в е н н о ю в е с е л о с т і ю во в с ѣ х ь с ш о л и -

(*) Дюканжъ производили» слово: Carnavale отаъ Cam-avale, 
отъ большаго упогаребленія мяса передъ начатіемъ поста. 
Мнѣ кажется, что слово сіе произошло отъ Caino-valer ш« е. 
прощай, мясо! — 



цахъ Европы. О с о б е н н о въ Игпалігг, народъ, не 
с м о т р я на свой у г р ю м ы й х а р а к т е р ъ , въ еле вре
мя съ ж а д и о с т і ю н а е л а ж д а е т с я всѣми шумны
ми забавами/, к о ш о р ы я п р и п о м и н а ю т ъ древнія 
С а т у р н а л і и и Вакханаліи. В е н е ц і я и Римъ о т л и 
ч а ю т с я своими б л е с т я щ и м и Карнавалами , при-г 
влекающими м н о ж е с т в о и н о с т р а н ц е в ъ изъ Тер-
маніи и Англіи. В е н е ц і я н с к і й Карнавалъ продол
ж а е т с я о т ъ праздника Р о ж д е с т в а Х р и с т о в а до 
Великаго п о с т а . Съ у т р а д о г л у б о к о й ночи, всѣ 
у л и ц ы , а о с о б е н н о площадь Св. Марка, п о к р ы т ы 
маскированными людьми разнаго в о з р а с т а , пола 
и е о с т о а н і я . О г р о м н ы е д о м ы , п о обыкновенію 
и м ѣ ю щ і е м н о ж е с т в о большихъ оконъ и балксь 
новъ, у к р а ш е н ы б о г а т ы м и коврами и наполнены 
з р и т е л я м и . Разнаго р о д а Ф и г л я р ы , п ѣ в ц ы , му
з ы к а н т ы , и м п р о в и з а т о р ы у н о к а з ы в а ю т ъ свое 
и с к у с т в о подъ о т к р ы т ы м ъ н е б о м ъ , и доволь
с т в у ю т с я дѳбровольнымъ п о д а я н і е м ъ п о с ѣ т и -
т е л е й . Каналы п о к р ы т ы /вѳликолѣпными гондо
лами съ р а з н о ц в ѣ т н ы м и Флагами и вызолочен
н ы м и кормами. В о в с ѣ х ъ * і н р а к т и р а х ъ , коФей-
ц ы х ъ и п и т е й н ы х ? » ,домахъ г р е м и т ъ м у з ы к а , и 
привлекаешь т о л п ы масокъ з а б а в л я т ь с я т а н ц а 
м и . Н а Т ѳ а ш р ѣ и г р а ю т ъ лучшія о п е р ы съ у т р а 
д о вечера и кассино , р е д у т щ и п р а ч і я публич
н ы й с о б р а н і я , о д н и - п е р е д ъ другими с т а р а ю т с я 
з а м а н и т ь къ себѣ, л у ч ш е е о б щ е с ш в о , отличпымъ 
о р к е с т р о м ъ , д е к б р а ц і е ю к о м н а ш ъ , вкуснымъ епто-
ломъ и о с в ѣ щ е н і е м ъ . О т л и ч и т е л ь н а я ч е р т а Ве-
нец іянскаго ѵ Карнавала е с т ь бѣгъ гондолъ на 
взморьѣ, иди р е г а т а , п р е д с щ а в л я ю щ і й весьма 
и р і я т н о е для глазъ зрѣлйще. Въ Р и м ѣ , сверх* 



увеселен ій , с в о й с т в е н н ы ^ б о л ь ш о м у г о р о д у , и 
< верхъ гулянья въ маскахъ п о городу пѣшкомъ 
и , въ э к й п а ж а х ъ , во время к о т о р а г о гуляющіе 
б р о с а ю т ъ другъ въ друга конФекшами, въМасля-
и и ц у п р о и с х о д и т ь скачка на лошадяхъ. Праз-
дникъ п р о д о л ж а е т с я т о л ь к о 8 дней , и прекрасно 
описанъ з н а м е н и т ы м ъ Г е т е (*). Въ П а р и ж ѣ 
обьікновеніе п р о г у л и в а т ь с я въ маскахъ" п о г о р о 
д у т а к ж е с у щ е с т в у е т ъ , г н о съ н ѣ к о т о р а г о вре
м е н и п р и н а д л е ж и ш ь т о л ь к о среднему с о с т о я -
н і ю . Въ Росе іи въ древнія времена и д а ж е д о 
П Е Т Р А В Е Л И К А Г О , н а д ѣ в а т ь на с е б я маску , 
п о ч и т а л о с ь дѣломъ н е п р и с т о й н ы м ъ , и Руск іѳ 
всегда смѣялись надъ Нѣмцами, надѣвавшими на 
себя рожи. П Е Т Р Ъ В Е Л И к і й , ж^лая с о в е р ш е н н о 
и с к о р е н и т ь п р о ж н і е предразсудки , нѣсколько 
разъ п р е д с т а в л я л ъ н а р о д у зрѣлище маскирован-
н ы х ъ и п е р е о д ѣ т ь і х ъ группъ, приглашая къ симъ 
забавамъ з н а т н ѣ й щ й х ъ Бояръ ^своего: Дсора. Н о 
с е й примѣръ н е п о д ѣ й с т в о в а л Ц и обыкновѳыіе на
р я ж а т ь с я въ маски с о х р а н и л о с ь въ народѣ т о л ь ^ 
ко въ С в я т о ч н ы е д н и , и т о въ вечернее время. 
Увеселенія Рускаго народа во время Масляницы 
с о с т о я т ь въ к а т а н і и на горахъ и въ саняхъ , 
и подчиваніи другъ Друга блинами. 1 Было ве-
м я , ч т о с іи забавы были общими для вельможъ 
и для п р о с т а г о народа : ньінѣ в ы с ш е е с о с л о -
віе с о с т а в л я е ш ь зрителей, а. народъ дЬйстецю^ 

(*) Одинъ Нѣмецкія путешесшвенникъ, бывшій въ Римѣ 
во время Карнавала въ г8аа году, говоритъ, *щіо прежнее 
веселіе и забавы остались только въ наружности и обрл-
дахъ» 



щіл лица въ этпой о б щ е й интерліедіи. Х о р о ш е е 
о б щ е с т в о в е с е л и т с я и ы н ѣ въ кругу своихъ зна-г 
к о м ы х ъ , и изъ числа публичныхъ забавъ посѣ-
щ а е т Ъ т о л ь к о ш е а т р ъ , и два м а с к е р а д а , т . е, 
въ- послѣдній день Р у с к о й М а с л я н и ц ы , івъ Воскре
сенье , и во^вшорникъ въ Н ѣ м е ц к у ю Масляницу* 
Х а р а к т е р н ы х ъ и з а м ы й л о в а т ы х ъ масокъ нынѣ 
весьма мало. Н а в с е с у щ е с т в у е ш ь мода : я 
п о м н ю б л е с т я щ і е Маскерады у Фельеша (въ быв-
шемъ домѣ К у ш е л е в а , гдѣ т е п е р ь Главный 
Н І т а б ъ Е г о И М П Е Р А Т О Р С К А Г О В Е Л И Ч Е С Т В А ) , 
на к о т о р ы х ъ являлись, р а з н о р о д н ы й х а р а к т е р 
н ы й , прельщавшія вкусомъ и б о г а т с ш в о м ъ мас
к и , кадрили различныхъ народовъ и проч. Ны-
нѣ въ Маскерадѣ на большомъ Т е а ш р ѣ т о л ь к о 
п р о х а ж и в а ю т с я , а п р е ж д е во всѣхъ к о м н а т а х ъ 
т а н ц о в а л и , и э т о в о в с е н е п о ч и т а л о с ь дцрнымь 
тономъ. Друг ія в р е м е н а , друг іе нравы ! Н о мнѣ 
к а ж е т с я , ч т о п о с л ѣ н е о б ы к н о в е н н ы х ъ н о л и т и -
ческихъ я в л е н і й , п о ш р я с а в ш и х ъ Е в р о п у в ъ . п р ѳ * 
д о л ж е н і е So л ѣ т ъ , л ю д и в о о о б щ е сдѣлались 
у г р ю м ѣ е . Л ю б е з н ы е и вѣпгренные .Французы, 
вопреки с в о е м у н а р о д н о м у х а р а к т е р у ^ бросились 
вь П о л и т и к у , к о т о р а я в о о б щ а е т ъ всѣмъ ихъ 
забавамъ какую - т о д и п л о м а т и ч е с к у ю в а ж н о с т ь , 
очень п о х о ж у ю на скуку* Англичане проводящь 
п о л о в и н у ж и з н и за с ш о л о м ъ , въ п у т е ш е с т в і я х ъ 
и коммерческихъ расчетах!*» Н ѣ м ц ы ФИЛОСОФ-
с ш в у ю т ъ и на крыльяхъ Р о м а н т и ч е с к о й П о э з і и 
н о с я т с я въ надоблачномъ мірѣ, а м ы , Рускіб , вме
с т о т о г о , ч т о б ы п о к о и т ь с я налаврахъ, подъ с ѣ н і ю 
т р о ф е е в ъ , и п р е д а в а т ь с я невиннымъ забавамъ, — 
м ы , изъ п о д р а ж а н і я и н о с т р а н ц а м ^ зѣваемъ въ п о -



элащекиыхъ г о й т и и н ы х ъ . В с ѣ п у т е ш е с т в е н н и к и 
у д и в л я ю т с я въ П е т е р б у р г а б о г а т с т в у нарядовъ 
и э к и п а ж е й , у б р а н с т в у д о м о в ъ , роскошнымъ 
обѣдамъ и проч. И т а к ъ при нашихъ с р е д с т в а х ъ , 
ебЛи бы опяп*ь вошли въ м о д у публичные балы, 
маскерады,. музыкальные в е ч е р а , и прочія о б щ і я 
у в е с е л е н і я , н е о б х о д и м ы я въ нашемъ к л и м а т ѣ л 

т о г д а , н е т о л ь к о б ы Масляница, н о и цѣлая з и 
ма сдѣлалась р а з н о о б р а з н ѣ е , a г о р о д Ѵ в е с е л ѣ е . 
Преклоняю колѣна предъ б о г и н е ю М о д ы , й про^ 
ту у с л ы ш а т ь у с е р д н ы я Мои ггрозьбы. 

Н О В О Е З А В Е Д Е Н I . E . 

Г. Д ю б о а , Французскій у р о ж е п е ц ъ , завелъ н а 
Н е в с к о м ъ п р о с п е к т ѣ "въ домѣ В е б е р а кофейный 
д о м ъ , с о в е р ш е н н о вь^родѣ П а р и ж с к и х ъ . К о м н а 
т ы у б р а н ы н е т о л ь к о с о вкусомъ, н о даж.е съ 
великолѣпіемъ , о с в ѣ щ е н ы газомъ и . п р е д с т а -
в л я ю т ъ всѣ У д о б с т в а для п о д о б н о г о за^веденія. 
Э т о самая вѣрная копія Парижскихъ коФейныхъ 
домовъ, н о жаль, ч т о здѣсь недосгааешъ П а р и ж 
скихъ оригиналовъ для оживленія с е г о новаго 
храма Г а с т р о н о м і и . Я говорю о т а к ъ называв-
мыхъ habitues, га. е. о л ю д я х ъ , к о т о р ы е п о 
правиламъ п о с ѣ щ а ю т ъ П а р и ж с к і е кофейные д о -
мы, и с о с ш а в л я ю ш ъ весьма п р і я т й о е и о с т р о 
у м н о е о б щ е с т в о . Въ коФейномъ домѣ Г. Д ю б о а г 

вы н а й д е т е все , ч т о т о л ь к о с у щ е с т в у е ш ь въ Caffé 
de Mille colonnes или въ Caffé Tortoni. Мраморные 
с т о л и к и , піашки, д о м и н о , камины съ пылающи
м и ми у г о л ь я м и , всѣ в о з м о ж н ы е р о д ы конФек-
ш о в ъ , дикеровъ и плодсвь въ с п я р т а х ъ и лнке-



рахъ, всѣ п р о х л а д и т е л ь н ы е н а п и т к и и лаком*, 
с т в а , и наконецъ великолѣпную к а ѳ е д р у Çcomp-

toïr), гдѣ х о з я й к а о ж и д а е ш ь г о с т е й , наблюдаетъ 
за и с п р а в н о с т і ю у с л у г и , р а с ч и т ы в а е т с я съ по
с е т и т е л я м и . — К а ж е т с я , чгііо к а > и м ъ - ш о оча^ 
рованіемъ п е р е н о с и ш ь с я въ П а р и ж ъ , и только 
Руск іе Журналы •> с м и р е н н о о ж и д а ю щ і е ч и т а т е 
л е й , н а п о м и н а ю ш ъ ч т о вы въ П е т е р б у р г ѣ . 

П А р и Ж с к і Я М о д ы * 

( О т ъ 12 Февраля нового с т и л я ) . 

Мебели* Въ б у д у а р а х ъ (boudoir) или дам* 
сКихъ к а б и н е т а х ъ ь ѣмѣсшО ковровъ д о с т и г 
Л а ю т ъ н а полъ к о ж и барсов^ , т и г р о в Ъ . или ба-
бровъ (*).' Нѣсколько кожь о д н о г о изъ сихъ звѣ-
р е й с ш и в а е т с я в м ѣ с т ѣ т а к й м ъ о б р а з о м ъ , что-» 
б ы п о к р ы т ь полъ ц ѣ л о й к о м н а т ы . П о угламъ 
н а х о д я т с я огромныя с е р е б р я н ы я к о г т и , при-
крѣпленныя къ п а р к е т у . 

П р и п о л у о с в ѣ щ е н і и к о м н а т ъ у п о т р е б л я ю т * 
лампы 5 п р и полномъ о с в ѣ щ е н і и з а ж и г а ю т ъ ъѣ 
жираиДоЛяхъ й л ю с т р а х ъ свѣчи, a м ѣ с т о лампъ 
з а н и м а е ш ь вазы съ природными цйѣшами. 

Освѣщеніе газомъ в х о д и ш ъ въ б о л ь ш у ю мо
д у : п о д в и ж н ы я газовыя лампы въ боЛьшомъ упо^-
ш р е б л е н і и . Одна т а к о в а я лампа м о ж е т ъ горѣшв 
въ п р о д о л ж е н і е il часовъ с р я д у $ a с в ѣ т ъ оной 
р а в н я е т с я ш е с т и свѣчайъі 

М о д н ы й зкранъ къ к а м и н у , с о с г а о и т ъ изъ 
б у к е т а ц в ѣ т о в ъ , вырѣзанныхъ на к а р т о р ѣ ИЛИ 

(*) Бабръ, родъ дикой деСШрой кощіші 



н а желѣзномъ лакированномъ лисшѣ. К о р н и ц в ѣ -
гаовъ сосшавляюшъ р у ч к у , для п е р е с т а н о в к и 
экрана съ м ѣ с т а на м ѣ с т о . 

У п о т р е б и т е л ь ; н ы я б р о н з ы с у т ь іпемнаго 
ц в ѣ т а , т а к ъ называемого vert antique. Д а ж е с т о -
ловыя лампы и подсвѣчники , дѣлаемые о б ы к н о 
в е н н о въ видѣ к о л о н н ъ , н е п р е м ѣ н н о д о л ж н ы 
б ы т ь изъ сего рода м е т а л л а . 

С т у л ь я п о к р ы в а ю т с я перкалиномъ, й м ѣ ю -
щимъ ц в ѣ т ъ с р е б р й с т о с ѣ р ы й , ил!и цвѣшъ Афри-
канскаго девЯнника, т . е.' смоковницы (perkaline 
glacée et d'un gris argentin). Ш в ы з а к р ы т ы ш и -
рокимъ басономъ или т е с ь м о ю о д н о г о ц в ѣ т а съ 
ыебелями. 

Далсскіе наряды. У т р е н н і я шляпки д ѣ -
л а ю т с я » изъ г р о д е т у р а т е м й а г о ц в ѣ т а , съ п о д 
кладкою голубаго , малйноваго или пунцоваго ц в ѣ -
т а . На к у з о в ѣ ^ ш і л п к и , в м ѣ с т о п р е ж н и х ъ длин-
н ы х ъ узловъ, н а х о д я т с я 8 ррмбовъ, т, е. р а в н о -
с т о р о н н и х ъ к о с о у г о л ь н ы х ъ четйерОугольникоЬъ, 
и м ѣ ю щ и х ъ два о с т р ы х ъ и два т у п ы х ъ конца^ 
или, какъ Французы н а з ы в а ю т ъ , losange, К р у г о м ъ 
ш л я п к и п о концамъ п р и ш и т ы черныя б л о н д ы , 
д л и н о ю въ ч е т в е р т ь вуаля. 

С а м ы й м о д н ы й дамскій нарядъ е с т ь с л ѣ -
д у ю щ і й : п л а т ь е украшено о ш ъ н и з у нашивками 
(les garnitures) п о ч т и до половины 5 грудь и п л е 
чи о т к р ы т ь ^ рукава чрезвычайно к о р о т к и , и 
в е р ч а т к и въ половину руки .до л о к т я 5 корсажъ 
е ъ легкою у б о р к о ю . П л а т ь е д о л ж н о б ы т ь т ю 
левое , креповое или газовое. Г о л о в н о й у б о р ъ : 
т ю р б а н ъ или п о д у т ю р б а н ъ , ц в ѣ т ы или б а н т ы 



йзъ л е н т ъ , п е р ь я или жёмчуги. Цвѣгаъ п л а т ь я 
р о з о в ы й , б ѣ л ы й , г о л у б о й или черный. 

В с ѣ П а р и ж с к і я щ е г о л и х и носягпъ н ы н ѣ чер-
н ы я п е р ч а т к и д л и н о ю в ъ і і о л о в и я у руки до ,лок-
ш я . Ч е р н ы я б а р х а т н ы я и к р е п о в ы я п л а т ь я 
и м ѣ ю т ъ п р и б о р ъ изъ бѣлыхъ б л о н д ъ , въ видѣ 
д е т к о в ъ или в о л а н т о в ъ (volans de blonde) j т о к и 
изъ чернаго крепа у к р а ш е н ы перьями марабу, и 
ч е р н а г о ц в ѣ т а , т о ч н о т а к и м и , какія у п о т р е 
б л я ю т с я въ оФицерскихъ с у л т а н а х ъ . 

/ 

П Е Ч А Т А Т Ь ПОЗ ВО А Я E T C Я. 

Слвхшпѳтербургъ, а8 Февраря і8?4 года» 

Цензоръ А. Бирцко&і 

Въ Т И Т Ю Г В А Ф Г И H. Г Р Е яд. 



Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Е Л И С Т К И , 

Ж У Р H А Л Ъ 

Н Р А В О В Ъ и С Л О В Е С Н О С Т И . 

M А. р . ъ і8;>:'4. No V . 

Содержаніе* П Р О З А , Ь Прогулка п о т р о т у а р у 
Невскаго п р о с п е к т а . (Прод.) С Т И Х О Т В О Р Е 
НИЯ: à. ІІъ н е й . 5. Элегія . 4« В О Л Ш Е Б Н Ы Й 
ФОНАРЬ и л и РАЗНЬІЯ и з в ъ с і і я . 

П Р О З А . 

П Р О Г У Л К А iitf Т Р О Т У А Р У Й Е В С К А Г О 

П Р О С П Е К Т А . 

(ПродолжЬніе.) 

^ К о ш ъ доягь* припоминающій йнѣ пріяпіг 
Hfeie дни моей ю н о с т и , " сказалъ Г. До5ровъ 3 

указывая на величественное зданіе, принад
лежащее роду Сіпрогановыхъ. ,,Я помню, ко
гда при жизни покойнаго Графа Александра 
Сергеевича собиралось здѣсь лучшее обще
с т в о , отличные Литера торы и Художники ( *). 
Дарованіе было первое цраво на знакомство, 
и личное достоинство всегда предпочйта* 
дось случайиымъ преимуществами." Э т о былъ 

(*) Какъ и н ы н ѣ . 

Литер. Листки. Ч* Л 
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и с т и н н ы й х р а м ъ г о с п т е п р і и м с т в а и вкуса, 

с к а з а л ъ я , з д ѣ ш н я я к а р т и н н а я г а л л е р е ч ночи* 

ш а е т с я о д н о ю и з ъ п е р в ы х ъ м е ж д у ч а с т н ы м и . — . 

„ Я б ы ж е л а л а в и д ь т ь о н у ю ц ч и т а т ь опи-

с а н і е , " с к а з а л а Г-жа Д о б р о в а . — - Э т о весьма не 

т р у д н о , опгвѣчалъ я; ч т о же к а с а е и і с я до опи« 

с а н і я Т а л л е р е и , т о вы м о ж е т е у д о в л е т в о р и т ь 

в а ш е л ю б о п ы т с т в о с е г о д н я ж е , прочитавъ. ,» . ,» , 

„ В ѣ р н О въ О т е ч е с т в е н н ы х ъ З а п и с к а х ъ ? " — 

в о з р а з и л а о н а . ~ Нѣгпъ, въ о с о б о изданномъ по-

д р о б н о м ъ к а т а л о г ѣ о і п в ѣ ч а л ъ я ; н о если 

в ы в з д у м а е т е о с м а т р и в а т ь р в д к о с ш и , нахо» 

д я щ і я с я въ с е м ъ д о м ѣ , то' н е з а б у д ь т е Мине, 

р а л р г и ч е с к а г о к а б и н е т а / д р а г о д ѣ н н а г о собра-

н і я Г р е ч е с к и х ъ й Р и м с к и х ъ д р е в н о с т е й , изъ 

к о и х ъ м н о г і я н а й д е н ы въ С и б и р и , и наконецъ 

б > г а т о й б и б л і о т е к и и э с ш а м п о в ъ . Большая 

ч а е ш ь в с ѣ х ъ с и х ъ с о к р о в и й г ъ с о б р а н ы покой-

н ы м ъ Г{іаФомъ Александром-!» С е р г ѣ е в и ч е м ъ во 

в р е м я п р о д о л ж и т е л ь н о й й Д ѣ я щ е л ь н о й его 

ж и з н и . — „ Н е иМъ л и п о с т р о е н ъ д о м ъ ? " опро

с и л а Г-жа Д о б р о в а — Н в і п ъ , о г п ц е м ъ его, въ 

ц а р с ш в о в а н і е И М П Е Р А Т Р И Ц Ы Е Л Й С І В E T Ы П Е -

ТРОВНЬТ, п о ч е р т е ж у з н а м е н и т а г о Архйпгек* 

ш о р а ГраФа Р а с т р е л л и . З н а е т е л и вы> какъ 

и н о с т р а н ц ы н а з ь і в а ю т ъ Н е в с к і й п р о с п е к т ъ ? 

(*) Catalogue raisonné des tableaux, qui composent 
la collection du Comte A. de Stroganoff, à St. Pé* 
tersbounr, 1800. in 8-



Улица Віъротерпнмостп. (Toleranz-Strasse) 
И въ с а м о м ъ дѣлѣд я н е з н а ю н и о д н о г о г о р о 

да въ Е в р о п ѣ , въ к о ш о р о м ъ б ы на о д н о й у л и -

цѣ н а х о д и л о с ь с т о л ь к о ц е р к в е й р а з л и ч п ы х ъ 

в ѣ р о и с п о в ѣ д а й і й . < - * - „ д т о п р а в д а / ' с к а з а л а Г-жа 

Доброва, , , н о м н ѣ с т ы д н о вамъ п р и з н а т ь с я ! 

Ч т о я не з н а ю , к а к о м у и м е н н о в ѣ р о и с п о в ѣ д а -

н і ю п р и н а д л е ж а т ь с і и церкви: , . и в ы м е н я 

о д о л ж и т е , если н е п о л і ш и ш е с ь р а з с к а з а т ь Л ' 

—~ Очень радъ. Н а п р о щ и в ъ дома ГраФа Строга-» 

й о в а н а х о д и т с я Голландская Р е Ф о р м а т с к а я ( * ) . > 

В ъ Б о л ь ш о й К о н і р ш е н н о й ) п о ч т и на у г л у Н е в -

е к а г о п р о с п е к т а , на лѣвой с т о р о н ѣ , вы в и д и 

т е Французскую й Н е м е ц к у ю Р е Ф о р м а т с к у к * 

Ц е р к о в ь (**), а н а п р о т и в ъ о н о й Е в а н г е л д ч е с к і д 

(*) І І о с т р о е н н і а я въ Ï7S0 гоДу. 

(**) Съ 1708 по 172З годъ и н о с т р а н ц ы І ю ш е * 
ранскаго и РеФорматокаго и с п о в ѣ д а н і й , к о т о 
р ы е ж и л и п о б л и з о с т и А д м и р а л т е й с т в а , о т п р а 
вляли Б о г о с л у ж е н і е п о о ч е р е д н о въ домѣ ѵ Адмира
ла К о р н е л і я Крюйза . Въ 1720 году основанъ п р и 
х о д а Французскаго РеФормаіщжаго исповѣДанія , 
с т а р а н і я м и двухъ Принцевъ Г е с с е н ъ - Г о т т о р п -
скихъ, н а х о д и в ш и х с я въ Р о с с і й с к о й с л у ж б ѣ , П р у с -
скаго Посланника МердеФельда, Генер^лрръ : 'Де
п о р т а , Д ю п р е , Деку лона и другихъ. В> 17З1 г о д у 
п о с т р о е н а была ^ъ семЪ м ѣ с т ѣ д е р е в я н н о ц е р 
ковь, сгррѣвщая въ 1762 году , авъ 1770 п о с т р о е н 
н а д д о е н ц а я . 



церкви Шведскаго и Финскаго прихоДовъ 
Евангелическая церковь Св. Петра во пер-
выхъ замечательна шкиъ, ч т о она по
строена по чертежу знаменитаго Фельдмар
шала ГраФа Миниха, и заложена имъ же са-
мимъ (**); а во віпорыхъ, пО находящемуся при 
ней Главному Немецкому Училищу1 (***)> 
въ которомъ обучаются за самую умеренную 
плату дѣши обоего пола почти всѣхъ зді>ш-
нихъ иностранцевъ и многихъ Рускихъ чи-
ловниковъ. Можно утвердительно сказать, 
чпіо, исключая казенныя заведенія, Петров
ское Училище е с т ь самое лучшее и .са
мое полезное педагогическое учрежденіе. Кро-

(*) Общая деревянная церковь п о с т р о е н а въ 
17Я8 году. Шиед' кій приходъ о т д ѣ л и л с я о т ъ Фин
скаго въ г745 году. Шведгкая каменная церковь 
п о с т р о е н а въ 1767, Финская въ 180З году . 

(**) П р е ж д е с у щ е с т в о в а л а здѣсь деревянная 
церковь, п о с т р о е н н а я въ 1708 году . Нынѣшняя 
з а л о ж е н а въ 1728 го^у, освящена въ 17З8 году при 
И м п е р а ш р и ц ѣ А н н * І о л н н о в н ъ , к о т о р а я п о 
жаловала іооо р у б л е й на п о с т р о й к у органовъ. 

(***) Основана въ 1760—176*2 году. И М П Е Р А Т Р И 
ЦА Е К А Т Е Р И Н А I I пожаловала 2000 р. Наслѣдникъ 
п р е с т о л а В. К.. П А В Е Л Ъ ГІЕТРОВИЧЬ і о о о р Изъ 
чаопшыхъ л ю д е й : купецъ Ш т е г е л ь м а н ъ 12000 р . , 
С т а т . Сов. Ш т е л и н ъ 8000 р . и мног іе друг іе . 
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м ѣ п о л у ч а е м а г о з д ѣ с ь о б р а з о в а н і я , в е с ь м а п о 

л е з н о и ш о , ч т о д ѣ п і и р а з л и ч н ы х ъ с о с л о в і й 

с б л и ж а ю т с я м е ж д у соб<>до с и л о ю п р и в ы ч к и и 

д р у ж е с т в а , к о т о р ы й и н о г д а въ п р о д о д ж е н і е 

ц ѣ г о й ж и з н и п р и н о с и т ь у с л а д и т е л ь н ы е п л о 

ды для о б щ е й поі іъзы Я в и д Ь л ъ однажды ч и 

н о в н и к а , у к р а ш е н н а г о о р д е н а м и , к о т о р ы й 

д р у ж е с к и б е с ѣ д о в а л ъ въ м а г а з и н ѣ съ к у п д е м ъ , 

с в о и м ъ с о т о в а р и щ е м ъ п о у ч и л и щ у , и з н а ю н ѣ -

с к о л ь к о с д у ч а е в ъ , въ к о т о р ы х ъ ш к о л ь н ы е 

д р у з ь я в ы р у ч а . і и и з ъ н е с ч а с п і і я с ш а р ы х ъ с в о 

и х ъ т о в а р и щ е й , п р и н а д л е ш а щ и х ъ къ в ы с ш е 

м у с о с л о а і ю . В о т ъ К а т о л и ч е с к а я ц е р к о в ь , 

о д н о и з ъ л у ч ш и х ъ з д а н і й на Н е в с к о м ъ п р о -

с п е к т ѣ (*). П р и н е й т а к ж е н а х о д и т с я ш к о 

ла, с о с т о я щ а я нынѣ въ в^дѣніи М о н а Ч о в ъ Д о -

м и н и к а н с к а г о О р д е н а . Ц е р к о в ь с і я з а м е ч а т е л ь 

на гпѣмъ, цто въ н е й п о к о я т с я б р е н н ы е о с 

т а н к и г е р о я М о р о п П о л ь с к о г о К о р о л я C m à -

(*) Она заложена ръ 17F5 году , и с т о и л а въ т о 
время ю й о о о . р у б . Римскій И м п е р а т о р ъ ІОСИФЪ 
пожаловалъ на п о е т р о е и і е о н о й ?ооо р. Польск ій 
К о р о л ь С т а н и с л а в ъ А в г у о т ъ іроо р$ о с т а л ь н а я 
сумма собрана изъ добровольныхъ п о ж е р т в о в а н і й 
К а т о л и к о в ъ . П р е ж д е с е г о Канюличегкая деревян
н а я церковь была на дворцовой н а б е р е ж н о й и 
сгорѣла въ 17З7 году . Нынѣшняя освящена в ѵ 
J785 Папскимъ Нунціемъ А р к е т и и М и т р о н о -
лишомъ С е с т р е н ц е в и ч е м ъ - Богушемъ. 



нйслава Августа. Далѣе, слѣдуя лѣвоіб с т о 
роною улицы , вы видите Армянскую цер-
ковь, заключающую рядъ иносптранныхъ цер
квей , находящихся, между Полицейскимъ к 
Аничковымъ мостами На всезіъ эгаомъ 
пространства находится одна только Рус
ская Соборная церковь Казанскія . Божіе.я Ма
тери, превосходящая всѣ прочія своимъ бо
гатством!. , красотою, и величественною Ар
хитектурою. Э т о незабвенный йаматникъ 
царствования И М П Е Р А Т О Р А А Л Е К С А Н Д Р А I , ' 
украсившаго сей храмъ трофеями , пріобрѣ-
іпенными надъ врагомъ , / коего могущество 
сокрушилось о твердый щигаъ В^ры и любви 
къ ГОСУДАРЮ и о т е ч е с т в у вѣрнаго Рускаго 
народа, Д говорір Q непріятельскихъ знаще* 

(*) Армянскій приходъ сущеспгвуетъ ръ С, Пе* 
тпербургѣ съ 171b года, и прихожане собирались 
прежде для Богослужснія "въ обществеиномъ до-
мѣ на ВасиЛьевсКОмЪ острову. Нынѣшняя цер-
ковь основана въ 1771 году щедросппю покоинаго 
*Дѣйст. С т а т . Сов. Лазарева, который пожертво-
валъ на построеніе церкви 55*ооо р., а на покуп
ку мѣста и на построение домовъ 80.000 р. Сей 
храмъ освященъ Архіепискономъ ІОСИФОМЪ въ 1782 
году. Здѣсь должно заметить, что вовсѣхъ Бо-
тоугодныхъ и полезныхъ заведеніяхъ для Армян-
скаго народа, мы всегда въ первомъ мѣсшѣ Bcmpt-
чаёагь Фамйлію Дазаревыхъ. 



щхъ !.. находящихся въ Каізанскомъ с о б о р ѣ \ 

ключахъ покореиныхъ городовъ и жезлахъ 
Французскихъ Фельдмаріпаловъ. Мы слншкомъ 
близки къ симъ великпмъ проиошествіямъ, 
чтобы судить объ оныхъ съ должнымъ хлад-
цокровіемъ но ѵпотомсшво съ удивденіемт* 
будетъ. воспоминать Истбрію первой че
т в е р т и X I X столізіпія, и д о с т о Ѵ і н о оцѣнигпъ 
подвиги своихъ предковъ. Подъ трофеями на
родной с л а в ы почіетъ прахъ фельдмаршала 
Князя Кутузова- Смоденскаго, и з б р а н и а г о . М о г 

НАРХОМЪ въ отечественную войну для н е -

полненія великихъ Его предначертаній. Храмъ 
с е й построенъ Рускимъ ; Архитекгаор^мъ На* 
дворнымъ Совѣщнидомъ, Воронихилымъ, уче-
никомъ С. Петербургской ^Академіи Худо-
жествъ, прдъ. надзором^.^ К о м и т е т а , у ч р е 

жденная, подъ предсѣдательствбмъ, Г р а Ф а 

А. С» Сптррганова ( * ) . — „Благодарю в а с ъ / с 

(*). Прежняя церковь Казанскія Богоматери 
основана при Й М П К Р А Т Р и ц ъ Аннъ ІОАННОВН* 
въ 17З2 гсУду. Она была каменная, съ деревяиною 
колокольнею, имѣріпею вышины со шпицомъ 28 
сажень, На колокольнѣ били часы, въ колоколъ по 
сптѣцньшъ чао,амъ, находившимся внутри церкви. 
Въ сей церкви, отъ начала посшроенія оной, со_ 
вершались молебствія во всѣ торжественные 
случаи, и съ 174.Д сочешавалиоь бракомъ В Ы С О 
Ч А Й Ш Е Особы И М П £ Р Л Т О Р С К А Г О ДОІѴІА. Ны-
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сказала Г-жа Доброва, „что вы мнѣ дали хо-
іпя. малое поняшіе о находящихся здѣсь цер-
хвахъ." — Я долженъ вамъ сказать к с т а т и , 

лродолжалъ я, ч т о если э т а улица пріобрѣла 
себѣ названіе Втьротергтмости, т о безъ со
мнения заслуживаешь равномерно наименованіе 
улицы гѳстепріимства. П о с м о т р и т е какъ 
нашъ Гостинный Дворъ осажденъразнородными 
магазинами, которые , подобно Титанамъ , 
хотевшимъ согнать съ Олимпа благодѣтель-
сшвовавшихъ имъ боговъ , угрожаюгпъ Рус
кихъ купцевъ уединеніемъ подъ ихъ обшир
ными, сводами и купленными въ Госпшномъ 
же Дворѣ товарами , привлекаютъ къ себе 
толпы легковернычъ покупателей. •— ,,Но вы 
конечно говориn:t не обо в с Ь х ъ магазинахъ?^ 
спросила Г-жа Доброва. — Безъ сомнѣнія.— „И 
такъ, назовите мнѣ. лучшіе, не упоминая во
все о прочихъ."—Очень радъ, сударыня.— „Но 
погодите, мнѣ надобно зайти въ э т о т ъ ма-
газинъ/' сказала улыбаясь Г-жа Доброва. ,.Не 
бойтесь и не хмурьтесь. Я читала вашу Мод
ную лавку дала себѣ слово исправиться 
If па первый случай отказаться о т ъ р с ѣ х ъ 

вещей, который можно сдѣлать дома, опре-
У 

нѣшняя церковь заложена въ І8ОІ году, освящена 
въ І8ІІ году. 

(*) "См. Полярную Звѣзду 182І года, 
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дѣливъ отдавать неимущимъ деньги, слѣдуго-
іція за фасона. Мнѣ надобно бальное пла
т ь е , и моя домашняя швея еще не достигла 
э т о й степени совершенства. u — Согласенъ, и 
на этомъ условіи готовъ дожидаться васъ на 
улицѣ. 

Я сѣлъ на скамью и занялся разсматри-
ваніемъ прохожихъ. Я не со всвмъ вѣрю Ла» 
ватеру, чтобы по чертамъ лица, по походк* 
л по почерку письма можно бы узнавать ха-
рактеръ и душевныя свойства человека, но 
совершенно увѣренъ, ч т о по симъ примѣтамъ 
^ожио постигнуть мысли и чувствованія, 
занимающія человѣка въ минуту дѣлаемыхъ 
надъ нимъ наблюдений. Всякой примѣчаетъ 
легко въ лицЪ другаго изображение грубыхъ 
с т р а с т е й , какъ т о : гнѣва, досады, громкой 
радости, сильной привязанности и проч. Но 
надобны большая привычка и некоторое ис-
кусгаво, чтобы въ чертахъ лица, взорахъ , 
походкѣ и движеніяхъ замѣтить с т р а с т и 
утонченныя, которыя о т ъ первыхъ грубыхъ 
началъ разделились на многія отрасли въ лю-
дяхъ образованны хъ, и сокрываются подъ об» 
щимъ покровомъ приличій , непроницаемымъ 
для неопытнаго глаза. Посмотрите , напри-
мѣръ, какъ э т а женщина, проходя мимо дру
гой, бросаетъ быстрый на нее взглядъ, н 
однцмъ взоромъ обнимаетъ всю ея наружность 



со шляпкою^ талкя> и бархатпньтмъ капошоіѵгь; 
Эгпошъ магическій взглядъ имѣешъ такую, 
силу, ч т о кажется, подооно магниту, гогповъ 
привлечь къ себе все богатство убранства. 
Вы думаете, ч т о э т о зависть? Нешъ, э т о 
женская суетность. — Элюшъ взглядъ сопро
вождается какою-то полуг-рькою улыбкою, 
которая однакоже изображаешь не презрвиіе, 
но самодовольство. Э т а улыбка означаешь 
слова: х о т ь я не имею такого богашаго на
ряда,, но я лучше/ — Неужели вы дувдасте^ 
ч т о э т и потупленные взоры , изредка бро* 
саемые вверхъ, и э т а коротенькая поступь, 
означаютъ скромность? Н>шъл э т о ремесло 
скромности. Невинно.сгпь, не знаешь всѣхъ 
сихъуловокъ, й смопгрищъ! смѣло, не предпо
лагая HHKaî ôtQ ум;ьісла.. Только нескромность 
другихъ заставляетъ ее краснеть и п о т у 
плять глаза,. — Зшощъ озабоченный челорькъ, 
который съ, такимъчнапряженіемъ смотритъ 
въ щодпу иду щцхъ къ нему навстречу, чтот 
<>ы де прозевать поклониться нужнымъ лю-
дамъ, зѣрно или имеешь/, тяжбу, или ищетъ 
себе места. Кажется, ч т о ощъ него не много 
ожидаютъ взаимности, потому ч т о на его 
низкіе поклоны и полное обнаженіе головы 
едва огаввчаютъ легкимъ движеніемъ щеп. Нб 
посмотрите , какъ онъ вдругъ выпрямился, 
какъ величественно подиялъ голову, сощурилъ. 



глаза, и какъ, мастерски раздувая щеки, освѣ* 
жаетъ грудь свою ЭоловскиМъ дыханіемъ. Поч 
ни маю. Онъ встрѣтилъ человѣка, который; 
имѣетъ въ немъ нужду: э т о метода взаим-
наго обученія. Я всегда узнаю купца, въ ка
кой бы онъ ни былъ одеждѣи въ, какомъ бы 
ни бьтлъ мѣсгпѣ. Не знаю, по какому чувству 
проницанія я всегда примѣчаю въ чертахъ 
озабоченнагоразсчетами лиЦа,опітѣнки прейс
куранта, дебету и кредиту, которые, тяже
ло осяда^ на душѣ, отражаются въ игрв ФИ,-
зіогноміи, Вотъ два купца встретились : 
одннъ толстъ 1 , СВІІ^Ъ и румянъ, одѣшъ бога
т о и веселъ; другой одѣтъ небрежно, блѣденъ, 
худощавъ и задумчивъ. П о с м о т р и т е , съ ка
к о ю гордасщис! руія;йньій • ку пецъ принимаешь 
Вѣжливосщи бл^днагоѴ Вп^ подумаете , ч т о 
сей послѣдцій иадѣетъ нужду въ цервомъ ? — 
Правда! Но какого рода нужду? Э т о т ъ за
думчивый; едва тодько ухватился за колесо 
Фортуны; его еще безпокоятъ бури и п о ч т о 
вые дни, а другой уже свалился съкодеса — 
но съ полнымъ мѣшкомъ* Онъ при корабле
крушении пользуется остатками разбитаго 
судна, какъ дикіе утесисгаыхъ береговъ АФрй* 

ки, т о е с т ь , онъ промышляепгъ банкруш-
ствомъ , т е р я е т ъ во всѣхъ коммерческихъ 
оборотахъ , а жена его-иодѣгаи покупаютъ 
домы. Китайскія пѵіши! — Худощавый куъеігъ 



просить рѵмянаго, чгпобъ онъ пзоавилъ его 
о т ъ ІІТ>ДВОДНЫХЪ камней конкурса. — Тщеіп-
ныя мольбы! Чшо попало въ разсчепдъ, того и 
весь родъ человьческій х не выпросить! —. 
Э т о і п ъ господинъ, іідущій съ ібогато• убран
ною дамою, который не о х о т н о кланяется 
скромно одѣтымъ людямі, прежнннъ своимъ 
знакомымъ, и нежно приветствуешь но-
в ы х ъ пріятелей, по недавности связи, едва 
улнающихъ его, есть беднякъ, женившійся на 
нилліоннояѣ ириданомъ. Онъ хочешь забыть 
самъ и заставишь друрихъ забыть о преж-
немъ своемъ состоянии. Я , мажетъ быть, не 
угадалъ бы о его намерении, если бъ «онъ не 
такъ часто оглядывался на свой великолепный 
экипажъ, и не такъ часто приказывалъ своему 
кучеру, т о дожидаться, т о следовать за с о 
бою. Посмотрите , какъ гордо выступаешь 
апютъ юноша, м съ.какимъ довольнымъ ви-
дрмъ онъ ищешъ взорами, своихъ знакомыхъ — 
э т о П о э т ъ , напечатавшей стихи свои въ 
Журнале. Ему кажется, .что э х о типогра*-
скихъ станкооъ разнеслось по вселенной, и 
ч ш о вся публика нетерпеливо желаешь уви
д е т ь Автора прекраснаго произведенія. Для 
т о г о - т о онъ съ у т р а здесь прогуливается. 
Если бъ онъ зналъ. . . . * . но я даже мысленно 
не хочу тревожить его невиниаго наслажденія. 
Я дос*брзщаю себе, съ какимъ восторгомъ оцѵ 
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будегпъ йнимапть похваламъ- своихъ друзей, 
которые с т а н у т ъ величать е г о Горацпмъ 
и Анакреономъ. В о т ъ онъ встретился съ 
Журналисшомъ, и очень вежливо его приііѣлі-
с т в у е т ъ , а т о т ъ въ свою очередь кланяет
ся прославленному Стихотворцу , который 
не п р и м Ъ ч а е т ъ его и снимаетъ шляпу — не* 
редъ пустою каретою съ раззолоченнымъ гер* 
б о м ъ на дверцахъ. Еслибъ мкѣ завязали глаза, 
т о я бы, кажется, п о о д н о м у шарканью и 
т ѣ с н о т ѣ узналъ , ч т о здъсь появился ч е л о -

вѣкъ , проживающій тысячь полтораста въ 
годъ, имѣющій прелестныхъ дочерей , даю-
щ і й блесіпящіе балы и вкусные обѣды. 
Молодые люди, гастрономы, разсѣянные въ 
свѣшѣ, и даже ученые, нарочно' сворачиваютъ 
с ъ дороги, чіпобы встретишься съ нимъ, н 
заплатить, за пригласительный билетъ, са-
мымъ сердечнымъ привѣтствіемъ. Но в о т ъ 
совсѣмъ не к с т а т и появился человѣкъ, ко
торый, подобно убійственному вѣтру Аравий
с к о й пустыни, разгоняеніъ толпы. Кажется, 
что э т о т ъ человѣкъ ищегаъ своихъ креди-
т о р о в ъ , чтобы припомнить, имъ о насту-
пающихъ срокахъ векселей. О т ъ него не о т 
ворачиваются, а прячутся, и если нельзя из
бегнуть t т о показываюшъ, ч т о слишкомъ 
заняты важнымъ разговоромъ —• о догодѣ. 



ІІ хогаѣдъ продолжать мои наблюденія 3 

но Г - ж а Доброва вышла изъ магазина, и я 
долженъ былъ отложишь до другаго времени* 
•— „Прошу васъ исполнить обѣщаніе и наиме
новать МІГІІ лучшіе магазины" скачала она. —~ 
Идругія заведенія, служащія къ пользѣ и удо« 
вольствію, примолвилъ Г. Добровъ* —Изволь* 
Ше > начинаю съ магазиновъ* 

( Окончаніе впредь. ) 
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

ï . 

К Ъ H Б И. 

.Любовь Bit птвоемъ лицѣ передъ меня предстала, 
Ты жизни мнЬ пути цвѣтами устилала, 
И я могу ль тебѣ неблагодаренъ б>ігнь? 
Могуль когда нибудь я перестать любить? 

Ты сердцу жизни огнь, сиѣтильникъ думы, взора, 
Вина молчанія, и< гпочникъ разговора, 
Тобой единою, доколѣ лѵивь, горю, 
Въ тебѣ срѣтаю л и солнце и зарю, 
Ты душу мнѣ дала и мысль воспламенила, , 
Ты б.ытіе мое собою оживила, 
Ты усугубила къ прекрасному мой жаръ'д 

Ты возродила Музъ яеоцѣненный дарь, 
Тобою воздуха прохладой наслаждаюсь. 
Тобою запахомъ лилей и розъ питаюсь ; 
Сіяетъ тускло мнѣ средь лѣта солнца свѣтъ. 
Когда отрадъ моихъ, тебя, со мною иѣгиъ. 

О т ы ! которую любить давно я смѣю, 
Которую назвать боюсь и не умѣю ! • . • 
Т ы въ обществахъ, въ лѣсахъ все для меня одна, 
ТебЪ самой въ лице я говорю; она! 

Все въ мірѣ зримое теперь передъ глазами, 
Смерть скоситъ въ очередь желѣзными руками; 
Все здѣсь блестящее сіяніемъ, красой, 
Все рано , поздно ли, у смерти подъ косой: 
Завоевателей надутъ примѣты славы, 
Изгладится Аттиллъ, Башыеяъ слЪдъ кровавый-



Носящій здѣсь гордецъ кичливое чело 
Почувспвуетъ, увы! Саілурново крыле, 
На раменахъ оно нѳ .долго тлгошѣѳтъ 
И червь въ могильный домъ прокрасться въ мигъ успъеші* 

Такъ смершныхъ жизнь прейдешь, проидутъ мечтанья 
сны, 

Какъ дуновеніе зеФира средь весны ! \ 
Пріяшиый шумъ ручья, луга, долины, горы, 
Пришельцевъ новыхъ въ міръ угаѣшатъ слухъ и,Взоры; 
Но т ы , какъ солнечныхъ, сіяніе лучей, 
Вькъ будешь жить въ сердцахъ и памяти людей ! 

А я, въ ле^яжій пухъ но смерти облекуся, 
Какъ Флаккъ съ пернатыми на воздухѣ явлюся , 
Приныкнувъ'на аемлѣ любовію горѣть, 
Въ пространствахъ мйріадъ тебя я стану пѣшь 1 
Заставлю цѣлый міръ тебѣ одной Дивиться, 
И пѣснь изъ вѣка въ вѣкъ немолчно покатится* 
О т ъ Норда грознаго до Юга береговъ, 
Отдастся звукъ тобой внушаемыхъ сшиховъ; 
услышищъ о тебъ потомство разговоры : 
Какъ имя славное для Музъ Елеоноры, 
Твое названіе подобно загремишь ! 
Въ безвѣсшныя страны сшрѣлою полетишь ! 

Исполненная силъ и свыше вдохновенья, 
•Любовь тебя спасетъ отъ мрака и забкенья: 
На крыльяхъ генія.должна т ы воспарить! 
Поэта другъ —-должна съ нимъ вѣчность раздѣЛишь! 

* * * 



2. 

Г І Р Е Д С К А З А Н І Я Д Л Н Т А . ( * ) 

Э л е г і 

К т о , сей таинственный, возсѣлъ на берегъ Арны? 
И лавръ и кипарисъ на лирѣ у пѣвца; 
Онъ пѣлъ, но мрачна скорбь въ чершахъ его лица: 

, ,0 Дантъ, какъ Ипполитъ изъ сшѣнъ Аѳинъ изгнанный, 
Жестокой мачихой злословимый своей, 
Такъ, изъ (})лоренціи т ы скроешься печальный ! . . 

,,Готовъ уже тѳбѣ и близокъ жребій- сей — 
И настаешь уже всѣхъ бѣдствіи исполнеыье : 
Римъ> золотомъ цѣнитъ святыню алтарей ! — 

,,И на изгнанниковъ ложится преступленье, 
В с Ѵ клики противъ нихъ ! — но Мщенье возсшаешъ 
ѢЪ> наі^рад^ Исшинѣ и Злу на; поражёнье ! ' h 

„ У в ы ! чего тѳбѣ^дороже въ мірѣ. нѣшъ £'•: 
Похишятъ у тебя! вотъ первое *изъ ішерцій, ^Ьі'^-' 
ДЛЯ сердца твоего, изнывшаго отъ бѣдъ ! 

Ты долженъ испытать средь многихъ злоключеній 
Сколь горекъ хлѣбъ чужой, какъ тяжело стопАмъ 
Всходить и нисходить чужихъ домовъ ступени ! . . . " 

Умоллъ пѣвецъ, взоръ поднялъ къ небесамъ, 
Вѣтръ въ Апенинахъ вылъ , ^взвивался прахъ л е т я г а 
И надъ флоренціей висѣли черны тучи. • • . 

-ѵ/і^Ь • ° р ° в ъ# 

(*) Кромѣ перваго и послѣдняго шврцешовъ, всѣ прочіе» 
с у т ь собственный слова Данта , гіереведенныя мной изъ 
X V I I пѣсни его Поэмы : Р А И , С О Ч . 
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В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 
и л и 

Г А 3 H ы я и 3 В ѣ С Т I я . 

H Е К Р О А О Г I Я. 

Александр* Иванович Аореръ, род . 1779 г., скон
чался 17 Февраля 1824 года. — Благородная душа, 
просвѣіценный умъ, у с е р д н а я с л у ж б а и несколь
ко б л е с т я щ и х ъ подвиговъ , сушь д о с т а т о ч н ы я 
права на б л а г о д а р н о с т ь согражданъ, и на мѣсшо 
Ьъ с о в р е м е н н ы х ъ с о б ы і п і я х ъ , безъ всякаго внима-
н і я на с т е п е н ь и п о ч е с т и . О д н о уп іѣніен іе для 
человѣка д о б р о д ѣ т е л ь н а г о п р и кончинѣ е г о со
с т о и ш ь въ т о м ъ , ч т о онъ о с т а в л я е ш ь п о себѣ 
д о б р у ю п а м я т ь : главнѣйщая о б я з а н н о с т ь друзш 
е г о е с т ь с о х р а н е н і е п а м я т и о т л и ч н ы х ъ . е д о 
к а ч е с т в ъ и дѣяній для примѣра другимъ и для 
у т ѣ ш е н і я о е б ѣ . В о т ъ причины, п о б у д и в ш і я меня 
п р е д с т а в и ш ь к р а т к о е н а ч е р т а н і е военнаго по
прища п о к о и н а г о А . И. Лорера , и и з о б р а з и т ь нѣ-
сколько огаличныхъ е г о подвиговъ на полѣ браня, 
к о т о р ы х ъ я самъ былъ с в и д ѣ т е л р м ъ . 

А . И . Лореръ въ весьма молодыхъ лѣщахъ 
былъ записанъ въ в о е н н у ю с л у ж б у . Въ 1785 году 
онъ с ч и т а л с я К а п р а л о м * Лейбъ-Гвардіи въ Кон-
номъ полку, Въ 1795 г о д у . пёреведенъ Сержан-
іііомъ Лейбъ-Гвардіи въ П р е о б р а ж е н с к і й діолкъ, а 
въ 1796 г о д у в ы п у щ е н ъ въ А р м і ю Р о т м и с т р о м ъ , 
и до 180З года служилъ въ П о л т а в с к о м ъ Легко-
конномъ, Рязанскомъ К и р а с и р с к о м у Т в е р с к о м ъ и 
Новоросс ійскомъДрагунскихъ полкахъ.Въсемъ году 



онъ посшупилъ въ новоФормировавшійся , т о г д а 
Уланокій Е г о И М П Е Р А Т О Р С К А Г О ВЫСОЧЕСТВА, 
ГОСУДАРЯ Ц Е С А Р Е В И Ч А И ВЕЛИКАГО К Н Я З Д 
К О Н С Т А Н Т И Н А ПАВЛОВИЧА п о л к ъ в ъ Р о т м и с т р -
скомъ ч и н ѣ , и въ і8о5 году в ы о т у п и л ъ съ пол-
комъ за границу. В с е й Российской Арміи извѣ-
с т н о , какою славою покрылся с е й полкъ въсра-
ж е н і и . подъ А у с т е р Л и ц е м ъ , к о т о р о е въ И с т о р і и 
с е г о полка е с т ь первое . Полковымъ Командиромъ 
онаго былъ т о г д а Генералъ-ЭДаіоръ Бар. Егоръ Ива-г 
новичь Меллеръ-Закомельскій , человѣкъ и с п ы т а н -
наго м у ж е с т в а , о т л и ч н ы й п о с л у ж б ѣ и л ю б и м ы й 
офицерами и 1 с о л д а т а м и . Надлежало б о р о т ь с я 
съ превышающими силами н е п р і я т е л я или у с т у 
п и т ь в а ж н у ю п о з и ц і ю . Французская Г у с а р с к а я 
к о л о н н а , с о с т о я в ш а я изъ ш р е х ъ полковъ, двину--
лась ѣпередъ, / ч т о б ы с б и т ь съ м ѣ с т а нашу ка-
в а л е р і ю у У д а н о к і й Ж г р . ВЫСОЧЕ ( СТВА^ полкъ 
у с т р е м и л с я наѵв^еііріящеля?: для-пред^прежденія 
е г о движеній. 1 С$ча одѣлаларь . у ж а с н а я и б о й п ш 
ч т и р у к о п а ш н ы й . Уланы опрокинули н е і г р і я т е л я 
и, разбивъ его , бросились въ п о г о н ю . 1 2 - т и п у 
ш е ч н а я Французская б а т а р е я прикрывала о ш -
с т у п л е н і е с в о е й кавалеріи, и гибельнымъ кар-
т е ч н ы м ъ огнемъ цамѣревалась о с т а н о в и ш ь б ы 
с т р о т у нападенія нашихъ. Уланскій полкъ бро^ 
сался о п р о м е т ь ю на п у ш к и , и' б а т а р е и н е с т а 
ло.—?. Въ с і е время н е п р і я т е л ь с к а я п ѣ х о т а п р и 
чиняла б о л ь ш о й вредъ Уланскому ц о л к у с и л ь н ы м ъ 
изъ дѣсуіѵ р у ж е й ц ы м ъ Л о г н е м ъ и принудила его 
у д е р ж а т ь свое сгарѳмленіе . ЭЙежду іпѣмъ н е п р і я -
т е л ь с к а я кавалерія у с т р о и л а с ь , и получивъ 
подкрѣпленіе , бросилась н а р а э с т р о е н н ы х ъ 



многими п о т е р я м и Уланъ, и привела ихъ въ за* 
м ѣ ш а т е л ь с т в о . Превышающее ч и с л о непр іяте - . 
ля обременяло храбрых* Уланъ , и каждому изт/ 
н и х ъ надлежало з а щ и щ а т ь с я п р о т и в у нѣсколь-
кихъ всадниковъ. Въ с е м ь - т о з а м ѣ ш а т е л ь с т в ѣ Ге-
нералъ Бар. Меллеръ-Закомедьскій раненъ , и ОФИ-
ц е р ы , числомъ до д в а д ц а т и , с о с т а в и л и вокругъ 
его н е п р о н и ц а е м у ю Фалангу и м у ж е с т в е н н о за
щищали своего Начальника. Н о силы ихъ и с т о щ и 
лись, и они должны были у с т у п и т ь м н о ж е с т в у . 
П о ч т и всѣ израненные , они в з я т ы въ плѣнъ съ 
своимъ Г е н е р а л о м ъ , и съ в о е н н ы м и / п о ч е с т я м и 
п р е п р о в о ж д е н ы 'во Французскую главную квар
т и р у , гдѣ Французск іе Офицеры приходили ихъ 
с м о т р ѣ т ь и у т ѣ ш а г а ь , какъ примѣрныхъ воиновъ. 
Въ числѣ с и х ъ м у ж е с т в е н н ы х ъ з а щ и т н и к о в ъ ч е - 1 

с т и Руекаго о р у ж і я , находился т а к ж е А . И. Ло-
реръ, за ч т о и награжденъ, п о размѣнѣ плѣнныхъ, 
орденомъ Св. А н н ы 3 класса . П о с л ѣ с е й кампа-
ніи . онъ былъ произведенъ въ 1806 г о д у въ Маіо-
ры и сдѣланъ Эскадроннымъ К о м а н д и р о м ъ . 

Н е о т д о х н у в ъ еще, огаъ^ с е й м н о г о т р у д н о й 
кампаніи, Р о с с і я , д о л ж н а была снова п р о т и в о 
б о р с т в о в а т ь Н а п о л е о н у , и п о с п ѣ ш и т ь на по
мощь с о ю з н и ц ѣ с в о е й , П р у с с і и , к о т о р о й Повели
т е л ь Французскаго народа грозилъ у н и ч т о ж е -
и і е м ъ . Уланскій Е г о В Ы С О Ч Е С Т В А ПОЛКЪ ВЫ-
с т у п и л ъ снова за г р а н и ц у ^ и н а х о д и л с я въ сра-
ж е н і я х ъ 24 и 25 Маія 1807 года п г ) и в з я т і и Г у т -
ш т а т а , при п р е с д і д о в а н і и н е п р і я т е л я до рѣки 
Пасарядо, и 29 и З о при городѣ Гейльсбергѣ. К о 
гда Наполеонъ, не_ м о г т и п о б ѣ д и щ ь Рускихъ подъ 
Гейльсбергомъ, вознамѣрился боковымъ марніемъ 



принудишь ихъ къ п е р е м ѣ н ѣ позиціи , т о г д а Op-
денскій Кирасирскій и Уланскій Е г о В Ы С О Ч Е 
СТВА полки съ гнѣсколькими орудіями К о н н о й 
А р т и л л е р і и , подъ начальствомъ Князя Голицы
на, о т р я ж е н ы были въ шылъ Арміи для наблю-
денія движеній непріягаеля. і І ю н я 1807 года 
я т р я д ъ , приближаясь къ г о р о д у Фридланду (гдѣ 
находились н ѣ к о т о р ы е Рускіе о б о з ы ) , узналъ у 

ч т о городъ занять" Французами 3 и переправа 
чрезъ рѣку Алле н а х о д и т с я въ его рукахъ. Н е -
п р і я т е л ь н е имѣлъ при с е б ѣ п ѣ х о т ы , н о разло* 
тавъ м о с т ъ , защищалъ о н ы й с п ѣ ш е н н ы м и Г у с а 
рами. Подъ градомъ пуль Уланы починили м о с т ъ : 
п е р в ы й примЬръ подалъ къ т о м у Поручикъ с е 
го полка С т а р ж и н с к і й , к о т о р ы й , спѣшившись , 
первый б р о с и л с я на м р с т ъ и началъ укладываіпъ 
д о с к и , а чрезъ полчаса, два наши эскадрона, въ 
т о м ъ числѣ й Лореро.въ, Гуже рубились съ Фран
ц у з а м и на улицахъ города Фридланда, и пока о с 
т а л ь н ы е эскадроны подоспѣли> очиогаили городъ 
о т ъ н е п р і я т е л я . Лореръ б р о с и л с я въ п о г о н ю у 

смялъ Сакоонгкихъ Кирасиррвъ и Французскихъ 
Гусаръ, прогналъ ихъ до л ѣ с у , и о с т а л с я т а м ъ 
на Ф о р п о с ш ѣ до другаго у т р а , до самаго начала 
генерального с р а ж е н і я . 2, І ю н я правый Флангъ 
Российской Арміи , с о с т о я в ш і й и^ъ кавалеріи, во 
все п р о д о л ж е н і е у ж а с н о й б и т в ы подъ Фридлан-
домъ, удерживалъ свою п о з й ц і ю и м н о г о к р а т н о 
опрокидывалъ г у с ш ы я колонны Ф р а н ц у з с к о е ка-
валеріи, изъ коихъ одна Кирасирская дивизія с о 
в е р ш е н н о и с т р е б л е н а . Лореръ съ своимъ эска-
дрономъ оказывалъ ч у д е с а ' х р а б р о с т и , нѣсколько 
разъ врѣзывался въ его "щѣсные ряды, и о д н а ж д ы 
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подоспѣвъ с ч а с т л и в о на помощь, спасъ о т ъ по
гибели Командирокій эгкадронъ Уланскаго Е г о 
ВЫСОЧ*:СТЯА полка, эгкадронт Лейбъ-Гусаръ и 
эскадронъ Лейбъ - Казаковъ, причемъ раненъ са
б л е ю въ лице. П о окончапіи кампаніи онъ на-
тражденъ Орденомъ Св. Владимира 4 с т е п е н и съ 
б а н т о м ъ и Прусскимъ Pour le mérite (за заслуги). 

П о возвращеніи въ С . П е т е р б у р г * , 2 баша-
ліонъ(*; Уланскаго E T о В ы с о ч к с т в А полка вошелъ 
въ соошавъ Гвардейскаго о т р я д а , в ы с т у п и в ш а г о 
въ началЪ весны 1808 года въ Финляндію. Около 
С а н к т ъ - М и х е л я с е й о т р я д ъ с о е д и н и л с я съ армей
с к о ю дивизіею Г. Барклая д е Т о л л и , к о т о р а я по-
спѣшала къ городу К у о п і о , з а н я т о м у Шведами, 
подкрѣпляемыми в о о р у ж е н і е м ъ Карельскихъ по-
селянъ. Первая, в с т р ѣ ч а с е г о о т р я д а съ непрія-
т е л е м ъ произошла подъ Іорасъ-Киркою. Сраже-
н і е продолжалось цѣлый день, и Шведы изъ сво
ихъ р е т р а н ш а м е н т о в ъ , на п о д о б і е т р а н ш е й 
у с т р о е н н ы х ъ за рѣкою , и изъ нѣсколькихъ ба
т а р е й чрезвычайно б е з п о к о и л и Рускихъ, принуж-
д е н н ы х ъ с р а ж а т ь с я въ о т к р ы т о м ъ полѣ.- Надле
ж а л о о к о н ч и т ь дѣло р ѣ ш и т е л ь н ы м ъ образомъ, и 
3 Іюня посланъ п ѣ х о т н ы й о т р я д ъ о б о й т и не
п р и я т е л я , а п о д а н н о м у сигналу Маіоръ Лореръ 
бросился съ своимъ эскадрономъ вплавь чрезъ 
рѣку, ашаковалъ укрѣиленія, объѣхавъ о н ы я сзади, 
в ы т ѣ о н и л ъ *непр іятеля и 4 б о л ь ш у ю ч а с т ь взялЪ 
въ плѣнъ или и с т р е б и л ъ . О т р я д ъ двинулся впе-
редъ къ К у о п і о , и Л о р е р ъ , съ своимъ эскадро-

(*) Тогда полки Легкой Кавалеріи с о с т о я л и изъ двух* 

башаліоБовъ, имѣвшихъ по п я т и эскадронов*. 
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номъ и с о т н е ю храбрыхъ Донцовъ (подъ начал*-
сшвомъ Е< аула П о п о в а и С о т н и к а Н е с т е р о в а ) , 
командовалъ авангардомъ всего о т р я д а . Нах од яс ь 
впереди и успЬвъ с н и с к а т ь б л а г о р а с п о л о ж е н і е 
ж и т е л е й , Лореръ первый узналъ, ч т о слухи , рас
п у щ е н н ы е о сильномъ н е п р і я т е л ѣ , были л о ж 
ные, и п о т о м у , безъ у ч а с т і я цѣлаго о т р я д а , о д -
нимъ свримъ авангардомъ принудилъ его изъ Варк-
гауза о т с т у п и ш ь къ Тайволѣ , и о ч и с т и т ь Ру-
скимъ дорогу къ К у о п і о . Генералъ Барклай д е 
Толли, увѣриршись въ благоразуміи и д ѣ я т е л ь н о -
с ш и Лорера, препоручилъ его начальствовавшему 
въ послѣдс т в і и ВЪ К у о п і о , Генералу Тучкову^ 
к о т о р ы й у п о т р е б и л ъ Лорера на с о д е р ж а н і е со* 
о б щ е н і й м е ж д у своимъ корпусомъ и Российскими 
предѣлами,- и для усмире^іія ж и т е л е й , к о т о р ы е 
о т м ѣ н н о любили Лорера за его ласковое о б х о -
ж д е н і е , правосудие и б е з к о р ы с т і е , 

П о с л ѣ окончания с е й кампаній сформировано 
изъ Уланскаго Е г о В Ы С О Ч Е С Т В А ІО-ПГИ эскадрон* 
наго полка два Гвардейскихъ: Уланскій и Драгунск ій , 
и Лореръ съ своимъ эскадрономъ п о с т у п и л ъ въ 
с е й послѣдній съ чиномъ Подполковника (*). Раз-
с т р о е н н о е его здоровье принудило его в ы т ш и 
въ- о т с т а в к у , къ с о ж а л ь н і ю всѣхъ его с о с л у ж и в -
цевъ и подчиненныхъ. Всѣ любили его и уважали 
въ полку, за его д о б р о д у ш і е , в е с е л о с т ь х а р а к т е 
ра, о т л и ч н о е м у ж е с т в о и р е в н о с т ь къ с Л у ж б ѣ , 
к о т о р у ю онъ, при всемъ с о б л ю д е н і и дисциплины, 
дѣлалъ п р і я т н о ю для молодыхъ Офйцеровъ. Въ 

(*) В с ѣ Маіоры при сен перемѣнѣ получили Подполков-

ничьи чины» 
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с е м е й с т в е н н о й ж и з н и и въ ч а с т н ы х ъ своихъ сно-
шеніяхъ съ л ю д ь м и , Лореръ былъ образецъ до* 
браго м у ж а , вѣрнаго друга и иг кренняго род
с т в е н н и к а . Домъ его былъ всегда о т к р ы т ь для 
людей образованныхъ и б л а г о в о с п и т а н н ы х ъ . Осо
б е н н о с т а р ы е его т о в а р и щ и п о с л у ж б ѣ были 
принимаемы какъ родные. Онъ былъ ж е н а т ъ на 
Маріи Ивановнѣ Корсаковой , р о д н о й с е с т р ѣ Гра-
ФИНИ К о н о в н и ц ы н о й , к о т о р а я с о с т а в л я л а его 
с ч а с т і е въ полномъ смыслѣ сего слова, и в м ѣ с т ѣ 
съ друзьями его б у д е т ъ вѣчно о п л а к и в а т ь его 
п о т е р ю . 

Миръ .праху т в о е м у , благородный человѣкъ! 
Я видѣлъ т е б я въ пы^іу с р а ж е н і й , подъ градомъ 
пуль, среди мечей н е п р і я т е л ь с к и х ъ 5 зналъ т е б я 
въ домашнсмъ б ы т у , и всегда любилъ какъ че-
ловѣка, уважалъ какъ воина, и б у д у с о ж а л ѣ т ь 
т е б ѣ , какъ' о гражданинѣ, любившемъ все доброе 
и полезное . — Для всѣхъ одна у ч а с т ь — могила! 
Н о с ч а с т л и в ь т о т ъ , к т о во время к р а т к а г о 
своего земнаго попрмща исполнялъ долгъ с в о й , 
сниокалъ любовь своихъ п р и б л и ж ѳ н н ы х ъ и ува-
ж е н і е с о о ш е ч е с т в е н н и к о в ъ . 

Ѳ. Б. 

Л И Т Е Р А Т У Р А . 

Мнеліозина , Собраще Соъиненій въ стихахъ 
и прозѣ. Издаваемая Кн. В. Сдоввскимъ иВ.Кю' 
хельбекеромъ. Часть I. Москва. Въ типограФІй 
И М П Е Р А Т О Р С К А Г О Московскаго Т е а т р а , 1824 



года. У с о д е р ж а т е л я А. П о х о р с к а г о (*). 184 с т р а 
н и ц ы , въ осьмушку, съ двумя к а р т и н к а м и и н о 
т а м и . 

Сія книжка заключаешь въ с е б ѣ слѣдующія 
прозаическія с т а т ь и : I . Старики или островъ 
Панхаи, соч . К. Одоевскаго . ' Авшоръ мысленно 
п е р е н о с и т с я на б а с н о с л о в н ы й о с т р о в ъ П а н х а и , 
к о т о р а г о в о д ы , б у д т о бы имѣли с в о й с т в о м о 
л о д и т ь с т а р и к о в ъ до с о с ш о я н і я д ѣ т с т в а . Онъ 
видишъ т о л п ы с т а р и к о в ъ — младенцевъ разныхъ 
народовъ, различнаго пола и с о с т о я н і я , забавляю
щ и х с я играми и погремушками , к о т о р ы я въ 
п е р е н о с н о м ъ смыслъ о з н а ч а ю т ъ свѣгаскія заня-
т і я нашего подлуннаго міра. Идея п р е к р а с н а я , 
н о н е вездѣ р а з в е р н у т а я съ н а д л е ж а щ е ю ж и -
восгаію й в е с е л о с т і ю , с в о й с т в е н н ы м и с а т и р и -
ческимъ предмешамъ. — О с т а в л я я малыя негю^-
в е р ш е н с т в а , мы почигааемъ с т а т ь ю с і ю д о с т о й 
н о ю вниманія п р о с в ѣ щ е н н ы х ъ ч и т а т е л е й . П. 
Извлечете изъ записокъГенералъ - Маіора Д. В. 
Давыдова. Финляндская кампанія i8d8 года. Луч
ш а я с т а т ь я вь с е й книжкѣ, по своему с о д е р ж а -
н і ю , слогу и с т р а т е г и ч е с к и м ъ наблюденіямъ. 
Ж а л ь , ч т о она слищкомъ к о р о т к а 5 и б о заклю
чаешь въ с е б ѣ т о л ь к о б ы с т р ы й взглядъ на Т о -
пографію Финляндіи и первыя р а с п о р я ж е н і я къ 
войнѣ. П р о д о л ж е н і е о б ѣ щ а н о , и мы съ н е т е р п ѣ -
ніемъ онаго ожидаемъ. I I I . Отрывокъ изъ пцте-
шествія по Герліаніи, В. К ю х е л ь б е к е р а . С т а т ь я 

(*) М ы выписали заглавный л и с т ъ съ- дипломатичеокою 
гаочностію и съ т ѣ м и же знаками препиианія, какъ въ под
линник.*. 



с і я к а ж е т с я намъ слишкомъ о б ш и р н о ю для 
с т о л ь малой книжки, какъ Мнемозана : э т о т ъ 
ошрывокъ занимаешь п о ч т и т р е т ь ю ч а с т ь о н о й . 
Исключая о д н о письмо изъ Л е й п ц и г а и о д н о 
изъ В е й м а р а , помѣщенныхъ на 8 с т р а н и ц а х * » , 
цѣльщ о т р ы в о к ъ изъ п у т е ш е с т в і я с о с т о и ш ь 
изъ описанія Дрезденской к а р т и н н о й галле-
р е и . , В с я к о й с о г л а с и т с я , ч т о с а м ы й н е в н д т н ы й 
п р е д м е т ъ для ч и т а т е л я н е - Х у д о ж ц и к а , е с т ь 
описаніе п р о и з в е д е н а Живописи и Музыки. М о ж 
н о п е р е л и т ь ч у в с т в о в а н і я , одушевлявшія Ав
т о р а въ м и н у т ы н а с л а ж д е н і я при р а з с м а т р и в а -
ніи рѣдкаго произведенія И с к у с т в ъ , н о никакъ 
н е в о з м о ж н о п р е д с т а в и ш ь к а р т и н у словами, ко
гда и самая к и с т ь Х у д о ж н и к а н е ѵ в с ѳ г д а въ с о 
с т о я л и с о о б щ и т ь вѣрную к о п і ю . съ о т л и ч н а -
г о подлинника. П у ш е т е с т р е н н и к ъ т а к ж е ч н е 
имѣешъ большой н у ж д ы въ п о д о б н ы х ъ описа-
н і я х ъ ; ибо при входѣ въ к а ж д у ю галлерею п р о 
д а ю т с я к а т а л о г и , к о т о р ы е , какъ н и т ь Аріадны, 
служагпъ erçiy р у к о в о д с т в о м ъ въ с и х ъ лабирин-
т а х ъ И с к у с т в ъ . Къ т о м у ж е , о Д р е з д е н с к о й гал-
лереѣ т а к ъ м р о г о было п и с а н о , ч т о весьма т р у д 
н о с к а з а т ь объ о н о й ч т о либр новое . С т а т ь я 
сія^ наполненная нѣкогцорыми смѣлыми выраже-
н іями ( в щ е неполучившими права г р а ж д а н с т в а 
въ Рускомъ языкѣ и чуждыми д л я непривычнаго 
слуха ) , заключаешь въ с е б ѣ нѣсколько прекрас-
ц ы х ъ мыслей^ к о т о р ы я , т а к ъ с к а з а т ь , выку-
паюшъ всѣ ея н е д о с т а т к и . IV . Адо, Э с т о н с к а я 
п о в ѣ с т ь , соч. В . К ю х е л ь б е к е р а . С о д е р ж а н і ѳ о н о й 
довольно занимаціельно, и н ѣ к о т о р ы е х а р а к т е р ы 
и з о б р а ж е н ы довольно ж и в о . Н о слогъ нѣсколько 



йадуптъ, ь ы р а ж е н і я изысканы и окончаніе п о в ѣ -
с т и слишкомъ н е б р е ж н о въ о т н о ш е н и и къ с о 
с т а в у Цѣлаго. П о в ѣ с т ь сія' исполнена благород
ными ч у в с т в о в а н і я м и любви къ о т е ч е с т в у , — и 
п е р о в ы п а д а е т ъ изъ рукъ К р и т и к а . В о о б щ е 
д о л ж н о з а м ѣ ш и т ь , ч т о въ сочиненіяхъ Г. К ю 
хельбекера всегда о т р а ж а е т с я благородная д у ш а , 
пылающая любов ію ко всему д о б р о м у , великому. 
Э т о с а м о е з а с т а в л я е ш ь насъ н е с т о л ь с т р о 
го с м о г п р ѣ т й на н ѣ к о т о р ы е н е д о с т а т к и въ с л о 
ги и р а с п о л о ж ё н і и цѣлаго, н е д о с т а т к и , к о т о р ы е 
м о ж е т ъ б ы т ь п р о и с х о д я т ъ о т ъ и з л и ш н е й са-
м о н а д ѣ я н н о с т и , о б ы к н о в е н н о й с п у п щ и ц ы п ы л 
к о й ю н о с т и . V. Шзвяеьенів изъ письма къ Е. А. 
Э. I . . U. изъ П л о т б и щ а (въ Сибири) . Э т о из
влечемте заключаешь въ с е б ѣ к р а т к о е извѣсщіе 
о ГТоэзіи языка Юкагировъ, к о т о р ы й с о х р а н и л с я 
т о л ь к о в ъ * с е м е й с т в ^ о д н о г о с т а р и к а , и о т р ы в 
ки изъ ПоэМйГ Ь ігОіДвигахъ Я к у т с к а г о В о е в о д ы 
П а в л у т с к а г о , в о е в а в ш а я съ Чукчами. С т а т е й к а 
довольно л ю б о п ы т н а я п о своей н о в о с т и . V I . 
Листки, вырванные изъ Парнасскихъ вѣдоліостей. 
Э т о ч т о - т о аллехорико - с а т и р и ч е с к о е о г е -
н іяхъ , подъ-геніяхъ, геніяльныхъ писаряхъ и р а з -
сылыцикахъ. Н е имѣя ключа къ с е й загадкѣ,- мы 
о н о й 1 н е понимаешь. V I I . Многомѣры изъ ЗКанъ-
Поля Рихтера. С т а т е й к а на п о л у т о р ѣ с щ р а -
н и ц ы , заключающая въ с е б ѣ нѣсколько отвле і -
ченныхъ и д е й с е г о Нѣмецкаго П и с а т е л я . — С т и 
х о т в о р н а я ч а с т ь М н е м о з и н ы н е б о г а т а числомъ 
п і е с ъ , н о довольно з а н и м а т е л ь н а . Она заключаешь 
въ с е б ѣ : і . Отрывки изъ Комедіи Аристофанъ ,, 
соч. К н я з я А. А . Ш а х о в с к а г о . Публикѣ у ж е из -
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вѣсшна одна с ц е н а изъ эптой К о м е д і и , ч и т а н н а я 
въ годичномъ засѣдааіи Р д с с і й с к о й А к а д е м і и , и 
поглѣ ш о г о н а п е ч а т а н н а я въ ІІолнрной ЗіЪздЪ на 
1824 годъ. Одпрывокъ, помѣщенный въ МнемозинЪ, 
п р е д с т а в л я е ш ь у д и в и т е л ь н о е с о ч е т а н і е позна-^ 
н і я древнихъ обычаевъ съ познаніемъ человѣче-
скаго сердца. Э т о въ полномъ смыслѣ высокая 
К о м е д і я (la haute Comédie ) . Здѣсь всѣ х а р а к т е р ы 
о і п с в ѣ ч и в а ю т с я въ д ѣ й с т в і и , а н е ^ъ описаніяхъ. 
В о т ъ с о д е р ж а н і в 5-го д ѣ й с т в і я . А д к и н о я , любов
ница А р и с т о ф а н а , желая и з б а в и т ь его о т ъ коз
н е й Клеона, Аѳинскаго К а з н о д а р а / с т а р а в ш а г о с я 
у р о н и т ь п і е с у его : Всадники, заманиваешь его 
въ свой домъ, и,- какъ новая Ц и р ц е я , у с ы п л я е ш ь 
среди забавь' и п и р ш е с т в ъ . М е ж д у т ѣ м ъ , кле
в р е т ы Клеона, н е н а х о д я его въ Т е а т р ѣ , и щ у т ъ 
повсюду. Алкиноя приглашаешь ихъ къ с е б ѣ , у г о 
щ а е ш ь и у в ѣ р я е т ъ , ч т о К л е о н ъ погибъ. Тогда 
о б н а р у ж и в а ю т с я причины, связывавшія с е г о вель
м о ж у съ его к л е в р е т а м и , к о т о р ы е н а ч и н а ю т ъ 
его бранить 4 , выхваляя с о б с т в е н н ы я свои заслу
ги и д о с т о и н с т в а . Адкиноя оканчиваешь разго-
воръ на с ? е т ъ К д е о н а , весьма къ с т а т и , словами : 

В о т ъ урокѣ 

Н ѳ одному Клеойу. 

Наконеіуь я в л я е т с я слуга А р и с т о Ф а н а ( к о т о р ы й 
самъ н е п о к а з ы в а е т с я ) , и объявляешь, о ' т о р ж е -
с т в ѣ своего господина Тогда Алкиноя о т к р ы 
ваешь у п о т р е б л е н н у ю е ю х и т р о с т ь , и обна
руживаешь свой в о с т о р г ъ , а п р и с т ы ж е н н ы е за
говорщики у т ѣ ш а ю ш р я - эпиграммами на счегаъ 
ж е н с к о й л о в к о с т и и у х и щ р е н і я . Ж и в о с т ь р а з 
говора и п ы л к о с т ь с т р а с т и Алкиноиной о д у ш е -



в л я ю т ь е і ю с ц е н у . Въ д о к а з а т е л ь с т в а приводимъ 
ш о м ѣ с ш о , гдѣ о н а о т к р ы в а е т с я пер.едъ врагами 
А р и с т о ф а н а въ с в о е й къ н е м у л ю б в и , и п р и 
з н а е т с я въ своемъ п о с т у п к ѣ . 

С о з і я (слцга Аристофана 
I говорить тихо*) 

П р и д е т ъ сюда въ вѣнцѣ и скоро. 

А л к и н о я. 
H é шепчи, 

M не щади усердной груди, 

M злымъ и добрьшъ, вслухъ кричи: 

Ар.испю'ранъ, Аѳинамъ къ чести; 

Ленейскіи заслу*килъ вѣнецъ; 

Порочныхъ не сшрашася месши, 

Пороки въ глубинѣ сердецъ 

АристоФанъ казнилъ^гюзоромъ : 

И не посшыдныыъ заговороыъ 

Н е п р и х о т ь ю друзей , 

.• -ѵ* Н о дара силою;одною • ' '•; ~ \Ѵ:-г';ЯО.ѵ-

Онъ славишся,' и ГАлкилою г, Г т 

Б е з с м е р т и т ъ славою своей; , .17' V - . 

X А В Е С Ъ ( одино ШЪ клевре-
• товъ Клеона). ' 

Какъ ! шы ? • . . . . . 

А л к и н о я; 
Т а к ъ I я с к р ы в а т ь не с т а н у : 

Клеона, васъ, себя и все, ч т о ^ в ѵ м і р ѣ е с т ь , -

Б е з с м е р т н о м у А р и с т о ф а н у / ^Т ^{о 

Е щ е г о т о в а въ ж е р т в у н е с т ь . ' " ' і Л г к ^ 

А х ъ ! сдала съ сердца т я г о с т ь , ... 

Пригпворство не шѣснишъ мой духъ ! 

И вслухъ 

За ихъ с в я т у ю благость 

М о г у благодарить боговъ. , • 

В о о б щ е х а р а к т е р ы въ сей К о м е д і и сильно вы-



держаны и с о в е р ш е н н о с о г л а с у ю т с я съ духомъ 
т о г о в р е м е н и , въ к о т о р о е случилось тгроис-
ш е с т в і е , съ и с т о р и ч е с к и м и описаніямй и съ 
с е р д ц е м ъ . ч е л о в ѣ ч е с к и м ъ , к о т о р о е и з м ѣ н я е т с я , 
но никогда не гіеремѣняется. Х а р а к т е р ъ Алки-
н о и е с т ь идеалъ в т о р о й Аопазіи . П и с а т е л и , не-
свѣдущіе въ древнихъ нравахъ , исказили сей х а -
ракшеръ, и сдѣлали его презрѣннымъ , но здѣсь 
онъ я в л я е т с я во всемъ своемъ блескѣ. А р и с т о 
фана у насъ т а к ж е п р е д с т а в л я ю т ъ злобнымъ 
насмѣшникомъ, полагая, ч т о онъ х о т ѣ л ъ лично 
в р е д и т ь С о к р а т у въ с в о е й К о м е д і и Облака, т о 
гда какъ онъ, и с т и н н ы й сынъ о т е ч е с т в а , оомѣи-
валъ т о л ь к о м н и м у ю Ф и л о о о Ф І ю / к о т о р а я парила 
надъ облаками, и не знала, ч т о дѣлаегпся на землѣ, 
въ с т ѣ н а х ъ о т е ч е с т і ф н н а г о города. Здѣсь. Ари-
с т о Ф а н ъ п р е д с т а в л е н т а к ж е въ своемъ н а с т о я 
щ е м * видѣ, поборникомъ д о б р о д ѣ т е л и и врагомъ 
пороковъ , пылкимъ. но добродѣшельнымъ , какъ 
всѣ и с т и н н ы е П о э т ы . К л е о н ъ е с т ь образецъ 
и н т р и г а н т а , а е г о , к л е в р е т ы с у т ь подлинники 
шѣхъ ласкател£Й><дьоторые о к р у ж а ю т ъ вельможу 
въ с ч а о т і и и п е р в ы е о с т а в л ^ і ю т ъ 1 въ несчасггііи. 
К с а н т и п а и п р о ч і я . ВВІОДНЫЯ лица с у т ь и с т о -
рическія * и з о б р а ж е н і я п р о т е к ш и х ъ временъ и 
ФИЛОСОФИЧѲСКІЯ к а р т и н ы нынѣшнихъ. I L КъГра-
фЧъ Чернышеву въ дерЪвню, срч. Князя П. А . Вя-
земскаго . Э т о с а т и р и ч е с к о е Посланіе , и с п о л н е н 
н о е о с т р о у м і я и самыхъ рѣзкйхъ Ювеналовскихъ 
о б о р о т о в ъ . А в т о р а у п р е к а ю ш ъ въ л ѣ н о с т и и онъ 
ошвѣчаешъ : 

„Опомнись, ГраФЪ, иль надо иною 
Т ь і цасмЪхашься перестань* —. 
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За лѣнь я заслужилъ — не скрою — 

Признательности общей дань. 

Сошлюсь на всѣхъ : весь с в ѣ т ъ свидѣшель, 

Ч т о т в о й безсовѣстенъ у п р е к ъ , 

И ч т о въ нашъ дѣятельный вѣкъ 

Лѣнь — не порокъ, но — добродътель." — 

П о с л ѣ с ѳ г о Авшоръ и с ч и с л я е ш ь П и с а т е л е й 
всѣхъ родовъ, н е п о именамъ, н о п о з а н я ш і я м ъ , 
к о т о р ы х ъ н е з р ѣ л ы е п л о д ы о т я г ч а ю т ъ нашъ 
П а р н а с ъ . Здѣсь, какъ г о в о р и т с я , досталось ваѣмь 
сестраліь по сергамъ. Д о с т а л о с ь и н а ш е й б р а т ь ѣ д 

Ж у р н а л и с т а м ъ , н о къ н е с ч а с т н о , н е Льзя с е р 
д и т ь с я , п о т о м у ч т о с а м ы е у д а р ы н а н е с е н ы 
т а к ъ ловко, у м н о и съ т а к и м ъ и с к у с т в о м ъ , ч т о 
в м ѣ с ш о т о г о , ч т о б ы к р и т и к о в а т ь на о б о р о т у 
м ы просимъ п о ч т ё н н а г о А в т о р а п о ч а щ е б р о 
с а т ь въ насъ э т и м и - 'драгоценными камешками. 
Одна только^ мысль въ цѣломъ Н о с л а н і и показа
лась намъ нѣсколыіе п р и с т р а с т н о ю и н е с о -
всѣмъ справедливою. Sàt sâpièntï / I Ï I . Къ Богц, 
соч. В. К ю х е л ь б е к е р а , п і е е а , написанная съ чув-
с т в о м ъ и с и л о ю , языкомъ ч и с т ы м ъ и п і и т и ч е -
скимъ. I V . Святополкъ окаянный, соч. В. К к ь 
хельбекера . С і е с т и х О ш в о р е н і е , родъ малой П о э 
м ы , н а п е ч а т а н о было въ Полярной ЗвЪздѣ на 
1824 г о д ъ , и здѣсь п о м ѣ щ е н о съ пёремѣнами и 
поправками. Какъ-Полярная Звезда р а з б и р а е т с я і 
въ нѣсдоЛькихъ пер іодическихъ изданіяхъ, т о м ы 
н а д ѣ е м с я , ч т о и э т а п і е с а б у д е т ъ т а к ж е " 
п о д р о б н о р а з о б р а н а , а п о т о м у и скажёмъ 
т о л ь к о , ч т о о н а и м ѣ е т ъ большое д о с т о и н с т в о 
въ о т н о ш е н і и къ П о э з і и и чувсщвованіям1>. ^ V . 

эпиераміьо К н . П . А. Вяземского н а с ч ѳ т ъ 
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дуриыхъ Поэгаовъ, весьма забавны и о с т р о у м н ы . 
V I Элееіл, соч. Н. Павлова, и V I I . С т и х о т в о р е н і е 
сего П о э т а къ н е и з в ѣ с т н о й дамѣ, при посвященіи 
е й п е р е в о д а Т р а г е д і и : МаріягСтцартпъ, п о нашему 
м н ѣ н і ю з а о л у ж и в а ю т ъ о с о б е н н о е вниманіе лю
б и т е л е й П о э з і и , и о б н а р у ж и в а ю т ъ дарованіе, 
к о т о р о е со временемъ п о я в и т с я гіъ б л и о т а т е л ь -
нѣйшемъ видѣ. Мысли прекрасный, с т и х о с л о ж е 
ние легкое , т о л ь к о к а ж е т с я н а м ъ , ч т о П о э т ъ 
е щ е несовершенно-овладѣлъ языкомъ, и намъ о с о 
б е н н о н е н р а в и т с я с т и х ъ : 

П у с к а й другой свой нѣкъ к о н ч а я надъ с т и х а м и . 

Н о за т о е с т ь с т и х и п р е к р а с н ы е , особенно 
п о чувствамъ. Х о т я Элегія гораздо, лучше, неже
ли Посвящѳніе , но мы приводимъ несколько с т и -
ховъ изъ сего п о с л ѣ д н я г о , ч т о б ы п о к а з а т ь По*» 
э т а съ н р а в с т в е н н о й е г о с т о р о н ы : 

, , ,Нѣшъ, нѣшъ! я не пойду къ надменному вельможѣ, 

Я не люблю л а с к а т ь сиѣсивыхъ боглчей, 

Наемникъ и П о э т ъ , у многихъ значишь т о ж е ; 

Но цѣль Поэзіи возвышённѣй, с в я т ѣ й , 

' И т а к ъ сеи малый даръ — ш е б ѣ , о другъ прелестный! 

Мы и здѣсь замѣчаемъ н ѣ к о т о р ы я н е р о в н о с т и , 
н о у д о с т р в ѣ р и в ш и с ь въ т а л а н т а А в т о р а , умал-
чиваемъ объ о н ы х ъ , и с у д я п о прекрасному цвѣ-
і п у , ожидаемъ вкусныхъ плодовъ: V I I I . О т р ы -
вокъ изъ П о э м ы Искцсгпво любить, с о ч . ІУас. Го
ловина. Н е знаемъ, какова б у д е т ъ цѣлая Поэма, 
н о мы б ы с о в ѣ т о в а д и А в т о р у о б р а т и т ь болѣе 
вниманія на обдѣлку с т и х о в ъ . Они у н е г о рас
т я н у т ы и ш е р о х о в а т ы , напримѣръ: 

„Бернардъ! любимецъ М у з ъ !, дерзну ли безъ и с к у с т в а , 

И я шебѣ во слѣдъ ііѣшь ніжно, пылко ч у в с т в о , 

Спрашиваемъ, какъ здѣсь р а з у м ѣ т ь : х о ч е т ъ лю 



А в т о р ъ н ѣ ж н о п ѣ т ь ч у в с т в о пылкое , или прод
е т о п ѣ т ь , ч у в с т в о н ѣ ж н о е и пылкое? Э т и у с ѣ * 
ченія^ возраждающія двусмысліе^ давно у ж е низ -
в е р ж е н ы въ П і и т и к у ^семидесяшыхъ годовъ., С о -
чеша.ніе гласныхъ б^квъ : и, л, т а к ж е н е п р і я т н о 
для с л у х а и ц о х о д и т ъ н а мяуканье* Въ э т о м ъ 
с т и х ѣ : 

^Тебя^ Другъ милый мой* * мыслью, призываю! 

йзЪ т р е х ъ м ѣ с т о и м е н і й м о ж н о б ы л о б ы йіі-
б ѣ ж а т ь Д Ё у х Ъ , й в с е смыслъ о с т а л с я бьі 
і п о т ъ Же. В л і ѣ с т о слова мыслью, ( п о і о ж а ^ о н а 
языкъ Юкагйровъ) , н е лучше ли с к а з а т ь : я въ 
м ы с Л я х ъ п р и з ы в а ю , или ч т о нибудь подобное* 
Ьъ с т и х ѣ і 

і,ІРазсѣяваюиіъ мрайъ кругомъ облегшихъ іііу^ь ~ 

слово разсЪяваютъ > п о м р а ч а е ш ь с т и х ъ , и пока-
с ы в а е т ъ , чщо оцр £дѣ>сь р а с т я н у т о на П р о к у * 
с ш о в о м ъ л о ж ѣ е д и н с т в е н н о для мѣры с т и х о -
с л о ж е н і я к — П р и с е и п і е с ѣ й а х о д й т с я объявле -
н і е о т ъ И з д а т е л е й , ч т о С о ч и н и т е л ь е й х ъ с т й -
ховъ б у д е ш ь впредь п о д п и с ы в а т ь с я Вас . Г о л о * 
винъ, для различія о т ъ д р у г а г о П о э т а т о й ж е 
Фамиліи. Мы почли о б я з а н н о с т і ю п о в т о р и т ь с і е 
объявленіе* I X . Конналъ и Гальвина ( о т р ы в о к ъ 
йзъ П о э м ы Фингалъ), с о ч . В. Вердеревскаго . А в 
т о р ъ сихъ с т и х о в ъ йМѣегііъ р ѣ ш и т е л ь н ы й ш а -
л а н т ъ . Э т о м ы съ у д р в о Л ь с т в і е м ъ аамѣтили> 
^ййіад , ѣъ П о л я р н о й ЗвѣзДѢ на 1824 *одъ > п р е 
л е с т н ы е его п е р е в о д ы X I I I и X Одъ Г б р а ц і я . 
Г . Вердеревск ій в л а д ѣ е т ъ я з ы к о м ъ , и з ъ я с н я е т с я 
ж и в о , и въ с т и х а х ъ е г о п р о б и в а е т с я т о ж е 
у т о н ч е н н о е ч у р с т в о , к о т о р о е > т а к ъ с к а з а т ь $ 

Литер. Лшткіи ТЬ L іЗ 



благоухаешь въ произведен іяхъ Г о р а ц і я . Піеса, 
п о м ѣ щ е н н а я въ Мнеліозинѣ , х о т я , п о нашему 
мнѣнію, н и ж е его переводовъ изъ Г о р а ц і я , но 
и м ѣ е т ъ большое д о с т о и н с т в о и е с т ь одна изъ 
лучшихъ въ семь изданіи. X. Рцьей ^лькцшь, соч. 
С. Н. , х о т я не^ и м ѣ ё т ъ о с о б е н н о й х а р а к т е р и 
с т и к и , но с т и х и t н а п и с а н ы довольно плавно. 

Пбзнакомивъ н а ш и х ъ ч и т а т е л е й съ Мнеліо-
зиною, мы д о л ж н ы з а м ѣ т и т ь х п о ч т е н н ы м ъ Гг. 
И з д а т е л я м ъ о н о й , ч т о въ н а ш е время надобно, 
при изданіи Книгъ с т о л ь к о ж е д у м а т ь о Грам
м а т и к , какъ и о н а п о л н е н і и л и с т о в ъ . Напри-
мѣпЪ) на с т р . 6г сказано: „Какъ п р и т о м ъ избѣ-
ж а т ь скуку и е д и н о о б р а з і е ? " — в м ѣ с т о скуки и 
единообраз ія . П о ч е м у П о э з і я въ одномъ м ѣ с ш ѣ на
ч и н а е т с я заглавной) б у к в о ю , а въ другомъ пропис
н о ю ? П о ч е м у в м ѣ с т о ' кампанія (campagne) вездѣ 
п о с т а в л е н о коліпанія (compagnie) ? П о ч е м у ? ' . . . . 
Н о мы о с т а в л я е м ъ другимъ м а т е р і я л ы для-крити
ки сего рода, и заключаемъ н а ш е к р а т к о е обозрѣ-
ніе йзъявленіемъ с о ж а л ѣ н і я , , ч т о ДитограФІя въ 
к а р т и н к а х ъ и с а м ы й рисунокъ б е з о б р а з я т ъ сіе 
изданіе . Ничего не* льзя с е б ѣ п р е д с т а в и т ь о т 
в р а т и т е л ь н е е Святополка й уродливѣе Стари
ка, Здѣсь невольно п р и п о м н и ш ь с т и х и Горація : 

Humano capiti ce/riçem pictor equinam 

Jungere si velit, cet. ect. 

Музыка сочу Г. Версшрвскаго (изъ Водейиля: 
Кто брать, кто сестра), п р е л е с т н а ! 

Издащели о б ѣ щ а ю щ ъ при п о с л ѣ д н е й ч а с т и 
и с п р а в и т ь всѣ т и п о г р а Ф и ч е с щ я о ш и б к и . Мы 
знаемъ, ч т о на э т о г а ъ с ч е т ъ м о ж н о о т н е с т и 
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м н о г о е , и погаому н е в х о д я въ п о д р о б н о с т и , 
желаемъ имъ о т ъ всего с е р д ц а в с е в о з м о ж н а г о 
/усдѣха д о всѣмъ о щ н о ш е ц і я м ъ . 

Ѳ, Б. 

Ли Т Е Р А Т У рныя Н О В О С Т И . 

—-Десятый и одинадцатый толіы Исторіи, 
Государства Россіискагоусошненнои H. M. Каралі-
зиныліЪу в ы ш л и изъ п е ч а т и , и п р о д а ю т с я в ъ С . П е 
тербурга на М о х о в о й у л и ц ѣ д въ домѣ М е ж у е в а , 
у К о м м и с і о н е р а А ѳ а н а с ь й Иванова. Ц £ н а за два 
т о м а 2О р у б л е й , съ п е р е с ы л к о ю аЗ р у б л я . 

— Бакьисарайской фонтанъ. Соъиненіе Але* 
ксандра Пушкина. Москва. Въ т и п о г р . А в г у с т а 
С е м е н а , при И М П Е Р А Т О Р С К О Й Мѳдико - Х и р у р 
гической Академіи. 1824- Съ предисловіемъ й в ы 
п и с к о ю изъ П у т е щ е с т в і я п о Тавдидѣ И . Й. М у 
р а в ь ё в а - А п о с т о л а , ^ с е г о .68 с т р . in ..8 min. 
П р о д а е т с я въ Ç . Й 6, в і бывніемъ магазинѣ 
Плавилыцикова ч и у И . В; С л е н и н а , въ Москвѣ у 
À * С. Ш и р я е в а , п о б^рублей. 

М ы у ж е у п о м и н а л и въ п р е ж н и х ъ н у м е р а х ъ 
Л и т ѳ р а т у р н ы х ъ Лисшковъ о с о д е р ж а н і и и кра-
с о т а х ъ с е й П о э м ы ; о н а появилась въ с в ѣ т ъ съ 
предисловіемъ въ видѣ разговора м е ж д у И з д а ш е -
шелемъ П о э м ы и а н т и р о ^ а н т и ч е с к и м ъ к л а с с и 
к о м * съ В ы б о р г с к о й с т о р о н ы или Васильевскаго 
о с т р о в а . Х о т я и м я С о ч и н и т е л я предисловія« 
н е п о д п и с а н о > н о м ы утадываемъ его по о с ш р о ш ѣ 
ума, п о и г р и в о с т и и в е о е л о с т и разговора. М ы 
п о ч и т а ѳ м ъ п р і я т н ы м ъ для с е б я долгомъ п о м ѣ -
с т и т ь вскорѣ к р а т к і й разборъ ц ѣ л о й П о э м ы и 
с ъ веселымъ предисловіемъ къ о н о й , а м е ж д у 
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піѣмъ остпавляемъ другимъ Ж у р н а л и с ш а м ъ дѣ-
^ашь в о з р а ж е н і я п р о т и в у о б в и н е н і й к о т о р ы м и # 

С о ч и н и т е л ь предиоловія обременилъ и х ъ , упре-* 
кая въ излишнемъ н е б л а г о р а с п о л о ж е н і и къ Ромац-
т и ч е с к о й П о э з і и . 

— Н о в о е изданіѳ Сѳъцненій В. A ^Куковскаго 
въ 5хъ гастяхъ, о б о г а щ е н н о е многими новыми 
п і е о а м и , т а к ж е о т п е ч а т а н о , рокорѣ п о я в и т с я въ 
с в ѣ т ъ и б у д е ш ь п р е д а в а т ь с я во в с ѣ х ъ книж-
н ы х ъ лавкахъ, Мы п р е д о с т а в л я е м ъ с е б ѣ удо-? 
ц о л ь с т в і е с к а з а т ь п о д р о б н ѣ й о с е м ъ и з д а т ь 
въ слѣдующихъ книжкахъ н а ш и х ъ Л и с ш к о в ъ , а 
т е п е р ь скажемъ т о л ь к о , ч т о о н о н а п е ч а т а н о 
с о в с е ю т и п о г р а ф и ч е с к о ю р о с к о ш ь ю ,въ т и п о * 
граФ.іи Д е п а р т а м е н т а Н а р о д н а г о Просвѣщенія , 
к о т о р о й Ф а к т о р ъ , Г . Г ю е т ъ , е с т ь и с т и н н ы й 
Художникъ п о с е м у п р е д м е т у , Х у д о ж н и к ъ , ка* 
кихъ весьма н е м н о г о въ самомъ П а р и ж ѣ . ч В . А, 
Ждковокій предполагалъ п р и с о е д и н и т ь къ сему 
изданію к а р т и н к и , * но п о в с т р ѣ т и в ш и м с я за-
т р у д и е н і я м ъ ж е л а н і е е г о н а с е й рдзъ н е испол* 
нилось. 

— Ç. А . Олинъ з а н и м а е т с я пѳреводомъ Трагѳ? 
д і и , Ба'язетъ, к о щ о р а я скоро будеіпъ окончана» 
Онъ ж е написалъ н о в у ю оригинальную П о э м у : 
Мансрредъ, к о т о р о й о т р ы в к и мы надѣемся предо
с т а в и т ь ч и т а т ѳ л я м ъ въ нашемъ Журналѣ. 

— Многіе л ю б и т е л и П о э з і и давно у ж е ікѳ^ 
д а ю т ъ и м ѣ т ь с о б р а н і е с т и х о т в о р е н і й Е . А. Бара* 
тынс'каго , к о т о р о г о прекрасныя Э л е г і и , Посла* 
идя, Вооповдинанія о Финляндіи и П и р ы , сниска
ли всеобщее^ о д о б р е н і е . К , Ѳ. Рьглѣевъ, съ позво* 
ле^ія Асщора, зознам-Ьрилсд издать е г о сачинвт 



«ія ; и э т о б у д е т ъ и с т и н н ы й подарокъ для п р о 
с в е щ е н н о й публики. 

— П р о ш л а г о Февраля 2 0 числа происходило въ 
Вольномъ Экономическрмъ О б щ е с т в е п у б л и ч 
н о е з а е е д а н і ѳ , въ к о ш о р о м ъ объявлено о у m вер-.-
ж д е н і и иоваго У с т а в а въ пополнение изданнаго 
въ 1765 году. П р е з и д е н т о м ъ О б щ е с т в а избранъ 
енова Е . В. П, Г-нъ Адмиралъ Н. С . М о р д в и н о в ^ 
П р е д с е д а т е л я м и различпыхъ О т д ѣ л е н і й и з б р а н ы 
п о ч т и единогласно: В и ц е - Адмиралъ Г. А. С а р ы -
чѳвъ, Е . П. Н. П . Д о б р и , Е . П . Ѳ. П. Опочининъ, 
Е . П'. П . А. Кикинъ и Е . П . В. И. Голынгкій. На 
основан іи нового У с т а в а избраны вь ЧАены Об*-
щ е с т в а н ѣ к о т о р ы я дамы , а и м е н н о s ГоФмей-
с т е р и н а ГраФиня К. В. Л и ш т а ; Шіпатсъ-Дамы: 
К н я г и н я Н. П. Голицына и К н я г и н я К. И. Г о л е н и -
щева-Купгузова-Смолейская , К н я г и н я К. Ѳ. Д о л 
горукова, Графиня С . В . С т р о г о н о в а и ГраФиня 
М. Г. Разумовская. П о д р о б н о е и з в ѣ с т і е о с е м ъ 
з?ісѣданіи помѣщецо 1$ъ -№^--^ г | ^скаго Инвалида*, 

Х У Д О Ж Е С Т В Е Н Н О Е ИЗВѢСТТЕ* 

Н ѣ к т о Г-нъ Малапо (С. Маіареаід) изобрѣлъ 
въ П а р и ж е с р е д с т в о п е ч а т а т ь на п о л о т н е кар
т и н ы масляными красками. , Это и с к у с т в о на-г 
з ы в а е т с я Л и т о х р о м і е ю (Lithochromie), отъ двухъ 
Греческихъ словъ: l îthos, камень, и сЬгрта> ц в ѣ т ъ . 
С а м о е названіе п о к а з ы в а е ш ь , что и с п о л н е н і е 
п р о и з в о д и т с я п о с р е д с т в о м ъ к а м н я , на коемъ 
п и ш у т ъ к а р т и н у или п о р т р е т ъ . И з о б р ѣ т а т е л ь 
с о х р а н я е ш ь въ т а й н е всѣ п о д р о б н о с т и с в о е г о 
и о д у с т в а , но м н д г і е з н а т о к и въ ж и в о п и с и у ш в е р -



ждаюптъ, ч т о послѣ о т т и с к а к а р т и н ы , непре-
зѵіѣнно н а д о б н о п о п р а в л я т ь о н у ю к и с т ь ю . Вся
к о й легко д о г а д а е т с я , ч т о не взирая на увѣре-
нія Г. М а л я п о , н е в о з м о ж н о м е х а н и ч е с к о ю ра
б о т о ю п р е д с т а в и т ь въ н а с т о я щ е м ъ блѳскѣ ко-
п іи лучшихъ оригиналовъ, о д н а к о ж ь н ѣ к о т о р ы я 
видѣныя нами л и т о х р о м и ч е с к і я к а р т и н ы , осо* 
б е н н о л а н д ш а ф т ы у о т д ѣ л а н ы весьма ч и с т о и 
п р і я т н о . Главная выгода с е г о искусгпва — е с т ь 
д е и і е в о с т ь * На примѣръ: и з о б р а ж е н і е Б о г о м а т е р и 
( L a Mad onna di pisto) славнаго Рафаэля, к а р т и н а 
въ 4 ф у т а ' в ы ш и н ы и 5 Ф у т а ш и р и н ы , с т о и т ь 
і о о ФранковЪ. Л у н н о е с і я н і е , В е р н е т а , і5 >Фран-
ковъ, и т . д , Л ю б о п щ т н й е м о г у т ъ в и д ѣ т ь въ 
книжномъ магазинѣ A , Пліошара нѣсколько кар* 
т и н ъ л и ш о х р о м и ч е с £ и х ъ , недавно полученныхъ 
изъ П а р и ж а , и чррзіь него в ы п и с ы в а т ь оныя по 
т о й ж е с а м о й цЩ%. 

У В Е С Е Л Е Н і я С т о л и ц ы . 
Въ н ы н ѣ ш н ю ю з и м у н и о д и н ъ ѵ изъ Арши-

сптовъ, п о л ь з у ю щ и х с я Е в р о п е й с к о ю славою (какъ 
напримѣръ : Г - ж и К а т ^ л а н и , Боргондіо,Гг.Гуммель, 
Фильдъ, Д р у з и} проч. ) н е п о с ѣ т и л и здѣшнбй с ш о -
д и ц ы . М е ж д у всѣми А р т и с т а м и , о б р а т и в ш и м и 
н а с е б я въ нынѣшнемъ году вниманіе л ю б и т е л е й 
музыки, первое м ѣ с т о занимаешь Г. Шоберлех? 
неръ, ученикъ Г у м м е л я , к о т о р ы й с в о е ю игрою 
н а Форпіепіано, п о с п р а в е д л и в о с т и , заслужилъ п о 
хвалы и п р е д п о ч т е т е о т ъ всѣхъ з н а т о к о в ъ сего 
и с к у с т в а . 4 -

О т ъ чего слава ФиладельФи и ученика его 
П х ш е т ш и п р о д о л ж а е т с я и в о з р а с т а е ш ь ѣъ раз* 



еказахъ легковѣрныхъ л ю д е й ? Н е оптъ т о г о ЛЙ, 
ч т о они первые облагородили с в о е и с к у с т в о , и 
своимъ образованіемъ и умомъ о т в о р и л и с е б ѣ 
двери въ ч е р т о г и з н а т н ы х ъ ? П о в ѣ с т в о в а н і л о 
Ф И г л Л р с т в ѣ и л о в к о с т и П и н е т т и п о х о д я т ъ на 
Арабскія сказки: Тыслъа и одна «ось. Одинъ вамъ 
г о в о р и т ь , ч т о П и н е т т и въ Берлинѣ о с т а н о в и л ъ 
всѣ часы въ г о р о д ѣ ^ д р у г о й , ч т о онъ, призвавъ 
б р а д о б р ѣ я , снялъ съ плечь голову и велѣлъ е м у 
б р и т ь б о р о д у 5 т р е т і й , ч т о онъ появлялся н е 
видимкою и показывался въ о д н о время въ н ѣ -
сколькихъ м ѣ с т а х ъ и проч. О т ч а с т и самъ П и 
н е т т и разглаша/іъ о с е б ѣ чудеса п о с р е д с т в о м ъ 
наедшыхъ разсыльщиковъ, а о т ч а с т и в о о б р а ж е -
н і е , л ю б я щ е е в с е ч у д е с н о е и с в е р х ъ е с т е с т в е н 
н о е , п о р о д и л о всѣ с іи басни. Н о п р о ч т и т е о п и -
сан іе^его і и т у к ъ въ с о в р е м е н н ы х ъ Журналахъ и 
аФишахъ, й 7 в ы у в и д и щ е , ч т о онъ забавлялъ п у 
блику m ô i b ж е с а м о ю л о в к о с т і ю , какъ и Б о е к о , 
к о т о р ы й т е п е р ь н а х о д и т с я вѣ П е т ё р б у р г ѣ , и 
увеееляетпъ своихъ посѣптигпелей всѣми П и н е ш -
т е в с к и м и ш т у к а м и . Онъ т а к ж е р ѣ ж е т ъ р а з н о -
ц в ѣ т н ы х ъ г о л у б е й , п е р е м ѣ н я е т ъ ихъ г о л о в ы , 
п о л и в а е ш ь с п и р т о м ъ , и г о л у б и о ж и в а ю т ъ съ ч у 
ж и м и головами. Какъ б ы х о р о ш о , если бъ м о ж н о 
быАб дѣлагаь э т о съ людьми — ( х о т я на время, 
х о т ь въ ш у т к у ! ) У Б о с й о , изъ о т к р ы т о й р у к и 
и с ч е з а ю т ъ ш а р ы и снова п о я в л я ю т с я } онъ разди
р а е ш ь п л а т о к ъ , о т д а е ш ь з р и т е л ю , и въ его рукѣ, 
онъ п о я в л я е т с я снова цѣлымъ/ разбиваешь чась^у 
л ^ м а е т ъ кольца ' и возвращаешь невредимыми ; 
ж а р и ш ь п т и ц ъ , и п о приказанію з р и т е л е й в е л и т ъ 
нмъ в ы л е т а т ь изъ к о с т р ю л и и проч* Однимъ 



елоВбМъ, к т о наслышался о ПйнеШіпиз т о м у со* 
Вѣшуемъ п о с л і о ш р ѣ т ь Б о с к о . Онъ н е сохраняешь 
Въ. т а й н ѣ своего и с к у с т в а , и д а е ш ъ уроки, ко
т о р ы е у д о с т о в ѣ р я ю т ъ въ и с т и н ѣ Б а с н и Кры* 
лова, ч т о 

ларчикъ п р о с т о отворялся ! 

К О Р Р Е С І І О Н Д Е Н Ц І Я . 

' И з д а т е л ь Л. Л. п о л у ч и л ъ . п и о ь к о изъ Вла* 
Диміра на Волыни о т ъ Г - н а Александра Ку-
расовскаго (опгь 19 Февраля > 1824.) > въ к о т о р о м * 
онъ п р о с и т ь н а п е ч а т а т ь въ семъ ЖурйаЛѣ изъ
явление д у ш е в н о й его б л а г о д а р н о с т и Д о к т о р у 
М е д и ц и н ы , Йадворйому Совѣдінику й Кавалеру 
К а р л у А н т о н о в и ч у ФоЛьФейну, ( ж и т е л ь с т в у ю 
щ е м у в* мѣсгііечкѣ Л ю б о м л ѣ ) . Г-йъ Курасовскій 
п и ш е т * м е ж д у Прочим*, ч т о , с т р а д а й ж е с т о 
чайшими гемр^оиДаЛьнымй припадками, и испив* 
Все ц ѣ л е б н о е въ царошвь п р и р о д ы беЗъ всякаго 
облегченія своего н е д у г а , онъ въ 5 недѣль со 
в е р ш е н н о излечился, слѣдуя предпйсаніАмъ сего 
Врача. П р и с е м ъ и с ч и с л е н ы м й о г і е прймѣры ч'е-
ловѣколюбія и й е з к о р ы о т і я , К о т о р ы е п р и н о с я т * 
с т о л ь к о ж е ч е с т и с е р д ц у гіочтеннаго Г-на.Фоль-
Фейна, сколько его ошличныя свѣдѣнія, и о п ы т 
н о с т ь п о ч а с т и М е д и ц и н ы д о с т а в л я ю т * ему 
славьі и уваженія . 

М о д ы. 
Далсокія* И н о г д а самыя бездѣлкй, у п о т р е * 

бленныя/ с о вкусомъ ѵ , чрезвычайно , у к р а ш а ю т ъ 
йарядъ» К ъ с е м у числу п р и н а д л е ж а т * булавки 



съ з о л о т ы м и головками, величиною въ Ьйигневук* 
к о с т о ч к у , к о т о р ы й nprç п р о с т о в о л о с о й у б о р к ѣ 
головы помѣщаюгпгй спереди на ігодобіе г р е б н и , 
въ іпомъ м ѣ с т ѣ , гдѣ з а ч и н а е т с я Кога, и п о о б ѣ -

,ймъ с т о р о н а м ъ , гдѣ маленькіе гребешки приДёр? 
ж и в а ю т ъ боковыя локоны. О с о б е н н о при т е м * 
н ы х ъ волосахъ ci и булавки дѣлаюплъ Прекрасный 
л и д ъ % 

П р й ч е р н ы х ъ б а р х а т н ы х ъ п л а т ь я х ъ , Кромѣ 
блондъ н е л п о т р е б л я е т с я никакого Другаго гар
н и т у р а . Нарядныя п л а т ь я , назыѣаемыл riojiy-
т р а у р н ы м и ((Іеті-с1еиі,1),-украшаюшся цвѣшайш р а -
и у н к у л а или ж е л т ы м и г іациншамй, Ч е р н ь ш ъ м а - ' 
комъ и черными гвоздиками. П р и й р о с т о в о Л о * 
с о й у б о р к ѣ головы у п о т р е б л я ю т с я бѣлый t a t a 
is ч е р н ы е ц в ѣ т Ь і . В м ѣ с т о б р й л і я н т о в ъ й д р у -
г и х ъ драгоцѣнныхъ камней, й о с я т Ъ й ы н ѣ серь'гйг, 
б р а с л е т ы и о ж е р е л ь я изъ ^угугіа (fer dfe Berlin), 
Ф и л о г р а м о в о й j i a 6 o m b î > ЪйравЛейныя ѣъ з о л о т о . 
Ч е р н ы я б а р х а т н ы й хііляпкй ньінѣ въ большоДОь 
у п о т р е б л е н и е - , ; ' : 

Мцжскія. ЩегоЛи н о с я т ъ дЯа жйлфта . Ьі* 
л ы е или ц в ѣ т н ы е , н о т о л ь к о различной м а т в р 
pin, йапримѣръ : одинъ шалевый > а д р у г о й б а р 
х а т н ы й . Н а И с п а н с к и х ъ плащахъ вороірники п о 
краямъ в ы ш и в а ю т с я золоптомъ. К о р о т к о е н и ж 
н е е п л а т ь е снова входипгъ въ у п о т р е б л е н а 

Модныя ъЬыкнЪвенія. Въ Щ р и ж ѣ йк б а л а х * 
д а м ы , к о т о р ы я н е т а н ц у ю т ъ , являюйгся в ъ ч е р -
н ы х ъ п л а т ь я х ъ , т а н ц у ю щ і я же,въ б ѣ л ы х ъ , г а р н и р о -
Ванньрхъ м и р т а м и и чернымъ макомъ, с> ч е р н ы м и 
кушаками, съ гирляндами, п о д о б н ы х ъ ж е ц в ѣ т о в ъ , 



ъъ черныхъ башмакахъ и бѣлыхъ п е р ч а т к а х ъ , гар<с 
нированныхъ чернымъ гпюлемъ. 

Въ Парижскомъ Ж у р н а л ѣ пииту пгъ, ч т о на ба-і 
лахъ р а з н о с я т ъ т а н ц у ющі*мъ г р ѣ п ю е вино (le via 
chaud à la canelle), или, какъ Нѣмцы о н о е н а з ы в а ю т * 
уліендъ-вейнъ.Говорятъ т а к ж е о к а к о й - т о Руской 
игрѣ (un jeu russe; le quinze), к о т о р а я с т о л ь к о же 
въ м о д ѣ , какъ и э к а р т е (l'écarté). Э т а Руская 
игра ( з а м ѣ ч а е т ъ Французскій Ж у р н а л и с т ъ ) т р е 
б у е ш ь гораздо б о л ь ш е й н е у с т р а ш и м о с т и въ 
игрокахъ, н е ж е л и э к а р т е . М ы здѣсь н е слыхали 
о Руской игрѣ с е г о названія , и позволяѳмъ с е б ѣ 
д у м а т ь , н е £ля т о г о ли о н а названа Р у с ^ о ю , ч т о 
п і р е б у е т ъ нецстрашилсости* 

Въ ч большомъ свѣгпѣ • въ П а р и ж ѣ , хозяйка , 
ж е л а ю щ а я васъ п р и н я т ь самымъ привѣ 4 тливымъ 
образомъ г п р о т я г и в а е ш ь , къ вамъ руку и назы-» 
р а е т ъ васъ пс> ч и н у или п о з в а н і ю : Bon jour, Gé
néral; ( з д р а в с т в у й т е , Генгралъ! ) Bon jour, Mr. le 
Comte, ( з д р а в с т в у й т е , Г р а Ф ъ ! ) П о с л ѣ т о г о , вы 
д р у ж е с к и п о ж и м а е т е р у к у д а м ы п о Англійоки, 
и наконецъ вѣжливо ц ѣ л у е т е о н у ю , слѣдуя Фран
ц у з с к о м у о б ы к н о в е н і ю , 

П о окончаніи б а л ^ , о щ у щ е н н о е удоволь-
с т в і е м е ж д у т а н ц о в щ и ц а м и , и з ^ ѣ р я е щ с д Ч,Щ« 
сдомъ и з н о ш е н н ы х ъ п е р ч а т о к ъ . 

А Н Е К Д О Т Ы . 

І ; 

Одна дама вошла въ к н и ж й у ю лавку, и пря-
ІіѢгігивъ чедовѣка с к р о м н о о д ѣ т а г о > к о т о р ы й 
разсчищ^вался съ книгопродавцемъ^ сказала ему 



съ гордымъ видсшъ : „ Я васъ гдѣ - mo видѣла^ 
(je vous ai vu quelque part)."— „Я иногда т а м ъ б ы 
ваю, (j'y vais quelques fois)," отвѣчалъ м у ж ч и н а , 
вѣжлйво поклонившись . О ш в ѣ ш ъ с ц і о и т * в о -
п р о с э . 

* 9 . 

П о м н и т е л и , ч т о сказалъ И . А . К р ы д о в ^ 
въ, Б а с н ѣ : МЪшокъу о б * и г р о к а х * , 

„ К о т р р ы у себя за р ѣ д к о с т ^ рубль'видали, 

A нынѣ иополамъ сь грѣхомъ б о г а т ы с т а л и - и проч. 

Н ѣ к т о изъ числа с й х ъ п р о м ы ш л е н н и к о в * 
доказывал* с в о ю к а р т и н н у ю галлерею нѣкото-*. 
рымъ з н а т н ь і м ъ * о с о б а м ъ , причемъ одинъ з н а -
ціокъ замѣшилъ , ч т о все э т о д о л ж н о с т о и т ь 
очень дорого . , , Ч т о жь ^ ѣ л а т ь , " о т в ѣ ч а л ъ игрокъ$ 
„ э т о страсть м о я . " — „ Н е твоя страсть" 
примолвил* ктзрошкщ вгр д р і д ш е л ь — „цостра* 
çmu другцхъ {" -ж 

П Е Ч А Т А Т Ь Ц О З В О Л Я Е Т С Я О 

Санклшеігіербургъ, %5 М а р т а і В Ц года. 

Цензоръ А. Бцрцкобъ* 

В * Т И П О Г Р А # I и Н« Г Р Е Ч А ^ 



О Ш И Б К И , 

Ъъ 4-й книжки Л и т е р . Л и с т к о в ъ н а с т р а н . 
въ 4-й с т р о к Ѵ . д о л ж н о ч и т а т ь п о с л ѣ m е. 
Р>скіе. В ъ б - й с т р о к ѣ послѣ слова Воскресенье! 

; в м ѣ с т о с о ю з а и д о л ж н о ч и т а т ь : а ино
с т р а н ц ы . 



Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Е листки; 
Ж У Р Н А Л Ъ 

Н Р А В О В Ъ и С Л О В Е С Н О С Т И 

М І Р Т Ъ і8>4 N6 V I . 

Содвржаніе* П Р О З А , І . Прогулка п о т р о т у а р у 
Невскаго п р о с п е к т а . (Ококс.) С Т И Х О Т В О Р Е 

Н И Я : . 2. Романсъ Л о р ы , У. Элегія . 4- В О Л 
Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь и л и Р А Я П Ы Я И З В Ъ С Т І Я . 

П Р О З А . 

I . 

ПРОГУЛКА по Т Р О Т У А Р У Н Е В С К А Г О 
П Р О С П Е К Т А . ч 

О б ѣ щ а п т ъ г о р а з д о і е г ч е ^ н е ж е л и выпол
нишь" и я п р а в о з а т р у д н я ю с ь , к а к и м ъ о б р а - , 

з о м ъ с д е р ж а т ь м о е с л о в о , н а с к а з а т ь ч т о н и 

б у д ь о м а г а з и н а х ъ . Г л а з а м о и р а з б е г а ю т с я п о 

м н о ж е с т в у р а з н о Ц в ѣ т н ы х ъ в ы в ѣ с о к ъ , к о и м и 
л 

и с п е щ р е н ы с ш ѣ н ы в с ѣ х ъ д о м о в ъ , и ѵ м о и с в ѣ -

д ѣ н і я въ и н о с т р а н н ы х ъ я з ы к а х ъ с о в е р ш е н н о 

м н ѣ б е з п о л е з н ы для и с т о д к о в а н і я н а д п и с е й , н а -

ч е р г п а н н ы х ъ р у к о ю п р о м ь т ш д е н о с т и , к о т о 
р а я , д л я в с т у п л е к і я въ х р а м ъ с ч а с т і я " , н е 

и м ѣ е г а ъ н а д о б н о с т и въ Г р а м м а т и к ѣ . Здѣсь 
ш о ч н о к а к ъ въ д ѣ с у : н е в о з м о ж н о и с ч и с л и т ь 

Литер. Листки. Ч. L х 5 > 



ьъ порядкѣ разнородныхъ деревьевъ. Къ гному 
же большая чаешь магазиновъ такъ сходны 
между, t5o6o.ro> что/ к т о былъ въ одномъ, тогаъ 
имьетъ понятіе обо всѣхъ. Порядочно уло*-
женныя въ сіпеклянномъ ящикѣ галантерей» 
ныя вещи, изъ коихъ самыя дорогія про-
даются по коммисіи , Тульскія бритвы, но-
яшки, черепаховые гребни, разносимые так
же Рускими муакичками по домамъ, духи и 
помада' (съ Французскими беземысленными 
надписями и означеніемъ города Парижа) (*), 
плашочки, ленты и перчеіпки иаъ Гостина-
го двора, а для украшенія магазина нѣсколь» 
ко бронзовыхъ часоиъ и * йпеовыхъ ва?ъ, взя-
гаыхъ на проката — воіітъ сокровища мно
жества чностраниыхъ магазиновъ, въ коихъ 
не Руское, е сть самъ только хозяинъ или 
хозяйка.—„Полно такъ л*ь?'' сказала Г-жа ДЪ-
брова. — Скажу вамъ болйе: Люв^рише ли$ ч т о 
всѣ э т и прозрачныя платья, всѣ э т и воз
душный одежды, которыя чрезъ цѣльныя 
стекла плѣняютъ взоры ирекраснаго пола, 

(*) Большая ч а с т ь Духов* и йомЛды, продавае-
м ы х ъ съ Французскими н а д п и с я м и , д ѣ л а е т с я у 
Гъ Герке въ домѣ П е т р о в с к о й Евангелической 
церкви. Г. Герке слишкомъ Зо л ѣ т ъ с о д е р ж и ш ь 
Ф а б р и к у , к о т о р а я н е у с т у п а е ш ь л у ч ш и м * сего 
рода заведедіямъ во Франціи. 

http://t5o6o.ro


ной 

производить свою родословную прямо ИЗЪ 
Гостинаго двора. Ваши шюли, газы , крепы^ 
йешинешы, кружева } ленты и словомъ все 
нтъжпое, продается п о ч т и исключительно въ 
Гостиномъ дворѣ } и переходить въ нѣжныя 
руки модныхъ торговокъ изъкрѣпкихъ мыщцъ 
Рускихъ купцевъ» — „Этого я не, знала !" 
— Ахъ, если бъ вы всё знали! Но я умолчу 
вовсе о модныхъ лавка^ъ, который принадле
жать къ ремесламъ ; а не къ торговлѣ ; ибо 
главное ихъ занятіе сосшоитъ въ шитьѣ и 
приготовленіи уборовъ изъ Рускихъ това-
ровъ Рускими швеями^ по образцу Француз-
скихъ картинокъ,, подъ надзоромъ Француз-
скихъ мадамовъ. „И гаакъ скажите намъ ч т о 
нибудъ о Гостиномъ дворѣ!" цримолвилъ Г-нъ 
Довровъ. — Н а д т о надобно много времени, и: 
я объщаю предпринять" особенное упущвіие-
стеіе въ Гостиный дворъ, в;ь которомъ я 
однакожь не люблю часто прохаживаться» 
„Какъ! вы такой приверженецъ ГосШинаго 
двора, всегдашній его защитникъ и побор* 
никъ!" возразилъ Г. Добровъ. —- Э т о прав* 
д а / н о я не люблю безпресщанныхъ вопросовъ; 
„чего вамъ угодно-съ? чего вамъ надо--съ£'* 
вопросовъ, 4 которыми васъ осыпаютъ со 
всѣхъ спгоронъ^ лишь только вы украдкою 
взглянете на лавку. Э т о вѣшливое съ, пре
вращаясь въ несносное* #&я ушей шиканье^ 

• 



ч 
изгоняешь изъ подъ прекрасныхъ сводовъ Го-
стинаго двора всякаю любопыттнаго посе
т и т е л я . По чему бы не ожидать скромно у 
дверей своей лавки , пока покупатель самъ 
спросить товаровъ ? Неужели купцы ду-
маютъ, ч т о перебегая дорогу, снимая шляпу, 
кланяясь и делая неуместные вопросы съ 
протяжнымъ шпкаиіемъ въ конце речи, 
можно заставить человека войти въ лазку 
и купить ненужную для него вещь? — ^Вы 
совершенно правы, с с сказала Г-жа Доброва : 
„ э т а несносная докучливость и торгованіе 
отвращаю т ъ о шъ Го,стинаго\Двора покупа
телей . П о с о в е т у й т е гостинодворскимъ куп-
цамъ, которымъ вы желаете столько добра, 
ч т о б ъ они сделали известную т а к с у своимъ 
т о в а р Ъ м ъ , повесили, оную на стѣнѣ (такъ 
какъ я видела э т о въ Рускомъ магазинѣ 
Г. Чурсинова , въ доргѣ Казанскаго Собора, 
подъ Ключаревымъ), и поттросите ихъ , 
ч т о б ъ они запретили своимъ сидѣльцамъ 
останавливать прохожихъ своею приторною 
вѣжливостію. Вы увидите, ч т о э т о прине
сешь неисчислимыя выгоды , и Гостиный 
дворъ, подобно Палероялю, сделается мѣ-
стомъ прогулки, особенно въ ненастное вре
мя, т е м ъ более, ч т о ныне слышно, будто изъ 
давокъ Гостинаго двора намерены сдѣлать 
магазины съ стеклянными дверями, которые 



будутъ освѣщенъі по вечерамъ и защищаемы 
о т ъ непогодь стеклянными же око^гчинами 
между а р к а м и . " Изъ дружбы къ Рускимъ 
купца мъ, п о с т а р а ю с ь исполнить ваінъ совѣшъ, 
и предуведомить объ иэ£ъ собсіпвенныхъ 
выгодахъ. • — „ А между <тѣмъ назовите мнѣ 
иностранные магазины,, гдѣ торгуюпгъ о т -
дѣльно какими нибудь предметами. H а при

мерь, гдъ я могу купить лучшія бумажныя и 

шедковыя издъдія?" — Въ домѣ Г. Лубье, у Г. 
фельдмана , находится Скда#ь .(dépôt) шел-
ковыхъ т о в а р о в ъ Французскихъ Фабрикъ , а 
кромЪ т о г о и щегольское убранство его м а 

газина заслуживаешь в ни мані е.. Тѣ же , самые 
товары вы можете д о с т а т ь и у Г. Лангганеар 

въ дом$. Таля, гдѣ^ продающся также в^якаго 
рода ситцы и бумажные издѣлія, или въ ^о-
мѣ Казанскаго Собора у Г. Ключаревсс, ко
торый сверхъ всѣхъ вышеупомянутыхъ шо-
варовъ торгуешь также сукнами. Но сели 
вамъ угодно имѣгаь отличныя сукна Россий
ской Фабрики, т о я совѣшую вамъ посмо
т р е т ь оныя въ магазинѣ, состоящемъ въ до-
Mb Марса. Здѣсь находятся издѣлія такъ ма-
зываемой Охтенской Фабрики, принадлежав
шей Барону Ралю, a нынѣ составляющей 
собственность ГраФа Комаровскагр. Сукна 
не у с т у п а ю т ъ въ добротѣ Французскимъ : 
особенно черное не хуже Седанскаго. —- ; >Ка-
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жсптся, чпто y Клюѵарева жожко найпти т а к т е 
столовое бѣльс?" сказала Г-жа Доброва.—- Bïl* 

роягпно, но мнѣ извѣстны два особенные ма
газина для продажи сгаоловаго бѣлья и вся-
каго рода пологаенъ: одинъ Г. Нейенгана, въ 
додеѣ Меяяева, а другой въ ДОМБ Таля, со
ставляющие второе отдЪленіе магазина Г. 
Лангганса. — »Гдѣ бы мнѣ найти желѣзные 
товары?" спросилъ Г. Добровъ.— У Станс-
фклъда и Крльпанін, въ домѣ Маса, у Г. 
Гевеу въ домѣ Бера, и въ дамѣ Глазунова у 
Г. Тангета. У сегр послѣдняго вы можете 
получать лучшіе оптическіе и математи-
ческіе инструменты. — Я купилъ оные у 
Босеттн, въ домѣ Шарова," отвѣчалъ Г; 
Добровъ, „будучи привдеченъ въ магазина 
прекрасными эстампами выставляемыми въ 
окнахъ." Вы не ошиблись, ибо и у Босеттп 
находятся очень хорошія вещи ; ч т о же ка
сается до картинъ и эстамповъ^ т о совѣтую 
вамт? заглянуть въ бывшій малый Англійскій 
магазинъ, въ домѣ Вольнаго Экономическаго 
Общества. (*)-—„Гдѣ вы мнѣ совѣшуете ку Т 

(*) В о л ь н о е Э к о н о м и ч е с к о е О б щ е с т в о о с н о ^ 
вано въ 1765- г о д у , п о п р е д п о л о ж ѳ н і ю Графа Р о 
мана Даріоновича В о р о н ц о в а и Графа (бывшаго 
гіотомъ С в ѣ т л ѣ й ш и м ъ К н я з е м ъ ) Григорія Г р и -
горіевича Орлова , къ коимъ п р и с о е д и н и л о с ь і 5 
з н а м е н и т ы х ъ п а т р і о ш о $ ъ . , П р е ж д е О б щ е с т в о 



питяь ч а с ы ? " с п р о с л л ъ Г ' Д о б р о в Ь . — В о в с я -

к о м ъ м а г а з и н е и х ъ м н о ж е с т в о , н о е с л и х о 

т и т е и м ѣ т ь д е л о съ ч а с о в ы м ъ м а с т е р о м ъ , 

к о т о р ы й в а м ъ п о р у ч и т с я на ц ѣ л ы й годъ з а 

и с п р а в н о с т ь п р о д а н н о й в е щ и , т о р е к о м е н 

д у ю вамъ Г . Впптергалтера въ д о м е К а т о 

л и ч е с к о й церкви» Е с л и в а м ъ у г о д н о к у п и т ь 

ц е п о ч к у , п е ч а т к и и д а ж е б р и л і я н п г ы , mo 

с т у п а й т е къ Г . Арндту, въ д о м е К о т о м и ^ 

н а . / Е г о р а б о т а в е с ь м а ' ' у в а ж а е т с я д а ж е з а 

г р а н и ц е ю , а въ п р о б е з о л о т а и въ д о б р о т е 

к а м н е м , в ы м о ж е т е в е р и т ь е г о с л о в у . — , ; Я 

д а в н о н а м ѣ р е в а ю с ь у к р а с и т ь м о й к а б и н е т ъ 

н е с к о л ь к и м и б р о н з о в ы м и в е щ а м и , " с к а з а л а 

Г - ж а Д о б р о в а , „ и т а к ъ гдѣ, п о в а ш е м у аѵінѣнію, 

м о ж н о д о с т а т ь с а м ы х ъ л у ч ш и х ъ ? " , Н а 

Н е в с к о м ъ п р о с п е к т ѣ ^ т р и м а г а з и н а с д а в я т - * 

с я б р о н з о в ъ щ й т о в а р а м и , -à и м е н н о ^ : Х ^ К о р * 

бю, .въ д о м е Г о л л а н д с к о й ц е р к в и , î \ An* 

собиралоеь въ домѣ о с н о в а т е л я онаго , Графа Вот 
р о н ц о в а , гДѣ нынѣ П а ж е с к і й к о р п у с ъ , н о вскорѣ 
в ы с т р о и л о с в о й с о б с т в е н н ы й домъ на углу 
Невскаго п р о с п е к т а изъ добровольныхъ скла-
довъ Гг. Членовъ. И М П Е Р А Т Р И Ц А Е К А Т Е Р И Н А I I , 

ушвердивъ У с т а в ь онаго , пожаловала на п о -
с т р о й к у дома бооо р у б л е й , и повелѣла н а С в о е м ъ 
и ж д и в е н і и п е ч а т а т ь т р у д ы ' О б щ е с ш в а , к о т о р о е 
н ы н ѣ н а х о д и т с я въ самомъ цв^шущемъ с о с т о я -
ніи . 



жело, въ домѣ Шарона, и Т . Аореицич-и, въ 

другомъ домѣ Голландской церкви. У нихъ 

же продается и Французскій ФарФоръ, ко
т о р ы й равномѣрно можете получить у Г. 
Курвоаніе, въ домѣ Полонскаго. А какъ къ 
бронзамъ и часамъ необходимы, богашыя ме
бели, т о п о с м о т р и т е оныя у Bay мана, въ 
домѣ Котомина, у коего соединяется со 
вкусомъ прочность работы. Но не льзя ли 
Меня избавить о т ъ скучнаго наименованія 
магазиновъ, которые занимательны только 
для покупателей, а еще болѣе для продав-
ц е в ъ : - я бы охотнѣе приступила къ наблю-
денію надъ т о л п о ю гуляющихъ, которыхъ 
Ф И З І О Г Н О М І И и пріемы развлекаютъ меня , и 

открывают* нѣкоторыя нравственный ис
тины. Съ вашимъ наблюдательнымъ умомъ 
и женскою проннцатеяьностію, прпмолвилъ 
я, обращаясь къ Г-жѣ Добровой, вы бы мнѣ 
оказали большую помощь.—„Женскія наблю-
денія," сказала она,. ,>имЪютъ особенное свой"-
сшво и различны о т ъ замьчаній опытной 
мудрости мужескаго пола, хотя^ по большей 
части върнѣе. Тончайшія чувства, знаменую-
щія характеръ человѣка , неприметны для 
глазъ мужчины, и повѣрьгае, ч т о мы видимъ 
вещи, о которыхъ вы, при всей вашей Ф И д о -
С О Ф І И , не имѣете никакого понятія "—*Въ 
э ш о м ъ я совершенно увЬренъ, и п о т о м у бу-



ду просить васъ, если не написать^, тпо по 
крайней м ь р ѣ продиктовать мнѣ -с т а шейку» 
— „Сохрани Боже!" воскликнула Г-,ка До-
брова, наши ваблюденія сосшаішюшъ т а й 
ну и могутъ повѣряться ОДНБМЪ толь» 
ко женщииамъ." — Я полагаю, ч т о э т а 
таила столь же хорошо сохранится^ въ 
моемъ Жѵрналь, какъ между вашими к о р о т 
кими пріятельницами.' Притомъ, здѣсь т а 
выгода, ч т о въ Журнѣлѣ будутъ ч и т а т ь 
только т ѣ , которые пожелаютъ сами, а 
женскія тайны открываются иногда гаѣиъ 
даже, которые вовсе знать ихъ не хошятъ. 
— Оставьте эпиграммы, " .возразила Г-жа 
Доорова ,,и продолжайте вашъ разск^азъ о ма-
газинахъ.^ Съ гаѣмъ ^шобы вы мнв повѣрили 
ваши наблюденія. „Хорошо, ѵсказала улы
баясь Г-жа Доброва, „на досугѣ исполню ваше 
желаніе. а теперь продолжайте. — Я намъренъ 
кончить рядъ отличныхъ извѣсганыхъ мнѣ 
магазиновъ , наименованіемъ трехъ лучшихъ 
заведеній въ семъ родѣ , не только на Нев-
скомъ t проспектѣ t не только въ Петербур
га, но , въ цълой Россіи. Первое: Складъ 
фарфоровыосъ у, стеклянныхь нздтълін ка-
зенныось фабрнкь, (*) подъ аркадами Анич-

(*) Казенный Фарфоровый заводъ находиться на 
лѣвомъ берегу Н е в ы въ_8 верстахъ отъ П е т е р -
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к о в с к а г о д в о р ц а . С в е р х ъ к р а с о т ы к о г а л и ч . 

н а г о к а ч е с т в а ^ с ѣ х ъ в о о б щ е и з д ѣ л і й с и х ъ 

Ф а б р и к ъ , о н ѣ п р и н о с я т ъ т р и с у щ е с п т в е я н ы я 

в ы г о д ы для Р о с с і й : і . У м н о ж а ю т ъ ч и с л о 

н с к Ѵ с н ы х ъ м а с т е р о в ъ въ о т е ч е с т в ! * * 2 Въ 

с к о р о м ъ в р е м е н и у д о в л е т в о р я ю т ъ п о т р е б н о -

сгаямъ р о с к о ш и , к о т о р а я , п р и нын&шнёмъ с о -

с т о я я і и о б р а з о в а н і я , е с т ь в е щ ь н е и з б е ж н а я 

и даже б е з в р е д н а я , е с л и о н а н е с о с т а в л я е ш ь 

г л а в я а г о п р е д м е т а и з д е р ж е к ъ б о г а т а г о ч е л о -
. ; 

бурга п о Ш л и с с е л ь б у р г с к о й дорогѣ. Основанъ 
въ 1756 г о д у при И М П Е Р А Т Р И Ц * Е Л И С А В Е Т * Д 

увеличенъ въ 1786 при И М П Е Р А Т Р И Ц * Е К А Т Е 

Р И Н * I I , у с о в е р ш е н с т в о в а н ъ при И М П Е Р А Т О Р * 

П А В Л Ѣ I въ 1800 году . Глина п о л у ч а е т с я изъ 
Чебаркула ч т о въ Уральскихъ г о р а х ъ , и изъ Глу-
х о в а на У к р а и н а , а п о л е в о й ш п а ш ъ и кварцъ 
изъ Олонца. П о ч т и всѣ м а с т е р а здѣсь Рускіе* 
С т е к л я н н ы е заводы о с н о в а н ы ч а с т н ы м ъ ч е л о -
иѣкомъ въ Л м б у р г ѣ , п р и ' П Е т р * В Е Л и к о м ъ , п е 
р е н е с е н ы въ П е т е р б у р г а въ 17З5 г о д у , п о с т у 
п а л и въ к а з е н н о е в ѣ д о м с ш в о , и у с т р о е н ы въ 
о д н о й деревнѣ на б е р е г у Ладожскаго канала въ 
1755 году . Въ 1777 о н и о т д а н ы въ вѣдѣніе К н я 
з ю П о т е м к и н у - Т а в р и ч е с к о м у , и съ т о г о в р е 
м е н и н а ч и н а е т с я щсъ п о с т е п е н н о е у с о в е р ш е н -
сшвованіе : въ 1779 — 178З, с т е к л я н н а я и з е р 
кальная Фабрики п е р е в е д е н ы въ Озерки н а л ѣ в ы й 
берегъ Невы, п о б л и з о с т и Невскаго м о н а с т ы р я , 
à нынѣ доведены до в о з м о ж н о й с т е п е н и совер-
ш е и с ш в ^ 



вѣка. 3. Умгнынаютъ вывозъ капитздовъ за 
границу на покупку вещей, коплорьтя спіодь 
же хорошо делаются дома. — „ Э т о шретіе 
обстоятельство с і возразилъ .Г. Добровъ, 
„будешь действительно, въ такомъ только 
случаѣ, когда наши богачи, любящіе вообще 
подражаніе, .послѣДуюгаъ примеру Англичанъ, 
которые изъ благородной народной гордости, 
единственно тогда при бегаю т ъ къинос^ран-
нымъ изделіямъ, когда имѣгошъ совершенный4 

недосташокъ въ собсшвенныхъ. В о т ъ одно 
средство, которымъ истинный п а т р і о т ъ мо
жешь споспешествовать цветущему состоя
нию народной промышлености." — „Оставь
т е з г а о т ъ п р е д м е т ъ / с сказала Г-жа Добро
ва, „объ онрмъ столь много было, говорено 
и писано " . . . . Прйбав^ > безъ всякой 
пользы," примолвилъ мужъ ея. — „ К с т а т и / * 
примолвила Г-жа Доброва, ^скажите мне, ко
гда и кемъ построенъ Аничковской Дворецъ, 
котораго красотѣ я всегда удивляюсь , кра
соте, происходящей не о т ъ великолепия Ар
х и т е к т у р ы , но огаѣ соразмерности частей, 
о т ъ э т о й гармоніц въ целомъ, составляющей 
рсщинную лрелесть."— Дворецъ сей соору-
женъ (*), по поведению И М П Е Р А Т Р И Ц Ы Е д и -
С А В Е Т Ы П Е Т Р О В Н Ы , знаменитымъ Архиптек* 

(*)• Въ і748 году, 



лторомѣ ГраФомъ Расптрелли и подаренъ Ею 
Оберъ-Егермейстеру и Каммергсру Высочай-
ш а г о Двора, Графу А . Г. Разумовскому. 
Здвсь скончался сей вельможа , a послѣ «го 
смерти дворецъ купленъ въ казну и полу-
чилъ названіе Аничковскаго , отъ. близле
ж а щ а го моста сего имени. (*) И М П Е Р А 

Т Р И Ц А Е К А Т Е Р И Н А I I подарила дворецъ 
сей Князю Потемкину-Таврическому. Онъ 
однакожь никогда не живалъ въ ономъ. 
П " с л ѣ <егр кончины, (**) дворецъ вторично 
п р і б б р ѣ т е н ъ въ казну и огпданъ въ вѣдѣніе 
И м п Е Р A T о рс к А Г О Кабинета. Аркады Анич
к о в с к а г о д в о р ц а построены въ царствованіе 
И М П Е Р А Т О Р А А Л Е К С А Н Д Р А I . Нынѣщ-
ній малый т е а т р ъ составлялъ павильонъ 
сего дворца, и при ГраФЪ Разумовскомъ в м ѣ -

щалъ въ себѣ его . богатую картинную гал
ле рею. Въ послѣдствіи сія> зала отдавалась 
въ наймы п р І Б З ж а в ш ц м ъ з ъ столицу виртуо
за мъ для к о н ц е р ш ' о в ъ , и здѣсь же давали 
публичные балы и маскарады. П о привезсніи 

(*) При началѣ пос іг іроенія G. П е т е р б у р г а , за 
Аничковекимъ м о с т о м ъ п о т у с т о р о н у Ф о н -
т а н к м находилась с л о б о д а , называвшаяся А н и ч 
ков, к о ю . 

(**) Въ 1791 году . 

(***) ІВъ і 8 и 4 году . 



и з ъ В а р ш а в ы (*)" з н а м е н и т о й б и б л і о т е к и З а 

лу с к и х ъ , въ э т о м ъ п а в и л ь о н е . х р а н и л и с ь в ъ 

я щ и к а х ъ с і и у м с т в е н н ы я с о к р о в и щ а , до п о -

с т р о е н і я з д а н і я И М П Е Р А Т О Р С К О Й П у б л и ч 

н о й Б и б л і о ш е к и . (**) Г . К а р а ч и , б ы в ш і й А н -

ш р е п р е н е р ъ И т а л і я н с к о й т р у п п ы , съ п о з в о 

л е н ы П р а в и т е л ь с т в а , у с т р о и л ъ въ э т о м ъ 

п а в и л ь о н е т е а т р е п о п л а н у А р х и т е к т о р а 

Б р е н н ы ( В г е т і а ) . Переделка с т о и л а въ т о 

в р е м я Зо.ооо р у б л е й . По и с т е ч е н і и - к о н 

т р а к т а , т е а т р ъ п р і о б р ѣ т е н ъ о т ъ Г . К а 

з а н и в ъ к а з н у , , и н ы н е с о с т о и г а ъ въ е я в е 

д о м с т в е . , К с т а т и , я в а м ъ долгкенъ п р и 

б а в и т ь , ч т о на Н е в с к о м ъ п р о с п е к т е в ъ 

ц а р с ш я о в а н і е И М П Е Р А Т Р И Ц Ы А н н ы І О А Н -

н о в н ы с у щ е с ш в о в а л ъ деревянный о п е р н ы й 

(*) Въ 1795 году. , г 

(**) С т р о е н і е н а ч а т о предъ с а м о ю к о н ч и н о ю 
И М П Е Р А Т Р И Ц Ы Е К A T Е Р И H Ы I I , И д о в е р ш е н о п р и 

И М П Е Р А Т О Р А П А В Л Ь I . Книги, числомъ около 
Зоо.ооо экземпляровъ , п е р е н е с е н ы въ н о в о е зда-
н іе о с е н ь ю 1801 года. Д и р е к т о р а м и с е й Б и б л і о -
ш е к и были п о с т е п е н н о В. С. ІІоповъ, M. И. Д о н а у -
ровъ, ГраФЪ Щ о а з е л ь - ГуФье иг ГраФЪ Александръ 
Сергѣевичь- Строрановъ* Б и б л і о т е к а приведена 
ъъ с и е т е м а т и ч е с к і й порядокъ при н ы н ѣ ш н е м ъ 
Д и р е к т о р е о н о й Е . П . А. Н. О л е н и н е , к о т о р о 
м у в с е л ю б и т е л и Н а у к е о б я з а н ы благоДар-
н о с т і ю , за д о с т а в л е н и е средсшвъ п о л ь з о в а т ь с я 
сими сокровищами. 



домъТ Г ДЬ представляли безДеі іс;кно для всѣхъ 
порядочно о д в т ы х ъ л ю д е й Италіянскія опе
р ы и интермедіи. (*) Современный записки 
упіверждаютъ, ч т о не взирая на безплат-
н ы й входъ, т е а т р ъ тогда только наполнял
ся зрителями, когда Высочайшій Дворъ по-
сѣщалъ о н ы й . Э т о т ъ деревянный т е а т р ъ 
находился противъ Казанскаго Собора, гДѢ 
нынѣ домы Гг. Лубье и Имсена. Обращаюсь 
къ торговлѣ и моему предмету: в ъ чи^лѣ 
трехъ главныхъ заведеній о коихъ я упомя-
нуль выше, второе е с т ь Англійскій Мага-
зинъ, принадлежащей Гг. Плннке и Нпколъ* 
су. Все, ч т о разсѣ&яо в о м н о ж е с Ш в ѣ ра&но-
родныхъ магазиновъ-и лавокъ, всѣ издѣлія раз* 
личныхъ Ф а б р и к ъ и промышлености, нахо
дятся здѣсь въ лучшемъ видѣ^ Л у ч ш е й д о б р о 

т ы . О т ъ драгоцѣнныхъ к а м н е й д о простой 
глины, о т ъ платины д о желѣза, о т ъ бархату 
до простой байки, о т ъ шелковыхъ м а т е р і й до 
сипгцу, вс* постепенности богатства , иску* 
стада и промышлености вы найдете здѣсь 

въ разнообразныхъ видахъ и превращеніяхъ. 
Но главная, отличительная черта сего заве* 
денія игре дъ * многими частными, е с т ь чест
ность. Пошлите р е б е н к а , его такъ же при-
мушъ какъ вельможу, и За о ди накую цѣігр 

(•*) Построенъ въ 1767, сгорѣлъ въ 1749 году. 



отпусгаяптъ товары т о й же самой доброты» 
Если кому покажется дорого — не покупай! 
Но я охотно 'заплачу лишній рубль за уве
ренность, ч т о я не обмануть, и за драгоцен
ное время, иіеряемое на торгованіе и на вы-
боръ товаровъ. Сею же# добродѣтелію сла
вится и третіе отличное торговое заве-
Hie , а именно : Мтьховой лагазкнъ Гг. Чап-
линыхъ, находящиеся въ^кхъ собственномъ 
домѣ. Здѣсь находятся драгоцѣнные плоды 
дикой промыінлености сыновъ зимы, Кам
чадала/ Алеута, и Канадца, т . е. великолеп
ная и вмѣстѣ спасительная одежда, заимство
ванная человѣкомгь о т ъ животныхъ, щедро 
надѣденныхъ Природою предохранительными: 
средствами: о п ^ - :д$Дсщвій климата. О т ъ 
оконечностей сѣверб - ѣ о с т о ^ береговъ 
Америки, чрезъ всю пространную Сибирь, 
К и т а й , Европу и Соединенные Американ-
-ck ie Ш т а т ы , простираются отрасли об
ширной торговли Гг. Чаплиныхъ. Покупая 
у нихъ, не надобно быть знатокомъ, чтобъ 
избегнуть обмана, потому, ч т о онъ счи
т а е т с я контрабандою* въ семъ заведеніи, 
и никогда не появлялся въ ономъ. „ Я все
гда съ удовольствіемѵ слушаю разсказы ô 
ч е с т н о с т и купцевъ," сказалъ Г. Добровъ, 
„и удивляюсь, какъ люди не могутъ постиг-
яутъ, что она е с т ь душа всѣхъ оборотов* 



и самое прочное основаніе благосостоянія. Я 
слыЩалъ где-то поговцрку: овманомъ можно 
свіьтъ пройти, но воротиться не льва. — 

.Великая истина! Человѣкъ можетъ быть 
обмануть только однажды, но посшигйувъ 
обманъ, онъ^бегаетпъ опіъ хитреца, . какъ отъ 
чумы. Цветущее состояніе чесгиныхъ, бла» 
горазумныхъ купцевъ, е с т ь лучшая порука 
въ ^рльзѣ ч е с т н о с т и , не говоря о нравствен
ности. . Англійской Миганпнъ, Дітыoeoit Гг, 
Чсплхныгъ и некоторые другіе служатъ 
неосцоримымъ т о м у доказательстЬомъ. 1 ç-
перь о с т а е т с я мнѣ сказать, вамъ о книж-
ныхъ магазинахъ, находящихся на Цевскомъ 
проспекте. Г. Піюшаръ, въ домѣ Косиков-
скаго, содержпшъ библіотеку для чтенія 
Французскихъ и Нъмецкихъ* книгъ, сверѵь 
т о г о ймѣегпъ СВОКУ собственную Типогра
фию и Ли m о граФ ин ecîfcie с т а нки. Вы у него 
можете п о л у ч а т ^ вапіь изъ за гра
ницы-книги , эстампы, лишограФІи и ред
кая картины отличныхъ масшеровъ. Особен
но работы знаменитаго нашего Орловскаго 
привлекаютъ туда множество любителей, 
и я вменилъ себѣ ^въобязанность каждую не
делю посещать сей магазинъ, чшобъ увидеть 
ч т о нибудь новое и прекрасное. Въ магазине 
Тѵ.Сенцп -флоранаи Гауера, въдомеГлазуно
ва , находятся д о ч т и всБ новости Французской 



Литературы ивсѣ богатѣйшіяизданія. Отецъ 
Г. Сенъ-Флорана, Фрацузскій дворянинъ, вы-
ѣхалъ въ Россію во время ужасовъ Француз
ской революціи, а самъ онъ, по с т р а с т и къ 
книгамъ и Литературѣ, избралъ для себя зва-
ніе книгогіродавца , въ копторомъ онъ отли
чается вѣжливосгпью образовапнаго свѣтска* 
го человѣка, благородными пріемами сгаараго 
дворянина, и честностью негоціянта, помы-
шляющаго болѣе о своей доброй славѣ, неже
ли о временныхъ выгодахъ. Г* Гауеръ, това-
рищъ Г. Сенъ-Флорана, слѣдуя тѣмъ же са-
мымъ правиламъ, пользуется равнымъ уваже-
ніемъ публики. Посредствомъ Гі\ Се.нъ-
Флорана и rayepdf вы можете также выпи
сывать иачши Ц ѣ Французскія сочйненія изъ 
Парижа. — В і м а г а з й н ^ ^ въ до-
мѣ Кусовникова, находятся Французская клас-
сическія, и есть повыл Рускія книги и Жур* 
налы. Г. Сленинъ есть также книгопрода-
вецѣ по с т р а с т и къ Лигаературѣ. Оте^ъ 
его торговалъ винами, но видя въ сьщѣ сво-
емъ непреодолимое " желаніе учиться ино-
страннымъ языкамъ и заниматься чтеніемъ, 
позволилъ ему слѣдовать душевному вле-
ченію. И. В. Сленинъ, х о т я поздно на^алъ 
учишься, но знаетъ очень хорошо Француз-
скій языкъ, понимаешь Нѣмецкій, ЕГ пламен
но любишь Россійскую Словесность. Сперва 

Актер. Листки. 4,1. і б 



онъ тпорговалъ въ Госптиномъ дворе ВМІ*СШІ; 

съ брашомъ своимъ , а съ 1817 года осно» 
валъ свой собственный магазинъ , и занялся 
изданіемъ полезныхъ книгъ. Второе изданіе 
осми гаомовъ Исторіи Государства Россій-
скаго и первое изданіе I X Тома, со В С Е 

М И издержками требовали капитала около 
165.ооо рублей- Э т о т ъ общеполезный и 
славный подвигъ несколько удержалъ полетъ 
нредпріимчиваго духа Оленина , и застдвилъ 
его уменьшить кругъ иностранной торгов
ли. Но деятельность. Оленина въ сіе время 
нашла себе пищу на поприще отечествен
ной Литерашурьі , и онъ между темъ зани
мался иЗданіемъ полезныхъ историческихъ и 
географическихъ книгъ на Рускомъ языке , 
которыя не требовали столь большихъ из-
держекъ, какъ' иностранныя сношеніяъ Дол
жно з а м е т и т ь , ч т о поныне, Сленинъ, не из* 
далъ ни одного, poiparça, песеннику it подоб-
ныхъ вдгь со^иненій,, кошорыя, какъ изввст> 
но, у, насъ гораздо скорее и охотнее раску
паются, , нежели ученыя книги. Э т о ясно .до
казываешь его добрые намѣренія и любовь къ 
общему благу. Ныне Сленинъ врзобновилъ 
прежнія свои сноіпенія, съ Парижемъ, и во
обще должно ожидать много, пользы о т ъ се
го сочешанія Российской книжной торговли 
съ иностранною. Въ магазинъ Оленина захо-



дйшъ отдыхать после трудовъ миогіе Рускіе 
Литераторы. Я былъ свидетелемъ несколь
ких^ весьма забавныхъ сценъ между сочини
телями книгъ и покупателями оныхъ , ко
торые, не зная первыхъ въ лице, и не имея 
понятія объ Авторскомъ самодюбіи, съ чи-
стосердечіемъ излагали свои сужденія о про-
изведеніяхъ Словесности , гораздо строже и 
справедливее, нежели во многихъ нашихъ ягур-
нальныхъкритикахъ.—^„Разскажите намъ ч т о 
нибудь объ эШомъ!" сказала Г-жа Доброва.-— 
П о т е р п и т е , вы вскоре увидите несколько 
хгодобныхъ сценъ въ моемъ Журнале , если 
другіе не воспользуются моимъ намѣкомъ и 
не напечатаютъ прежде меня. — „Но ч т о вы 
и (г говорите намъ о другихъ книжны хъ лав-
кахъ?" — спросйлъ> :Д!-^ Добрдвъ..- Э т о не 
принаддёжитъ къ Нейскому'^іт^епекШ^ й я 
намеренъ просить васъ, прогуляться со мною 
въ другой разъ по всѣмъ книжиымъ лавкамъ: 
тогда я въ полной мере удовлетворю ваше 
любопытство о семъ предмете, й поговорю 
пространнее о книжной торговле. —- „При 
есемъ моемъ желаніи поучаться въ в^шей 
беседе," сказала Г-жа Доброва. ' „я едва ли 
буду с о п у т с т в о в а т ь вамъ ръ другой части; 
города. П у с т ь мода переносите публичное 
гульбище на Фонтанку или на Ангдійскую 
набережную;— я осіданусь на Невскомъ про* 



спекіпѣ, гдѣ деятельность и всегдашнее дви
ж е т е меня развлекаютъ." Но если гульбище 
установится въ другомъ мѣстѣ, т о біе ^е са-
зіое движеніе и э т и же экипажи перейдутъ 
ішуда вмѣстѣ съ модою. Богатые экипажи 
новобрачныхъ, и какъ говорится, на-ново за* 
водящихся домомъ, появляются здѣсь не для 
Невскаго проспекта, а для з р и т е л е й . — „Но 
лерейдетъ ли туда эгао б о г а т с т в о , , иску
шающее человѣческую с у е т н о с т ь , чрезъ ок
на магазиновъ?" возразилъ Г-нъ Добровъ, —. 
„ э т и бронзы, шляпки, т о к и и Турецкія ша
ли которыя видомъ своимъ освѣжаютъ 
роскошныя мечты 'прекраснаго пола , и ча
с т о , возбуждая желаиіе имѣть оныя, рѣшаютъ 

•• (*) О магазинахъ Т у р е ц к и х ъ ш а л е й , я вовсе не 
у п о м и н а ю , и б а м е ж д у ними нѣшь ни перваго, ни 
п о с л ѣ д н я г о 5 н о л е моду у м о л ч а т ь о новомъ за-
цеденіи с е г о р о д а / и : и м е н н о : а- магазинѣ Англіи-
с к и х ъ ш а л е й , въ д б м ѣ К л о с с е н а , п р и н а д л е ж а щ е м ^ 
Г. Зацерсц > и м ѣ ю щ е м у свою с о б с т в е н н у ю Фа
б р и к у въ Ш о т л а н д і и . К р а с о т о ю с іи шали едва 
ли н е п р е в о с х о д я т ъ Т у р е ц к і я , а д е ш е в о с т ь даешь 
имъ п р е и м у щ е с т в о . Здѣсь н а х о д я т с я шали о т ъ 
175 р у б л е й до 5оо р у б л е й . П о ч е м у бы въ Росс іи 
н е з а в е с т и п о д о б н о й Фабрики, и т ѣ м ъ у д е р ж а т ь 
вывозъ з о л о т а въ JMaroметанскія о б л а с т и , ибо 
шали н е п о к у п а ю т с я н а м ѣ с т ѣ и н а ч е , какъ н а 
з о л о т о . ' 



выборъ супруговъ ?" — 4 „О, какъ т ы пронц-
цашеленъ!'-—сказала усмѣхаясь Г-жа Доброва 
своему Myaty —^позволь же и мнѣ заметить, 
ч т о не рѣдко згаи богатые Испанскіе плащи, 
дорогіе бобровые^ или собольи воротники и 
великолѣпные экипажи, заставляютъ также 
мужчинъ жениться ариѳщетнчесцн^1 — 
„Правда, правда," сказалъ Г. Добровъ, „ с у е т 
ность е с т ь принадлежность человѣчеетва, а 
не пола, и я охотно прекращаю нашъ разпо-
воръ, чтобы избегнуть эпиграммъ." — „Кро-
жѣ всѣхъ выгодъ для гульбища на Невскомъ 
проспекшѣ," сказала Г-жа Доброва, — *>ГА'Ь 

вы мнѣ найдейіе такое обширное мѣсто, упо
добляющееся болѣе пространной плоіцади , 
нежели улицѣ^ и> ^щощъ^ широкій> інротуаръу 
который' предегаавлядъ- бы срверпгенсшзо въ 
своемъ родіѵ, если бъ природа сжалилась надъ 
этими прекрасными деревьями и убрала ихъ 
листьями."—Ваше замѣчаніе объ обширности 
Невскаго проспекта, сказалъ я , приводить 
мнѣ на память забавный анекдотъ, который 
послужить новымъ доказательством?», ч т о 
достоинство вещей бываешь всегда относи
тельно къ нашимъ понятіямъ. Одного^ изъ 
старшинъ кочеваго Калмыцкага поколѣнія, 
спрашивали ,., нравится ли ему Петербурга 
„Хорошо," отвѣчалъ онъ, „все хорошо, да 
жить тѣсно ." —- Какъ тѣсно! возразили ему*. 



Знаете ли вы, ч т о П е т е р б у р г у по широте 
своихъ улицъ, д о ч и т а е т с я первымъ горэдомъ 
въ міре? —- „Можетъ быть,'* сказалъ Кал-
мыкъ, „но мне тесно.*' Растолкуйте по
жалуйте, въ чемъ вы находите т е с н о т у ! — 
,,Напримѣръ: я хочу1 игатай направо — стена, 
хочу поворотить въ лево — опять стена; 
назіѣренъ и т т и прямо — опять стѣна ; од-
нимъ словомъ: іпѣсно ! Иапротивъ т о г о , у 
насъ , когда захочешь прогуляться, садись 
на коня, и скачи верстъ тридцать впередъ 
или въ сторону, безъ всякой помехи. Вотъ 
ч т о называется просторъ!" —> ,,Эяіо пока
зываешь умеренность желаній образованны» 
Европейцевъ, ска за via Г-жа Доброва, — „когда 
тысячи довольствуются для своей прогулки 
одною стороною улицы, между тѣмъ какъ для 
одного дикаго сына природы потребна целая 
с т е п ь / ' Такъ ! но з а е ш ь т е , ч т о Европейцу, 
довольствующемуся одною сторонок) улицы 
дія прогулки, часто бываешь т е с н о въ об
ширно мъ поместье, и если бъ вамъ случалось 
когда нибудь ч и т а т ь тяжебныя бумаги по ме-
жевымъ деладеъ, т о вы бы уверились въ про* 
шивномъ. 

Между тѣмъ ударило 3 часа , и толпы 
сделались реже на т р о т у а р е . Г-жа Доброва 
пригласила меня къ обѣДу/ и мы, проводивъ 
fce до кареты, вознамерились съ мужемъ ея 



лойгаи пѣшкомъ. „Зайдемъ-me въ кандиптер-
скую/ 4 сказалъ Г-нъ Добровъ, „чтобъ под
крепить себя чѣмъ нибудь' п о с л е прогулки» 
По вашему описанію надобно зайти въ новый 
Парижскій К О Ф С Й Н Ы Й домъ/' Подтверждаю 
сказанное мною, отвечалъ я, н о я имею свои 
привычки, и посещаю т о л ь к о добраго, чееш-
наго Швейцарца Вольна, (въ доме Кошомина 
подъ колоннадою), который слиигкомъ і 5 
лѣтъ занимается с В о и м ъ ремесломъ, й заслу
жила уваженіе п о с е т и т е л е й с в о е ю честно-
с т і ю и добротою своихъ товаровъ. Къ т о 
му же здесь можно найти все Руекіе журна
лы и множество иностранныхъ , изъ коихъ 
некоторые развлекаютъ меня у другіе поу-
чаюгпъ, а иные ^мешатъ и возбуждаю т ъ бла
городное ч у в с т в о ^ бед
ности . Мы вошли въ кандитерскую. и Ссе
лись подъ окномъ , изъ коего Невской про-
спектъ виденъ в о всю длину его о т ъ Поли-
цейскаго м о с т а . — „Странно," сказалъ Г-нъ 
Добровъ у „ ч т о въ П е т е р б у р г е , где такъ 
много иностранцев^ нѣтъ обыкиовенія обе
дать и завтракать въ КОФѲЙНЫХЪ домахъ и 

птрактирахъ , какъ напримеръ въ Париже , 
Лондоне и прочихъ столицахъ. Тамъ люди 
лучшаго тону , особенно х о л о с т ы е д не т о л ь 

ко не стыдятся обедать въ трактирахъ и 
ресшораціяхъ, иапрогарвъ т о г о / пойсе не з а -



водятъ своей кухни и даже угощаюшъ въ 
шракширахъ своихъ ^родсгавенниковъ и дамъ. 
Но за шо до какого совершенства доведены 
э т и заведенія въ Парижѣ и Лондоне !"— Эшо 
.обыкновеніе чуждаться общественныхъ сего 
рода заведеній, отвѣчалъ я,, происходишь у 
насъ о т ъ т о г о , ч т о наше общество, такъ 
сказать , раздѣлено на множество отдѣль-
ныхъ круговъ^ изъ^коихъ ни одинъ человѣкъ 
не хочетъ выйти за ч е р т у й попасть въ 
другой кругъ. Къ т о м у же у насъ почти 
всякой занять какою нибудь должностью : 
начальники и подчиненные не могли бы 
сходиться ч;асто в ъ одномъ мѣстѣ , не без-
покоя другъ. друга., Кг^оме,пгого наше госпте-
ліріимство служитъ большою преградою 
цвѣгауіісему состоянію трактировъ. Имѣя 
семь знакомыхъ домовъ , благовоспитанный 
человѣкъ, - не только не будепіъ въ т я г о с т ь 
хозяевамъ, посѣщая: ихъ однажды въ недѣлю, 
напротивь т о г о принесетъ имъ удовольствіе. 
Ч т о же касается шрактировъ, т о х о т я у 
насъ >въ сравненіи съ другими столицами 
очень не много, но е с т ь очень хорошіе, на-
примѣръ. . ^ . . . „ П о с т о й т е I" воскликну лъ 
Г-иъ Добровъ, „если к т о нибудь услышишь, 
ч т о м ы разговариваемъ о трактирахъ , гао 
назовешь насъ людьми дз'рнаго тона," — Не 
опасайтесь э т о г о , ошвѣчалъ я: надобно знать ; 



съ какою цѣлыо к т о посѣщаетъ трактиры. 
Можно ли почесть дурнымъ , если человѣкъ 
за собственный благогіріобрѣтенныя деньги, 
удовлетворяешь первой жизненной потребно-
сгаи? Къ т о м у же всъ наши путешествен
ники, и даже самые романтическіе П и с а т е 
ли, пространно описываготъ- мѣсгаа, просла-
вленныя (шакъ они думаюшъ) , ихъ обѣдами, 
ужинами . и питьемъ К О Ф С чВЪ СИХЪ описа-
ніяхъ вы найдете даже начершаніе оклада 
лица трактирщицы или служанки, и дсчи-
сленіе всѣхъ блюдъ, которыд удовлетворяли 
піитическій апешитъ чувствигаельныхъ пу-
шегаествейниковъ. Я не щолько не стыжусь 
говоришь о семъ предметѣ, но даже намѣренъ 
у г о с т и т ь васъ у Г . ДебплА, ѵвъ тракширй 
Ловдонѣ, находящееся домѣ Вебера на уг
лу Невскаго проспекта^^ і?дѣÇ прекрасный 
Французскій легкій и вкусный сщолъ^прн-
момнитъ вамъ Парижскую, вашу жизнь ; или 
въ рестораціи Г. Талона, въ домѣ Косиков-
скаго , который, по примѣру знаменишаго 
Вери , въ полной мѣрѣ удовлетворишь ве& 
ваши гастрономическія прихоти. „Какой же 
э т о другой Лондонъ, въ домѣ Мѣняева ца 
углу Морской?" спросилъ Г-нъ Добровъ. — 
Вывѣски легче переносишь, нежели с т р о и т ь 
города и потому прежній хозяинъ Лондона, 
уступивъ Г.1 Дебилю мѣспіо, удеряіалъ преж-



нее назваиіе своего заведенія ^ къ которому 
многіе привыкли. Здесь за весьма умеренную 
плату угощаютъ васъ Рускими кушаньями, 
усовершенствованными вліяніемъ иностран
ной кухни. Въ семъ т р а к т и р е замечательно 
т о , ч т о онъ разделенъ на две половины ко-
ридоромъ: въ одной помещаются чиновники 
и все, такъ называемые господа^ тамъ прислу
га и все у с т р о й с т в о Европейское; въ другой 
собирается Руское купечество въ народныхъ 
своихъ костюмахъ, и все представляетъ обра-
зецъ Руской старины, съ прибавленіемъ ве
ликолепия комнащъ и необыкновенной чисто-
щы. Э т о переносить васъ мысленно въцсшо» 
ричегкій міръ, и дірйігоминаетъ обыкновенія 
двухъ царствованій, разделенныхъ между со-
бою чертою Европейской образованности ? 
царствованія Ц А Р Я А Л Е К С Ѣ Я М И Х А Й Л О 

В И Ч А и И М П Е Р А Т О Р А П Е Т Р А В Е Л И К А Г О . — 

Т. Добровъ припомнилъ мне , ч т о жена его 
ожидаегаъ насъ къ обеду , и мы отпра
вились. За с т о л о мъ хозяйка при гостяхъ на
чала благодаришь меня за мою, какъ она на
зывала, службу, въ должности Чичероне 

(*) Чичероне въ Игааліи означаешь пупгеводи-
теля, показывающаго все любопытныя мѣсша, 
и объясняющаго различные предметы по вопро-
самъ путешественника. 



и просила впередъ сопутствовать ей при 
посѣщеніи различных* любопытныхъ заведе-
и і й столицы. Нъкоторыя дамы и даже муж
чины* повторили ея прозьбу, и я долженъ 
былъ обѣщать исполнить ихъ желаніе. „По
слушайте меня," сказалъ Г. Добровъ: „напе
ч а т а й т е все , ч т о мы сегодня переболтали 
на т р о т у а р ѣ Невского проспекта." Поми
луйте! воскликну лъ я, испугавшись вшой мы
сли: меня закидаютъ критиками и эпиграм
мами. — „Не ужели вы боитесьчернильной бра
ни? примолвила Г-жа Доброва, къ т о м у же 
чего вамъ опасаться , когда вы никого не 
т р о г а е т е ? И такъ печатайте !" Но какая 
будешь польза?/спросилъ я. — „Какая поль-
заі о т ъ путеіпествій, 4 въ которыхъ Авторы 
наполняютъ листы и своихъ чув
с т в о в а н а при вйдѣ горы, рѣки, кусшочковъ, 
ручейковъ, и пёредаютъ п о т о м с т в у любо
пытный извѣстія, какимъ образомъ пожилая 
курносая Нѣмка въ чепчикѣ, бранилась съ 
пьянымъ мужемъ своимъ сапожникомъ. Одна-
кожь все э т о п е ч а т а е т с я , нѣсколько разъ 
издается — и покупается." — Н о . . • . . ска
залъ я , а Г. Добровъ, не давъ мнѣ кончить, 
про до л жаль : „Я знаю, ч т о вы х о т и т е ска
зать: вы не имѣете сильныхъ покровителей, 
семейственныхъ связей, знаменитыхъ друзей, 
васъ могутъ уронишь, перетолковать ваши 



с л о в а въ дурную с т о р о н у , одниЪіъ словомъ 
с б и т ь съ п о л я . Полно, полно, старой сол-
д а ш ъ ! — Мужество испытуептся не въ од-
н и х ъ сраженіяхъ и бищвахъ. 1 Если вы пола

г а е т е , ч т о можете объявить вашимъ ч и ш а -

т е л я М ъ х о т я о д н у полезную истину , воз
будить і о т я одно благородное чувствованіе 
— печатайте Iй— „ П е ч а т а й т е \iç— п о в т о * 

рили всѣ г о с т и , и я, исполняя ихъ Ціребо-
ваніе, помѣщаю с і ю с т а т ь ю въ Литератур-
н ы х ъ Листкахъ и заключай) о н у ю извѣсш-
н о ю Французскою п о г о в о р к о ю I Honni soit qui 
mai y pense / 

(*). T , е. да будегаъ т о м у с т ы д ц о , к т о бы по-
думалъ о оемъ ч т о либо дурное. 



П . 

С Т И Х О Т В О Р Е H I я . 

I . 

Р О М А Н С Ъ Л О Р Ы . 
Изъ Романтической Поэмы въ з -хъ пѣсняхъ, подъ йа*ваніеыъ: 

Манфредъ (*). 
I . 

Любовь въ д у ш ѣ моей живешь ; 

Она мнѣ жизнь и восхищенье ! . . • • 

Н о чшо же сердце не цвѣшешъ 

Въ ея ошрадномъ упоеньѣ ? 

I I . 
Любовь, у в ы ! сіяешъ вь немъ, 

Какъ лучь привѣшливый денницы , 

В о всемъ блисшаніи своемъ 

Закравпгійся во мракъ гробницы. 

ш . 
О милый другъ д у ш и моей ! 

Когда день ясный намъ проглянешь ? 

Когда с в е р к а т ь въ р у к ѣ т в о е й 

Б у л а ш ъ ужасный мнѣ пресшанешь ? 

I V . 
Звѣзда п у с т ы н н а я моя ! 

Прелесішіый другъ и вѣчно милой ! 

Люблю т е б я ! . . . • но вяну я , 

Какъ цвѣшъ надъ хладною могилой. 

(*) Г^нъ Олинъ, и з в ѣ с т н ы й публикѣ съ весьма выгодной; 

с т о р о н ы Своими піишическими лроизведепіями, занимаете^ 

пынѣ сочиненіемъ сей оригинальной П о э м ы , к о т о р а я ' у ж е 

п о ч т и приведена къ окоядацію. И з д. 



Гдѣ л е г к і й к ѳ н ь т и о й прахъ к р у т и т ь ? 

Г д ѣ т ь і т е п е р ь , п у с т ы н н ы й ж и т е л ь ? 

Гдѣ в ѣ т р ь въ кудряхъ т в о и х ъ с в и с т и ш ь ? • . , « 

£ п ѣ ш и ко мнѣ, мой повелитель ! 

V I . 
Забыли очи сладость сна , 

Изныло сердце въ разлученьѣ ; 

П р е д ч у в с т в і й злыхъ ,душа полна 

Спаси МанФреда , Дровидѣнье ! 

О л и н ъ» 

2 . 

3 л е г і Ль 
К а к ъ звонкое журчаніе Салгира (*) » 

К а к ъ ш о п о т ъ миршовъ на горахъ, 

К а к ъ шумъ ладьи бѣгуіцей на водахъ f 

П р і я т е н ъ мнѣ, т в о й голосъ, лира ! — 

* 

Я ' грусшенъ былъ, охладѣвалъ мой умъ > 

Разлука грудь мою т о м и л а ; 

Любви моей т ы пѣсни п о в т о р и л а , 

И с т а л ъ я , полонъ прежыихъ думъ. , ( 

Я с л ы ш у вновь о б ѣ т ы разлуче'нья / 

Прощальной рѣчи т о м н ы й звукъ , 

t l т и х і й плачь, и сочетанье р у к ъ , 

И дѣвы жалкія моленья. 

*, 
У т ь ш е н ъ я сей г р у с т н о ю мечтой і 

С ъ ней неразлучно упованье. 

И вновь живу, п и т а ю вновь желанье , 

И счастливь , милая , т о б о й . 

В. Т у М А Н С К Х Й е 

( # ) Писано въ К р ы м у . Й з д» 



m . 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

и д и 

Р A 3 H Ы Я И 3 В Ъ С Т I я. 

Л И Т Е Р А Т У Р А. 

Отвѣтъ Издателю Влагопамтъренпаго па 
его пзЪЯвленіе благодарности Издателю Ан^ 
ЫературнЫосъ Аисткоеъ. ( С м . No 5 Г Б л а г о -

н а м ѣ р е н н а г о н а сшр^ 3 6 8 . ) 

ЧЪмъ т е б я я -огорчила? 

(Слс, Рцскіп пѣсни.) 
Сдфла^ь йѣскодько замѣчаній на Журналъ ï \ 

Олъдекопа (S. PeterSjb. Zeitschrift), яя вовсе н е п о 
лагала, ч щ о навлеку н а г с е б я неудовольсшвіе п о 
ч т еннаго Й з д а п і ^ Н о п о 
е м о т р и м ъ , справедливы ли возр^жянія Г. И з м а й 
лова. П у б л и к а , с а м о е б е з п р и с т р а с т н о е с у д и л и 
щ е , Да благоволишь в ы с л у ш а т ь м о ю а п п е л я ц і о н -
и у ю ж а л о б у . 

і . Г. Ольдекопъ въ і -мъ й у м е р ѣ С. П е т е р б у р г -
скаго' Журнала (S. Peters^). Zeitschrift), унизивъ 
д о с т о и н с т в а всѣхъ Рускихъ Ж у р н а л о в ъ н а с 'четъ 
К р и т и к и } воспѣлъ славу одного т о л ь к о Изда
т е л я БлагоналіЪренпаго, называя е г о ОШЛИ^Е-

иымъ Б а с н о п й с ц е м ъ , с т р о г и м ъ , н о о с н о в а т е л ь -
нымъ К р и т и к о м ъ піитиь^скихь теореній (dicbte-
riscber Werke) , к о т о р ы й п о ч т и одинъ только въ 
Цѣдой Росс іи п р и н и м а е ш ь на с е б я т р у д ъ , ' п о -
д р о б н о р а з б и р а т ь піитиъескі* теорент, и б е з -



п р и с т р а с т н о п о к а з ы в а т ь о ш и б к и и превосход
с т в а оныхъ. Я з а м ѣ т и л ъ въ 4 нумерѣ Л и т е р а -
т у р н ы х ъ Л и о т к о в ъ у ч т о с і е похвальное слово 
н е совсѣмъ с п р а в е д л и в о , и Г. Измайловъ самъ 
призналъ и с т и н н ы м ъ сказанное м н о ю . Онъ вы-
писалъ въ 5-й книжкѣ Благонамѣреннаго похва
лы Г. Ольдекопа и на с т р . Збо въ 25 с т р о к ѣ 
рѣшилъ всѣ с о м н ѣ н і я сказавъ : „ П о ч е с т и не
п р а в д а ! " — С л ѣ д о в а т е л ь н о , я сказалъ правду. 

2 . Н о я т а к ж е сказалъ, чпіо н и въ прошломъ 
н и въ п р о ш е д ш е м ъ годахъ ЕлагоналіЪреннаго, ни
когда н е разбирали Подробно и основательно 
піитигескихь творецій и н е показывали безпри-
страстно к р а с о ш ъ ѵ и н е д о с т а т о к * оныхъ . На 
э т о Г. Измайловъ ( с м . с іцр. З70), о ш в ѣ ч а е т ъ вос-
клицаніемъ : „Неправда , неправда ! " — Для о бна-
р у ж е н і я м о е й н е п р а в д ы , онъ д ѣ л а е т ъ м н ѣ . в о 
п р о с а „ Н е у ж е л и Г. Булгаринъ не слыхалъ ни
чего о прекрасныхъ разборахъ п о э м ы : Херсони-
д а , Идиліи Рыбаки, пёреводъ изъ Шиллера Жу-
ковскаго и М и л о н о в а : къ Юности и Мес/иь*?"— 
Н а с е й в о п р о с ъ о т в ѣ ч а ю : т а к ъ называемые 
р а з б о р ы чищалъ з а о прекрасныхъ — п о ч е с т и 
не слыхалъ ! — 

5. ' Н о я в и ж у , ^ т о споръ нащъ произошедъ 
о т ъ недоразумѣнія , Г. Измайловъ, въ доказатель* 
с ш в о , ч т о въ БлагонамЪренномъ были помѣщае-
м ы кришическіе р а з б о р ы , п р и в о д и т ь заглавіе 
р а з о б р а н н ы х ъ въ о н о м ъ , Журналѣ с т и х о т в о р -
н ы х ъ піесъ , басень и нѣскблъкихъ о т р ы в к о в ъ изъ 
большихъ с о ч и н е н і и . Я въ э т о м ъ н е оомнѣваюеь, 
и сказалъ т о л ь к о , ч т о въ немъ н е были разбирае-
й ь і безпристрастно и основательно піитиъескія 



теореніл, m . е. dichterfache Werkè , какъ г о в о р и т ь 
Г. ХЭльдекопъ. Въ оправДаніе м о е ссылаюсь н а 
новый и п о л н ы й Словарь , и з д а н н ы й Г. Г е й м о м ъ 
( см . оптдѣленіе в т о р о е , изданіе 1797 года, с т р . 
56 і . ) гдѣ слово Werk и с т о л к о в а н о у д о в л е т в о 
р и т е л ь н о , ч Тамъ сказано , ч т о Werk о з и а ч а е т ъ 
т в о р е н і е , с о ч и н е н і е , l'ouvrage, Гоеиугё, нагіримѣръ 
пгворенія Хераскова : Cheraskows Werke, les oeuvres 
de Kheraskowj , онъ' написалъ книгу, с о ч и н е н і е о 
пторговлѣ, i l a écr i t \n i i ouvragé s u r i é comriiefoe, er 
hat ein Werk uber die Handlung geschriebun й п р . 
ТуШъ же и з ъ я с н е н о , ч т о слово WèrkcKén, о з н а 
чаешь Дѣльцо, l'opuscule, un petite ouvrage, или, какъ 
н ы н ѣ г о в о р и т с я , С т а т ь ю , п і э с у . Й т а к ъ , п о н и 
мая и с т и н н о е з н а ч е н і е слова W e r k , могъ л и я 
с о г л а с и т ь с я съ Г. Ольдекопомъ, ч т о в ъ Ж у р н а л ѣ 
БлагонамеренныйГі были ^ подробно разбираемы 
d i c l ï f e r î s c M * ^ И в и н о -
вапгь ли я ^ ЧШ&Ф^ШШ^ 
б и л о , предъ й а ч а Ш ё Ш ё й б ^ 
варь Г е й м а ? — {' 1 6 ^ ; 

4- Я сказалъ, ч т о Г. Ольдекопъ, о б в и н я я других^ 
Ж у р н а л и с т о в ъ въ т о м ъ , ч т о они п й ш у т ъ к р и 
т и к и на книги, н е ч и т а я о н ы х ъ , самъ п р е д с т а в 
л я е ш ь п е р в ы й т о м у прймѣръ, Ьсьіпавъ Журналъ 
Благонамеренный т а к и м и п о і в а л а ^ й , йа к о т о 
рая самъ Й з Д а т ё л й оніаго восклиЩаеМъ : „ Н е п р а 
вда, йеправда \ и ( см . выше) . Г. Измайловь г о в о 
р и т ь , ч т о ойъ в т о р о й примѣръ н а х о д и ш ь у Ме
ня^ га. б. ч т о я н е ч и т а ю Журнала Блаеонамѣт 
ренныйУНа э п і о оійвѣчаю: много ч е ё т и Т Г. Измай
лову йзЙѢЬгана з а т р у д н и т е л ь н а я о б я з а н н о с т ь 
Ж у і ) й а л и ( і т а , Kôntbparf и з ъ я с й й ё т с я - п р е к р а с н о 

Aumep. Листки. Ч. 1. ' 17 



лпиграФОМЪ:, , ,ou fait ce qu'on peut .et non ce qu'on, 

.veut. 

5r П р и с е й вѣрной о к а з і и , Г. Измайловъ 
вспомнилъ сказанное м н о ю во 2-мъ нумерѣ Ли
т е р . Л и с т к о в ъ на счегаъ его с а т и р и ч е с к о й Га-
а е щ ы . Я желалъ о п р а в д а т ь Г. Измайлова въ 
у п р е к ѣ л и ч н о с т е й , и п о т о м у сказалъ: ч т о л и т е -
р а ш у р н ы я л и ч н о с т и , т . е. с у ж д е н і я , х о т я за-
бавиыя о произведеніяхъ . С л о в е с н о с т и , весьма 
п о з в о л и т е л ь н ы и н е д о л ж н ы о с к о р б л я т ь Писа
т е л е й , Г. Измайловъ , изъ словъ м о и х ъ сдѣлалъ 
риторическое опредЪл^ціе, и п е р е м ѣ ш а в ъ . оныя 
п о своему п р о и з в о л у , вывелъ с л ѣ д у ю щ е е заклю-
ч е н і е : ) Д И щакъ л и т е р а т у р н а я ^ л и ч н о с т ь , е с т ь 
с у а д е н і е х о ш забавное р прризведеніяхъ Сло
в е с н о с т и . З а б а в н о е о п р е д е л е н и е ! " — ( С м ѵ прим. 
ща с т р . JfrS.).4 На э т о о т в ѣ ч а ю : обыкновенная 
к р и т и к а е с т ь изложение д о с т о и н с т в ъ и недо-
с т а т к о в ъ П и с а т е л я , п р о с т о , безъ вс#кихъ укра-
ш е н і й и в ы м ы ш л е н н ы х ъ именъ, Въ образѣ, или 
т а к ъ с к а з а т ь Формѣ к р и т и к и , С о ч и н и т е л ь оной 
н е Должёнъ п о д ч и н я т ь с я правиламъ. В с е равно, 
въ п й е д й ѣ лщ ' въ р д з г о в о р ѣ и л и въ д р а м а т и ч е 
с к о й с ц е н ѣ . , онъ излагаешь п о г р ѣ ш н о с т и Писа
т е л я , лишь б ы упомянулъ его названіе , сочйне-
н і е и к р и т и к у е м ы я м ѣ с т а . Н о какъ ж е назвать 
э т о т ъ родъ к р и т и к и , въ к о т о р о й Журналисщь 
п р е д с т а в л я е ш ь П и с а т е л я подъ вымышленньдмъ 
имеікемъ , и з а с т а в л я е ш ь его г о в о р и т ь словами 
и Ф р а з а м и , . выбранными изъ его с о ч и н е н і я , и 
іігакимъ образомъ изъ словъ, к о ш о р ы я на свосмъ 
щѣсщѣ вовсе не были с м ѣ ш н ы м и , с о с т а в л я е ш ь 
с о в е р ш е н н у ю гдлимашью, приписывая о н у ю кри-



лійкуемому П и с а т е л ю ? — Бёзъ солінѣнія , 
э т о й журнальной С т р а т е г і и нельзя иначе на
з в а т ь , какъ л и т е р а т у р н у ю л и ч н о с т ь ю , или за
бавными с у ж д е н і я м и о произведен іяхъ С л о в е с н о 
с т и , к о т о р ы е х о т я п о з в о л и т е л ь н ы и н е о с к о р 
б и т е л ь н ы , и б о т р о г а ю т ъ н е л и ц е , а нроизведе-
н і я , однако жь н е м о г у т ъ иначе н а з ы в а т ь с я , какъ 
забавными- напримѣръ : Г. Измайловъ п р е д с т а в 
ляешь' к а к о г о - т о Г. безграмотного у воорцОкенна-
êô фонарёмъ критики, дѣлаюіцато смотра 'балов-
няліъу П о э т а м ъ и Прозаикамъ, и облиъаіоіцаго ихъ 
т а л а н т ы в ы р а ж е н і я м и , п о ч е р п н у т ы м и изъ из -
в ѣ с т н а г о сочиненія . Д р у г о й п р е д с т а в и т ь кри
т и к а сь осанкой важнойу въбронѣ сермяжной, к о 
т о р ы й , ж е л а я с м ы т ь всѣ л и т е р а т у р н ы й свои 
п о г р е ш н о с т и , 4 ощтйлся ц полыньи и едва н е п а -
т о н у л і ь . і Т э к і я к р и т и к и и аншикришики х о ш я и 
;£еоекорбШ бёзъ с о м н ѣ н і я д г о к а ж у т с я 
забавными или і а о Ш л і Й ^ ^ И з м а й 
ловъ прійскалъ к а к о е ' л и б о другое йай^Шё^ н р о -
симъ объявишь о н о е , м ы о х о т н о гіослѣдуемъ е м у 
въ семь случаѣ , и б о о словахъ с п о р и ш ь н е н а 
м е р е н ы . 

6. Г . Измайловъ у д и в л я е т с я , п о ч е м у я с ц е 
н у безграмотного въ о б щ е с т в ѣ баловней - П о э -
шовъ й Прозаиковъ, о ш н е с ъ на е г о бчегаъ? Н а 
э т о опгвѣчаю правиломъ, и з в ѣ с т н ы м ъ въ. о б щ е -
ж и т і и : ш у т к а т о г д а н а з ы в а е т с я п р и с т о й н о ю ! 
когда пошугаившій п р и н и м а е ш ь е е о б р а т н о на 
свой с ч е т ъ ^ Далѣе І \ Измайловъ говоришь, ч т о 
о н ъ , р а з с м а т р и в а я і ю книжку БлагонамЪреннаго(*) 

(*) Э ш « бы надлежало с д ѣ л а т ь пред* напечатан!©»» оной. 



у д р с ш о в ѣ р д е щ с я : „ ч т о т у т ъ и съ фонарем* н е 
на^деіщ», ни .фонаря критики, ни Издателя Бла-
гоналіЪреннасо, а онъ к а ж е т с я н е иголоъкаі" — 
Е с л и Д \ Йзмацловъ въ кригаическихъ с у ж д е н і я х ъ , 
помѣщаемыхть. въ Благонамеренно мъу н е в и д и т ъ 
ни фонаря, н и свѣтилъника к р и т и к и ^ \въ э т о м ъ 
я н е в и н о в а т ъ . Если п о ч т е н н ы ^ и з д а т е л и Бла
гонамеренного н е находийіъ себя и н е у з н а е ш ь 
tab БлагоналфреннрмЬу въ э ш о м ъ я т а к ж е н е в и -
н о в а т ъ . С р а в н и в а т ь Г. Измайлова съ шолоькоюу 

или д р у г о ю какою нибудь н е о д у ш е в л е н н о ю вещью, 
я н е смЪк>5 и б о п о з в о л я ю с е б ѣ дѣдагаь с у ж д е н і я 
и сравнения т о л ь к о о Ж у р н а л а / и въ т а к о м ъ с л у 
чай вѣірдо не сравню е г о с> иголаъкою! 

7, л;ЧЬйа ж е к а с ^ е ш с ^ в о д р о с а о значеніи 
слова безграмещиыи, щ р 1 сперва д о л ж н о опредѣг 
л и т ь исщиннвдй смыслъ онаго . М ы говоримъ по 
Р у с £ и : мой грамотный с т а р о с т а д о с т а в л я е ш ь 
мнѣ вѣрныя извѣсгаія изъ м о е й о т ч и н ы . Од-< 
Накожь грамотный с т а р о с т а н е ацаещъ ни Ри-
-щорвди, ни Граіѵ^м^щиія^. ѵ Д р е с ш ь д д и и ъ или ПИ-І 
с е і р > с ^ ч щ ц щ ш щ щ^у^ олВрвѣ Королевиъѣ и 
JKapi птицѣ, в ѣ р о я т н о былъ грамотный*.- На* 
п ^ щ и в ъ ф&Ъ иножъ Сачивдгцелѣ, у itomoparo всѣ 
ьури é н а м ѣ с т ѣ д ч а с т о г о в о р и т с я : безграмот* 
пый\ —г- О к р и т и к ѣ , к о щ а р ь щ въ произведеніджьг 
Б а щ ю щ к о в а , А . П у ш к и н а и Ж у к о в с к а г о н е ц ^ х ф * 
д й т ъ П о э з і и и п р е л е с т и (grace), г о в о р я т ъ : без* 
гралютньш крцтикъ\ С л ѣ д о в а т е л ь н о изъ оихъ. 
примѣровъ, вудно , , ч т о слова грамбмный ц без
грамотный с у т ь у с л о в н ы ^ ѳ-іциосительцьія (re
latifs), объ- и с т и н н о м ъ у д о т р е б л е н і и коихъ с п о -



ришь не ліожно, a мнѣ въ семъ случаѣ д а ж с не 
должно. 

5 8. На вопросъ Г. Измайлова, кого я р а з у м е ю 
подъ в ы м ы ш л е н н ы м и именами, у п о т р е б л е н н ы м и 
имъ ж е самимъ въ Журналѣ БлагонамЪренный ? 
огавѣчаю : э т о мс(я*но у з н а т ь п о с р е д с т в о м ъ 
т р о й н а г о а р и ѳ м е т и ч е . с к а г о правила, научающаго 
насъ п о двуйъ из&Ьстнылщ у з н а в а т ь т р е т ь е не
известное. — Н а в т о р о й в о п р о с ъ х > И з м а й л о в а ^ 
какихъ и м е н н о с о б с т в е н й ы х ъ произведегі ій н е 
пощадилъ онъ въ в ы ш е у п о м я н у т о й с т а т ь ѣ ? 
О т в ѣ ч а ю : Журнала Благонамеренный, въ к о т о -
ромъ была н а п е ч а т а н а с ія с т а т ь я . 

g. Ч т о ж е к а с а е т с я объявленія , или л у ч ш е 
с к а з а т ь , и з ъ я с н е н і я Г . Измайлова : „ ч т о х о т я 
онъ н е о б л и ч а е т ъ предъ п у б л и к о ю т а л а н т о в ъ й 
у с п ѣ х о в ь П и с а т е л е й , а о б л и ч а е т ъ , и т о за н е -
досугамгі п:зв.:^ѣишг йзрѣдка; Саірозванцевъ-Ли-
т е р & т о р О в ъ и К р й т і г с о в ъ | к р щ о р ы е н е з н а ю т ъ 
и ' з н а т ь н е х о г а я ш ъ Р у с к о й І ф & Ш к ? 
э т о огавѣчаю словами Г. Измайлова: „ П о чёЬіли 
правда !" — К а ж д ы й н у м е р ъ Благонамеренного 
у д о с т о в ѣ р я е т ъ м е н я въ обличеніи Самозванцевѣ 
Лиш'ераторовъ и К р и т и к о в ъ , к о т о р ы е н е зна-
югаъ и з н а т ь н е х о т я п і ъ ( в ѣ р о я т н о за н е д о с у 
гами й за лѣцью) Р у с к о й д р а а д а т ы . , Въ Эпгомъ я 
н е с п о р ю съ Г. Измайловымъ , и б о с о в е р ш е н н о 
увѣренъ въ исй іинѣ е г о словъ, доказанныхъ на дѣлѣ. 

Е щ е о с т а е т с я с д ѣ л а т ь нѣсколько ^ам^те»-
н і й , н о я п р е к р а щ а ю с п о р ъ и н е с о н ч у м о е й 
с т а т ь и , за педосцгомъ и за лѣнъю. 



Л и Т Е р А Т У р н ы я Н о в о с т и . 

— ГраФЪ О р л о в ъ , и з в ѣ с т н ы й , въ ученомъ свѣ-
ш ѣ сврими Записками о Неаполь > ? и з д а л ъ въ Па-
р и ж ѣ на Французскомъ ж е языкѣ н о в о е сочине
ние, подъ заглавіемъ: Пцтеществіе по нѣкоторымъ 
ліЪстамъ франціи и проч. (*) п р е д п р и н я т о е въ 
1822 году Въ первомъ т о м ѣ з а к л ю ч а ю т с я 55 
письма изъ Орлеана, Т у р а , П о а т ь е , Ангулема и 
Б о р д о . Во в т о р о м ъ и т р е т ь е м ъ п и с ь м ѣ н а х о 
д я т с я письма изъ Б а й о н ы , К а г о р а , Б р и в а , Ли-
м о ж а > Ш а т о р у , Б у р г а , Ф о н т е н е б л о и проч. 
И н о с т р а н н ы е Ж у р н а л ы съ п о х в а л о ю о т з ы в а ю т 
ся о семъ сочинен іи , к о т о р о е п р и н а д л е ж и ш ь къ 
И с т о р і и Р о с с і й с к о й Л и т е р а т у р ы , , т о л ь к о . и м е -
немъ С о ч и н и т е л я ^ 

— Вахъисарайскій фонтанъ, П о э м а А. П у ш 
к и н а , привлекаешь въ к н и ж н ы я лавки м н о ж е 
с т в о п о к у п а т е л е й . Э т о т ъ фонтанъ о ж и в и т ь 
Б а с н ю о з о л о т о м ъ д о ж д ѣ Ю п и т е р а , съ т о ю 
т о л ь к о * р а з н и ц е ю , ч п ю в м ѣ с т о п р е к р а с н о й Да-
н а и , Р у с к і е книгопродавцы п о л ь з у ю т с я драго-
ц ѣ н н ы м и каплями о д а г о . ^ В ѣ п о я т н о вскорѣ в о в с е 
не б у д е ш ь , въ п р о д а ж ѣ с е г о п р е л е с т н а г о сочи
нения* 

Д * Е В Н І Я О Б Ы К Н О В Е Н І Я . 

К а ж д ы й о б ы ч а й , б е з ъ с о м н ѣ н і я , вошелъ въ 
у п о т р е б л е н і е п о случаю какого нибудь важнаго 
п р о и с ш е с т в и я , и ч а с т о с а м ы е п у с т ы е обряды 

(*) Voyage dans une partie de la France , ou Jettres descripti

ves et historiques adressées à M-me la Comtesse Sophie de Stro-

gonoïf, par Mr. le Comte Orloff, Sénateur de Russie. 3 Y O Ï . in $. 



заключаюіпъ въ с е б ѣ смыслъ великой и с т и н ы . 
У п о т р е б л е н и е ' крашеныхъ яицъ п р и н а д л е ж и т ъ 
къ г л у б о ч а й ш е й древности^ , и б ы л о извѣошно 
всѣмъ народамъ Азіи и Европы. Я й ц о въ о т в л ѳ -
ч е н н о м ъ - с м ы о л ѣ о з н а ч а л о : н а ч а л о , з а р о ж д е и і е , 
п е р в у ю - с т е п е н ь с у щ е с т в о в а н ь я . ' Древніе дари
ли яйцами и с т а в и л и о н ы я на с т о л ъ въ день 
Новато г о д а , к о т о р ы й праздновали с ъ п а с т у -
п л е н ! емъ р а в н о д е н с т в і я , га. е . : о к о л о шодго в р е 
м е н и , когда Х р и с т і а н е п р е д п о л о ж и л и . п р а з д н о 
в а т ь П а с х у . Обычай д а р и т ь красными я й ц а м и 
с о х р а н и л с я в ъ ч о з н а м е н о в а н і е гіерерожденія р о д а 
человѣческаго с п а с и т е л ь н о ю вѣрою. 

— Обычай, н е в и н н о о б м а н ы в а т ь другъ друга 
і А п р ѣ л я , п е р е ш е л ъ къ намъ о т ъ , н е в ѣ р у ю -
щ и х ъ Е в р е е в ъ , « к о т о р ы е нарочно ввели о н ы й 
въ упогаребЛеніе 9 ч т о б ы , на п р и в ѣ т с т в і е Х р и -
с т і а н ъ въ ті^ воскресъ ! 
н е о т в ѣ ч а т ь и н а ч е ^ к а к ^ д в у с м ы с л е н н ы -
м и , н е смѣя явно о п р о в е р г а т ь н е о Ь п о р и м о и Б о 
ж е с т в е н н о й и с т и н ы . Обычай взаимнаго л о б з а -
ш я м е ж д у Х р и с т і а н а м и означаешь б р а т с к ш 
с о ю з ъ и взаимную л ю б о в ь , к о т о р ы я п р е д п и с ы -
в а ю ш с я р е л и г і е ю . 

— Гцлннье въ Гостиномъ дворЪ. Въ ч е ш в е р т о к ъ , 
п я т н и ц у и с у б б о т у в е р б н о й н е д ѣ л и , п р о и с х о 
д и т ь гулянье въ зеркальной л и н і и , п о случаю 
п р о д а ж и в е р б ы и дѣгаскихъ игрушекъ, н а с т о -
лахъ, р а с п о л о ж е н н ы х ъ ошъ угла Невскаго п р о 
с п е к т а до Ч е р н ы ш е в а переулка. М н о ж е с т в о 
э к и п а ж е й , п о б о л ь ш о й ч а с т и съ дѣшьми, м е д л е н 
н о п р о ѣ з ж а ю т ь п о у л и ц ѣ , к о т о р а я п р е д с т а 
вляешь родъ цвѣшника ошъ м н о ж е с т в а р а з н о р о д -
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йыхъ. вербъ въвидѣ ц ъ ѣ т о в ъ , плодовъ и проч. Пѣшіё 
п р о х а ж и в а ю т с я подъ аркадами. В е р б н а я недѣля 
въ церковныхъ книгахъ н а з ы в а е т с я НедЪля Ваіи. 
Д р е в н і е Х р и с т і а н е В о с т о к а въ ш е с т у ю недѣлго 
Велйкаго п о с т а на у т р е н и держали въ рукахъ 
вѣтви Финиковаго дерева въ п о д р а ж а н і е Іеруса-
л й м с к о м у н а р о д у , к о т о р ы й вышелъ в с т р ѣ ч а т ь 
Г о с п о д а н а ш е г о І и с у с а Х р и с т а съ в ѣ т в я м и ФИ
НИКОВЫМИ или Ваіялш. У н а с ъ , в м ѣ с ш о оныхъ, 
у п о т р е б л я ю т ъ в е р б у какъ п е р в о е ц в ѣ т у щ е е де
рево, а п о т о м у и недѣля сіе въ просторѣчіи на
зывается вербнотб. 

« У В Е С Г В Л Е Н І Я С Т О Л И Ц Е * . ^ 

Кі , числу'оптлйчнѣйшихъ концершовъ , дан-
н ы х ъ в ъ у с т о л и ц ѣ съ в ы х о д а въ свѣшъ послѣд-
н е й к н и ж к и Л и п т е р а т у р н ы х ъ Л и с т к о в ъ , принад
л е ж а т ь : і . К о н ц е р ш ъ Г. Червенки (22 Марша), 
въ к о ш о р о м ъ л у ч ш і е драмагаическія а р т и с т ы 
ЙМПЕРАТОРСКАГО РоссійскагоТГеаіпра пѣли с т и х о 
т в о р е н и я **В. А . Ж у к о в с к а г а ( с о ч и н е н н ы я на слу
чай п р и б ы т і я Кя; ЙМПЕРАТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА 

В Е Л И К О Й К н я г и н и П А В Л О В Н Ы ВЪ Г а т 

чину), и п о л о ж е н н ы й на музыку Г. Мауреромъ. 
а. К о н ц е р ш ъ д а н н ы й м у з ы к а н т а м и и пѣвчими 
г в а р д е й с к й х ъ , полковъ въ числѣ 55о челѳвѣкъ, 
(28 Марша) . 3. К о н ц е р ш ъ , д а н н ы й С. П е т е р -
бургскимѣ Женскимъ Па і і ір іошическимъ Обще-
с т в о м ъ (29 М а р т а ) , въ полъзц &Ъдныхъ. Въ семъ 
к о н ц е р ш ѣ слѣдуюіціё и н о с т р а н н ы е а р т и с т ы 
заслужили в с е о б щ е е о д о б р е н і е : Г-жа Б у ш е , играв
шая на арфѣ, Г . В у ш ё , игравшій на скрыпкѣ и Г. 
Шоберлехнеръ на Ф о р т е п і я н о . * 



Аитографигескіе цроки. Л. ФОНЪ Пелтеръ, ро-
Домъ изъ М и н х е н а , и з в ѣ с т н ы й съ с т о л и ц ѣ CBQ-

.имъ и с к у с т в о м ъ въ ЛигаограФІи, ж е л а е ш ь пре--
п о д а в а т ь уроки п и с а т ь на камнѣ , р и с о в а т ь и 
гравировать. С п р о с и т ь о .немъ въ П о ч т а м т с к о й 
улицѣ въ домѣ ГраФішы С а л т ы к о в о й Ко* 167; 

M о д ьт. ? 

( О т * & Марта1 cm. ст.) 

Модныя Парижскія обыкноеенія Игра m à -
І>адъ въ д ѣ й с т в і и (charades en action) получила 
н о в о е преобразоваиіе і П о н ы н ѣ позволялось т о л ь 
ко п р о и з н о с и т ь одинъ или два с л о г а , a н ы н ѣ 
в с я игра с о с т о и ш ь изъ разговоровъ, • Э г а о т ъ 
родъ , Камсой* п р е д с т а в л я е т с я слѣдуйицимъ о б -
$>азомъ : дляг изъяснетя слова К л е о п а т р а , ( C l é -
bpatrë — Cle - о - ршё^^^ш явлении 
играю т ъ и з в ѣ с т н ы й Романсъ Рацлъ синяя борода^ 
и п р е д с т а в л я ю г а ъ и м е н н о т о м ѣ с т о , в ъ которомъ 
^аулъ о т д а е т ъ ключь (clef) н е с ч а с т н о й И з о р ѣ . 
В т о р о е явленіе и з о б р а ж а е т ъ ш к о л у п о м е т о * 
дѣ взаимнаго о б у ч е н і я и на доскѣ п и ш е т с я в т о 
р о й слогъ шарады: О. Bj> треЛіьемъ явленіи $ ы -
ходяіігъ п а с т у х и и п а с т у ш к и , { п о ю т ъ р о м а н с ы , 
д е к л а м й р у ю т ъ с т и х и Флоріана и такимъ о б р а -
зомъ и з ъ я в л я е т с я т р е г а і й слогъ шарады (pâtre). 
Н а к о н е ц ъ , для развязки цѣлаго , одна изъ дамъ 
играющихъ въ шарадѣ , п р е д с т а в л я е ш ь , д р у г о й 
дамѣ корзинку ръ ц в ѣ т а м и , подъ коими сокрышЪ 
аспидъ, и т а к и м ъ образомъ о б ъ я с н я е т с я с м ы с л ъ 
Шарады. , 



щ 

. П р е ж д е , когда к т о ни будь былъ пригла-
щ е н ъ на званый о б ѣ д ъ , т о долженъ былъ сде
л а т ь два т э с ѣ щ е н і я : 9а день до обѣда ? и чрѳзъ. 
здень п б с л ѣ онаго . Н ы н ѣ , в м ѣ с т о п^рваго в и з и т а , 
д о с ы л а ю т ъ к а р т о ч к у a послѣ т о г о п р о в о д я т ^ 
цѣлый. вечеръ въ д о м ѣ , въ п р і е м н о й день. 

Модныя вещи. В ы д у м а е т е , ч т о э т о иску
сственные ц в ѣ т ы въ б р г а т ы х ъ ФарФоровыхъ ва^ 
захъ ? Н ѣ т ъ , э т о КОНФѲКПТЫ въ шоколадной зе 
мле ! — Н ѣ ж н о с т ь р а б о т ы и я р к о с т ь ц я ѣ т о в ъ 
и р и в о д я т ъ въ удивленіе самихъ д а ж е а р т и с т о в ъ . 

Ч е р е ш к и у дееерпШыхъ н о ж е й и вилокъ, 
равно какъ ручки у коло*ольчиковъ ^ дѣлаюшоя 
н ы н ѣ иаъ с т е к л а з а л и т ы м и э е н з е д л м и вну~ 
гори o ç a r o , я а п о д о б і е л и щ ы х ъ и з * в т е к л а мв-
дальоновъ п проч. 

РѢ4ная р а б о т а и з * дерева снова в х о д и т ь 
въ м о д у . Ч а с ы , б а р о м е т р ы я прочія вещи 
с т а в я т с я на плашФормахъ краснаго д е р е в а , 
о к р у ж е н ш ? х ъ раайыми ц в ѣ т а м и , плодами и раз
личи аго рода барельефами* 

Моды жеискія, Н о і & й ш і е ш о к и н а з ы в а ю т с я 
Рцскцлеа (toque Busse ornée de marabouts) й укра«? 
ш а ю ш с я съ правой с щ о р о н ы перьями марабу, 
ф т о родъ Руокихъ кокошниковъ, съ т о ю р а з н и 
ц е ю , - ч т о с р е д и н а о и ы х ъ нѣсколско с ж а т а , на-
п о д о б і е уланскихъ шапокъ. Другая м о д н а д у б о р 
ка головы н а з ы в а е т с я Мексиканскою ( coëffure 
Mexicaine eu marabouts). К р у г о м ъ з о л о т а г о о б р у 
ча у к р ѣ п л я ю т с я перья п е р п е н д и к у л я р н о , и со? 
с т а в л я ю т ъ с о в е р ш е н н о т е а т р а л ь н ы й нарядъ* 
-При о и о м ъ у п о т р е б л я е т с я б а р х а т н о е лиловое 
п л а т ь е , о б ш и щ о е вдизу перьявди марабу^ обеад* 



всякаго украшенія въ корсажѣ : рукава корошкіе . 
Дамы у п о ш р е б л я ю г а ъ ныыѣ п р е д п о ч т и т е л ь н о 
лиловый и р о з о в ы й ц в ѣ т ъ для піелковыхъ м а -
т е р і й и б а р х а т у . Дамскіе казимировые плащи 
В ы ш и в а ю т с я HQ піремъ ворошникамъ и кругомъ 
чернымъ шеліюмъ. Ц в ѣ т ъ п л а щ е й лиловый и г о 
л у б о й . Ничего HQ можещъ, - б ы т ь п р е л е с т н ѣ с , 
какъ бѣлое т ю л е в о е п л а т ь е съ розовымъ ш и т ь -
емъ внизу 5 широкая р о з о в а я л е н т а п е р е в я з ы 
в а е т с я накресігіъ на груди , с о с т а в л я е ш ь т а к ж е 
кушакъ и прикрѣпляешся на ллечахъ двумя бан
т а м и . Голова у б р а н а виноградными л и с т ь я м и m 
перьями марабу. 

M у ж с к і я М о д ^ і . 

Н ы н ѣ щ н і й у т р е н н і й н&рядъ щеголя весьма 
н о х о ж ъ на казацкое п л а т ь е . К о р о т е й ь к о й и у з 
к о й о д н о б о р т н о й серііізсчокъ у п о д о б л я е т с я чек
м е н ю ; ш и р о к і я шаравары с ъ складками у п о я с а 
пгакже мало р а з л и ч а ю т с я о щ ъ каГзацкихъ. Ж и л е 
т ы у т р е н н і е з а с т е г и в а ю т с я на груди й на шеЪ, 
гаочно шакъ какъ мундиры. Н ы н ѣ о п я т ь в х о д и т ь 
въ м о д у у п о г а р е б л е н і е при часахъ м н о ж е с т в а 
и е ч а т о к ъ и разнаго р о д а игрушекъ, 
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I . 

О П Р Е Л Е С Т И . ( * ) 

( П о с в я щ а е т с я прекрасному полу* ) 

О ч е н ь ш р у д ^ ^ ^ и л н л у ч ш е с к а з а т ь , п о -

*гаіи< н е в о з м о ж н о с д ѣ л а т ь о п р е д ѣ л е н і е п р е л е 

с т и . Люди, о д а р е н н ы е з д р а в ы м ъ в к у с о м ъ , 

у м ѣ ю т ъ е е ч у в с т в о в а т ь , н о и м ъ н е д о с ш а е ш ъ 

в ы р а ж е н і й , к о г д а ж е л а ю ш ъ и з о б р а з и т ь э т у 

у т о н ч е н н о с т ь , п л ѣ н я ю щ у ^ о насъ въ т в о р е -

(*) П о д ъ и м е н е м ъ прелести я р а з у м ѣ ю т о , ч т о 
Французы н а з ы в а ю т ъ la Grace, gracieux, euse,H4mo 
д о с т а т о ч н о в ы р а ж а е т с я словомъ прелестное, ая. 
Мнѣ к а ж е т с я , гораздо л у ч ш е у п о т р е б л я т ь въ 
приличныхъ случаяхъ с о о т в ѣ ш с т в у ю щ е е Р у с к о е 
выраженіе , н е ж е л и , н е у м ѣ я п о Руски и з ъ я с н и т ь 
ч у в с т в а , г о в о р и т ь : э т о ераціозно^ здѣсь м н о г о 
граціи и проч . Б. 

Литер. Листки* Ч. IL - 18 



згіяхъ Природы, ѣъ произведеніяхъ разума и 
въ памнтникахъ Искуспівъ. Постараемся од
на кожь разобрать э т о счастливое вліяніе 
Природы и Искуства, безъ котораго самая 
соверщеннѣйшая красота лишена привлекав 
тельносш^плъняющей и покоряющей сердца* 
Д.і.я перваго примѣра прелести, возьмемъ иг
ры дѣтства , внуціенныя одною природою; 
Безпечная невинность дѣгаей, гибкость ихъ 
членовъ, живость лхъ ощущеній, искренность 
ихъ рѣчей ; цѣна , которую даюшъ они 
игрушкамъ, ихъ любопытство , ихъ быстрые 
Переходы отаъ радости къ плачу; словомъ: 
ихъ смѣхъ и слезы, — все въ эшихъ малень-
кихъ существахъ насъ забавляешь, намъ нра
в и т с я , если ихъ невинность не завяла въ 
ц в ѣ т у своемъ о т ъ порочнаго воспитанія, 
или вредныхъ прнмѣровъ. ^ 

У Древнйхъ, Граціи^ тѴ е. Прелесгаи, все
гда сопровождали богиню Красоты, и, какъ 
говоришь Пиндаръ, Хари т ы присутствовали 
на всъхъ празднеетвахъ Олимпа. Красота 
безъ прелести возбуждаешь въ насъ одно хо
лодное удивленіе. Безъ ней она лишена э т о й 
незримой привлекательности, э т о г о очаро-
вэнія,- о т ъ котораго зависишь прелесть въ 
движеніяхъ, въ положеніяхъ гаѣла, въ п о с т у 
пи ѵ въ обращеніи и въ рѣчахъ. Прекраснейшее 
лице производишь какое - т о безжизненное 



ощущеніе, когда тихая улыбка не украшаешь 
усшъ, когда нѣжность и доброша не одуше-
вляюгпъ очей. , 

Въ Гомерѣ величественная и прекрасная 
Юнона, чгаобы возжечь въ вѣглренномъ су
п р у г своемъ огонь любви, отказывается 
ошъ своей важности, и* занимаешь у Венеры 
поясъ прелести или Граііій. Эша аллегорія 
должна служишь руководсшйомъ для произ
ведена генія и рабогаъ художествепнъіхъ. 
Единство, согласіе и разнообразіе — не все
гда спутники прелести., К т о дерзнещъ ска
зать, чшо Египетскія пирамиды прелестны, 
ч т о колосъ Родоскій столь-же прелесгленъ, 
какъ Пр ак с и т е лева Венера ! — Знатоки уди
вляются смѣіб^ш^^і^ ^вёличію вымысловъ 
Микель • Анже ля и_ КорреДжіяу но убѣждаюга-
ея, ч т о прелесть водила кистью Тиціана и 
Альбана. -— Шестая книга Виргиліевой Энеи
ды возвышенна, но 4-я прелестна. Оды Пин-
дара — образецъ изящяаго ; Оды Анакреона 
образецъ прелеспгнаго рода., У Римлянъ Го-
рацій и Тибуллъ, у Французовъ Грессетъ и 
Парни, у Нѣмцовъ Видаядъ, Геснеръ иКлейстъ, 
у Поляковъ Кохановскій, Красицкій и Кар-
пинскій , /у насъ Богдановичь, Нелединскій, 
Батюшксвъ й Пушкинъ обворожаютъ этимъ 
чтьмъ-то не знаю (je ne sais quoi), которое 



доказываешь, ч т о сіи П о э т ы были сынами 
Прелести . 

Прцчія принадлежности красоты ро-
дятъ въ душі> ощущенія живыя и глубокія 
но прелесть, будучи главною пружиною ис-
куспіва нравиться, возбуждаетънѣжныа, сла-
достныя чл вствованія, и ,длитъ ихъ очаро
вание. Лроизведеніе, украшенное прелестью, 
становится намъ милѣе; чувство, имъ про
изведенное , изменяется до безконечности, 
смошря по наклонностямъ души; она восхи
щаешь насъ невинною радостію, или погру
жаешь въ т и х у ю задумчивость, приводить 
въ ^азсѣяніе, иди раж да ешь мечты, веселость 
или томность; между тѣмъ какъ передъ ве* 
личественнымъ и нрекраснымъ , всѣ душев-
ныя ошущеція поглощаются единственнымъ 
чувствомъ удив енія, которое неизмѣнно 
о с т а е т с я въ одной и т о й же степени. 

Въ Поэзіи и Краенорѣчіи прелесть за
ключается въ естественномъ, однакожь нѣж-
номь выражении, котораго прозрачное покры
вало, кажется, увеличиваешь сок'рытую кра
с о т у . Она-то даешь столь сильную привле
кательность уеди ненньтмъ удовольсшвіямъ 
чшенія, и заставляешь насъ прощать сча-
стливымъ небрежностямъ сей отличитель
ной черпгь великЛіхъ Писателей. Чрезъ нее-
шо Сказки Ддшшріева и І^асни Крылова ни? 



когда не соспгарѣются, и выучиваются ета^ 
изусть безъ т р у д а : мы всегда любимъ слушать 
и перечитывать и х ъ . Прелесть можешъ с л и 

ваться и съ высокимъ и съ важны мъ, р а Ь н о 

какъ с ъ легкостью и съ прія-тною іпутли-
восгаію она» была спутницею Платона въ 
м е т а Ф и з и ч е с к и к ъ изыскаяіяхъ, и К с е н о Ф о н т а 

въ области Исторін» 
Е с т е с т в е н н о с т ь и* легкость, душа, пре» 

дести , намъ с т о л ь к о нравятся, сколько 
надутость ^ принужденность скучаю т ъ . ~ 
Занятая поступь , выученный разговоръ — 
столь же нѵепріяшны, к а к ъ отвратительны: 
грубыя слова и неловкость въ обращеніи. —• 
Любезность заключается въ свободныхъ и 
развязныхъ îipl&tà^ у ч т и в о с т и , 
и составлятощйхъ с р е д и н у * м е ж д у вольностію 
и жеманствомъ. Бели голосъ Оратора н е 
одаренъ лріятною гибкостію, если въ п о н и -

ж е н і я х ъ и возвышентяхт> е г о голоса (les into
nations), нѣшъ т о ч н о с т и и разнообразія, если: 
о н ъ не умѣетъ настроивать своего голоса со
образно предмету, — ^го р ѣ ч £ будешь скуче
н а и усыпить слушателей. 

По непонятной прихоти нашего быгаія, 
рѣже всего случается видѣдпь въ свѣгаѣ об* 
хожденіе свободноеѵи безъ притязаний, (pré
tention), или разговЬръ'легкій и текущій. 
О т ъ чего происходить, чшо человѣку такъ 



трудно сохранишь э т и врожденны* преиму
щества ? Ощъ т о г о , чгао ихъ рано изглажи
ваю шъ принужденіемъ воспитанія, . ложными 
разсчешами самолюбія и безпрестанными пре-
пятств іями жизни* 

Изо всѣхъ измѣненій слога самое рѣдкое 
е с т ь соединеніе благородства и п р о с т о т ы . 

Гррацій очень забавно говорить , ч т о 
н і т ъ ничего труднѣе кажущейся легкости: 

,,Ut sibi quisqne speret idem 
- Sudet mu hum frustraque lab or et ausus idem." 

To есть: „ Ч и т а т е л ь думаешь, ч т о онъ 
самъ сдѣлаешъ т а к ж е , а когда.попышаегася, 
т о себя измучить, à ничего не произведешь/' 

Знаменитѣйшіе Композиторы признаютъ, 
ч т о самыя легкія н о т ы для пѣнія — с у т ь 
самыя трудныя для сочиненія. — Рѣдко Ак
т е р ы хорошо выражаютъ искренность, про-
стодушіе и невинность. 

Прелести нѣщъ, гдѣ нѣшъ непринужден-
носгаи. Древніе /удивлялись ей въ стихоптво* 
реиіяхъ Гомера и въ живописи Ник о маха. — 
.Апеллесъ укорялъ Протогена въ лишней изы
сканности и отрабощкѣ его рисунковъ, а 
завистники Демосѳена говорили, ч т о его рѣ-
чи пахнуть лампою. Но, какъ выше сказано 
мною, легкость, е с т ь ллодъ долговременныхъ 
лгрудовъ и рѣшительнаго тераѣнія^ -— К т о 
бы подумалъ, ч т о Расйнъ, котораго стихи; 



гарконическою своею легкостью , кажется^ 
безъ всакаго труда стекли съ пера, ч т о Ра-* 
синъ, говорю я, писалъ съ болыпимъ приле-
жаніемъ, чѣмъ Кребилъонъ, и всѣмъ извѣстно 
ч т о Горацій безпрестанно поправлялъ свои 
с т и х и . 

Женщины, по своей организация,, пмѣю» 
щія душу бодѣге доступную нътнъімъ' впеча-
тлѣніямъ, чѣмъ "мужчины, оСладаютъ. также 
въ высшей степени пропгсиву насъ чу всшвоімъ 
прелесшнаго и милато. Въ ихъ-шо обществ* 
мы получаемъ пріятность въ обращеній, 
осторожность въ рѣчахъ, ч и с т о т у вкуса и 
изящность въ привычка хъ г и э т и качества 
сообщаются Художеешвамъ и произведеніямъ 
воабраженія. г—, О т ъ сего-шо народы первен
ствующее въ Литерашурѣ и въ Искуствахъ 
были т ѣ , которые наиболѣе уважали жен-
щи нъ. Восточные народы о с т а н у т с я въ ди-
комъ невѣжествѣ", доколѣ счастливый пере-
воротъ (вероятно не слишкомъ еще близкій) 
не возвратить ихъ красавицамъ свободы, 
уваженія и справедлива™ преимущества, со-
дѣлавшихъ Европу средопточіемь просвѣщен-
наго міра ц образцемъ всѣхь общественных!» 
приличій. 



2. 
Ч Е Л О В Ѣ К Ъ И С о в ь с т ь . 

Человтькъ. Останься дома, моя милая/ 
останься! — Ты знаешь, какъ я т е б я лю
блю, но теперь мнѣ право нельзя взять т е 
бя съ собою, потому, ч т о т ы можешь за-
болѣгаь о т ъ скуки: иду за дѣлами. 

Совтьстъ. Я скучаю только одна. Въ дѣ-
лахъ же я т е б ѣ также не помѣха. 

Человтькъ (говорить въ сторону) . Без
отвязная нѣжность ! право э т о хуж« нена
в и с т и . (Въ слухъ.) \ В о т ъ въ этомъ ЯПГИКЁ 

лежать червонцы : пожалуйста пересчитай 
ихъ, и заверни въ пакеты, по с т у въ каждый, 
а нечетное число возьми себѣ. 

Совтьстпь. Ты знаешь, ч т о золото не 
лмѣетъ для меня никакой прелести. Я упо
требляю деньги тогда т о л ь к о , когда нахо
жусь съ т о б о ю . ѵ 

Человтькъ (говорить йро себя). Опять 
со мною, всегда со мною] (Въ слухъ). А ку
плю т е б ѣ прекрасную Турецкую шаль, оку-
шаю т е б я какъ куколку, (въ сторону) чтобъ 
заглуіпигаь т в о е бодтанье. (Въ слухъ). П о 
везу т е б я въ большой свѣтъ , вѣ позлащен
ная комнаты, въ многочисленное собраніе.*..» 

Совтъстпь. Лучше въ дремучій лѣсъ, Въ 
большой свѣшъ надобно проходить чрезъ ііе-



реднія, а для меня атмосфера переднихъ 
убійсптвенна. 

Челов/ькъ. Прелесіпная музыка увеселишь 
слухъ т в о й , а танцы доставить разсѣянье» 
Мы поѣдемъ вмѣстѣ на балъ. 

Совтьсть. Э т о не мое мѣсгао:' я люблю 
бесѣдовагаь, разсуждагпь, а шумъ заглушаешь 
слова мои. 

Человтькъ ( ходить по комнатѣ, п о т и 
раешь руки и ^говоришь, про себя) . Несча
стная связь юношескихъ лѣпіъ, укрѣплен-
ная силою привычки , соединяешь меня 
съ э т о ю несносною болтуньею, которая 
своею привязанностью ко мнѣ уничтожаешь 
лучшіе мои планы. Попробуемъ еще одно 
средство. (Въ слухъ). Послушай, милая, ска
жи мнѣ откровеннот любишь ли т ы меня ? 

Совтьсть. Не ужели т ь і сомнѣваеться ? 
Человтькъ. Зачѣмъ же т ы не ч хочешь 

о т п у с т и т ь меня одного-, когда! ошъ э т о г о 
зависишь мое благополучіе ? 

Совтьсть. Благополучіе ! — Нѣгаъ, безъ 
меня т ы не можешь наслаждаться благопо-
лучіемъ, ни пріобрѣсть его. 

Человтькъ. Ты своимъ присутствіемъ ча
с т о заставляешь меня забывать о моихъ 
выгодахъ , а если я сдѣлаю вопреки твоей 
волѣ,' т о крикомъ, піумомъ и упреками ли
шаешь,меня сна иапеіпита* Однимъ словомъ 



я гаебѣ долженъ сказать, ч т о любовь твоя 
ко мнѣ и моя къ т е б ѣ слабость чрезвычай
но замедляюшъ мое стремленіе на п у т и къ 
счастію. ' 

Совтьсть. Я право думала/ ч т о наша вза
имная любовь и согласіе превыше всѣхъ благъ 
земныхъ. 

Человтъкъ (морщится и потираешь лобъ) 
Д а , да, . • • • . конечно. • . . . правда. . . . 
но. . . йо. . . . . Однакожь не худо имѣщь 
хорошій домъ , прекрасный садъ, вкусный 
с т о л ь , богатый экипажъ, , шитый з о л р ш о м ъ 
каФшадъ и пррчія вещи, называемый нашими 
П о э т а м и и сентиментальными Писателями 
провою , жизни. , 

Совтъстпъ. И такъ, по крайней мѣрѣ, ваши 
П о э т ы и сентиментальные Писатели умѣ-
ю т ъ цѣнить истинное благо, и прёзираюшъ 
О б м а н ч и в ы й блескъ наружности? 

Чсловтъкъ. Не всегда. 4 Большая часть изъ 
нихъ походишь въ этомъѴслучаѣ на Молье-
рова мѣщанина во дворянсдпвѣ, который со-
рокъ.лѣшъ не зналъ, ч т о онъ говоришь про
зою. На досугѣ о н и забавляются сами и уве-
селяютъ другихъ , пуская, по вѣтру_ бумаж-
иыхъ змѣй, а между тѣмъ, подобно намъ п р о -
Фанамъ 4 , подбираютъ въ пыли блесгаящіе ка-
жешки и пользуются всѣдш принадлежностя
ми жизненной проври 



Совтъсть. Неужели не возможно согла
сить этой^ прозы съ возвышенною , благо
родною любовію ко мнѣ? 

Человтькъ. Можно Но много за-
трудненій. (Въ сторону). Не знаю какъ о т 
вязаться. (Въ слухъ). Напримѣръ : за чѣмъ 
лГебѣ съ твоимъ нѣжнымъ сложеніемъ ѣхать 
со мною въ судъ ? — Тамъ скучныя тяжеб
ный дѣла, разстрояпгъ т в о и слабыя нервы, а 
т в о е присутствіе , можетъ быть, приведешь 
въ замешательство дѣдовыхъѵ людей. —- Не 
правда ли ? 
, Совтъсть. Не всегда правда. У меня е с т ь 
добрые друзья въ судѣ, которымъ очень прі-
я т н о будетъ встрѣційться со мною; къ т о 
му ж? брать мой> Дагсоя^, давно ѵде видался 
со мною* Пожалуйста возьми меня съ собою 
въ судъ. 

Человтькъ ( въ с т о р о н у ) . Проговорился 
на свою бѣду! (Въ слухъ). Братецъ т в о й За-
конъ гораздо сговорчивѣе тебя , и иногда да
же дѣлаешъ цсключенія изъ своихъ сшрогихъ 
правилъ. Но т ы , моя милая, неумолима, и 
не хочешь понять, ч т о будешь мнѣ въ т я 
гость. .Подумай, изъ суда я долженъ заѣхать 
въ конкурсъ, назначенный надъ имѣніемъ од
ного несостоятельнаго должника. Тамъ т ы 
будешь не к с т а т и 4 во всемъ смыслѣ слова. 
У бѣднаго должника такое милое семейство, 



такая добрая ж е н а ; онъ самъ великой хлѣбо-
солъ, и мнѣ, должно пособить ему. Злые л ю 
ди говорягаъ , будто бы онъ нарочно поку-
палъ имѣніе на имя жены, чтобы избавишь 
оное о т ъ притязаній кредиторовъ ; чтожь 
т у т ъ худаго? Эшо только предусмотритель
ность . Говорятъ также, ч т о большую часть 
векселей онъ далъ нарочно на имя друзей и 
родспівенниковъ, чтобы сохранить въ цело
с т и капиталы: похвальная предосторож-
носшь и даже экономія. Всѣ мои товарищи 
согласились признать должника невиннымъ, и 
представишь его дѣло въ самодрь лучшемъ 
видѣ ; . напрѳтивъ т о г о , съ твомъ пылкимъ 
нраврмъ, т ы готова закричать въ собракіи: 
обманъ, обманъ! Ты въ состояніи надѣлашь 
суматоху, разбудишь правосудие, и все нате 
зданіе опрокинуть, какъ карточный палаты !" 

Совтъсріъ. Я~не узнаю т е б я и о т ч а с т и 
не понимаю : N э т о языкъ Алжирскихъ корса-
ровъ. \ 

Человтъкъ. Ты о т ъ т о г о не понимаешь 
меня, ч т о чуждаешься большаго свѣта. Я 
говорю не по Алжирски, а по Европейски. 

12овтьсщъ. Воля т в о я , но я т е б я не пу
щу одного въ конкурсъ -̂ » или , разсшанусь 
съ т о б о ю навѣки. 

Человтъкъ (въ досадѣ говорить про себя) 
Несносная связь! — О юность, юность! тебіг 



я обязанъ э т о ю неотвязною подругою ; но 
теперь поздно разставаться. (Въ слухъ). П о 
жалуй я не поъду туда; но я званъ обѣдать 
къ одному стихотворцу; тамъ надобно бу-
детъ хвалить его произведенія, а т в о я о т 
кровенность можетъ цавлечь мнѣ, неудоволь-
ствіе. -

СовѢстЬш Въ подобныхъ обстоятель-
ствахъ я сговорч^ивѣе. При чтеніи стиховъ 
я буду дремать , и т ы можешь потѣніить 
добраго человѣка. 4 

ЧсловѢкъ. Но тамъ будутъ журналисты: 
ч т о они скажугпъ о гаебѣ! — 

СовѢсть. Они: сами не всегда слѣдуюшъ 
еов$тамъ моихъ сестеръ и подругъ, - въ сво
ихъ сужденіяхъ о произведет* хъ Словесности. 
За столомъ они ' не обраіцаюгпъ на меня вни-
манія. , 

ЧеловѢкъ. И такъ изъ твоихъ словъ 
видно, ч т о т в о е присутсгавіе вовсе не нуж
но на піцтическомь обѣдѣ. Огатуда я съ хо-
зяиномъ поѣду на вечерь къ одному* общему 
нашему знакомцу. Э т о человѣ&ъ случайный; 
мнѣ должно будешь превозносить всѣ его по
ступки и рѣчи, восхищаться цзбалованнъщи 
его д Ъ т ь м и , приходить въ воспгоргъ^ слушая 
пѣніе его старшей дочери, похожее на мяу
канье , б м Ъ а т ъ с я и даже у т и р а т ь слезы 
п р и безшолковыхъ разсказахъ его супруги. 



Однимь ' словомъ , шебѣ неприятно будешь 
вмѣсіпѣ со мною. I 

СовѢсть. Я вижу, ч т о т ы непремѣнно 
хочешь о т ъ меня отДѣлаться. Быть такъ!— 
Ты забылъ обѣты т в о е й юности , клятвы, 
данный умирающему твоему родителю нико
гда не оставлять меня, любить, слушаться 
совътовъ. . . . 

Чело&Ѣкъ (прерывая слова- ея). Полно, 
полно! — Опять упреки, о п я т ь нравоученГя. 
Нынѣ э т о не-новость, и даже въ Журналахъ, 
подъ видомъ забавныхъ сатирическихъ ста-
теекъ, заключается глубокая нравственность. 
П о крайней мѣрѣ въ свѣтѣ не прннуждаюшъ 
насильно ч и т а т ь или слушать. 

СовѢсть. Я не принуждаю, но прошу 
слѣдовать добрымъ совѣшамъ , единственно 
для твоего собственнаго блага. Впрочемъ дѣ-
лай ч т о хочешь. ^ > 

ЧеловѢкр ( смягчившись )• Обѣщаю лю
б и т ь теСя, и безъ т е б я не ѣздить ни въ судъ, 
ни въ прочія мѣсгпа, гдѣ надобно будешь рѣ-
шать судьбу людей Но позволь мнѣ одному 
бе?ъ т е б я съѣздить въ большой свѣгаъ. 

СовѢстъ (печально). Пожалуй поѣзжай. 
ЧеловѢкъ. Не сердись же; моя милая, по

миримся; будь снисходигаельнѣе. Нынѣ люди 
вообще не такъ строги Другіе.времена, дру-
гіе нравы. Поди прогуляться, день прелестный-
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СовЪетъ. Куда же^мнѣ nmratf? 
* ЧеловѢк?. Ступай въ лавки: посмотрѣть, 

поторго.вать кое - чего. 
СовЪсть. Я не люблю торговаться ; къ 

тозіу ж,е у меня шамъ весьма мало знако
мых^: мнѣ будетъ скучно. 

ЧеловѢкъ. Поди-на- гульбище. 
СовЪсть* Я* не люблю т а с к а т ь с я безъ 

цѣли въ толпѣ людей, ибо безъ умысла могу 
надѣлать непріятносіпей. Напримѣръ: будетъ, 
ли сноснымъ видъ мой фенв, которая ищешь 
глазами не мужа, но домашняго друга? — 
Ч т о скажетъ мужъ, когда примѣтигаъ меня 
въ шо самое время , когда онъ будетъ при
в е т с т в о в а т ь значите л ьнымъ взоромъ пре-
лёстную свою\' W â i o M i ^ незнаемую его же
не? Не испугаю ли я молодаго наследника, 
прогуливающагося съ игрокомъ и росшовщи-
комъ? Не побѣгутъ ли о т ъ меня с т и х о т в о -
рецъ, воспѣвающій похвалу противу ;іцоего 
согласія, и прозаика, пишущій розовою кра-
скою по чернымъ лисіпамъ, для т о г о только, 
чтобы его писаніе засыпали золотымъ пе-
скомъ? — Какими глазами всгарѣтитъ меня 
журналистъ, который въ своей программе 
обѣщаетъ сообщать публике новости, à под-
чиваетъ отрывками; или обрывками листовъ 
изъ старыхъ книгъ ижурналовъ, или алчный: 
компилаторъ, пишающійся печатными кроха-
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ми изъ чужой собственносптиГ—Неразгонто ди 
я э т о й толпы господь оцѣнщиковъ дарованій, 
которые ради посланія или воспоминанія о 
нихъ въ примѣчаніяхъ къ книгѣ, готовы ра
зорвать на части всякаго , к т о только не 
хочешь безусловно покланяться ихъ идолу? 
Однимъ словомъ, не пойду на гульбище, ибо 
не жедаю безъ пользы надоѣдашь людямъ во 
всякое время. 

Человтькъ. Сгаупай въ т е а т р ъ ; сегодня 
предсіпавляютъ новую пьесу. 

Совтьсть. Я помѣшаю многимъ хлопать 
по услоівію. ч 

Человтькъ. И такъ займись чтеніемъ га-
з е т ъ . 

Совтьсть. Тамъ всегдашняя размолвка со 
мною. 

Человтькъ. Чишай полезныя книги. 
Совтьсть. Я знаю, ч т о мнѣ.знать должно. 
Человтькъ. Что&ъ т ы думаешь дѣлать? 
Совтьсть. ^Пока шы будешь рыскать безъ 

меня въ свѣгіітЪ) я лягу спать. — Прощай! 

Ѳ. Б. 



п . 
С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

Ж И З Н Ь Ч Е Л О В ѣ Ч Е С К А Я ѵ 
Во блескѣ юныхъ, пылкихъ дней — 

Къ природѣ простирая длани , 
Я мнилъ ее къ груди моей 
Прижать въ пылу моихъ желаній ; 
Мечшалъ — подъять ея покровъ, 
Мечшалъ — воспрянуть въ сонмъ боговъ, 
И. . . . слабымъ сыертнымъ пробудился? 

Къ иныыъ предмешамъ устремился: 
Пріемля роскошь за любовь, 
Природу —. замѣня искусшвомъ, 1 

Влекомый непонятнымъ чувсшв^мъ . 
Волшебной, светской суешы, —, 
Воспѣлъ души моей ц а р и ц у . у 

У края бездны рвалъ цвѣты, : : - у . 
И вѣшръ бргяцалъ въ мою цѣвнип^ 
Вѣнками благовонпыхъ розъ, • » . 
Но вскорѣ — шоки горькихъ слезъ — 
Взоръ, свѣтлый радостью, затмили, 
И вихрь страстей, какъ вѣтръ морской 
Въ сгаепяхъ скользящій по ковыли , 
У"несъ души моей покой. 
Подобно листвію сухому 
Въ земной, пустынѣ я леталъ , 
И тщетно къ случаю нѣмому, 
Запросъ о счастьѣ посылалъ! 

Съ главой на перси преклоненной, 
Съ,изсохшей въ горѳсшлхъ душей, 
Къ себѣ — вопросъ я нерѣшенной 
О жизни обратилъ своей. 

Литер. Листки. Ч. II. 



Ч т о жизнь? — Обширная могила; 
Долина — взрытая войной, 
Гдѣ- — намъ судьба опредѣлила 
Начать и кончишь вѣкъ слезой* 
А радости? • « • Въ сшранѣ родной — 
Вдали — за синими горами , 
Тамъ — далеко, за облаками , 
Гдѣ свъшъ, блаженство и покой* 

п. к. 

4 . 

М о т ы л е к ъ ; 

Перевод* шь новыхъ размьсшленіи Ла-Мартинаі 
Съ весною красною раждащься, 

1 Съ душистой розой умирать 
дѳФира на крилахъ по высотамъ порхать , 

На сшебелькахъ цвѣточныхъ колыхаться, 
ГХріяшсшвомъ запаховъ и блеска упиваться, 

И съ юныхъ крилъ своихъ стрясая прах* > 
Теряться въ горнихъ облакахъ 

Какъ Легкое дыханье 
Таковъ, о Мошылёкъ Î 

^ОчарбватёЛьнБій твой рокъ. > 
Онъ Hft шебя ш>хожъ, крылатое желанье 

Ничто — его не ыожетъ удержать , 
Ничѣмъ — не властенъ оыъ плѣнишьСД, 
И наслаждёнія- искать — 
Какъ т ы — на небеса стремится. 

п. к. 



I I I . 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

и л и 

Р А З Н Ы Й И 3 В ѣ С Т I л . 

К ^ И Т И Ч Е С К і Й в з г л я д ъ 

НА 

Б А Х Ч И С А Р А Й С К І Й Ф О Н Т А Н Ъ , 

cot. А. Пушкина (*). 

- П у ш к и н а , по 1 с п р а в е д л и в о с т и , м о ж н о наз^ 
вашь пер&ымъ «Рускимъ П о э т о м ъ н а ш е г о в р е м е 
н и , о с о б е н н о въ р г а н о ш е н і и къ слогу и л е г к о с т и 
версиФйкаціи. Сверхъ с е г о онъ оригиналенъ: д о 
с т о и н с т в о ч^ейЙЙ^ я 
н е намѣренъ здѣсь исчи^ 
свойспівъ Музы нашего; М и н с т р е л я , и б о зЕочу 
говсушщь н е в о о б щ е о х а р а к т е р ѣ и Физіогноміи 
его с ш и х о ш в о р е ц і й , н о е д и й о т в е н н н о о ново^мъ 
его с о ч и н е н і и : фонщанѣ Бахьисарайскольъ. ' 

(*) Въ числѣ труднѣйіпихъ й прит$мъ необходимѣйшихь 
обязанностей Журналиста, главная есшь безпристрастіе» 
Желая до возможности избѣгнуть упрековъ по сему пред
мету, Издатель Журнала покалѵігпся пристрасганьшъ дагке 
въ такомъ случаѣ, если будешь помѣщатъ въ своемъ изда-
иіи только собственный своп лшѣнія , . ИЛИ сужденія^,, сб.-
гласпыя только съ его образомь мыслей. Э т а монополі* 
весьма вредна для уопѣховъ Словесности , и потому Изда-
телъ Журнала обяланъ помѣщать въ ономъ суждеиія ие 
только противішл его мвъиілш», на ^ал\е критику своихъ 
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Й птакъ взглянемъ, во первыхъ, на к р а с о т ы 

с е г о с ш и х о т в о р е н і я з во вшорылъ на планъ 5 въ 

т ; > е т ь и х ъ на н Ъ к о т о р ы я н е д о с т а т к и или сла

б о с т и . Н о , разбирая с е й п р е л е с т н ы й Феноменъ 

въ н а ш е й Л и ш г п е р а т у р ѣ , я н е с т а н у говоришь 

ни о слогѣ, ни о версиФикаціи онаго- ибо слогъ 

П у ш к и н а вездѣ живъ, б л и с т а т е л е н ъ и правиленъ, 

а Вер* иФикація вездѣ музыкальна. 

Въ Бахьисарайскали> фонтанѣ е с т ь преле-

с т н ы я к а р т и н ы , д о с т о й н ы я к и с т и лучшихъ 

х у д о ^ н и к о в ъ 5 н о в о о б р а ж е я і ю н ѣ к о ш о р ы я изъ 

ѳ н ы х ъ н е о б х о д и м о н у ж н о п о п о л н я т ь или довер

ш а т ь . К ъ к а р т и н а м ъ полнЫмъ п р и н а д л е ж а т ь , 

в о гіервыхъу< к а р т и н а І^аремскихъ гълѣнницъ, си-

дящихъ вокругъ Ф о н т а н а и о ж и д а ю щ и х ъ Гнрёя 

.собственныхъ произведеній , если въ оныхъ не видно ни 
Личности, ни какихъ либо другихъ нзприличныхъ страстен, 
а одно только желаніе быть полезными.- Руководствуясь 
сими правилами, я помѣщаю въ моемъ Журналѣ критически 
взглядъ Г . О лина на новое произведете А . Пушкина: Бах
чи с а р а й с к і й ФО H ПТ а въ, Х о т я Г Олинъ не возсшаешъ 
противу Романтической Поэзіи, но, кажется, слишкомъ 
строго требуегаъ ошъ -Сочинителя Бахчисарайскаго Фон
тана плана и полыаго очергпанія карактеровъ , и такъ я 
Полагаю ' не излишнимъ при семь случаѣ изложить МОЕ 
образъ мыслей на счетъ Романтической Поэзій, о которой 
нынѣ мыогіе споряшъ, желал оную опровергнуть. 

Во первыхъ, скажу смьло, что л не признаю никакого 
рода ljod3in, ни классической, ни романтической) и слѣдую 
буквальному смыслу извѣстнаго стиха : 

Tousles genre sont bons, hors le genre ennyeHx» 
(Ьсѣ роды хороши, исключая скучнаго.) 

Не говоря о предкарительномъ образованіи , необходииоиъ 
для Поэпц и для не-11оэша, для дарованія должна бышь одна 
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(см. с т р . 7. с ш . і б и слѣд.)$ в о в т о р ы х ъ к а р т и 

на спящей Mçipiu, К н я ж н ы Польской , въ jçuo с а 

мое время, когда п р и х о д и т ь къ н е й ночію Заре* 

jua ( с т р . 20 и 2І. с т . і'4 и слѣд.). Къ картии^амъ 

в т о р а г о р о д а , т о е с т ь н е п о л н ь ш ъ , принадле

ж а т ь во п е р з ы х ъ , с а м о е начало П о в ѣ с т и з во 

в т о р ы х ъ к а р т и н а фоніпапа. 7&е$ъ, довольно т е м 

ная (см. с т р . 5ОІ с т . 6, и слѣд.) ; въ н ірешьихъ 

к а р т и н а остатковъ роскоши Бахгисарайскаго 

дворца ( с т р . Зг. с т . і б и слѣд . ) . Н е в м ѣ н я я ^ ъ 

п о г р ѣ ш н о с т ь н е п о л н о т у и, т а к ъ с к а з а т ь , н е -

о п р е д ѣ л и т е л ь н о с т ь к а р т и н ъ піитич:ескихъ~, с о 

гласимся впрочемъ, ч т о симъ к а р т и н а м ъ гораздо 

лучше б ы т ь всегда, сколько нужное полными $ 

ибо к а р т и н ы не с у т ь описанія, когаорыя оченв 

ч а с т о м о ж н о т о л ь к о - ч ш о э с к и з и р о в а т ь . 

школа, одинъ образ.еДъ г—; іірйрода; Кпіо вѣрно списывает* 
ея образы,1 изображаешь предметы живыми красками, изъ
ясняется сладкозвучно, и возбуждаешь въ душѣ» читателя 
желаемое ощущеніе — гаотъ истинный Поэтъ, й его про
изведете равно прекрасно, къ какому бы роду ни принад
лежало. Въ дикихъ и разнообразныхъ красошахъ природы» 
среди бурь и вьюги, между горъ и утесовъ, въ непроходи-
ныхъ дебряхъ, нѣшъ связнаго плана, но есть гармонія, э т а 
взаимное согласіе и соотвѣтственность разнородных* 
предметовъ. По одному случаю въ жизни, по одному под
вигу можно ли сдѣлать полное очѳршаніе характера? —• 
Безъ сомнѣнія нѣтъ. Сердце человѣка неизмѣримо, / й вне
запный движенія его иепредвидимы какъ пррывъ бури въ 
Океааѣ. Предполагаемыя послѣдсшвія ошъ душевныхъ ощу
щений часто бываютъ обманчивы, й такъ называемый Ро
мантически Поэтъ, такъ сказать, уловляѳшъ, подслуши
ваешь Природу ѵ въ ея дѣйствіи , но не вовлекаешь ея въ 
с^щй Искусшва. Онъ не заботится объ очершаніи полнаг» 



Из> о п и с а н і й о с о б е н н о д о с т о й н ы примѣча-

я і я , п о с в о е ^ п р е л е с т и и о т д ѣ л к ѣ , описан іе Га-

релбской жизни ( с м . с т р . 5 и 4)j о п и с а н і е Гарем-

скаго Эвнцха ( с т р . 5, 6, 7 и . 17) и о п и г а н і е Гру

зинки Зареліьі ( с т р . ю . с т . 5 и слѣд.) . Чрезвы

ч а й н о п р и м ѣ т н о . Д Н і ч т о С т и х о т в о р е ц ъ , .наспіоя д 

т а к ъ с к а з а т ь , в ъ ч о п и с а н і и Эвнуха , х о т ѣ л ъ н е -

п р е м ѣ н н о выставить передъ глаза своихъ ч и т а 

т е л е й сего Гаремскаго с т р а н а , и прекрасно, 

успѣлъ въ своемъ намѣреній . 

Разоказъ Зарбмы ( с м с т р . 22. с т . 8 и сл.)д 

когда (ща говориіцъ М а р і и , ч т о п р е д м е т ы ми* 

нушгіихъ д н е й глубоко врѣзаны въ ёя п а м я т и л 

н о ч т о о н а н е п о м н и щ ъ , почему, и і ц к д о ъ ѵрбра*. 

з'омъ о с т а в и л а р о д и н у , н в о б ^ і ш о в е н н р . прелв-

характера , но изображаетъ отличительны/* черты, изъ 
когаорыхъ читателю предоставляется составить цѣлое, 
въ своемъ поняіпіи и воображеніи Иногда, сообразуясь съ 
вѣкоыъ , въ которомъ описываются проиг.щесшвія , гоадъ 
называемый Романтическій Д о э т ъ вводитъ въ своѵе произ-
веденіе_ дѣянія свѳрхъѳсшѳственныд , потому что въ то 
время такъ думали, тдк>. вѣриліГ, à онъ. пишешъ съ при
роды.. И такъ въПрэ.зіи^ называемой нынѣ Романтическою, 
(которую я назову, природного), должно искать, по моему 
ынѣнію, ые плана, но общей гармоніи или согласія въ цѣлрмъ: 
U€ иол наго очертанія «аракпіеровъ, по душевны хъдвиженш, 
знаіченующихъ характеръ. Если въ сочиненіи происшествія 
не связаны между собою, "— э т о недосгаатркъ 'природнагр 
дѣйствія, и ІТоэтъ накидываешъ покррвъ на промежутки. 
По нашему мнѣнію, въ Поэмѣ А. Пушкина находятся всъ 
принадлежности такъ называемаго Романтическаго рода» 
т, е. общее согласіе въ цѣломъ, и живое изображеніе ду-
шевныхъ движеній, все вмѣстѣ трогающее сердце и вие-
чагплѣвающееся въ памяти* Если позволено дѣлать срав'ае» 



сгпенъ п о с в о е м у б ы с т р о м у п е р е х о д у о т ъ н е -
зн^нія къ нѣкошорымъ м ѣ о т н ь ш ъ и, т а к ъ ска
з а т ь , р о м а н т и ч е с к и м ъ о б о т о я щ е л ь с т в а м ъ , чрез
вычайно удачцо и з ^ а н н ы м ъ : 

Родилась я нѳ здѣсь, далеко^ 
Далеко. . . . но минувшихъ дней 
Предметы въ памяти моей 
Донынѣ врѣзаны глубоко. 
Ц, помню горы въ небесахъ , 
Потоки жаркіевъ гофахъ , 
Неироходииыя дубравы, < 
Другой законъ, другіе нравы; 
Но почему, какой судьбой 
Я край оставила родной, 
Не знаю ; 'помдю только море 
И челавѣка въ вышинѣ 
Надъ парусами^ % . . . . ..щ 

юя, шо н уподоблю'Ромацпгаческую Поэзію новой шакшикЪ 
франі^зскихъ Гівнѳр прмвыкшіѳ 
воевать по правиламіъ, цірчно ігГакъ J^â|tbi^rpa^i^Bb ^таада* 
шы", вопили. противу стратегической-дресва» 'И>всехдагпаг 
чти были разбиваемы. Они думали, чщо если-армія обоц-
^ена, поставлена между двухъ крѣпостей и проч , и проч., 
шо сіе значитъ, что она побеждена, что ей сдѣланъ шахъ 
и матъ, и что' должно уступишь съ поля. х (французы гр-
ворили : надобно ишти впередъ, драться и пользоваться 
всѣми удобствами ; дѣлали какъ говорили — и пр6ѣждади> 
Явился Суворовъ въ Ищаліи., и вмѣсто того , чтобы 3ft 
ставить бороться старые предразсудки* съ -• новыми1 дфф*» 
сшвишельными средствами, воспользовался оными —-; и ;Д0-
бѣдилъ. Не шо ли бываетъ и въ Словесности ^ — К т о n w o -
ряетъ сердца читателей, к т о нравится невольно всѣмъ — 
шотъ. истинный Поэшъ, къ какому бы роду ни принадле
жали епэ произведешь. — Такимъ образомъ я дуиаю объ 
А . Пушкинѣ. 

Ѳ. Б. 
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Замѣптимъ, ч т о въ э т о м ъ прекрасномъ раз-
сказѣ Бейронизліъ м а с т е р с к и выдержанъ. 

В ы ш е с е г о я у ж е сказалъ , ч т о н е с т а н у 
г о в о р и т ь о слогѣ и версиФЙЙаціи с е г о с ш и х о -
ш в о р е н і я , п о т о м у ч т о слогъ П у ш к и н а вездѣ 
живъ, б л и с т а т е л е н ъ и правііленъ, a версиФикація 
вездѣ музыкальна 5 и въ о т н о і ц е н і и къ с е м у до
с т о и н с т в у , къ к а р т и н а м ъ и о п и с а н і я м ъ , П о -
в ѣ с т ь с ія п р е л е с т н а . 

П р и с т у п я м ъ т е п е р ь къ плащ. Начнемъ съ 
т о г о , ч т о порлдокъ е с т ь д у ш а всякаго сочине-
н і я . Н ѣ к о т о р ы е , б ы т ь м о ж е т ъ , с к а ж у т ъ , ч т о 
никогда н е д о л ж н о п о д ч и н я т ь п о э з і ю , о с о б е н н о 
р о м а н т и ч е с к у ю , законадгъ с т р о г и м ъ , ч ш о безпо-
рлдокъ въ п о э з і и чаошо м о ж е т ъ с л у ж и ш ь укра-
шеніемъ. Согласенъ$ н р , с п р а ш и в а ю , какой безпо-
рлдокъ? — Б е з ъ с о м н ѣ н і я безпорядокъ прелест
ный, к о т о р ы й , какъ сказалъ Б у а л о , ч а с т о бы-
ваешъ с л ѣ д с т в і е м ъ искцстпва. И т а к ъ главный 
н е д о с т а г а о к ъ с е г о с т и х о г а в о р е н і я Г. Пушкина 
з а к л ю ч а в ш е й , п о м н ѣ н і ю м о е м у , въ гіланЪ. — 
Взглянемъ на о н ы й . 

— Г и р е й , Х а й ъ К р ы м с к і й , с и д и т ъ съ мрач г 

нымъ и п о т у п л е н н ь і м ъ взоромъ во дворцѣ сво
е м у я н т а р ь д ы м и т с я въ у с т а х ъ его; придвор
н ы е с т о я т ъ въ безмолвии в о к р у г ^ Хана; онъ д ѣ -
л а е т ъ знакъ р у к о ю — и всѣ и д у т ъ вонъ. Здѣсь 
С г а и х о т в о р е ц ъ дѣлаегаъ воцросъ : ч ш о движещъ 
гордою, д у ш о ю Х а н а ? 

На Ѵусъ ли вновь идешь войной? , 
Несешъ ли Полынь свой законъ, 
Горишь ли местію кровавой, 
Ошкрылъ ли въ войскѣ заговоръ, 



Страшится ли народовъ горъ , 
Иль4козней Генуи лукавой? 
Нѣшъ, онъ скучаешь бранной славой; 
У"сшала грозная рука; 
Война отъ мыслей далека. 

П о ш о м ъ е щ е вопрооъ : 
ужель въ Гаремъ его ИЗМѢНА 
Стезей преступною вошла, 
И дочь неволи, нѣгъ и плѣна 
Гяуру сердце отдала ? 

З а симъ слѣдуешъ довольно д л и н н о е о п й с а н і е 
жизни Гарелсскихъ плѣнниць и Эвнцха; о п и с а н і е 
п р е л е с т н о е , н о чрезвычайно х о л о д н о е , п о н е у -
м ѣ с т н о й д о л г о т ѣ с в о е й , въ о т н о ш е н і и къ х о д у 
и и н т е р е с у . П о с л ѣ с е г о С т и х о ш в о р е ц ъ дѣлаешъ 
о п я т ь в о п р о с ъ : 

Чтожь полонъ грусши умъ Гирея? 

и, н е о т в ѣ ч а е щ ъ н а .оный/" Задумчивый Х а н ъ 
в с т а е ш ь $ Эвн^хъ о ш в о р я е т ъ предъ нимъ дверь 
н а с т и ж ь , и Г и р е й V 

Мдетъ въ завѣтную обитель 
Еще недавно - милыхъ женъ. 

К а р т и н н о е \ и б л е с т я щ е е о п и с а н і е Гаремскихъ 
плѣнницъ, с и д я щ и х ъ вокругъ Ф о н т а н а и о ж и д а ю -
щихъ Гирея . Безъ с о м н ѣ н і я ч и т а т е л и мои н е 
н о с к у ч а ю т ъ , е с л и о н и eifye разъ п р о ч т у т ъ о н о е : 

Безпечно ожидая Хана , , 
Вокругъ игриваго Фонтана 
На шелковыхъ коврахъ онѣ 
Толпою рѣзвою сидѣли 
И еъ датской радостью глядѣли (*), 

(*) Замѣтймъ, что э т о т ъ с щихъ чрезвычайно вѣрно из
ображаешь состояніе Гаремскихъ нлѣнницъ, касательно 
умственныхъ ихъ способностей» 



Какъ рыба въ ясной глубин* 
На ыраморномъ ходила днѣ. 
Нарочно къ ней на дно иныя 
Роняли серьги золошыя» 
^руюмъ невольницы межъ ніѣмъ 
Шербегаъ носили ароматной 
И лЬснью звонкой и пріятной 
Вдругъ огласили весь Гаремъ. 

Слѣдуегт> Т а т а р с к а я п ѣ с н я . П о с л ѣ сего, 
С щ и х о т в о р е ц ъ яркими красками описываешь 
З а р е м у к о т о р у ю Г и р е й с о в е р ш е н н о разлкхбилъ, 

Съ гаѣхъ поръ, касъ Польская Княжна 
Съ его Гарецъ заключена. 

Теперь м о ж н о с п р о с и т ^ , для чего б ы л о Хану , 
з а н я т о м у е д и н с т в е н н о М а р і е щ , х о д и т ь въ Га
р е м ъ 5 Х а н у , к о т о р ы й сдѣл^лся равнодушнымъ 
д а ж е и къ п р е л е с т я м Ъ Зареясы, с е й звіздьі любвщ 
и к о т о р ы й — п о сло^амъ П о , э т а — п р о в о д и л ъ , 
мрачный и о д и н о к і й , х л а д н ы е ч а с ы н о ч и ? Э т о 
о б с т о я т е л ь с т в о с о в е р ш е н н о п р о т и в н о мрачно
м у с о с г п о я н і ю д у ш и Гиреевпйу й ; т а к ъ с к а з а т ь * 
у н и ч т о ж а е т ъ оное.""^ Д б . с л ^ с е г б с л ѣ д у е т ъ о п д -
с а н і е М а £ і и ; ^ ^ 
Т и р е е м ъ -ѣѵГ\^д*н^-%з£іёго д ё р з с к и х ъ набѣговъ 'на 
П о л ь ш у , й ^лагочесгаиваго ё я жилища. — Заадѣ-
птимъзмимохбДомъ^ ч т о Х а н ъ , с ъ ' т о й самой м и 
н у т ы , какъ поше лъ онъ въ Гаремъ, с о в е р ш е н н о 
і і з ч е з а е т ъ с о с ц е н ы дѣистбія,5 т а к ъ с к а з а т ь , е щ е 
р е развернувшагося , й о с т а ю т с я н а о н о й т о л ь 
ко два лица, Марія и З а р е м а ; ч т о въ П о в ѣ с т и 
с е й , въ к о т о р о й т о л ь к о т р и л и ц а д ѣ й с т в у ю -
зщихъ, дЪйствцеть одна т о л ь к о Зарема- , й т о 
весьма с л а б о > a прочія в ы с т а в л е н ы единствен-



н о в> разсказѣ: о б с т о я т е л ь с т в о ѵ к о т о р о е , т а к ъ 
с к а з а т ь , н е д а е т ъ никакого $ < ш ; к е ш л Ц о в ѣ с т и . - ^ 

Ночь п о к р ы в а е т ъ с в о е ю щ ѣ н і ю , поля Т а 
вриды 5 Гаремъ Хановъ с п и т ъ з одна т о л ь к о З а -
рема н е п р е д а е т с я с н у . О н а в с т а е ш ь съ п о с т е 
ли , к р а д е т с я и прдсходипгь къ ч е р т о г ъ Маріи . 
ЙІарія п р о б у ж д а е т с я . З'аредо ^ п р о ^ т ъ Марлкц 
ч т о б ы о н а спасла еѳ у> rpjpopçnib $ 
себѣ, и п о т о м ъ : t > 

Я, плачу; видишь, я колѣна^ 
Теперь склоняю предъ тЪбой, 
Молю, винить тебя не смѣя , ~~ 
Отдай мнѣ радость и покои , 
Отдай мнѣ ^ірежнягр Гйрѳя. . . • в 
Не возражай мнѣ нилего ; 
Онъ мой ! Онъ ослѣііленъ тобою. 
Презрѣньемъ, просьфамц, тоскою, 
Мѣмъ хочешь,/отврати его| 
ІЯлян^сь^ • , . ь . .r.(^onnt.ц,. длд. А л т ^ о с а н ^ 
Между невольницами;Хана' , 
Забыла вѣру прежнихъ днеи'*^ 1 

Но ,вѣрой матери моей " ' 4 ѵ " "/ л 1 

. Выла твоя ) клянись мнѣ ею 
Зарему возвратить Тирею. . . . , 
Но слушай : если я должна 
Тебѣ. • кинжаломъ я владѣю э 

..Я,близь Кавказа рождена. 

Тирада, - сама -по с е б ѣ , очень дордоодя? ног я 
спрашиваю, прилично ли о б и ж е н н о й любові^ицѣ^ 
А з і я т к ѣ , у п о т р е б л я т ь т а к о е с р е д с т в о ?у Къ о п о -
м у ж ь , ч т о : могла с д е л а т ь Марія , ч т о б ы возвра
т и т ь Зарвмѣ с е р дце ' Г и р е я ? А з і я щ е ц ъ , с в е р х ъ 
с е г о д е с п о т ъ , , разлюбивъ о д н а ж д ы в ъ другое 
разъ у ж е г н е п о л ю б и ш ъ цгапгь ж е с а м ы й п р е д -
лцвтъ# И т а к ъ п р о с ь б ы и у г р о з а - о б и ж е н н о й За^ 
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ремьі , независимо огаъ т о г о , что оныя н е п р о -
и з Ь о д я т ъ никакого дѣйсіш*ія, п о д л е ж а т ь , п о всей 
с п р а в е д л и в о с т и , с т р о т о й к р и т и к ѣ . 

Промчались дни — и Маріи у ж е н ѣ т ъ б о -
л ѣ е . Ч т о п р и ч и н о ю е я с м е р т и ? Н е и з в ѣ с т н о . 
Дворецъ Х а н а о п у с т ѣ л ъ . Г и р е й , съ т о л п о ю Та-
шаръ , направилъ въ ч у ж у ю з е м л ю набѣгъ свой. 
Зарема , нѣмыми Гарвмс кими с т р а ж а м и , брошена 
въ м о р е , въ ш у с а м у ю ночь, въ к о т о р у ю умерла 
К н я ж н а Польская. Гирей , пробывъ нѣоколько вре
м е н и на в о й н ѣ , в о з в р а т и л с я о п я т ь въ Тавриду, 
и , въ п а м я т ь Маріи , воздвигнулъ вх) дворцѣ сво-
емъ м р а м о р н ы й Ф о н т а н ъ . — 

Здѣсь к о н ч а ю т с я с іодержаніе и планъ с е й 
П о в ѣ с т и . И т а к ъ изъ вышесказаннаго вид^о, ч т о 
въ <планѣ о н о й н ѣ т ъ узла или завязки, н ѣ т ъ воз 
р а с т ающаго и н т е р е с а , н ѣ т ъ развязки, раЗвѣ симъ 
послѣднимъ именемъ з а х о т и м ъ мы н а з в а т ь ко
нец* Сочиненія , и б о н а д о б н о т о л ь к о догадывать
ся, и т о б е з ъ ч м а л ѣ й ш и х ъ признаков*, ~ ч т о З а р е 
ма убила Марію, и ч т о Г и р е й , *послѣ с е г о , ве-
лѣлъ у т о п и т ь З а р е м у . Приндаъ ; въ у в а ж е н і е всѣ 
с і и о б с т о я т е л ь с т в а j в м ѣ р т ѣ съ в ы ш е о з н а ч е н 
н ы м и , й іо е с т ь , ч т о Х а н у н е слѣдовало х о д и ш ь 
въ Г а р е м ъ , и б о ч е р т а с і я , какъ я у ж е сказалъ, 
с о в е р ш е н н о п р о т и в н а мрачному с о с т о я н і ю д у ш и 
Г и р е е в о й , и, т а к ъ с к а з а т ь , у й и ч т о ж а е г а ъ о'ное$ 
чгао Х а н ъ слишкомъ с к о р о изчезаешъ с о с ц е н ы 
дЪйствія, е щ е н е развернувшагосяз чгао въ П о в ѣ -
с т и с е й , въ к о т о р о й т о л ь к о т р и лица д ѣ й с т в у -
Ю щ и х ъ , дЪйствцетъ одна т о л ь к о Зарсма, и ш о 

весьма с л а б о , a прочія в ы с т а в л е н ы е д и н с т в е н н о 
въ разсказѣ, ч т о н е даешъ никакого движенія П е -



вѣспти$ чгао З а р е м ѣ , какъ о б и ж е н н о й л ю б о в н и ц ѣ , 
какъ Азіяпікѣ, не слѣдовадо у м о л я т ь Марію воз
вратить е й сердце Гирея : принявъ въ у в а ж е н і е 
всѣ с і и о б с т о я т е л ь с т в а , п о в т о р я ю я, в с я к о й 
безъ оомні нія у в и д и т ъ , ч т о планъ с е й П о в ѣ с т и , 
п о всей с п р а в е д л и в о с т и и б е з у с л о в н о , п о д л е -
ж и ш ъ с т р о г о й кригаикѣ. 

Скажемъ т е п е р ь нѣсколько словъ о н ѣ к о -
т о р ы х ъ ѵ н е д о с г а а т к а х ъ или с л а б о с т я х ъ с е г о с о -
ч и н е н і я , независимо о т ъ плана онаго . Во, п е р -
выхъ, ни одно изъ д ѣ й с т в у ю щ и х ъ лицъ с е й Т І о -
вѣогаи н е и м ѣ е т ъ х а р а к т е р а . К а к о й х а р а к т е р ъ 
Г и р е я , Заремы и Маріи ? Т р у д н о бпівѣчаігіь на 
вопросъ с е й . Скажу , м и м о х о д о м ъ , ч щ о — tio м н ѣ -
н і ю м о е м у —L . п е р в е н с т в у ю щ и м ъ х а р а к т е р о м ъ 
надлежало б ы .быіпЬкхарактеру З а р е м ы \ м о ж н о 
б ы л о б ы прекрасно в о с п о л ь з о в а т ь с я п о л о ж е н і е м ъ 
э т о і г А з і я і й к и , , э т о й с т р а с т н о й и о с к о р б л е н н о й 
л ю б о в н и ц ы . В о в т о р ы х ъ , ^рдасаніе ж и з н и Гарем-
скихъ оМнницъ и Эвнцха х о т я и п р е л е с т н о , какъ 
в ы ш е с е г о я у ж е говорилъ, н о чрезвычайно х о 
л о д н о , п о , н е у м ѣ с т н о й д о л г о т а с в о е й , въ о щ н о -
ш е н і и къ х о д у и и н т е р е с у : п о г р ѣ ш н о с т ь врсьма 
о щ у т и т е л ь н а я , н е т о л ь к о по приличію , и б о 
вдругъ и н а , д о л г о п р е р ы в а е т ъ т о л ь к о - ч г а о н а -
чинающійся и н т е р е с ъ , н о д а ж е и п о т о м у д ѣ й -
с т в і ю , к о т о р о е она п р о и з в о д и т ъ надъ чигаагае-
лемъ, о т н о с и т е л ь н о къ н е т е р п ѣ л й в о м у его л ю 
б о п ы т с т в у . Сверхъ с е г о скажемъ, ч т о изобра-
ж е н і е Эвнцха, къ к о т о р о м у С т и х о т в о р е ц ъ , п о -
слѣ перваго о п и с а н і я , в о з в р а щ а е т с я е щ е два раза, 
будучи слишкомъ сильно выставлено , и, т а к ъ 
с к а з а т ь , на трехь планахъ ( см. с т р . 5 и слѣд. 
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сптр. и олѣд. и ctnp. i g ) 3 чрезвычайно обре-
і и ѣ н я е т ъ т ѣ с н у ю о с н о в у и т ѣ с н ы я рамы сей 
І І о в ѣ с т й . Въ шрешьихъ, ' з а м ѣ т и м ъ , Ч т о С т и х о -
т в о р е ц ъ — довольйо ч а с т о — вдругъ прерываешь 
о к о н ч а н і е и омыслъ и а ч а т ы х ъ идей , и п е р е х о 
д и т ь къ новымъ, о с т а в л я я ч й Ш а т е л я въ совер-
ш е н н о м ъ н е з н а н і и т о г о , ч т о х р ш ѣ л ъ сказать 
0 Й Ѵ 5 ч т о въ с й х ъ к р у т ы х ъ й о т р ы в и с ш ы х ъ пе -
р е х о д а х ъ Ойъ п р е н е б р е г а е ш ь д а ж е р и ѳ м а м й , 0-
сгаавляя сгаихй безъ о н ы х ъ . Это д ѣ л а е т ъ ftio, 
ч т о всѣ с іи м ѣ с т а , кромѣ т о г о , ч т о о н ы я со
в е р ш е н н о н е у д о в л е т в о р и т е л ь н а кажуйгся, т а к ъ 
с к а з а т ь , р а з н о ц в ѣ т н ы м и и в ш и т ы м и л о с к у т к а 
ми ( с м . с т р . іб, 19 и S3). П о с л ѣ д н я я Эпилогй-
ческая ч а с т ь П о в ѣ ^ т и п р е л е с т н а if о с в о е м у опи-
Санію; н о о к о н ч а н і е о н о й , какъ мнѣ к а ж е т с я , не 
заключено , е с л и с м ѣ ю т а к ъ в ы р а з и ш ь с я , ьЪмъ-
то tuufi нцжнымъ. 
*' И т а к ъ , если н е д о с т а т к и плана, если н ѣ -
к о т о р ы я в ы с т а в л ё н н ы я м н о ю здѣсь п о г р ѣ ш н о -
с іни у с к о ^ з а ю т ъ ^ во время ч ш е н і я , о т ъ боль
ш е й ч а с т и ч и т а т е л е й , ліо. алго п о т о м у и м е н 
н о , ч т о п р е л ё с т і п о а з і к й с л о г а , ч т о очарова
т е л ь н а я гармонія с п т и х о й ъ , какъ двѣ м о г у щ е -
4Ьтвённыя в о л ш е б н и ц ы ' * п о с р е д с т в о м ъ магиче
с к о й іовоей в л а с т и — не д а ю т ъ ч у в с т в о в а т ь 4 

с т ы х ъ у л ё л ѣ я Ьлухѣ''йЪчаровывая Д у ш у : шаКъ 
с к р ы в а ю т с я иногда нраве говенные н е д о с т а т к и 
'Подъ п р е л е с т н о ю н а р у ж н о е ш і ю ; и мы, и з у м л е н 
н ы е , долго н е вѣримъ^какъ могу т ъ т а и т ь с я п о 
р о к и , подъ н е б е с н о ю м е л о д і е ю лица красавицы. 

Предстпавивъ — п о мнѣнію м о е м у —"г глав
ные и с у щ е с т в е н н ы е н е д о с т а т к и с е г о дреле* 



шпнаго с о ч и н е н і я , о с т а в л я ю прочимъ п о д н о с и т ь 
свѣтильникъ к р и т и к и къ п о г р ѣ ш н о с т я м ъ и кра* 
с о т а м ъ ч а с т н ы м ъ . 

С к а ж у наконецъ , въ ааклю*іеніе, т о ж е câ* 
м о е , ч т о сказалъ говоря о П о э м ѣ Рцслань и 
Людъмила / т о е с т ь , ч т о с т и х о т в о р е н і е с і е ^ 
н е с м о т р я на н е д о с т а т к и плана и н ѣ к о т о р ы А 
п о г р ѣ ш н о с т и , м о ж е ш ь , п о в с е й справедливости^ 
н а з в а т ь с я свѣжимъ, п р е л е с т н ы м ъ ѵ й б л а г о у х а ю * 
іцимъ н в ѣ т к о м ъ Рускаго Парнаса . 

О линя* 

ЛИТЕРАТУРНАЯ НОВОСТИ, ЗАМѢЧАНІЯ И: П Р О * 

— ѵ й з ъ у в а ж е й і я къ п і и т и ч е с к и м ъ д а р о в а н і я м і 
V Г о с у д а р с т в е н н ы м ъ . заслугамъ д о с ш о п о ч т е н -
н ѣ д т а г о Й. ,Йг Дмипхріева , я с о в е р ш е н н о п р е * 
кращаю с п о р ъ , йозникш ій л съ хючиншпелемъ с т а * 
т ь и подъ заглавіемъ: Извѣстіл о жизни и стихо* 
твореніяхъ И.^И. Дмитріева, п р и п е ч а т а н н о й къ 
с о ч и я е н і я м ъ с е г о энамениіпаго П и с а т е л я , к о е г о 
имя д о л ж н о п р о и з н о с и т ь с я съ благоговѣніемъ н а 
Рускомъ П а р и а е с ѣ , и н е у п о м и н а т ь с я п о п у с т о 
м у въ е т а т ь я х ъ ^ вьіходящихъ ^а цредѣлы у ч е н о й 
к р и т и к и . Ѳ. Б. — / 

— Й з ъ 7-й; книжки Дамскаго ЗКцрнала м ы 
узнали , ч т о с о ч и н и т е л ь Разговора м е ж д у К л а с с и -
комъ съ Васйльевскаго о с т р о в а или В ы б о р г с к о й 
с т о р о н ы и И з д а т е л е м ъ Бахчисарайского Ф о н т а -
й а , е с т ь К н я з ь П . А . Вяземскій . Совѣшуемъ 
иашимъ ч и т а т е л я м ъ п р о ч е с т ь второй Разговор* 
въ огавѣтъ н а первый, помѣдценный въ 5 н у м е р ѣ 



В ѣ с ш н и к а Е в р о п ы , и б о к а ж д о м у б е з п р и с т р а с щ -
н о м у судьѣ, для п] )оизнесенія рѣшиіпельнаго при
говора, н е п р е м е н н о н у ж н о выслушашь обѣ сшо-
р о н ы . 

— Стихотвореніл В. А. Жцковскаго, въ 3-хъ 
ч а с т я х ъ , изданіе mpemie, и с п р а в л е н н о е и умно
ж е н н о е , вышли изъ п е ч а т и и п р о д а ю т с я въ кни
ж н о й лдвкѣ Придворнаго книгопродавца Г. Сенъ-
Флорана п о 25 . р у б л е й а на веленевой бумагѣ 
въ к а р т о н ѣ п о 5о рублей зкземпляръ. Мы у ж е 
говорили о к р а с о т ѣ с е г о изданіяз ч ш о ж е ка
с а е т с я д о с т о и н с т в а п р о и з в е д е н і й первоклассна-
т о PycKaf Q П о э т а , ш о мы п о ч и т а е м * всѣ похва
л ы излишними* П р о с в ѣ щ е н н а я публика и всѣ 
л ю б и т е л и о т е ч е с т в е н н о й І і о э з і и б о л ѣ е п я т - , 
н а д ц а т и л ѣ т ъ привыкли в о с х и щ а т ь с я даровані-
емъ В. А . Жуковскагоз большая . ч а с т ь его про
и з в е д е т е признаны классическими въ своемъ ро
д е , и произвели м н о ж е с т в о п о д р а ж а т е л е й , N к о 
т о р ы е , з а и м с т в у я его слова, н е могугаъ д о с т и г 
н у т ь т о г о музыкальнаго сладкозвучія , к о т о р о е 
с о с т а в л я е ш ь о т л и ч и т е л ь н у ю ч е р т у е г о ІТоэзіи. 
В . А . Жуковскаго ~ д о л ж н о п о ч и т а т ь о с н о в а ш е -
лемъ Р о м а н т и з м а на Рускомъ П а р н а с о ѣ , и если 
м о ж н о с р а в н и в а т ь П о э т о в ъ различныхъ сгаранъ, 
ш о нашъ Жуковскій чрезвычайно близокъ къ слав
н о м у Г е т е , к о т о р о м у Герм^нія обязана новымъ 
очищеннымъ вкусомъ въ Романтичен к о й Поэз іи . 
Е с л и бъ В». А. Жуковск ій написалъ о д н у т о л ь к о 
п ь е с у : Пѣвець во станѣ Рцскихь воинов*, 1 ш о и 
въ гаакомъ случаѣ былъ б ы незабвенъ въ И с т о -
р і и С л о в е с н о с т и и въ с е р д ц а х ъ своихъ с о о ш е -



чеспівённиковъ; н о онъ заслужилъ ;себ]> право 
на п о ч е т н о е м ѣ с т о въ числѣ первоклассныхъ Е в -
роі іейскйхъ' П и с а т е л е й у о т л и ч н ы м и произведе -
ніями йъ разныхъ р о д а х ъ , к о ш о р ы я располо
ж е н ы въ З^хъ Тодоахъ с л ѣ д у ю щ и м ъ и о р я д к о м ъ : 

Т о м ъ 1-й с о д е р ш і т ъ в> с е б ѣ : 

Орлеанская д ѣ в а , д р а м а т и ч е с к а я І І о ^ м а > 

боч. Ш и л л е р а / п е р е в е д ё н н а я с т и х а м и . 
Лииичеокія с т и х о ш в о р ё н і я ; 
Романсы й Пѣснйі 

Т О M І> ІІ-И; 
П о с л а н і я . 
Элегіиі 
Смѣсьз или мѣлкія стйхоіг івбрёнхЯі ' 
СелъШіА р д п и х о т в р р е н і я . 

> .... . * , 

• г ,;:Т' à M ь І І І - й . 
ІЗалладьі. *гі/,? ѵ -, л.;'- # 

Двѣнадцагііь спяіЦихЪ,Дѣвѣ/-:Ѣш^йа£гкй,'Но- 4 

ІІеррй й Ангелъ. П о э м а , T . Mypà. 
ІНильонскій узникъ. П о э м а Б е й р о н а . 
Замокъ Смальгольмъ. Сказка В а л ь т е р а - С к р т & 
Цеиксъ й Гальціона. Цзъ ОвиДія. 
'Ёазрушёніб Т р о й . Изъ Вйргилія. 

В е с ь м а ж а л ь > ч т о п о ч т ё р н ѣ й щ і й В. А> Ж у -
ковскій н е йздалть с в о е й п р о з ы , которіая въ ііРл-
йоМъ РмыРлѣ Слова е с т ь образцовая. Й й 'одиііъ 
йзъ Рускйхъ переврдчикойъ съ и н о с т р а ^ н ы х ъ 
Азы&оѣі» въ прозѣ н ё дрсті ігг іулъ до т а к о й с т е 
п е н и с о в е р ш е н с т в а , ' какъ Г. Жуковскій : у н е г о 
.Каждый п и с а т е л ь говорйшъ своимъ р с р б е н н ы м ъ 

Литер* Аисткіп TL IL іо 



л&ыкомъ и с в о й с т в е н н ы м и ему выраженіяЛш, съ 
с о х р а н е я і е м ъ п р и п ю м ъ в с е й ч и с т о т ы Россійска-
г о . Н а п р с і т и в ъ т о г о у другихъ, впрочемъ весьма 
о т л и ч н ы й ъ переводчиковъ, э т и о т т ѣ н к и слога 
с о в е р ш е н н о исчезаю т ъ , и с о ч и н е н і я р а з л и ч н ы е 
Х і и с а т е л е й принимаюшъ одинъ вйдъ, покрывают
с я однимъ цвѣгпомъ. Мы н е т е р й ѣ л й в о ожидаемъ 
и тіросимъ п о ч т е н н а г о В. А . Жуковскаго изъ 
любви къ о т е ч е с т в е н н о м у с л о в у , и з д а т ь какъ 
м о ж н о с к о р ѣ е , с в о ю п р о з у , к о т о р а я безъ сомнѣ-
н ія с т о л ь ж е х о р о ш о б у д е т ъ п р и н я т а публикою, 
какъ и его с т и х о т в о р е н и я . 

• ' ' • - ь- : 1 

— В ъ - N ô . Х Ш Новостей Литературы, изда-
'ѣаемыхъ п р и Рцсколм Инвалиде, н а с т р . ю на
п е ч а т а н а с т а т ь я подъ заглавіемъ : О Бахьиса* 
райсаоліъ фонтанѣ не въ Яитератцрноліъ отно* 
іиеніи. И з д а т е л ь Р, Й . г о в о р и т ь въ примѣчаніи, 
ч т о А в т о р у с е й с т а т ь и н е н у ж н о подписы
в а т ь с в о е г о и м е н и , п о т о м у ч т о зрѣлыя- мысли 
и о с т р о у м і е о б л и ч а т ь его . П р о ч и т а в ъ с о вн:і-
маніемъ э т у с т а т ь ю , м ы , къ с о ж а л ѣ н і ю нашему, 
н е нашли облигенія зрѣлыхъ м ы с л е й й о с т р о у м і я , 
н е догадались д а ж е объ имени С о ч и н и т е л я , но 
у с м о т р ѣ л и облигеніе е г о въ с о в е р щ е н н о м ъ незиа-
н і и н е - л и т е р а ш у р н ы х ъ о т н о ш е н і й Бахчисарай-
скаго Ф о н т а н а , Намъ К а ж е т с я , ч т о Г. Сочини
т е л ю с т а т ь и , п р е ж д е выпуска о н о й въ свѣгНЪ, 
н а д л е ж а л о бы п о с о в ѣ т о в а т ь с я съ п о ч т е н н ы м и 
М з д а т е л е м ъ П о э м ы , КнДземъ П . А. Вяземскймъ, 
К о т о р о м у и з в ѣ с т н ы в с ѣ п о д р о б н о с т и оной въ н е 
л и т е р а т у р н о м ^ о т д о ш е н і и . Тогда бы оказались 
с о в е р ш е н н о н е у м е с т н ы м и п о х в а л ы Московскому 



кдигопродявцу Поноліаревц, к о т о р ы й , кякъ 
С о ч и н и т е л ь с т а т ь и г о в о р и т ь , заслуживаешь, 
за покупку м а н у с к р и п т а , ч т о б ы і ш я его , доселѣ, 
еще негромкое въ спискѣ нашихъ книгопродав-
црвъ, содѣлалось и з в ѣ с т н ы м - ъ ^ и б о онъ обра-
тиль на себя п р и з н а т е л ь н о е у в а ж е н і е дру? 
зей просвѣіценія, оцѣнивъ шрудъ у м а н е на мѣру 
и н е на вѣсъ. Vpïià cornme on écrit l'histoire! — 

Удивительно , ч т о T . С о ч и н и т е л ь н е узналъ п р е 
ж д е , ч т о П о э м у купили Гг. книгопродавцы Але-> 
ксанд'ръ СЪреЪевиьь Щирлевъ и Ацексацдръ фили-
повиъь Сліирдинъ, а Г. Поноліаревъ имѣлъ т о л ь к о 
порцъенір о к о н ч а т е л ь н а я т о р г а о т ъ вьіше-
у п о а д н у ш ы х ъ кыигопродавцевъ. В о ш ь доказа
т е л ь с т в о в ѣ р н о с т и заключеній Гг. С о ч и н и т е л е й , 
к о т о р ы е смоіпряшъ на вещи чрезъ цѣльныя с т е 
кла г о с т и н ы х ъ ^ и п о слух;амъ п и ш у т ъ о Р о с с і я 
н Русйихъ сочиненіяхъ. О с т р о у м і е , о т ы с к а н н о е 
Г. И з Д а т е л е м ъ Рускагр Инвалида въ с е й с т а т Ы ^ 
с о с т о и ш ь въ переврдѣ Французской Фразы le 
patriotisme rechaufe, подогрѣтаіо п а т р і о г а и з м а , и 
въ заимствовании изъ К о м е д і и К. A . A . Шаховска? 
го, Полубарскія з а т ѣ и слова: доліорощеной, весь
ма н е к с т а т и примѣненнаго къ цнигѣ. Въ К о м е -
діи г о в о р и т с я объ Арапахъ доліорощеныхъ; э т о 
н а своемъ м ѣ с т ѣ весьма о с т р о и Ъабавно^ 
н о доліорощеная книга ничего н е значишь. Г о 
раздо придичнѣе было б ы с к а з а т ь о доліороще-
ъыхъ С о ч и н и ш е л я х ъ , П о э т а х ъ , Издагаеляхъ и т . п. 
Ч т о ж е к а с а е т с я выходки Г. С о ч и н и т е л я с т а - , 
т ь и на с ч е т ъ с к о р о й п р о д а ж и т а к ъ названныхъ 
имъ Рускихъ Европейскихъ с о ч и н е н і й , ч т о онъ 
подкрѣпляегаъ примѣрами Полярной Звѣзды и Бах* 



гисарайскаго фонтана, mo м ы совѣптовали бьі 
Г . С о ч и н и т е л ю , 'для у д о с т о в ѣ р е н і я его въ про-
р і и в н о м ъ , п р о ч е с т ь Цд. 5 Сѣвернаго Архива и 
і й нцліеръ Литератцрныхь Яистковь на 1 8 2 $ 
г о д ъ , гдѣ и с ч и с л е н ы о т л и ч н ы я Рускія сочинеиія, 
п о и ы н ѣ н е р а с п р о д а н н ы я п е р в ы м ъ изданіемъ. 
Для примЪра скажемъ о с о ч и н е н і я х ъ первоклас-
н а г о Р^скаго П с э ш а Б а т ю ш к о в а , изданныхъ въ 
1 8 1 7 г о д у , и п о н ы н ѣ н е п р о д а н н ы х ъ . Н о лучше 
в с е г о , ч т о б ы Г. С о ч и н и т е л ь ста іг іьи для о п ы т а 
издалъ свои с о б с ш в е н н ы я с о ч и н е н і я : т о г д а бы 
сладкое его очарованье и с ч е з л о , 

Какъ обманъ, какъ упоенье ! и п^оч. (См. п^сню соч. 
К, П. А . Вяземскаго.) 

Г. С о ч и н и т е л ь с т а т ь ц щогда бы^повѣрйлъ 
В ѣ с т н й к у Е в о о п ы , ч т о гораздо легче п р о с л ы т ь 
в е л и к и м ъ П и с а т е л е м ъ въ кругу д р у з е й и родныхъ, 
подъ п о к р о в о м ъ журнальныхъ примѣчаніц^ нелсе-
д и на л и т е р а т у р н о м ъ погірищѣ въ лавкахъ хла-
днокровныхъ книгопродавцевъ и въ і іубликѣ. 

У В Е р\ц Л. Й H I Я ; С Т О Л И Ц ЬТ. 

Съ окрнчаніемѣ великаго п о с т а / е щ е не на
ч и н а ю т с я Рускіе с п е к т а к л и , и п о т о м у цѣлую. 
С в я т у ю недѣлю з р ѣ л и щ е другаго рода , каіели, 
занимаегпъ в с ю з д ѣ ш н ю ю публику . П р о с т о й на-
р о д ъ з а б а в л я е т с я кагпаніемъ с ъ т о р ъ , «качелями и 
п о с ѣ щ е н і я м и балагановъ , въ к о т о р ы х ъ разнаго 
рода Ф и г л я р ы и Ф о к у с н и к и у в е с е л я ю т ъ п о с е т и 
т е л е й своимъ и с к у с т в о м ъ , п а я ц ы з а с т а в л я ю т ъ 
громко с м ѣ я т ь с я п р и т в о р н о ю с в о е ю п р о с т о 
т о ю , и гдѣ, п о правдѣ с к а з а т ь , едва ли н е луч
ш е гіроводятъ время, н е ж е л и на п р е д с т а в л е н і и 



слезливыхъ и ужасньгдъ драмъ. Мног ія о с о б ы 
высніаго сословія т а к ж е посѣщаюгпъ балаганы 
для забавы своихъ д ѣ т е й или для собспіБеинаго 
разсЪяиія 5 н о большая ч а с т ь п ѣ ш е х о д о в ъ с о б и 
р а е т с я - около 5 ^ с о в ѣ п о с л ѣ п о л у д н я .подъ каче
лями, ч т б б ъ увидѣпіь всю П е т е р б у р г с к у ю п у б л и 
ку, и м н о ж е с т в о прекрасныхъ э к и п а ж е й , о б н о -
вленныхъ *къ празднику. М о д а , вкусъ и б о г а т 
с т в о д о с т а в л я ю щ ъ въ э т о время .своимъ п о к л о н -
никамъ сличай б л е с н у т ь своими п р е и м у щ е с т в а м и 
предъ т о л п о ю с м и р е н н ы х ъ з р и т е л е й , и всѣ о б 
новы въ иарядахъ в ы н о с я т с я » или в ы в о з я т с я на 
показъ подъ качели, Зрѣлище н е о б ы к н о в е н н о е ! — 
В ы о т р о е движеніе качелей въ воздухѣ , сшукъ 
э к и п а ж е й , п е с т р о т а о д е ж д ы , в е с е л ы я пѣсни на 
рода , звуки музыки н а б а л к о н а х ъ балагацовъ, в с е 
э т о о д у ш е в л я е т ъ с ц е н у р а з в л е к а е ш ь взоры и 
п р і я т н о заниі^деіпъ BOO Тысячи р а з н о -
р о д н ы х ъ , л ю б о п ы ш к ы х ъ 
в л я ю щ е я н а б л ю д а т е л ь н о м у у м у въ э т о м ъ ш у м -
н о м ъ сгпеченіи л ю д е й р а з н ы х ъ с о с л о в і й , к о т о 
р ы е въ . о д н о время и з р и т е л и и д ѣ й с т в у ю -
щія лица. Я б ы ж е л а л ъ , ч т о б ы какой нибудь 
человѣко - н е н а в и с т и и к ъ прислушался къ раз-
говорамъ незнакомыхъ л ю д е й въ гаолпѣ: онъ б ы 
у в ѣ р и л с я , ч т о ч е с т н о с т ь и д о б р о д ѣ т е л ь н е 
исчезли въ мірѣ , п о т о м у ч т о н а х о д я т ъ с е б ѣ 
п о х в а л и , а порокъ подъ б л е с т я щ е ю п о з о л о т о й * 
навлекаешь на с е б я п о р и ц а н і е . П о ч т и п р и к а ж -
домъ п р о ѣ з ж а ю щ е м ъ экипажѣ п р о и з н о с я т с я с у -
ж д е н і я , и каждый п ѣ ш е х о д ъ о т к р о в е н н о возгла
ш а е ш ь шолпѣ незнакомыхъ л ю д е й х а р а к т е р и 
с т и к у своего экипажнаго знакомца. Похвалы и 



2Ч 
Эпиграммы с ы п л ю т с я с о в с ѣ х ъ с т о р о і і ъ , и у д о -
с т о в ѣ р я ю т ъ въ и с т и н ѣ , ч т о если человѣкъ въ 
ч а с т н о с т и м о ж е т ъ б ы т ь несправедливъ, т о 
люди в о о б щ е всегда справедливы. Б о г а т с т в о , 
п р ю о р ѣ т е н н о е о т ъ предковъ, н а ж и т о е шрудомъ, 
прилежаніемъ , долговременной) и ч е с т н о ю слу
ж б о ю или с о в ѣ с т н о ю т о р г о в л е ю , н е произво
д и т е въ з р и ш е л я х ъ зависши , н о возбуждаешь 
п р і я ш н о е впечашлѣніе 5 напрогаивъ т о г о , чело-
вѣкъ, б л е е т ящІй р о с к о ш ь ю н а счешъ легковѣр-
наго щ р у д о л ю б і я ( т . е. к р е д и т о р о в ъ ) , или т а й 
н ы й л ю б и м е ц ъ Ф о р т у н ы , п р о б р а в ш і й с я въ ея 
храімъ п р о с е л о ч н ы м и п у т я м и , н е о^лѣпляегаъ 
глазъ, н е в о с х й щ а е т ъ з р и т е л е й вкусомъ, н о по
л у ч а е ш ь д о с т о й н о е воздаяніе въ мнѣніи б'езпри-
с ш р а с ш н ы х ъ л ю д е й . Одйнъ м о л о д о й человѣкъ 
припомнидъ мнѣ при у д о б н о м ъ случаѣ предъиду-
лігій сп іихъ Эпиграфа (*) ^ і и ш е р а т у р и ы х ъ Л и с т -
к о в ъ , а другой прочелъ окончаніе б а с н и И. А. 
Крылова: Лисица и Сцрокь, и засшавилъ о т ъ чи-
с ш а г о с е р д ц а ояѵіѣяшься всѣхъ е г о окружавшихъ, 
Однимъ словомъ: прогулка подъ качелями для м н о -
гихъ была п о л е з н о ю въ н р а в с п ц е н н о м ъ . о т н о -
шеніиз н о о б р а т и м с я снова къ н а р у ж н о с т и . 

П о ч и т а ю излишнимъ г о в о р и т ь моимъ чи-
т п а ш е л я м ъ , ч т о качели и з в ѣ с ш н ы съ древнихъ 
вреліенъ многимъ А з і я т с к и м ъ народамъ, и преиму^ 

(*) Nous admirons l'éclat, vains juges que nous "sommes ! 

L e veritable honneur est d'être utile aux hommes, 

(Изѣ Tiqmas) . 

T . е. тщеславные судьи, мы восхищаемся блескощъ!-^ 
Истинная честь состоишь въ щощъ , чтобы 6ыш>' 
полезньшъ людяцъ. ^ 



ществешіо находится въ употребленіи у П ё р -
сілнъ, а въ Россіи, подъ йменемъ колысокъ, извѣ*-
сптны были еще до временъ ВеликаГо Князя ВлА-
ДЙМІРА I , и всегда составляли любимую забаву 
всѣхъ сослоьій Рускаго народа, а особенно жен
щина И-МПЕРАТОРЪ П Й Т Р Ъ В Е Л Й К І Й самъ лю-
билъ сіе увеселеніе, и съ Цѣлымъ Дйоррмъ качал
ся вЪ праздники йа качеляхъ, быйійихъ у К р а с -
ныхъ ворогпъ въ Москвѣ Ничего нѣтъ пріятнѣе, 
Какъ видѣщь группы различгіыхъ народовъ, кото* 
рыя спокойно расположившись въ четырёхъ ШакЪ 
называемыхъ бесѣдкахъ круглыхъ кабелей, весело 
распѣВаЮтъ свой наЦіогіальныя йѣсяи. Однозвуч
ная Фийская пѣсня; Польская мазурка, Щмёцкій 
вальсъ съ припѣвомъ: о mein liebér Augustin, сли
ваются вмѣстф э и какъ э х о исчезаютъ предъ 
громогласньімъ Руекймъ >пѣні0мъ съ акомпаніе-
ментокъ р о ж к а или клариЬета. Здѣсь, въ точ
ному , смыслѣ сдова, всякой йовіпъ для себя, н е 
заботясь о своихъ сосѣдяхъ. Не тх> ли бываешь чй 
въ свѣтѣ, гДѣ каждый занять своимъ діломъ, н е 
думая о другихъ? Пр вывѣскамЪ на. балаганахъ 
можно судить^ что содержатели ойыхъ знаютъ 
с е р д ц е человѣческое и вКус^ публики. Вездѣ обѣ-
щ а ю ш ъ показывать вещи цдивйтельныя и ино* 
странныя, а для возбуждейія любдйытства по-
сѣтшпелей, даже медвѣдь Рускихѣ дебрей на-
званъ йностраннымъ звѣреМъ. Повторяю опйть : 
н е т о ли бываешь въ свѣшѣ! — - Изъ всѣхъ вы-
вѣсокъ златокрилая Сирена обращала на себя 
большое вниманіе зрителей. Сказали было, что 
она говорить й поетъ, и народъ стремился по-
влущагаь этой деревянной полубогини, Н е и з ъ я -



снимая с і я загадка разгадалась иаконецъ тѣмъ, 
ч ш о х о з я и н ъ балагана есть чревовѣщатель (ѵеп* 

t r i loque) , самъ о т в е ч а е ш ь на дѣлаемыё Сиренѣ 
в о п р о с ы и п о е т ъ Р у с к і я п ѣ с н и Нѣмецкимъ на-
рѣчіемъі Б о л ь ш а я ч а с т ь л ю д е й т р у д я т с я един
с т в е н н о Для ж е л у д к а , н о одинъ т о л ь к о чрево
в е щ а т е л ь м о ж е ш ь сказать^ ч т о онъ т р у д и т с я 
ж е л у д к о м ъ для желуДка ^ и, можно прибавишь^ 
иногда гораздо у с п ѣ ш н ѣ ё т^хъ, к о т о р ы е рабо-
т а ю г а ъ головою. — С а м о ё б о л ь ш о е с т е ч е н і е п у - . 
блики подъ качелями было въ п я т н и ц у и суб 
б о т у ; въ в о с к р е с е н ь е в н е з а п н ы й дождь нѣсколь* 
ко помѣшалъ в с е о б щ е й забавѣі однакожь множе-
с ш в р э к и п а ж е й й пѣшеходовЪ о с т а в а л о с ь до 
окончан ія гуляадя*, 

І \ о * о Д с к і я Й З В Ѣ С Т І Я . 

— К ъ числу с а м ы х ъ б л а г о у с т р о е н н ы х ъ домовЪ 
въ С. П е т е р б у р г а принадлежипі;ь безъ сомнѣнія 
домъ Г. Ш т р а у х а , на углу Б о л ь ш о й Морской й 
Гороховой улицы ѵ Н е говоря о ч и с т о т ѣ й рас* 
н о л о Ж ё н і й 40|ла, ѢШі> рчсть понравилось сред* 
_ С т в О , йриДуманцое . п о ч т е н н ы м ъ хозяиномъ 
хшаго Для у д о б н а г о о т ы с к а н і я жильцевъ* Надъ 
окном* і ірйдвёрника подъ в о р о т а м и привѣшена 
Доска, н а к о ц і о р о й м е ж д у рамками в с т а в л я ю т с я 
и м е н а жйльцейъ, ихъ званіё й нумеръ к в а р т и р ы . 
K n t d знаепіъз какъ з а т р у д н и т е л ь н о въ больших» 
Домахѣ о т ы с к и в а т ь жильцевъ, й к т о Дорого ц ѣ * 
й й т ъ время, щотъ вѣрно п о б л а г о д а р й т ъ й о ч т е н й 
наго Штрауха за с і е п о л е з н о е изобретёте* 
^Найрошивъ дома^ прияадлежавщаго йікогда/іер* 



воліц Рускому П о э і п у M . В. Л о м о н о с о в у (+), ne -
р е ш е д ш а г о п о наслѣдсшву къ внукамъ его Гг. 
К о н с т а н т и н о в ы м ^ н ы н ѣ с о о р у ж а ю т ъ на Мой-; 
кѣ первый въ Росс іи висячій мо^отъ н а ж е л ѣ з -
яыхъ цѣпяхъ для п ѣ ш е х о д о в ъ . Ч е с т ь и з о б р ѣ т е -
нія висячихъ м о с т о в ъ п р и н а д л е ж и ш ь дикимъ 
Американцамъ , к о т о р ы е дѣлали о н ы е на верев-
кахъ, с п л е т е н н ы х ъ изъ д р е в е с н ы х * в ѣ т в е й , гіри-
крѣпляя къ скаламъ или деревьямъ. Образованные 
ж и т е л и Сѣверо-Американскихъ о б л а с т е й и А н 
гличане у с о в е р ш е н с т в о в а л и с і е и с к у с т в о , и н ы -
нѣ въ Англіи и Америкѣ с у щ е с т в у е ш ь у ж р н ѣ -
сколько висячихъ м о с т о в ъ на ж е л ѣ з н ы х ъ ц ѣ п я х ъ , 
д а ж е для т я ж е л ы х ъ э к и п а ж е й . Такимъ образомъ 
•умъ человѣческій п о л ь з у е т с я слабыми о п ы т а м и ! 
и п о с т е п е н н ы м ъ у с о в е р ш е н с щ в о в а н і е м ъ обра^ 
щ а е т ъ о н ы е къ о б ^ і ё й выгодѣ ! 

' И н о с г а р а н е ц ъ ^ цевидавшій с р е д с т ь ъ къ п о - ' 
гаушенію п о ж а р а въ С. ilе т е р б у д о ѣ , н е м р ж е т ъ 
и м ѣ т ь п о н я ш і я о б ъ и с п р а в н о с т и и д е я т е л ь 
н о с т и н а ш е й Полиціи* Въ понедѣльникъ ( ifc 
Апр. ) въ 5 ч а с а 7 п о п о л у д н и , сдѣлался в н е 
запно п о ж а р ъ въ домѣ Г. Фрелиха въ б о л ь ш е й 
Мѣщанской^ Въ ч е т в е р т ь часа, с ч и т а я о т ъ п е р -
^агр сигнала, іуже всѣ п о ж а р н ы я т р у б ы были на 
своихъ м ѣ с т а х ъ , вещи изъ загорѣвшейся ч а с т и 
дома в ы н е с е н ы , и б е з с т р а ш н ы е Руркіе с о л д а т ы ; 
съ своими начальниками у ж е были * на кро^лѣ д о 
ма. Э т о с о в е р ш е н н о и з о б р а ж е н і е п р и с т у п а : с о л 
д а т ы п о ж а р н о й к о м а н д а сквозь дымъ й пламя 
с т р е м я т с я на кровлю п о п р и с т а в л е н н ы м ъ къ 

(*) ВозлЬ съѣзткаго двора і-й Адмир. части. 



сгаѣнѣ лѣсптницамъ, разхваптываютъ п о часшямъ 
к р о в л ю , заливаюшъ .огонь , з а д у ш а ю т ъ его мо-
крымъ х о л с т о м ъ , и с п о р я т ъ въ б ы с т р о т ѣ съ 
вихремъ й пламенемъ. П о р я д о к ъ , у с т р о й с т в о и 
у с е р д і е къ с п а с е н і ю в е щ е й , принадлежащихъ 
ж и л ь ц а м ъ , в с е в м ѣ с т ѣ у д и в л я е т ъ з р и т е л е й и 
н а п о л н я е т ъ с е р д ц е б л а г о д а р н о с т ь ю къ Прави
т е л ь с т в у , п е к у щ е м у с я с т о л ь у с е р д н о о спо-
к о й с т в і и гражданъ. 

П А Р И Ж С К І я м о,Д ы. 

/ (Отъ 5 Апреля ст. cm,). 4 

ѵ Модныявещи и обыкновения. В о время спек
т а к л е й щеголи п о д ч у ю т ъ дамъ к о н Ф е к т а м и , ко
т о р ы е - п р о д а ю т с я - въ маленькихъ прекрасныхъ 
к о р о б о ч к а х ъ , называемыхъ: коробоъки для тгре^ 
пр&вожденія времени (boetes de passe-tenrs). Онѣ 
і п о ч т о т а к о г о цвѣша, какъ н а х о д я щ і е с я в н у т р и 
к о н Ф е к т ы з напримѣръ: а п е л ь с и н о в а г о , лимонна-
г о , ФІялковаго (violette) и п р о ч . Э т о сдѣлаійо для 
т о г о , ч т о б ы покупайгеди н е ш е р ^ я времени на 
р а з с м а т р и в а н і е - , и , п о ц в ѣ т у к о р о б к и выбирали 
к о н Ф е к т ы . -

Изъ о д н о й любви къ н о в р с т я м ъ , а н е изъ 
р о с к о ш и , какъ з а м ѣ ч а е т ъ Французск ій Журна-
л и с т ъ , н ѣ к о т о р ы я дамы у п о т р е б л я ю г а ъ нынѣ 
г р е б н и изъ с л о н о в о й к о с т и в м ѣ с т о черепахо-
выхъ. 

Верховая ѣ з д а , / 1 сдѣлалась н ы н ѣ ежеднев-
•нымъ у п р а ж н е н і е м ъ Парижскдіхъ дамъ. С о т о в а 
р и щ е с т в о кавалера т е п е р ь н е н у ж н о : одинъ ко-
н ю х ъ ( g r o o m ) , п р о в о ж а е ш ь с в о ю г о с п о ж у на 



прогулкѣ. Весьма с т р а н н а я мода нынѣ въ у ш ь 
т р е б л е н і и вовремя с и х ъ верховыхъ прогулокъ : 
дамы н о с я т ъ б а р х а т н ы е г а л с т у к и съ п р я ж к о ю 
назади,- на п о д о б і е Форменныхъ г а л с т у к о в ъ Фран
ц у з с к о й арміи. 

Новыя зришельныя т р у б к и , у г і о т р е б л я е м ы я 
въ с п е к т а к л я х ъ , с о с т о я т ь изъ о д н о й т р у б ы к о 
т о р а я , н е в ы д в и г а е т с я . Е е у в ё л и ч и в а ю т ъ или 
уменьшаюінъ поварачивая обручикъ или г$йку 
(une virole). Г о в о р я т ъ , ч т о э т и з р й т е л ь н ы я т р у б 
ки гораздо п р о ч н ѣ е с о с т о я щ и х ъ изъ м н о ж е с т в а 
выдвижныхъ т р у б о к ъ . 

Дамсків наряды. Нарядъ о д н о й п р е л е с т н о й 
дамы, о б р а т и в ш е й на с е б я вниманіе на балѣ, дан-
номъ Англійскимъ П о с л а н н и к о в въ П а р и ж ѣ , былъ 
с л ѣ д у ю щ і й : черный б а р х а т н ы й к о р с е т ъ съ с е 
р е б р я н ы м и галунами и рукавами изъ бѣлаго т ю -
ла , и'споднее п л а т ь е -ройоваго а т л а с а и весьма 
к о р о т к о е ; чёрные башмаки съ р о з о в о ю о б ш и в 
к о ю , ѵЧулки бѣлые и на головѣ т о к ъ въ вйдѣ с е 
р е б р я н о й раковины. 1 

Шляпки н о с я т ъ розовьія и бѣлыя а т л а с -
н ы я съ к о р о т к и м и полями и с о л о м е н и ы я т а к ж е 
съ к о р о т к и м и п о л я м и , называемый à la Bolivar. 
Шляпки изъ гроденапля п о х о д я т ъ на Ш о т л а н д -
скій т о к ъ . В о о б щ е при шляпкахъ у п о т д е б л я ю т ъ 
ц в ѣ т ь і и л е н т ы высокихъ ц в ѣ т о в ъ . 

Мцжскія моды. Щ е г о л и у п р т р е б л я ю т ъ н ы -
нѣ сапоги изъ оленьей ч е р н е н о й ко^жй, к о т о р ы е 
чрезвычайно п о к о й н ы . На казацкихъ п а н т а л о -
нахъ н а х о д я т с я т о л ь к о двѣ складки съ п е р е д и и 
б а р х а т н ы й лампасъ о д н о г о ц в ѣ т а съ сукно мъ . 
Въ у ш р е н н е м ъ н е г л и ж е на прогулкѣ н о с я т ъ б ѣ -



лые п л а т к и съ ж е л т ы м и к в а д р а т а м и и съхол) бою 
вышивкою п о краямъ. П р и п о л н о й одеждѣ но-
с я т ъ п о два ж и л е т а съ широкими р а з н о ц в ѣ т н ы -
м и п о л о с а м и или к в а д р а т а м и ; одинъ пунцоваго 
н г о л у б а г о цвѣша а д р у г о й лимоннаго и бѣлаго. 

j 
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ПРОГУЛКА. , въ ЕКАТЕРИНГОФЪ. 

Я т а к ъ м н о г о н а с л ы ш а л с я о новьгхъ п о -

с ш р о й к а х ъ и р а б о г п а х ъ , п р о и з в о д и м ы х ъ въ 

Е к а ш е р и н г о ф ѣ , ч г а о н а к о н е ц ъ р ѣ ш и л с я о т 

п р а в и ш ь с я т у д а для о с м о ш р ѣ н і я в с е г о с о б 

с т в е н н ы м и г л а з а м и . Д у р н а я п о г о д а и р а з л и ч -

н ы я х л о п о т ы п р е п я т с т в о в а л и м н ѣ и с п о л 

н и т ь с і е п р е ж д е 19 Д п р ѣ д я . Д е н ь б ы л ъ п р е -

к р а с н ы й , и я , в о о р у ж а с ь к а р а н д а ш е м ъ , в ы с т у п 

п и л ъ въ п о х р д ъ ч в ъ 5 ч а с о в ъ п о п о л у д н и . Б л а 

г о д а р я т р о т у а р а м и , к о т о р ы е н е с р а в н е н н о 

п о к о й н ѣ е и з в о щ и ч ь и х ъ д р о ж е к ъ , я в с к о р ѣ о ч у 

т и л с я : б л и з ъ з а с т а в ы . . М н о ж е с т в о р а з н о р о д -

н ы х ъ э к и п а ж е й п р о м ч а л и с ь м и м о м е н я , и т о л -

Л и т е р . Листки, Ч. 1L 2% 



п ы п ѣ і п е х о д о в ъ п о с п ѣ ш а л и за г о р о д с к і я во

р о т а . Н е у ж е л и в с е э т о с т р е м и т с я въ Ек%* 

ш е р и н г о Ф Ъ ? п о д у м а л ъ я, и у в ѣ р и л с я въ э т р м ъ , 

п р и с л у ш и в а я с ь къ р а з г о в о р а м ъ и д у щ и х ъ р я д о м ъ 

с о м н о ю л ю д е й . Т р і у м Ф а л ь н ы я в о р о т а слу* 

ж а т ъ д о к а з а т е л ь с т в о м ^ ч т о с о р а з м е р н о с т ь 

' ч а с т е й и ц ѣ л а г о е с т ь п е р в о е о с н о в а н і е не 

т о л ь к о А р х и т е к т у р ы , н о в с я к а г о И с к у с ц і в а . 

П р о с щ а я к у б и ч е с к а я м а с с а *ранйгііу> воздви

г н у т а я в к у с о м ъ , п р е д с т а в л я е ш ь з д а н і е вели

ч е с т в е н н о е и п р е л е с т н о е . В о р о т а с і и замѣ-

ч а т е л ь н ы т а к ж е т ѣ м ъ , ч т о о н ѣ с о о р у ж е н ы 

первыя въ с г а о л и ц ѣ . £ 1 7 8 4 ) - Я і р о ч і я г о р о д с к і я 

в о р о ш а и ш л а г б а у м ы д о с т р о е н ы п р и И М П Е 

Р А Т О Р А П А В Л Ѣ I . Н о в о р о т н в ъ на вновь сде

л а н н о е ш о с с е , я у д и в и л с я д ѣ я т е л ь н о с т и , съ 

к а к о ю , п р о и з в о д и л и с ь р а б о т ы : п е с о к ъ , камень 

и д е р е в о въ о г р о м н ы х ъ м а с с а х ъ б ы с т р о п е р е н о 

с и л и с ь на м'^сгаа с в о е г о н а з н а ч е н і я , в о д о ю и су -

х и м ъ / п у т е м ъ . Д о с т а н о в и л с я гірсмотрѣть, 

к а к ъ н а г р у ж а ю т ъ б а р к у , и въ т о л п ѣ п о м ѣ -

с т и л с я м е ж д у д в у м я п р і Ъ з ж и м й и н о е т р а н ц а м и * 

Н а ч и с т о м ъ в о з д у х ѣ , за г о р о д с к и м и сгаѣнами, 

л ю д и д ѣ л а ю т с я к а к ъ - т о , о і г і к р о в е н н ѣ е , и 

о х о ш н о с л а г а ю г а ъ съ с е б я н е с н о с н о е ^ б р е й я 

п р и л и ч і й : м ы з а в е л и м е ж д у с о б о ю о б щ і й р а з -

г б в о р ъ , и и н о с т р а н ц ы п р и з н а л и с ь м н ѣ , ч т о о н и 

п о ч і п и к а ж д ы й д е н ь въ х о р о ш у ю п о г р д у х о -

д я ш ъ въ Е к а т е ^ р и н г о Ф ъ , ч т о б ы у д и в л я т ь с я 



йеобыкновенной ловкости й быстротітѣ Ру£-
кихъ въ исполненіи сааіыхъ шрудньтхъ рабрптъ. 
„Пока я не былъ въ Росс іи / ' сказалъ мнѣ 
одинъ изъ нихъ / у,я думалъ^ ч т о Рускіе 
могутъ только побеждать непріяшелей, но 
увидѣвъ Петербург^ Москву, Одессу и дру-
гіе города^ я удостовѣрился, *іто для нихъ 
нѣтъ невозможнаго * и ч т о сама природа 
уступаешь твердости ихъ характера; Здѣсв 
домы; кажется, выходишь изъ подъ земли по 
мановенію волпіебнаго жезла у> земля разсту-
пается для образованія каналовъ, и болота 
ііо одному слову превращаются въ пашни и 
сады. Однимъ словомъ/наблюдательный взоръ 
здѣсь не примѣчаетъ промежущковъ времени 
между желаніешь ийсполненіемъ/^,^Въииыхъ 
спіранахъ/' сказалъ другой,* ~ ?,н'адѣЛенныхъ 
о т ъ природы _вс£ми преимуществами, какъ 
іпо: многочисленнымъ народонаселеніемъ, бла-
горастврреннымъ - климат о мъ и богатыми: 
нроизведеніями землепашества > торговли і і 
йромышленосгаи:, въ НЕСКОЛЬКО вѣковъ не 
СДѢлано т о г о , что Ѣъ Роесіи с ч и т а е т с я 
Десятками годовъ. Столица Францій, со 
временъ Юлія Кесаря т щ е т н о ^Ожйдаёгаъ 
набережной, N a тѣсныя улицы Угасшаго 
воздуха-•' У насъ постройки Принадлежать 
къ важнымъ государственнымъ событіямъ, 
€> кошорыхъ говорят* U пишуійъ въ 



ц ѣ л о й Е в р о п ѣ (*) , a з д ѣ с ь эптѳ междудѣлье ; 

к о т о р о е п о С к о р о с т и и с п о л н е н і я едва обра

щ а е ш ь н а с е б я внима<»іе п у б л и к и . " — ^ М и л о 

с т и в ы е г о с у д а р и , с к а з а л ъ я, в с п о м н и т е , ч т о 

Р у с і г і й н а р о д ъ есть ю н о ш а въ п о л н о м ъ сво» 

е м ъ ц в ѣ т ѣ , и с п о л н я ю щ і й в е л и ч а й ш і е т р у д 

н о с т и с ъ ж а р о м ъ и д е я т е л ь н о с т ь ю , к о т о -

р ы е у ж е и с п а р и л и с ь въ н а р о д а х ъ , с о с т а р и в 

ш и х с я на п о п р и щ ѣ о б р а з о в а н н о с т и ^ И н о с т р а н 

ц ы п р о д о л ж а л и у д и в л я т ь с я р а з л и ч н ы м ъ пред-

досшамъ, в и д ѣ н н ь ш ъ и м и въ Р о с с і и на п у т и 

и з ъ О д е с с ы въ П е т е р б у р г ъ , и я , п р и н и м а я 

и х ъ с л о в а за вѣжл^восгаъ^ въ; м о л ч а н і и п р о 

д о л ж а л а с ь н и м и п у т ь . Н о п р и ш е д ш й к ъ бу

м а ж н о й Фабрикѣ Б а р о н а Ра ля , я о с т а н о в и л с я 

о т ъ и з у м л е н і я , и ы о с м о г п р ь л ъ на м о и х ъ т о » 

в а р и щ е й с ъ і п а к и м ъ у д и в л е н і е м ъ , ч т о з а с т а -

ви . іъ и \ ъ с п р о с и ш ь о п р и ч и н ѣ . Г о с п о д а ! ска

залъ я , э т о м ѣ е ш о , п о к р ы т о е м н о ж е с т в о м ъ 

э к и п а ж е й и т о л п а м и н а р о д а , э т и д о р о г и , 

а ^ г ъ , садъ, . с т р о е н і я , д о м ы м о с т ы , и все; 

(*} Напримѣръ: п е р е с т р о й к а т е а т р а 7 въ Пари-
ж ѣ , планъ канала, починка с о б о р н о й церкви с у т ь 
п р е д м е т ы , о к о ш о р ы х ъ п о НЕСКОЛЬКО мѣслцевъ 
п и ш у т ъ во всѣхъ Журналахъ. У насъ — сказано и 
сдѣлано . 1 

(**) Ьсѣ с т р о е н і я з а л о ж е н ы на самыхъ проч-
и ы х ъ Ф у н д а м е н т а х ъ , и г р у н т ъ укрѣпленъ сваями 
въ несколько рядовъ. 



что в ы здѣсь в и д и т е , для м е н я н е п о н я т н а я 

загадка . П р о ш л и ю в е с н о ю здѣсь былъ т о л ь к о 

д р е в н і й п о л у р а з р у ш и в ш е й с я д е р е в я н н ы й д в о -

р е ц ъ , о б ы к н о в е н н а я д о р о г а к р у г о м ъ з а п ѵ с т ѣ -

л а г о льса , и э т и с е л е н і я п о о б ѣ и м ъ с ш о р о -

н а м ъ онаго* JBce, ч ш о вы в и д и т е здьсь м е ж д у 

д в у м я м о с т а м и , п о с т р о е н о въ н е с к о л ь к о м ѣ -

с я ц е в ъ . Ч у д е с а !•—• Я и з ъ с к р о м н о с т и м о л ч а л ъ 

к о г д а вы. у д и в л я л и с ь н е о б ы к н о в е н н о й б ы с т р о - , 

ш ѣ р а б о т ъ въ Р о с с і и , н о т е п е р ь н е м о г у 

н е р а з д ѣ л и т ь я в н о в а ш и х ъ о щ у щ е н і й , и у д и 

в л я ю с ь п о д о б н о вамъ.*' И н о с т р а н ц ы п о ш л и к ъ 

б о л ь ш о м у м о с т у , а я во д в о р е ц ъ П Е Т Р А . B E -

л и к л г о , п о л ю б о в а т ь с я о б н о в л е н и ю ж и л и щ а 

с е г о н е з а б в е н я а г о М О Н А Р Х А . М н о ж е с т в о л ю 

д е й различных** с о с л о в і й т о л п и л и с ь п о к о м н а -

ш а м ъ , и я с п ѣ ш и л ъ ш у д а ж ё у д о в л е ш в а р и т ь 

м о е м у л ю б о п ы т с т в у . Н о на с г а у п е н я х ъ к р ь і л ь -

ц а с и д ѣ л и з н а к о м ы я м н ѣ д а м ы , к о ш о р ы я п р и -

в ѣ т л и в о п р и г л а с и л и м е н я въ с в о е о б щ е с т в о , 

к а к ъ ч е л о в ѣ к а п о лѣпгамъ и п о о б р а з у м ы с л е й 

н е о п а с н а г о для п р е к р а с н а г о п о л а . Н а д л е ж а л о 

' п о в и н о в а т ь с я . ' „ О ч е н ь к с т а т и п о ж а л о в а л и с ю 

да , Г . Ж у р н а л н с ш ъ , " с к а з а л а одна и з ъ п р е л е * 

с т н ы х ъ м о и х ъ з н а к о м о к ъ , „ в ы в ѣ р н о п р и ш л и с ю -

да ч т о б ы с о б и р а т ь м а т е р і я л ы д л я в а ш е г о Ж у р -

нала: р а з с к а ж и т е н а м ъ ч т о н и б у д ъ о б ъ Ека-* 

т е р и н г о Ф С к о й с ш а р и н ѣ . " — „ Я бы, вамъ с о в ѣ -

ш о в а л ъ л у ч ш е з а г л я д ы в а т ь п о ч а щ е в ъ Р у с к і е 



Ж у р н а л ы , ш е г д а б ы в ы и б е з ъ м е н я у з н э д и И с -

ш о р і ю Е к а г а е р и н г о Ф а . „ V o n s ê t e s o r f è v r e , M . 

Josse!" ( ^ п р и м о л в и л а п о ж и л а я т й е т у ш к а двухъ 

п р е к р а с н ы х ъ п л е м я н н и ц ъ , „ ч и т а т ь м ы будемъ 

п о с л ѣ , а т е п е р ь х о т и м ъ в а с ъ с л у ш а т ь . " Но 

я н с п р и г о т о в и л с я , й не з н а ю съ ч е г о н а ч а т ь , 

„ С ъ н а ч а л а / * с т в ѣ ч а л а п р е ж н я я дама, „ т . е . раз? 

с к а ж и т е в с е , ч т о в ы з н а е т е о б ъ э т о м ъ у в е -

с е л и щ е л ь н о м ъ д в о р ц а . " Э т о б у д е т ъ гораздо 

к о р о ч е т о г о , ѵ ч т о я н е з н а ю , о д н а к о ж ь из

в о л ь т е : н а ч и н а ю с ъ з н а м е н и т а г о п р о и с ш е * 

е ш в і я , в ъ ц а щ я ш ь к о т о р а г о ц о с т р о е н ъ Ека-

т е р и н г р Ф ъ . 

В ъ т о в р е м я , ~г к о г д а Ш в е д с к і й К о р о л ь 

К а р л ъ X I I з а н я т ь б ы л ъ въ П о л ь ш ѣ , И М П Е * 

( (*) Въ комедіи Мольера: Любовь врачь (L'Amour^ 
jnedecip), Сганарель совѣшуегасі? съ друзьями сво* 
ими й- р о д с т в е н н и к а м и о с р е д с т в а х ъ къ исцѣле-
н і ю дочери с в о е й о т ъ меланхоліи . К а ж д ы й со-
в ѣ т у е ш ъ с о о б р а з н о съ с в о и м и выгодами. Г. Жоссъ, 
зологаыхъ дѣлъ м а с г а е р ъ , у т в е р ж д а е ш ь , ч т о 
л у ч ш е е л е к а р с т в о , г а л а н т е р е й н ы й ^ е щ и . Г. Ги-
льомъ, о б о й щ и к ъ , г о в о р и т ь : ч т о о д н о спасен іе 
б о г а т ы е о б о и , и ш. д . Наконецъ Сганарель вы-* 
слушавъ всѣхъ, о б р а щ а е т с я къ первому Г / Ж о с р у 
и говоришь: „ В ы , зологаыхъ дѣлъ масгаеръ, Г-нъ 
Ж о с с ъ , и вашъ с о в ѣ т ъ о б н а р у ж и в а е ш ь человѣка, 
ж е л а ю щ а г о с б ы т ь съ рукъ свой шоваръ ." — Э т о 
з ы р а ж е н і е Мольера, какъ и одногія друг ія , вошло 
цъ п с с д о в и ц у . 



р А т р р ъ П Е Т Р Ъ I с т а р а л с я о п о к о р е н і и И н г р р -

зюанландіи и б е р е г о в ъ Ф и н с к а г о залива и Б а л -

таійскаго м о р я 23 А п р ѣ л я 170З года Фельд-

м а р ш а л ъ Ш е р е м е п т е в ъ в ы с т у п и л ъ съ 20,000 

к о р п у с о м ъ изъ Ш л и с с е л ь б у р г а для п о к о р е н і я 

йіалаго г о р о д к а съ к р е п о с т ь ю Н е й ш а н ц а , л е -

ж а в ш а г о п р и в п а д е н і и р ѣ к и О х т ы въ Н е в ^ 

в для о в д а д ѣ н і я у с т ь е м ъ с е й п о е л ѣ ^ н е й р ѣ к и '(*) 

К о р п у с ъ п р и былъ къ ШейшанЦу 26 А п р ѣ л я і 

и т о г о же ч и с л а н а ч а л и д ѣ л а щ ь а п р о ш и б д и з ъ 

г о р о д с к а г о вала. 

28 числа , НМЕПЕРАТѲРЪ П Е Т Р Ъ В Е Л И К Т Й 

въ ч й н ѣ Б о м б а р д и р с к а г о К а п и т а н а , о т п р а 

в и л с я на^ 6о л о д к а х ъ съ 7 р о т а м и П р е о б р а * 

ж е н с к а г о и 3 С е м е н о в с к а г а п о л к о в ъ , д л я 

о с м о т р ѣ н і я уетъяу Н е в ъ і и о в л а д ѣ н і я о н ы м ъ ; 

(*) Въ корпусѣ Фельдмаршала Ш е р е м е т е в а с о 
с т о я л и два гвардейские полка, П р е о б р а ж е н с к і й и 
Семеновск ій , подъ начальствомъ Генералъ-Маіора 
Ч е м б е р с а , с о с т а в л я в ш і е 7 башаліоновъ; г о б а п і а -
ліоновъ были въ командѣ Князя Р е п н и н а , ю 
Генералъ-Маіора Брюса^ Новогородскими дворя
нами и двумя драгунскими полками Девгерйна и 
Морцова начальстяовалъ Окольничій Шдаръ А п р а 
к с и н ы / Т я ж е л о й а р т и л л е р і и при семъ к о р п у с ѣ 
было около 20* пушѳкъ а4-хъ Ф у н т о в ы х ъ И 12 
м б р т и р ъ , при коер ИМПЕРАТОРЪ П Е Т Р Ъ I с о -
с т о я л ъ въ званіи К а п и т а н а Бомбардирской р о т ы , 
а Меншикрвъ въ чйнѣ Поручика. См. Ж у р н а л * 
И м п . П Е Т Р А Б Е Л И К А Г О Ч. I . 



исполним» cie важное порученіе, и оставивъ 
т р и роты на берегу для караула, П К Т Р Ъ Вк-
л и к і й возвратился въ лагерь для у строе-
нія^ батарей. Когда все было приготовлено 
надлежащимъ образомъ для начатія стрѣльбы но 
крѣпости, тогда Фельдмаршалъ Шеремешевъ 
послалъ къ Коменданту своего Офицера съ 
письмодеъ, т р е б у я сдачи города. Но полу-
ЧИВТТ огаказъ, приказалъ (Зо Апрѣля) начать 
стрѣльбу изъ пушекъ и мортцръ , продол
жавшуюся съ 7 часовъ вечера > всю ночь до 
5 %асовъ у т р а другаго дня. Наконецъ і-го 
Мая съ разсвътомъ непріятель обѣявилъ по
корность , и обѣщалъ сдать крѣпосшь на 
уоловіи, ч т о б ы гарнизонъ о т с т у п и л ъ къ Вы
боргу. Переговоры о семъ кончились того 
же дня, и пополудни Преображенскій полкъ 
вступилъ въ городъ у a Семеновскій занялъ 
п о с т ы въ контръ-эскарпѣ. Шведскому гар
низону отведена мѣсто для лагеря и дано 
нисколько дней сроку для приготовления въ 
п у т ь . 

И такъ въ день і -го Мая, столь весе
лый для нынѣшнихъ ж и т е л е й столицы , въ 
шо время, когда въ Е к а т е р и н г о Ф ѣ бываешь 
гулянье , за с т о двадцать лѣтъ предъ сиіѵгь 
совершилось одно и^ь важнѣйшихъ происше-
ств ій въ событіяхъ Россіи, взятіе Нейшан-
ца, возбудившее въ умѣ П Е Т Р А . В Е Д И К А Г О 



первую мысль о постпроетн города, д м ео* 
общенія посредствомь о н а г о , Р о с с і и съ Е в р о * 

пою. Исполнейіе сего рредначертанія ИМЕ

ЛО величайшее вліяніе на участь Россіи, и 
послужило краеугольнымъ камнемъ къ соору-
женію сего ' огромнаго колосса, кошорыйиьі-
нѣ удивляешь Е в р о п у . Но Е к а т е р и н г о Ф Ъ ncW 

сшроенъ по другому случаю, въ воспоминат 
ніе подвига., ознаменованнаго личного хра
бростью П Е Т Р А . В Е Д И К А Г О . Е к а т е р и н г о Ф Ъ 

долженъ быть драгоцѣненъ для Рускаго сердца» 
2 го Мая къ вечеру, наши передовые по

с т ы увѣдомили, чгао Шведскій ФЛОШЪ пока* 
зался въ заливѣ. Тотчасъ взяты были нуж-
ныя предосторожности , а чтобы с к р ы т ь 

о т ъ г непріяиге^я - в з я т і е крѣпости , пове-

лѣно на, сигналы съ кораблей ртвѣчашь рав
ны ѵіъ числомъ пушечныхъ высіпрѣловъ. - Д в а 
сторожевыя Шведскія суда , Адмиральскій 
б о т ъ Геданъ съ десятью пушками и шнява 
Асшрель о і 4 пушкахъ, заняли устье Невы; 
весь же ФЛОШЪ, ПОДЪ начальсйівомъ Адмирала 
Нумерса, остановился на пушечный выстрѣлъ 
въ заливѣ,, не будучи въ состояніи прибли
зиться по причин^ малой глубины и узко
с т и входа. П Е Т Р Ъ рѣшился смелостью и рѣ-
шительностью изумить непріятеля, а какъ 
въ цѣломъ коргіусѣ не было О Ф и ц е р о в ъ , зкаю-
щихъ действовать на морѣ, т о Онъ самъ 
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съ Меншиковымъ отправился (6 Мая) на 5о 
лодкахъ съ полками гвардіи Преображенскимъ 
й Семеновскимъ, для нападенія на непрія-
ліеля. ' Вечеромъ они прибыли къ острову 
лежащему при усть-ь* р ь к н Фонтанки, про-
т и в у бывшей тамъ деревни Калинки ной. 
Непроницаемый туманъ благопріяшствовалъ 
движеніямъ нашей ФЛОШИЛІИ , которая про
вела ночь въ семь мѣсшѣ , « а съ раз-
свѣгаомъ (7 .Мая) устрешілась на непрія-
т е л я Половина сего отряда поплыла тихою 
і^реблені вдоль берега Васильевскаго острова, 
а другая половина спустилась прямона Швед-
скія сторожевыя с у д а , кошорыя подняли па
руса, и вступили въ б о й , осыпая наш ихъ 
Я д р а м и и картечами. Весь ФЛОШЪ поднялъ 
также паруса, но не имѣя возможности при* 
близиться, издали сгарѣлялъ изъ пуш'екъ по 
нападавшимъ. Тщетно сторожевыя Щведскія 
суда старались пробиться для соединенія съ 
своимъ Флотомъ: картечи и ядра не очисти
л и имъ пуши между Рускими лодками, и на
ши воины, не имѣя съ собою ни одной пу
шки, ружейнымъ о;гнемъ и ручными граната* 
м и отвѣчали напущенные залпы, пока у спа
л и исполнить предписанный маневръ. Тогда 
съ д в у х ъ сторонъ* устремились на сторо
жевыя суда, съ радостнымъ восклицаніемъ ура! 
бросились на абордажъ , и взяли штыками 



Soi 

с у д а , в о о р у ж е н н ы й пушками.» И М П Е Р А Т О Р Ъ 

П Е Т Р Ъ (ВЪ ЧИНВ Б о м б а р д и р с к а г о К а п и т а н а ) 

и М е н ш и к о в ъ ( въ чинг» П о р у ч и к а т о й ж е 

р о т ы ) * одни и з ъ п е р в ы х ъ в с к о ч и л и на нег ір ія-

ш е л £ с к і е к о р а б л и и п р о в о з г л а с и л и п о б н д у , 

п е р в у ю на м о р ѣ . ПОСЛБ с е г о н е о б ы к н о в е н н а -

г о п о д в и г а Ш а е д е к і й ФЛОІПЪ у д а л и л с я о т ъ 

у с т ь я Н е в ы , а в з я т ы я с у д а съ ш о р ж е с і п в о м ъ 

п р и в е д е н ы к ъ л а г е р ю (8 М ^ я ) к о в с е о б щ е й 

р а д о с т и и у д и в л е н і ю . 

З о М а я п р а з д н о в а л и въ л а г е р в с і ю п е р 

в у ю м о р с к у ю п о б в д у надъ н е п р і я т е л е м ъ . П о -

с л ѣ б л а г о д а р с т в е н н а г о м о л е б с т в і я , о т п ѣ т а г о 

въ п о л е в о й ц е р к в и съ т р о е к р а т н ы м ъ з а л п о м ъ 

и з ъ п у ш е к ъ и р у ж е й > А д м и р а л ъ Г о л о в и н ъ , 

п е р в ы й К а в а л е р ъ ордена; Свт А н д р е я П е р в о е 

з о а н н а г о , т о р ж е с т в е н н о в о з л о ж и л ъ з н а к и о н а -

г о н а н а ч а л ь н и к о в ъ п о б ѣ д о я о с н а г о ч о т р я д а 

Б о м б а р д и р с к а г о К а п и т а н а и П о р у ч и к а ( Г О 

С У Д А Р Я И М П Е Р А Т О Р А . П Е Т Р А В Е Л И К А Г О 

и М е н щ и к о в а ) . П р о ч и м ^ . О ф и ц е р а м ъ , о т л и 

ч и в ш и м с я въ с е м ъ с р а ж е н і и , р о з д а н ы б ы л и 

з о л о т ы я м е д а л и с ъ ц ъ п я м и * а с о л д а т а м ъ м е 

д а л и безъ^ ц ѣ п е й . П о с щ е л ь н и ч і й Г о л о в и н ъ ^ 

ш а к ж е о ш л и ч и в ш і й с я въ с е м ъ с р а ж е н і и , ^ не~ 

д ѣ л ю с п у с т я п о л у ч и л ъ о р д е н ъ С в . А н д р е я 

П е р в о з в а н н а г о . ПОСЛБ с е й гіобѣды, въ в о е н -

н о м ъ . с о в ѣ п г ь у т в е р д и т е л ь н о р Ё ш е н о з а л о 

ж и ш ь на Нев/Ь р ѣ к ѣ к р ѣ п о с щ ь , и г о р о д ъ , а 



завоеванное мѣсто , какъ древнее досптояніе 
Россіи (^), присоединишь на вѣчныя времена 
къ Имперіи. л 

'Не взпрая на военньтя Д^йсгавія и напа-
дснія Карла X I I на Россійскіа области, ра
б о т ы при построеніи Петербурга и Крон-
шташа продолжались съ чрезвычайнымъ успѣ-
хомъ и деятельностью. Наконецъ, послѣ бла* 
гополучнаго окончанія сей жестокой борьбы 
съ непримиримымъ врагомъ, П Е Т Р Ъ возвра
тись въ П е т е р б у р г а , вознамерился по
с т р о и т ь лѣтнее жилище, и для сего 
избралъ берегъ, бывшій свйдѣтелемъ первой 
морской побкды. И такъ въ 17IT году по-
сшроенъ деревянный дворецъ, прокопанъ ка-
налъ къ самому крыльцу онаго, для осушенія 
болошнаго мѣста сдѣланы бассейны, и въ т о 
же время, ^икій лѣсъ превращенъ въ прекра
сную 'рощу. Г О С У Д А Р Ь , • назвавъ сіе мІІспіо 
Екатерингофомъ, подарилъ оное jcyпругѣ сво-
•ей Е К А Т Е Р И Н А . ДЛЯ себя велѣлъ Онъ по
с т р о и т ь на острову противу Фонтанки, 
небольшое каменное строеніе, названное т о 
гда 11од*орнымъ дворцемъ, гдѣ Г О С У Д А Р Ь 

любилъ проводить свободное время съ зри
т е льною трубою, ожидая прибытія кораблей 

'(*•). См. No. 7 и 8 Сѣвернаго Архива на і8*4 
годъ въ статьѣ: Краткая Исторія Финляндіи» 



ЗоЗ 

к * н о в о м у п о р т у . Н о п о ч т и в с е г д а Г О С У 

ДАРЬ в о з в р а щ а л с я к ъ н о ч л е г у въ Е к а т е р и н -

ГОФЪ, ^и занимался 1 т а м ъ с о с т а в л е н і е м ъ с в о 

и х ъ в е л и к и х ъ п л а н о в ъ для в о з в е д е н і я Россіис 

на п е р в у ю с т е п е н ь Е в р о п е й с к и х ъ Д е р ж а в ъ . 

О т с ю д а онъ ѣ з д и л ъ въ К р о н ш т а т ъ и в о д о ю 

въ А д м и р а л т е й с т в о ^ о с м а т р и в а я к а п у т и 

п р о и з в о д и м ы я п о б е р е г а м ъ р а б о т ы . Е к а т е -

рингоФъ былъ, т а к ъ с к а з а т ь , у в е с е л и т е л ь н о ю 

гаванью П Е Т Р А В Е Л И К А Г О . В О в р е м я в с е -

о б щ а г о г о р о д с к а г о к а т а н ь я на т л ю б к а х ъ 9 

"сей в е с е л ы й Ф л о т ъ в с е г о ч а щ е п р и с т а в а л ъ 

къ б е р е г у въ Е к а т е р и н г о Ф ѣ , гдѣ п р и г о т о 

в л е н ы б ы л и з а к у с к и для п о л д н и к а / и ГДЕ 

т о л п ы народа , р а з с ѣ я в ш и с ь п о р о щ а м ъ , з а б а 

в л я л и с ь м у з ы к о ю , гіѣніемъ п р о г у л к о ю , п о к а 

с и г н а л ъ н е в о з в ѣ щ а л ъ о в о з в р а щ е н и е в ъ г о 

р о д ъ (*)» / К а м м е р г е р ъ Г о л ш т и н с к а г о Д в о р а 

Б е р к г о л ь ц ъ (**), б ы в ш і й въ Р о с с і и о т ъ 1721 

^о 1725 г о д а , о п и с ы в а е ш ь Е к а т е р и н г о Ф Ъ 

к а к ъ с а м о е п р і я т н о е з а г о р о д н о е г у л ь б и щ е 

въ о к р е с ш н о с т я х ъ П е т е р б у р г а . В ъ е г о в р е -

(*) См. въ П о л я р н о й Звѣздѣ на 1824 годъ с т а 
т ь ю подъ заглавіемъ : Объ увеселеніяхъ Р о с с і й -
скаго Двора п р и П Е Т Р * I . соч. А . Корниловича, 
сгар; 42. .1 

(**) См. Журналъ Беркгольца въ Б ю ш и н г о в о м * 
Магазинѣ н а Ш м е ц . язык*. 



Ma бьідъ здѣсь з в ѣ р и н е ц ъ , н а п о л н е н н ы й лося* 

ЪШ) с ѣ в е р н ы м и о л е н я м и , с е р н а м и и п р о ч . Ht* 

к о т о р ы я и з ъ с и х ъ ж и в о ш н ы х ъ б ы л и інакъ 

р у ч н ы , ч т о п о д х о д и л и с а м и къ людлмъ , и 

п и т а л и с ь изъ р ѵ к ъ х л ѣ б о м ъ и т р а в о ю . Берк* 

г о л ь ц ъ у п о м и н а е т ъ т а к ж е о б ъ А н г л і й с к о м ъ 

с а д ѣ и о в о щ н о м ъ о г о р о д ѣ , п р и н а д д е ж а в ш и х ъ 

к о д в о р ц у ; н о к р о м ѣ дворца^ к а ж е т с я , здѣов 

в о в с е , н е б ы л о . Д р у г и х ъ с т р о е н і й . В р е м я , о б 

с т о я т е л ь с т в а и п о с т р о е и і е д р у г и х ъ заго-

р о д н ы х ъ д о м о в ъ , п р и в е л и Е к а т е р и н г о Ф ъ въ 

з а п у с т ѣ н і е * С у щ е с т в о в а л а т о л ь к о д в о р е ц ъ , 

в с е ч а с н о у г р о х а н р а з р у ш е н і е м ъ , и / въ день. 

1-го Мая* П е т е р б у р г с к а я п у б л и к а собиралась 

в ъ Е к а т е р и н г о Ф ъ н е для т о г о , ч т о б ы по* 

с м о г п р ѣ т ь ч т о н и б у д ь н о в о е и л и л ю б о п ы т * 

н о е , н о ч т о б ы , с л ѣ д у я д р е в н е м у обыкнове* 

н і ю — б ы т ь въ Е к а т е р и н г о Ф ѣ , й , к а к ъ го

в о р и т с я п о Р у с к и : л ю д е й п о с А ю т р ѣ д п ь и се

б я п о к а з а т ь . В о т ъ в а м ъ , м и л о с т и в ы й г о с у 

д а р ы н и , в с е , ; ч т о я з н а ю о гіервоначальномъ 

п о с т р о е н і и и п р е ж н е м ъ с о с т о я н и и Е к а т е -

р и н г о Ф а д о н ы н ѣ ш н я г о е г о в о з о б н о в л е н і я , к о -

и м ъ з д ѣ ш н я я с т о л и ц а о б я з а н а с в о е м у В о е н 

н о м у Г е н е р а л ъ - Г у б е р н а т о р у Х р а Ф у М и х а и л у 

А н д р е е в и ч у М и л о р а д о в и ч у . М ы и м ѣ е м ъ въ 

П е т е р б у р г а п о в с ѣ м ъ о с т р о в а м ъ м н о г о гуль-

б и щ ъ , н о ПОНЫІГБ н е б ы л о н и о д н о г о для п р о 

г у л к и в ъ з к и п а ж а х ъ > н а п о д о б і е П а р и ж с к о г о 



Булонскаго лѣса (Bois de Boulogne) и Лонг-
шампъ ( Longehamp ) , Вѣнскаго Пратпера 
( P r a t e r ) , Берлинскаго шакъ называемаго 
Звѣринца Ч ( Thiergarteii ) , и проч. ГраФъ 

M. А. Метлорадовичь, квелая пополнишь сей 
недостаптокъ, и возобновишь п а м я т ь жилища 
П Е Т Р А . В Е Л И ^ А Г О , избралъ для сего Ека-
т е р и н г о Ф ъ . При семь случаѣ тошчасъ обна* 
ружился Руской патріотизмъ, и многіе изъ 
гражданъ здешней столицы просили усердна 
Графа М . А. Милорадовй^а принять О т ъ нихъ 
въ пожертвованіе материалы для обновленія 
столь драгоцѣннаго для Рускихъ сердецъ мѣ-
с т а . Сіи великодушныя предложенія приняшы 
съ долашою благодарность^, но не было нй-
какой необходимости воспользоваться опы-
ми. Съ конца ІЮНЯІ гірошіаго І 82З ,года нача
лись работы, удивляющія насъ красотою не 
прочностью. Не угодно ли вмѣстѣ осмо
тришь дворецъ?" Мы вошли въ комнаты, 
убрапныя съ п р о с т о т о ю временъ П Е Т Р А 

Б Е Д И К А Г О , мебелями, служившими для е г о 
употребленія, изъ коихъ некоторые находи
лись въ семъ дворцѣ при жизни Сего М О Н А Р 

ХА , a другіе доставлены йзъ дридворнаго 
гардъ-мебеля. Въ спальнѣ находится ,его кро
вать со всемъ^приборомъ, въ шкапу два мун
дира: одииъ голубой, шитый зодотомъ, â дру
гой лосинный с ъ золотыми галунами, въ ко-



торомъ П Е Т Р Ъ бывалъ въ сраженіяхъ. Въ 
нижнемъ эшажѣ стулья древняго покроя, ко-
модъ, круглый деревянный столъ, о б а мозаи
ческой работы и большіе деревянные вызо
лоченные ч а с ы съ поршретомъ Короля Прус-
скаго, поставленные здѣсь потому, ч т о древ
няя и х ъ Форма с о о т в ѣ т с т в у е т ъ убранству 
комнатъ. Вообще здѣсь во всемъ видна про
с т о т а , главная черта характера П Е Т Р А В Е 

Л И К А Г О . Верхній эшажъ убранъ съ большимъ 
великолъпіемъ. Здѣсь мебели несколько кра
сивее: Китайскія ширмы, шкапы, модель Ки-
тайскаго корабля и тканыя картины достой
ны особеннаго вниманія любителей. Бъ не-
большомъ кабинетѣ находятся столовые часы 
съ курантами, съ поршретомъ П Е Т Р А I и его 
вензелемъ на маятникѣ, древней Формы зеркало 
въ зеркальныхъ же рамахъ, и несколько вещей, 
подаренныхъ разнымъ лицамъ самимъ И М П Б -

р A T O P омъ П Е Т Р о мъ В в ликимъ. ОдинъОФЙ« 
церъ, сказывалъ намъ, что- ГраФъ М. А. Мило-
радовичь самъ собралъ сіи вещи, и помѣсшилъ 
въ семь кабинетѣ. Я особенно замѣтилъ де
ревянную табакерку работы П Е Т Р А В Е Л И 

К А Г О , подаренную симъ Г О С У Д А Р Е М Ъ Фл!ота 
Поручику І о с и Ф у Бошому І какъ т о надпи
сано на мѣдномъ обручикѣ; другую сшекля-
ную табакерку и образъ, подаренные Г О С У 

ДАРЕМЪ семейству Новоладожскаго купца 



Б а р с у к о в а , и с е р е б р я н ы е ч а с ы с ъ п о р т п р е -

шо>іъ П Е Т Р А . I , п о д а р е н н ы е В ы ш н е в о л о ц к о м у 

к у п ц у С э р д ю к о в у . Г р а Ф Ъ М . А. М и л о р а д о -

в и ч ь у с ш р о и л ъ в о дворцѣ- б и б л и о т е к у , с о 

с т о я щ у ю е д и н с т в е н н о и з ъ к н и г ъ , Ъ т н о с я -

щ и х с я до ж и з н и и д ѣ я н і й П Е Т Р А . В Е Л И К А Г О . 

— И д е я д о с т о й н а я X I X в ѣ к а ; и н ы н ѣ ш н я г о 

п р о с в н щ е н і я Р о е с і п ! 

Я о с т а в и л ъ дамъ, и п о ш е л ъ о д и н ъ б р о і 

д и т ь п о Е к а т е р и н г о Ф у . П е р в о е с і п р о е н і е , 

с о в е р ш е н н о н о в о й а р х и т е к т у р ы , п р и в л е к ш е е 

м о е в н и м а н і е , е с т ь р о д ъ б а ш н и , в о к р у г ъ 

к о е й п о д ъ н а в ѣ с о м ъ и з в и в а е т с я д е р е в я н н а я 

д о р о ж к а д л я к а т а н ь я с ъ г о р ъ , и д л я 

в с х о д а п ѣ щ к о м ъ . Мнѣ с к а з а л и , ч т о э т о 

с т р о ё н і е н а з ы в а е т с я - Карусель: здѣсъ у с т р о е 

н ы р а з л и ч н ы й и г р ы , и м е ж д у п р д ч и к ъ н а 

х о д и т с я к а м е р ъ - о б с к у р а , въ к о т о р о й ' с в ѣ т ъ , 

п р о х о д я чрезъ к у п о л ъ , и з о б р а ж а е ш ь на с т о л Ъ 

о к р е с т н ы й мвсгпа . О т с ю д а я п о ш е л ъ о с м о 

т р е т ь н а х о д я щ і й *я на б е р е г у м о р с к о м ъ Кіоскъ 
Г о т и ч е с к о - А р а б с к о й а р х и т е к т у р ы , съ б л е -

с ш я щ и м ъ ш п и ц е м ъ и ш и р о к о ю ш е р а с о ю с о 

с т о р о н ы м о р я . Ч е т ы р е Фасада с е г о К і о с К а 

с о с т а в л е н ы и з ъ ч е ш ы р е х ъ п о р т и к о в ъ ^ п о д -

д ? р ж и в а е м ы х ъ ч у г у н н ы м и к о л о н а м и , у п о д н о -

жія к о и х ъ л е ж а т ь ч у г у н н ы й львы. П о т о м ъ 

п о ш е л ъ я къ н о в о с т р о я п д е м у с я д о м у в ъ 

т а к о м ъ ж е в к у с ѣ , съ в ы с о к о ю б а ш н е ю , 

Актер. Листки." Ч. I I 22 



Зоб 

и з ъ к о е й в и д н ы в с ѣ ' о к р е с т н о с т и , цѣлое 

в з м о р ь е , С ш р Ъ л ь н а и д а ж е К р о н ш т а т ъ . 

З д Ь с ь б у д е т ъ у с т р о е н а ферма и л и х о з я й 

с т в е н н о е з а в е д ё н і е съ с к о т н ы м ъ и пшичньгаъ 

д в о р о м ъ . П о б е р е г у Ч е р н о й р ѣ ч к и я пришелъ 

к ъ м о с т у . О н ъ п о х о ж ъ в н д о м ъ н а м о с т ъ , 

н а х о д я щ а я с я на К а м е н н о м ъ о с т р о в у , с о с т о -

игаъ ЙЗЪ т р е х ъ д е р е в я н н ы х ъ а р х ъ , и у т в е р -

ж д е н ъ для п р о ч н о с т и н а ч у г у н н ы х ъ с т о л -

б а х ъ . Я у д и в и л с я , к о г д а Няѣ с к а з а л и , ч т о 

э п і б т ъ м о с т ъ з а л о ж е н ъ 6 А п р ѣ л я , и б у д е т ъ 

г о т о в ь к ъ I М а я : н о д л я Р у с к и х ъ н ъ т ъ ни

ч е г о н^возмо^кнаго, и я п о в ѣ р и л ъ н а с л о в о , 

з н а я , ч т а , ісамъ Г р а Ф ъ М . А* М и л о р а д о в и ч ь 

н а б л ю д а е ш ь за в с ѣ м и п о с т р о й к а м и (*) . С т р о е -

Hie б л и з ѣ м о с т а т а к ж е Г о г а и ч е с к о - А р а б с к о й 

а р х и т е к т у р ы , п р е л е с т н о в о в с е м ъ смысле 

(*) М о с ш ъ былъ г о т о в ь за т р и д н и до і-го 
Мал. Гвнералъ^Маіоръ Пегаръ П е т р о в и ч ь Базенъ, 
и з в ѣ с т н ы й своими глубокими свѣдѣні я ми п о Ин
ж е н е р н о й ч а с т я , и своими п р а к т и ч е с к и м и про-
изведея іями , предложилъ для о п ы т а у п о т р е б л я т ь 
ч у г у н н ы я колонйі віиѣсшо г р а н и т а для м о с т о -
выхъ^ Ф у н д а м е н т о в ъ . Е с л и чугунъ выдержишь 
различныя и з м ѣ н е н і я воды въ нашемъ к л и м а т ѣ , 
т о м о с т ы , т а к и м ъ образомъ у с т р о е н н ы е , б у д у т * 
гораздо д е ш е в л е г р а н и т н ы х ъ , и пришомъ выи-
граегпся много времени при п о с ш р о й к а х ъ . И 
піакъ м о с ш ъ с е й е с т ь , шакъ с к а з а т ь , пробный» 



с л о в а . О н о с о с ш о и г а ъ и з ъ т р е х ъ г л а в н ы х ъ 

огадѣле^ій: въ с р е д и н е к р у г л а я б а ш н я съ с т е » 

к л я н ы м и с т ѣ н а м и , п о к р а я м ъ двѣ ч е т в е р о * 

у г о л ь н ы я д в у х ъ - э т а ж н ы я б а ш н и съ б а л к о н а 

м и , с о е д и н я е м ы й м е ж д у с о б о ю одно~этажнь}ігсъ 

к о р п у с о м ъ . Э т о р о с к о ш н о е ж и л и щ е п р е д н а 

з н а ч е н о для В оке ала , въ к о ш о р о м ъ г у л я ю -

щ і е въ Е к а т е р и н г о Ф ѣ н а й д у т ъ в с е в о з м о ж н ы * 

п р о х л а ж д е н і я и з а к у с к и . З а в е д е н і е н е о б х о д и -

м о е для п у б л и ч н а г о г у л ь б и щ а * и п о с в о е м у 

в е л и к о л ѣ п і ю д о с т о й н о е Е к а т е р и н г о Ф а . Н о 

в о с х и щ а я с ь к р а с о й і о ю з д а н і й , я ч н е з а м ѣ т и л ъ 

г л а в н ѣ й ш и х ъ р а б о т ъ , с о к р ы т ы х ъ для глазъ, 

н о о щ у т и т е л ь н ы х ъ с в о е ю п о л ь з о ю : э т о в о з -

в ы ш е н і е з е м л и к р у г о м ъ д в о р ц а и п о м о р с к о м у 

б е р е г у и о е р е д с т в о м ъ н а с ы п е й , п р и к р ы т ы х ъ 

д е р и о м ъ , и у е т р а е т е п о п е р е ч н ы х ъ д о р о г ъ 

ч р е з ъ лѣсъ , для п р о г у л к щ въ э к и а а ж а х ъ . И н 

ж е н е р н ы й О ф и ц е р ъ , о б ъ я с н я в ш е й м н ѣ в с ѣ с і и 

р а б о т ы , у к а з а л ъ на садъ (*), р а з в о д и м ы й в о з л ѣ 

д в о р ц а , н а п р е к р а с н ы й б е с е д к и , к а ч е л и , н а 

— — \ 
(*) М н ѣ о с о б е н н о понравился Дѣт.скій садъ ВО

З А ^ дворца, кругомъ з а г о р о ж е н н ы й , гдѣ ц а х о д и щ -
ся бесѣдка и всѣ в о з м о ж н ы я д ѣ т с к і я игры. Н ѣ ж -
ныя щщерц м о г у т ъ б ы т ь п о к о й н ы н,а с ч е т ъ 
б е з о п а с н о с т и шъ д ѣ ш е й во вреіря публичнаго 
гулянья. З а загородою дѣгац п р е д о х р а н е н ы о т ъ 
веѣхъ несчасігіныхъ случаев!?, н а т и с к а л о т з д е ц , 
у к у ш е н і я собакъ и проч. 



к е г е л ь н у ю и г р у и п р и м о л в и л ъ : „ с о г л а с и т е с ь , 

ч т о е с л и съ п р о ш е д ш а г о І ю н я в с е э т о , т а к ъ 

с к а з а т ь , с о т в о р е н о п о о д н о м у м а н о в е н і ю , т о 

и ѣ т ъ с о м н ѣ н і я , ч т о всв п р е д п о л о ж е н і я къ при-

в е д е н і ю Е к а т е р и н г о Ф а въ с а м о е б л е с т я щ е е со

с т о й т е , ' н е о с т а н у т с я б е з ъ и с п о л н е н і я (*). 

М е ж д у прочі імъ- даже э т и в е т х і я д е р е в ь я за

м е н е н ы б у д у і п ъ н о в ы м и , и б о п л а н т а ц і я уже 

н а ч а л а с ь , и в с ѣ д о р о г и , п е р е с ѣ к а ю щ і я лѣсъ, 

п р и м у т ъ д р у г о й в и д ъ , п о д ъ н а д з о р о м ъ дѣя-

шельг і^го п р е о б р а з о в а т е л я с е г о г у л ь б и щ а . с с 

О с т а в ш и с ь о д и н ъ , я д о л г о р а з м ы ш л я л ъ о 

д е я т е л ь н о с т и , ч е л о в е к а , к о т о р а я о ж и д а е ш ь 

т о л ь к о н а п р а в л е н і я , ч т о б ы р а з в и т ь всѣ 

с в о и с п о с о б н о с т и , ^ е л и к о л ѣ п н ы я з д а н і я съ 

п е р в а г о взгляда п о к а з ы в а ю т ъ м о г у щ е с т в о 

н а р о д а , и о с т а ю т с я въ в ѣ к а х ъ п а м я т н и к а м и 

о н а г о . К р а с и в ы е з а г о р о д н ы е д о м ы , с а д ы , гуль

б и щ а о з н а ч а ю т ъ в к у с ъ , о б р а з о в а н н о с т ь , до

в о л ь с т в о ч а с ш н ы х ъ Л ю д е й и б о г а т с т в о г о -

р о д о в ъ . О н и х о т я н е о с т а в л я ю т ъ п о с л е ce* 

б я в е л и ч е с т в е н н ы х ъ р а з в а л и н ъ , н о п е р е х о -

д я т ъ к ъ п о т о м с т в у в ъ в о с п о м и н а н і я х ъ ра

д о с т и и н а с л а ж д е н і н . Т а к й м ъ о б р а з о м ъ въ 

(*) Говоря о з е м л я н ы х ъ рабоптахъ, м ы н е мо-
ж е м ъ у м о л ч а т ь о ІІолковникѣ Сакерѣ, кошораго 
и с к у с т в о , д ѣ я т е л ь н о с т ь и у с е р д і е въ исполиені іг 
в о з л о ж е н н ы х ъ на н е г о поручений, йзвѣстньк ж и -
т е л я м ъ с т о л и ц ы . 



S u ' 

п ѣ с н я х ъ Г о р а ц і я и В и р г и л і я с о х р а н и л а с ь п а 

м я т ь р о с к о ш н ы х ъ з а г о р о д н ы х ъ д о м о в ъ Р и м -

с к и х ъ В е л ь м о ж ъ Д е р ж а в и н ъ въ С ш и х о ш в о р е -

нЬіхъ с в о и х ъ Рахва.шпы и Прогулка и А , 

П у ш к и н ъ въ Rotпомпнаніц о Н,ар< комъСеігь, 
и з о б р а з и л и к р а с о т ы с е г о и с т и н н о Ц а р с к а г о 

ж и л и щ а . П р е л е с т н о е Павловское ( д р а г о ц е н 

н о е для Р у с к и х ъ , какъ. л ю б ц м о е м ѣ с п ю п р е б ы -

ван іе M А ТЕР и - Ц л РИ ЦЫ), о т р а ж а я с ь ВЪ с л а д -

к о з в у ч н ы х ъ с т и х а х ъ В . А . Ж у к о в с к а г о 

какъ въ с ш р у я х ъ т и х и х ъ в о д ъ , в е с е л и т п ъ 

в о о б р а ж е н и е ж и в о с т ь ю к а р ш и н н ы х ъ с в о и х ъ 

м ѣ с т о п о л о ж е н і й . П е р е в о д ч и к ъ П о з м ы Д е -

лиля : Садрі (**) , A . Ѳ. В о е й к о в ъ , х о 
т я к р а т к о , н о в е с ь м а у д а ч н о и з о б р а з и л ъ 

о т л и ч и т е л ь н ы ; ? ч;ергаьі п р е к р а с н ѣ й т и х ъ з а 

г о р о д н ы х ъ д в о р ц о в ъ й ч а с ш н ы р д о м о в ъ въ 

о к р е с т н о с т я х ъ М о р к в ы и. П е т е р б у р г а . Д о л 

ж н о н а д ѣ н т ь с я , ч т о Е к а т е р и н г о Ф ъ , у к р а 

ш е н н ы й в с ѣ м й в ы м ы с л а м и в к у с а й И с к у с г н в а , 

п о с т р о е н н ы й н е з а б в е н н ы м ъ З и ж д и т е л е м ъ Р о с -

с іи . П Е Т Р О М Ъ В Е Л И К И М Ъ , въ в о с п о м и н а н і е 

п о б в д ы , и м е в ш е й с т о л ь , б д а г і я п о с л ѣ д с ш в і я 

для о т е ч е с т в а , ч ш о Е к а т е р и н г о Ф ъ , г о в о р ю 

я, в о з б у д и г а ъ п і и т и ч е с к і й г е н і й п а т р і о т о в ъ , 

(*) См. С т и х о т в о р е н і я В. Жуковскаго. Ч. I I . 

изд. т р е т і е , с т р . і5о , і 8 і . 

(**) См. П о е м у : Сады, о ш ъ с т р . 17 до 2р. 



и в о с к р е с и ш ь въ Р у с к и х ъ с е р д ц а х ъ п а м я т ь Г е 

р о я , о с н о в а т е л я онаго* 

Р ѣ ш и в ш и с ь о д н а ж д ы о т д а в а т ь моимъ 

ч й т а т е л я м ъ о т ч е т ъ въ м о и х ъ мысдяхъ , 

ч у в с н і в о в а н і я х ъ и п р е п р о в о ж д е н і и време

н и , и м ъ п о с в я щ е н н а г ѳ , я н а п й с а л ъ в с е , ч т о 

в и д ѣ л ъ и ч ^ у в с т в о в а л ъ в ъ Ё к а т е р и н г о Ф ъ » & 

п р о ш у в с ѣ х ъ , к о м у и з в ѣ с т н о , ^ъ к а к о ю бы

с т р о т о ю с о с т а в л я ю щ е й ж у р н а л ь к ы я с т а -

іпьи> и з в и н и т ь м е н я п р е д ъ с т р о г и м и К р и т и 

к а м и , в ъ н е с о в е р ш е н с т в * о п и с а н і й и л и въ 

у й у щ е н і я х ъ . 

Ѳ. Б. 

П. 

С Т И Х О Т В О Р Е Н И Я . 

' Й У С Т Ы Н Я . 

Подражаніе ІІІолъе. 
Пустынный края, обитель счастья, 

Мятежныиъ суетамъ куда невешупенъ входъ , 
Т ы пристань мирная отъ свътскаго ненастьлГ 

Тобой укрытый отъ забошъ , 
Я столько разъ, съ струной игривой 
Сливая /робкіи голосъ моя , 

Дубравамъ воспѣвалъ восторга любви счастливой , 
И ,силу прелестей надъ пламенной душой; 
Теперь ли, связанный оковами молчанья, 



ЗіЗ 
Йеблягодаренъ буду я, 
M лира тихая моя 

Забудегаъ возгласишь шлои благодѣянья ? 
Ты сердцу моему сііокоиство вознратилъ , 
Ты ошдалъ радости забытыхъ наслаждений ; 

И вноаь на лоаѣ мирной лѣни, 
Меня съ Природой подрулилъ. , 

Гдѣ солнце въ первый разъ явилось мнѣ въ сіянъ&> 
Среди цвѣшущихъ нивъ̂  и селъ ; 

Здѣсь времени полетъ умчишъ воспоминанье 
Минувшихъ горесщѳй и золъ. 

Пещера мшистая, откуда по кремнямъ, 
Сквозь трепетный камышь бѣжишъ источник* чистой 9 

Пускай лишь слаДкій шумъ воды его сребристой 
Касается моимъ ущамъ. 

Какія милыя картины предо мною Г 
Тамъ нивы пестрыя, холмы, угрюмый лѣсъ ; 
Тамъ озеро въ брегахъ одѣшых* муравою, 
Простерлось зеркаломъ безоблачных* небес*г 

ІГовсюду ш е̂дрою рукою-
Разсыпаны дары небесъ ! 
Какъ_мило видѣть вдоль равнины ж 

Вродящія стада пестрѣющихъ ягнягаъ, 
Или склоненные подъ древнія осины , 
Гдѣ листьями к у с т ы ракитника шумягпъ , 
И дышишь ландышей весеннихъ аромашъ. 
Какъ сладко вечером*, въ- шѣни согбенной ели, 
Внимать, какъ дальній лѣсъ отвѣтсшвуешъ рогаи* а-
И %звуки яркіе пастушеской свирѣли, 
Несутся вдоль ру4ья по бархатнымъ лугам*. 

Но ахъ! быстрѣй, чѣм* бурны воды, 
Легаящія въ поля съ боковъ скалы крутых*-» 
Умчатся навсегда мои младые годы , 
И лЪнь беапечная не остановишь их*; 
И старость дряхлая, согнувшись о т * безсиль*, 



K o инѣ на косптыляхъ печально прибредешь , 
Ударишъ грозный часъ, и духъ, расправя крылья* 

Ошъ тѣла хладнаго вспорхнетъ. 
Вы, дубь! древвіѳ, іюдъ вашей хладной тѣныо 
Я въ д Ь т с т в ѣ засьшалъ, игрою ушомленъ ; 
ГІустъ окуеть меня и непробудный сонъ 

Подъ вашею величественной еѣаью. 
А шы, воспѢвшая и радость и любовь , 

О лира ! надъ моей могилой 
Т ы смолкнешь — лишь порой при шумѣ вѣшерковъ 
Съ зар/лавыхъ сшрунъ швоихъ прольется с июнь унылой! 

М. Заюрскш. 

ш . 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й ФОѣАрѢ 
г или 

P А 3 H Ы Я И 3 В ѣ С Т I Я . 

Литератцрііыя новости, замѣьанія и hpot. 

— На сихъ днлхъ вышли изъ п е ч а т и Соъиненіл 

Владислава Ллександровига Озерова,, двѣ ч а с т и , 

н о в о е изданіе , иждивеніемъ книгопродавца И. Заи-

кина. С. П. Б . въ типограФІи Медицингкаго Де

п а р т а м е н т а М и н и с т е р с т в а В н у т р е н н и х ъ Дѣлъ. 

1824 года (*). Первая ч а с т ь заключаешь въ оебѣ 

предувѣдомлен іе о т ъ А. Е. И з м а й л о в а , наблю-

давшаго по прозьбѣ И з Д а т е л е й , за и с п р а в н о с т ь ю 

(*) Продается въ книжныхъ лавкахъ Ивана Заикина подъ 
No. 18, 19, ао, аЗ и аб, а части, съ пересылкою въ города 
ао рублей. 



сего изданія, двѣ выписки изъ Обозрѣнія Руской 
Л и т е р а т у р ы въ t8i5 и і 8 і б годахъ и изъ крат
кого опыта Исто plu Рцс. Литературы (*} соч. 
H . И. Греча, и надгробіе Озерову соч. А. Е . И з 
майлова. П о с л ѣ гего слѣдуешъ: I . ) О жизни и с о -
чиненіяхъ В. А. О з е р о в а , соч . К.нязя П. А. В я -
земгкаго. I I . ) Эдипъ въ Аѳинахъ. I I I . ) фингалъ9 

Трагедіи. Часліь в т о р а я с о д е р ж и ш ь въ с е б ѣ Тра-
гедіи : I.) Дяіи/прій - опекой. I I . ) Поликсена, и 
Разныя льЬлкія стихотворенья, м е ж д у коими н а 
х о д я т с я т а к ж е пролзведенія д р ^ г и х ъ П о э т о в ь , 
пи< авшихъ къ Озерову и объ Озёровѣ. Въ к о н ц ѣ 
в т о р о й ч а с т и , на чешырехъ с т р а н и ц а х ъ , н а п е ч а 
т а н ы п е р е м Ь н ы или поправки ( ! ) , сдѣланныя А. 
Е Измайловымъ въ с т и х а х ъ Озерова. Н о по ка
кому праву Г. Измайловъ перемѣнилъ и п е р е п р а -
вилъ с т и х и Озерова въ самомъ ш е к с т ѣ ? — Э т о 
с о б ы т і е , н е с л ы х а н н о е п о н ы н ѣ въ Испторіи С л о 
в е с н о с т и пргісЩЩ — Н е у ж е л и 
Г ну Измайлову н е и з в е с т н о , какимъ образомъ 
гіоступилъ Алкивіадъ съ у ч и т е л е м ъ поправляв-
ш и м ъ с т и х и Гомера ? — Н е знаемъ, до какой 
с т е п е н и и с к а ж е н ы б ы л и с т и х и Гомера, н о имъя 
предъ глазами поправки Г. Измайлова, мы р е ш и 
т е л ь н о объявляемъ, ч т о онъ во многихъ м^ѣсшахъ 
п р е в р а т и л ъ смыслъ с т й х о в ъ О з е р о в а , лишилъ 
ихъ сладкозвучія , и й е с н о с н о ю п е р е с т а н о в к о ю 
словъ с о в е р ш е н н о ослабйлъ д ѣ й с ш в і е рѣчей дра-

* (*) Когда Краткая Исшорія Россійск, Литературьі вы
шла въ с в ѣ т ъ , т о со всѣхъ сторонъ. посыпались на нее 
критики, а теперь со всѣхь сгпоронъ обрьіваютъ ее и во 
всякомь случи% на нее ссылается. И а д. 



Матпическихъ л и ц ъ , выведенныхъ на с ц е н у Озе-
ровымъ. 

- Н а п р и м ѣ р ъ , у Озерова сказано : 
Т ы Храбростью своей въ лѣшахъ младыхъ язвѣстенъ, 

À Г. Измайловъ н о с т а в и л ъ : 
"Ты мужесшвомъ своимъ вселенной всей извѣстѳнъ. 

В о п е р в ы х ъ , м у ж е с т в о и х р а б р о с т ь не е с т ь 
о д н о и т о ж е . Судья н е у с т р а ш а ю щ і й с я ^ произ-
н е с т ь справедливый гіриговоръ п р о т и в у силь-
н а г о з ч и н о в н и к у смѣло говорящій и с т и н у для 
о б щ а г о блага з о т е ц ъ , презирающий у з ы крови 
для пользы о т е ч е с т в а , и с п о л н е н ы мужества* 
О н и х ъ нельзя с к а з а т ь , ч т о о н и х р а б р ы , ибо 
м у ж е с т в о м о ж е т ъ б ы т ь г р а ж д а н с к о ю добродѣ-
т е л ь ю , а х р а б р о с т ь всегда о т н о с и т с я къ боямъ. 
В о з ш о р ы х ъ : и з в ѣ с т е н ъ х р а б р о с т ь ю въ младыіъ 
л ѣ т а х ъ , и и з в ѣ с т е н ъ в с е л е н н о й — совсѣмъ дру
г о е дѣло. М о ж н о бьіпгь и з в ѣ с т н ы м ъ х р а б р о с т ь ю 
въ м о л о д ы х ъ л ѣ т а х ъ весьма немногимъ. Здѣсь 
в ы р а ж е н і е вселенная е с т ь и п е р б о л а весьма 
с т р а н н а я . Сверхъ т о г о Г. Измайловъ въ своихъ 
поправкахъ, к а ж е т с я , т щ а т е л ь н о с т а р а л с я наби
р а т ь с о ч е г а а н і е гласныхъ буквъ, н е п р і я т н о е для 
с л у х а , Онъ вмѣспіо : Ты зри главц мою, п о с т а -
вилъ : Зри и главц мою. В е з д ѣ , гдѣ у Озерова 
с т о и т ъ ябъ былъ или я быг Г» Измайловъ попра-
вилъ бы. я. В м ѣ с т о иду, Г. Измайловъ г о в о р и т ь 
6Ъгц, ( в ѣ р о я т н о для скоросп іи д ѣ н с т в і я ) . Н о пе
р о выпадаешь изъ рукъ моихъ при мысли 6 с т о л ь 
б е з ж а л о с т н о м ъ искажении с т и х о в ъ безсмершнаго 
О з е р о в а ! Какая н а д е ж д а о с т а е т с я для наш ихъ 
ігервоклассныхъ Поэпговъ, п о с л ѣ ' э т о г о прймѣра? 
И з д а т е л и , К н и г о п р о д а в ц ы , безъ с о м н ѣ т я , асегда 



найдунтъ у с е р д н ы х ъ поправщиковъ, к о т о р ы е , п о 
д о б н о Г. Измайлову, въ преду*ьдомленіи ска-
ж у т ъ : ( о м о т . ч а с т ь I . с т р . I I I . ) „Озеровъ, равно 
какъ и Д е р ж а в и н у "былъ великій П о э п і ъ , н о не 
всегда, какъ и і л о т ъ , - и с к у с н ы й стихослагатель 
(versificateur). Э т ю т ъ н е д о о ш а т о к ъ есрть, т а к ъ 
с к а з а т ь , неизбѣжная дань, заплаченная ими т о м у 
в р е м е н и , въ к о т о р о е начали о н и п и с а т ь , н е 
учась — къ с о ж а л ѣ н і ю — классически/ С л о в е с н о с т и , 
и н е имѣвъ т о г д а образцевъ иоправнаго с т й х о -
с л о ж е н і я . " — В о т ъ оправданіе Г. Измайлова, н а 
о с н о в а н і и коего онъ наложйлъ р у к у на с т и х и 
О з е р о в а , исказивъ о н ы е и с т и н н о классически. 
С т р а н н а я Логика! Гомеръ и Г е з і о д ъ т а к ж е н е и м ѣ -
ли образцевъ исправнаго с т и х о с л о ж е н і я , fio с д ѣ -
лались сами образцами, и п о т о м с т в о пользовалось 
и х ъ ошибками какъ н а с т а в и т е л ь н ы м и уроками, 
н о н е п е р е м ѣ н я л о Л с т и і о в ъ въ - іпекЬтѣ. На э т о 
и з о б р е т е н ы к о м е н т а р і и , примѣчанія къ ийда-
ніямъ и пр. Спрашиваемъ Г; Измайлова, ' ч т о онГъ 
р а з у м ѣ е т ъ подъ классическимъ ученіемъ С л о 
в е с н о с т и ? Озеровъ в о с п и т ы в а л с я въ С у х о п у т -
н о м ъ К а д е т скомъ К о р п у с ѣ , возведенномъ з н а м е -
н и т ы м ъ Бецкимъ и ГраФомъ Ангалыпомъ на о т -
лйчйѣйшую с т е п е н ь ^ с о в е р т е н с т в а . Озеровъ былъ 
ученикъ К н я ж н и н а . Если Г. Измайловъ подъ на-
званіемъ классической Словесности разумѣегпъ Ла
т и н с к у ю и Г р е ч е с к у ю , т о онъ правъ. Озеровъ 
н е зналъ древнихъ языковъ, н о и Г . Измайловъ, 
какъ намъ и з в ѣ с т н о , не з н а е т ъ о н ы х ъ , и п о т о 
м у н е и м е е ш ь п р е и м у щ е с т в а предъ Озеровымъ 
въ с е м ъ о т н о і і г е н і и (*). Г. Измайловъ, (какъ вид-

(*) Г . Измайловъ, издавал Сына Отечества во время пу-



н о изъ Кратпк* О п ы т а И с т о р і и Р о с с і й с к о й Ли
т е р , соч. Н. И. Греча) в о с п и т ы в а л с я въ Г о р -
номъ К а д е т с к о м ъ К о р п у с ѣ , гдѣ курсъ Словепно-
cm и т о т ъ ж е самый , какъ и въ нынѣшнемъ 
i-Mjb К а д е т с к о м ъ , іи гдѣ у ч е н і е , какъ о н о ни х о 
р о ш о , никогда н е превышало т о й с т е п е н и , на 
какомъ б ы л о во время Озерова вѣ С у х о щ т н о м ъ 
К а д е т с к о м ъ К о р п > с ѣ . Мы с д ѣ л а е м ъ . е щ е одинъ 
вопросъ Г. Измайлову : чЪмъ о б н а р у ж и в а е т с я 
к л а с с и ч е с к о е познаніе С л о в е с н о с т и , если не п р о -
изведеніямй ? Чѣмъ о з н а ч а ю т с я п р е и м у щ е с т в а 
о д н о г о А в т о р а предъ д р у г и м ъ ? Безъ с о м н ѣ н і я 
п р о и з в е д е н і я м и ж е . И т а к ъ с о ч и н е н н ы я Г. И з -
майловымъ Б а с н и и Сказки, н е могли д а т ь , е м у 
права ^исправлять б е з с м е р т н ы я швореніл О з е 
рова. Съ Ѵ т и м ъ з ѣ р н о с о г л а с я т с я всѣ благомы
слящее мои ч и т а т е л и . ,•— П р и семъ изданіи, к о 
т о р о е впрочемъ довольно исправно , и н а п е ч а т а 
н о прекрасными буквами, н ѣ т ъ п о р т р е т а О з е р о 
ва, но за ш о приложенъ снймокъ (facsimile) съ 
почерка руки (.его з н а м е н и т о г о П о э т а * М ы н е 
знаемъ, кого б л а г о д а р и т ь з а и с п р а в л е н і е весьма 
в а ж н о й о ш и б к и , - н а х о д я щ е й с я въ изданіи 1817 г о 
да, въ с т а ш ь ѣ : 4 О ж и з н и и с о ч и н е н і я х ъ В. А. О з е 
рова, соч . Княйя П е т р а Андреевича Вяземскаго . 

шешествія Г-на Греча за границу, въ отвѣшѣ на письмо 
Г . Спфибонивскаго, адресованнаго къ Издателю, говоритъ: 
„Издатель С . О отправился опісюда~ въ Кале іб ч, минув-
шаго мѣсяца , а я, не зная вовсе къ с т ы д у моему, Лашин-* 
скаго языка и древней ГеограФІи , не въ состояніи разре
ш и т ь недоумѣнія Г. Страбоновскаго»" — См, Сьшъ О т е 
чества No. 22, 1817 года, с т р . п 5 . 



С о ч и н и т е л ь »сеи с т а т ь и , желая о з а р и т ь о н ѵ ю 
блескомъ древнихъ Греческихъ классиковъ гово
р и т ь : „Въ П о л и к с е н ѣ в з я т а обильная дань съ 
Иліады, и въ з т о м ъ смыслѣ м о ж н о п о выраже
нию Эсхила , н а з в а т ь е е барельефбліъ пиршесшвъ 
Гомера ." — (см. с т р . X L V ) . Очевидно, ч т о К. 
П. А. Вяземскщ почерпнулъ э т о выраженіе -Эс-
хила н е изъ Греческагр п о д л и н н и к а , н о изъ 
Французскаго А в т о р а л и в м ѣ с т о reliefs des festins 
d Homère , т . е. к р о х и или о с т а т к и о т ъ пировъ 
Гомеровыхъ, перевелъ барельефы пиршествь Г о 
мера ( ! ! ) • Впрочемъ и новая поправка не весь
ма удачна. Въ новоімъ изданіи с о ч и н е н і й Озерова 
с к а з а н а ( с т р . L l V ) : „новыліь пиршестволіь изъ 
остатковъ отъ пиршествь Голіеровыхъ." Какое 
м о ж е т ъ б ы т ь новое п и р ш е с т в о изъ крохЬь или 
о с т а т к о в ъ п и р ш е с т в ъ ! С о ч и н и т е л ь с т а т ь и , 
сдѣлавшій п е р в у ю о ш и б к у , и<поправлявшій о н у ю 
в ѣ р о я ш н о н е п о н я л и , ч т о Эехилъ говррилъ въ 
н а с м ѣ ш к у . О н и ш у т о ч н о е выраженіё е г о - у п о 
т р е б и л и въ похвалу Озерову! К р а т к і я с іи з а м ѣ -
чанія м ы заключаем* сожалѣніемъ объ у ч а с т и 
рсѣхъ П и с а т е л е й , к о т о р ы е всегда болѣе п р е -
ш е р п ѣ в а ю ш ъ о т ъ з н а м е н и т ы х ъ своихъ д р у 
з е й , н е ж е л и о т ъ мнимыхъ враговъ , и п о в т о р я -
емъ с іпихъ К р ы л о в а : * ' 4 

Избави Богъ и наеъ, отъ эдакихъ судей* 

— Н а Польскомъ языкѣ вышла книга подъ 'за-
главіемъ: ЗальЪьанія объ Японіи В. M. Головкина, 
съ п р и с о е д и н е н і е м ъ К р а т к а г о Словаре Я п о н с к а -
г о языка у с о с т а в л е н н а я Г. К . П . Т у н б е р г о м ъ 
(К. P. Tbunbérg), пёреводъ Григорія Бучинскаго , 



с т р . 170 in 8 съ двумя к а р т и н к а м и . — Э т о п е -
реводъ 3 -й ч а с т и Записокъ объ Я п о н і и В. М. Го
ловкина, въ к о т о р о м ъ н а х о д я т с я о п и с а н і я сего 
крал, с о с т а в л е н н ы й во время пребыванія его въ 
плѣну у Японцевъ. 

— Н е взирая на н ѣ к о т о р ы я замѣчанія, сдѣлан-
н ы я нами на Журналъ, издаваемый на Нѣмецкомъ 
дзыкѣ Г . О л ь д е к о п о м ъ , ( Санкшпешербургск ій 
Журналъ, St. Petersb. Zeitschrift ), мы крайне с о -
ж а л ѣ е м ъ , ч т о подписка на о н ы й н е с о р т в ѣ т -
с т в у е т ъ у с е р д і ю И з д а т е л я , и пользѣ, п р о и с т е 
к а ю щ е й о т ъ с е г о изданія. П о ч е м у б ы Д о с т а -
гаочнымъ помѣщикамъ и купцамъ О с т ъ - з е й с к и х ъ 
п р о в и н ц і й н е п о д д е р ж а т ь п о х в а л ь н ы х * т р у д о в ъ 
с в о е г о с о о т е ч е с т в е н н и к а , с т а р а і д щ а г о с я о р а е -
п р о с ш р а ц е н і и в ѵ ч^ужихъ земляхъ и з в ѣ е т і й 
р Р о с с і и , и р і іроизведен іяхъ Р у с к о й С л о 
в е с н о с т и ? П о ч е м у бы с о д е р ж а ш е л ^ м ъ ч а с т н ы х * 
у ч е б н ы х ъ з а в е д е н і й , въ коихъ п р е п о д а ю т ъ Н ѣ -
мецкій языкъ, н е в ы п и с а т ь п о о д н о м у экземпля
р у сего Журнала ? П р е д п р і я т і е Г. Ольдекопа и 
его . б е з к о р ы с т н ы е г т р у д ы , безъ сомнѣнія , заелу-
живаюшъ всякое ободрение Р у с к и х ъ п а т р і о т о в ъ , 
и с у щ е с т в о в а н и е его Журнала е с т ь вещь п о ч т и 
н е о б х о д и м а я для л и т е р а ш у р н ы х ъ с н о ш е н і й Р о с -
с іи съ Е в р о п о ю , гдѣ п о н е с ч а с т і ю н е у ч а т с я 
Р у с к о м у языку, с л ѣ д о в а т е л ь н о съ большими за-
т р у д н е н і я м и п о л у ч а ю т ъ извѣсшія о н а ш и х ъ у с -
п^хдхъ на п о п р и щ а о б р а з о в а н н о с т и . П о з в о л я я 
с е б ѣ . иногда д ѣ л а т ь замѣчанія на Журналъ Г, 
Од^декоца, е д и н с т в е н н о для пользы о б щ е й , мы 
никогда не^ с т а р а л и с ь з а т м и т ь д о с т о и н с т в а 
о н а г о , н а п р о т и в ъ т о г о иросимъ п о к о р н е й ш е 



(безъ вѣдома Г. Ольдекопа) всѣхъ испіинныхъ па -
шріошовъ о б р а т и ш ь вниманіе на с е й Ж у р н а л ъ , 
к о т о р а г о с у щ е с т в о в а н і е т ѣ с н о с о п р я ж е н о съ 
н а р о д н о ю славою Подписка на С. П е т е р б у р г 
ски! Журналъ (St. Peter. Zeitschrift) п р и н и м а е т с я 
въ С. П е т е р б у р г ѣ у всѣхъ, и н о с т р а н н ы х ъ кни-
гопродавцевъ и въ к н и ж н о м ъ магазинѣ Плавиль-
щикова; въМо.сквѣ у Г. Г о ш ь е , въ О с т ъ - з е й с к и х ъ 
провинціяхъ у в с ѣ х ъ книгопродавцевъ. Й>югород-
н ы е м о г у т ъ т а к ж е в ы п и с ы в а т ь с е й Журналъ 
чрезъ Г а з е т н у ю Э к с п е д и ц і ю С. П е т е р б у р г с к а г о 
П о ч т а м т а или о т н о с и т ь с я къ самому И з д а т е 
л ю ж и т е л ь с т в у ю щ е м у въ С. П е т е р б у р г ѣ на Ва-
сильевскомъ о с т р о в у м е ж д у 3 и 4 'Дйніей на 
среднемъ п р о с п е к т ѣ въ домѣ подъ Ко 5289. Ц ѣ н а 
35 р у б л е й , съ п е р е с ы л к о ю 42 р у б л я . К а ж д ы й 
м ѣ с я ц ъ в ы х о д и щ ъ книжка въ 8 п е ч а т н ы х ъ л и -
сгаовъ. 

*-г П р о ш у йзвиненЫ у п о ч т е н н а г о В. А . Я£у-
ковскаго , въ н е у м ы ш л е н н о м ъ ц р о с т у п к ѣ : въ 7 
н у м е р ѣ Л и т е р . Л и с т к о в Ъ , въ с т а т ъ ѣ . о П р е л е 
с т и , на с т р . 249 въ с т р о к ѣ 2 7 , п о н е б р е ж н о 
с т и переписчика и м о е й н е о с м о т р и т е л ь н о с т и 
въ д о р р а к щ у р ѣ , п р о п у щ е н о имя Г. Жуковскаго 
при исчисленіи Ш>эідовъ # о б в о р о ж а ю щ и х ъ ч и т а 
т е л е й ц р е л е с щ ь ю своихъ произведений. Ручаюсь 
ч а с т ь ю м о е ю , ч т о это п р о и з о ш л о безъ у м ы 
сла. Съ самаго в с т у п л е н д я м о е г о ha Л и т е р а 
т у р н о . ^ поприще} д всегда с т а р а л с я б ы т ь п о 
в о з м о ж н о с т и €езприс інрасшньімъ, р е обращая 
вниманія на п о с т о р о н н і я о ш н о ш е н і д . И если б ы 
когда нибудв увлекся какою нибудь с т р а с т ь ю , 
т о вѣрно н е въ о т н о ш е н і и къ Д . Жуковско* 



т у , K o m o p a r o у в а ж а ю какъ человѣка, люблю какъ 
П о э т а , х о т я и м ѣ ю свой с о б с т в е н н ы й образъ 
м ь к л е й н а счешъ Р у с к о й Л и т е р а т у р ы . Sapeie 
aude ! 

Ѳ. Б. 

Маленькой разговора о^новостлхъ Литератцры. 

1- й голосъ. Ч и т а л ъ ли т ы предисловіе къ Бах» 
гисарайскомц фонтащ ? 

2- й Ч и т а л ъ . 

і - й г— Ч й т а л ъ ли" н у м е р ъ 5-й В ѣ с т н и к а 

Е в р о п ы ? 

2 _Й _ Ч и т а л ъ / 
1- й ™— Ч и т а л ъ ли т ы 7-й и 8-й нумера Дам-

с с£аго Ж у р н а л а ? 1 

2- й Д а ' . . . ч и т а л ъ . . . . 

1- й — Ч и т а л ъ ли 7-й нумеръ В ѣ с т н и к а 
Е в р о п ы ? 

2- й —г Ч и т а л ъ . / 

і - й Ч т о ж ъ т п ы с к а ж е ш ь >объ э т о й ли
т е р а т у р н о й п е р е п а л к ѣ ? 

2 й — — Ч т о на п о п р и щ ѣ Р у с к о й Словесно
с т и появился н о в ы й К р и ш и к ъ , раз -
б и р а ю щ і й п р е д м е т ы , о с н о в а т е л ь н о , 
гл) б о к о м ы о л е н н о , съ в е с ё л о с т ь ю и 
и г р и в о с т ь ю у м а , Кришикъ, з н а ю щ ш 
языкъ и С л о в е с н о с т ь Скажу п о с о -
в1< іпиу ч т о Михаилъ Д м и т р і е в ъ . о б ѣ -
щ а е ш Ъ много; Дай Богъ, ч т о б ы онъ 
пр одолжалъ т р у д и ш ь с я въ э іномъ 
р о д ѣ і 



î - й f олОсъ. П о т и ш е , п о г н и т е ! Если з н а м е н и т ы е 
'мои друзья у л ы ш а ш ъ т в о и о у ж д е -
н і я , т о н а з о в у т ъ т е б я невѣжд >ю , 
безграмагпнымъ , п е д а н т о м ъ желч-
нымъ — и . . . ; в с £ м ъ , чіио е с т ь 
дурнаго въ мірѣ. 

Ь-и ——— Й т а к ъ въ кругу вашихъ друзей н е 
льзя иМѣтв своего собсп івеннаго м н ѣ -
н і я ? 

k-й —— — Н ѣ т ъ ! Мы, іпочно какѣ птёлёг^аФЫ % 

т о л ь к о п о в т о р я е м ъ слова, и д в и ж е 
ния перваго изъ насъ^ к о т о р ы й п о 
даешь г о л о с ъ , — н о куда т ы б ѣ ж и ш ь ? 

ч-т—— П о с л ѣ э т о г о , мнѣ н е за чѣмъ д о л ѣ е 
с ъ т о б о ю о с т а в а т ь с я . — П р о щ а й ! -~ 

* $ t O P F É С Dt О H ДÈНЦtfli 

О йіинералъныосъ цѣлнтелышхъ водассъ es 
Нескучноліъ. 

I 

(Письвіо йзъ МЬсквьі.) 

ЙескучнЬе, отколь съ чертогами, съ церквами 
Великая Москва^лелиапіъ передъ глазами , 
Съ Кремлемъ, возвышеннымъ во образѣ вѣнца , 
Предъ взорами Москва — и нѣгаъ Москвѣ конца. 

(А. Воейковъ въ Поэмй Сады, с т р . lg.j 

Кпіо еьілъ въ Москвѣ, т о т ъ знаешъ пре
лестное^ мъсшоположеніе Нескучнаго, куда 
бшекаётся въ лѣпінее время множество гу-
ляющихъ наслаждаться вйдомъ Москвы, ц 

Актер. Лгіспікк. TL IL 2З 



к р а с о т а м и П р и р о д ы . Н о т е п е р ь Нескучное 

п р і о б р ѣ л о д р у г а г с р о д а з а н и м а т е Л ы н о с т ь , и 

б е з ъ с о м н е н і я п р и в л е ч е ш ь к ъ с е б е с т р а н н и -

к о в ъ и з ъ в с ѣ х ъ к о н ц е в ъ Р о с С і и , ч т о б ы поль

з о в а т ь с я ц е л и т е л ь н ы м и с в о й с т в а м и м и н е -

р а л ь н ы х ъ в о Д ъ , въ м а т е р и г р а д о в ъ Р у с к и х ъ , 4 

б ѣ л о к а м е н н о й М о с к в е , г д е , с в е р х ъ в с е х ъ п о -

с о б і й М е д и ц и н ы , п р і я т н о е о б щ е с т в о , на

с л а ж д е н а с т о л и ц ы , а ч т о б о л е е , ч у в с т в о 

р о д и н ы д о л ж н ы д а т ь с и м ъ водамъ п р е и м у щ е -

с ш в о п р е д ъ и н о с т р а н н ы м и и с т о ч н и к а м и ^ изъ 

к о и х ъ б о л ь ш а я ч а с т ь з н а м е н и т ы п о п о с л о 

в и ц е : с л а в н ы б у б н ы за г о р а м и . 

В п р о ч е м ъ б л а г о д е т е л ь н о е с в о й с т в о м и -

н е р а л ь н ы х ъ "водъ въ Нёскучпомъ д о к а з а н о 

м н о г и м и и с к у с н ы м и В р а ч а м и , и ПроФессн^ръ 

Ѳ. Ѳ. Р е й с ъ сдѣлалъ х и м и ч е с к о е р а з л о ж е н і е 

о н ы х ъ , с о п р о в о ж д а е м о е м н о г и м и о п ы т а м и » 

П о ч и г п а і Ф и з л и Г і ш и м ъ о б р е м е н я т ь > в а ш ъ Ж у р 

н а л ъ у ч е н ы м и и з ы с к а н і я м и ; с к а ж у вамъ т о л ь 

к о , ч т о о т к р ы т ы й въ с е й в о д е м и н е р а л ь н ы й 

в е щ е с т в а с у т ь с л ѣ д у ю щ і я : 

I . У г л е д п в о р н а я к и с л о т а * 

"2. С о л я н а я к и с л о т а . 

3 . В о д о г п в о р н а я с ѣ р н а я к и с л о т а . 

4- И з в е с т ь . 

5. Ж е л е з о ч въ в и д е п е р в о й о к и с и . 

В ъ с л е д с т в і е х и м и ч е с к а г о разложений 

с е й в о д ы , и ш щ а т е л ь н а г о р а з ы с к а н і я п е р в ы х ъ 



ея началъ, сдѣлано заключеніе, ч т о главное 
целительное начало , въ оной находящееся, 
есть желтъзо въ состпояніи первой окнсн, 
коого находится § грана въ Ф у н т е воды, пь 
е. ша же ̂ саіяая пропорция, какъ и въ лучшихъ 
целительны ѵъ железныхъ водахъ, а именно 
въ Спа. Э т о о т к р ы т і е подаетъ надежду 
всьмѵ благомыслящимъ патріотамъ, ч т о на^ 
Ши богачи, имѣя въ о т е ч е с т в е , и даже въ 
самой столице, минеральныя воды, с о време-
немъ отвыкнуть о т ъ поездокъ за границу 
для поі іравле^ія разстроённаго своего здо
ровья, и гпемъ умножать обращеніе капиша-
ловъ въ Россіи, доставяшъ средства къ улуч
ш е н а различныхъ . заведеній при минераль-
ныхъ водахъ ) и своимъ пребываніемъ умно-
жапіъ блескъ древней' столицы, вмещающей 
въ себе 4 воспоадинанія славы предковъ, с л у ж а -

щей средоточіемъ народной промыщлёности, 
ц наконецъ - отверзающей лоно отечествен
ной земли для и с ц е л Ь н і я Физическихъ неду-
говъ . , ^ 1 

Целебный источникъ сей минеральной 
йоды находится при подошве песчанаго хол
ма , лежащаго на югозападной стороне М о 
сквы на правомъ берегу Москвы р е к и , и на
чинаясь о т ъ Крымскаго моста и Гслицын-
ской больницы, простирается до села Во
робьева и д о т о м ъ д о скотнаго д в о р а Босии-



мтагітельнаго Д о м а . И с т о ч н и к * н а х о д и т с я 

| 2оо с а ж е н я х ъ о т ъ м ѣ с т а , н а з н а ч е н н а г о для 

Храма, с о о р у ж а е м а г о в о иіѵія С п а с и т е л я 4 ( и з * 

агьрдя о т ъ в е р ш и н ы х о л м а ) , и въ з5о caaje-

л д х ъ о т ъ К а л у ж с к о й з а с т а в ь ^ ( ц о п р я м о й 

ѵхиніп ) . 

В ъ Нескучнсмъ, п р и н а д д е ж а щ е м ъ пыиЬ 

П о р у ч и к у К н я з ю Ш а х о в с к о м у , у с т р о е н ы у ж е 

о с и б е н н ы а ж и л и щ а д л я ж е л а ю щ и х ъ пользо? 

в а т ь с я с и м и с о д а м и , и д о л щ н о н з д ѣ я п т ь с я , 

нпто въ н ц н ѣ ш н ю ю в е с н у , с і е п р е л е с щ н о е м ѣ т 

с т о п р е д с т а в и т ь н о в о е з р ѣ л н щ е ^ и о ж и в и т > 

]¥ Іоскву с т е ч е н і е і р ъ и н р г о р о д н ы х ъ п о с ѣ т и т 

т<'Л<'й , к о т о р ы е п о ж с л а ю т ъ здѣсь и с к а т ь 

^ а з с ѣ л і ц д ц и с ц Б л е н і я . 

У B E С Е Л E H I Я С Т О ЛИ)Ц ЬТ/ 

П о г о д а н е олагопріяптсптвовала гулянью і-го, 
ВТая въ Ё к а т е р и н г Ь Ф ѣ , н о л ю б о п ы т с т в о превоз
могло, с іи преграды , и н е взирая на дождь и 
снѣгъ съ у г а р а , а х о л о д н ы й сѣвер;ный іѣгаеръ 
п о с л ѣ обѣда , т о л п ц п ѣ ш е х о д ц о в ъ и м н о ж е с т ц р 
э к и п а ж е й явились въ о б ы к н о в е н н о е время на 
г у л ь б и щ е . М е ж д у у-™* и 8 - м ъ въ половинѣ часа
м и къ вечеру съѣздъ былъ н е о б ы к н о в е н н ы й , и 
э к и п а ж и с о с т а в л я л и ч е т ы р е ряда въ а л л е я х ъ , 
р к р у ж а ю щ и х ъ р о щ у . Музыка гремѣла въ разныхъ 
$іѣсшахъ$ качели и г о р ы были въ д в и ж е н і и , н^ 



публика, к а ж е т с я , н е обращала Ъниманія н а на* 
р о д н м я увеоеленія , а з а н я т а была р а з с м а т р и -
ваніемъ новопостдроенныхъ п р е л е с т н ы х ъ домовъ 
и бе#ьдокъ, обновленнаго дворца П Е Т Р А В Е Л И ? 
# А Г О , новыхъ ш о с с е , д о р о ж е к ъ , разведеннаго 
сада, а о с о б е н н о прекраснаго м о с т а , к о т о р ы й 
л е г к о с т ь ю и целичіемъ своивдъ возбуждалъ у д и -
вленіе даже ръ знащркахъ И с к у с т в а . Е к а т е р и н -
ГОФЪ у к р а ш а е т с я е ж е д н е в н о , и во в щ о р о е г у 
лянье въ Т р о й ц ы н ъ день, публика в ѣ р о я т н о н а й 
д е ш ь яорые п р е д м е т ы , д о с т о й н ы е о с о б е н н а г о 
вниманіяз деревья до т о г о времени покроютсяр 
л и с т ь я м и , луга о б н о в я т с я з е л е н ь ю , и т о г д $ 
ЕкашерингоФъ п р е д с т а в и т с я въ полномъ своему 
(ІлескЬ. 

M О Д Щ 

Мбднын вещи, обыкновения и проъ. 

— На публичномъ гульбищѣ въ Лонгшацъ 
(Longchamp) въ П а р и ж ѣ , замѣчены были с л ѣ д у ю -
щ і я н о в о с т и : . 

Въ одномъ к р ы т о м ъ к а б р і о л е ш ѣ , двое м о -
д о д ы х ъ л ю д е й , изъ числа гаѣхъ, к о т о р ы е вво-
д я т ъ новыя моды, имѣли ш л я п ы с> весьма низ -
кимъ к у з о в о й ъ и ш и р о к и м и полями р а п о д о б і е 
Квакерскихъ. 

—г Въ Рускихъ дрожкахъ ( un drowski, sorte de 
voiture Russe"), р ѣ р о я ш н о к р ы т ы х ъ , д а м а о д ѣ т а 
была п о И с п а н с к и . 

— На ^оДной лошади п о бокамъ привязаны б ы -
ОТ к о р з и н ы , въ кри^ъ сидѣло ц о о д н о м у ч е л о в і -



к у . Такимъ образомъ пуптешеснівуюпть ж е н щ и н ы 
въ горахъ. Н о на гульбищѣ ! Н а д о б н о б ы т ь чуда-
ковъ , ч т о б ы о т в а ж и т ь с я въ т а к о м ъ видѣ п о 
к а з а т ь с я въ публикѣ. * 

— Дамы верхомъ были въ круглыхъ мужскихъ 
іпляпахъ съ полувуалямиз мужчины въ с е р т у к а х ъ 
и л и Ф р а к а х ѣ , з а с ш е г я у і п ы х ъ до с а м о й ш е и . 

— Х л ы с т и к и д е л а ю т с я съ л о р н е т а м и ' , при-
к р ѣ п л е н н ы м и къ ручкѣ. 

Женскія моды. Щ е г о л и х и н о с я т ъ п л а т ь я 
изъ весьма Шонкаго п о л о с а т а г о б а т и с т у . Э т и 
п о л о с ы н е одинадшй ш и р и н ы , и р а с п о л о ж е н ы 
с л ѣ д у ю щ и м ^ о§р | і зомъ: широкая лиловая ^полоса, 
у з к а я розовая п о л о с а , ш и р о к а я п о л о с а * ц в ѣ т у 
зпереливающагося изъ т е м н о - б у р а г о въ с в е т л ы й 
( de brun en clair ) , п о с л е т о г о снова с л ѣ д у ю т ъ 
п о л о с ы : лиловая, розовая и бурая. При сихъ пла-
іпьяхъ у п о т р е б л д ю т ъ шляпки , въ коихъ н а х о 
д я т с я ш ѣ ж е самые ц в ѣ т ы , п е р е м ѣ ш а н н ы е меж
д у с о б о ю , и перья въ т а к о м ъ же< в к у с е . 

— М о д н ы й ц в ѣ т ъ шляпокъ е с т ь р о з о в ы й и 
б ѣ л ы й Н а п о с л ѣ д н е й прогулке въ Л о н г ш а н ъ , 
з а м е ч е н а была одна щляпка à la Bolivar, изъ р о -
з о в а г о крепа съ ббрдюромъ изъ блондъ, у к р а ш е н 
н а я однимъ плоскимъ п е р о м ъ , прикологпымъ 
с п е р е д и . П р и с о л о м е н н ы х ъ И т а л ь я н с к и х ъ ш л я п -
кахъ у п о т р е б л я ю т ъ л и с т ь я и сиреновыя в ѣ т в и 
въ ц в ѣ т у , или ФІЯЛКИ. И т а л ь я н с к і я шляпки н о 
с я т ъ во в с ю ихъ величину или à la pelerine. 

— Замѣчены т а к ж е на гульбище шляпки изъ 
бѣлаго гроденапля à la Bolivar, у к р а ш е н н ы я по 
б о р т а м ъ г о л у б о ю діышгівкЬю. К у з о в ъ шляпокъ 



былъ къ верьху ш и р е , а къ ітолямъ у ж е . В и д н о , 
а ш о чгпо-пто въ ррдѣ Рускихъ.кучерскихъ іпляпъ. 

— Теперь весьма мало носятнъ сигпцевъ и п е р -
калей з вмѣсгао т о г о м е р и н о с ы свѣгалыхъ цвѣ-
т о в ъ снова в х о д я т ъ въ моду , и б а т и с т ы п о л о 
с а т ы е . Рукава - д ѣ л а ю т ъ чрезвычайно широкіе 
съ нѣсколькимиѵ п е р е х в а т а м и , или en gigot, т . е. 
о ш ъ плечь до л о к т я весьма ш и р о к і е , à о ш ъ л о к 
т е й чрезвычайно узкід» 

Мцжскія моды. Фраки к а ш т а н о в а г о ц в ѣ т а , 
съ т а к и м и ж е пуговицами и м ѣ ю т ъ в о р о т н и к и 
очень высоко п о д н я т ы е с з а д и , и о п у с к а ю щ і е с я 
д у г о ю . О т в о р о т ы длинные спереди , н о >зкіе на 
груди. П а н т а л о н ы изъ п о л о с а т а г о б у м а ж н а г о 
ашласа ( satin de c&ton ) . 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . ' 

Свнішшетербургъ, £ Маія і 8 ? 4 года. 

/ Цензор* А. Бирцковъ* 

Въ ТИПОГГАФІИ H. Г Р Е Ч А * 





Л И Т Е Р А Т У Р Н Ы Е Л И С Т К И , 

Ж У Р Н А л ъ 

fa Р А В О В Ъ й С Л О В Е С Н О С Т И ; 

М А Й I8'»4- N O I X й ХІ 

Ьодержачіе: І . ІТРОЗА. Талисманъ, или с р е д с т в о 
ж и т ь безъ Денегъ. I I . С т и х о т в о р к н і я : і . 
ІТодражаніё ПоаЛліу і^у} Ьоч. Ѳ. Глинкй. à. 
Басня: Ht. В О Л Ш Е Е Й Ы Й ФОНАРЬ ИЛИ Р А З Н Ы Л 
ИЗВЪСІІЯ. 

ШІІ^ІТПТГІ ( іпгі . Ш Ш ^ ^ Г Щ И Н И И Н Ш П Tu ' — ш/Мм^ 

1 
П Р О З А ; 

t А Д Й Д Й А H Ъ І 

И Л И 

С Р Е Д С Т В О ЖИТЬ Б Е З Ѣ Д Е Н Е Г Ъ ; 

Письмо къ Издателю, 
Nul n'est content de sa fortune, 
Ni mécontent de son esprit. 

Mme. Déshouliéres. 

І ~ Г у ж д а - е с т ь ' ; м а т ь и з о б р ѣ т е н і й : о н а , rib 

е л о в а м ъ у ч е н ы х ъ , п р о и з в е л а Н а у к и , Искусгі іва^ 

р е м е с л а , п р о м ы ш л е н н о с т и , й к ъ у&ѣнЧаніК) 

в с ѣ х ъ с в о и х ъ п о д в и г о п ъ , выдумала Деньгж, 

п р е д с т а в и т е л е й в с Ь х ъ п р о и з в е д е н і й земного ' 

n i a pa. В о ш ь пес plus ultra ч е л о в е ч е с к о й у гпон» 

Литера Акстти і8М* & Ut uJf 



ч е н н о с т и ! — Ч т о можетъ быть замыслова
т е е и покойнее выдумки, иосредствомъ коей 
М о ж н о заключить вь тѣсиомъ пространстве 
трехъ-вершковаго кармана, домъ, экипажъ, 
столь, услугу и верный способъ нравиться. 
И т а к ъ не мудрено, если большая часть людей 
въ продолженіе всей своей жизни раскидываютъ 
паутину изъ всехъ своихъ способностей для 
уловленія богатства* Не удивительно, если 
п о ч т и в о всехъ человеческихъ сношеніяхъ 
слышенъ звонъ ходячей монеты, и ч т о слово 
деньги у имѣегаъ магическое въ с в е т е свой
с т в о . — Но всеэтбобыкновенный вещи, встре
чаемый на кзшдомъ- шагу на поприще жизни; 
и такъ я решился избавиться о т ъ всеобщаго 
ига. Узнавъ ничтожность денегъ, потому 
ч т о я сперва имелъ ихъ очень много, а те
перь вовсе не имею , испытавъ роскошь и 
нужду, я совершенно отказался о т ъ денегъ, 
какъ побудительной причины къ многимъ 
бедсгавіямъ и вечному безпокойству, и на ко
не цъ изобрелъ средство жить безъ денегъ. 
Тридцать л е т ъ я прожилъ покойно и весе
ло безъ долгу и подаянін, безъ жалованья и 
дпходовъ , всегда имелъ хорошую квартиру, 
ч и с т у ю одежду, вкусный сглолъ, наслаждал
с я всеми удовольствиями столицы, и кроме 
т о г о двлалъ добро людямъ, неумевшимъ, по
д о б н о м н е , ж и т ь безъ д е н е г ъ . П р и с и х ъ 



еловахъ вы вѣрно вскрикнете о т ъ удивле
ния. П р о ч т и т е далЬе, п вы увидите изъясне-
ніе сей тайны , которую я рѣшился пріі 
с т а р о с т и объявить предъ свѣтомъ посред-
ствомъ вашего Журнала ; опасаясь , чшобъ 
она не погибла вмѣспгіі со мною; подобно 
Греческому огнк> j стѣнной живописи древ-
нйхъ^ Р и м Л я н ъ , практической ФИЛОСОФІИГ, 

й многимъ пре крас нымъ вещамъ j которыд 
дошли до насъ только по преданіямъ п по 
ііисаніямъ; 

Но прежде всего мнѣ должно указать 
вамъ п у т ь , по коему я досгаш нулъ до сего 
важнаго открытая; И такъ прошу т е р п ѣ -
диво йьіслушать нѣкоторыя обстоятель
с т в а моей ж и з н и , и з ъ коей я исключаю всѣ 
посторонніе предметы, неймѣющіе е в я з н c i 

главною цѣіью. 
О т ц а моего я лишился въ весьма моло-

дыхъ лѣтахъ, à мать моя, оставшись моло
дого вдовою^ выпіла вторично за-мужъ за гіре-
краснаго юношу, который всю премудрость 
свою заключалъ въ прическѣ волосъ й покрой 
платья; способность мыслишь употреблялъ 
только наизобрѣтеніе новыхъ разсѣяній,вгвсю 
свою дѣягаельносшь ограничивалаусердіемъ по
могать моей магаушкѣ въ проживаніи доходовъ 
съ огромнаго нашего имѣнія. Ко ійнѣ пристави
ли Французскаго/ гувернера у для образован!/* 



зйоенг нравственности, (какъ тогда говорили; 
х о т . і я до сихъ п о р ъ не понимаѵо, ч т о они 
разумели подъ симъ вы і а;кеніемъ^, а для укра
ш е н а моего разума, наняли множество учи
т е л е й , которыхъ достаточно было бы для 
обученія въ одно время нѣсколькихъ п е н с і о -

новъ , , и которые только успели научить 
меня наизусть множеству собственных*, 
цменъ, и искустоу подписывать билеты за 
у р о к и , съ при.іоженіемъ герба моего печати. 
Но я на ихъ не жалуюсь; не они виноваты: 
T u Tas bien voulu, George D&odin! — 

Накояецъ воспитаніе мое кончилось, и 
я на семнЬдцатомъ году вспупилъ въ свешъ 
подъ руководствомъ моего вотчима. Я безъ 
смеху не могу вспомнить, до какой сгаепё* 
ни я былъ т о г д а 1'луиъ, г о р д ъ , высокомѣренъ 
и тщеславенъ , не взирая на гао, ч т о мой 
і|увернеръ получалъ испраено с в о е жалоеанье 
за образование моей нравственности, и ч т о 
природа дароліъ наградила меня добрымъ 
сердцемъ. Но лесть и дурные примеры кого 
не погубили? Иргакъ, чему удивляться, если 
они сделали и̂ зъ м е н я маленькаго негодяя? Въ 
наружности я следовалъ моему вотчиму, и 
появлялся ч е т ы р е раза въ день к о и і е ю Па* 
рижскихъ м о д н ь і х ъ картинокъ , за скрепок* 
П е р в а г о пор m наго и перваго парикмахера въ 
городе* Въ обхожденіи съ людьми, я брал(ъ 



примѣрът с о в с ѣ т ъ б а л о в н е й с ч а с т ш я , и з в л е 

к а я самый рѣзкі . і ч е р т ы . Я удивлялъ с т а р -

ш и і ъ м о е ю д е р з о с т н о , с а м о н а д е я н н о с т ь ю и 

Ф а м и л і я р н о с т і ю . Н е п о ч и т а я н и к о г о с е б £ 

равнымъ, и п о л а г а я , ч т о я л у ч ш е в с ъ х ъ , я 

н и съ кѣмъ не с б л и ж а л с я ; с ъ р о в е с т и н к а м и 

м о и м и о б х о д и л с я , какъ Н а ш а съ с в о и м и Я н ы 

ч а р а м и . Н а н и з ш и х ъ , и л и п о ч и т а е м ы х ъ м н о ю 

т а к о в ы м и , я с м о ш р ѣ л ъ какъ Ю-пиціеръ с ъ в ы с о -

іцы О л и м п а на п о д в л а с т н ы х ъ е м у т в а р е й . В ъ 

о б щ е с т в а х ъ ж е н с к и х ъ я былъ с о в е р ш е н н о н е с н о ^ 

с е н ъ : р іипалъ, о п р е д ѣ л я л ъ все о д н а м ъ словоімъ, 

с п о р и л ъ , хвалилъ и б р а н и л ъ в е щ и , о к о т о р ы х ъ 

я в о в с е не и м « л ъ п о н я т і я ; — н о дамы, к о н е ч 

н о изь н ѣ ж н а г о с н и с х о ж д е н і я , п о ч и т а л и м е н я 

д ю б е з н ь ш ъ , un jeune І і о т ш е a c c u m p l i . Я даже 

в л ю б л я л с я , и 1 е с л и вы с п р о с и т е м е н я , б ы л ъ л и 

я с ч а с т л и в ъ въ л ю б в и ? — о т в ѣ ч а ю : я б ы л ъ 

б о г а т ъ и м о л о д ъ . — Н о я с к р о м е н ъ , и п о ч и 

т а ю н з л и ш н и м ъ г о в о р и т ь о ве іцахъ всѣмъ и з -

в ѣ с п н ы х ъ , и всѣми за т а й н у п о ч и т а е м ы х ъ . — 

Н а к о н е ц ъ . н а с т а л а важная э п о х а м о е й 

ж и з н и ; м о е г о в о т ч и м а р а з б и л и на б ъ г у л о 

ш а д и , и о н ъ у м е р ъ , о с т а в и в ъ по, с е б ѣ н е з а б 

в е н н у ю п а м я т ь цъ с ч е т н ы х ъ к н и г а х ъ р а з -

л и ч н а г о р о д а к у п ц е в ъ и м а с т е р о в ы х ъ . М а 

т у ш к а м о я с к о н ч а л а с ь ч р е з ъ н ѣ с к о л ь к о недѣль 

о т ъ о т ч а я н і я п о с в о е м ъ м у ж ѣ , и л и , к а к ъ г о 

в о р и л а Д о к т о р а , о ш ъ п р о с т у д ы , п р о и с ш е д * 



щец о т ъ с к в о з н а г о в е т р а въ к о н ц е р т н о й 

з а л е . Я х о т ѣ л ъ п л а к а т ь и г р у с т и т ь , н о м о й 

г у в е р н е р ъ я в и л с я к о м н е въ в и д е г е н і я у т е 

ш и т е л я . О н ъ п р о ч е л ъ м н е н а и з у с т ь н е с к о л ь 

к о соптъ Ф р а н ц у з с к и х ъ с т и х р в ъ , въ к о и х ъ 

сагѵіымъ у б е д и т е л ь н ы м ъ о б р а з о м ъ п р е д с т а 

в л е н а была н и ч т о ж н о с т ь ж и з н и и с м е р т и ; 

п р и в е л ъ м н е для п р и м е р а о б ы к н о в е н и е к а к о 

г о - т о н а р о д а , у к о е г о п л а ч у т ъ п р и р о ж д е н і и 

и в е с е л я т с я п о с л е с м е р т и ро^сгпвепниковъ, 

и з а к л ю ч и л ъ с т п х о м ъ : 

Un homme- dans la tombe est un nayire au port. {*) 

Н а д л е ж а л о х о т ь р а з ъ цъ ж и з н и п о с л у 

ш а т ь ч ь и х ъ н и б у д ь с о в е ш о в ъ ; и т а к ъ я , возг 

д в и г н у в ъ в е л и к р л Б п н ы я г р о б н и ц ы м р и м ъ ро- , 

д и т . е л я м ъ , о т в р а т и л ъ в з о р ы о т ъ с е й п е 

ч а л ь н о й п р и с т а н и , и з а н я л с я с о б с т в е н н ы м ъ 

п л а в а н і е м ъ в ъ Океане» б о л ь ш а г о с в е т а . Г у 

в е р н е р а м о е г о я с д е л а л ъ д о м а щ н и м ъ д р у г о м ъ , 

С е к р е т а р е м ъ , и п о р у ч и л ъ его, управлен ію, 

ц е л у ю м а ш и н у м о е г о и м е н і я , о б ъ я в и в ъ п у 

б л и ч н о , ч т р сею. д р в е р е н н о с т і ю награждай) 

е г р за т щ а т е л ь н о е м о е в о с п и т а н і е . Сначала 

онъ о т г о в а р и в а л с я ' , о т в е ч а я на и з ъ я в л е н і е 

м р е й б л а г о д а р н о с т и : vIl n'y a pas de quoi !" — 

т . е . н е за ч т о ! ) . Н о т а к ъ м н е б ы л о угод? 

(*) Т . е. ^еловѣкъ во гробЬ есть шр жё, что корабль в* 
^ристаци, 



н о , и м ы н а ч а л и ж и т ь съ т а к о ю п о с п ѣ ш и о -

с т і ю , ч т о б ы с т р о т е ч н о е в р е м я не п о с п е 

вало за н а м и . М ы с л и в а л и в м ѣ с т ѣ дни и н о 

ч и , г о д ы и м ѣ с я ц ы , не с л ѣ д о в а л и ни часамъ, 

н и календарям^, и я не з н а ю , к у д а б ы м ы за^ 

л е т ѣ л и , е с л и б ы р а с х о д н ы й и п р и х о д н ы й к н и 

г и м о и х ъ у п р а в и т е л е й , и с р о к и в е к с е л е й 

з а и м о д а в ц е в ъ не. н а п о м и н а л и н а м ъ , ч т о п о -

р я д о к ъ въ с в ѣ щ ъ н е п е р е м е н и л с я , — н о ч т о 

мы о т с т у п и л и о т ъ порядка* Ж е с т о к і й 

т о л ч о к ъ Ф о р т у н ы в ы в е л ъ м е н я и з ъ с лад о с га-

н а г о у с ы п л е н і я — о д н и м ъ с л о в о м ъ ; я р а з о 

р и л с я . 

Т е п е р ь ж и в у я б е з ъ денегъ , а т о г д а п о л у т о 

р а с т а щ ы с я ч ь . е ж е г о д н а г о д о х о д а б ы л и для м е н я 

н е д о с т а т о ч н ы . О т ъ ч е г о ^ з к ё э т о ? В ы ч и т а л и 

в ы ш е , ч т о я б ы л ъ в ы с о к о м ѣ р е н ъ и т щ е с л а -

в е н ъ , а п о т о м у , н е и м ѣ я чѣмъ. б л е с н у т ь в ъ 

с в ѣ т ѣ , . и в о з б у д и т ь удивлен іе . въ л ю д я х ъ , я 

х о т ѣ л ъ о с лѣ. п и т ь и х ъ м о е ю р о с к о ш ь ю и р а с -

т о ч и ш е л ь н о с т і ю , М н Ь л ь с т и л и , , м е н я х в а 

л и л и , п р е в о з н о с и л и , н а з ы в а л и в е л и к и м ъ ч е -
1 у 

л о в ѣ к о м ъ , а я в ѣ р и л ъ , и л и по, к р а й н е й м ѣ р ѣ 

ж е л а л ъ вѣрипгь в с е м у , ч т о мнѣ. г о в о р и л и въ 

глаза — б ы л ъ ч р е з в ы ч а й н о д о в о л е п ъ г и д о р о 

г о з а и л а т и л ъ за м о ю о п ы т н о с т ь . Д а й Б о г ъ , 

ч т о б ы п р и м ѣ р ъ м о й п о с л у ж и л ъ к о м у н и б у д ь 

въ п о л ь з у , о с о б е н н о т ѣ м ъ , к о т о р ы е д у м а ю т ъ ^ 

ч і п о б л е с т я щ и м ъ э к и п а ж е м ъ , б а л а м и , о б ѣ д а -



( 

и безполезньтмъ мотповсптво^гь мрашр енис; 
jtamb уваженіе людей и, какъ говорится у 
дать себе вѣсъ въ обществе. 

Описывать всю пдогдашнюю жизнь мою, 
было бы ц долго, и скучно, ц мне самому 
неприятно. Довольно будетъ одного дня, по 
коему вы, сделавъ арифметическую посылку, 
можете заключить о десяти годахъ , прове-
деігныхъ мною на высоте ісолеса фортуны." 

Ударило I I час'овъ : утомленный вчераш
ними удоволъствіями, я отворяю накомецъ 
улаза, и усщалок) рукою дергало за снурокъ 
колокольчика. Весь дрмъ въ движеніи: шіки? 
царь, конюхи, порара, лакеи, камердинсры 
на своихъ * местахъ. Д р ж т р н ы й в \одитъ кц 
мне съ ФарФор о вою чащею^ наполненною вц-
Зіциными билетами и записочками. Разсма-
іприваю билеты: Князь N. N . , ГраФъ N. N., 
Баронъ N N . f ^енералъ N. N.,- ІІолковникъ 
N,..N. и пр. и прі ;,Вели с і й часъ моему ара* 
лу л ,развезти обратно мои билеты по этимъ 
адресаіид*, а все прочіе брось на каминъ въ 
заде. Подай запгісочіси л эрпть э т у розовую, 
и голу бую. " (Но повторяю, ч т о я скроменъ 
и не сатану ничего говорить р прекрасному 
^іолѣ).— „Кликци твоего метръ-дотеля. Здрав
с т в у й т е , М р с ь е Экскц! — Сегодня в ъ 5 ча-». 
совъ обедаеплъ у меня 5 о человекъ: угости
т е цасъ хорощенько/' г - Цзэрдьще , щелер* 



ppewnr д е ш е в о е ; м о ж н о х о р о ш о п о о б ѣ д д т ь з а 

с т о ^р> б л е й с ъ п е р с о н ы — безъ вина . — , 

ш а к ъ с т у п а й т е к ъ м о е м у д в о р е ц к о м у , в о ш ъ 

вагѵтъ ордеръ c s — В х о д н г п ъ с н о с а к а м е р д и ц с р ъ , 

Л о б ъ я в л я е т ! » , ч т о ж д у т ъ о т в ѣ т а на р о з о 

в о ю и г о л у б у ю записрчк-у . К л а н я й с я , б л а г о * 

дари , и скажи; ч т о самъ. б у д у . — П о к а ж и 

8 . т о б о л ь ш о е цись.мо. Э т о о т ъ Гр^Фа N. N . 

( І о с м о т р і - ш ъ , ч е г о о н ъ ѵ о ч ё г р ъ : ç t — , ,Вел ,ико« 

д у ш н ы й д р у г і ! п о м о г и въ ну ж д в ; я п р о игра лъ 

в ч е р а на. с л о в о т ы с я ч у р у б л е й , дай въ з д й -

^гы; у ш< бя всегда е с т ь деньги*, а я ш е б ѣ 

о ш д а м ъ при пер .выхъ д е н ь г а х ъ . Честное слог 

бі.: В ъ р н ы й до гроба. Г р а Ф ъ N, N f ^ — , л 0 . т н е с ц 

Э т у . з а п и с к у къ М о с ь е Т е п і Ф р л ь ( и м я м о е г о 

г у в е р н е р а . ^ и с к а ж и , я т о я в е л ѣ л ъ п о оной; 

у д о в л е т в о р и т ь . • т-г А ( э т . р ч т р за п и с ь м о , 

ч р е з ъ . к о т о р о е , насквозь^, п р о б и в а ю т с я ч е р -

н и л ы ? Видно , ч т о о н о в ъ т о р о п я Х ъ п и с а н о 

п з л ь ц е м ъ : п о с м о т р и м ъ . \ ѵ ( -г- „ М и л ы й и е д и н -

cm в е н н ы й д р у г ъ ! с п а с и , п о м о г и , избавь о т ъ 

с м е р т и , п р и ш л и п р д а ш е л е м ъ двѣ т ы с я ч и 

п я т ь с о т ъ р у б л е й , гг- Честцое слово, о щ -

дамъ ръ с к о р в й н і е м ъ в р е м е н и . Е с л и я сегодня; 

н е п р е д с т а в л ю къ 4 ч а с а м ъ ш а л и — т о я 

п р о п а л ъ , у б и т ъ , и с т р е б л е н ъ j т ы з н а е ш ь 

проѵ.ее — т е б ѣ о б я з а н ъ б у д у ж ц з н і ю . Т в о й 

К н я з ь N. N . < f — , , Б ѣ д н ы й Князь . ! — вели Г , 

^ е т Ф о л ю у д о в л е п т с о ю и щ ь . / ' — Н о п о р а вы#« 



пш въ залу. Какая толпа! , , Э т о ч т о за 
картины?" Voslra Ecccl lenza встрешилъ меця 
вчѵра chez la beïïa Comlessa» N съ картинами, 
è la bclla Comtessa рекомендовала меня a 
Vostra Ecccl lenza, è Vostra E c ç e l l e n z a сказалъ, 
ч т о вы ихъ покупаете. , ,Хорощо, поставь 
картины и ступай къ Г. Т е т Ф о д ю . — За 
чѣмъ э т и бронзы?< с~— Votre Seigneurie, Mon

seigneur , велели мне убрать дачу, которая 
дежитъ блцзъ вашей, и я принесѣ показать 
вамъ б р о н з ы , опасаясь, чтобъ оцѣ н е п о к а 

зались слищкомъ дороги. —!- „Правда, ступай 
къ Г. Т е т Ф о л ю c ç s— Входищъ лакей, и до
кладываешь, ч т о пріѣхалъ Баронъ N . N. — 
„Просить!" Вбѣгаетъ Баронъ. Bon jour , mon 

c h e r ! — Ч т о т ы делаешь? пора за городъ 
н а скачку, все наши всадники уже поехали 
туда . „Извини, опоздалъ. Гей, одеваться, о с е 
длать Мими! Ч т о в ы за люди, чего х о т и 
т е ? ус Я мебельный мастеръ, Gnâdiger Негг! — 
Я золотыхъ дѣлъ, Monseigneur! — Я часовой 
мастеръ, Milord ! — В ы у меня купили вче
р а на і о о о рублей цвѣтовъ. Я изъ моднаго 
магазина, где вы взяли вчера т р и Италіян-
скія шляпки, каждую по 5 о о рублей. — „ Х о 
рошо друзья мои, с т у п а й т е къ Г. Т е т Ф о л ю ; 
м н ѣ нѣкогда съ вами разсчиіпываться." — 
Наконецъ я з а городомъ, н а моей Англійской 
& о б ы д е Мими, стоющей мнЬ' і5.ооо рублей, 



въ толпѣ молодыхъ людей, почитающих^ 
меня своимъ предводигаелемъ. „Господа!" вос
клицаю я , „не угодно ли проскакать и по
биться объ закладъ."— Изволь! кричатъ со 
всѣхъ стпоронъ. „Закладъ на ш у т к у , въ т ы 
сячу рублей ; я выезжаю первый :. к т о хо-
четъ со мною состязаться ? - г - Офицеръ на 
Донскомъ скакуне выезжаешь впередъ : тщ 
пускаемся во всю конскую, прыть, и Дон-
ской скакунъ оцережаетъ мою Мими* Я въ 
сердцахъ хочу застрелишь АнглЦскую ко
былу, и Офицеръ/ изъ состраданія къ бедно
му животному, соглашается променяться 
со мною ухо на ухо , сказавъ мне напередъ, 
ч т о его лошадь стоищъ только 760 рублей. 
Променъ сделанъ;, я возвращаюсь домой, пе
реодеваюсь, сажусь въ к а р е т у , еду съ визи
т а м и , заезжаю въ разныя лавки и магазины, 
покупаю множество разнаго вздору, и прі-
ехавши обратно домой, принимаю, гостей, и; 
сижу за сщоломъ до 8 часовъ вечера, среди 
отбррныхъ винъ, доротихъ десертовъ и ред-
кихъ блюдъд слушая похвалы моему иску-
ству жить въ с в е т е , нравиться, удивлять, 
моею щедростію и неисчерпаемымъ богат-
стпвомъ. После обеда садимся за карты, где, 
я проигрываю несколько тысячь рублей ис-
креннимъ моимъ пріятелямъ. Являются вир
туозы, играюпгь концертъ ж получаютъ по,--



дарки. Въ ті часлвъ, я и гости мои разъ
езжаемся п о б а л а м ъ и вечеринкамъ, и все даютъ 
слово, собраться въ мой загородный домъ въ 
часъ ночи к ъ Фейерверку. Тамъ моя трою* 
родная т е т у ш к а играетъ роль хозяйки, при
нимаешь д а м ъ и угошаетъ кавалеровъ. Му
зыка гремипѴь ; ракеты , Римскія свѣчи, б у 

раки и мои деньги лопаются въ воздухе. 
Роскошный ужинъ и 'Шампанское подкре
пляешь наши силы, и веселый котиліонъ 
оканчиваешь мой день въ 4 часа пополуночи. 

Въ семъ описаніи вы, безъ сомнѣнія, за» 
метили, ч т о ни Г. Т е ш Ф О Л ь , ни мои упра
вители не докучали мне рапортами о недо
с т а т к е въ деньгахъ. Ахъ, Государь мой! на 
'Четвертый и пятый годъ они частехонько 
являлись ко мне съ векселями и счетами, 
но я умолчалъ объ этомь , чтобы не причи
нить вамъ такой же бкуки , какую я ощу# 
щалъ въ т у пору. . Я подписывалъ бумаги, 
це хотелъ слушать нркакихъ объяснений, 
н требовалъ, чтобы воля моя исполнялась 
безпрекословно. Все шло своимъ порядкомъ; 
только годъ о т ъ году ^ мне приходилось ча-
ш(е подписывать бумаги, пока наконецъ мне 
решительно объявидц, ч т о именіе мое опи
сано щ продается съ публичнаго торгу, ч т о 
я бэнкрутъ, не имею более ни одной копьй-
кц дохода, и додженъ сего же дня вщегоу* 



й й г п і изъ д о м у на биваки, потому, ч т о о н і 

ііо решенію суда, принадлежишь со всеми 
Небелами -— моему п о в а р у . „ Ч т о вы скажете, 
Г. Тегпфолъ?" — смросйлъ я моего преж* 
няю Гувернера, пришедшаго ко мне съ симъ 
нзвѣсшіемъ. Sic transit gloria mundi, ошбѣчалъ 
онъ, пошупивъ взоръ и п о в ѣ с я голову: „ Ч т о 
вы д у м а е т е д е л а т ь ? " лродолжалъ я .— О т * 
правиться во Францію, въ П а р и ж е , гдѣ & изь 
здалень&аго моего жалованья к у п и л ъ с г б ѣ 

М а л е н ь к о е имкньице, отвѣчалъ Г ^ Т е т Ф о л ь ; 

^Прощайте!*' сказалъ я. Онъ удалился, а Я 
ііобьжалъ изъ дому , взявъ въ каргѵтанъ н е 
с к о л ь к о т ы с я ч ь р> блей, оставшихся какъ-то 
н е ч а я н н о въ моей шкадіулке, И несколько 
д е с я ш к о в ъ п е р с т н е й , Ф е р м у а р о в ъ и серегъ, 
иредназначенныхѣ мгіою въ подарки — (но it 
обещалъ быть скромнымъ, и такъ rte с т а н у 

Н и ч е г о говоришь о прекрасномъ поле). Пе* 
реступая въ послѣдній разъ чрезъ иорогъ мо«* 

е г о дома, явелелъ швейцару сказывапіѣ всемъ 
ііріезжающимъ ко м н е с ъ визитами, чгпобъ 
они взглянули на Дымъ, выходящій изъ тру- 4 

б ы , и относились къ \моеМу гіовару—хозяин 
н у д о м а , который о с т а е т с я здесь, чгпобьі 
какъ Эдітъ толковать загадку моего ЗЛОЙО* 

л у ч і я . 

Завернувшись въ широкій илащъ, я шелъ 
* у д а г л а з а г л я д я ш ъ , избегая м н о г о л ю д н ы х * 



улицъ, и забреіъ на Петербургскую сторону 
въ Колтовскую. У берега реки на брешгіі 
сыделѣ пожилой человекъ, и спокойно куридъ 
трубку,; Я поместился на другомъ концѣ 
бревна, й началъ раздумывать о моемъ горѣ; 
Не і іомню> ч т о я тогда думалъ, ііо наконецъ 
ночувсшвовалѣ о х о т у — у т о п и т ь с я . Явсталъ 
іі пошелъ по берегу искать глубокаго м е с т а , 

вовсе не прийетивъ^ ч т о пожилой чеЛовекъ 
следуепгъ за мною. Наконецъ прйшедъ къ 
глубинеj я сбросилъ съ себя п л а щ ъ , кинулъ 
на зе#лю мой узелокъ съ деньгами й съ про
чими вещами и лишь т о л ь к о хотёлъ бух
н у т ь въ воду j какъ пожилой человекъ силь
но удержалъ меня за руку. П о с т о й т е ! за-
кричалъ онъ, ч т о вы х о т и т е делать? — 
^Утогіиться.^—* Въ ваши лѣша, зачемъ? — „Съ 
отчаянія — я разорился!" — Только! сказалъ, 
г р о м к о засмеявшись, пожилой человекъ, э т о 
вовсе нё беда; ч т о же делать тѣмъ, к о т о 
рыми н е й з ѣ чего разоряться? Н е у ж е л и о т ъ 
всякаго горя топиться? Полно, полно^ п о й -
д е м ъ - т е ко м н е ; разве вы не узнаете стараго 
вашего учителя Немецкаго я з ы к а Бидерма-
на?—„Теперь припоминаю ч е р т ы ваши."—А я 
т о т ч а с ъ васъ узналъ, продолжалъ Бидерманъ, 
но полагая ч т о вы, въ ирежнемъ сосгаояніи, не 
хотелъ говорить съ вами, ч т о б ъ избегнуть 
презришельнаго шона, который мне никогда 



въ васъ не нравился. Но теперь дело другое^' 
пойдемъ-те ко mit.. — Я повиновался, и до
брый Бидерманъ, введя меня въ свой чистый 
уютный домикъ, представилъ меня жене и 
дочери, какъ сшараго своего ученика, а я, не 
чванясь, разсказалъ имъ свою исторію, и про-
силъ для себя квартиры въ йхъ доме* Они 
съ радостію согласились , и я тотчасъ по
селился въ верхней светелке, решившись дсі 
последней крайности не выходить цзъ дому^ 
и вовсе не показываться въ свѣтё. 

Чрезъ несколько дней, прежній мой гу
вернере, Г. ТепіФОль^ ошыскавъ меня посред-
ствомъ По.іиціи , принесъ мне мое белье , 
платье, несколько бездѣлокъ, нёобходимыхъ 
въ страннической а ш З н и , и распрощавшись 
со мною навсегда, поДарйлъ МНЕ ѵ на , память 
С т а р ы й каталоге одной библіоійёкй, советуя 
заняться чтеніеаіъ, какѣ единствеянымъ ле-
карсійвомъ о т ъ скукйе То же совегповалъ мне 
Г. Бидерманъ, и я решился попробовать се
го неизвестнаго мне удовольсшвія^ выхваляе-
м а г о всеми умными и учеными людьми, ко-
торымъ однакожь весьма немногіе пользуют
ся. Съ начала я читалъ романы, после іпосо 
историческія сочйненія^ наконецъ ФЙЛОСОФ-

скія, и въ конце третьяго года моего уеди-
ненія дошелъ до т о г о , ч т о удивлялся, какъ 
м о ж н о „быть счастливым* безъ чтенія, безъ 



образованности ума. и ФіілосоФическаг-о по
ни шіл и лгодяхъ и о б щ е с т в е , и с о ж а л ѣ л ъ , ч п ш 

à ту и с т и н у к у п й л ъ очень д о р о г о . 

О т ъ п о с е я н н а г о зерна п р о и з р а с т а ю т * 

плоды; riôcib ч ш е н і я с л ѣ д у е и і ъ эаоха р а з м ы 

шления , й я, р а з б и р а я въ умѣ с в о е м ъ в с е об^ 

с т о гптельсіпва Моей ж и з н и , д о б р ы я к а ч е с т в а 

и н е д о с т а т к и в с е х ъ М о и х ъ п р е ж н и х ъ друзей: 

й з н Я к о м ы х ъ , -увѣріился , ч т о въ ч и с л е ихъ не 

б ы л о ни одного у м н е е , у ч е н е е и р а з е у д и ш е л ь -

нѣе м е н я въ и ы н ѣ п і н е м ъ МоеМъ с б с т о я н і и . —' 

Какой с г а ы д ъ ! НІевѣжды й п у с п і ы е люди, 

б е з ъ в с я к и х ъ и й ш р и г ъ , п о г у б и л и меня! — А 
е ы д у м ы в а л ъ р а з л и ч н ы й с р е д с т в а , ч г п о б ъ о т 

п л а т и т ь ймъ за ихъ н е б і а г о д а р н о с т ь , рас-

к в и п і а і п ь с я у р о к о м ъ за у р о к ъ , й н а к о н ё Ц ъ по* 

л о ж и л ъ въ с о в ѣ т ѣ съ с а м и м ъ с о б о ю , я в и т ь с я 

С н о в а въ св'Ьшъ и ж и т ь на с ч е ш ъ т ѣ х ъ , ко-

і п о р ы ^ жили на мой с о б с т в е н н ы й . Долгъ п л а -

і п е ж е м ѣ к р а с е н ъ , гіодумалъ я 1, a мнѣ й о ж н о 

б е з ъ в с я к о г о с ш ы д ^ п е р е й т и йа с о д ё р ж а н і ё 

б о л ь ш а г о с в е т а , п о т о м у ч т о я п о т е р я л ъ 

мой с р е д с т в а £ъ гіропитанію\ въ к р у г у боль-

і л а г о с в е т а й дЛя о н а г о . Я б о о б щ и л ѣ м ы с л ь 

й о ю Г. Бидер^ану, к о т о р ы й ійне иредЛожилъ 

й е с к о л Ь к о с в о и х ѣ alvitr й dolh (ju)) на раз* 
р ѣ ш е н і е . Когда я у в ѣ р и л ъ его , ч т о я не 
і п о л ь к о не у п о ш р б л г о Н и к а к о г о недостойна-
to с р е д с т в а , Ч т о б ы выманиваші» д е н ь г и , н о 



изъ ненависти къ онымъ намѣренъ вовсе жить 
безъ денегъ> добрый Бидерманъ согласился > 
покачавъ несколько разъ головою и при* 
молвивъ : увидимъ! — 

„Увидимъ!" сказалъ я̂  и пошелъ къ пор* 
тному , велѣлъ передѣлать НЕСКОЛЬКО моихъ 
Фраковъ на новый Фасонъ , уз на л ъ въ городѣ 
о Ь р і е м н ы х ъ дняхъ у прежнихъ моихъ знако
мы хъ, и вдругъ, какъ снѣгъ на голову, появился 
къ большому о б ь д у у ГраФцни N. N. Не возмож
но представишь с е б ъ , какое впечатлѣніе про
изведено б ы л о въ общесгавѣ внезапнымъ моимъ 
появленіемъ. Х о з я й к а а х н у л а о т ъ удивленія; 
нѣкошорые мужгипы, увидъвъ меня, остолбе
нели; нѣкоторыя прел^есшныя женіцины смѣ-
шались, потупили глаза и покраснѣли, какъ 
говоряшъ Французы^ jusqu'au blanc dès yreux* 
Цѣлое общество разстроилось, и всѣ ожидали: 
моего пролога, чтобы по оному расположить 
свои роли въ э т о й комедіи. Признаюсь,этотъ 
первый шагъ сшоилъ мнѣ многаго: кровь силь
но во мнѣ взволновалась и разумъ помрачился, 
когда я увидвлъ людей, которые со мною про
жили мое имѣніе, брали у меня на честное 
слово деньги, подъ различными предлогами—-
и забыли меня въ несчастіи. Л не хочу рас
пространять моего разсказа, и потому умол
чу о многихъ нодробносіііяхъ, которые 
узналъ я на счешъ моихъ знакомыхъ во время 
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лрехъ-лѣганяго моего пребыванія у Г. Би-
дермана. Къ нему собирались иногда товари
щи его, учители, и о т ъ нихъ - т о я узналъ, 
ч т о лучшіе мои друзья, которые не-
когда удивлялись' моему остроумію и моимъ 
сведьніямъ, называли меня за глаза безсмы-
сленнымъ , съумасшедшимъ , невеждою, и 
утверждали, ч т о я опредѣлился въ пастухи въ 
одной деревне за Выборгскою заставою; одна 
дама, для смтьха, показывала въ обществе 
короткихъ пріятелей стансы моего сочи-
ленія, при чшеніи коихъ она некогда проли
вала слезы чувстбчтпелъиости. Все э т и об
стоятельства-вовсе не оскорбляли моего са-
молюбія; ибо пробудившись о т ъ моего усы-
пленія, я мало цьнилъ сужденія людей, из-
вестныхъ мне по своему уму и^чувствова* 
ніямъ Исшорій стансовъ разсмѣшила до браг о 
Бидермана, к о г д а я разсказалъ егііу, ч т о ихъ 
сочинялъ подъ моимъ именейъ мужъ прелести 
#ой. насмешницы; Однимъ словомъ, я цро^ 
слылъ оглашеннымъ въ большомъ с в е т е , т . ё* 
безъ денегъ, безъ связей- іі безъ ума, — Три 
года почитали меня пропавпіимъ безъ в е с т и 

— и вдругъ увидели въ цвепіущемъ здо«* 
р о в ь е , одетаго очень ч и с т о , съ бриліанто-
В р ю шпилькою на груди, и съ б о Л ь ш и м ъ соли-
теромъ на пальце, (который я н а р о ч н о rib-
казывалъ, поправляя м а н и ш к у и галстукъ). 



П р и б а в ь т е к ъ т о м у с а м ы й в е с е л ы й видъ 

п р і л т н у ю у л ы б к у , р а з в я з н о с т ь и л о в к о с т ь 

въ о б р а щ е н и и , с в о й с т в е н н ы й д о с т а т о ч н о м у 

ч е л о в е к у , в е ж л и в о с т ь , с м е ш а н н у ю съ б л а г о 

р о д н о ю г о р д о с т і ю и с ъ в ы с о к и м ъ ч у в с т в о м ъ 

с о б с т в е н н а г о д о с т о и н с т в а . Я с о ш е л ъ с о с ц е 

н ы б о л ь ш а г о с в е т а и з б а л о в а н н ы м ъ н е г о д я е м ъ , 

а п о я в и л с я в н о в ь о и ы т н ы м ъ ч е л о в е к о м ъ , к о 

т о р ы й и з ъ с в о е г о н е с ч а с т і я и з в л е к ъ п о л е з 

н ы е у р о к и и п р і о б р Ь л ъ е в е д е н і я , о к о п ю р ы х ъ . 

в е с ь к р у г ъ м о е г о з н а к о м с т в а н и к о г д а не с л ы -

!халъ и в о в с е не у с л ы ш и т ъ въ э т о й жизни* 

Я в е с ь м а п о ч т и т е л ь н о п о д о ш е л ъ к ъ х о з я й 

ке , п р и в Ь т с т в о в а л ъ д а м ъ , и с ъ м у щ и н а м и , 

п р е ж н и м и моими: за ж и л ы ми п р і я т е л я м и , о б о 

ш е л с я т о ч н о , т а к и а д ъ о б р а з о м ъ , какъ: б у д т о 

м ы в ч е р а т о л ь к о р а з с т а л и с ь и з а в т р а у в и 

д и м с я у м е н я на б а л е . Н о и з у м л е н і е в с е г о о б 

щ е с т в а и п р и н у ж д е н і е въ о б р а щ е н і и п р о д о л 

ж а л и с ь д о пгехъ п о р ъ , п о к а х о з я й к а н е с п р о 

с и л а м е н я : „ ч т о в а с ъ т а к ъ д о л г о н е в и д н о 

б ы л о ? " • — „ К о м м е р ч е с к і е о б о р о т ы , для п о п р а -

в л е н і я м о и х ъ д о м а ш н и х ъ о б с т о я т е л ь с т в у ^ 

о т веча лъ я , „ п р и н у д и л и віеня у д а л и т ь с я н а 

н е к о т о р о е в р е м я о т ъ с в е т а . " — К о м м е р ч е 

ское о б о р о т ы , п о п р а в л е н і е д о м а ш н и х ъ о б с т о и 

т е л ь е т в ъ ! — Э т и в ы р а ж е н і я , к а к ъ з в у к и 

О р Ф е е в о й л и р ы , о б в о р о ж и л и м о и х ъ с л у ш а т е 

л е й . Въ одну с е к у н д у в с * з а ш е в е л и л и с ь и> 



в с я к о й подходилъ ко м н е съ изъявлевіемъ с в о е й 

дружбы. Какъ я сожалею, ч т о не зналъ по 
сію пору о вашемъ жилищ к , сказалъ м н е 
одинъ промоптавшійся дворянинъ : я вамъ дол-
женъ, и года полтора т о м у назадъ имелъ 
большую сумму денегъ — а теперь подо
ждите! УвЬренъ будучи, ч т о не получу отъ 
него ни гроша, я объявилъ, ч т о не имею 
нужды въ деньгахъ. Другой знатный чело-

Jo 
векъ, также мои должникъ на местное слово, 
прошепталъ мне на ухо, ч т о мыраіортем-
с А въ свое время. — „Хорошо," сказалъ я, „ 6 5 
свое время, когда мнѣ придетъ о х о т а счи
т а т ь с я . " Онъ громогласно упрекалъ меня, 
зачемъ я въ нужде не прибегну лъ к ъ друзь-
ямъ. — „Къ счасщію, я не былъ въ нужде/* ска
залъ я , столь ж е громко : „известно, ч т о 
при каждомъ п о ч т и баякрутстве бываютъ 
тайны я м явныя дѣда, и весьма часто э т о 
средствр служить къ умножению богат
ства ." — Тугаъ целое общество снова разве
селилось, и мы п о ш л и за столь въ с а м о м ъ 

гіріяідяомъ расположеніи духа. Вамъ известно, 
Государь, Л о й , ч т о некоторые богачи , и 
знатные люди любятъ приглашать къ себе 
Ученыхъ и Литераторовъ, чтобы ирослыть 
покровителями Наукъ, и чтобъ иметь на 
всякой случай 'описателя домашняго праздни
ка, заведенной Ф а б р и к и , картинной галлереи, 



г о т о в ы е с т и х и въ альбомъ, на смерть собач
к и и п р . У Г р а Ф и н и N . N . в ъ сіе в р е м я находи
лось также за сшоломъ несколько г р а м о гавевь, 

которые должны были ex officio отвѣчать 
у м н о на глупые вопросы. Говорили о днев-
н ы х ъ новосгаяхъ: (*) о паденіи изверга Робес-
піера, о дѣлахъ Франціц, объ успѣхахъ Суво
рова въ Польшѣ, о путешёств іи Ванкувера 
вокругъ свѣта, объ эспедиціи, отправленной 
Французскимъ Правительствомъ для о т ы -
сканія несчастнаго Лаперуза и проч. Боль* 
шая часть гостей вмѣшивалась в ъ разговоръ 
для т о г о , чтобы показать свои свѣдѣнія, н 
большая изъ н и х ъ чаешь обнаруживала при 
семъ случаѣ свою ничтожность. Пришла 
моя очередь : всѣ ожидали, чшо я, по старо
му моему обыкновенію, начну говоришь в з д о р ъ 

и клеймить всѣ вещи печатью моего неве
ж е с т в а ; вышло п р о і п и в н о е . Господа Ученые 
п р е к л о н и л и предо мною Флагъ сво,ей прему» 
дрости, и уступили мнѣ ученое поприще д л я 
свободнаго крейсированія. Мои прежніе зна
комые посматривали съ удивленіемъ другъ 
на друга, когда я говорилъ о Политической 
Экономіи, о политйческихъ отношеніяхъ 
Европейскихъ Державъ, о Задонодательствѣ, 
Ф и н а н с а х ъ , о полезныхъ ошкрытіяхъ въ Hay* 

(*) Это быль въ 179$. году* 



жахъ, н о п р о ч и х ъ п р е д м е т а х * , и з в ѣ с щ и ы х ъ въ 

с в е т е т о л ь к о п о н а з в а н і я м ъ ц п о н а с л ы ш к ѣ . 

О б е д ъ , к о н ч и л с я , п р е д л о ж и л и к а р т ы « и я сѣлъ 

и г р а т ь въ б о с т о н ъ въ с а м у ю б о л ь ш у ю игру . 

С ч а с т і е м н е б л а г о п р і я т с ш в о в а л о ; о с т о р о ж 

н о с т ь и р а з с ч е т л и в о с щ ь р у к о в о д и л и м е н я ; 

я вы и г р а л ъ , и п у л ю I с о с т о я в ш у ю изъ н ѣ -

скОлькихъ с о т ъ р у б л е й , п р е д о с т а в и в на в е н о -

м о ж е н і е о д н о м у н е с ч а с т н о м у с е м е й с т в у , о к о 

т о р о м у х о з я й к а р а з с к а з ы в а л а с ъ чувсіпвит. 

ш е л ь н о с ш і ю , п р е д л а г а я в с ѣ м ъ г о с т я м ъ л о 

т е р е й н ы е б и л е т ы на р о з ы г р ы ш ъ н ѣ с к о л ь к и х ъ 

п а р ъ с т а р а г о б а л ь н а г о п л а т ь я , въ п о л ь з у 

б е д н ы х ъ с и р о т ъ . - — Н а ч а л и с ь т а н ц ы : я п р о 

в е р т е л с я д о ш р е х ъ ч а с о в ъ п о п о д у н о ч и , ц 

в о з в р а т и л с я д о м о й съ д в а д ц а т ь ю п р и г л а щ е -

н і я м и къ о б е д а м ъ , у ж и н а м ъ , баламъ, в е ч е р а м ъ , 

с н и с к а в ъ в с е о б щ е е у д и в л е ц і е и в с е п р о щ е н і е 

з д т р е х ъ - л ѣ т н е е м о е о т с у т с г п в і е . 

П р о и з н е с е н н ы е м н о ю с л о в а : к о М м е р ч е -

с к і е о б о р о т ы и п о п р а в л е н і е д о м а ш н и х ъ о б 

с т о я т е л ь с т в е , п р о и з в е л и въ м о и х ъ с л у ш а -

т е л я х ъ б о л ь ш о е в п е ч а т л е н и е и н е о ж и д а н н ы е 

д е й с т в і я . П р о с н у в ш и с ь д о в о л ь ц о п о з д н о , 

д п р и м ѣ т и л ъ въ о к н о ч е л о в е к а , п р о х а ж и в а в -

ш а г о с я б о л ь ш и м и ш а г а м и п о к о р о т к о й а л е е 

н а ш е г о с а д и к а . О н ъ б ы л ъ с о г н у п г ь , и м е л ъ л и 

ц е о л и в к о в а г о ц в е т а , и б е з п р е с т а н ю п р о -

т и р а л ъ р у к а в о м ъ с в о и о ч к и , rap с н и м а я оные*. 



шо скова надѣвая. Мнѣ казалось, -что онъ 
былъ заняшъ какими-то проектами. Служан
ка, принесшая мне к О Ф е , сказала, чшо э т о ш ъ 
господинъ дожидался меня съ семи часовъ 
угара, а тогда пробило одиннадцать. Я ве-
лѣлъ просить его къ себѣ. Здравствуйте, 
почшеннѣйшій, сказалъ онъ, улыбаясь принуж
денно и обцимая меня:, я узналъ вчера о т ъ 
одного моего друга о вашей ученое гаи и лег-
комъ пріятиомъ разговоре. Я известный 
Сшихогпворецъ, и думаю, чшо вы слышали о 
Вампирове ? -г—. „Да, мне случилось ч и т а т ь 
нѣсколъко пасквилей, которые ходили въ 
свѣшѣ подъ вашимъ именемъ."— Я человѣкъ 
добродетельный, въ связи со многими перво
степенными чиновниками, и другъ всехъ из-
весшныхъ сочинителей, какъ на примерь: NN,< 
INN, N N . —г З д е о ь онъ исчислилъ дюжины дв* 
гр^мкихъ чименъ , изъ коихъ большая чаешь 
помещена была прежде въ его пасквиляхъ. — 
„Чемъ могу служить вамъ? с с сказалъ я , на-
скучивъ длиннымъ его предисловіемъ, въ 
коемъ онъ, безпресгаанно ссылался на свою 
добродещель и на своихъ могущеотвенныхъ 
друзей. Наконецъ онъ открылся и объявилъ 
мне за тайну , чшо,онъ намеренъ издавать 
журналъ и множество разнородныхъ сочине-
ній, для коихъ имеешь множество готовыхъ 
машеріаловъ , ио ищешъ вросвещеннаго со« 



гпрудняка, с т о л ь же д о б р о д і и н е л ь н а г р , какъ 

о н ъ самь , к о т о р ы й б ы л ъ б ы въ с о с т а я н і ц 

на п е р в ы й с л у ч а й п р и л о ж и т ь къ е г о к а п и 

т а л у п о к р а й н е й м ѣ р ѣ Зооо р у б л е й ! — Я 
р ѣ ш и т е л ь н о о т к а з а л с я о ш ъ с е г о п р е д п р і л т і я , 

с к а з а в ъ , ч ш о я; н и к о г д а н е б ы л ъ п и с а т е л е М ъ . 

Полно, п о л н о , п о ч ш е н н ѣ й ш і й , в о с к л и к н у л ъ 

м о й г о с т ь , в а м ъ с т о й т ъ т о л ь к о з а х о т ѣ т ь , 

и в ы б у д е т е п и с а т ь с л а в н ы я с т а т ь и ! — Посл^ 
Долгаго с п о р а о н ъ о с ш а в и л ъ м е н я , у в ѣ р я я въ 

с в о е й д р у ж б ѣ , п р и в я з а н н о с т и , и у т в е р ж д а я , 

ч т о с л а в я м о я п р и в е л а е г о к о м н ѣ , и ч т о 

о н ъ н а д ѣ е т с я с о в р е м ё н е м ъ с н и с к а т ь м о ю 

д р у ж б у . —г- Эгаотъ ч е л о в ѣ к ъ въ п о с л ѣ д с ш в і и 

снискалъ—полное зрое п р е з р ѣ н і е , вмѣспгь с о 

м н о г и м и д р у г и м и с п е к у л а т о р а м и на ч у ж у ю 

с о б с т в е н н о с т ь , к о и х ъ я о б н а р у ж и л ъ предъ 

св&гпомъ: н а д ѣ ю с ь , ч т о мнргіе о с т а л и с ь мнѣ. 

за т о б л а г о д а р н ы м и . Я р а з с к а з а л ъ вамъ 

о д и н ъ т о л ь к о п р и м ѣ р ъ д но не могу у м о л 

ч а т ь , ч ш о н е с к о л ь к о д н е й с р я д у б е з п о к о и л и 

м е н я р а з н ы е п р о ж е к т е р ы , п р и в л е ч е н н ы е , ко 

МНІІ м о и м и с л о в а м и : уукоммерческіе оборо* 
ты и лоправленге домагиннзсъ \ обстоя-
телъствЪ)" п р о и з н е с е н н ы м и въ д е н ь п е р в а г о 

м о е г о п о я в л е н і я въ свѣгаъ. Одинъ п р е д л а г а л ъ 
м н ѣ у с т р о и ш ь п а р о в у ю м а ш и н у для д ѣ л а н і я 

п о м а д ы , д р у г о й в о д я н у ю м е л ь н и ц у для дѣлайія 

вудры, шрешій красильный заводъ для п р и г о -



ліовленія румянъ , четвертый химическую 
лабораторію для составления духовъ и Ан̂ -
глійскаго пластыря. Каждый требовалъ о т ъ 
меня денегъ впередъ на первое обзаведеніе, 
Наконецъ я публично обьявилъ всѣмъ и каж
дому, ч т о я намеренъ жить моими доходами, 
для одного удовольствия и вспомоществовав 
нія беднымъ, и потому д а лъ клятву не в с т у 
пать более ни въ какіе коммерческие оборо
т ы , ибо домашнія мои обстоятельства по
правились. Прожектеры оставили меня въ 
покое, но появились другаго рода промы
шленники. На прогулкахъ, въ т е а т р е , въ об-
ществахъ после карточной игры, на меня 
часто нападали наездники, кшпорые всегда 
начинали словами: „ахъ, почтеннѣйшій, нѣшъ 
ли у т е б я съ собою денегъ, я позабылъ дома 
свой бумажникл». 4'—-,,Иятакже/ 1— былъ всег
дашней мой о т в е т ь . Притязанія некогпо* 
рыхъ изъ сихъ господь, составляющихъ зад
нюю ширенгу э т о й наездничьей Фаланги, были 
весьма ограничены. Они только любятъ ез
дить на чужой счетъ, и занимаюшъ мелкія 
деньги у своихъ пріятелей для удовлетворе
ния извощиковъ. Я отделывался очень вежли
во о т ъ э т о г о рода займа, говоря, ч т о у ме
ня все большіл ассигнация, а когда х о т е л и 
воспользоваться этимъ признаніемъ, т о из
винялся, ч т о въ сіе время иду п л а т и т ь долгъ, 



едѣланный мною па честное слово. Таким* 
образомъ оградивъ себя о т ъ сихъ т р у т н е й 
общества, я привязался къ хозяевамъ и хо-
ззйкамъ домовъ открыгаыхъ, где въ извест
ные дни бывали обѣды, ужины и балы, и 
насчитавъ такихъ домовъ около пятидеся
т и , началъ мор страпствіе , продолжающееся 
около тридцати лѣтъ съ разнообразными 
измѣненіямиѵ 

Не думайте однакожъ, Милостивый Го
сударь, ч т о б ы я игралъ ролю искателя обѣ-
довъ (parasite), Э т о т ъ характере, впро'чемъ 
столь известный и единообразный, выведенъ 
на сцену во многихъ комедіяхъ и описаніяхъ 
нравовъ ; но олъ мне никогда не нравился. Къ 
т о м у же, кроме обедовъ, потребно много ве-
щ^и, коихъ не возможно пріобресть безъ денегъ. 
Лесть, уничиженіе, искательство, со пряж ен-
ныя съ званіемъ искателя обедовъ, совершен
но противны моему нраву, и я потелъ дру<-
гимъ пушемъ. Во время прежняго моего 
образа жизни, я былъ ^действующимъ ли-
цемъ во многихъ тайнахъ некоторыхъ се-
мействъ, и воспользовался симъ средством*, 
^гшобы сделаться повереннымъх другихъ 
тайнъ не менее важныхъ. Л никогда не 
упошреблялъ во зло чужой доверенности, и 
потому имелъ въ домахъ преимущества, ко
торыми я однакожъ весьма умеренно пользе-



вался. Я птрсбрвалъ только угочтищельнаго 
со мною обхожденія, и позволенія возвышать 
голосъ въ некоіпорыхъ случая» , какъ на-
примеръ, въ сужд»~нГяхъ о бывщихъ балахъ, 
рбедахъ, меблировке комнатъ, красоте эки
пажей , и предосшавилъ себе право хвалить 
или критиковать оные, доказывая логически 
мои приговоры. Молодые люди прибегали ко 
мнѣ для советовъ , и по мрей рекомендация: 
выбирали для себя портныхъ, сапожниковъ и 
другихъ масгперовыхъ. Надобно ли у с т р о и т ь 
празднике? — к а к ъ не прибегнуть къ человеку, 
принятому въ лучшихъ домахъ , участвую
щему во всѣхъ забавахъ большаго света, и 
прожившему ч. со вкусомъ несколько милліо-
новъ.? —г Я сделался . оракулрмъ моды : цо 
моимъ советамъ привешивали занавесы къ 
окнамъ, украшали кабинеты, разставляли 
бронзы и Фарфоръ; я вводилъ въ моду мага-
зинъ и мастерскую; я объявлялъ первыя по
литическая it литеращурньія новости д го
родские анекдоты, которыхъ завязка мне н е 
бьтла вверена за тайну. Однимъ словомъ, я 
сдедался любезнымъ и ужаснымъ , везде же-
ланнымъ госшемъ и опзснымъ посетителем!*. 
Къ т о м у жъ я ничего не просилъ, ни места , 
ни покровительства, ни денегъ. 9 Б о т ъ важ
ное о б с т о я т е л ь с т в о ! Человекъ, который ни 
въ комъ не имеешь нужды, если онъ с ъ умозіъ, 



вскорѣ почувствуешь, ч т о въ пенъ будутъ 
и з і ѣ т ь нужду. Портные, сапожники, швеи и 
магазинщицы начали искать во мнѣ, и про
сили меня изъ милости, изъ одолженія, брать 
ошъ нихъ платье или ч т о нибудь необык
новенное безъ денегъ, для т о г о только, 
чтобы показаться въ свѣтѣ, и сказать, гд* 
вещь сдѣлана или куплена. Признаюсь откро
венно, ч т о я сперва никакъ не соглашался; 
наконецъ усильныя прозьбы и убѣжденія ма-
стеровыхъ и купцевъ заставили меня упо
треблять э т о безвредное средство для ихъ 
собственнаго блага. Я вамъ разскажу одинъ 
случай изъ числа многихъ, -чтобы удостове
р и т ь васъ въ безкорыстныхъ моихъ видахъ. 
Однажды п о у т р у вошелъ ко мнѣ п о р т н о й , 
который работала на меня въ іпо время, ко
гда я былъ богагпъ, и не говоря ни слова 
бросился къ ногамъ моимъ. Я изумился, 
и сперва подумалъ,' ч т о коякурсъ, учре
жденный надъ моимъ имѣніемъ, не заплашилъ 
ему моего долга, а мсжду тѣмъ спѣшилъ под
нять его .и успокоишь. , , Ч т о шебѣ сдела
лось, чего .ты ошъ меня требуешь? 4 '— ска
залъ я. — Ахъ, Милостивый Государь, о т в ѣ -
Ч а л ъ портной, спасите меня вашимъ покро-
вишельсгпвомъ ошъ совершеннаго разоренія. 
— „Но въ чемъ. дѣло? говори скорѣе." 
Вы знаете, чшо я шью плашье на большую 



ч а с т ь з д ѣ ш н и х ъ щ е г о л е й , правда , в с е г д а і і о * 

ч т и въ долгъ> н о с л а в а ' м о я у д е р ж и в а е ш ь 

с и х ъ г о с п о д ъ въ з а в и с и м о с т и о т ъ м е н я , Я 

о н и о т ч а с т и , п о н е м н о г у , у п л а ч и в а ю т ъ с в о и 

с ч е т ы и л и д а ю т ъ мнЪ в е к с е л я , к о т о р ы е я 

п р о м ѣ н и в а ю съ н е б о л ь ш о ю п о т е р е ю 'на т о 

в а р ы , и т а к и м ъ о б р а з о м ъ к о е - к а к ъ п р о ж и в а ю 

и п о д д е р ж и в а ю м о е с е м е й с т в о . Н о н е д е л и 

д в е т о м у назадъ с о м н о ю с л у ч и л о с ь н е с ч а -

с т і е . ГраФъ М о т о в ъ , к о т о р ы й . м н ѣ д о л ж е н ъ 

б о л ѣ е 2 о . о о о р у б л е й , н е п л а т я т р е т і й г о д ъ 

н и к о п е й к и , х о г а ѣ л ъ в з я т ь у м е н я на 2.000 

р у б л е й п л а т ь я . Я з а г о в о р и л ъ о д е н ь г а х ъ ; о н ъ 

р а з с е р д и л с я , м ы о б а р а з г о р я ч и л и с ь , и онъ, в ы 

х о д я о т ъ м е н я , о б ѣ щ а л ъ у р о н и т ь м е н я и 

с д е р ж а л ъ с л о в о . О н ъ н а р о ч н о в е л ѣ л ъ д р у г о м у 

п о р т н о м у и с п о р т и т ь с е б е Фракъ, и п о я в и л 

с я т а к и м ъ о б р а з о м ъ въ о б щ е с т в ѣ . К о г д а м о 

л о д ы е л ю д и н а ч а л и с м е я т ь с я надъ п о к р о е м ъ 

е г о п л а т ь я , т о о н ъ и м ъ сказалъ, ч т о э т о с д ѣ -

лалъ я^ п р и б а в и в ъ , ч т о я г р у б і я н ъ , нерадивъ* 

ч т о я н а г о в о р и л ъ е м у м н о ж е с т в о н е п р і я т н о -

с т е й , ч т о я б у д т о н а м ѣ р е н ъ к и н у т ь м а с т е р 

с т в о и с д е л а т ь с я к у п ц е м ъ и п р . В с е м о л о д ы е 

л ю д и б р о с и л и м е н я ; о д н и для т о г о , ч т о б ы н е 

в и д а т ь , с к у ч н а г о л и ц а з а и м о д а в ц а , к о т о р ы й 

въ с о с т о я н и я : н а г о в о р и т ь г р у б о с т е й , и н е 

д а е т ъ б о л ѣ е въ долгъ , д р у г і е для з а н и м а т е л ь 

н о с т и н о в а г о з н а к о м с т в а и н о в ы х ъ в и д о в * # 



т р е т ь и , и самые важные д л я меня, ч т о б и 
платя чистыми деньгами не иметь хлоп отъ 
въ случае дурной работы. Я въ огпчаяніи, 
и долженъ съ моею счешною книгою пойпнх 
по м і р у е с л и вы не возстаповите доброй 
моей славы. Вы знаете мою честность , мое 
терпеніе, мою вежливость; вы знаете так
же, могъ ли я верить до безконечности Гра
фу Мотову? — Помогите м н е ! — Портной 
былъ въ самомъ д е л е добрый человекъ, а 
Г р а Ф Ъ Мотовъ точно таковъ , какимъ онъ 
здесь описанъ; Надлежало избавить бед
няка о т ъ хлопотъ , и я обещалъ погово
рить обънемъ моимъ пріяігіелямъ и знакомым^ 
и даже объясниться съ Мопювымъ, но п о р 

т н о й предложилъ м н е следующее средство і 
позвольте снять съ васъ мерку и сделать 
вамъ самую лучшую п а р у платья п о послед
н е й моде, называемой à ГтсгоуаЫе •(*). Я 
уверенъ, ч т о в ы о б р а т и т е на себя всеобщее 
вниманіе , И тогда упомяните обо м н е , какъ 
в а м ъ угодно. Я сперва не хотелъ взять безъ 
денегъ, н о портной умолялъ меня на коле-
няхъ, и я долженъ былъ согласиться. Пред^ 
с т а в ь т е с е б е удивленіе всехъ щеголей , ко
г д а я вдругъ появился на гульбище съ рае*ге-* 
данными и непудреными волосами, въ к р у г - -

(*) Мода сія точно существовала въ 1794 году» 



д о й ш л я п ѣ , въ с в ѣ т л о з е л е н о м ъ Фракѣ съ om-» 

к и д н ы м ъ в о р о т н и к о м ъ и к л а п а н а м и на г р у 

ди , въ р о з о в о й ж й л е т к ѣ , с ъ ш и р о к и м ъ и 

ш о л с г а ы м ъ жабо на ш е ѣ , въ м а т р о з с к и х ъ 

б р ю к а х ъ и съ т о л с т о ю б а м б у к о в о ю п а л к о ю (*)• 

Н а р о д ъ бьжалъ с м о т р ѣ т ь на м е н я , к а к ъ на 

с л о н а , а с т а р ы е и м о л о д ы е щ е г о л и съ в о е -

т о р г о м ъ т о л п и л и с ь в о к р у г ъ м е н я , въ т р і у м * 

Ф Ѣ п о с а д и л и въ к а р е т у и у в е з л и къ о б £ д у . * 

A b ! comme c'est beau! А х ъ , к а к ъ м и л о , к а к ъ 

п р о с т о ! — C'est vra iment i n c r o y a b l e , р а з д а 

в а л о с ь с о в с ѣ х ъ с т о р о н ъ ; в с ѣ к о т ѣ л и з н а т ь 

и м я м о е г о , п о р т н а г о , и я г р о м о г л а с н о 

о б ъ я в и л ъ о н о е съ п р и л и ч н ы м и п р и л а г а т е л ь 

н ы м и о е г о ч е с т н о с т и " , а ч т о г л а в н о е , о 

б л а г о р о д н о м ъ т е р п ѣ н і и * ГраФъ М о т о в ъ к о -

л іѣлъ ч т о - т о » с к а з а т ь ; я к и н у л ъ н а н е г о 

з н а ч и т е л ь н ы й взглядъ, и о н ъ з а м о л ч а л ъ . То* 

гда я , взявъ е г о на с т о р о н у , и сказавъ е м у , 

ч т о з н а ю все, п р о с и л ъ з а м о л в и т ь д о б р о е 

с л о в о за е г о з а и м о д а в ц а , а с а м о м у в о з в р а 

т и т ь с я к ъ н е м у п о п р е ж н е м у , к а к ъ б у д т о 

н и ч е г о н е б ы в а л о . ГраФъ М о ш о в ъ , у в ѣ р е н -

(*) Все здѣсь описанное составляло контраст* съ шо-
гдашниыъ покроемъ плашья. 

Въ э т о вреия въ первый разъ сбросили французски 
кафтаны, которые мы видаевгъ теперь ШОДІ&Ф ва щвашрѣ, 
и начали одЪвашься просто. 



ііый, ч т о я знаю все, т о т ч а с ъ объявилъ все
му собранію, Ч т о наіпъ портной, че.іовекъ 
чудесный, ч т о объ немъ говорятъ съудивле* 
ніемъ въ Париже, гдв онъ имеешь множество 
хорреспондентовъ — и на другой День — мой 
портной долженъ быЛъ нанять трехъ новыхъ 
подмастерьевъ и около гЪ-тп работниковъ — 
онъ былъ заваленъ работою. На т р е т і й день 
онъ лозвалъ меня въ кумовья и представилъ 
своему семейсщву, какъ истиннаго своего 
благодетеля и спасителя. 

Портной мой не могъ удержать тайны. 
За стаканомъ пуншу въ биргеръ - клубе онъ 
разсказалъ своимъ пріятелямъ о моемъ могу* 
щ е с т в е , и я до т о г о былъ завалеиъ прозь-
бами и разнаго рода образчиками, ч т о даже 
долженъ былъ отказывать многимъ проси
телями 

Спрашиваю у вас*, Государь мой, ч т о 
вы находцте предоеудиіиелънаго въ моемъ по* 
веденіи? — Я не требовалъ ни у кого ни 
малейшей безделки, и не иначе йралъ вещи, 
какъ тогда, когда виделъ , ч т о симъ сред-
сгпвомъ могу быть цолезиымъ и покупателю 
и продавцу, потому ч т о имелъ дело съ че
стными купцами и мастеровыми, и 1 бралъ 
на показъ самые лучшіе товары. Я не могу 
безъ смеха вспомнить, ч т о я былъ родъ жи
вой вывески и подвижной публикаціи, и ч т о 



& дѣлалъ добро такймъ с р е д с т в о м ^ которое 
й н о г і е почли б ы с е б е за б л а г о д е д й і е . 

И т а к ъ в ы в и д и т е , Ч ш о д в а в е с ь м а в а ж 

н ы е п р е д м е т а в ъ ж и з н и , с г а о л ъ и одежда, н е 

т о л ь к о Мне ни ч е г о не с т о и л и , н о ч г а о н а п р о * 

ШЙВЪ fndf о, а п р и н и м а я о н ы е , о д о л ж а л ъ д р у т и х ъ . 

О с т а е т с я к в а р т и р а , г о р о д с к і / r у д о # о Л ь е і і і э і д 

и б л а г о д ѣ я н і я , к о г а о р ы я м н е т а к ж е не с т о 

и л и н и Г р о ш а , к а к ъ в ы м о ж е т е Догадаптьсаг. 

Я ч р е з в ы ч а й н о п о л ю б и л ъ е т р а й н й ^ е с й у к * 

Жй&нв , й и о т о м у Месыѵіа ч а З і й о й е р ё М ѣ н я л ъ 

К б а р т и р Ь ь Холостые лЮдй н а п е р е р ѣ і в ъ д р у г » 

й е р е д ъ д р у г о м ѣ с т а р а л и с ь з а м а н и т ь м е н я къ 

Себе на н ѣ с К о л ь к о Д н е й , н о it п р е Д п О ч и т а Л ъ 

всегда о&ѵЦероѣъу й, зйМнее Bpetâa: г і р о й о д й л ъ 

В ъ к а з а р м а х ъ р а з й Ш г ъ пОЛковѣ* При еёгёъ €Ау* 

ч а е я р а с ч и г а ы в а л ъ ь ЧШЬ ОФтіЦерЩ ШіѢА «à* 
з е н н ы я к в а р т и р ы в ъ к а з а р м а х ѣ ^ кроіѵіѣ с р о д * 

Saro й м ъ г о с г а е п р і й м с т в а , м е н е е ж е р т в о в а л и . , 

П р е д л а г а я м н ѣ п р и с т а н и щ е , н е ж е л и те^ 

т о р ы е н а н и м а л и к в а р т и р ы , а я в с е г д а с т а 

р а л с я какъ м о ж н о менее быть о б я з а н н ы м и 

Лѣшомъ, я на д в а д ц а т и Д а ч а х ъ и м ѣ л ъ с в о ю 

К о м н а т у , и п о я в л е н і е м о е п о ^ и г а а Л о с е до* 

м а ш н й м ъ й р а з д н и к о м ъ . Для б л а г о д ѣ я н і й Bbt-

Думалъ я с р е д с т в о п р е д л а г а т ь и г р о к а м ъ і і р й 

всякой к о м м е р ч е с к о й и г р е р а з ы г р ы в а т ь й у л к * 

в ъ п о л ь з у б е д н ы х ъ ^ и, п е р е с т а в ь и г р а т ь въ 

к а р т ы , я с д е л а л с я р а з д а в а ш е л е м ъ . м и л о с ш ь ь 
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ни, чпто составляло единственное мое у т ѣ . 
ніеніе въ жизни. Наконецъ даже почиціаю 
ЙЗЛИШНИДІЪ говорить вамъ, ч т о удовольгтвія 
ж и з н и мне ничего не стоили , чпіо я имелъ 
всегда креслы абонированныхъ любителей 
іпеаіпра, всегда пользовался местами въ ло-
інахъ, и ч т о при всякомъ б е н е Ф и с е или кон* 
ц е р т Ь оилетъ для меня почитался столь 
же необходимымъ -, какъ извещение въ а Ф и щ * 

кахъ и похвала въ Журнала хъ. 
Вы видели мои средства проводить жизнь 

€езъ денегъ ; но я намеренъ , для сравненія 
еъ прежнимъ образомъ MOCFO препровожденія 
времени, описать вамъ одинъ. день нова го мо
его состояния. Возьму для примера зимній 
день, когда лучшее общество собирается въ 
столицу для наслажденій. 

Я ночевалъ гвъ казармахъ у Ротмистра 
N . Въ g часовъ онъ е д е т ъ к* разводу, а я 
ошправляюсь въ^ кандитерскую лавку для 
чтаенія- Газетъ: и Журналовъ , для собра
нна запаса прлитическихъ и литературныхъ 
новостей Хозяинъ лавки съ величаишимъ 
цочтеніемъ принимаешь меня, и просить вы~ 
кушать чашку шоколаду, зная, ч т о мое по-~ 
сещеніе привлечетъ. за собою толпу моихъ 
кліентовъ. О т т у д а - поспешаю п о с е т и т ь 
несколько пожилыуъ девицъ и почтенныхъ 
вдовущекъ, для выслушанія несколькихъ дю-



яійчъ а н ё к д о п т о й ъ и г о р о д с к й х ъ вѣсілёй. П о 
ел!'» заХѵ>?йу в ъ НЕСКОЛЬКО м о д н ы х ъ м а г а з и н о в ъ ^ 

ч ш о б ъ увидѣшь, не в ы д у м а н о Ли к а к о г о нибудб 
новато д у р а ч е с т в а . За с и м ъ и д у развѣдапіъ б 

п о Л о Я е н і и б ѣ д к ь і ^ ъ с е м ё й с г г і в ъ , о к о ш о р ы х ъ 

ЖнЬ д о н е с л и д о б р ы е м о и к о р р е с п о н д е н т ы п б 

с е й часггіи, и т а м ъ раздаю д е н ь г и , с п З с ё н н ь п і 

м н о ю о т ъ к а р т о ч н а г о п о т о п л е н ! / * . Наконец^ 
бвгу к ъ ' п о р т н о м у , одѣваі&сь й п о я в л я ю с ь наі 

гульбищѣ,' к а к ъ Ь л и Ц е Г п в о р е н н а Я к а р т и н к а ! 

Парижскаго Моднаго. Журнала. Ударилъ часі» 
обида , й я у п л а ч и в а я * х о з я и н у за Moid пор
цию В^БМИ г о р о д с к и м и н о в о с т я м и j в н у т р е н 

ними: и и н о с т р а н н ы м и извъсіпіяіѵіи. Между 
о б ѣ д о м ъ и к а р т а м и , ' о т д а ю ( м п ч е і п ъ ^ Ъ з я й -

кѣ въ п о р у ч е н н ы х ъ мнѣ ко&ми~£інхъ, и п р и 

нимаю новыя. Хозяинъ или одинъ и з ъ г о с т е й 

Предлагаешь м н ѣ б и л е т ъ йъ с п е к т а к л ь или 
Въ' к о н н р е р т ъ } -Бду піуДа в ъ кареггіѣ' Съ* п О -

и у т ч й к о м ъ , и в о з в р а щ а ю с ь въ т о п т ъ же домъ' 

или в ъ д р у г о й , съ д р у г и м ъ и о п у і п ч н к о м ъ * ' 

Собираю к о н т р г і б у ц і к У с ъ картъ в ъ п о л ь з у 

бвдныхъ, т а г і ц у к * или р а з г о в а р и в а в еъ Д а м а 

м и и п о ж и л ы м и Л ю д ь м и о д о м а ш н г і х ѣ о б с т о я -

н т е л ь с т в а х ъ . Подаю со'в1ппьг М о л о д ы м ъ лю-
д л м ъ , к а к ъ ж и т ь безъ п р о ж и т і я , пр'едл^аганУ 

п р о е к т ы ^ баламъ , Домашнит^ъ спектпак-
лямъ и другаго р о д а у в е с е л е н і я м ъ ; очень ве'-

і е д о у ж и н а ю ; п р и н и м а ю о д н о й з ъ двади^йй? 



предложеній къ ночлегу: сплю покойно, про
сыпаюсь весело, и снова начинаю жить т а 
кимъ же порядкомъ, съ некоторыми изме-
неніями. 

В о т ъ вамъ изъ новой моей жизни одинъ 
день, по которому вы можете заключить о 
предъидущихъ и послѣдующихъ. Но вы верно 
л ю б о п ы т с т в у е т е знать, какимъ образомъ я 
поступилъ съ добрымъ Бидерманомъ; я вамъ 
разскажуэто. Дочь его вышла замужъ за учи
теля Математики, и я убѣдилъ почшеннаго ея 
о т ц а принять о т ъ меня въ приданое весь мой 
капиталъ состоявшій изъ зб.ооо рублей, съ 
шѣмъ условіемъ, ч т о б ы я, когда захочу, имелъ 
квартиру и столъ въ доме новобрачныхъ. Те
перь минуло т о м у уже 25 л ѣ т ъ ; я похоронилъ 
чесшнаго Бидермана и его супругу, крестилъ 
четырехъ его внучатъ, опредѣлилъ ихъ въ служ
бу, и наекучйвъ разсѣянностію большагѳ све
та,, поселился въ доме, его З я т я , который так
же наекучйвъ математическими •исчисле
ниями, принялся съ моимъ капиталомъ за т о р 
говлю , и сделался однимъ изъ богатейшихъ 
купцевъ столицы, почитая меня всегда 
своимъ отцемъ и благодешелемъ своего се
мейства. 

Если вы недогадливы, т о можетъ быть 
спросите меня т е п е р ь , где же мой Талис-
манъ? где же средство жить безъ де,-



н е г ъ ? — О т в ѣ ч а ю : ч т о б ы ж и т ь б е з ъ д е -

негъ м е ж д у л ю д ь м и , к о т о р ы е г о н я ю т с я з а 

д е н ь г а м и , к а к ъ п ч е л ы за с о к а м и р а с т ъ н і й , 

н а д о б н о в о - п е р в ы х ъ , и з б и р а т ь д л д с е б я к р у г ъ 

о б щ е с т в а , въ к о ш о р о м ъ б ы в ы б ы л и в с ѣ х ъ 

у м н ѣ е ; в о - в т о р ы х ъ , н и въ к о м ъ н е и с к а т ь , 

и н и о т ъ к о г о н е п р и н и м а т ь б л а г о д ѣ я н і й ; 

въ т р е т ь и х ъ , н и к о г д а н е о б н а р у ж и в а т ь т а й 

н ы , ч т о у в а с ъ н ѣ т ъ д е н е г ъ ; и н а к о н е ц ъ въ 

ч е ш в е р т ы х ъ , с д ѣ л а т ь с я н у ж н ы м ъ л ю д я м ъ , 

к о т о р ы е и м ѣ ю т ъ м н о г о д е н е г ъ . — Вопи» 

в а м ъ Талисмсшъ, нлп средство жить безъ 
денсгъ. 

Ѳ. Б. 

\ 
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

П Р А В Д И В Ы Й M У Ж Ъ. 

( П о д р а ж а н и е Ц с ^ д м у ІМУ)-

,}Блаженъ мцжъх иже не иде на совѣт^ 
неъестивыхъ" / 

(>, сколь блажевъ правдивы^ мужъ, 
'Который грѣшнымъ въ слѣдъ не ходипгь 
И лишь въ союзѣ чистьіхъ душъ 
(Страду для души находитъ • . . 
Его и с т р а с т и кличутъ въ сьѣтъ 
Щ нечестивцы въ свой совьтъ; 
Но онъ вперилъ на правду очи 
И глухъ къ зазывамъ лести -онъ ; 
При свѣтломъ днѣ и въ тайпѣ ночц 
Храцитъ онъ В ы ш н я г о законъ, 
И ходить въ цемъ непоколебимым^ 
Бездѣ- онъ чисть, душ ею прямъ 

въ очи смерти и бѣдамъ 
Глядитъ ,съ пркоемъ нерушимым* , 
Х о т я бъ въ ладьѣ, бичемъ судьбы, 
Гонимъ въ шумъ бурныхъ океановъ... , 
ІСогда лукавые рабы 
Блажа т ъ бездущныхъ истукановъ, 
рнъ видитъ Б о г а надъ еобрй 
И см^ло держитъ съ рркомъ бой . , . # « 
Зажглась гроза, синѣюпгь- т у ч и , 
Д е т и т ъ какъ испрлинъ могучій , 
¥«.акъ грозный князь воздушных*, сгаранъ, 



Неудержимый ураганъ 
И стелешь жатвы и дубравы. • » 
Но онъ въ поляхъ стоитъ одинъ, 
Сей дубъ корнистый, величавый: 
Таковъ небесный гражданиыь Г . • 
И ироцнѣшетъ онъ въ долгой ЖИЗНИ, 
Какъ древо при исгпокахъ водъ; 
Онъ будетъ памягаенъ отчизнѣ , 
Б.іигосливишъ его народъ . . . 4 

Не шакъ, не такъ для нѳчестивыхъ ! 
Ветшая въ краиткихъ, смутныхъ дняхъ , 
Они развѣются, какъ. прахъ • « . 
Г о с п о д ь не стерпитъ горделивыхъ» 
Онъ двигнетъ неба высоты 
И землю раскалить до ада; 
Но вамъ, страдальцы правоты! 
Оиъ вамъ и пастырь и ограда» 

Ѳеодоръ Глинка. 

Б А с H я. 

,,рарбосъ ! куда бѣжишь ! и что въ таков печали? 
— ,,Эге! -— да к т о Зіпо такъ искусалъ тебя?** 

,— Эхъ, шаФка, шаФка ! — на меня 
Зоилы страшные напали ! 

, ,3а что?"—^Не знаю самъ! я съ дѣтскцхъ лѣшъ ворчалъ, 
Всякъ только слуіііалъ да толчалъ ! 

Ощерюсь на кого бывало ; 
Всѣ въ голосъ: ай Барбосъ! преостроумный малой! 
Храплю на срлнышкѣ ; всѣ думакшгъ: какъ разъ 

Барбоска вздумалъ на Парнасъ! 
Да вдругъ пришол> не доброй часъ! > 

^іудь тяФкнулъ, издали, и т о лишь изъ привычку, 
А братья наша вся, какъ бросится ко мнѣ! 
Досталось, признаюсь, на этой мяЪ воинѣ ! 



À цосмошрѣшь ихъ, дрянь ! и росгаомъ не величии* 
— „Однако жь шы и самъ былъ на зубы восшеръ.'* 
Эхъ # шаФка ! Э т о все п р і я т е л и кричали: 

Они народъ пугали 
А ывЬ — па вѣкъ позоръ ! 

„ В о т ъ т о - т о , брашъ! льстецы худая оборона,'* 
Додслушавъ разговоръ, сказалъ Барбосу котъ : 
І, хІтобъ избѣжать еще такого же трезвона э 

"Не трогать никого всего вѣрнѣй впередъ!" 

N. N, 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

'НЛИ 

V А 3 H ы Я Й З В Ѣ С Т І Я . 

Н Й Р О Л О Г І Я . , 

Февраля окончился въ Москвѣ Адъюнкшъ 
Московскаго У н и в е р с и т е т а и М е д и к о - Х и р у р г и 
ч е с к о й Академіі? Карль Аюдоткъ Голъдбаасъ, до 
с т о й н е й ученику з н а м е н и т ы х ъ Б о т а н и к о в ъ Гг. 
П р о Ф ѳ с с о р о в ъ ГоФмана к Фишера. О с м е р т и его 
к о н е ч н о п о ж а л ѣ ю т ъ всѣ л ю б я щ і е ч е л о в ѣ ч е с т в о 
и просвѣдтеніѳ 5 и б о о т е ч е с т в о н а ш е п о т е р я л о 
въ немъ человѣка, к о т о р ы й с о временемъ с т а л ъ 
б ы на р я д у съ славнѣйшими у ч е н ы м и , а ученики 
ого и з н а к о м ы е лишились п о ч т е н н а г о и добраго 
своего н а с т а в н и к а и друга. В с ѣ , знавшіе е г о , ви-» 
дѣлд въ немъ рѣдкій нрямѣръ д о б р о т ы и чесді-



и о с ш и , образецъ іпрудолюбіл ' л п р и л е ж а н і я не* 
о б ы к н о в е н н ы й . 

Гольдбахъ 4 родился въ Лейпцигѣ 1 7 9 З Г . А п р ѣ * 
ля іЗ дня з въ Р о с с і ю пріѣхалъ въ 1804 году съ 
о ш ц е м ъ своимъ, ( к о т о р ы й вызванъ былъ И М П Е 
РАТОРСКИ м ъ Московскимъ У н и в е р с и т е т о м ъ для 
преподаванія А с ш р о н о м і и , — с к о н ч . І 8 П г..)$ в о с 
п и т ы в а л с я сначала въ У н и в е р с и ш е т с к о м ъ Бла-
г о р о д н о м ъ " П ^ н с т о н ѣ , поптомъ въ Московокомъ 
У н и в е р с и ш ѳ т ѣ , гдѣ въ 1816 г. получилъ с т е п е н ь 
Д о к т о р а М е д и ц и н ы , и съ т о г о времени п р е п о -
даваль Е с т е с т в е н н у ю И с т о р і ю въ М е д и ц и н -
скомъ о т д ѣ л е н і и . Онъ зналъ м н о г о языковъ иг 
имѣлъ о б ш и р н ы я свѣдѣнія въ ГеограФІи, М а т е й а -
т и к ѣ , М ѳ д и ц и н ѣ , Физіологхи и проч. , н о глав-
нымъ его п р е д м е т о м ъ , его сферою ( к а к ъ г о в о -
рилъ онъ самъ ) была Б о т а н и к а ; всѣ е г о з а н я 
т а я и д о х о д ы п о с в я щ а е м ы были с е й н а у к ѣ : онъ 
дышалъ ё ю ! 1 

Гольдбахъ н е былъ п р о с т ы м ъ к о м п и л а т о -
ромъ или списывашелемъ, н о все основывалъ на 
н а б л ю д е н і я х ъ своихъ, все повѣрялъ самъ, и п о * 
т о м у , ч т о ни писалъ о н ъ , в с е м о ж н о н а з в а т ь 
е г о с о б с ш в е н н о с т і ю . Сочиненій своихъ издалъ 
онъ мадо , и б о п о ч и т а л ъ ихъ н е с о в е р ш е н н ы м и . 
Случалось очень ч а с т о в с ш р ѣ ч а т ь е м у у д р у г и х ъ 
А в т о р о в ъ новыя замѣчанія и догадки . одинако-
выя съ е г о наблюденіями, и э т о было великимъ 
у т ѣ ш е н і е м ъ и л у ч ш е ю наградою гарудовъ е г о , 
какъ п о д т в е р ж д е н и е и д о к а з а т е л ь с т в о справед* 
д и в о с т и его м ы с л е й , Онъ н е н о с и л ъ на с е б е 
оковъ з а к о р ѳ н ѣ л о с т и и п р и с т р а с т і я къ г о с п о д * 
сшвуюхцимъ мнѣніяадъ, н е д е р ж а л с я ' н и к а к и е 



с е к т ъ и расколовъ , какъ т о б ы в а е ш ь о б ы к н о 
венно въ ученомъ овѣгпѣ, н е - х о т ѣ л ъ т а к ж е с о 
ч и н я т ь с о б г т в е н н ы х ъ выдумокъ для т о г о т о л ь 
к о , ч т о б ы б л е с н у т ь чѣмъ нибудь своимъ, н о при-
нималъ т о л ь к о т о , въ чемъ у б ѣ ж д а л и его долго-
в р е м е н н ы я оравненія и изысканія , и разсужден іе 
с о б с т в е н н о е . Сими с р е д с т в а м и онъ эмпирически 
ваіГонецъ п о с т и г а л ъ и с т и н у и в а ж н о с т ь поло
жения, выводимыхъ изъ началъ ч и с т а г о ума, ивъ 
Ц О С Л Б Д Н І Й годъ с в о е й ж и з н и начиналъ у ж е оза
р я т ь с я г в і ш т м ъ высшаго познан ія природы. И 
чего м о ж н о было о ж и д а т ь о т ъ человѣка съ т а 
кими д о с т о и н с т в а м и , въ его л ѣ т а и при его 
п р и л е ж а н і и , и с т и н н о н е о б ы к н о в е н н о м ъ ? 

Главнаія ч е р т а въ его х а р а к т е р а была с к р о м 
н о с т ь , и н ѣ к о т о р а я р о б о с т ь , п о чему онъ никакъ 
це х о т ѣ л ъ выказывать своихъ п о з н а и і й . Ста-» 
ра/ісь, сколько м о ж н о б о л і е , ^ѣлагпь другимъ д о 
бра , онъ сиискалъ в с е о б щ у ю к ъ - с е б ѣ любовь и 
п р и в я з а н н о с т ь . Едва ли н а й д е т с я лпго н и б у д ь , 
к о т о р ы й бы въ чемъ л и б о на н е г о пожаловался , 
к о е г о бьі онъ оскорбилъ. Гольдбахъ любилъ л ю 
д е й , но^мало имѣлъ съ н и м и - о б р а щ е н і я , ибо велъ 
ж и з н ь у е д и н е н н у ю , занимаясь н е у т о м и м о и б е з -
д р е р ы в н о въ своемъ к а б и н е т ѣ . Н о прилежаніе 
с і е и щ р у д о д ю б і е , къ с о ж а л ѣ н і ю , были для него 
в р е д н ы , и б о с о в е р ш е н н о разсш'роили здоровье 
е г о , и безъ т о г о у ж е очень с л а б о е . Гольдбахъ 
с т р о г о наблк>даль правила б л а г о р о д с т в а и ч е с т 
н о с т и 5 былъ н е и с к а т е л ѳ н ъ -^- и^пошоМу т а к ъ 
мало выигралъ въ с в ѣ т ѣ . 

Впрочемъ, х о т я онъ и н е м н о г о издавалъ 
своихъ с о ч й н е н і й , н о у ж е былъ и з в ѣ с т е н ъ м е ж д у 



учеными! былъ п р и н я т ь Членомъ во многихъ Оби 
Htè''-пгвахъ Есше< і п в о и с п ы т а т е л е й , а Т р и н і у с ъ п 
Де?%андоль п о ч т и л и его , назвавъ именемъ Goldbà-
chia — первый одинъ Б | езильскій злэкъ (gramen), 
а другой два Ю ж н о - Россіис кихъ р а с т ѣ н і я изі* 
с е м е й с т в а к р е с т о н о с н ы х ъ (cruciferae, коими Б о -
піаникъ нашъ занимался въ о с о б е н н о с т и ) . Гольдт 
бахъ ночипіалъ изъ Бошаниковъ на^іболѣе Д и н н е д , 
Бровна , Декандоля, Фриоа и Фишера 5 з а н и м а т ь * 
с # дюбилъ въ о с о б е н н о с щ и мхами и грибами. 

Изъ н а п е ч а т а н н ы х ъ его сочинеи ій главнѣй-» 
і т я сушь с л ѣ д у ю щ і я : і ) -Диссертація о Hlacfjpa-
jib. (Dissertatio Jnaug. Croci liistoriam-botanico-medi-
cam sistens. Mosquae 1816.), писанная имъ для і ю л у -
чен ія Д о к т о р с к о й с т е п е н и . %) Исшсленіе Mçc-t 
коьсшхъ рас mis нщ (StpÎGilegium .Florae Mosquensis), 
п о м ѣ щ е н н о е въ V Томѣ Записокъ И М П Е Р А Т О Р - , 
СКА г о Міосковскагр О б щ е с т в а И с п ы т а т е л е й 
П р и р о д ы . 3) Наблюденія надъ плодами кцвшин^ 
крныхъ рсестѣній (Observationes іа fructus pl. ]Vym-
рі іаеасеагит , 182З.), п о м ѣ щ е н н ы я т а к ж е въ Запис-т 
кахъ онаго О б щ е с т в а , коими онъ с о в е р ш е н н а 
разрѣшилъ т р у д н у ю задачу к а с а т е л ь н о помѣще-. 
ція сихъ р а с ш ѣ н і й въ Е с т е с т в е н н о й с и с т е м ѣ ; 
Онъ подіпвердилъ мнѣнія Декандоля. и Фриса, и 
дока.залъ р е ш и т е л ь н о , ч т о кувшинки, принадлец 
х а ш ъ къ р а с т ѣ ц і я м ъ дцусіщенодольнымъ (Plantae 
dicotylédones)', а н е къ односѣменрдольнымт? (pl. 
Monocot.), какъ принимаготъ Жюсье , Ришаръ и 
^другіе. 1С) Изображ&нія растѣній, ^потребитель-
ныхъ въ Медицина, свльскомъ хозяйства} хцдо-
жествахъ и ремеслахъ2 отцеьаіпанныя съ саліыхъ 
расЫѣній, съ описаніемъ ихъ вида и пользы. Мое? 



KBft ifteS ; вышли 2 к н и ж к и . С е й с п о с о б ъ о т п е 
ч а т ы в а й с я р а с т ѣ н і й , сколько м н е и з в е с т н о , въ 
Ро.ссін ввелъ онъ первый , в м е с т е съ И. A. Ft* 
шетниковъшъу молодымъ р ѳ в н о с ш н ы м ъ л ю б и т е -
лемъ Е с т е с т в е н н ы х ъ Наукъ. 

Н о в а ж н ѣ й ш е е его с о ч и н е н і е , о б о г а щ е н н о е 
п р е в о с х о д н ы м и и т о ч н ы м и н а б л ю д е н і я м и е с т ь : 
Enchiridion botanicum , continens е numer at ionem 
•plantarum Mosquae, sponte et in hortis, occurren-
tuun. С о ч и н е н і е cie с о в е р ш е н с т в о в а л о с ь и р о с л о , 
т а к ъ с к а з а т ь , в м ѣ с т ѣ съ р а с п р о с т р а н е н і е м ъ 
свѣдѣній А в т о р а : онъ началъ п и с а т ь его с ъ т ѣ х ъ 
п о р ъ ; какѣ с т а л ъ з а н и м а т ь с я Б о т а н и к о ю ; жаль 
шолько , ч т о в т о р а я , впрочемъ н е с т о л ь т р у д 
ная , ч а с т ь еще н е о б р а б о т а н а . Весьма ж е л а 
т е л ь н о , ч т о б ы книга с і я н е о с т а л а с ь в т у н е , 
ч т о б ы н а ш е л с я человѣкъ, к о т о р ы й былъ б ы въ 
с о с т о я н і и д о в е р ш и т ь в т о р у ю ч а с т ь и и з д а т ь 
въ с в ѣ т ъ з а м е ч а т е л ь н о е с і е т в о р е н і е . 

П о с л е н е г о о с т а л с я е щ е т р а в н и к ъ (herba
rium ) , заключающій въ с е б ѣ о б ш и р н о е с о б р а н і е 
Рускихъ р а с ш ѣ н і й , и Б и б л і о т е к а , с о с т о я щ а я н а и -
б о л ѣ е изъ н о в ѣ й ш и х ъ Б о т а н и ч е с к и х ъ книгь. 

" В с ѣ , знавшіб Гольдбаха, с о ж а л ѣ ю ш ъ о смер-\ 
ш и с е г о р ѣ д к а г о , примѣрнаго ч е л о в е к а , н о я 
знал> его б о л ѣ е д р у г и х ъ , и б о пользовался в с е ю 
е г о д о в ѣ р е н н о с ш і ю и ч а с т ы м и д р а г о ц е н н ы м и 
б е с ѣ д а м и , к о т о р ы я навсегда о с т а н у т с я въ м о е й 
п а м я т и . 



Л И Т Е Р А Т У Р А . 

Соъиненія и переводы Ѳ. Ѳ. Иванова Дѣйстви-
тельнаго Члена Общества Любителей Россійсьой 
Словесности при Иліператорскомъ Москов-
сколіъ t/ниверситетѣ t изданныя онымъ Обще-
ствомъ, въ /±-хъ ъастяхъ, съ портретомъ Автора* 
Москва, въ У н и в е р с и т е т с к о й т и п о і р а Ф І и . 1824. 
въ о с м . всего 671 с т р а н и ц а . 

П о к о й н ы й Ивановъ п р и н а д л е ж ю т ъ 1 къ ч и с л у 
т ѣ х ъ любимцевъ п р и р о д ы , к о т о р ы е всѣмъ о б я 
заны е й о д н о й , и к о т о р ы х ъ весь в е д о с т а ш б к ъ 
с о с т о и ш ь въ п г о м ъ , ' ч т о о н и п о з д н о начали! 
у ч и т ь с я . Въ произведен іяхъ Кванора мы видимъ 
много ума , м н о г о сильнаго ч у в с т в а , н о слогъ е г о , 
п о б о л ь ш о й ч а с т и , н е с о о т в ѣ ш с т в у е т ъ п р е д м е -
шамъ во^многихъ м ѣ с т а х ъ , о с о б е н н о въ стихаГхъ 
чрезвычайно н е б р е ж е т * , я о т з ы в а е т с я с е м и д е 
с я т ы м и годами Р і и і г а т е л ъ н о м о ж н о с к а з а т ь , 
ч т о Ивановъ былъ П о з т ъ н е п о вдохновению ^ 
н о п о р а з с у ж д е н і ю . Онъ х о р о ш о п о с т й г а л ъ п р е д 
м е т ы , ощущалъ сильно , п пылая желан іемъ п е 
р е л и т ь свои мысли и ч у в с т в о в а н і я въ у м ы я 
с е р д ц а своихъ с о о т е ч е с т в е н н и к о в ъ , п р е д с ш а -
влялъ о н ы л въ различныхъ Формахъ С л о в е с н о с т и . 
Первая часть с о д е р ж и ш ь въ с е б ѣ : Мелкія п р о з а и 
ческая с о ч и н ё н і я и с т и х о і п в о р е н і я въ различ
ныхъ родахъ. Въ числѣ первыхъ б о л ѣ е прочихъ 
намъ понравилась^ с т а т ь я подъ заглавіемъ : ' Къ 
несчастным*. О н а исполнена , ч у в с т в о м ъ , у м о м ъ 

(*) Т . е. слогомъ П и с а т е л е й ; Лдяшйх* л> в т о р о й яол«-

• R H S I іЬ-ТШ С Ш О Л ѣ Ш 1 Я в 



с а т и р и ч е с к и м * , и д а ж е н о в о с т і ю мыслей . ВТьі 
з а м е т и л и о д н у , к о т о р а я чрезвычайно наоъ п о 
разила] вошъ она : „ Н е с ч а с ш л и в е ц ъ е с т ь пред
а е ш ь весьма л ю б о п ы т н ы й для л ю д е й . Его раз-
с м а т р й в а ю ш ъ , л ю б я т ъ д о ш р о г и в а ю ш с я до 
сп ірунъ его с т р а д а н і я , дабы и м ѣ т ь удовольошвіе 
и з у ч а т ь с е р д ц е въ м и н у т у с у д о р о ж н а г о т е р з а -
нія . С ій люди подобны, врачамъ, о с т а в л я ю щ и м * 
і ъ мученіи ж и в о ш н ы х ъ , ч т о б ы н а б л ю д а т ь кру-
г о о б р а щ е н і е крови и дѣйошвіе # оргайовъ ." — Одно 
э ш о замѣчаніе показываешь , какъ глубоко мы-J 
слилъ Ивановъ, и какъ онъ зналъ с е р д ц е челове
ч е с к о е . В о о б щ е вся э т а п і е с а о т л и ч а е т с я н е -
о б ы к н о в е н н ы м ъ умомъ, и д о с т о й н а о с о б е н наго' 
влиманія п р о с в ѣ щ е н н ы х ъ л ю б и т е л е й ФИЛОСОФІИ. 
Чувства, при открытке Долей Московского Б ино
родного собранья, й небольшая с т а т ь я О воспи-
таніи дЪвиир, т а к ж е з а с л у ж и в а ю т ъ о с о б е н н о е ' 
ѣниманіе п о п о л н о ш ѣ м ы с л е й и б л а г о р о д с т в у 
Чувствовано*. Пиоьліо къ Йздателк* Аліфіона 
и с п о л н е н о л ю б о в і ю къ О т е ч е с т в у и з а к л ю ч а е т е 
въ с е б ѣ Ж е с т о к і е выходки п р о т и в у привязанно
с т и Рускйх1> гіъ й н о о т р а н ц а м ъ . Н ѣ к о ш о р ы я ве
щи,' к а ж е т с я , Олишкомъ увеличены , н о в о о б щ е 
м н о г о и очень м н о г о дѣльнаго. Въ е т и х о ш в о р е -
н і я х ъ , п и с а н н ы х ъ б о л ь ш е ю ч а с т ь ю п о случаю' 
н а ш е е т в і я Н а п о л е о н о в а на:Ро«гсію, видна живѣй-" 
п і а я и пламенная любовь къ о т е ч е с т в у , и н е г о -
д о й а н і е , к о т о р о е иногда п е р е с т у п а е ш ь за п р е 
д е л ы л и т е р а г а у р н ы х ъ приличій , о т з ы в а я с ь въ7< 
выраженіяхъ нѣсколько грубыхъ. Н о к т о н е и з 
в и н и т ь и с т и н н а г о с ы н а о т е ч е с т в а въ п о д о б 
н ы м о^сшояійѳльсга іахъ? П о с л а н і я , при боль* 



ШеЙ о б р а б о т к ѣ с т й х б с л о ж е т я , были бы п р е 
красны. Эпиграммы, Надписи и ЭпиіпаФІи б л е -
с т л т ъ о с т р о т о ю ума и в е с е л о о ш і ю з но слабѣе/ 
всѣхъ прочихъ п р о и з в е д е н і й сунн» Элегическітг 
его о т г і х о і п в о р е н і я , < т р е б у ю щ і я в о о б щ е о т л и ч н о й 
ч и с т о т ы въ ошдѣлкѣ, и Б а с н и , к о ш о р ы я весьма 
далеки о т ъ образцо'выхъ. О т р ы в о к ъ изъ МерОпы^ 
к а ж е т с я мнѣ, пёреведенъ слишкомъ ж е с т к и м и 
с т и х а м и , х о т я е с т ь м ѣ с т а очень х о р о ш і я . —-
Часть1 вторая с о д е р ж и т ъ въ с е б ѣ Трагед ію : 
Mapect посадница или покореніе Новагорода, въ 
5 - т и д ѣ й с т в і я х ъ , въ с т и х а х ъ , и Трагед ію Раз-" 
бойники, въ п р о з ѣ , п е р е в е д е н н у ю съ Франнузока-
г о . Н е взирая на в с е у в а ж е н і е н а ш е къ п о к о й 
н о м у И в а н о в у , мы д о л ж н ы ч и с т о с е р д е ч н о ска
з а т ь , ч т о е г о Трагедія Марѳа по< адница есть* 
п р о и з в е д е т е довольно с л а б о е , К о т о р о е х о т я m 
и с п о л н е н о Л в ы с о к и м ^ мыслями и - б л а г о р о д н ы м и 
Ч у в с т в о в а н і я м и , ,но и м ѣ е т ъ м н о г о ; н е д о с т а т к о в ъ 
въ о і п н о ш е н і и къ плану и с т и х о с л о ж е н и ю . О Раз-
боинцкахъ мы не с т а н е м ъ ^говоришь.. Французы: 
изъ Ш и л л е р о в о й Трагедіи сдѣлали Д р а м у , к о 
т о р а я е с т ь с л а б ы й о т б л е с к ъ п е р в о й , и н е 
й м ѣ е т ъ л и т е д з а т у р н а г о д о с т о и н с т в а . Часть 
третія заключаешь въ с е б ѣ Драмы : Семейство 
СтариъковьсхЬу или за Богомь моли/пва, а за Ца-
ремь слцжба не пропадаютъ, и Награжденная до* 
бродітель, или Жеящина7 накизсь мало. П е р в а я 
и з в ѣ о т н а публйкѣ п о многймъ предсшавлен,іямъ 
Н и м ѣ е т ъ , б о л ь ш о е д о с т о и н с т в о . В т о р а я , ка
ж е т с я , написана б о л ѣ е для ч т е н і я . &омедія ЛЪ-
aatiu Офицеръ, и с п о л н е н а в е с е л о с т и и вообще-
о т л и ч а е т с я Рускиші н р а в а м и , познаи іе к о т о -



р ы х ъ с о с т а в л я е ш ь главное д о с т о и н с т в о Драма* 
иіическихъ произведен ій п о к о й н а г о Иванова, —» 
Часпъп четвертая с о д е р ж и ш ь въ с е б ѣ Комед іи : 
і ) Не все то золото, ъто блестить. 2) Женихи 
или вЬкь живи и вѣкъ ціисъ, и 3) Мцжъ пцстын^ 
никъ или црокь женаліъ. Ч т о б ы дашь ч и т а т е 
ля мъ о б щ е е п о н я т і е о т е а т р а л ь н ы х ъ произве-
ден іяхъ И в а н о в а , для п о д р о б н а г о разбора коихъ 
намъ н е д о с т а е т ъ ни м ѣ с т а въ Ж у р н а л ѣ , ни 
в р ё м е й и , мы с к а ж е м ъ т о л ь к о , чшо характеры* 
во многихъ м ѣ с т а х ъ довольно в ы д е р ж а н ы , д ѣ й -
с ш в і е н е н а т я н у т о j н о ологъ иногда сЛишкойіъ 
ж е с ш о к ъ и п р и б л и ж а е т с я къ п р о с т о н а р о д н о м у 
н а р ѣ ч і ю , к о т о р о е на т е а т р ѣ н е й м ѣ е т ъ Ника
кой п р е л е с т и , н е взирая на с в о ю н а т у р а л ь н о с т ь . 
М ы , м о ж е ш ь б ы т ь , слишкомъ с т р о г о осудили 
С(*чйненія Ѳ. © . И в а н о в а } н о п р и т о м ъ смѣлс* 
м о ж е м ъ у в ѣ р и т ь н а ш и х ъ ч и т а т е л е й , ч т о они 
с о всѣми своими н е д о с т а т к а м и з а с л у ж и в а е ш ь 
м ѣ с т о въ Б и б л і о т е к ѣ п р о с в ѣ щ е н й а г о л ю б и т е л я 
Российской; С л о в е с н о с т и , ибо наполнены такого 
рода д о с т о и н с т в а м и , к о т о р ы я з с т р ѣ Ч а ю т с Я 
весьма у н е м й о г и х ъ , - à и м е н н о : мыслями, Чув* 
с т в о в а н і я м и й п л а м е н н о ю л ю б о в і ю Къ о т е ч е 
с т в у . С о б р а н і е с о ч и н е н і й Г. Иванова украшено 
с т а т ь е ю Г. Мерзлякова : Воспоминанья Обь Аб-
тор-ѣ. Э т о Дань д р у ж б ы , дѣлающая честь сердцу 
и т а л а н т у С о ч и н и т е л я . 



К О Р Р Е С П О Н Д Е Н Ц І Я . 

Письмо ИІЪ Москвы къ Архипу Ѳадеевичу Зероауа 

{ Сообщено. ) 

Ыевтьдтъте часто заводить въ ла~ 
биринтъ смЪшныхъ или жалкпхъ 
умствованін. 

Зо No. Mo сков. Вѣдон, с т а т ь я о концерн 
шахъ Ад ел. Кашалани, 

П р о с т и т е л ь н о в а ш е м у пяшнадцагаилѣшне-
му В а н ю ш ѣ , о ш и б а т ь с я въ с у ж д е н і я х ъ с в о и х ъ 
о т ъ с л ѣ п о й вѣрьі къ н ѣ к о т о р ы м ъ Журналамъз 
э т о с л у ч а е т с я и съ с т а р и к а м и . Н е получивши 
о т л и ч н а г о в о с п и т а н і я , я с т а р а л с я з а м ѣ н я т ь с е й 
н е д о с т а т о к ъ п о с о б і А м й , Д о с т а в л я е м ы м и рамъ 
періодическими изданіями : въ нихъ н а б и р а л с я я 
ума, и разсказывая в с е , в ы у ч е н н о е - м н о ю вѣ Ж у р -
н а л а х ъ , успѣлъ п р о с л ы т ь умнымъ человѣкомъ. 
До с и х ъ поръ э т о мнѣ удавалось, н о вчера. . . . . 
о х ъ ! . . . . в ч е р а . . . я д о р о г о з а п л а т и л ъ за э іцо , 
Вошъ ч т о с о м н о ю случилось. 

Я былъ приглашенъ о б ѣ д а т ь къ одному изъ 
моихъ знакомыхъ , челбвѣку у ч е н о м у , въ домѣ 
к о т о р а г о с б и р а ю т с я всѣ Московскіе А р т и с т ы 
и П р о Ф в с с о р ы . Само с о б о ю р а з у м ѣ е т с я , ч т о въ 
собраніи т а к и х ъ о с о б ъ время п р о в о д я т ъ въ раз*-
говорахъ, а н е за к а р т а м и 5 а п о с е м у и я при-
иужденъ былъ н е т о л ь к о с л у п і а т ь р а з с у ж д е н і я , 
изъ к о т о р ы х ъ большая чаешь была для меня н е 
п о н я т н а , но д а ж е у ч а с т в о в а т ь въ с и х ъ разго* 
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ворахъ. Ъіпо е щ е н е бѣда, н о къ н е с ч а с п і і ю взду-
малось мнѣ б л е с н у т ь с в о е ю ученое гпью, и я , 
прислушавшись къ в а ж н о м у п р ѣ н і ю нь< колькихъ 
А р ш и с т о в ъ , спорившихъ о преимущесѴпвахъ раз-
н ы х ъ Х у д о ж е с ш в ъ , спросилъ ихъ, почему они не 
говоряшъ ни слова о главнѣйшемъ и з ъ всѣхъ ис-
куотпвъ? Вы, м о ж е ш ь б ы т ь , г о в о р и т е о б ъ иску-
с т в ѣ ж и т ь въ с в ѣ т ѣ , сказалъ мнѣ одинъ изъ 
гіиісъз, признаюсь , ч т о о н о едва ли н е заслужи
ваешь п р е и м у щ е с т в а предъ всѣми прочими у но 
ты р а з е у ж д а е м ъ о с в о б о д н ы х ъ и с к у с т в а х ъ — 
Я т а к ж е , государь мой, ! я говорю вамъ о иску-
с т в ѣ т а н ц о в а т ь н а к а н а т ѣ ! — А ! т а к ъ в ы ш у 
т и т е ? — Н и мало. Н а н р о т и в ъ т о г о я удивля
ю с ь , п о ч е м у вы н е о т д а е т е п р е и м у щ е с т в а ис-. 
к у с т в у , т р е б у ю щ е м у отважности, скажемъ бо* 
лѣе дерзости дцха, і ;ероическаго преодолѣнія ее-
лигайшихь т р у д н о с т е й Ф и з и ч е с к и х ъ з и с к у с т в у , 
въ к о т о р о м ъ люди д о л ж н ы з а б ы т ь , ч т о они не 
пернатые, ч т о малѣишал излѵѣна с , броситъ ихъ 
съ воздцха въ м о г и л у ? —. В с я к о е и с к у с т в о т р е 
б у е т ъ о т в а ж н о с т и д у х а , и с о п р я ж е н о съ т р у д 
н о с т я м и , к о т о р ы я д о л ж н о п р е о д о л ѣ т ь . Ч т о же 
к а с а е т с я ' до изліѣны, т о она н е м о ж е т ъ слу
ж и т ь д о к а з а т е л ь с т в о м ъ , у т в е р ж д а е м о м у вами. 
— Н е м о ж е т ъ с л у ж и т ь д о к а з а т е л ь с т в о м ъ ! — 
Е с л и т а к ъ , т о в о т ъ вамъ д р у г о е доказатель
с т в о . С к а ж и т е , прибыльно ли р е м е с л о хороше
г о ж и в о п и с ц а , или х о р о ш а г о м у з ы к а н т а ? Всѣ 
о т в ѣ ч а л и у т в е р д и т е л ь н о . 1— Такъ з н а й т е , Мм. 
Гг. сказалъ я т о р ж е с т в е н н ы м ^ г о л о с о м ъ , ч т о 
б р а т ь я Л е м а н ы , к о т о р ы х ъ вы могли в и д ѣ т ь подъ 
качелями, н е т о л ь к о хорошіе, н о даже, превосходи 



ные м у з ы к а н т ы и ж и в о п и с ц ы $ однако ж е о н и 
и з б р а л и р е м е с л о Ф и г л я р о в ъ , п р е д п о ч т и т е л ь н о 
пред^ другими, п о т о м у ч т о гцдесныя цсиЛя не-
илсоврі ныхъ способностей, таящихся въ натцрЬ 
геловѣка, въ постоянномъ стреліленіи къ предпо
ложенной цЪли, .на тернія жизни набрасываютъ 
ро ІЫ всЪхъ ея выгодъ и пріятностещ самая сла
ва является наконецъ съ вѣнкомъ своимъ . . . . . 
П о с т о й т е , п о с т о й т е , закричали А р т и с т ы } 
если вы х о т и т е разсуждашь, т о ^ г о в о р и т е я з ы -
коіѵіъ п о н я т н ы м ъ . — П о м и л у й т е , г о с п о д а , т о , 
ч т о я вамъ гопорилъ, н а п е ч а т а н о въ 27 No. М о -
сковскихъ В ѣ д о м о с т е й . - М о ж р т ъ б ы т ь , н о мы 
н е понимаемъ ни слова. — Я самъ ничего н е п о 
н и м а ю , с к а з а л ъ я, н о в ѣ р о я т н о 1 э т о очень х о р о 
ш о , п о т о м у ч щ о н а п е ч а т а н о въ Московскихъ 
В ь ^ р м о с т я х ъ . , 4 

О н и засмѣялисъ и х б т ѣ д и ѵ м е н я - у в ѣ р и п і ь , 
ч т о я ш у ч у . Mнѣ показалось очень^ о б и д н о , ч т о 
э т и г о с п о д а н е в ѣ р я т ъ п е ч а т н о м у 5 я' р а з с е р -
дился и вышелъ въ д р у г у ю к о м н а т у . 

Тамъ сидѣла сама хозяйка и нисколько А н -
т и к в а р і е в ъ : т о л к о в а л и о п а м я т н и к а х ъ , уцѣлѣв-
ніихъ въ Греціи и въ Е г и п т ѣ . Въ т о м ъ числѣ у п о 
мянули о к а к о м ъ - т о И п п о д р о м ѣ . — Ч ш о т а к о е 
Ипподромт ? спросила хозяйка . — Я , н е давши вре
мени Гг. ученымъ ошвѣчагаь е й , .скдзалъ, ч ш о И п -
п о д р о м о м ъ н а з ы в а е т с ^ т е а т р а л ь н ы й п о м о с т ъ . — 
Какь! воскликнулъ съ удивленіемъ одинъ изъ А н -
тикваріевъ: вы н е з н а е т е , ч т о Ипподромъ е с т ь 
м ѣ с т о о п р е д ѣ л е н н о е для. конскихъ р и с ш а н і й ? :— 
Н е правда, М. Г. ошвѣчалъ я , м ѣ с т о , о п р е д ѣ л е н -
н о е для конскихъ р и с ш а н і й , н а з ы в а е т с я бѣгомъ, 



скачкою или м а н е ж е м ъ з а И п п о д р о м ъ бываешь 
въ ш е а т р а х ъ , и н е д р у г о е ч т о е с т ь , какъ сце
на. . . Н о р а з с у д и т е сами, сказалъ о н ъ , слово 
э т о Греческое : йгхос, з н а ч и т ь лошадь , следова
т е л ь н о — Я н е знаю, ч т о з н а ч и т ь вашъ 
и п п о с ъ 5 н о ссылаюсь н а 27-й Ко . Московскихъ 
В ѣ д о м о с т е й , гдѣ сказано , ч т о ліаленькіе Протеи9 

т р у п п ы Лемановъ, л е т а л и шарами вдоль Иппо
дрома , а я своими глазами видѣлъ, ч т о э т и 
Протеи кувыркались наѵ п о м о с т ѣ Моековскаго 
т е а т р а . С л ѣ д о в а т е л ь н о я правъ ! — 

В м ѣ с т о о т в ѣ т а , А н т и к в а р і й пожалъ пле
чами, и взглянувъ на м е н я съ в и д о м ъ , означаю-
щимъ п р е з р ѣ н і е , о т о ш е л ъ прочь* 

Я г о т о в ь былъ н а г о в о р и т ь т ы с я ч и грубо
с т е й н е у ч т и в о м у А н т и к в а р н о , н о къ с ч а с т і ю , 
насъ позвали къ с т о л у . — 

В о о б щ е всѣ у ч е н ы е за обѣдомъ мало гово
р и т ь , а много ѣдятъ$ н о ко:гда п о д н е с л и Ш а м -
панскаго , ш о невольно разверзлись всѣ у с т а , и 
г о с т и начали п о д ш у ч и в а т ь надъ театралънымь 
Ипподромолм- й надъ п р е в о с х о д с т в о м ъ эквили-
брическаго искуства: . П о с т о й ж е і думалъ я: Quos 
ego! и п р и в с т а в ш и с о с т у л а , с к в а ж н о с т ь ю с п р о -
о и л ъ у» у ч е н ы х ъ п о с ѣ т и ш е л е й , ч т о , п о мнѣнію 
и х ъ , м о ж е т ъ н а з в а т ь с я прелестнЬйшимъ явлені-
емъ нравствеиназо міра? — Мнѣ оіпвѣчали, ч т о 
в о п р о с ъ м о й слишкомъ мудренъ. — В ѣ р н о , ска
залъ я съ т о р ж е с т в у ю щ и м ъ видомъ, э т у задачу 
н е легко рѣшишь. Н о я н е х о ч у васъ долго 
о с т а в л я т ь въ семъ мучипіельномъ н е д о у м ѣ н і и . — 
З н а й т е , господа , ч т о когда маленькія рцгкц ле -
т а ю т ъ п о огромному Войялю^ ш о э т о н е о с п о -



римо е с т ь п р е л е с т н ѣ й ш е е явленіе нравственна-
го міраі — П р и сихъ словахъ громкгй х о х о т ь 
раздался п о в с е й залѣ, и самъ х о з я и н ъ , забывъ 
долгъ г о с т е п р і и м с т в а , смѣялся изъ в с е й мочи. — 
С м ѣ й т е с ь , кричалъ я , с м ѣ й т е с ь ! В ы н е были на. 
музыкальномъ вечерѣ 7-ми л ѣ т н я г о Б е р н а р д а , 
вы н е з а м ѣ т и л и на ФИЗІОГНОМІИ малютки Вир» 
тцоза, пеъати мыслей, которыми природа, ка
жется f обременила сіе необыкновенное созданіе 
свое, и которыя, скажемъ, кстати (или н е к с т а 
т и ) , изливйетъ онъ собственными фантазіями 
на своемъ инстрцментѣ! — ѵ 

Т у т ъ всѣ п р и с у т с т в у ю щ е е замолчали, и п е 
р е ш е п т ы в а л и с ь м е ж д у с о б о ю , поглядывая н а 
м е н я съ видомъ у ч а с т і я , и н е с м о т р я н а у в ѣ р е -
н і я м о и , ч т о все сказанное м н о ю отъ слова д о 
слова, н а п е ч а т а н о въ 26 No. М о с к о в с к и х * В ѣ д о -
м о с т е й и п о д п и с а н о К. III. ! 

В о т ъ какъ иногда п о п а д е ш ь въ просакъ ! 
С у д и т е сами, А р х и п ъ Ѳадеевичь ! м о я ли б ы л а 
вина ? Н о въ другой р а з ъ , м е н я н е обмануійъ : 
Г о с п о д и н ъ К . Ш . н а п е ч а т а л ъ е щ е к о е - ч т о въ 
Зо No. Московскихъ В ѣ д о м о с т е й , о к о н ц е р т ѣ 
Г - ж и А д е л и н ы К а т а л а н и , н о я н е ч и т а л ъ его 
с т а т ь и , а попалась мнѣ изъ о н о й нечаянно о д н а 
с ч а с т л и в а я мысль, к о т о р у ю взялъ я За эпйграФЪ 
м о е г о письма. 

И м ѣ ю ч е с т ъ б ы т ь съ п о ч т е н і е м ъ 

Вадаъ п о к о р н ѣ й ш і й слугаѵ 

В. Л^л^кщ 
Москва. ^ 

*3> Аирѣлл *8г4. \ 



РАЗГОВОРЪ О ДАЛІСКОМЪ ЖУРНАДѢ. 

Жилъ, жилъ, и только - чшо въ гадешахъ 
Осталось — выѣхалъ въ Ростовъ 1. — 

Ванюша. Т е п е р ь вы д о л ж н ы с о з н а т ь с я , Г. 
И з д а т е л ь Л и т е р а т у р н ы х ъ Л и с т к о в ъ , чшо васъ 
ошдѣлали порядкомъ ! . . . 

Издатель Литер. Листковъ Гдѣ? — к а к ъ ? . . . . 

Ванюша. Н е у ж е л и вы о п я т ь осмѣлитесь^ 
с к а з а т ь , ч т о вы н е ч и т а е т е всѣхъ Журналовъ? — 

Изд. Лит. Лист. Если бъ я ч и т а л ъ о т ъ до
ски д о д о с к и всѣ получаемые м н о ю Ж у р н а л ы , 
т о мнѣ п р и ш л о с ь бы с о й т и съ ума. Одни чи
т а ю я съ ^ а д н о с т і ю , друг іе п е р е с м а т р и в а ю , у 
ш р е т ь и х ъ п е р е ч и т ы в а ю т о л ь к о оглавленія и 
п о в т о р и в ъ Л а т и н с к у ю п о с л о в и ц у ex nihile nihil 
est, кладу ихъ въ м о ю б о л ь ш у ю корзину, к о т о р а я 
въ концѣ года п о с т у п а е ш ь на в с е с о ж ж е н і е въ 
моемъ т б р ж е с т в е н н о м ъ auto da Littèratura, вмѣ-
с т ѣ с о многими м о и м и с о б с т в е н н ы м и сочине-
НІЯМИ. I 

Ванюша. П о з в о л ь т е вамъ н е в ѣ р и т ь въ 
э т о м ъ случаѣз вы ч и т а е т е , вы д о л ж н ы ч и т а т ь 
всѣ получаемые вами Журналы , и б о э т о напе
ч а т а н о въ, Дамскомъ Журналѣ. — , 

ИІД,- Лит. Лист. П о с м о ш р и м ъ , к т о т а к ъ 
смѣлб р у ч а е т с я за м о ю п р и л е ж н о с т ь . 

Ванюша. ( В ы н и м а е ш ь изъ кармана. No. 9 
Дамскаго Ж у р н а л а и ч и т а е ш ь н а с т р . 117 шъ 



примѣчаніи): „ П о в ѣ р и т ъ ли въ самомъ дѣлѣ Ли-
тераторъ д р у г о м у Л и т е р а т о р у , к о т о р ы й ж е 
лаешь в ы д у м а т ь сказку -, сколько м о ж н о б о л ѣ е 
у д о в л е т в о р и т е л ь н у ю для его т р о н у т а г о а в т о р -
скаго самолюбія , г о в о р и т ь м е ж ^ у прочими исти
нами, что онъ н е ч и т а е т ъ т а к о г о - т о ( Л и т е -
рашурнаго) Ж у р н а л а , сказавъ т о г д а ж е , ч т о 
и м ѣ е т ъ е г о ? . . . П о в ѣ р и т ъ ли э т о м у и с а м ы й 
обыкновенный ч и т а т е л ь . " — В о т ъ , ч т о г о в о -
р я т ъ въ Дамскомъ' Ж у р н а л * ! '— 

Из дат. Литер. Лист. Я н е п о н и м а ю , 
ч т о Г. И з д а т е л ь р а з у м ѣ е т ъ подъ своими обык
новенными и необыкновенными ч и т а т е л я м и . Я 
своихъ ч и т а т е л е й у в а ж а ю равно, и равно благо
дарю всѣхъ за ч е с т ь , к о т о р о й они м е н я у д о с т о и -
в а ю т ъ , ч и т а я мои т р у д ы . М о и п о ч т е н н ы е ч и 
т а т е л и безъ сомнѣнія у д р с ш о в ѣ р я т с я , ч т о п р е д -
л о ж е н і е И з д а т е л я Дамскагр Журнала вовсе д о 
м е н я н е к а с а е т с я . Тамъ сказано о Литератур-
номь Журналѣ, к о т о р ы й безъ с о м н ѣ н і я переома-
ш р и в а е т ъ каждый Л и т е р а т о р ъ , получая о н ы й , 
н о э т о вовсе н е о т н о с и т с я къ Дамскому Жур
налу, издаваемому п о ч т е н н ѣ й ш и м ъ К н я з е м ъ Ш а -
ликовымъ. 

Ванюша. Н о п о с л у ш а й т е далѣе. ( Ч и т а е ш ь ) : 
„ н о легко м о ж е ш ь случишься, чгао въ Журнала 
къ н е м у ( г а . е. К н я з ю Ш а л и к о в у ) п р и ш л е ш с я 
с т а т ь я , заслуживающая вниманіе самого Г.Ъул-
гарина. . . N 

Изд. Лит. Лист. (Прерывая В а й ю ш у ) . К о 
нечно м н о г о е зависишь огаъ случая ! Будемъ б ж и -
д а т * т е р п ѣ л й в о , пока э т о с л у ч и т с я . х 



Ванюша. ( П р о д о л ж а е ш ь ч т е н і е . ) : „ к о т о р ы й 
( m е. Г. Б у л г а р и н ъ ) — скажу мнмоходомъ — 
едва ли г о д и т с я б ы т ь образцеш> моимъ ( т . е. 
К н я з я Шаликова ) напримѣръ въ Рускомъ языкѣ, 
въ и с к у о т в ѣ слога и въ изданіи Журнала. Я ( э т о 
г р в о р и т ъ Князь Шаликовъ) имѣлъ свѣтила въ над

ш е й С л о в е с н о с т и , озарявшія м е н я нисколько бо-
лѣе и л у ч ш е цлиъныхь фонарей" — Каково? — 

Изд. Лит. Лист. П р е к р а с н о , и на э т о я 
о т в е ч а ю п о п у н к т а м ъ : і - е ) . Благодарю о т ъ ис-
кренняго с е р д ц а Анязя Шаликова за всенародное 
объявленіе , ч т о я никогда н е быль и н е буду 
для н е г о образцемъ въ Рускомъ я з ы к ѣ , въ иску-
с т в ѣ слога и *въ изданіи Ж у р н а л а , и б о э т и м ъ 
признаніемъ п о ч т е н н ы й И з д а т е л ь Дамскаго Жур
нала избавляещъ м е н я о т ъ б о л ь ш о й о ш в ѣ т с т в ё н -
н о с т и предъ п у б л и к о ю . 2 -е ) . Ч т о к а с а е т с я до 
с&ѣтилъу о зарявшихъ К н я з я Шаликова въ Словес
н о с т и , т о мнѣ к а ж е т с я , ч т о э т а р и т о р и ч е 
ская Фигура у п о т р е б л е н а здѣсь вовсе н е к с т а т и . 
Л у ч е з а р н о е с о л н ц е о з а р ^ е т ъ ц ѣ л м й міръ, н о не 
равно о т р а ж а е т с я во всѣхъ п р е д м е т а х ъ . Ничего 
н ѣ т ъ великолѣпнѣе въ природѣ , какъ дневное 
свѣтило; н о всѣ ли вещи, имъ озаряемыя, й м ѣ ю т ъ 
одинаков д о с т о д ш с п т в о ? — Спрашиваю у васъ: 
ч т о и р е д п о ч т и т е л ь н ѣ е , п л и т а озаряемая луча
ми солнца , или д р а г о ц ѣ н н ы й алмазъ, б л е с ш я щ і й 
п р и с в ѣ т ѣ цлмснаго фонаря? :— Безъ всякихъ 
шримѣненій^ я п р е д с т а в и л ъ п р и м ѣ р ы для т о г о 
т о л ь к о , ч т о б ы д о к а з а т ь , ч т о р и т о р и ч е с к а я ФИ-
г УР а > приведенная К н я з е м ъ Шаликовымъ, н е е с т ь 
сйллогизмъ. . 

Ванюша* И мнѣ к а ж е т с я , ч т о л у ч ш е зани-



матпься п о л е з н ы м ъ дѣломъ при свѣптѣ цлиънаьо 
фонаря, н е ж е л и д р е м а т ь на солнышкѣ. Н о ска
ж и т е мнѣ п о ж а л у й т е , н е у ж е л и л и т е р а т у р н ы е 
с п о р ы и Эпиграммы с т о л ь з а н и м а т е л ь н ы для 
прекраонаго п о л а , ч т о Дамскій ЖуріГалъ н е п р е -
м ѣ н н о д о л ж е н ъ н а п о л н я т ь с я о н ы м и ? Я иногда 
ч и т а ю у м о е й т е т у ш к и Парижскій , , Вѣнскій и 
ФранкФуртскій м о д н ы е Ж у р н а л ы , и никогда н е 
в с т р ѣ ч а л ъ 4 въ нихъ э ш и х ъ п о л е м и ч е с к и х ъ ц е -
р е с т р ѣ л о к ъ . 

Изд. Лит. Лист. Въ Р у с к о м ъ Д а м с к о м ъ Ж у р -
налѣ э т о э п и з о д ы , или, если у г о д н о , Д а м с к і й 
Журналъ е с т ь эпизодъ. къ П о л е м и к ѣ , и б о въ 
программѣ с е г о Журнала, вовсе н е у п о м я н у т о 
объ у ч е н ы х ъ изысканіяхъ, л и т е р а г а у р н ы х ъ кри-
т и к а х ъ , а н т и к р и т и к а х ъ и т о м у п о д б б н о м ъ . 
Однакожь п р о щ а й , В а н ю ш а : я позабдолъ , ч т о 
И з д а т е л ь Дамскаго Ж._ н е х о ч е п і ъ и м ѣ т ь образ 
цевъ , а къ т о м у ж ъ мнѣ нѣкогда т а к ъ д о л г о у з а 
н и м а т ь с я Дамскимъ Ж у р н а л о м ъ . 

Ѳ. Б. 

БИВЛЮГРА.ФИЧЕСКІЯ ИЗВѢСТІЯ. 

I . Собраніе образцовых* соъиненій и перево
дов* въ стихах* и прозѣ, въ 12 частях*, изданное 
Обществом* (?) Любителей Отечественной Сло
весности* Изданіе второе , содержащее въ сеоѣ 
Исторію Словесности- древнихъ и новых* наро
дов* (*), правила Словесности вообще и каждаво 

(^) С». Сынъ Отпадесщиа хваЗ'-год* Шо» г и іЗ. 



рода КраснорЬгія и Поэзіи въ особенности. С. П . б . 
182 2, ы m и п. И. Глазунова. — Нынѣ у ж е прошли вре
мена , въ копторыя публика вѣрила д о с т о и н с т в у 
книги п о заглавію о н о й . Г-мъ И з д а т е л я м ъ у г о д 
н о было н а з в а т ь избранныя ими с о ч и н е н і я об
разцовыми, х о т я э т о право , к а ж е т с я , принадле
ж и ш ь публикѣ. Въ о д н о й изъ будуіцихъ книжекъ 
н а ш е г о Журнала , мы намѣрены п о г о в о р и ш ь съ 
Гг. И з д а т е л я м и о ихъ образцахъ, а въ о с о б е н 
н о с т и о Р и т о р и к ѣ , П і и т и к ѣ и прочихъ предме-
т а х ъ , и з л о ж е н н ы х ъ въ семь изданіи совсѣмъ не-
образцовымъ образомъ. 

2. Основащя общей. физики для употребле
ния въ Артилерійскомъ Т}гилищѣ. Coz. Николая 
Щеглова, Экстпраординарнага Профессора Импе-
раторскаго Санктпстербцргскаго Университета. 
С . П. б. въ М о р с к о й шипограФІи 182+ года. П о 
ч т е н н ы й А в т о р ъ , въ введеніи къ с в о е м у с о ч и н е 
н и е , п р е д с т а в и л ъ к р а т к у ю И с щ о р і ю Физики д о 
временъ Н е в ш о н а , а въ самовдъ с о ч и н е н і и п о м ѣ -
с т и л ъ н о в ѣ й ш і я о т к р ы ш і я п о сей ч а с ш и п о 
м е т о д а первокласныхъ П и с а т е л е й , ч и с ш о , я с н о 
и у д о в л е т в о р и т е л ь н о въ п о л н о й мѣрѣ. М ы р ѣ -
ш и т е л ь н о моя^емъ с к а з а т ь , ч т о на Рускомъ 
языкѣ н ѣ т ъ лучшаго с о ч и н е н і я въ с е м ь р о д ѣ , и 
с о в ѣ т у е м ъ н е т о л ь к о всѣмъ учебнымъ заведе-
ніямъ, н о и огпцамъ с е м е й с т в ъ , занимающимся 
домашнимъ воспигоаніемъ д ѣ т е й , к у п и т ь с і ю 
книгу и п о м ѣ с т и т ь въ число класныхъ. — П р о 
д а е т с я п о і о р . во всѣхъ к н и ж н ы х ъ лавкахъ. 

5. Всеобщая Исторія древнихъ просвещен-
ныхг народовъ отъ основанія царствъ до літо-



съисхеніп Христіанскаго сое. И. Ершова fl&è. ta* 
сти С. П. б въ т и п . Плавилыцикова. — Г. Е р -
птовъ и з в ѣ с т е н ъ уже публикѣ своимъ с о ч и н е -
н іемъ: Мысли о происхождении и обраюваніи 
лііровъ, и з а с л у ж и в а е ш ь о с о б е н н о е вниманіе и 
од<ібреніе всѣхъ Рускяхъ п а ш р і о ш о в ъ , какъ че-
ловѣкъ н е о б ы к н о в е н н ы й , к о ш р р ы й всѣми с в о 
ими позгіаніями обязанъ м а т е р и П р и р о д ѣ и . с о б 
с т в е н н о м у - прилежанію къ Наукамъ. Онъ п р и -
н а д л е ж й т ъ къ с о с л о в і ю к у п е ч е с т в а , образовалъ 
с е б я ч т е и і е м ъ и долговременнымъ у ч е н і е м ъ , и 
н е взирая на т о , ч т о его с о ч и н е н і е н е м о ж е т ъ 
при нынѣшнемъ с о с т о я н и и политических!», Наукъ 
и у с п ъ х а х ъ Р о с с і й с к а г о языка, н а з в а т ь с я О б р а з 
цовы.мъ въ своемъ р о д ѣ , о н о имѣет-ъ большія 
д о с т о и н с т в а . М ы надѣемся, ч т о каждый с о б и 
р а т е л ь Рускихъ к н и г ъ , ч т о каждый Руокіи п а -
т р і о т ъ к у п и т ь книгу Е. Е р ш о в а , какъ п а м я т 
нйкъ чрезвычайныхъ с п о с о б н о с т е й Рускаго наУ 
рода , копіорыя т р е б у ю т ъ .дѣяшельнаго одобрір-
н ія с о о т е ч е с т в е н н и к о в ъ для п о с т е п е н н а г о у с о 
вершенствования . Сія книга п р о д а е т с я во .всѣхъ 
к н и ж н ы х ъ лавкахъ на бѣлой бумагѣ no8jp>6. , на 
п р о с п і о й п о 7 р; 5о к<ш. съ пересылкою" на г о р о 
да по/ і о р. Если кому у г о д н о п о л у ч и т ь н е менѣе 
ю- экземпляровъ, т о т ъ м о ж е т ъ а д р е с о в а т ь с я къ 
с а м о м у И з д а т е л ю , ж и в у щ е м у въ'С. П е т е р б у р г а 
въ' домѣ Косиковскаго на НевЪкомъ п р о с п е к т ѣ 
подті No 69 въ т а к о м ъ случай сдѣлана б у -
д е т ъ обыкновенная у с т у п к а . 

4- Principes de la Grammaire française mis en. 
36 leçon* par C . G. S. H . St. Petersb. chez Kray. л8*4» 



Основаніл французской Грамматики, раздЪлен-
ныя на 36 цроковь и npot. — М ы н е м о ж е м ъ р ѣ -
шиптельно опредѣлипть д о с т о и н с т в а с е й новой 
Г р а м м а т и к и , н о к а ж е т с я , ч т о А в щ о р ъ сдѣлалъ 
очень м н о г о для о б л е г ч е н і я и з у ч е н і я Француз-
скаго языка. М ы о с о б е н н о благодаримъ Сочини
т е л я за п р и л о ж е н і е к р а т к а г о Словаря многихъ 
с л о в ъ , с х о д н ы х ъ м е ж д у с о б о ю въ п р о и з н о ш е н і и , 
н о различныхъ въ эначеніи ( H o m o n y m e s ) , и за 
исправлен іе м н о г и х ъ в ы р а ж е н і й , неправильно 
у п о т р е б л я е м ы х ъ въ разговорахъ и н о с т р а н ц а м и . 
К ъ с е й Г р а м ж а т и к ѣ п р и л о ж е н а т а б л и ц а спря-
ж е н і й (arbre figuratif de la conjugaison des verbes). 
П р е д о о т а в л я е м ъ з в а т о к а м ъ Фр^нцузскаго языка 
с к а з а т ь о н е д о с т а т к а х ъ с е й Г р а м м а т и к и , и д о 
в о л ь с т в у е м с я на п е р в ы й с л у ч а и объявленіемъ о 
п о я в л е в і и о н о й въ с в ѣ т ъ . 

S. Изданная вновь п р и с о д ѣ й с щ в і и Прави
т е л ь с т в а Адресная книга, подъ заглавіемъ: Руко
водства къ отысканію жилищъ по С Петербцр-
гц или прибавленіе къадресн&й кншѣ: Указатель 
яаілищь ù зданій 6» С - Летербцргѣ > п р о д а е т с я 
п о іѳ р у б л е й экземилярь в ъ б у м а ж к ѣ , близь Ч е р 
н ы ш е в а м о с т а въ д о м ѣ Д е п а р т а м е н т а Народ-* 
в а г о П р о с в ѣ щ е н і я , надъ к а з е н н о ю к н и ж н о ю дав
к о ю . Ч 

К н и г а c i л о т д е ч а т а н а н а 36 л и с т а х ь и л и 
568 с т р а н и ц а х ъ , на п и с ч е й бумагѣ съ пробѣлами 
для- о т м ѣ т к и с л у ч а ю щ и х с я перемѣнъ. Всѣ int
erna и лица, показаниыя въ п е р в о й книгѣ, указа
тель, п о р о д у и з в а щ ю шъ стдѣльно, п о м ѣ щ е н ы 



въ семъ Р у к о в о д с т в е влсѣстЪ п о азбучному п о 
рядку, для о б л е г ч е н і д ч и т а т е л я п р и о т ы с к и в а -
ніи всего для н е г о н у ж н а г о . Въ к о н ц е с е й книги 
присовокуплена р о с п и с ь дачамъ и загороднымъ 
домамъ въ о к р е с т н о с т я х ъ С. П е т е р б у р г а . 

М ы полагаемъ, ч т о книга с і я е с т ь н е о б х о 
димая вещь н е т о л ь к о для п р і ѣ з ж а ю щ и х ъ , н о 
и дЛя живущихъ, въ С т о л и ц е . Теперь н ѣ т ъ 
н а д о б н о с т и , с п р а в л я т ь с я о ж и т е л ь с т в е в о е н -
н ы х ъ и тражданскихъ ч и н о в н и к о в ъ , купцевъ , 
м а с т е р о в ы х ъ и проч.: с т о и т ь 4 т о л ь к о развер
н у т ь книгу и о т ы с к а т ь заглавную букву прозва-
н і я о с о б ы . Въ П а р и ж е и Л о н д о н е і і о д о б н ы я кни<-
ги р а с х о д я т с я т ы с я ч а м и въ нѣсколько д н е й — 
д о л ж н о н а д е я т ь с я , ч т о у насъ т а к ж е о б р а ш я щ ъ 
н а н е е вниманіе . 

\ 

Г О Р О Д С К І Я Г И З В Ѣ С Т І Я . 

I . Большой парадъ ни Царицыноліъ лцъц. \ъ 
Мая въ 9 часовъ у т р а около 57.000 воиновъ с о 
бралось на Ц а р и ц ы н о м ъ лугу. Н у ж н о ли с к а з ы 
в а т ь , ч т о Руская Гвардія е с т ь п е р в о е в о и н 
с т в о въ Е в р о п е п о у с т р о й с т в у , в о е й н о й д и с 
ц и п л и н е и з н а н і ю с л у ж б ы ? М у ж е с т в о с е г о о т -
личнаго к о р п у с а прославлено д а ж е , и н о с т р а н н ы 
ми П и с а т е л я м и и у т в е р ж д е н о с о б с т в е н н ы м ъ 
признаніемъ н е п р и я т е л е й $ п а м я т н и к и з н а м е н и -
т ы х ъ подвиговъ Руской Гвардіи разсѣяны п о Е в 
р о п е о т ъ п о л е й Б о р о д и н а д о с т ѣ н ъ П а р и ж а , и 
шакъ н е о д н о л ю б о п ы т с т в о , н о ч у в с т в о гораздо 



в п з в ы т е н н + й ш е е п р и в л е к л о т о д п ы ж и т е л е й с т о 
лицы, чптобъ н а с л а д и т ь с я величесшвеннымъ зрѣ-
лищемъ парада , на коемъ п р и с у т с т в о в а л и Г О 
СУДАРЬ ИМПКРАТОРЪ и в с я А В Г У С Т Ѣ Й Ш А Я 
ФАМИЛІЯ. Аллеи Лѣшняго сада и окна окруж-
н ы х ъ зданій наполнены были з р и т е л я м и . Видъ 
с е г о б л а г о у с т р о е н н а г о в о и н с т в а наполнялъ серд* 
ц а с л а д о с т н ы м ъ ч у в с т в о м ъ благоговѣнія къ пер
вому п р е о б р а з о в а т е л ю Р о с с і и П Е Т Р У ВЕЛИКОМУ 
M его с ч а с т л и в ы м и Преемникамъ, к о т о р ы е , слѣ-
дуя п у т ё м ъ просоѣщонія и о б р а з о в а н н о с т и , д о 
вели Р о с с і ю д о в ы с о ч а й ш е й с т е п е н и славы и 
м о г у щ е с т в а , 1709 годъ (ІТЬ е П о л т а в с к а я п о б ѣ т 
да) и І&І2 годъ, воскресили д р е в н ю ю пословицу 
нредковъ: п р е ж д е говорили : кто противь Бога и 
Великого Новгорода н ы н ѣ м о ж н о с к а з а т ь : ктѳ 
противь Бога и Focciu ! 

Семикъ 2а Мал. Въ ц ѣ л о й Росс іи , о с о б е н 
н о въ Москвѣ , семикъ, т . е. седьмой ч е т в е р г ъ 
послѣ С в ѣ т л а г о Х р и с т о в а В о с к р е с е и і я , празд
на е т с я Рускимъ н а р о д о м ъ , п о древнему о б ы к н о -
$ е н і ю , съ п ѣ о н я м и , плясками и х о р о в о д а м и на 
о т к р ы т о м ъ воздухѣ. Въ П е т е р б у р г ѣ т о л ь к о въ 
Я м с к о й и н а О х т ѣ семикъ ц 1 о р ж е с т в > е ш ( ч я , х о 
т я н е съ т а к и м ъ великолѣпіемъ , какъ в н у т р и 
Р о с с і и , н о н е сь менынимъ в е с е л ь е м ъ . К р а с н ы я Р у с -
кія діѵвицы р а о х а ж и в а ю т ъ х о р о в о д а м и п о ули-
цамъ, и, каждый хороводъ имѣегпъ свой значекъ 
т . е. березку , у к р а ш е н н у ю вѣ.нками и л е н т а м и . 
В е с е л ы я пъсни и пляски п р о д о л ж а ю т с я д о ночи, 
а день о к а н ч и в а е т с я у г о щ е н і я м и въ домахъ. 
Ш у м н а я р а д о с т ь л ю д е й ш р у д о л ю б и в ы х ъ т ѣ м ъ 



пріяіпнѣе для просвѣщіеннаго зрителя, ч т о она 
доказываешь ихъ благосостояніе, ошъ коего за
висишь благоденстгіе общее. 

Гулянье въ Троицынъ день въ ЕкатеринвофЪ 
â5 Мая. Въ прошедшей книжкѣ ^Іитературныхъ 
Лисгаковъ сообдцилъ я моимъ читателямъ крат
кую исгаорію ЕкатерингоФа и извѣстіе ç б*ів-
шемъ тамъ гуляньѣ въ і-й день Мая. Съ тѣхъ 
поръ многое перемѣнилось : Петербургская пу
блика страстно полюбила ЕкатерингоФъ, и мо-
д̂а сдѣлала его любимымъ гульбищемъ всѣхъ со-
словій. ЕкатерингоФу обязаны мы, что наши 
богачи снова начали вкушать общественныя 
наслажденія по примѣру жителей прочихъ Ев-
ропейскихъ столицъ. Ыынѣ первокласное обще
ство большаго свѣша,, л составленное изъ двад
цати и болѣе осЪбъ, съ дамами, отправляется 
на шлюбкахъ (иногда сѣ музыкою) въЕкатерин-
ГОФЪ , * обѣдаетъ въ Воксалѣ у ресшорашера Г. 
Дюбуа (который, сказать мимоходомъ, угощаешь 
истинно по гастрономически, чисто, вкусно и 
недорого^ послѣ того осмашриваютъ всѣ новыя 
заведенія въ ЕкатерингоФѣ, качаются на каче-
ляхъ, катаются съ горъ, забавляются въ кару
сели и посѣщаютъ дворецъ Ц Е Т Р А В Е Л И К А Г О , 

чтобы оживить сердца славными ^исторически
ми воспоминаніями. Послѣ того гіьютъ чай или 
ошдыхаютъ въ Воксалѣ 7 и возвращаются въ 
городъ или на свои дачи. Французскій Послан-
никъ ГраФЪ ЛаФероне и многія другія знатныл 
особы посѣщали Воксалъ , въ которомъ соблю
дается строжайшая благопристойность и дол-



ж н о е у в а ж е н і е къ дамамъ: — Со временемъ Ека-
шерянгоФъ с р а в н я е т с я или д а ж е превзойдегпъ 
всѣ загородныя гульбища др^внихъ с т о л и ц ъ Ев
р о п ы , и б о ц в ѣ т у щ е е с о с т о я н і е п о д о б н а г о заве-
д е н і я зависишь о т ъ у ч а с т і я б о г а т ы х ъ л ю д е й , 
к о т о р ы х ъ здѣсь весьма м н о г о . Для другихъ с о -
словій о б щ е с т в а е с т ь въ р о щ ѣ Рускій т р а к -
т и р ъ , у с т р о е н н ы й въ самомъ лучшемъ видѣ, и 
Н ѣ м е ц к і й въ с е л е н і и . — Мы н е м о ж е м ъ с к а з а т ь 
ничего новаго о н ы н ѣ ш н е м ъ г у л я н ь ѣ , кромѣ 
т о г о , ч т о н е взирая на дождикъ, к о т о р ы й два 
раза принимался кропишь гуляющихъ , — число 
э к и п а ж е й и п ѣ ш е х о д о в ъ было весьма м н о г о ч и с 
л е н н о . 

Гцлянье въ ЛЪтнеліъ садц въ Дцховъ день 26 
Мал. П о древнему о б ы ч а ю въ н ы н ѣ ш н е м ъ г о д у , 
какъ и п р е ж д е , было гулянье въ Л ѣ т н е м ъ 
с а д у , въ к о т о р о м ъ главное д е й с т в у ю щ е е ли
ц е п р е д с т а в л я л о Р у с к о е к у п е ч е с т в о . П р е д а н і е 
г о в о р и т ъ , ч т о въ с е й день х о л о с т ы е к у п ц ы 
в ы б и р а ю т ъ с е б ѣ н е в ѣ с т ъ . З І о ж е т ъ б ы т ь , въ 
с т а р и н у э т о была правда, н о н ы н ѣ , когда п р е 
к р а с н ы й полъ во всѣхъ с о с т о я н і я х ъ наслаж^ 
д а е т с я с о в е р ш е н н о ю с в о б о д о ю , к а ж е т с я , ч т о 
м о ж н о в ы б и р а т ь с е б ѣ н е в ѣ с т у , н е дожидаясь гу 
лянья въ Л ѣ т н е м ъ в саду . Однакожъ купеческ ія 
ж е н ы и дочери п о я в л я ю т с я всегда въ б о г а т ы х ъ 
нарядахъ, въ алмазахъ и ж с м ч у г а х ъ , и сос і і іа -
в л я ю т ъ двѣ линіи п о обѣимъ с т о р о н а м ъ б о л ь ш о й 
аллеи. Х и т р ы й амуръ безъ с о м н ѣ н і я с к р ы в а е т с я 
м е ж д у рядами п р е л е с т н ы х ъ дѣвицъ, и украдкою 
б р о с а е т ъ с ш р ѣ л ы въ п р о х о д я щ и х ъ , для оправда-



нія древняго првданія. —- ' Н о Руская пословица 
г о в о р и т ь : н е р о д и с ь пригожъ, а родись с ч а с т 
ливь 5 и к а ж е т с я ч т о амуръ гораздо вѣрнѣе и 
смѣлѣе с т р ѣ л я е т ъ въ сердца изъ за кучи з о л о 
т а , н е ж е л и изъ п р е л е с т н ы х ъ кудрей и с в ѣ т -
лыхъ о ч е й , какъ у т в е р ж д а ю т ъ С т и х о т в о р ц ы . 
Впрочемъ я говорю на угадь , н е п о о п ы т у , н о 
п о с о о б р а ж е н і я м ъ , и п р е д о с т а в л я ю б о л ѣ е - с в ѣ -
дущимъ въ с е м ь дѣлѣ разсказашь объ э т о м ъ п о 
д р о б н о . 

Й о д ы . 

( Отъ і5 Мал ст. ст. ) 

ТТарижскіл лсоды. Игііальянскія соломенны/* 
іпляпы н о с я т ъ во* в с ю ихъ величину и украша-
юпіъ й с к у с т в е н н ы м и в ѣ т в я м и персиковаго д е 
рева съ л и с т ь я м и , ц в ѣ т а м и и маленькими п л о 
дами. Сіи в ѣ т в и у к р ѣ п л я ю т с я с п е р е д и т а 
кимъ о б р а з о м ъ , ч т о л е ж а т ь н е м н о г о на п о -
ляхъ. Шляпки изъ крепу и другихъ м а т е р і й , на -
п р о т и в ъ т о г о , д ѣ л а ю т ъ съ весьма узкими п о л я 
м и , а сзади вовсе безъ п о л е й , о т ъ чего лице с о 
в е р ш е н н о о т к р ы т о . Н ѣ к о ш о р ы я , с о л о м е н н ы я 
шляпки с ш и т ы я (de paille cousue), и м ѣ ю т ъ че -
т в е р о у г о л ь н у ю Форму и ніирокія поля . Т а ф т я 
н ы е и гроденаплевые к а п о т ы , бѣлаго, лиловаго 
и с в ѣ т л о з е л е н а г о ц в ѣ т о в ъ , с т о л ь ж е п р о с т ы какъ 
прошлаго л ѣ т а , п о ч т и безъ всякихъ украішеній. 
Ш п е н с е р ы изъ гроденапдя съ б і л ы м ъ и с п о д н и # ъ 
плагаьемъ, въ б о л ь ш о й модѣ. 



Петербцргскіл ^иоды. Ч е р н ы е коротпенькіе 
сершуки и широкія п о л о с а ш ы я шаровары въ 
болыномъ у п о ш р е б л е н і и м е ж д у молодыми людь
ми, -г— М о д н ы й цвѣгаъ э к и п а ж е й , а о с о б е н н о 
дрржекъ и колясокъ е с т ь с в ѣ т л о з е л е н ы й (цвѣща 
днповьщъ лисгаьевъ), съ пгакимъ ж е сукномъ и 
ш е с ь м о ю . Англійскія и Французскія шали нынѣ 
вхрдяшъ в ъ м о д у : Д а м ы г о в о р я ш ъ , ч ш о о й ѣ леі> 
ч е для лѣша и для кармановъ : прибавллюшъ 
м у ж ь я . 

Н в Ч А Т А Т * П О З В О Л Я Е Т С Я » 

Саншпфошврбургъ, зс^ Маія і8а4 года* 

Цензор* А. Бирцкосъ. 

В ъ т и п о Г Р А Ф І И H . Г Р Е Ч А . 
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ІьОдерясаніеі L Й Р О З А : i ; Н о в о е значен іе érità-
рыхъ словъ; 2І Смуглый охогпникъ; 3. О т р ы -
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Взглядъ на П р и р о д у . I I I . В О Л Ш Е Б Н Ы Й ФОНАРВ 
или РАЗНЫЙ и з в ь с т і я . 
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П Р О З А ; 

Tîo f iôÉ З Й А Ч Ё Н І Е С Т А Р Ь І Х Ѣ САОІЪ 

ИЛИ 

Б Е С Е Д А У Ч Е Л О В Ѣ К А І І Р О П І Е Д Ш А Г О с т о л а т і я . 

Иной какъ звѣрь— /адо6ръ'; шоійъ ласковъ — à кусаёшъ ! 
И. Длштріе&ы ' 

В ъ ю н о с т и в с ѣ н а ш и наслаждения и с п о л 

н е н ы п р е л е с т ь ю о ч а р о в а н і я ; Ъ у т ь ж и з н и 

у с ѣ я н ъ ц в ѣ т а м і с , и в с ѣ п р е д м е т ы п р е д с т а 

в л я ю т с я п ы л к о м у в о о б р а ж е н і ю въ р о з о в о м ъ 

ц в ѣ т ѣ . Й о с т а р о с т ь п м ѣ е т ъ т а к ж е с в о и 

п р е и м у щ е с т в а , и н а х о д и т ь у д о в о л ь с г а в і я н а 

щ е р н и с т о й т р о п и н к ѣ , в е д у щ е й къ м о г и л ѣ . - » 

Литер. ЛисткНі ІЫ^ Ч. ІІ, 28 



Чшо же привязываешь с т а р и к а къ жизни? - м . 

О іытность . — Э т о волшебное зеркало пред

с т а в л я е ш ь всѣ вещи въ ихъ н а с т о я щ е м ъ 

в и д ѣ , й с і я - г а о опыганосшь возбуждаешь въ 

человѣкѣ сильную привязанность къ жизни, 

коей и с т и н н у ю ЦЪну наконецъ по-

зналъ.. Давно уже с р а в н и в а ю т ъ жизнь съ кни

г о ю : юноша изъ одного л ю б о п ы т с т в а Спѣ-

ш и т ъ п е р е в е р т ы в а т ь л и с т ы ; с т а р е ц ъ , зная 

д о с т о и н с т в о и р ѣ д к о с т ь сочине <ія , бере* 

жегаъ оное какъ сокровище, и л ю б и т ъ болѣе 

р а з м ы ш л я т ь надъ прочиптаннымъ, нежели по-

с п ѣ ш а т ь впередъ. Но все э т о о т н о с и т с я 

единственно къ умнымъ людямъ; ибо т ѣ , у 

коихъ Здравый смыслъ придав лень с в ѣ т с к и м и 

мѣлочами или шяжесгпію Физическаго суще

ствования , не ж и в ѵ т ъ , а п р о з а б а ю т ъ . — 

Вошъ последняя моя мысль, когда я огй-

ворялъ к а л и т к у к ь дому Архипа Ѳаддеевича. 

— Со я Долженъ прежде с к а з а т ь , к т о т а -

ковъ Архипъ Ѳаддеевичь. — Онъ былъ сер* 

жангаомъ гвардіи при в<тпупленіи на пре-

с ш о л ъ И М П Е Р А Т Р И Ц Ы Е К А Т Е Р И н и I I , в> 

t*)62 г о д у , имѣлъ т о г д а і 8 л ѣ т ъ огаъ род^ѵ 
следовательно ему т е п е р ь осыйидесдшый 

годъ. Не взирая на рану, полуденную имъ въ 

Кагульскомь сраженіи , онъ (уодръ и здоровъ,-

И т о л ь к о въ ногахъ ч у в с т в у е ш ь с л а б о с т ь . 

Я не смѣю о п и с ы в а т ь его жизни: скажу 



і п о л ь к о , ^гіто о н ъ н а х о д и л с я Долгое в р е м * в і 

в о е н н о й , Г р а ж д а н с к о й и п р и д в о р н о й с л у ж б у 

п у т е ш е с т в о в а д ъ п о Р о с с і и й п о и н о с т р а н > 

йымъ Г о с у д а р с т в а м ^ м н о г о ч и т а л ъ , е щ е б о £ 

лъе р а з м ы ш і я л ъ и н а б л ю д а л ъ , й н а к о н е ц ъ , 

н а с к у ч и в ъ с в ѣ т о м ъ ^ на с е м и д е с я т о м ъ г о д у 

с в о е й ж и з н и у д а л и л с я о т ъ в с ѣ х ъ Дѣдъ, к у п и д І 

д о м й к ъ съ садикоміъ на П е т е р б у р г с к о й е ш о р о * 

н ѣ , с о с т а в и л а с е б ѣ о т б о р н у н * б и б л і г і т е к у ^ 

в ы п и с ы в а е ш ь н ѣ с к с и ь к о Р у с к И і ъ и и н о с т р а н -

и ы х ъ Ж у р н а л о в ъ и п р о в о д и т ь о с т а п і о к ѣ с в о е й 

ж и з н и въ т й ш и н ѣ , п р о ж и в а я с в о й д о х о д ъ п о -

п о л а м ъ съ н е и м у щ и м и . А р д й п ъ ѲаДдееви^ь н е 

б ы л ъ ж е н а ш ъ , й п о т о м у н е з а б о т и т с я о соі-

б р а н і и 66 t a mai 6 на(слъдспіва^ д л я дѣлгіей» П о к а 

А р х и п ъ Ѳ а д д е е е и ч Б З а н и м а д ъ . з н а ч и т е л ь н ы й 

п о с т ъ , т о и м в л ъ в е с ь м а м а л о с в о б о д н а г о в р е 

м е н и , п о п р и ч й н ѣ м н о ж е с т в а п о с ѣ ш й т е л е й * 

н о т е п е р ь в с ѣ п р е ж н і е п р і я т е л и о с т а в и л и : 

д о б р а г о с т а р ц а н а с л а ж д а т ь с я с о в е р ш е н -

н ы м ъ с п о к о й с т в і е м ъ ; н а з ы в а я е г о б р ю з г о ю 

й грубіяіноіѵіъ; П р а в д а , ч т о о н ъ имѣёпгъ Д у р -

й у ю п р и е ы ч к у г о в о р и т ь в * глаза и с т и н у , 

й.сѣ вещи 1 н а з ы в а е ш ь н а с т о я щ и м и и м е н а м и , й 

ѣъ п р й с у т с т в і и сво'емъ н е і й е р п и т ъ н и л ж и / 

Аи п р и т в о р с т в а , с л е д о в а т е л ь н о онъ н е м о 

ж е т ъ н р а в и т ь с я с в ѣ т с к и й ъ л ю д я м ъ . Е г о п о -

і ѣ щ а е т ъ т о л ь к о о д и н ъ с т а р ы й д р у г ъ , гіочпЫ 

однйхі» é i н и м ъ л і і г а * , д в а д ц а ш и п я г а ^ л ѣ ш н і й 1 



внуіъ, nr. е. сынъ его роднаго племянника, 
и я, котораго онъ носилъ на рукахъ и дралъ 
за уши, назадъ т о м у много лѣпгь. Х о т я МНЕ 
часто ошъ него д о с т а е т с я з а мои журналь
ный с т а т ь и , но я поставилъ себѣ непремѣн-
нымъ правиломъ посѣщать его два раза въ 
мѣсяцъ изъ любви къ и с т и н Ь и уваженія къ 
почтенному старцу. 

Кргд&:, я вошелъ въ комнату , Архипъ 
Ѳаддеевичь сидѣлъ у окна въ большихъ кре-
слахъ, въ напкиновомъ халашѣ и пестромъ 
колпакѣ. Очки старой Формы, безъ пружинь, 
плотно сжимали конецъ Римскаго его н о с а 

и способствовали къ чтенію Гамбургской 
газеты, изъ коей онъ переводилъ нѣкоторыя 
мѣсша для стараго своего друга, сидѣвшаго 
прошивъ него съ протянутою впередъ -голо
вого и съ выраженіемъ глубочайшаго .внима-
нія* (Дѣло шло чобъ освобожденіи Грековъ). 
Молодой человѣкъ, внукъ, казалось не обра-; 
іцалъ большаго вниманія на читаемое, и раз
валившись на д и в а н Ь , игралъ съ меделянскою 
собакою. — Здравствуйте, почтеннтъншгйі — 
воскликнулъ я, приближаясь къ Архипу Ѳад-
деевичу и взявъ его ласково за руку. —? 
^ПочтпеннтъйшіиІ" повшорилъ съ досадою 
Архипъ Ѳаддеевичь ; ,,зачѣмъ превосход
ная степень, почему не прослю почтенный.<{ 



Я. Пото'му, чшо я васъ почитаю выше 
другихъ. 

Внукъ. И потому, ч т о .это. слово упо
требительное между порядочными людьми, 
короткими знакомыми. 

Лрхипъ Ѳаддеевичъ. Ваше употребленіе 
словъ никуда не годится, и вовсе неимѣешъ 
настоящаго значенія* У васъ называется /го-
/?лдоуиг>Ш5человѣкомъ гаотъ,кто умѣетъ/ш-
рядочио одѣться, поклониться, играть въ бо-
стонъ. или виспіъ , и порядочно ведешъ се
бя — на улицахъ* 

Внукъ. А ч т о же болѣе надобно ? 
Л. Ѳ. Въ наше время порядочныжъ на

зывали црилежнаго и чес m на го чиновника у 

цримѣрнаго хозяина,, до.браго,. о т ц а , послуш-
наго сына, и вообще человека, кЪтораго по
ведете и образъ жизни служили дда другихъ 
примѣромъ. 

Я. Эшо было въ ваше время, а въ наше 
людей судятъ по наружному поведенію на 
сценѣ свѣта* Мы скромнѣе. 

Л. Ѳ\ Т. е. развратнѣе, и не заглядывае
т е въ.чужія д£ла, изъ опасенія, чшобы не за
глянули въ ваши. 

Старый другъ. Охъу правда! — 
Я. Въ, ваше время люди имѣли болѣе 

природной п р о с т о т ы , но въ паше время 
гораздо болѣе людей воспнтанныхъ* 



'ji. Ѳ. То есть , людей, которые лучше 
^наюгаъ Французский языкъ, нежели отече 
ственный, вовсе ничего не ч и т а ю т ъ , и пи-
іпутъ дурные Французские с т и х и ; насме
хаются надъ обязанностями человѣка и граж^ 
данина, и свято соблюдают* смѣшньія свѣт-
скія приличія ; всю свою славу полаіаютъ 
въ искусноі^ъ ' П ѣ н і и Италіянскиуъ арій ц 

ловкомъ пере^виганіи нргъ во Французских!» 
кадриляхъ и мазуркахъ. Ваши воспитанные, 
вмѣсшо т о г о , ч т о б ы с о п у т с т в о в а т ь род
ственница или; старцу на прогулкѣ, бѣѵа^огпъ 
&акъ изступленные на гульбиидѣ съ огром
ными своими собаками и страшадопгь дѣтей 
н женщинъ. (А. Ѳ. бросилъ при сихъ словахъ 
Значцптедьный , взглядъ на своего внука , ко
торый гладилъ сдою собаку, и притворился, 
^удто ц е слышалъ э т о г о эпцзода). 

Старый фруггъ. Охъ, правда ! — 
Яш Прц всеіръ т о м ^ , описанный вамц 

еоспніпапньіц человеку можетъ быть о̂ чень 
добрый малоц. 

Ѳ. Добрый шцалоні - р - Нынѣ этц 
значигпъ првѣсз, которые ни въчемъ не о т 
казываешь гіодобнымъ ему шалунамъ: онъ 
проводить съ ними днц и ночи по первому 
ориглашені^о, ошдаетъ свои деньги первому 
зретрфчному и поперечному, бываетъ секун* 
^ н т р м ъ ^а дуэляхъ и додѣреннымъ в̂ > любщ. 



д о т ъ ч и с т а г о с е р д ц а в ы м а н и в а е ш ь д е н ь г и 

у р о д с т в е н н и к о в ъ на п о х в а л ь н ы е с в о и п о д -

р и г и . ( A t Ѳ. с н о в а п о с м о щ р ѣ л ъ на с в о е г о 

в н у к а , к о т о р ы й с н о в а н а ч а д ъ г л а д и т ь с в о ю 

с о б а к у ) . В ъ н а т е в р е м я , в о с п и т а н н ы м ^ н а з ы 

в а л с я ч е д о в ѣ к ъ , о к о н ч и в ш і й к у р с ъ н а у к ъ въ 

У н и в е р с и т е т * и л и д р у г о м ъ в ы с ш е м ъ заве* 

д е н і и , а добрымъ малымъ^ н а з ы в а л с я послуш*-
н ы й ю н о ш а , с ъ д о б р ы м ъ с е р д ц е м ъ и ч и с т о ю 

Н р а в с т в е н н о с т ь ю . ' 

Старый другъ. Охъ^ п р а в д а J — 

/7. К а к ъ б у д т о въ наійе в р е м я н ѣ т ъ 

добры хъ людей! 
Л. Ѳ. Е с т ь добрые люди , н о в ы и х ъ 

н е н а з ы в а е т е , н а с т о я щ и м ъ и м е н е м ъ ; в о т ъ 

въ ч е м ъ д ѣ л о : н ы н ѣ добрымъ ч е л о в ѣ к о м ъ 

с л ы в е т ъ ш о г а ъ , к т о н и к о г д а н е с п о р и т ь , 

с о г л а ш а е т с я с ъ м н ѣ н і е м ъ к а ж д а г о к р и 

к у н а , въ с ш и х а х ъ и въ п р о з ѣ б е з п р е с т а н н о 

г о в о р и т ь о д о б р о д ѣ т е л и , a б ѣ д н ы х ъ л ю д е й , 

п р о с я щ и х ъ у н е г о п о м о щ и и л и п о к р о в и т е л ь 

с т в а , о т с ы л а е т е для п р о с л а в л е н і я о с в о е м ъ 

д о б р о м ъ с е р д ц ѣ къ д р у з ь я м ъ д п р і я т е л я м ъ , 

наДѣляя о т ъ с е б я в с ѣ х ъ н е е ч а с щ н ы х ъ — 

нѣжныіѵгъ е о с т р а д а н і е м ъ . — В ъ н а ш е в р е м я 

добрый, человтькъ н е і?оворилъ о д о б р р д ѣ т е л и , 
н о л,ѣлился п о с л ѣ д н и м ъ съ н е и м у щ и м и , х л о * 

п о г а а л ъ за у г н е т е н н ы х ъ , и за п р а в д у н е т о л ь 

к о с д о р и л ъ , н о г о т о в ь б ы л ъ д а ж е д р а т ь с я . 



Старый другъ.- Охъ, правда! 
Де Позвольте васъ п о т ѣ ш и Ш ь и доло* 

^ишь, ч т о и нынѣ е с т ь такіе люди. 
А. Ѳ. Увѣренъ, но ихъ не называютъ да-

брыми, a крикунами у беспокойным^ и дат 
же опасными. 

Старый другъ. Охъ, правда! —̂  
Бпукъ. J^MHbiu и расторопный. чело-

рѣкъ усп*етъ согласить доброе имя съ об
щею пользою. 

А. Ѳ. Ха, ха, ха ! — Умный и расто
ропный человѣкъ! А к т о нынѣ называется 
умиымъ и расторопнымъ Я Т о т ъ , к т р 
нъ наше время просто назывался цлутомъ. 

ѵЗЕслн человѣкъ изъ ничего составилъ с е б В 
огромное имѣще, снискалъ благосклонность 
знатныхъ, и ускользнулъ о т ъ Угодозной Па-
лащы, т о , невзирая, на средства, употреблен
ный имъ къ своему нозвышенію, толпа на
зываешь его умнымъ и расщоропнымъ чело-
вѣкомъ. Не правда ли ? —-

Старый другъ. JOxb, правда! — 
Бнукъ. Нѣшъ правила безъ исключения, 

ц я знаю Н Е С К О Л Ь К О человѣкъ, сосгаавин-
шихъ себѣ огромное сосшояніе изъ ничего, 
і&оторые впрочемъ л*одц благородные и 
услужливее. 

A. Ѳ. По нашему, благородными назы-
саеціся шогаъ, которыіі великодушно д?ещъ 



деньги въ займы, въ надеждѣ вьтгодъ другаг© 
рода, и еще великодушнее отказывается, ко-
гда взять нѣчего. Онъ услуживаешь для 
ілого, чтобы ему служили. Мы, напротивъ 
того , соединяли названіе благороднаго и 
услужлнваго съ названіемъ добраго меловтька^ 
о которомъ я прежде говорилъ. 

ѵ Я. Мнѣ кажется, ч т о услуживать можно 
многимъ j но служить и жертвовать всѣмъ 
надобно только для друзей и пріятелей, 

Л* Ѳш О друзьяхъ и пріятеляхъ я даже 
говорить не хочу. Ч т о соединяешь нынѣ-
т н и і ъ друзей?-— Взаимный выгоды, наслажде-
лія" свѣтскими удовольствіями. НынВшще 
друзья берегуціъ одинъ другаго , какъ садов-
пикъ бережешь Фруктовыя деревья. Если де
рево у т р а т и т ь способность приносить пло
ды илц вѣтеръ сломить оное — тогда ще
пы въ печь, а друзья sa двери. — Въ наше 
время друзья познавались только въ несча-
с т і и . ( Т у т ъ А . Ѳ. посмотрѣлъ съ умиле^ 
ніемъ на своего стараго друга). Не правда ли? 

Ст. другъ. К т о старое всцомянетъ, 
т о м у г лазь вонъ. 

А. Ѳ. Я въ моло^рстц весьма скоро 
привязывался къ людямъ, которые съ перва-
го взгляда мнѣ казались добрыми и честны
ми, но увы, весьма часто обманывался и съ 
сожаілѣніемъ долженъ былъ прерывать связи. 



сохраняя ръ сердцѣ непріягпныя впечаптлѣ» 
нія. 

Я. К т о въ нате время часто переме
няет?» свази, т о г о называютъ егыпренымъ. 

Л. Ѳш Въ такомъ СМЫСЛЕ дучше про-
едыть втыпреньшъ, нежели добрымъ ма* 
лымъ* 

Внукъ. Если к т о убѣгаетъ свягзей съ 
овоцми ровестниками и равными по роду 
службы и заняшій, к т о не проживаешь съ 
ними своихъ доходовъ, и не слушаетъ ихъ 
глупостей терпѣливо, т о г о каковъ бы впро-
чемъ онъ ни былъ, они всегда называть бу* 
дугаъ эгонстпомъ, , 

Л. Ѳш À я бы сгадлъ ихъ называть не* 
бтъждами. 

Л. А васъ назвали бы завистливыми ж 
ълымъ ѵеловтькомь. 

Л. Ѳ. Такъ вы называете унстосердеѵ* 
ны;гъ%

1 откровенньіхъ ц бла&намѣренныхъ 
даодей* Въ наше время вгонсто^мъ ц злымъ 
назывался т о т ъ , к т о пользовался слабо
стями другихъ для своихъ выгодъ, употре-
бдялъ ложь и клевету къ своему возвышенно, 
іі былъ жестокосерда къ страданіямъ ближ-
ияго. 

Cm* другъ. Охъ, правда! 
Д. Эліо было въ ваше время, а въ наше 

о шакдіхъ людяхъ не хотягаъ говорить» 



A. Ѳ. Обязанность честняго челорѣвд — 
говорить правду, а если не хотяціъ его с л у 

шать молчцтъ\ но ни въ к а к о м ъ случае 
не л ь с т и т ь и не потворствовать . 

Я. Какъ м о ж н о , 1 чгаобъ люди любилц 
правду, когда она, г л а з а колету? — С лѣдова^ 
хцельно весьма естественно, ч т о человека, ко
торый кодетъ въ г л а з а , н а з ы в а ю т ъ брюзгою^ 
песчоснъімЪу влымъ\ а н а п р о т и в ъ т о г о , к т а 
З а б а в л я е ц і ъ зрѣніе гіріятньтми предметами, 
н а з ы в а ю т ъ добръцѣъ и любезным??. 

А. 0 П у с т ь гпакъ — но п о й д е м ъ въ с а д > 

насладиться п р і я т н о ю погодою , кощорая у 
нас> также не изъ п с с л Ъ д н д х ъ р ѣ д к о с ш е й ! — 

С М У Г Л Ы Й о х о т н и к * , 

Сщарцнная Богемская сказка. (*) 

Бъ одной Богемской дерёвнѣ $ЕИЛЪ яѣко? 
уда молодой девятнадцатилѣтній человѣкъ? 
Онъ служилъ писаремъ у тамршняго Управи-

(*) Изъ сей сказки заимствовано содержаніе 
нынѣщней модной Оперы: Волшебный Стрѣлок^ 
(der Freyschutz). Для удовлегігворенія любопыт? 
спдоі щногочцсленныхъ д$оОщделсй сей Оперы^ 



теля, и въ свободное огаъ должности время 
занимался охотою, которую любилъ с т р а с т 
но. Поведенія онъ былъ хорошаго , къ дѣлу 
своему прилеженъ , и хозяинъ не запрещалъ 
ему забавляться въ лѣсу.. Самъ помъщикъ 
деревни бралъ его иногда съ собою на боль
шую охошу , но искуство его было н е в е л и 

к о е : случалось, ч т о . о н ъ въ ц Ь л ы й день едва 
ухпѣвалъ застрѣлить одного зайца; иногда 
afe и вовсе не имѣлъ добычи. Товарищи его 
дразнили . и смѣялись надъ нимъ, и по сей 
нричинѣ онъ гораздо охотнѣе ходилъ въ лѣсъ 
одинъ, зная, ч т о тогда никому буДетъ за?-
бавляться на щетъ его неловкости. — Рас
хаживая однажды въ густомъ лѣсу, столкнул
ся онъ тамъ еъ другимъ охотникомъ, черно-
глазымъ, смуглымъ, угрюмымъ, въ большихъ 
сапогахъ. Сначала новый товарищъ не нра
вился нашему писарю, но вскорѣ примѣтилъ 
онъ, ч т о въ обществѣ е г & о х о т а идетъ 
удачнѣе. Незнакомецъ научилъ его разнымъ 
охотничьимъ пріемамъ и уловкамъ, ц обѣ-
щалъ, если писарь станешь слушаться его 

р ѣ ш и л с я я о т с т у п и ш ь опіъ м о е г о п р а в и л а , , ( н е 
п о м ѣ щ а т ь въ Л и т е р а т у р н ы х ъ Л и с т к а х ъ ника-
кихъ переводовъ) , и н а д ѣ ю с ь , ч т о на с е й разъ 
н е подвергнусь с т р о г о м у п о р и ц а н і ю Кригаиковъ. 



уроковъ ] сдѣлатпь его самьгаъ искусными 
сшрѣлкомъ во всемъ округѣ. 

Писарю понравились э т и уснѣхи : к а ж 

дый вечерь приносилъ онъ домой полный мѣ* 
шокъ ди^и, и хозяинъ повѣрилъ, ч т о онъ 
дѣйствиптельно выучился мастерски с т р е 
лять. На бѣду Т і й с а р ю , помѣщикъ деревня 
взялъ его съ собою на. большую охогау : бѣд-
пякъ по прежнему не могъ сдѣлашь ни одно** 
го мѣгакаго выстрѣла. Прочіе стрѣлки смѣя* 
лись надъ нимъ еще болѣе прежняго, и: 
утверждали, чгао онъ вѣроягано покупаешь 
дичь у другихъ егерей, и выдаешь ее за соб
ственную добычу* Горько было писарю слу
шать э т и насмѣінки. Онъ твердо рѣшился 
оправдать свое искусщво, во" ч т о бы т о ни 
стало , йадѣясь на побобіе смуглаго. Онъ 
вскоре столкнулся съ нимъ въ лесу , и \раз* 
сказалъ ему свое горе. Смуглый^ улыбаясь 
злодейски, обѣщалъ исполнить его желаніе, 
и приказалъ ему ночью на канунѣ дня Св. А би
дона явиться въ лесу для литья пуль, изъ 
коихъ шестьдесятъ всегда попадаютъ въ 
цѣль, а только три , впрочемъ ничѣмъ не ога-
личающіяся ошъ другихъ, не попадаютъ ни
когда. 

Писарь былъ всѣмъ доволенъ, и съ не^ 
терпѣніемъ ждалъ назначенной ночи. Запас
шись угольями, литейного ложкою, сшш-



ц о м ъ й Ф о р м а м и , п о б р е л и они въ л ѣ с ъ . Сйугі 
л ы й о с т а н о в и л с я на п е р е к р е с т н а , о ч е р т и в 

б о л ь ш о й к р у г ъ с в о и м ъ к О р т и к о м ъ , и и с п и 

с а в ь к р а я э т о г о к р у г а к а к и м и - т о н е и з в е с т 

н ы м и б у к в а м и й з н а к а м и , й р и в е Л ъ п и с а р и 

въ с р е д и н у к р у г а , л р й к а З а л ъ е м у р а з д а ш ь с я , 

й п р и з в а т ь йъ п о м о щ ь н е ч и с ш а г О духа. JÏtf* 
c a p b у ж а с н у л с я , х о т ѣ л ъ б ѣ ж а т ь , н о в с п о м 

н и въ о н а с М ѣ ш к а х ъ т о в а р и щ е й , р ѣ п х и л с я пол 

Ж е р т в о в а т ь с т ы д у с в о и м ъ б л а ж е н с т в о м ъ , и 

и с п о л н и л а в е л ѣ н і е и с к у с и т е л я ; Смуглый 
с к а з а л ъ е м у т о г д а , ч т о должгіо п о с п ѣ і и и т ь 

д и ш ь е м ъ , и дог гіолуночй и з г о т о в и т е в с В 

н і е с т ь д е с я т - з » т р и п у л и ; е с л и же о н ѣ к ъ т о 

к у в р е м е н и не п б с п ѣ ю г п ъ , т о о б а л и т е й щ и 

к а с д ѣ л а ю п і с я д о б ы ч е ю с а т а н ы . Въ т о aie 

jkpéata у в ѣ щ е я а л ъ онъ е г о я й ч ѣ м ъ н е п у г а т ь -

Ся} и п р о д о л ж а т ь р а б о т у , н е и з д а в а я н и к а 

кого з в у к а , ^ г а о б ь г еміу н и п р и ч у д и л о с ь ; 

Било І і ч а с о в ъ * Смуглый й п и с а р ь с т а 

ли с п и н а м и дру^ъ к о д р у г ^ . Черные уголья 
З а к р а с н ѣ л и , в с п ы х н у л и с а м и с о б о ю , к а к ъ 

б у д т о н е в и д и м ы й к у з н е ц ъ р а з д у в а л ъ и х ъ Мѣ 1-

хоім£ъ. 
Лишь т о л ь к о писарь о т л и л ъ т р и и л и 

че іг іыре й у г Л й , явилась п р е д ъ н й м ъ с т а р а я 

ж е н щ и н а ! , гнусная^ с о б о ю , обвѣШагіная д е р е -

йяйными й жестяными ложками. Она осша^ 
новйдась въ к р у г у , и с т у ч а с в о и м ъ шоват 



ротѵіъ^ п р е д л а г а л а е г о йа Продажу о б о и м * 

О х о т н и к а м * / и р е п о л у ч и в ъ о т в ѣ г п а , у д а л и » 

л а с ъ с ъ б о л ъ ш й м ъ ш у м о м ъ : д о л г о е щ е р а з д а * 

в а л с я с п т у к ъ л о ж е к ъ в ѣ пуСптоМЪ л ѣ с у . 

Пошойъ я в и л и с ь п о в о з к и в ъ ш е с т ь i d * 

Щадей : он» ѣ х а л и лряйіо на о х о ш н й к о в ъ * 

Испуганный ; п и с а р ь о г л я н у л с я , и у в и д ѣ л ъ ; 

чтао в о р о н ы е к о я и - л ы ш а т п ъ изъ мЬрды и н о з 

дрей и с к р а м и и о г н е м ъ , а и з ъ п о в о з о к ъ вы* 
г л я д ы в а ю г п ъ с ш р а ш н ы я л и ц а . Л и ш ь т о л ь к о 

повозки с і и в с т у п и л и _ в ъ к р у г ъ , т о в с ѣ с ъ 

л о ш а д ь м и п о д н я л и с ь на в о з д у х ъ , з а в е р т ѣ л й с в 

в и х р е м ъ и и с ч е з л и в ъ н о ч н о м ъ ікракѣ. П о -
т о м ъ п о к а з а л с я р я д ъ р ы ц а р е й в ъ л а т а х ъ с ѣ 

б л е с т я щ и м и ,огнгім& на ш и ш а к а х ъ ; я в и л а с в 

больщая о х о т а : р а з н о ц в ѣ т н ь ^ е о л е й и и л а н и , 

в о л к и оггіенна^о ц в ѣ т а , с п т р а и і н ы е п с ы . И 

б о д р ы е с т р ѣ л к и на р ѣ з в ы х ѣ к о н я х ъ . Зѣукѣ 
р о г о в ѣ и х ъ с м ѣ ш и в а л с я с ъ в'олчьимъ воелйъ 

И лаемъ с о б а к ъ . Д р с ш и г н у в ъ к р у г а , о н и п о д 

н я л и с ь надъ г о л о в а м и о ± о т н и к о в ъ и исчезли: . 

Й а к о н е ц ъ п о д ъ ѣ х а л ъ н а т о щ е м ъ вороноі^ъ 
конѣ в с а д н и к ъ , м р а ч н ы й л и ц е м ъ , о с т а н о в и л 

ся п о д л ѣ к р у г а , й спргрсилъ у р а б о т н и к о в ъ , 

ч е г о он Ht х о т я і г і ъ . — Смуглый о т в ѣ ч а л ъ : 

» м ы твоЦмъ и м е н е м ъ о т л и л и ш е с т ь д е с я т ъ 

н і р и г і у ^ и ; ш е с т ь д е с я т ъ н а ш и , â т р и т в о й / * 

—- Тогда и е и з в ѣ с т н ы й п о т р е б о в а л ъ у ч г п о б ъ 

ОНИ выдадд е м у в с Ъ с в о и с н а р я д ы и п у л и . 



Смуглый возразилъ: „не дадимъ ! мы лили оше 
твоего имени, и не смотра на всѣ наслан* 
ныя т о б о ю страшилища, кончили работу 
до. полуночи: пули наши*" Присихъ словахъ 
смуглаго, всадникъ началъ р а с т и и подни
м а т ь с я ; казалось, ч т о онъ достигъ до обла-
довъ; п о г а р м ъ вынулъ онъ изъ за пазухи сви* 
т о к ъ , и развернулъ предъ глазами смуглаго, 
который І не говоря ни слова > палъ ницъ; 
съ громомъ разверзлась земля* и пыша огнемъ, 
поглотила несчастнаго. Адскій смрадъ, под-
рявшійся изъ бездны, заразилъ воздухъ* Бед
ный писарь безъ памяти упалъ на землю* 
На другой день ирохожіе подняли его замер* 
гаво и принесли въ деревню. Онъ признался 
во в с е м ъ , и за учасшіе въ чародействе пре* 
дань былъ суду. Судьи приговорили было его 
къ лишенію живоша, но і г о т о м ъ , сжалась надъ 
его молодостью* отдали на т р и года въ мо
настырь на покаяніе. П о исшеченіи сего 
времени былъ онъ освобожденъ, но уже ни
когда не ходилъ на о х о т у , й трепешалъ при 
одномъ звуке охошничьяго рога, 

Съ НѢм. IS. Я 



І І З Ъ П И С Ь М А Л Ѣ Н Й В А Г b 

Д Ь Я Т Е Д Ь Н ОМУ. 

Ты у д й в і я е ш ь с І А , л ю б е з к ы й друг і , чтріі 
я всегда; и с п о л н я ю с в о і і о б я з а н н о с т и ^ à" въ 

доіѵіаціней м о е й ж и з н и Л ѣ н и в ъ до п і а к о й с т е 

пени^ ч т о т ы в с е г д а з а с т а е ш ь м е н я л е ж а -

і ц и м ъ . — Мы р а з л и ч н о о п р е д ѣ л я е м ъ ^ л ѣ н ь . 

Прдзнаіось, ч т о п р и н я т ы й м н о ю о б р а з ъ ж и ^ 

ни е с т ь П г і о д ъ м о и х ъ р а з с у ж д е н і й î я н а х о 

дку, ч т о г о р и з о н т а л ь н о е п о л о ж е н і е е с т ь с а -

вдое Натуральное д л я ч е л о в ѣ ч е с х а г о т ѣ л а , н 

ч щ р J f c ^ s o e Другое — - е с т ь и с к у с г а в е н н о е , 

йц>ё§ующее налр>^кенія. Мціобй з а с т а в и т ь 

у й і с т в е г і н а г о ч е л о в е к а д е й с т в о в а т ь с й л ь н ь е , 

н а д о б н о С п е р е а т ѣ л о е г о п р и в е с г а ь въ с п о * 

койно'е с о с ш о я н і е і вогйъ п о ч е м у й і ы н а х о 

д и ш ь м е н я з а н и м а ю щ е г о с я чгаёніеміъ іі даже 
Д ѣ л з м и в ъ ш и р о к о й м о е й п о с т е л ѣ . Тогда в н и * 

м а н і е мое н й ч ѣ м ъ rfe р а з в л е к а е т с я : н ѣ т ъ 

з а б о т ъ о п ф е д в и г а н ш н о г ъ , й і н 6 «держаніи! 

п р я м о моего ' ш ѣ л а ; о н о , т а к ъ с к а з а т ь , б р о 

ш е н о , з а б ы т о , и у м с т в е н й ы я м о й - с п о с о б н о -

é n W эъ п о л н о й с й л ѣ и свобоДѢ у с т р е м л я ю т с я 

$а гіодлежащій цпъ предміетъ. >,Но/' — с к й -

феціь т ы , — ,j"j*,e в с е г д а ч и т а ю ш ъ , не в с е 

гда з а н и м а ю т с я д ф ^ а д ш ; б е з п р е с т а н н ѵ э е nâ* 

Ь т ё ы в б к і 
* къ 



пряженіе умсшвенныхъ снлъ утомительно, 
а т ы всегда лежишь!" — Такъ, и подивись, 
любезный другъ , — не знаю скуки. Тсдоа, 
какъ иные ищупіъ разсѣянносгпи въ обще-
с т в ѣ праздныхъ людей, скачутъ ю т ъ во-
рогііъ къ воротамъ , а ч т о всего хуже, уби
ваю т ъ время за игрою, или ищутъ случая 
дать пищу своимъ прихотямъ : я ложусь — 
и позволяю страстямъ моимъ представлять 
мнѣ посредствомъ воображенія всѣ предметы, 
привлекающее ихъ вниманіе. Честолюбіе 
указываешь мнѣ вѣнцы, пышность, славу; ко-
рыстолюбіе осыпаётъ меня золоіпомъ, пред-
лагаетъ средства иріобрѣісціь оное; любовь 
сквозь полупрозрачную завѣсу ; показываешь 
мнѣ юную Аспазію, развиваешь е я кудри, 
рисуетъ легкій с т а н ь , р о з о в ы я у с т а . Бсѣ 
э т и призраки віанятъ меня къ себѣ ; стре
млюсь — но р а З с у д о к ъ бодрсшвуетъ;. о н ъ г о 

ворить мнѣ : ложись, — и ' мечты исчезаю тъ. 
Ч а с т о сонъ застаешь ч меня с р е д и сихъ сла-
достныхъ упоеній, я тогда — ч т о можно 
сравнить съ моими наслаждениями ? Л владѣю 
волшебнымъ прутикомъ: во снѣ все удается, 
и я часто взлетаю на верхъ счастія и сла
вы. Тысмѣешься! но и в с ѣ радости на земли 
н е т о ли самое, ч т о сны, минуты упоенія 
между годами печали? По крайней мѣрѣ, мод 
каслаждёнія не т р е б у ю т ъ н и з а б о т ь , m 



п р о и с к о в ъ , и н е в л е к у г а ъ за с о б о ю р а с к а я -

нія . П р и м ѣ р ы ч а с т о з а с т а в л я ю т ъ мен/: б л а 

г о д а р и т ь Б о г а , ч т о м о и м е ч т ы н е с б ы 

в а ю т с я на я в у . . • . 

Я м о г ъ б ы е щ е м н о г о е с к а з а т ь т е б ѣ въ 

с в о е о п р а в д а н и е ; н о ж е л а н і е п о д р е м а т ь в ы р ы 

в а е ш ь изъ р у к ъ п е р о . П р о щ а й , д о д е я т е л ь 

н о й м и н у т ы ! . • . 

2І Мая 1824. 
С. П е т е р б у р г а . 

\ 

(. 



С X И X О Т В О Р É H I я. 

Б З Г Л Я Д Ъ Н А І І Р Й * О Д ^ . 

Покинь дремоту, и смопгри: — 
О т к р ы т о Небо надъ шобою, 
Рѣдѣешъ пелена зари 
Надъ дальней моря синевою ; 
Багряно солнце возсшаешъ* 
Бъ лазурной вышинѣ воздушной , -
Яснѣегаъ у т р а шихій свѣтъ. —. 
Теряясь въ дальности окружной, 
Объсклющій безмѣрносшь взОръ — 
Цов*сіоду день младой встрѣчаетъ j 
Блестя т ъ верхи туманныхъ горѵ 9 

Свѣтило вгіра восгаекаешъ ! 
Ему въ привѣшъ — пернатых* *opw 
По синевѣ небесъ, грядами 
Бѣлѣютъ бѣглы облака, 
И пробужденная рѣка 
О т ъ ^налетайья вѣте^ка 
Играешь легкими струями. —І 
Юнііешъ мирная земля ; 
Ц в ѣ т ы раскинувшись песгарѣготъ Л-
И улыбаются поля ! 
Но слышедъ шумъ, знамена ъѣъотЩЩ 
Бновь звукъ оружій ,\ битва вновь Г 

- И ,съ тренетомъ земля пьешь кровэд 
Отцы и матери ! слезами — 
Не ушолАпь печали вамъ ! 

ч Ищите признака сынамъ 

Средь тѣлъ растотпанныхъ конями1} 
О люди ! серДца ли вамъ нЬть ? 

'Несчастные ! для васъ цвѣтѳип» 



Сен вЪчиой п р е л е с т ь ю природа ! 

Н о въ гибель собсшвеанаго рода 

Н а распри, козви, к л е в е т ы , 

Ваііъ пробул^даюшъ с у е т ы ! 

А х ъ ! п р и т у и и в ъ и взоръ, и ч у в с т в а , 

6е*смертнымъ хладны к р а с о т а м * , . 

Ловя п и я у т и ы й блескъ и с к у с т в а , — 

В ы с л Ь п ы — к ь яѣтаимі» чудесаагь ! 

Б. ѲедброЩг 

т . 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 
I 

ИЛИ 

^ л з в ы я и з в Ѣ с т fя , 

ОТВЕТЬ М О Л О Д А Г О К Н И Г О П Р О Д А В Ц А . 
л -

с т п а ^ р й у к н и г о п р о д а в ц у , На с т а т ь ю с е г о 

д о с л ѣ д н а г о гіо#ъ з а г л а в і е м ъ : Еще нтьскОлько 
слі)вь о Бахчисарайскомъ фонтацтъ не въ 
лціперапурномъ отношеиіи, н а п е ч а т а н н у ю 

въ I X н у м е р ѣ Ж у р н а л а Бмгеонамтьренныйм 
JNo, 9 Дайьскагф Журчала? 

У с з р д і е й р е в н о с т ь , оказаннйя в а м и , Ми* 
д о с т и в ы й Г о с у д а р ь , Г-нъ П—въ, при эащя« 
іценіи въігодъ книгопродавцевъ , в о з л а г а ю т ъ н а 
м е н я о б я з а н н о с т ь п о б л а г о д а р и т ь васъ, и в м ѣ с т ѣ 

шѣмъ и з л о ж и т ь м о й образъ . м ы с л е й а р е д ъ 



п у б л и к о ю , къ о б о р о н ѣ н а ш е г о общаго дѣла. Но 
во всяко мъ р а з с у ж д е н і и , т о ч н о т а к ъ какъ въ 
п р о ц е с с ѣ , когда о д н о заключеніе несправедливо, 
когда одинъ законъ п р и в е д е т » н е к с т а т и , т о 
гда с а м о е с у щ е с т в о дѣла п о д в е р г а е т с я сомнѣ-
н і ю и р а ж д а е т ъ п о д о з р ѣ н і я на с ч е т ъ справедли
в о с т и онаго . И п о т о м у - т о ( п р о ш у н е погнѣ-
в а т ь с я ) , вознамѣрился я и с п р а в и т ь н ѣ к о т о р ы я 
ваши п р е д п о л о ж е н і я , к о т о р ы я мнѣ показались 
о ш и б о ч н ы м и . . 

А р и ѳ м е т и ч е г к о е в а т е и е ч и с л е т е , чего с т о -
и т ъ к а ж д ы й с ш и х ъ Еахъисорайскаго фонтана, 
д о к а з ы в а е ш ь , ч т о вы нѣкогда занимались т о р 
говлею полезныхъ книгъ м а т е м а т и Ч е с к и х ъ , но 
ч т о вы н е з а н и м а е т е с ь нынѣінними Журналами, 
и б о вы п р о п л а т и л и имя книгопродавца, купив-
пгаго в м ѣ с т ѣ съ Г. Ширяевымъ Бахшсараискій 
фонтанъ. Э т о было н а п е ч а т а н о въ нумерѣ 7 
Л и т е р а т у р н ы х ъ Л и с т к о в ъ на с т р . 281. И т а к ъ 
имя книгопродавца Г. Пономарева д о л ж н о зале
н и т ь с я н е однимъ именемъ Г. Ширяева, какъ 
вы г о в о р и т е - ( на 176 с т р . Благ.; и і я о Д . " Ж . ) , 
н о и м е н а м и Гг. Ш и р я е в а и Александра филипо-
вцга Смирдина, н ы н ѣ ш н я г о владельца Б и б л і о т е -
ки п о к о й н а г о Плавильщикова. 

Ч т о к а с а е т с я до вашей з а щ и т ы книгопро-
давцевъ, т о мы ; сперва вьщишемъ ваши слова, а 
п о с л ѣ т о г о будемъ о т в ѣ ч а т ь . В о т ъ ч т о напе
ч а т а н о на 176 и 177 tfrap.Блшон. и і *о и 121 
л. ж. ' ' , ѵ 

„ Т а к о й примѣръ^ ( т . е. покупка Бахчиса-
райскаго Ф о н т а н а ) , не* говоря о другихъ, дока
зываешь л о ж н о с щ ь мні>нія н і к о т о р ы х ъ (?), буд-



ш о книгопродавцы п р и ч и н о ю жалобъ публики и 
П и с а т е л е й . " — 

„ К н и г о п р о д а в е ц ъ - куцецъ , онъ т о р г у е ш ь 
книгами, какъ д р у г і е т р р г у ю т ъ сахаромъ, п е р -
цомъ, к о р и ц е ю , т . ѳ. въ гражданском* о б щ е -
с т в ѣ онъ д ѣ л а е т с я посредником,*, к о т о р ы й бе -

р е т ъ у производителя ( П и с а т е л е ) его издѣлье, 
п е р е д а е ш ь потребителю ( ч и т а ю щ е й публикѣ) , и 
берегаъ п р о ц е н т ы за трцдъ. Н е в и н и т е посред
ника, если издѣлде н е й д е т ъ . у н е г о с ъ р у к ъ , и 
онъ х у д о п л а т и т ь производителю — в и н о в а т ъ 
производитель и потребитель , a вѣрно н е по
средник* и і ъ . ; . " — 

Ч т о книгопродавецъ к у п е ц ъ , э т о н е е с т ь 
ваше новое о т к р ы т і е , и б о с а м о е п р о и з в о д с т в о 
с е г о слова д о с т а т о ч н о изъясняешь его значеніе . 
Н о ч т о б ы к н и ж н ы й т о р г ъ у п о д о б л я л с я т о р г о в -
лѣ сахаромъ, ' п е р ц о м ъ и к с ^ и ц е ю , въ э т о м ъ я 
вамъ н е вѣрю ( п р о щ у и г е п о і г н ^ ^ ы х я ) . Ц ѣ н а 
всѣхъ п р я н ы х ъ кореньевъ, равно какъ всѣхъ зем^ 
ныхъ произведен ій и - м а н у Ф а к т у р ц ы х ъ - и з д ѣ л і й , 
у с т а н о в л я е т с я у р о ж а е м ъ , п о т р е б н о с т ь ю , и з о -
бильнымъ или н е д о с т а т о ч н ы м ъ привозомъ и пр. 
Э т а цѣна н е зависишь о т ъ п р и х о т и одного или 
нѣсколькихъ человѣкъ, н о б ы в а е т ъ с л ѣ д с т в і ѳ м ъ 
м н о г о с л о ж н ы х ъ о б с т о я г а е л ь с ш в ъ , когаорыхъ 
весьма ч а с т о , к у п ц ы н е м о г у т ъ н и предвидѣшь, 
н и о т в р а т и т ь . Н а п р о т и в ъ т о г о , книгопродавцы 
н а ш и , к о т о р ы х ъ въ цѣлой Росс іи очень н е м н о г о , 
весьма р ѣ д к о * и м ѣ ю т ъ коммерческія с н о щ е н і я съ 
производителями, т . е. П и с а т е л я м и , п о к у п а ю с ь 
с о ч и н е н і я въ р у к о п и с и весьмарѣдко ; à д о в о л ь с т в у 
ю т с я п р о д а ж е ю книгъ п о к о м м и с і и . Лишь т о л ь -



fco *№«ЛІ. въ сѣѣп** йб$ая ъ й й г а , й іГо^уйАшеДй 
н а ч и н а ю т ъ с п р а ш и в а т ь яе въ лавкаіъ, МорічДСѣ 
одинъ изъ напіизсъ^собратіЙ я в л я е т с я къ Сочи
н и т е л ю йлй И з д а т е л е , и предлагаешь ему èbfr 
годное і/слЫІе, д а т ь вѴ лавку на КОАЕАІЙСІЮ 

тпоъекъ экземпляроѣъ съ yiptnynKoio д в а д ц а т и про-* 
д е н т о в ъ за т'рЩъ, ht. е. за п е р е н о с к у книги изѣ 
&ома С о ч и н и т е л я въ Л>вку книгопродавца. ДС'й >ïrt 

у п л а ч и в а ю т * С о ч и н и т е л и ) т о г д а т о л ь к о , Когда 
еще п о н а д о б и л с я пптоъекъ акземпляровъз въ про-
т и в ц о м ъ случДѢ Выручейная с у м м а поотупае ій іь 
н а д р у г о й о б о р о т ъ . Д а ж е Полярнак Звѣзда, ô 
к о т о р о й вы г о в о р и т е , ч т о съ н е ю полилось зо 
л о т о съ похвалай й къ Г)г. Издаійёл^Мъ, у насъ 
въ П е т е р б у р г а воаб^ДЙла вЦййа^іе Игг'одькЪ. ѢЪ 
J/l. В. Оле¥|йнѣ й А. # . С м ^ д й ^ 
сдругъ п о й ѣ с к ^ ь к у с Ъ г і і ъ ^ѣіеМцЛйро^: п о ч и й всѣ 
м ы прочіе к н и г о п р о д а в ц ы , н е получивъ на колб* 
лшсію, покупали о н у ю пщ,тоъкамиу десятогкалсщ 
или вымѣнивали н а книги у вышеуцрмяйугііімхть 
двухъ кнйгопродавцевъ. 

С о Ьрей^нть Н о в и к о в а , к о т Ь р М Ф %гм'я &од« 
Ж н о б ы т ь ЬШбдь Ж е ікйчйіівййб іъ Fôçcif iokoâ 
С л о в е с н о с т и ^ кйкі й й е й а бШЛ'пЬЩШтШъ Ifticfc 
і п е л е й , Ь^йнЪ йголько И. В. Ш е н Й н ѣ hWaÀy^nSA 
и о т й Й н у ю п о і ѣ а Л у за ï itifôpôe изданіе Йсйіорій 
Г о с у д а £ с й і # а P o c c î n c k a t o , соч . H . M . Ка^амзйн'а. 
Э т о т ъ Т о р г о в ы й обброіЛъ ^сйолт^ейѣ iicttitohWà 
п о Европёйсгкиз Спрошу "не йЪгЬѣвагіЙьіск зга àriio 
с л о в о , к о т о р о е вкйѣ н е н р а в и т с я ) . Г. ITôxqp-
с к і й , издавшій тА6р\вйія Озерова й Б'аЪэнй KpuF 
уіова, н е е с т ь снйгопро^ав'ецъ^ и п о т о к у мы не 
стакищ> ^го въ прійаѣръ. СіррЬч гейъд i c i ДРЯЩЙ 



^ласспчесістя Кййгй изданы П р а в и т е л ^ с т и о й п ь $ 
воѣ , с о ч и н е н і я ошличныхъ нашихъ П и с а т е л е н 
изданы или ими самими или л ю б и т е л я м и omet 
ч е ' - т в е н я о й С л о в е с н о с т и . Книгопродавцы ж е 
предпринимали изданія полезныхѵкнттгъ въ т а к о м ъ 
т о л ь к о с л у ч а ѣ , с о г д а онѣ д о с т а в а л и с ь и-мъ да-
ромъ или за весьма малую цѣну, о т ъ С о ч и н и т е 
лей или, по большей части», о т ъ ихъ наследия* 
к^въ I I ьлюченія йзъ cfero правила с т о л ь м а л о -
важтрііті, адіо даже н е з а с л у ж и в а ю т ^ вниманія'. — 
У п о т р ^ 5 л е п і я тгірехѣ пли ч е т ы р е х ь шмсячь рубэг 
л е й на "зданіе чего йибу&ь необыкновсннаго ^ 
йельЭД H^âfamb й б л й ^ м ^ ЙОДІЙТІГОМЪЗ и п р о о в з г л а -
і і іашь о б і , ощомъ какъ о /Дйвномь я в л е н і и , когдд 
с о т н и т ы с я ч ь р у б л е й о б р а щ а ю т с я во мракѣ;, 
белъ вѣдома Дполлона и д е в я т и ч и с т ы х ъ с е -
с т з р ъ . nofetnôgîaïû: н&ск'олько рѣдкщсъ примѣровъ 
с у т ь -'іЛ ^ Й Й А Ц ^ 4>H2Lro% 

Н о 'если ч й т а ю е л » " с ^ о с и т ъ ;#£няс лікъ ж е 
занймаёптсй большая ч а с т ь н а ш е й бфаті**, к н и -
гопроДавцевъ? Я , вліѣстпо о т в ѣ т ^ ^ д ѣ л д ю ^ а к ж е . 
Івопросѣ: £ т р ж е нн^од^гяіетъ ярмарки и к н и ж -
рыя лавки м н о ж е с т в о fib переводов* у ж а і - н ы х ъ Н ѣ -
^ісцки&ъ романовъ, пѣсенниковъ, соиниковъ, г^-
д а т е л ^ Й ы х Ъ кййЖекЪ, и л и т а к ъ называемых* 
Цсп-ра§ленпыд^ь перевоДойъ с т а р ы х ъ к н и г ъ , въ 
к о т о р ы х ^ Wê обращаелгся йикакогр вниманія на 
у с п ѣ х и ЩЩІЪ > на ЧэчйЩеініе и обргаи^еніе Сло
в е с н о с т и ? В с е д о с т о и н с т в о п о д о б н ы х * книт^ 
сосп іои іпъ въ і а д т і г ы х ъ х а з е т н ы х ъ обт?явХе»і-
я х ъ ! — Э т о с р е д с т в о ft йродйжа книгъ ц о ком-
Зиисідмъ 4 сосйіавХяІЕотйъ йесьмз. в ы г о д н о е з а н я т і ф 
%ъ к н и ж к о й йіopГовлѣ, и въ т а к о м ъ т о л ь к о слу^ 



чаѣ я сотласенъ съ вами, ч т о в с е равно т о р г о 
в а т ь ли книгами, или п о мѣлочи перцомъ, саха-
ромъ и к о р и ц е ю . — Н о и здѣсь е с т ь небольшая 
разница: купецъ н е с м ѣ е т ъ о б ъ я в и т ь въ газе-
т а х ъ и п р е д с т а в и т ь п о к у п а т е л ю лились за ра-
финадъ или вымоъеннцю к о р и ц у за лцъшцю Ц е й -
ланскуюз а книгоцродавецъ н е о т в ѣ ч а е ш ъ нико
м у за похвалы своимъ к н и г а м ъ , и д а ж ѳ и м ѣ е ш ъ * 
право о б в и н я т ь Гг. К р и т и к о в ъ въ п р и с т р а с т і и , 
если о н и д о к а ж у т ъ е м у въ Журналѣ, чшо въ из
данной имъ книгѣ н ѣ т ъ ни пользы, ни удоволь
с т в и я для ч и т а ю щ е й публики. 

В о т ъ , М и л о с т и в ы й Государь, р а з н и ц а ме
ж д у купцемъ, т о р г у ю щ и м ъ сахаромъ, п е р ц о м ъ и 
к о р и ц е ю > и книгопродавцемъ : в о т ъ и с т и н н о е 
с о с т о я н і е нашей к н и ж н о й т о р г о в л и , к о т о р а я 
о ж и д а е ш ь с в о и х ъ Д й д о щ о в ъ , Новиковыхъ, Брок-
гаузовъ , ч т о б ы п р и ч и с л и т ь П и с а т е л е й къ вы-
годамъ т о р г о в л и , и д о с т а в л я я имъ с р е д с т в а къ 
п р о п и т а н і ю с е б я л и т е р а т у р н ы м и з а н я т і я м и , 
с о с т а в и т ь , какъ въ другихъ с т р а н а х ъ , о с о б ы й 
классъ Л и т е р а т о р о в ъ , к о т о р ы е п о с в я т я ш ъ все 
с в о е время на л и т е р а т у р н ы е т р у д ы , и возбу-
д я т ъ въ м о л о д ы х ъ н е д о с ш а т о ч н ы х ъ людяхъ 
о х о т у учипіься въ У н и в е р с и п і е т а х ъ и т р у д и т ь 
с я для пользы о б щ е й . Издан іе полезныхъ книгъ 
п е р е м ѣ н и т ъ въ к о р о т к о е время вкусъ публики, 
и в о з б у д и т ь въ о н о й довѣріе къ г а з е т н ы м ъ объ-
явленіямъ о книгахъ. Такимъ ооразомъ п р о с в ѣ -
щ е н і е , выгоды кнйгопродавцевъ и П и с а т е л е й 
в о з в ы с я т с я о т ъ взаимнаго согласія , и б о , говоря 
вашими словами, д о б р о т а издѣлія зависишь о т ъ 
искусства производителя, а число потребителей 



у м н о ж а е т с я п о мѣрѣ с о в е р ш е н с т в а и доказан
н о й пользы издѣлій. Потребители на коФе, са -
харъ, Чай \ множились въ Европѣ о т ъ т о г о , ч т о 
люди -нащл'и в ъ с и х ъ вещахъ вкусъ и пользу : 
в с п о м н и т е , ч т о сначала э т и п р е д м е т ы п р о 
давались т о л ь к о въ апгпекахъ ! — 

Н о въ о ж и д а н і и , пока на г о р и з о н т ѣ н а ш е й 
к н и ж н о й т о р г о в л и п о я в и т с я п о б о л ѣ е Новико-
выхъ и Д и д о т о в ъ у мнѣ к а ж е т с я несправедли
в о ю ваша прозьба къ Гг. Литератпорамъ О т ъ 
и м е н и н а ш е й б р а т ь и , книгопродавцевъ. Вы г о 
в о р и т е . н а с т р . 177 и 178 Влагон. и на с т р . 1*2 
Д. JK. : -„Если бы мы могли , о т ъ лица всѣхъ. 
книгопродавцевъ' , въ разрѣшеніе разныхъ с о ч и 
нений (?), у п р о с и т ь Рускихъ А в т о р о в ъ , п и с а т ь 
н е думая о р а з с ч е т а х ъ , в н и м а т ь звону лиры, а 
н е звону денегъ , в ѣ р и т ь , ч щ о х о р о ш е е о ц ѣ н и ш -
с я и безъ с т а р а н і й ÂBWopày п у с т ь т о л ь к о б у 
д е ш ь о н о х о р о ш о / ' — П р о с и т ь ѵГг. Авгарровъ^ 
ч т о б ы они н е думали^ о р а з с ч е т а х ъ , з н а ч и т ь 
п р о с и т ь и х ъ , ч т о б ы они п р е д о с т а в и л и вамъ, 
книгопродавцамъ, право п о ж и н а т ь п о с ѣ я н н ы е 
А в т о р а м и плоды, и п о л ь з о в а т ь с я ихъ т р у д а м и , 
о с т а в л я я А в т о р а м ъ — славц. Н е знаю, на чемъ 
основана ваша п р о з ь б а , н о мнѣ к а ж е т с я , ч т о 
каждый и м ѣ е т ъ право р а з с ч и т ы в а ш ь своею с о б 
с т в е н н о с т ь ю безъ п о с р е д н и ч е с т в а или съ п о -
с р е д н и ч е с т в о м ъ купцевъ и продавцевъ *, т а к ъ 
т о ч н о какъ хозяинъ сахарнаго завода или 
п л а н т а ц і и коричныхъ деревьевъ, ( т . е. произвоі-
дишель) , в.оленъ продайашь у . себя въ домѣ о д -
т о м ъ или по ч а с т я м ъ свои произведения. Вы с о -
в ѣ т у е т е Гг. А в т о р а м ъ в н и м а т ь б о л ѣ е звону ли-



ptt, н е ж е л и з в о и у д е н е г ъ : х о р о ш о , н о н ѳ х у д * 
б ы л о б ы , е с л и бъ и мы, книгопродавцы, внималц 
почгцце звонц. лиры, о т ъ чего ч у в с т в о слуха с д е 
лается у насъ н ѣ ж н ѣ е , и мы будемъ въ с о с т о я н і и 
л у ч ш е ц е н и т ь хорошее. Ч т о б ы ц е н и т ь вещь, на
д о б н о з н а т ь ее : с л е д о в а т е л ь н о ч т о б ы ц е н и т * 
р ірудъ А в т о р с к і й , н а д о б н о б ы т ь самому чело-
векомъ о б р а з о в а н н ы м ъ , и т о г д а р у к о п и с и б у 
ду m ъ ц ѣ н и т ь с я н е п о числу п е ч а т н ы х ъ стра, -
р и ц ъ , а п о д о с т о и н с т в у с о д е р ж а н і я . 

Въ продолжении в а ш е й п р о з ь б ы вы говори» 
і и е : „ п р о с й м ѵ в с ѣ х ъ в о о б щ е х о р о ш и ^ ъ и х у д ы х ъ 
Л и т п е р а т о р о в ъ - г - н е д е л а т ь л и т е р а т у р н ы е 
тьгЪу с п е к у л а ц і й и о т к у п о в ъ $ если б ы м ы могли 
имъ д о к а з а т ь , ч т о г о л о в а , з а н я т а я р а з с ч е т о м ъ 
какого нибудь д е л а , н е в м е с т и т ь э с т е т и ч е н 
с к и х ъ его о т н о ш е н и е гао,.^ . н о примеръ в с е г о 
у б е д и т е л ь н е е : Бс^стужевъ и Рылеевъ, м о ж е ш ъ 
б ы т ь , н е думали о р а з с ч в т а х ъ издавая П о л я р -
иуіе Звѣзду 5 л у ч ш і е Поэщдо и П р о з а и к и ваши 
безъ с о м н е н і я даролгъ о т д а в а л и і іроизведенід 
с в о и д л я ' с е г о и з д а н і д — и з о л о т о полилось къ 
иимъ •(*•) съ похвалами. - f — Окончаніе или цо-
елѣдствіе cere иеріоді і н а х о д и т с я въ с о в е р ш е н н о й 
Ь р о т и в о п о л р ж н р с т и съ на'чаломъ или предложс-
гаелѵь о н а г о , п н о т о а д у ц е л ы « прріодъ н е и м е е т е 

(*) При сеиъ словѣ, Издатель Дамскаго Журнала сдѣлалъ 
яоясненіе сказавъ: „ ш . е. къ Издателямъ, а не къ Пцэтамъ 
и Црозаикамъ/4 —- Д- думаю, Г . Издателю Даискаго Жур* 
нала извѣстно , что не ъсЬ. литературныя лройзве-
денія ийѣюіпъ магнетическую "с*иду дрнтягивашь къ се-
рѣ золото, и что хотя многіл тпСр̂ изведен̂ я прадаіошЪя в& 



Логической Формы й н е е с т ь силлошзліъ. Е с л и 
йзданіе , п р е д п р и н я т о е Гг. Л и т е р а т о р а м и , имѣло 
с т о л ь б л е с т я ш і й у с п ѣ х ъ въ лишерашурномъ и 
коммерчеркомъ о т н о ш е н і я х ^ п о ч е м у ж е Гг. Л и т е 
р а т о р а м и о т к а з ы в а т ь с я о т ъ с о с т а в л ё н і я л и -
й і е р а т у р н ы х ъ лигъ и сгіекулацій , к о т о р ы я н е 
т о л ь к о не п о х о ж и на откцпы^ а н а п р о т и в ъ т о г о 
б л у ж а т ъ къ у н и ч т о ж е н і ю о н ы х ъ тіо ч а с т и к н и ж 
н о й т о р г о в л и ? Е с л и бъ одни* т о л ь к о Книгопро* 
Дгійцы ( к о т о р ы х * число въ цѣлой Росс іи н е п р е 
в ы ш а е ш ь Д е с я т и ) занимались- йзданіемъ к н и г ъ , 
т о г д а с у щ е с т в о в а л ъ бы н а с т о я щ і й опікцНъ. Hù 

с о в е р ш е н н а я сврбрда въ изданіи книгъ р а ж д а е т ъ 
соревнованіе , и п р о и з в о д и т ь благія послѣдств ія> 
ибо з о л о т о л ь е т с я в м ѣ с т ѣ cb похвалами, какъ 
вы г о в о р и т ь и з в о л и т е . Сверхъ т о г о для Авпхо-
р а гораздо п^ $ѣло съ Л и т е р а -
ідорамъ- ИздашёДемъ, к о т о р ы й в ъ с о с т о я н і и оп,ѣ* 
й и т ь д о с т о и н с т в о его произвеДенія, н е ж е л и с ъ 
нашимъ б р а т о м ъ , кнйгопродаВцемъ, к о т о р ы й 
о б ы к н о в е н н о начинаешь словами : „нынѣ ссцдые 
торги : пцблйка не ъйтавтъ книгъ въ этомъ ррдѣ 

й п р о ч . " — и заключаешь предложёніемъ : „ н е 
угодно ли Напеъатйтъ книъц тгогіоламъ , и подЬ-

литѣся поПоламъ вырцъкоіЬ?*' — Й т а к ъ я , х о т я 

Анигопродавеп^ъ, (не весьма громкій, см. JNIo. ХІІІ 
Н о в . Рус . Я и т . ) , но ж е л а я в с е в о з м о ж н а г о блага 
й о е м у о ш е ч е о і ц в у , рѣшился с к а з а т ь и с т и н у в о 
преки собсгавеннымъ моимъ выгодамъ, и н е т о л ь к о 
né намѣрейъ о т в р а щ а т ь Гг.' Л и т е р а т о р о в ь оту> 
л и і п е р а т у р н ы х ъ лигъ и спекцлацій; н а п р о т и в Ъ 
т о г о , Для у н и ч т о ж е н і я вредныхъ к н и ж н ы х ъ от-
Щповъ, предлагаю Гг. Л и т е р а ш о р а м ъ с о с т а в и ш ь 



с о т о в а р и щ е с т в о пли компанію, для изданія п о -
лезныхъ классическихъ книгъ и нравсшвенныхъ 
с о ч и н е н і й , и для о б о д р е в і я молодыхъ П и с а т е л е й 
п о к ) п к о ю у н и х ъ с о ч и н е н і й Изъ с и х ъ блаюрод-
ныхъ подвяговъ я ничего н е п р е д в и ж у , кромѣ 
славы Росс іи и пользы С л о в е с н о с т и , а п о т о м у 
г о т о в ь и самъ ж е р т в о в а т ь небольшимъ моимъ 
к а п и т а л о м ъ . 

Въ заключеніе м о е г о письма оомѣливатось 
с к а з а т ь вамъ о т к р о в е н н о - , ч т о я н е вѣрю ва-
шимъ предсказаніямъ на с ч е т ъ упадка Альмана-
ховъ въ б>дущемъ г о д у . . Е с л и Альманахи б у д у т ъ 
с т о л ь ж е х о р о ш и , какъ П о л я р н а я З в ѣ з д а , т о 
и х ъ р а е к у п я т ъ з если б у д у щ ъ д у р н ы , т о упа-
д у т ъ и безъ предсказанія , а наконецъ п р о ш у васъ 
п о к о р н о , въ б у д у щ и х ъ вашикъ комадерческихъ 
с о ч и н е н і я х ъ . с т а в и т ь п р о п и с н у ю букву главолъ 
передъ с о б с т в е н н ы м и именами Гг. Авиюровъ и 
книгопродавце^ъ , и б о с е і о ш р е б у ю ш ъ вежли
в о с т ь и о б щ е е у п о т р е б / і е н і е . 

Ваіііъ п о к о р н ы й с л у г а 

Ѳ. И. , • . де. 
С . П#шврбургъ. 

,- Л О Р Д Ъ Б Б И Р о # н Ъ. 

Лордъ Б е и р о н ъ умеръ. — Греція п о т е р я л а 
въ немъ з а щ и т н и к а , — Англія человѣка съ г е -
ніемъ , — міръ героя 1 

Онъ происходилъ о т ъ Ц а р е й . Онъ п р и н е с ъ 
ч е с т ь своему р о д у , к о т о р ы й пресѣкся его смер-і 
т і ю . Ш о т л а н д с к і й К о р о л ь Лковъ I I былъ пре* 



докъ его п о магаери. Б е й р о н ъ , послѣдняя о т р а с л ь 
с е й Фамиліи, заслужилъ м ѣ с т о между людьми н е 
обыкновенными, б л а г о д ѣ т е л я м и ч е л о в е ч е с т в а . 

Онъ родился 22-го Генваря 1788 года ѣъ на-
с л ѣ д с т в е н н о м ъ п о м е с т ь е ( Н ь ю с т а д т с к о м ъ А б 
б а т с т в е ) : умѳръ 19 А п р е л я 182І года въ Мис-
с о л у н г и , защищая дѣло Грец іи . Онъ жиль 56 
лѣшъ. — Редко к т о въ ж и з н и п е р е н е с ъ с т о л ь к о 
п о т р я с е н і й и с т о л ь к о т р у д о в ъ . 

З а в и с т ь з а п я т н а л а каждый л и с т о к ъ его 
и с т о р і и . П о т о м с т в о о т в е р г н е ш ь с і и к л е в е т ы . 
О н о с к а ж е т у . ч т о Бейронъ, первый П о э т ъ с в о 
его времени , въ т а к о м ъ вѣкѣ, когда в с е д в и ж е т 
с я эгоизмомъ, подалъ примѣръ высокой любви къ 
ближнему . О н о с к а ж е ш ь , ч т о когда неблагона
м е р е н н ы е люди въ Англіи' вооружались прошивъ 
него,* онъ п о л о ^ и в ъ ^ ъ ^ с п г р н о н у л и р у , к о т о р о й 
^ б я з а н ъ былъсвоеіоЧ5лав6 мечь П е -
лопидовъ, и посвяшилъ Еллинамъ с в о и т р у д ы , Свое 
в р е м 4 ; здоровье, имѣніе и наконецъ свою жизнь . 

Какъ Побить , Бейронъ близокъ къ АльФІери 
п о к р а т к о с т и , къ Г е т е п о м е ч т а т е л ь н о й Фи-
ЛОСОФІИ, и къ Д а н т е п о у ж а с н ы м ъ своимъ кар-
т и н а м ъ . Онъ и м е е ш ь однакожъ свои н е д о с т а т 
ки, о д н о м у е м у с в о й с т в е н н ы е , равно какъ и н е 
п о д р а ж а е м ы й его т а л а н т ъ . 

Онъ, т а к ъ с к а з а т ь , . болѣе в о з л е т а е ш ъ и 
б р о с а е т с я на свой предмегаъ, н е ж е л и с т р е м и т 
с я къ о н о м у . П о ж и р а ю щ е е пламя в о з д ы м а е т ъ 
егсі "и у н о с и т ь : онъ ш е с т в у е ш ь безъ п о т р я с е -
н і й . Сила мыслей, е с т ь о т л и ч и т е л ь н о е его свой
с т в о . — Б е й р о н ъ П о э т ъ с т р а с т е й • и о т ч а я -
н і я : е г о т а л а н т ъ весьма к с т а т и появился въ 



Йіакомъ Аѣ£ѣ, когда нресыщетИе Довело л ю д е й до 
безвкус ія , и кс^гда сильные п е р е в о р о т ы произ
вели скуку й хладнокровіе : 

Е г о с ш и х о с л о ж е н і е ч и с т о и сильно: замѣ-
чатотъ однакожь и з ы с к а н н о с т ь , у п о т р е б л е н н у ю 
для означенія т о ч н о с т и . О д н о его в о о б р а ж е н і е 
всегда чрезвычайно' и безпредЬльно ни одинъ 
изъ А н г л і й с ш і х ѵ Поэпновъ н е т р у д и л с я с т о л ь к о 
і ъ поправленіи своихъ с ш и х о в ъ , какъ Бейронъ (*). 

Ойъ п р е в о с х о д и т ь і ірочихѣ въ С а т и р а х ъ , 
въ и з о б р а ж е н і я х ъ н е п р е о д о л и м о й любви, насиль-
с т в е н н м х ъ - д у ш е в н ы і ъ д в и ж е н і й , вь иагьясйеніи 
дикой м и з а н т р о п і и . Чильдъ Гаро'льдъ,- К о р с а р ъ , 
Иаризина , МайФредъ й е з а б у д у п і с д дощоЛѢ, пока 
б у д е т ъ с у щ е с т в о в а т ь 4зы*ъ І І х т е ц Щялъпібна.. 

Онъ первый возбудилъ огіігъ снаі Г р е ц і ф 
евоиічи гимнами; онъ п е р в ы й у с т р е м и л с я на е я 
з а щ и т у , когда о н а в о з с т а л а п р о т и в у варваровъ. 

Онъ имѣлъ п р е к р а с н о е и б л а г о р о д н о е лице: 
йа г о р д о й его Физіогяоміи й а п е ^ а т л ѣ в а л о с ь м^ач-
й о е прейрѣйіе",» к о і й о р о е с о с т а в л я л о п р о т и в о 
п о л о ж н о с т ь съ нѣжнос іг іью, и з о б р а ж а в ш е ю с я въ 
его ч ё р т а х ѣ . О с о б е н н о е Физическое с в о й с т в о , ощ? 
д и ч а в ш е е Б ё й р о н а , выла н е о б ы к н о в е н н а я прозрач
н о с т ь его т ѣ л а . Ояъ нѣсколько п р и х р а м ы в а л ^ 
п о д о б н о Й а Л т е р у - С к о т т у ; С г о р а е т * к\. лошадямъ 
й пушешесгав іямъ была въ немъ ещоль же силь
н а , какъ и в і з н а м е н и ш о м ъ Авгйорѣ ДонЪ Кар-' 
л о с д (АльФіери*). М н о г і е случаи его ж и з н и , о с о 
б е н н о любовь къ у е д и н е н і ю и м!цзаніЦропія, сблй-
ж а к і т ъ е г о съ Ж.. Ж. Р у с с о . 

. (*) Яулрйда tt. юаЫхіі ПоШовъ аамЪшишь э т у черту* 



Б е й р о н ъ имѣлъ м н о ж е с т в о враговъ. Н о на 
его гробѣ угаснупгъ здви/сть. и злоба; П о т о м -
GHiBo всегда п р ц н и м а е т ъ с т о р о н у т ѣ х ъ м у ж е й , 
#огаорыхъ сильныя с т р а с т и и чрезвычайная 
д е я т е л ь н о с т ь м ы с л я щ е й силы осудила на зло
получие, д о с т а в и в ъ имъ въ удѣлъ —. генДЙ. М о ж 
но п о д у м а т ь , б у д т о Б е й р о н ъ въ с и х ъ с т и х а х * 
хрщѣЛ^ из^обраришь с е б д ісамагоз „ З л о д о л у ч і е ! —• 
воіпъ у ч а с т ь * сихъ великихъ м у ж е й . В о т ъ н а 
града за ихъ созвьіціенныя мысли ц за цхъ п о 
ж е р т в о в а н ы , ковда о н и , сливая ( т а к ъ с к а з а т ь ) , 
въ сладкозвучный слова ч у в с т в и т е л ь н о с т ь сік>-
пхъ органовъ, н ѣ ж н о е ш ь п о м ы ш л е н і д , силу д у -
щ и , с т р а с т и , кровь и ж и з н ь — п р е п о д а ю т ъ лю^ 
дямъ великія у р о к и безсадергпнаго н а с л а ж д е н і я . " 

Дсѣ Ж у р н а л ы в о з в ѣ с т и л и о д о ч е с г а я х ъ , 
возданвыхъ едо, црщу въ Греціц . — В с ѣ благо
р о д н а * с е р д ц а лъ | ( * л ^ ^ ^ірфі р ^ д ѣ л я щ ь о д и 
наков ч у в с т в о печали, И н о г о Щозщетъ е щ о -
лѣгаій пока п о я в и т с я д р у г о й Б е й р о н ъ . 

(Сркрод. изъ Франк*. Модн. Жур.) 

К Р А Х К І Я Л И Т Е Р А Т У Р Ц Ь Щ З А М Ѣ Ч А Щ # , цл$лщъ-

Н І Я И П Р О Ч . 

Книгопродавецъ Г. Глазуновъ ошкрылъ въ 
с о б с т в е н н о м ъ своемъ домѣ~ ( с о с т о я щ е м у въ 
б о л ь ш о й Мѣщанс к о й , п р о т и в у Ломбарда ) , Би-
бліотекц для ътенія Россійскихъ книгъ > п о п р и -

Лнтер. Листки* iÔ24< Зо 



мѣру С и б л і о т е к и , бывшей Плавилыциковой, иы-
н ѣ п р и н а д л е ж а щ е й А. Ф. Смирдину. М о ж е т ъ 
б ы т ь с о временемъ Б и б л и о т е к а Г Глазунова 
д о с ш и г н е т ъ до т о й с т е п е н и с о в е р ш е н с т в а , на 
к о е й н а х о д и т с я б и б л і о т е к а Плавилыцикова, но 
н ы н ѣ о н а с о с т а в л я е ш ь едва д е с я т у ю ч а с т ь про-
т и в ъ с (ей послѣдней. Въ к а т а л о г ѣ б и б л і о т е к и Пла-
вилыцикова находимъ п о л н о е с о б р а н і е книгъ, ош-
п е ч а т а н н ы х ъ на Рускомъ языкѣ, ( з а исключе-
н і е м ъ весьма и е м н о г и х ъ древнѣйшихъ ). Кромѣ 
т о г о п о з н а н і я / А . Ф. Смирдина въ БибліограФІи 
б е з п р и м ѣ р н ы , п о к р а й н е й мѣрѣ въ Р о с с і и . Уче
н ы й или Л и т е р а т о р у изъискиваюіцій п е ч а т н ы я 
д о к а з а т е л ь с т в а въ п о д к р ѣ п л е н і е с в о е м у мнѣнію, 
или ж е л а ю щ і й п р і и с к а т ь н е т о л ь к о кциту по 
с в о е й ч а с т и , н о д а ж е мѣсто въ к н й г ѣ , можешъ 
смѣло с о в ѣ т о в а т ь с я съ симъ о т л и ч н ы м ъ Кни-
г о п р о д а в ц е м ъ , к о т о р ы й слишкомъ двѣнадцать 
л ѣ т ъ управляя б и б л і о т е к о ю Плавилыцикова и 
всѣми дѣлами п о к о й н а г о , сдѣлалъ т а к о й навыкъ 
и пріобрѣлъ т а к у ю о п ы т н о с т ь , ч т о его при
л и ч и е н а з в а т ь уч енымъ Б и б л і о т е к а р е м ъ , н е ж е 
ли книгопродавцемъ. Въ к о м м е р ч е с к о м ъ о т н о -
т е н і и , слово А. Ф. Смирдина, ' е с т ь т о ж е , чгао 
наличный д е н ь г и , и м ы за о с о б е н н о е удоволь-
с т в і е и о б я з а н н о с т ь п о с т а в л я е м ъ с е б ѣ упомя* 
н у т ь п у б л и ч н о о с е м ь н е о б ы к н о в е н н о м ъ моло-
домъ человѣкѣ, дѣлающёмъ ч е с т ь с в о е м у званію, 
и с п о с п ѣ ш е с т в у ю щ е м у п о в о з м о ж н о с т и и с т и н 
н о м у п р о с в ѣ щ е н і ю въ Р о с с і и . 

Въ I X книжкѣ Журнала т а к ъ называемаго 
БлалоналсЬренньш} на с т р . 218 и я і д , п о ч т е н н ы й 



И з д а т е л ь онаго у с и л и в а е т с я д о к а з а т ь м о е без-
силіе по ч а с т и к р и т и к и ; и на.чодигпъ у меня 
м н о ж е с т в о ошибокъ . С о ж а л ѣ ю , ч т о н е могу 
ему у с л у ж и т ь гпѣмъ ж е : я въ немъ ниіеао н е 
вижу. EJx nihilo nihil fit. 

Въ г а книрскѣ Дамскаго уКцрнала н а с т р . 
і б і — it>5», И з д а т е л ь н а п е ч а т а л ъ с т а т ь ю своего 
сочиненія подъ заглавіемъ : Слово о словЬ въ пц^ 
стомъ unpot. ВЬстника Европы Ко. 8. — М о ж н о 
д о г а д а т ь с я по з а г л а в і ю , ч т о э т а с т а т е й к а 
е с т ь с о в е р ш е н с т в о въ своемъ р о д ѣ . П о ч т е н н ы й 
И з д а т е л ь ѵ^-.-Ж- н е г о д у е т ъ на Г. М. Д м и т р і е в а , 
за у п о т р е б л е н н о е имъ в ы р а ж е н і е : ,,въ пцстомъ 
полѣ Дамскаго ЗКцрнала.*1 — Мнѣ к а ж е т с я , за 
э т о нельзя сердишься: иногда полнота б ы в а е т ъ 
Хуже* пцстоты, и цбщоіщ^должно с м о т р ѣ т ь на 
веіцг^ à н е на слова. — П р и з н а ю с ь , ~я. длд поль
зы Д. Жцрнала ж е л а ю , ч т о б ы слова Г. Д м и -
т р і е в а д е й с т в о в а л и на о н ы й магически. 

П о с л ѣ т о г о , С о ч и н и т е л ь с т а т е й к и п о д 
ш у ч и в а е ш ь на с ч е т ъ с т а т е й , помѣщаемыхъ въ 
В ѣ с т н и к ѣ Европы, и въ д о к а з а т е л ь с т в о н е з а н и -
т а ш е л ь н о с т и оныхъ у к а з ы в а е т ъ на о т л и ч н ѣ й -
пгія*, (какъ т о : Нѣгто о Поэзіи Еврейской, ббъ 
Англійскихъ постановленіяхъ касательно Негровъ 
и npoz.) И з д а т е л ю Дамскаго Журнала э т и с т а * 
т ь и , снискавшія вниманіе всѣхъ просвѣіценныхъ 
Европейцевъ , к а ж у т с я смѣшными ! — Наконецъ 
онъ д ѣ л а е т ъ с е б ѣ вопросы, на к о т о р ы е самъ ,же 
о ш в ѣ ч а е т ъ : „ Ч т о т р е б у е т с я и с к л ю ч и т е л ь н о 
о т ъ Дамскаго Ж у р н а л а ? " — •• К о н е ч н о н е М е т а -
Физика, н е П о л и т и к а , н е С т а т и с т и к а , ( о Г р а н -



маптикѣ у ж е и говоришь нечего) ; н о и м е н н о т о , 
ч т о предлагаем* мы своимъ ч и т а т е л ь н и ц а м * . " (?) 
Въ сихъ словахъ мы замѣчаемъ величайшую оіп> 
к р о в е н н о с т ь в м ѣ с т ѣ съ о т л и ч н о ю к р о м н о с т ь ю . 
П о и с т и н ѣ мы н е видали въ Д а м с к о м * Ж у р н а л ) 
М е т а ф и з и к и , / П о л и т и к и и С т а т и с т и к и , а о 
Г р а м м а т и к * и Логикѣ у ж е и г о в о р и т ь нечего *), 
П о ч т е н н ы й И з д а т е л ь Дамскаго Журнала, опаг 
саясь у т р у д и т ь чійеніемъ своихъ ч и т а т е л ь н и ц у 
по истинноліг/ цваженію нужной рааборгивостц 
прекрасного пола (какъ онъ говоришь) предл^р 
г а е т ъ ему т а к і я в е щ и , к о т р р ы х ъ Дамы без> 
с о м н ѣ н і я н е ч и т а ю т ъ . П р е к р а с н о ! — О н ь д о -
сщигъ с в о е й цѣли. „ Б л а ж е н * н е т о т ъ , кщр 
всѣхъ у м # ѣ е ! " -rrr (сказалъ Г. Д з д а д о и н ъ в ъ с в о е $ 
О д ѣ ) , а о ш р щ ъ ^ щ о д о в о л е н * с в о е ю с у д ь б о ю (**). 

Г О Р О Д С К І Я И З В ^ С Т І Я . 

М ы объявили въ п р о ш л о м * н у м е р ѣ Литер. 
Листковь у о гуляньѣ, бывніемъ въ Л ѣ т н е м ъ саду 

(*) Собсщвенныя слова ;Изд»ащ(еля Дамслаго Журнала, 
Cjtf Б Ы Ш Ѳ , 

(**) Когда сіе замѣчаніе печаталось, я получилъ it кяиж* 
ку Дамскаго Журнала, въ которой помѣщена, на сшр. ід$ 
- ~ і^вч статья , подъ заглавіемь : Е с т е с т в е н н о е (?) 
заыѣчаніѳ на Волшебный Фонарь. Не знаю, что скажут* 
почшенныя читательницы сего Журнала о нѣжной разбор
чивости Г. Издателя , но я отвѣчаю ему собственными 
его словами. С т а т ь я Князя Шаликова оканчивается во-
свлицаніемъ : Странно и даже смѣшио!" — Разсматрнваа 
Дамскій Журналъ , я восклицай) : странно ц *аж# f f 
CJijbHiHo ! г - уі з fi. A и щ e p. Л и ç ш ^ 9 въ. 



M a * *5 дн/г. - « Въ В о с к р е с е н ь е і"гв І ю ѵ я было п о 
д о б н о е ж е гулянье и Гораздо блистпательнЪе; 
и б о пріяпіная погода б л а г о п р и я т с т в о в а л а о н о м у , 
Вѣ первое гулянье' м о л о д ы е купцы (какъ гово-
рягпъ) в ы с м а т р и в а ю т ъ свбѣ н е в ѣ с т ъ , а во в т о « 
р о е выбираюгпъ ихъ. ТТрелестныхъ ^ ы л о м н о г о , 
й е знаю, много ли избранныхъ Э т а т а й н а о б 
н а р у ж и т с я послѣ п о с т а . — М ы с е р д е ч н о ж е * 
лаемъ , ч т о б ы какъ м о ж н о б о д і е было предло* 
Говъ къ г у л я н ь я м ъ , для всѣхъ- ищущихъ невин-
йыхъ на с лаж де н ій въ ж и з н и . 

— Еслибъ я былъ С т и х о т в о р е ц ъ , т о ска- ' 
ійлъ б ы , ч т о Май п р о н е с с я мимо П е т е р б у р г а 
йа крыльяхъ Б о р е я . Холодъ, дождь, градъ, д а ж е 
СнѢгъ п р и в ѣ т с т в о в а л и раннихъ ж и т е л е й дачь. 
Наконецъ н е б о п р о я с н и л и с ь съ первыхъ чиселъ 
ІюнЯ з б л а г о т в о р н а я т е п л о т а вызываешь ж и 
т е л е й Города на дачи; НевФ и каналы п о к р ы т ы : 
барками^ съ м е б е л я м и , и веѣ с т р е м я т с я н а с л а 
д и т ь с я кратКимъ л ѣ т о м ъ , о с в ѣ ж и т ь с е б я ч и с - 7 

т ы м ъ в о З д у х о м ъ ^ ч т о б ы въ п о л о в и н а А в г у с т а 
снова п р о с т и т ь с я съ п р и р о д о ю , и з а к л ю ч и т ь с я 
на 8 мѣсяцевъ въ жилища н е п р и с т у п н ы я для 
Аквилоновъ. Л з а м ѣ т и л ъ , ч т о д ѣ т и и люди, д о 
живающее послѣдніе годы возмужалаго в о з р а с т а , 
гораздо о х о і и н ѣ е п е р е с е л я ю т с я з а городъ , н е 
ж е л и п ы л к о е ю н о ш е с т в о и ж е н щ и н ы с р е д н и х * 
л ѣ т ъ , к о т о р ы е х о т я живугаъ на д а ч а х ъ , н а 
ищупгь м ѣ с т ъ болѣе населенныхъ. Мнѣ кажега-' 
с я , э т о п р о и с х о д и т ь о т ъ т о г о , ч т о д ѣ т и н 
люди п о ж и л ы е , х о т я п о разнымъ причинам*, н о 
болЬе других* с к у ч а ю т ъ принужденіемъ г о р о д 
с к о й ж и з н и и многолюднымъ общесшвомъ. Д ѣ т і » 



п о и н с п т и к т у , а в о з м у ж а л ы е п о о п ы т у л ю б я т ъ 
с в о б о д у п о л е й ' , и у е д и н е н н ы я прогулки на о т -
к р ы т о м ъ воздухѣ. Я п о м н ю , когда въ м о л о д о с т и 
м о е й с т р о г і й н а с т а в н и к ъ спрашивалъ насъ уче* 
нико'въ: куда х о т и т е и т т и г у л я т ь , въ Лѣшній 
садъ или въ п о л е ? — Мы всегда е д и н о д у ш н о о т -
вѣчади : въ п о л е ! — П р о ш л о много л ѣ т ъ : позла-
щ е н н ы я залы и ровныя аллеи н е и м ѣ ю т ъ для 
м е н я п р е ж н е й п р е л е с т и , и я с н о в а ищу п о л я , 
ч т о б ы о т д о х н у т ь о т ъ городскихъ з а б о т ъ , и 
о с в ѣ ж и т ь мысли для б е с ѣ д о в а н і я съ п о ч т е н 
н ы м и моими ч и т а т е л я м и . 

— П р и р ы т ь ѣ Ф у н д а м е н г а о в ъ для дома Графа 
Б . Ф. П о т о ц к а г о въ О д е с с ѣ , на шомъ мѣсіпѣ, г д ѣ 
с у щ е с т в о в а л ъ древній Т а т а р с к і й городъ К ад ж и 
в е й , н а й д е н ы нѣсколько древнихъ м о н е т ъ , и вы
д о л б л е н н ы й камень съ к а м е н н о ю ж е крьішкою 
н а п о д о б і е ящика , на к о т о р о м означснъ былъ 
І8І2 годъ, и въ с е р е д и н ѣ находились Зоо о о о р у б 
л е й ассигнациями. В о ш ь с ч а с т л и в а я н а х о д к а ! — 
в о с к л и к н у т ь м н о г і е —* правда 5 — н о н е въ п о 
р у / Б у м а к к и р а з с ы п а л и с ь какъ прахъ о т ъ 
п р и к о с н о в е н і я в о з д у х а , и пригодились т о л ь -
д о къ н а п е ч а т а н і ю о с е м ь и з в ѣ с т і я въ Л и ш е -
р а т у р н ы х ъ Лисшкахъ. — Г о с п о д а с р е б р о л ю б 
ц ы или д е н ы о л ю б ц ы ! вошъ вамъ н о в о е д о 
к а з а т е л ь с т в о , ч т о деньги прахъ: н е л у ч ш е 
ли д ѣ л и т ь с я о н ы м и съ н е и м у щ и м и , и' т а к и м ъ 
образомъ д ѣ л а т ь изъ денегъ вещь нетленную? — 
С ч а с т л и в ь к т о п о д о б н о Ш е р е м е т е в у ( см. 9 
т р м ъ И. Г. Р. соч . Г. К а р а м з и н а ) , м о ж е т ъ 
о т в ѣ ч а щ ь на вопросъ : „гдѣ т ы дѣвалъ свои с о 
кровища?" — „Чрезъ руки б ѣ д н ы х ъ о т д а л ъ Б б г у Г с 



А Н Е К Д О Т ъ . 

Одинъ Руск ій п у т е ш е с т в е н н и к ъ разсказалъ 
намъ с л ѣ д у ю щ і й а н е к д о т ъ : И з в ѣ с т н о , ч т о Н а п о -
леонъ имѣлъ у д и в и т е л ь н у ю п а м я т ь , и если о д 
нажды поговорилъ съ кѣмъ, и с п р о с и л ъ о б * имени, 
т о весьма рѣдко забывалъ, о н о е . Нанроі^ивъ т о 
г о , когда былъ недоволенъ человѣкомъ загего о б -
разъ м ы с л е й или п о с т у п к и , т о при к а ж д о й 
в с т р ѣ ч ѣ или п р е д с т а р л е н і и п о в т о р я л ъ вхшросъ 
о его имени. Въ т а к о м ъ п о л о ж е н і и н а х о д и л с я 
одинъ Французской у ч е н ы й ( к а ж е т с я ) Бокилве. 
Н а п о л е о н ъ разъ д в а д ц а т ь имѣлъ случай с п р а ш и 
в а т ь его о прозваніи , всегда п р и т в о р я я с ь , ч т о 
забывалъ о н о е . О д н а ж д ы , при п о с ѣ щ е н і и Фран-
цузскаго И н с т и т у т а , Наполеонъ вдругъ о б о р о 
т и л с я ^ъ н е м у и спросилъ: „какъ,васъ зовугаъ?^ — 
Всегда Бовилье I ( Toujours Beauvillier ! ) — огавѣ-
чалъ онъ^ низко поклонившись , й заставіГлъ у л ы б 
н у т ь с я Наполеона , к о т о р ы й послѣ э т о г о случая 
у ж е н е спрашивалъ б о л ѣ е Бовилье о его прозвшцѣ. 

Б И В Л І О Г Р А Ф І Я . 

I . Жцрналъ Изящных* Искцствь, издаваемый 
В. Григоровиъемъ. — К н и ж к а ш е с т а я сего о т -
личнаго Журнала с о д е р ж и ш ь въ с е б ѣ слѣдующія 
л ю б о п ы т н ы й с т а т ь и : і . О д р е в н ѣ й т е м ъ сшилѣ 
Х у д о ж е с т в ъ у Е г и п т я н ъ . 2. О к о с щ ю м ѣ Пер* 
совъ во времена в л а д ы ч е с т в а Ц а р е й А х е м е н и -
довъ и Ц а р е й Д и н а с т і и преемниковъ Алексанг. 
дра. 3» К а р т и н ы ( С т и х о г а в о р е н і е Ѳ. Й. Глинки) . 
4- О предѣлахъ м е ж д у Живописью и П о э з і е ю , п 



о ш о м ѣ , ч ш о с і и Искусгава м о г у т ъ з а и м с т в о 
в а т ь о д н о о т ъ другаго . 5. О м а ш и н а х ъ т е а -
т р а л ь н ы х * . 6. О т ч е т ъ О б щ е с т в а пооіцренія 
Х у д о Ж н и к о в ъ , ч и т а н н ы й въ с о б р а и і й онаго 
Февраля 1824 года. 7. Крйггтческ ій разборъ од* 
н о г о й з ъ ' н о в ы х ъ рисунковъ Г р а Ф а Т о л с т а г о . 
Смѣсь. |Яисьмо Х у д о ж н и к а жъ И з д а т е л ю и otrt-
в ѣ т ъ на^Ьное. Разныя и з в ѣ с т і я и объявленія. 
П р и с е й книжкѣ п р и л о ж е н * р и с у н о к ъ ГраФа Тол
с т а г о , и з о б р а ж а ю щ е й П р о щ а н і е Душеньки съ 
р о д н ё ю , изъ П о э м ы Богданоміча . Мы у ж е имѣ-
ли случай г о в о р и т ь въ п о л ь з у с е г о этрекрйснаго N 

Ж у р н а л а , и т е п е р ь о х о и г а о повпгоряемъ, ч ш о 
о н ъ д о л ж е н ъ п о с п р а в е д л и в о с т и iro4wmatm>ca въ 
числѣ перпокласныхъ н е т о л ь к о въ Р о с с і й , н о й 
в о в с я к о й о б р а з о в а н н о й з е м л ѣ . Ж е л а е м * 
п о ч т е н н о м у И з д а т е л ю с т о л ь к о ж е у с ц ѣ х о в ъ , 
сколько Журналъ е г о п р и н о с и т ь пользы и у д о -
волъсппгія всѣмъ л ю б и т е л я м ъ Изя іцныхъ Ис-
к у е т в ъ . -

И . федра, траёедія въ 5 дЪйствіяхъ, въ сти-
хазсъ, изъ твореній Расина. Переведена Г. Окц-
ловьсліъ. С. П . Б . въ М о р с к о й т и п о г р а Ф і и 1824 
года. — Сія прекрасная Трагед ія п е р е в е д е н а н ѣ -
сколько разъ на Рускій языкъ $ объ а т о м ъ н е р е -
в о д ѣ мы ничего н е м о ж е м ъ с к а з а т ь , йромѣ т о г о , 
ч т о онъ занижаешь н е п о с р е д с т в е н н о п е р в о е м ѣ -
с і п о п о с л ѣ перевода fc. Г. А н а с т а с е в и ч а , и д а ж е 
въ н ѣ к о т б р ы х ъ мѣсліахъ п р е в о с х о д и ш ь о н ы й , 
о с о б е н н о въ в о л ь н о с т я х * п іиШйческйЯъ. \ 

I I I , Историческое Похвальное Слово СвЬт-
лЪйшемц Князю Голенищевц-Кцтцзовц-Сліолепско-



мц и прог. сое. Владиміра Панаева. С. ТТ. Б . въ 
въ шипографіи H . Греча. 182З. in 8. 52 с т р . — 
Изъ всѣхъ о т р а с л е й Краснорѣчія саМал т р у д н а я 
ч а с т ь къ и с п о л н е н і ю 4 е с т ь Похвальное Слово, 
Здѣсь всѣ п р у ж и н ы и с к у с т в а , всѣ с т р а с т и Ора
т о р а и м ѣ ю т ъ о д н о направленіе , о д н у цѣль. Всѣ 
вещи д о л ж н о п р е д с т а в л я т ь съ о д н о й т о л ь к о 
с т о р о н ы , и п о т о м у т р е б у е т с я необыкновенна-
to даро£анія , ч т о б ы н е у т о м и т ь с л у ш а т е л е й 
или ч и т а т е л е й , ведя и х ъ , т а к ъ с к а з а т ь , извѣ-
с т н ы м ъ п у т е м ъ къ и з в ѣ с т н о й цѣли. П о ч т е н н ы й 
А в т о р ъ конечно н е п о г н ѣ в а е т с я на н а с ъ , если 
ш н е сравнимъ его съ ѲеоФаномъ, Л о м о н о с о 
выми и Карамзинымъ, н о е г о с о ч и н е н і е и м ѣ е т ъ 
б о л ь ш о е д о с т о и н с т в о , и о с о б е н н о н р а в и т с я 
п л а м е н н о ю любовью къ о т е ч е с т в у , к о т о р а я уве
личиваешь к р а с о т ы с е г о произведенід . 

ІѴ% Хронологическая Исторія ваѣхъ пцте-
иіествій въ Сѣверныя полярпыя страны, сое. В. 
Верха, Часть 2 , съ Географическими картами и 
рисинками. — Мы намѣрены въ скорѣйшемъ в р е 
м е н и п р е д с т а в и т ь нашимъ ч и ш а т е л я м ъ п о д р о б 
н ы й разборъ сего л ю б о п ы т н а г о сочиненія , а т е 
перь д о в о л ь с т в у е м с я т о л ь к о объявленіемъ, ч ш о 
л ю б о п ы т н а я книга с ія п р о д а е т с я у И. В. Оле
н и н а , у Казанскаго м о с т а , п о і& р у б л е й - з а эк-
земпляръ на п р о с т о й бумагѣ, на Л ю б с к о й п о 2 0 
.рублей. З а п е р е с ы л к у ничего н е п р и л а г а е т с я . 



П и с ь м о къ И З Д А Т Е Л Ю . 

О легкамь для Издателей и тяжсломъ 
для Читателей средствтъ, издавать книги 

и Журналы. 

Въ м о л о д о с т и м о е й занимался я Л и т е р а 
т у р о ю и д а ж е учасшвовалъ въ изданіи Ж у р н а -
л о в ъ , а п о т о м у з н а ю , сколь т р у д н о п р е д с т а в 
л я т ь всегда новыя вещи ч и т а ю щ е й публикѣ. Въ 
н а ш е в р е м я , ( т . е. въ к о н ц ѣ ц а р с т в о в а н і я И м 
п е р а т р и ц ы Е К А Т Е Р И Н Ы П ) , х о т я ч и т а т е л е й 
б ы л о н е с т о л ь м н о г о , какъ н ы н ѣ , н о Ж у р н а л и 
с т ы н е смѣли п е ч а т а т ь въ своихъ изданіяхъ 
с п і а т е й , о д н а ж д ы у ж е н а п е ч а т а н н ы х ъ п о Руски , 
и Ж у р н а л ы наполнялись п о большей ч а с ш и ори
гинальными сочинениями. П о ч т а Д у х о в ъ , Щ е п е -
т и л ь н и к ъ , Ж и в о п и с е ц ъ и мног ія друг ія с л у ж а т ъ 
т о м у д о к а з а т е л ь с т в о м ^ и Хотя въ П р і я т н о м ъ 
и П о л е з н о м ъ П р е п р о в о ж д е н і и В р е м е н и , ѣъ М о с -
ковскомъ Ж у р н а л ѣ и въ другихъ помѣщались п е р е 
воды, н о о н и всегда въ п е р в ы й разъ появлялись 
въ Р у с к о й о д е ж д ѣ . Выписки изъ п е ч а т н ы х ъ книгъ 
п р е д с т а в л я л и с ь т о л ь к о въ цъвбныхъ книгахъ1 для 
примѣровъ, и мы н е знали т о г д а легкаго и прі-
я ш н а г о с р е д с т в а и з д а в а т ь книги Образцовы*, 
п о п е ч е н і е м ъ и т р у д а м и наборщиковъ, т о е с т ь , 
п е р е п е ч а т ы в а т ь и с о б и р а т ь въ о д н о м ѣ с т о щ-
жія с о ч и н е н і я , подъкакимъ нибудь з а т ѣ й л и в ы м ъ 
названіемъ. Э т о и з о б р ѣ т е н і е п р и н а д л е ж и ш ь н ы 
н е ш н е м у п р о с в ѣ щ е н н о м у вѣі^у, въ к о т о р ы й , для 
облегчен ія шрудовъ и с б е р е ж е н і я рукт>, выдумы-



в а ю т ъ различный м а ш и н ы , движущаяся п о с р е д 
с т в о м * воды , 1 паровъ и воздуха . Нынѣ с у щ е 
с т в у ю т * д а ж е шипографгкіе с т а н к и , п р о и з 
водящее р а б о т у п о с р е д с т в о м * м а ш и н * , и т а к * 
я полагаю, ч т о вскорѣ какой нибудь зашѣйникъ 
в ы д у м а е т * п а р о в у ю машину для изданія книгъ 
образцовых* , и б о весь т р у д * при п о д о б н о м ъ 
п р е д п р і я т і и с о с т о и ш ь въ м е х а н и ч е с к о й о т -
м ѣ т к ѣ карандашемъ на п о л я х * п е ч а т н о е , книги 
м Ъ с т ъ , назначаемых* для п е р е п е ч а т а в і я , а в с е 
п р о ч е е з а в и с и т * огпъ наборщика и к о р р е к т о р а . 
Ч т о к а с а е т с я д о " Э с т е т и к и при с и х ъ извлече-
н іяхъ , т о мнѣ к а ж е т с я , ч т о наши л и т е р а т о р ы 
н е о б р а щ а ю т ъ н а о н у ю большаго в н и м а н і я , 
и п о т о м у паровая м а ш и н а , в о о р у ж е н н а я ка
рандашемъ , весьма у д о б н о м о ж е т ъ замѣниіпь 
руки и г о л о в у , И з д а т е л я . Н о если 1 опекулацію п о -
добнаго рода м о ж н о облечь назван іемъ образцо
вой книЩу т о мнѣ к а ж е т с я , ч т о ни въ какомъ 
случаѣ н е в о з м о ж н о и н е д о л ж н о нарицашь о н о й 
именемъ новостей, и б о здѣсь Логика ,ни какъ н е 
с о г л а с и т с я старое и извѣстное н а з ы в а т ь но
вым* и неизвестным,* : э т о б у д е ш ь в* е р а в н о , 
если бъ кию х о т ѣ л ъ увѣряшь п у б л и к у , ч т о 
дважды два соспка'вляющъ восемь , и п р о д а в а т ь 
ч е т ы р е , в м ѣ с т о осьми. 

Г. Воейковъ объявилъ въ No. 1З6 Рускаго 
Инвалида на 1824 годъ , ч т о онъ, п о ж е л а н і ю 
многихъ извѣсш)ныхъ нашихъ П и с а т е л е й (?), воз -
намѣрился и з д а в а т ь съ і - г о числа н а с т у п а ю щ а -
го Іюля мѣсяца свои Новости Литератцры н е 
листками а книжками, для т о г о , ч т о б ы н е 
п р е р ы в а т ь с т а т е й и д о с т а в и т ь любишелямъ 



ч т е н і я в о з м о ж н о с т ь имѣпть Новости Литера
туры за с а м у ю у м ѣ р е н н у ю ц ѣ н у , m. е за годо
в о е и з д а н і е , с о с т о я щ е е иаъ 12 к н и ж е к ъ , здѣсь 
Въ С. П е т е р б у р г * п о і 5 р у б л е й , съ п е р е с ы л к о ю 
п о 17, a с ъ Д о с т а й л е н і е м ъ на д о м ы п о 20 рублей. 
( П р е ж д е с е г о Н о в о с т и Л и т е р а т у р ы ничего не 
С т о и л и ). Н е з н а ю , будупгъ Ли л у ч ш е Н о в о с т и 
Л и т е р а т у р ы о т ъ с е г о преобразования и произ
в о д с т в а изъ листков* (*') въ книжки, н о желаю 4 

^ т о б ъ о н ѣ были но&ѣе} н е ж е л и представляемы;* 
Читатполямъ д о с е г о в р е м е н и . Ч т о к а с а е т с я 
до П р о з ы , т о и г о в о р и т ь н е ч е г о , и б о исключая 
щтешествіе Астронома Делиля, Сообщеннагб 
Въ Новости яитератцры Г . Б е р х о м ъ , и пцте* 
гиествіе Г. Васильева, м ы vet Вотдали Въ оныхЪ 
оригинальныхъ с т а т е й , х о т я Вігрочемъ и nymfc-
ш е с т в т е Делиля довольно о б с т о я т е л ь н о описа
н о въ Е ж е м ѣ с я ч н ы х ъ С о ч и н е н і я х ъ , издаванныхЪ 
И с т о р і о г р й Ф о м ъ Миллёромъ около с е м и д е с я т и 
л ѣ т ъ т о м у назадъ К р и т и к ъ ж е Г. Воейкова , въ 
К о т о р ы х ъ п о м ѣ щ а е т с я н е с к о л ь к о с о б с т в е н н ы х * 
его с л о в ъ , я ни за ч т о на с в ѣ т ѣ н е соглашусв 
н а з в а т ь новостями. И т а к ъ с л а б ы е переводы 
Й ѣ м е ц к и х ъ п о в ѣ с т е й т о г д а т о л ь к о могли б ы т в 
т е р п и м ы п у б л и к о ю , когда с о о б щ а л и с ь б е з д е н е ж 
н о , а за деньги н а д о б н о н е п р е м ѣ н н о т р у д и т ь с я 
н с т и н н н о п о И з д а т е л ь с к и , в м ѣ с т о т о г о , ч т о 
б ы р а з с ч и т ы в а ш ь за кулисами и с о б и р а т ь безъ 
посѣва . Въ о т н о ш е н і и къ с т и х о т в о р е н і я м ъ 

(*) Прошу извинения у Г , Воейкова : его такъ назы
ваемые Новости издавались л и с т а м и » а не листками» 

И з д а т е л ь . 



ш 

Нов. Лит. мнѣ к а ж е т с я , ч т о вы сказали объ 
о н ы х ъ несправедливо (*), въ No. 4 Л и т е р а т у р -
ныхъ Л и с т к о в ъ на с т р . 1З9 . „ К ъ т о м у ж е и с 
т и н н о е и н е о с п о р и м о е д о с т о и н с т в о Н о р о с ш е ц 
Л и т е р а т у р ы з а к л ю ч а е т с я въ с т и х о т в о р н о й ча
с т и о н ы х ъ , за ч т о мы благодарны Г. Воейкову, 
т щ а т е л ь н о з а н и м а ю щ е м у с я собцраніеліь о т л и ч г 
ньіхъ произведен ій П о э з і и , и п р с ? . " Если вмѣг 
с т о собираніемъ д о л ж н о ч и т а т ь сыбираніемъ 9 

jno я б ы могъ и з в и н и т ь васъ въ н ѣ к о т о р о м Ъ 
О т н о ш е н и и , н о м о ж н о ли н а з в д т ь собиратель 
п е р е п е ч а т ы в а н и е с т и х о в ъ изъ другихъ Жу рналовъ, 
з а ч т о въ Англіи и Франціи б ы в а ю т ъ м е ж д у 
И з д а т е л я м и и С о ч и н и т е л я м и т я ж к і е п р о ц е с с ы , 
а у насъ, мягкосердыхъ Росс іянъ, п о д о б н ы е п о д 
виги п о крайней мѣрѣ н е должны б ы т ь выхва
л я е м ы £Ъ Д і у р н м а х ъ и о д о б р я с м ы публикою, 
Судучи у р е з м ѣ р и о з а н я т ь с л у ж б о ю и посвящая 
весьма мало с в о б о д н ы х ъ часовъ у й и т е р а і н у р ѣ , л 
н е и м і ю времени и с ч и с л и т ь п о д р о б н о ъб-ѣ с т и -
х о т в о р е н і я , п б ч е р п н у т ы я Г. Воейковымъ , н е 
знаю п о какому праву, изъ другихъ изданій безъ 
показанія и с т о ч н и к о в ъ , ч т о б ы п о д ъ покровомъ 
Новостей в т о р и ч н о п р е д с т а в и т ь о н ы я ч и т а ю 
щ е й и п л а т я щ е й цубликѣ, н о п е р е в е р т ы в а я л и с т ы 
$ъ Новостяхь Литератцрьіу я заадѣтилъ въ о н ы х ъ 
с л ѣ д у ю щ і я ' с о ч и н е н і я , ч и т а н н ы я м н о ю въ д р у 
гихъ изданіяхъ : і . Чистый понедЪлъникъу сочин . 
Князя Долгорукаго», изъ Трудовъ Московскаго 
О б щ е с т в а . 2. Разцвѣреніе} соч. Г. Б а р а щ ы н с к а г о ; 

(*) Виноватъ и прошу извиневія у дочшенпаго моего 
корреспондента, ц у публики» Ц- з, д. 



изъ Сына Отечесптвгц 3. Святославу соч. Г. Ры-
лѣсва изъ Соревнователя ПросвЪщенія на 1822 годъ* 
4 Л'б уединенной красавице , соч. Князя Вязем-
скаго, к а ж е т с я изъ С. О. 5. Взелядъ старца на 
заходящее солнце, с о ч . Князя Долгорукаго , изъ 
Т р з д о в ъ Москов О б щ е с т в а . 6. Черкесская п*сняу 

с о ч . А. П у ш к и н а , изъ Кавказскаго Ълѣнника (*). 
7. Глинскіи, соч. Г. Рылѣева, изъ Соревн. П р о с в ѣ -
іценія 1822 года 8. Добрыняу соч . Г Львова, изъ 
Друга ГТро< в; щенія . 9. Венкой паевой покрой, 
соч . К н . Вязе-мскаго. ю . Элегія, соч . А . П у ш к и 
н а , изъ П о л я р н о й Звѣзды на 182З годъ. ю . Къ Б. 
Изъ Нев. З р и т е л я 1820, Ко. I . і і . Прелесть цжа-
ça, соч. самаго Г.1 Воейкова, изъ П о л я р н о й Звѣз-
ды на 182З г. 12. Сцсанинъ, соч . Г . Рылеева, изъ 
П о л я р н о й Звѣзды на 182З4 г. і З ІТёснь бЪдняка, 
соч . Г. Жуковскаго , изъ п е ч а т н о й книги Для не-
ліношосъ. 14. Доридѣ, соч . А. Пушкина, изъ Нев* к; 
З р и т . 1820 года -Ко 2 І5. Къ дЪвцшкѣ , соч. Г. 
Б а р а т ы н с к а г о % изъ Невск . З р и т е л я 1820 года, 
INo. 2. 16. На выпцекъ птиъки, соч . Б . Дельвига, 
изъ Л и т е р . Л и с т . 182З года (**). 17. Къ А. А. А. 
соч . Т у м а н с к а г о изъ С . О. 182З года. 18. Пѣсня, 
Г. Жуковскаго ( льинцвшихъ дней очарованье) и 
п р о ч . к а ж е т с я изъ книги Для немногихъ или С О . 
19. Ошрывокъ изъ Трагедіи федра, (безъ в< якихъ 
замѣчаній) , изъ п е ч а т н о й книги. 20. память 

(*) При семь должно замѣтить, что всѣ сочиненія ne-
чтеннаго А. С . Пушкина и всѣ почти В. А . Жуковскаго 
перепечатаны въ Н. Л., но не представлены изъ перваго 
источника* И з д . 

(**) Охопшо уступаю и не спорю. 4 И а д. 



Береста, соч. Г. К а п н и с т а , изъ Трудовъ Моск. 
О б щ е с т в а , 2і . Мщеніе, с о ч . Г. Жуковскаго, изъ 
Невск. З р и т е л я 1820 года No. 2, с т р . 85. 22. 
І/зникъ, соч . Г. Жуковскаго , изъ Невск. З р и т е л я 
No. 2, с т р . 79. 23. Три Сонета, Б. Дельвига, два 
выбраны изъ С о р е в н П р о с в ѣ щ е н і я 182З і*ода, а 
одинъ изъ П о л я р н о й Звѣзды на 182З годъ. 24. 
Дцнкановъ веъерь, изъ Соревн . П р о с в ѣ щ е н і я на 
1824 годъ No. 2., н а п е ч а т а н ъ въ H Л. подъ дру-
гимъ заглавіемъ : Смальгольмскій замокъ. 25. Къ 
Карамзину, с о ч . К . Б а т ю ш к о в а . 26. Дрцзъямъ, 
соч. А, Пушкина , яу. Молотокъ и Гвоздь, с о ч . 
К н я з я Вяземскаго , изъ П о л я р н о й Звѣзды на 182З 
годъ. 29, На выпцскъ дЬвицъ изъ Смольнаго Мона
стыря, соч . Жуковскаго , изъ С. О. на 1824 годъ, 
и проч. и проч . и проч. — Т е п е р ь с п р а ш и в а ю : 
чѣмъ ж е ' в о з н а г р а д я т с я т р у д ы И з д а т е л е й Ж у р -
наловъ, піщаШ о т л и ч н ы я п р о -
йзведен ія (въ н а с т о я щ е м ъ сікыслѣ слова), е с л и 
одинъ изъ нихъ п р е д о с т а в и т ь с е б ѣ право извле
к а т ь изъ о н ы х ъ ч т о е м у угодно 5 и ч т о д о л ж н а 
с к а з а т ь ч и т а ю щ а я публика , к о т о р о й за р а з н ы я 
ц ѣ н ы *при выпискѣ разныхъ Журмаловъ п р е д -
с т а в л я ю т ъ о д н о и т о ж е ? — П р и с у т с т в е н н о е 
м ѣ с т о , въ коемъ я с л у ж у , выписываешь всѣ Р} 7 скіе 
Ж у р н а л ы , и н а ш е о б щ е с т в о весьма в е г о д у е т ъ 
н а с і и л и д і е р а т у р н ы я выбиранія, а п о т о м у п р о 
ш у васъ н а п е ч а т а т ь с іе письмо, въ т о й н а д е ж -
д ѣ , ч т о н ѣ к о т о р ы е Т г . И з д а т е л и п е р е с т а н у т ъ 
п р о м ы ш л я т ь э т и м и перепечатками, и п о с л ѣ д у -
ю т ъ благородной пословицѣ нашихъ предковъ : 
^безъ трцда нѣтъ плода, в м ѣ с т о т о г о , ч т о б ы 
• о б и р а т ь плоды, презирая трцды. 

Вашъ ч и т а т е л ь Н. В. 



М о д » . 

( Отъ i Іюня cm, ст. ) 

Даліокія моды. Какъ въ П а р и ж ѣ , т а к ъ и въ 
другихъ с щ о л и ц а х ъ л ѣ т о м ъ бол%е н о с я т ъ бѣлыя 
п л а т ь я , в ы ш и т ы я кругомъ цвѣшными ш е р с т я 
н ы м и н и т к а м и въ различные узоры, a б о л ѣ е въ 
гирлянды. Ш и т ь е кругомъ груди; п р о в о д я т * въ 
о д н у п о л о с у , а въ HM3j( въ ч е т ы р е и п я т ь п о л о с у . 
Рукава чрезвычайно щ и р о к і е , п р е п о я с а н н ы е въ 
шри. 'раза п о д о б н ы м ъ ж е ш и т ь е м ъ , въ родѣ бра-
слетовъ, , у с а м о й к и с щ и руки. Сдіанъ длинный, 
яороажъ в ы с о к і й , д о х о д я щ і й п о ч т и до саіуіой 
ш е и и закрывающей ддечи . П е р ч д щ к и и башмаки 
бѣлые. 

Н а прогулкам носящъ щ с л к о в ^ 
съ бѣлымъ и с п о д н и м ъ п л а т ь е м * $ спенсеръ зат 
е ш е г и в а е т о д п л о т н о до с а м о й ш е и п у г о в к а м и , 
и п о плечамъ в и с и т ъ бѣлый в о р о т н и к * въ> р о д * 
ш е м и з е т к и , в ы ш и т о й б у м а г о ю . 

В о о б щ е щ и т ь е б у м а г о ю п о б ѣ л о м у мусли* 
н у и другимъ легкимъ магаері^мъ, снова в х о д и т * 
въ моду. Б у м а ж н о е ш и т ь е въ т р и или ч е т ы р е 
пальца ш и р и н о ю , р а з д е л я е т с я о б | ц к н о # е н н о рди-
накими или двойными складками изъ т о й ж е ма-
т е р і и , какъ плг ітье . ' В о о б щ е гарнировка зани
м а е ш ь п о ч т и п о л о в и н у и с п о д н я г о п л а т ь я , и 
ш и т ь е всегда о т д е л я е т с я Фадборками или б у 
фами. Узоры п о б о л ь ш о й ч а с т и и з о б р а ж а ю т * 
виноградные лозы съ л и с т ь я м и . 

Поздравляемъ н а ш и х ъ и н о г о р о д н ы х ъ чи-
т a m ельницъ съ с е ю - н о в о ю , красивою и дещевоиэ 
м о д о ю . П о д о б н ы ^ п л а т ь я м о ж н о щишь и вшди«? 



вапть дома 3 кромѣ т о г о , н и ч т о т а к ъ н е укра-
т а е т ъ п р е л е с т н ы х ъ , какъ бѣлое п л а т ь е , с ш и 
т о е с о вкусомъ, и в ы ш и т о е узорами. Э т о м ы 
д а ж е слыхали о т ъ записныхъ з н а т о к о в ъ и дам-
скихъ угодниковъ, и т о л ь к о въ семь случаѣ с о 
гласны съ ихъ образомъ мыслей . 

Ш л я п к и с о л о м е н н ы я Й ш а л ь я і і с к і я , й с д ѣ -
ланныя изъ с ш и т о й с о л о м ы , съ большими п о 
л я м и с п е р е д и и к о р о т к и м и с з а д и , въ большомъ 
у п о ш р е б л е н і и . П о с л ѣ д н і я имѣюгаъ п р е и м у щ е 
с т в о , ч т о н е закрываюгаъ лица ни с п е р е д и , н и 
въ проФилѣ : Ьбт> а т р м ъ тіреііліци^ествЬ объяв
л я е ш ь Французскій Ж у р н а л и с т ъ , к о т о р ы й вѣрнб 
и м ѣ е т ъ на т о свои причины. Мы ж е с о в ѣ т у е м ъ 
н о с и т ь - т а к і я ш л я п к и , к о т о р ы я бы защищали 
л и ц е о т ъ с о л н е ч н ы х ъ л у ч е й ' и н е с к р о м н ы х ъ 
взглядовѣ. 

Дамы ^отаннъ^.,ныиѣ плащи изъ г р о д е т у р а з 
cfepàf6 й к о $ и ч н е І й г о ^ н 1 ^ ^ или м а с а к а , съ 

^ ѣ л о ю и р о з о в о ю ш е л к о в о ю подкладкою. К а п и -
ш о н о в ъ и ы н ѣ н е у п о ш р е б л я ю т ъ , н о нисколько 
вйсячихъ Еороіиниковѣ* 

ЛІцжскія моды. П а р и ж с к і е іцегоЛи н о с я т ъ 
к о р о т к і ѳ с е р т у к и или л у ч ш е с к а з а т ь ч е к м е н и > 

к о т о р ы е , в м ѣ с т о гусарскихъ снурковъ, украша
е т с я с к л а д к а м и , ^ т а ^ ^ і і образомъ, ч т о п е р в ы я 
складкй ^эпіъ п о я с а н е ш и р е ладони, а подымаясь 
вверхъ п о обѣ с т о р о н ы г р у д и , п о к р ы в а ю т ъ 
о н у ю с о в е р ш е н н о . В ы с о к і й с т о я ч і й в о р о т н и к ъ 
т а к ж е у б р а н ъ с к л а д к а м и , к о т о р ы е п р о в е д е н ы 
въ п о я с ѣ кругомъ с т а н а и п о б о р т а м ъ . Й р и с е м ѣ 
узкомъ п л а т ь ѣ въ груди и въ с т а н ѣ , рукава дѣ^ 
лаются отмѣнно ш й р о к і е , н а п о д о б і е дамскцхъ* 



съ п е р е т я ж к о ю или п е р е х в а т о м ъ близъ к и с т и 
руки. П а н т а л о н ы ш и р о к і я , казацкія въ п о л о с ы ; 
ш л я п ы в ы с о к і я . — М ы увѣдоадляемъ оба п о л а , 
ч т о ныиѣ вошелъ въ у п о т р е б л е н і е новый м о д 
н ы й ц в ѣ т ъ , н а з ы в а е м ы й (Bois de noyer) optxo* 
еьсмьу и ч т о и з о б р ѣ т е н о н о в о е с р е д с т в о д ѣ л а т ь 
м у ж с к і я ш л я н ы изъ лошадинъіосъ волосъ, когаорыя 
срабогааны с і п о д ь и с к у с н о , ч ш о к а ж у т с я ш е л 
ковыми. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . 

Санкшпешѳрбургь, зо Іюня i$à4 Г°Д*ѵ 

Цензоръ А. Бцрцковъ* 

В ъ Т И П О Г Р А Ф і и Н . Г Р Е Ч А . ' 
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